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ONKORMANYZATI HÍREKANYAKÖNYVI HÍREK

2013. november-december hónapban
született gyermekek
Rittinger Hédi Anna 11.06.
Nagy Laura 11.06.
Héder Borbála 11.10.
Nyíri Zoltán 11.17.
Galántai Bence 11.22.
Birkás Lili 12.13.

Halottaink 2013. novemberben-decemberben
Rudolf József Bernét 76 éves
Dömsödi Rudolfné 85 éves
Bolda János 72 éves
Szilas István 93 éves
Bonifert András 69 éves

Dunabogdány 2013 évi anyakönyvi eseményei

2013-ban a község állandó lakosainak száma: 
32*17 fő

Ebből férfi: 1567 fő
Ebből nő: 1680 fő

Születések: 2013-ban 23 gyermek született.
Az elmúlt évhez viszonyítva a születések száma 
jelentősen csökkent.

Házasságok: A helyi házassági anyakönyvbe 
tizennégy házasságkötés lett bejegyezve. 
Természetesen vannak olyan lakóink is, akik más 
településen kötöttel házasságot. Gratulálunk!

Hurta József - Gellért Gabriella 
Liebhardt András - Herr Katalin 
Gabay István - Ábellá Elena 
Spanisberger Márió - Elter Krisztina 
Herr Béla - Szabó Szilvia 
Bukta Attila - Kanizsai Eszter Piroska 
Halper Simon - László Emese 
Gacsó János - Kovács Anna 
Farkas Péter - Horváth Karolina 
Gillich Péter - Szabó Zsuzsanna 
Mészáros Norbert - Tok Roberta 
Galántai Tamás - Pistyur Adél 
Nagy Máté József - Baranyai Judit 
Or Bánsági Tamás - Pénzes Petra

Szintén gratulálunk azoknak, akik 2013-ban 
ünnepelték 50. házassági évfordulójukat.

Ulrich István - Ohács Mária 
Rudolf József - Herr Anna 
Láng Ferenc - Kämmerer Mária

Kívánjuk, hogy még sokáig éljenek szeretetben 
családtagjainak körében.

Halálozások: 2013. évben halálesetek száma:
93 fő

Ebből férfi: 23 fő
Ebből nő: 20 fő

Polgármesteri Hivatal

TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET
2 0 1 3 .  DECEMBER 2-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

November 5-én az Európai Támogatásokat 
Auditáló Főigazgatóság Infrastrukturális Prog­
ramokat Ellenőrző Igazgatóságán egyeztetés 
volt a vízbázis diagnosztikai projektünk utóel­
lenőrzéséről készített jelentésről. Egy 2007-es 
közbeszerzés kapcsán 3 millió forintot vissza­
követelnek nem megfelelő pályáztatás miatt.

November 7-én a Népjóléti, Oktatási, Kul­
turális és Sport (NOKS) Bizottság kibővített 
ülésén döntött az árvízkárosultak segélyezésé­
re beérkezett magán és önkormányzati adomá­
nyokból 2.050.000 Ft elosztásáról.

November 12-én a polgármester meglátogat­
ta Pomázon a Ford cég kelet európai regionális 
központjának igazgatóját, és megköszönte ala­
pítványuknak az árvízkárok felszámolásához 
nyújtott adományát.

November 13-án a polgármester részt vett a 
Pilisi Parkerdő Mogyoróhegyi táborában fel­
épített új fogadóépület avatási ünnepségén.

November 13-án este az érintettekkel meg­
történt a 2014. évi dunabogdányi eseménynap­
tár egyeztetése, összeállítása.

November 14-én a főépítész úrral közösen 
Budapesten az ADU Kft.-nél egyeztetést tartot­
tunk a folyamatban levő rendezési terv módo­
sítások ügyében.

November 15-én a nyertes kivitelezővel alá­
írtuk az utak kátyúzására a szerződést, a pénz­
ügyi okokból korlátozott terjedelmű munkát 
azóta el is végezték. A Dunabogdányi Hegyla­
kók Egyesülete fél millió forinttal járult hozzá 
a kátyúzáshoz.

November 15-én Szentendrén a Dunaka­
nyari Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat 
Intézményfenntartó Társulás Társulási Tanácsa 
ülést tartott Csobánka és Pilisszentkereszt Tár­
sulásba történő felvételéről, de határozatképes­
ség hiányában nem született döntés.

November 17-én vasárnap emlékkoncert volt 
a római katolikus templomban a dunabogdányi 
zeneiskolai oktatás megindulásának 50 éves év­
fordulóján.

Az új iskolai étkező építésének befejezése a 
régi étkező rossz műszaki állapota miatt sür­
gőssé vált, november 18-án az építkezést a villa­
mos szerelési munkákkal újra elindítottuk.

November 19-én volt a kettővel korábbi hul­
ladékgyűjtési közszolgáltató, a KVG Zrt., által 
3 millió Ft-os jóteljesítési garancia visszaköve­
telése tárgyában megindított peres eljárás első 
tárgyalási napja.

November 20-án ülésezett a Duna-Vértes 
Köze Regionális Hulladékgazdálkodási Társu­
lás tanácsülése. Elfogadtuk a társulási megál­
lapodás módosítását illetve döntöttünk arról,

hogy a több mint 70 településből álló Társu­
lás egy saját 100% tulajdonú céget hoz létre a 
hulladékgazdálkodási pályázat során létrejövő 
több mint 10 milliárd forintos vagyon haszno­
sítására.

November 21-én a NOKS Bizottság döntött a 
szociális tűzifa elosztásáról.

November 22-én újra indult a dunabogdányi 
termelői piac.

November 22-én este megtartottuk az évi fa­
lugyűlést a Művelődési Ház nagytermében.

November 29-én elkészült az új iskolai ét­
kező építés villamos munkáinak vakolás előtti 
első üteme. Az építészeti munkák folytatásáról 
is elkezdtük az egyeztetéseket.

November 29-én délután az Általános Iskola 
Alapítványa sikeres jótékonysági rendezvényt 
tartott, amelynek megrendezésében önkor­
mányzatunk is részt vett.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Visegrádon a rendőrőrsnek új parancsnoka van 
Mokrai Gabriella rendőr őrnagy személyében. 
A képviselő-testületi ülésen bemutatkozó pa­
rancsnok ismertette eddigi szakmai pályafu­
tását, életútját, valamint bemutatta a visegrádi 
őrs helyzetét, vázolta elképzeléseit, terveit. A 
képviselő-testület sok sikert, és eredményes 
munkát kíván az új őrsparancsnoknak.

Az előző ülésen elveiben elfogadott 2014. évi 
költségvetési koncepciót kiegészítettük a konk­
rét számadatokkal. Az előzetesen várható 2014. 
évi bevételi és kiadási főösszeg 317.661.000 Ft.

A 2014. évi költségvetési rendeletünk február 
elején várható elfogadásáig az államháztartás­
ról szóló törvény alapján az Önkormányzatnak 
rendeletet kell alkotnia az átmeneti időszak 
költségvetési gazdálkodásáról. A képviselő-tes­
tület elfogadta a 18/2013.(XII.4.) önkormányza­
ti rendeletet, így az alapellátási feladatok finan­
szírozása biztosított lesz.

Módosította a testület a szociális igazgatás­
ról és egyes szociális ellátásokról szóló 2/2013. 
(II.11.) önkormányzati rendeletet. Erre azért 
volt szükség, mert 2014. január 1-től az önkor­
mányzati segélyre vonatkozó új szabályozás lép 
életbe. Ezzel összhangban hatályukat vesztették 
az átmeneti és temetési segélyre vonatkozó régi 
szabályozások.

Megalkotta a képviselő-testület a köztisztvi­
selők juttatásairól és támogatásairól szóló ön- 
kormányzati rendeletet. Ebben szabályozzuk a 
köztisztviselők illetménykiegészítésének mér­
tékét és szabályait, valamint a köztisztviselők 
részére adható juttatásokat, ill. a nyugállomá­
nyú köztisztviselőknek adható támogatásokat. 
A képviselő-testület a Polgármesteri Hivatal 
költségvetésének meghatározásakor dönt az e 
célra előirányzott éves keretösszegről.
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Az államháztartáson kívüli források átvé­
telére és átadására a helyi önkormányzatok­
ról szóló törvény ez évi módosítása alapján 
a képviselő-testületnek rendeletet kellett al­
kotnia. Elfogadtuk a 21/2013. (XII. 4.) önkor­
mányzati rendeletet az államháztartáson kívüli 
források átvételére és átadására vonatkozó 
szabályokról. Az államháztartáson kívüli szer­
vezeteknek nyújtott támogatások esetében a 
főszabály a pályázat útján történő igénylés lesz 
2014-től.

Hatályon kívül helyezte a képviselő-testület 
a kéményseprő ipari közszolgáltatások köte­
lező igénybevételéről szóló 2/1997. (I. 6.) ön- 
kormányzati rendeletet 2014. január 1-től. Az 
eddigi önként vállalt kéményseprő ipari köz­
szolgáltatást korábbi döntés alapján visszaad­
tuk megyei hatáskörbe, így a helyi rendeletet 
vissza kellett vonni.

Meg kellett állapítani a 2014. évi étkezési 
térítési díjakat. Elfogadtuk a 23/2013. (XII. 4.) 
önkormányzati rendeletet az élelmezési nyers­
anyagnormákról és az étkezési térítési díjak 
megállapításáról szóló 4/2011. (I. 18.) önkor­
mányzati rendelet módosításáról. Jóváhagytuk 
a Forgó Étterem Kft.-vei 2014-re kötendő szol­
gáltatási szerződés módosítást.

Elfogadtuk a 2014-re vonatkozó belső ellen­
őrzési tervet. Ez három területre, a 2013. évi 
mérleg vizsgálatára, a gazdálkodási jogkörök 
gyakorlásának vizsgálatára és a belső kontroli- 
rendszer vizsgálatára fog kiterjedni.

A beérkezett ajánlatok alapján kiválasztottuk 
a Bogdányi Híradó 2014. évi nyomtatására illet­
ve a 2014. évi naptár nyomtatására a kivitelezőt.

Soron kívüli napirendi pontként tárgyaltuk 
meg Pilisszentkereszt tagfelvételi kérelmét a 
Dunakanyari Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat Intézményfenntartó Társulásba. Pilis­
szentkereszt Község Önkormányzatának Kép- 
viselő-testülete a Társulási Tanács megismételt 
ülésén meghatározott feltételeket elfogadta, 
ennek alapján testületünk is hozzájárult ahhoz, 
hogy 2014. január 1-től csatlakozzanak a társu­
láshoz.

A jelenleg érvényben levő Helyi Építési Sza­
bályzat (HÉSZ) szerint mezőgazdasági övezet­
ben kerítés nem, vagy csak az ingatlanon levő 
épület környezetében építhető. Emiatt egy 
vadvédő kerítés megépítésére irányuló kérel­
met el kellett utasítani, amit a képviselő-tes­
tületnél megfellebbeztek. Mivel egy hónapon 
belül várható az módosított HÉSZ jóváhagyá­
sa, ami szerint a ll.sz. főúttól befele vadvédő 
kerítés megépíthető lesz, a testület a vadkár 
elleni védekezés elősegítésére a fellebbezést 
elfogadta.

A Mahart-Passnave Kft. nemrég többségi ál­
lami tulajdonba került. Településünk is csatla­
kozott a Nagybörzsöny-Szob Erdei Kisvasútért 
Közalapítvány azon kezdeményezéséhez, hogy 
a Nagydunán és a Szentendrei Dunán vizsgál­
ják meg a személyhajózás teljes körű visszaál­
lítását, összekapcsolva a Börzsöny hegységben 
meglévő kisvasutak működtetésével.

A második félévben eddig nem volt hulla­
dékszállítási díj beszedés. A közbeszerzésen 
kiválasztott új hulladékszállítási közszolgálta­
tónál lefolytatott vizsgálat keretében a Magyar 
Energia- és Közmű-szabályozási Hivatal a hul­
ladéktörvény rezsicsökkentési törvénnyel ösz- 
szefüggő változásait ismertető választ küldött a 
közszolgáltatónak, vagyis a 2013. július 1. után 
a lakosság részéről fizetendő díjat a 2012. április 
14-én alkalmazott díj alapul vételével kell meg­
állapítani, ezt 4,2% inflációval lehet megemel­
ni és ebből a megemelt összegből kell a 10%- 
os rezsicsökkentést érvényesíteni. Ugyanezt 
számlázhatja a szolgáltató az Önkormányzat, 
ill. a Dunabogdányi Vízmű Kft. felé. Mindezek 
alapján decemberben újraindult a lakossági 
számlázás, a csökkenés mértékére tekintettel 
két számla kerül kiküldésre három-három hó­
nap díjával.

Az ülés végén egy képviselői javaslat is el­
hangzott. Eszerint meg lehetne fontolni annak 
a Leutenbach testvértelepülésen bevezetett 
szép szokásnak az átvételét, hogy a házasuló 
párok egy-egy facsemetét is elültetnek a tele­
pülés kijelölt részén. A kerékpárút melletti fa­
sor továbbültetése például alkalmas helyül is 
szolgálhatna.

Pályi Gyula polgármeíler

KEDVES B0GDÁNYIAK!

Szívesen továbbítjuk emailen a hivatalunkhoz 
beérkező munkalehetőségeket azoknak, akik 
munkát keresnek és/vagy regisztrált munka- 
nélküliek. Kérjük jelezzenek az

info@dunabogdany.hu

email címre, amennyiben kémek hivatalunktól 
ilyen jellegű továbbítást.

Polgármellen Hivatal

1 %

Segítse a bogdányi kultúrát!

Kérjük ajánlja fel adója 1%-át a Fiatalok 

a Kültúráért Közhasznú Egyesületnek!

Adószámunk: 18722633-1-13

F A K U L T
Fiatalok a Kultúráért 
Közhasznú Egyesület

ÚJRAINDULNAK 
A TÁBOROZÁSI LEHETŐSÉGEK

Az Erzsébet program keretében a Magyar Nemzeti 
Üdülési Alapítvány összesen 62 pályázatot 
hirdetett meg, ebből 4 szociális üdülési, 58 
Erzsébet-tábor pályázat. Jelentkezni 2014. január 
2-től lehet. Táborokat hirdettek a következő 
témákban: népzene, néptánc, népi mesterségek, 
média, kézilabda, labdarúgás, lovastábor, 
kosárlabda, író-olvasó, közbiztonsági, honvéde­
lem, cselgáncs, egészséges életmódtábor 

gluténérzékenyek részére, design, birkózó, 
cserkész, vizek és vízpartok élővilága, alkotómű­
vészeti, szociális alapon: fürdőbelépő nyugdíja­
soknak, tábor fogyatékkal élőknek, nagycsaládo­
soknak, nyugdíjasoknak.

További részletek:
https://palyazat.erzsebetprogram.hu/

TÁJÉKOZTATÁS

Tájékoztatjuk a Tisztelt Lakosságot, hogy Pest 
megyében Vácon a Vakok Állami Intézete 
látássérült személyek részére elemi rehabilitációs 
szolgáltatást működtet.

Az elemi rehabilitáció egyik fő célja, hogy 
a látássérült személy a látássérüléséhez mérten 
a legjobb életminőséget érhesse el.
A rehabilitációs folyamat során a látássérültek 
az alábbi területeken kaphatnak segítséget:

- Közlekedésben [fehér bottal való közlekedés 
elsajátítása, útvonalak betanulása, épületek 
feltérképezése vagy különböző olyan optikai 
eszközök használatának elsajátítása, amelyek 
segítik a közlekedést és tájékozódást),

- Speciális kommunikáció [speciális informatika 
és tapintható írások elsajátítása).

- Mindennapi életvezetésben tanulhatnak 

speciális technikákat [például főzés, vasalás, 
mosás, öltözködés technikái látássérülés 
esetén).

- Optikai rehabilitáció [olyan optikai eszközök 
használatának elsajátítása, amelyek megköny- 
nyíthetik az olvasást, írást vagy egyéb házi 
munka ellátását, ilyen eszközök például digitális 
és kézi nagyítók, olvasó TV-k, távcsövek).

A szolgáltatásokat a megyei irodában és 
otthontanítás formájában is igénybe lehet venni.
A rehabilitációs munka egyéni formában folyik, 
a látássérült személy igényeihez és szükségletei­
hez igazodva.

A szolgáltatás ingyenes!

Előzetes bejelentkezés szükséges az alábbi 
telefonszámon: Kiss Szilvia 0 6 -2 0 -4 5 7 -7 4 0 0

Vakok Állami Intézete
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KOMPOSZTÁLÓTELEP TÉLI 
ZÁRVATARTÁSA

2013. december 15-tő l 2014. február végéig
a komposztálótelep zárva tart. Nyitás 2014. 
március 8-a körül várható.

Molnár Lajos, mezőőr

TISZTELT LAKOSSÁG!

Tájékoztatjuk Önöket, hogy Dunabogdány 
településen a kötelező kéményseprő-ipari 
közszolgáltatási feladatokat 2014. január 1-től 
a központi kirendeltség látja el, amelynek 
elérhetőségei:

Magyar Kémény Kft.
Központi Kirendeltség 
1126 Budapest, Böszörményi út 24/b 
Telefonszám: [40] 918-025 [209-es mellék] 
Email: ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu 
Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16, P 8.30-11.00

Üdvözlettel:
Magyar Kémény Kft.

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Ounabogdányban decemberben eredményesen 
zárult a tüdőszűrés, amelyen 1286 fő vett részt.
A tüdőszűrés sikeres megvalósításában a 
Nyugdíjas Klub vállalt nagy szerepet.

Ezúton mondunk köszönetét a Nyugdíjas Klub 

azon tagjainak, akik segédkeztek a tüdöszürés 
adminisztrálásában és lebonyolításában. Továbbá 
köszönet illeti Gráff János, villanyszerelőt az áram 
be- és kikötéséért.

TÁJÉKOZTATÓ A HULLADÉKSZÁLLÍTÁSI DÍJRÓL

Amint arról már korábbi számunkban tájékoztatást adtunk 2013. július 1-től a Hulladékgazdálkodási 
Konzorcium Agglomeráció [melynek tagjai AHK-Agglomerációs Hulladékkezelő Kft és Fővárosi 
Kőzterületfenntartó Zrt] végzi Dunabogdányban a hulladékszállítási közszolgáltatást. A számlázást és 
díjbeszedést közvetített szolgáltatás keretében a Dunabogdányi Vízmű Nonprofit Kft. látja el. A közbe­
szerzési eljárás eredményeként megállapított díjakat a 2013. július 1-jei hatállyal a szemétszállítási díjra 
is kiterjesztett rezsicsökkentési törvény előírásai miatt nem lehetett alkalmazni. A közszolgáltatónál 
a Magyar Energetikai és Közműszabályozási Hivatal [MEKH] hatósági ellenőrzést tartott a rezsicsökken­
tés érvényesülése miatt. A hatósági ellenőrzés végéig a lakossági számlázást felfüggesztettük.
A MEKH november végén állásfoglalást küldött a közszolgáltató társaságnak. Az állásfoglalás alapján 
2013. július 1. után a hulladékszállítási közszolgáltatásért fizetendő díj a 2012. április 14-én alkalmazott 
díj inflációval [4,2%] emelt összege és ebből az összegből kell levonni a 10%-os rezsicsökkentést.

Mindezek figyelembevételével 2013. július 1-től az állandó lakosok részéről fizetendő szemétszállítási 
díjak a következők:

Bruttó Ft

Ha a lakásban 70 éven felüli egyedülálló él 423 Ft

Ha a lakásban 70éven felüli házaspár (akár egyikük is eléri] él 575 Ft

Ha a lakásban 1 fő, nem időskorú él 648 Ft
Ha a lakásban 2 fő él 1.133 Ft

Ha a lakásban 3 fő él 1.400 Ft
Ha a lakásban 4 fő él 1.585 Ft

Ha a lakásban 5 fő él 1.690 Ft

Ha a lakásban 6 vagy több fő él 1.781 Ft

Plusz edény 494 Ft

Ezekkel az összegekkel 2013. decemberben újraindult a lakossági számlázás, a csökkenés mértékére 
tekintettel a 2013. II. félévre fizetendő díjat két részletben számlázzuk, vagyis decemberben fizették meg 
a 2013. július-szeptemberi időszak díját [3 hónap], idén januárban pedig a 2013. október-decemberi 
időszak [3 hónap] díjbeszedése fog megtörténni.

Tájékoztatjuk a Tisztelt Lakosokat, hogy 2014-ben a hulladékszállítási díjak számlázása és beszedése 
negyedévente történik, tehát idén márciusban, júniusban, szeptemberben és decemberben kell majd 
fizetni a szemétszállításért.

Felhívjuk azon lakosok figyelmét, akik átutalással fizették meg a 2013. évi szemétszállítási díjat, hogy 
az ő esetükben a díjcsökkenés miatt előállt többletbefizetés beszámításra kerül.

PolgármeSleri Hivatal Önkormányzat-Vízmü Kft.

ÚJABB ÁRVÍZI ADOMÁNY ÉRKEZETT

2013. december 30-án Gerlingen városának 
delegációját fogadta Pályi Gyula, polgármester, 
a képviselő-testület, a Német Nemzetiségi 
Önkormányzat és a Dunabogdányi Németekért 
Alapítvány. Horst Arzt, képviselő és alpolgármester 
és Erich Gscheidle, nyugalmazott köztisztviselő 
adta át a 4000 euró összegű adományt 
a dunabogdányi árvízkárosult lakosság megsegí­
tésére, A támogatást Gerlingen városa és Tata 
Baráti Köre ajánlotta fel.
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GONDOLKODJ 
EGÉSZSÉGESEN MÁR 
AZ ÓVODÁBAN IS

Minden év novemberében az ország közel 1300 óvodájában egyszerre 
kerül megrendezésre az Országos Gondolkodj Egészségesen! Nap. Idén 
óvodánk két kiscsoportja is csatlakozott ehhez a programhoz. A nap cél­
ja, hogy minden gyermek önmaga lehessen, felhívja a figyelmet az óvo­
dáskorúak testi és lelki egészségnevelésének fontosságára, arra, hogy az 
egészség a legnagyobb kincs.

E program megvalósítása a szülők bevonásával történt. Erre a napra 
a gyermekek a szülőkkel, otthon készítették el azokat a zöldség és gyü­
mölcsfigurákat, melyekből délelőtt a csoportokban kiállítást rendeztünk. 
Miközben a gyerekek bemutatták és megcsodálták az általuk készített 
remekműveket, beszélgettünk egészségünk védelméről, a zöldségek és 
gyümölcsök fontosságáról is. Kreativitásból, ötletből nem volt hiány, 
olyan zöldség és gyümölcscsodák készültek, melyektől a gyerekek a nap 
végén sem váltak meg szívesen, így azok egy része visszakerült oda ahol 
megalkották őket. A többit a gyerekek a program végén fogyaszthatták el.

A már nyolcadik alkalommal megszervezésre kerülő GE Nap közép­
pontjában idén a mese állt, ezért a nap közös meséléssel és a hozzá kap­
csolódó mozgásos drámajátékkal, mondókázással, dalolással, zenéléssel 
és zenehallgatással folytatódott. Ezáltal is hangsúlyozva a mese fontossá­
gát, a gyermekiélekre gyakorolt hatását.

A program végén minden gyerek egy Egészség Zsákot kapott ajándék­
ba, mely az egészséges életmódról szóló kiadványt, hozzá kapcsolódó 
termékeket, ismertetőket tartalmazott.

Tudjuk, hogy egy nap a fent említett célkitűzésre nem elegendő, de 
a program sikeres megvalósulását látva a mi óvodánkban biztosan lesz 
folytatása a GE napnak.

Balogh Imréné, óvónő

IDÉN TAVASSZAL MEGÚJUL A DUNA-PARTI JÁTSZÓTÉR

Amint arról a decemberi számban beszámoltunk, a Vizisport Egyesület 
pályázati támogatásban részesült az Amerikai Kereskedelmi Kamara 
Alapítványtól. A támogatás összege: 1.155 eFt. Óriási dolog ez, hiszen 
a tervezett felújítási összeg 65%-t kaptuk meg.

Pályázatunk tartalma: a jelenleg is meglévő játszóvár tetejének javítása, 
a megrongálódott háló cseréje, 2 csúszda javítása, cseréje. A meglévő padok 
felújítása, 1 db komplett pad-asztal garnitúra beszerzése. Fűmaggal 
újrafűvesítés. ü db új játszóelem elhelyezése [madárfészekhinta, piramis 
mászóka az egészen picik számára, 2 üléses hinta, béka alagút. A pályázat 
végrehajtásáért és elszámolásáért felelős Herr Tamás.

A program része lesz egy a tavasszal megrendezésre kerülő önkéntes nap, 
amelynek keretében az Egyesület, a támogató Alapítvány önkénteseivel 
tereprendezést csinál, padokat-asztalokat fest. A pontos időpontot még 
egyeztetjük a támogatókkal. Ezúton is várjuk minden vállalkozó kedvű szülő, 
nagyszülő és dunabogdányi jelentkezését, hogy megmutathassuk jó helyre 
érkezett a támogatás és nemes célt szolgál. A jelentkezéseket várjuk 

emailen [infolőldunabogdany.hu] vagy telefonon/személyesen 

[2 6 /3 9 1 -0 2 5 ] Kránicz-Kammerer Zsófiánál. A tervezett felújítás egy nagy 
lehetőség számunkra, hiszen évek óta érkezik a szülőktől észrevétel, hogy a 
játszóteret újítani kellene. Itt most ez erre egy kiváló alkalom. Fogjunk össze 
és tegyünk közösségünkért!

Gräff László, elnök

FELHÍVÁS

Községünk történetének feldolgozásához kérünk segítséget! All. Világháborút 
közvetlenül követő időszak történetét szeretnénk feldolgozni egy bogdányiak 
által készített dokumentumfilmben. Az internálások, felvidéki betelepítés, 
sváb kitelepítés időszakából várunk olyan iratokat, naplókat, leveleket, 
képeket, amelyek köthetőek e történelmi eseményekhez. Akik rendelkeznek 
ilyen anyaggal és eljuttatják hozzánk, kérni szeretnénk szíves hozzájárulásu­
kat ahhoz, hogy ezeket a dokumentumokat lemásolhassuk és [kérésre akár 
a személyes adatok mellőzésével] felhasználhassuk a filmben. A filmbe már 
feltárt levéltári források és elkészített riportok mellett feldolgozás és 
értékelés után kerül[het]nek e személyes dokumentumok, amelyek szándéka­
ink szerint gazdagítják a film anyagát, árnyalják és érthetőbbé teszik 
az eseményeket és azok megértését! Az anyagok átadhatóak a könyvtár 
nyitvatartási idejében Gutbrod Gizellának vagy eljuttathatóak Varsányi Viola 
részére. [Kérem, kísérőlevélben írják le a dokumentum tulajdonosának nevét, 
elérhetőségét, valamint közleményt a felhasználhatóságot illetően.] 
Megtisztelő segítségüket köszönjük!

Liebhardt András
liebhardt_a@yahoo.de
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ISKOLA ALAPÍTVÁNYI 
NAPJA

Nagy izgalommal készülődött az iskola közössége erre a november 29-i 
napra. Az előzetes várakozásokat felülmúlóan sokan jöttek el, voltak ki­
váncsiak a gyerekek produkciójára. Spáthné Faragó Éva, igazgatóasszony 
köszöntése után következett egy beszámoló az Iskola alapítványáról, 
majd ezután sorra az egyes osztályok műsorai.

A harmadik osztályok kezdték a műsort egy gyermeklakodalmas­
sal, őket az elsősök követték ugra-bugra című produkciójukkal. Ezután 
Bencze Fruzsina, Mikó Laura német verseket mondtak, majd a 2.a osz­
tály ernyős tánca következett. A 7. osztály meglepetés száma után Win- 
disch Tamara és Flóris Júlia sváb történeteket meséltek. Az első részt a 2.b 
és a 4.b közös összeállítása zárta, melyben a Muzsika hangja című mu­
sicalből adtak elő részletet, látványos koreográfiával. Előtte az est egyik 
fénypontjaként az Edelweiss című dalt hallhattuk Kovács Hanna és Rebe 
Johanna angyali tisztaságú hangján.

A szünet után a 4.a jelenete következett Osztozkodik a róka címmel. 
Ezt Pálfi Kriszta tanítványainak sztepptánca, majd végül a 6. osztály 
követte. Ők Karinthy Frigyes Tanár Úr kérem c. darabját adták elő. A

gyerekek műsorának zárásaként az egész iskola, közel kétszázan közösen 
elénekelték A vén Európa című dalt.

Köszönet illeti az iskola vezetőségét, tanári karát, a gyermekeket, akik 
lelkesen készültek, a szülői munkaközösséget, az iskola alapítványának 
tagjait, akik összefogásával, ötleteiből jött létre a rendezvény. Külön kö­
szönet a nagyszámú támogatónak, akik értékes tombolanyereményeket 
ajánlottak fel: V8 Uszoda Szentendre, Visegrádi Bobpálya, Plintenburg 
Étterem Visegrád, Reneszánsz Étterem Visegrád, Mátyás Király Múzeum 
Visegrád, Szúnyog Büfé, Sörpult Kft, Kämmerer Edina, Ferenczy Múzeum 
Szentendre, Thermal Flotel Visegrád, Rókus Gyógyszertár, Herr Cukrász­
da, Hotel Silvanus Visegrád, Micimackó Családi Napközi, Heim Pékség, 
Figyelj rám! Közhasznú Egyesület, Spáth Gottfridné . Ezen túlmenően 
azoknak is köszönjük, akik munkájukkal tettek a rendezvény sikeréért: 
DekorÁlom Bt, Dunabogdány Önkormányzata, Elekfy Adrien, Kálmán 
Máté, Liebhardt Gábor, Pálfi Kriszta, Spanisberger László és felesége Ohács 
Erika, az Iskola Szülői Közössége, a Svábzenekar tagjai és az összes süte­
ményt felajánló szülő.

Az alapítványi est tiszta bevétele jelenleg 137.000 Ft. Amennyiben a 
megrendelt iskolai pólókat és ajándéktárgyakat eladjuk, további 186.000 
forint bevételre számíthatunk. Ezt az iskolai udvar tervezésére fordítjuk.

Jövőre újra találkozunk!
Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány kuratóriuma nevében:

Kránicz-Kammerer Zsófia
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CSALÁDI NAPKÖZI9 “*“™

C sa lád i  n a p k ö z  nyílt  EU-s t á m o g a t á s b ó l  D u n a b o g d á n y b a n

2013. december 2-án nyílt meg a CsereMatyi családi napközi 
a Kossuth Lajos u. 2. szám alatt. A pályázatról, a napköziről és a 
tervekről Spáth Gottfriednét, a Figyelj rám! Közhasznú 
Egyesület elnökét kérdeztük.

■ A FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLETET EDDIG A TÁMOGATÓ SZOL­
GÁLATRÓL ÉS HÁZI SEGÍTSÉGNYÚJTÁSRÓL ISMERHETTÜK. MOST AZON­
BAN ÚJABB FELADATOT VÁLLALTAK, CSALÁDI NAPKÖZIT HOZTAK LÉTRE. 
HOGYAN JÖTT EZ AZ ÖTLET? VÉGEZTETEK ESETLEG FELMÉRÉST A KÖR­
NYÉK CSALÁDJAINÁL?
Egyesületünk célja a fogyatékossággal, és egyéb hátrányos helyzetben 
élők mindennapjainak könnyebbé tétele. A bölcsődei ellátás nem tipi­
kusan a hátrányos helyzetű családokról szól, de szigorúan szociális alapú 
ellátás. A mai világban a kisgyermek születése után a szülők munkába 
állása vagy visszakerülése társadalmi feladat. Dunabogdány egy olyan 
település, ahol a fiatalok a tanulmányok befejezése és párválasztás után 
otthon maradnak és településünkön alapítanak családot. Továbbá azok 
a fiatalok, akik csak „úgy beleszeretnek” Dunabogdányba, és itt kezdik 
meg közös jövőjüket. Természetesen ennek tudatában vágtunk bele a 
napközibe, hogy tudtuk, minden évben nő a gyermekek születésének 
száma. Egy település annál élhetőbb minél több szociális ellátást tud 
nyújtani. Az egész piciktől kezdve az időskorúakig
■ A CSALÁDI NAPKÖZI MEGVALÓSÍTÁSÁRA EU-S TÁMOGATÁST NYER­
TETEK. MILYEN CÉLOK ELÉRÉSÉRE KAPTATOK TÁMOGATÁST ÉS MENNYI 
ÖSSZEGET?
Nagyon örültünk, amikor megtaláltuk a TÁMOP 2.4 .5.-12/2-2012. ki­
írást alternatív nappali gyermekellátási szolgáltatások létrehozására. 
2012. nyarán adtuk be pályázatunkat. Ezután hónapok teltek el, már nem 
is számítottunk pozitív eredményre, mikor 2013. február végén kaptunk 
arról értesítést, hogy a pályázatunkat 33.384.620 Ft összegű támogatásra 
érdemesnek ítélték. A pályázat célja az 1-3 éves gyermekek napközbeni 
ellátása, segítve ezzel a GYED//GYES-ről visszatérő szülők munkába ál­
lását.
• HÁNY FŐT TUDTOK FOGADNI A CSALÁDI NAPKÖZIBEN?
A CsereMatyi Családi Napközinek két csoportja van, a Páfrány 7 fő, a 
Moha 5 fő kisgyermeket tud fogadni. A Moha napköziben a megfelelő

2013. december 16-án o családi napközi hivatalos átadásán 
Spáth Gottpredné, elnök és Katona Valéria, a napközi szakmai vezetője

szakmai háttérrel sajátos nevelési igényű gyermeket is tudunk fogadni, 
összhangban egyesületi céljainkkal.
■ K ik e t  v á r t o k  e b b e  a  c s a l á d i  n a p k ö z ib e ? H o l  l e h e t  j e l e n t k e z n i? 
A családi napközi elsősorban a Dunabogdányban élő, illetve itt munkát 
vállaló szülők gyermekeit fogadja, de a szabad férőhelyekre más települé­
sekről is szeretettel várja a jelentkezőket. Családi napközink hivatalosan 
7-16  óráig tart nyitva, de természetesen igazodnunk kell a szülők ké­
réséhez, ezért 16- 18-ig felügyeletet biztosítunk. Ezen kívül tervezzük a 
játszóház beindítását is, ami szombat délelőttönként lesz. Jelentkezni a 
Dunabogdány, Kossuth Lajos út 2. szám alatti Csere Matyi Családi Nap­
köziben telefonon egyeztetett időben a 06 (70) 451 9752 telefonszámon.
■ a  c s a l á d i  n a p k ö z i  n e v e  n e m  á t l a g o s , h o n n a n  j ö t t  e z  a  n é v v á ­
l a s z t á s ?
Egyesületünknek van egy integrált ifjúsági csoportja, amely 2008. óta 
foglalkozik hátrányos helyzetű gyerekekkel. Egyik kolléganőnk javasla­
tára neveztük el őket teljes egyetértésben Cserebogaraknak, mondván; 

„miből lesz a Cserebogár”. Ezt a nevet szerettük volna a napközire is tes­
tálni, de hogy kicsit mégis elkülönüljön, én mondtam a lányoknak, gye­
rekkoromra emlékezvén, hogy legyen Csere Matyi. Ez mindenkinek na­
gyon tetszett. Egyébként én úgy tudtam, hogy a cserebogarat mindenhol 

„cserematyinak” becézték... pedig már elmúltam 50 éves.
■ a  c s a l á d i n a p k ö z in  t ú l  m il y e n  f e l a d a t o k a t  v é g e z t e k  é s  m i ­
ly en  t e r v e it e k  v a n n a k  a  jö v ő r e  v a ló  t e k in t e t t e l ?
Az Egyesület működtet támogató szolgálatot a fogyatékos emberek szá­
mára. Ezen belül lehet igényelni személyi segítést és személyszállítást, de 
sok esetben nyújtunk információt a kapcsolódó ellátások igénybevéte­
lének lehetőségeiről, illetve segítünk ezek elérésében. Mivel 2008-tól le­
szűkítették a támogató szolgáltatás igénybe vételének feltételeit, a kieső 

„csak kicsit sérült” idős emberek folyamatos ellátása érdekében kezdtünk 
nyújtani házi segítségnyújtást is a térségben. Jelenleg hat település önkor­
mányzatával van ellátási szerződésünk erre az ellátásra. Mint már em­
lítettem, 2008 óta tartunk foglalkozásokat, nyári táborokat, szervezünk 
különböző programokat Cserebogarainknak. A „fő profil” évek óta az 
amatőr színjátszás drámapedagógus irányításával. A csoport jelentős si­
kereket ért el amatőr színjátszó előadásaival. Tagjai sérült és ép gyerme­
kek és fiatalok, programjaik szervezésében, foglalkozásaikon önkéntes 
diákok is segítenek. A támogató szolgálatot igénybe vevőkkel folytatott 
beszélgetéseink erősítették meg bennünk az alapgondolatot, hogy az ön­
álló életre felkészítés nem teljes, ha a fogyatékos ember nem tudja megta­
pasztalni, felmérni képességeinek értékét a foglalkoztatásban.

2008-ban kezdtünk foglalkoztatni—megváltozott munkaképességű 
munkavállalókat, jelenleg 11 fő számára tudunk munkalehetőséget biz­
tosítani, mellyel jelentősen hozzájárulnak az egyesület működéséhez. Vé­
gül szeretném elmondani azt az örömhírt, hogy újabb pályázatot sikerült 
nyernünk így a régi iparcikk helyén leomlott épület helyett újat építhe­
tünk, így további 10 fő részére foglalkoztatást tudunk biztosítani.

Szerencsére van mit tennünk, feladatunk van bőven, és ez így van jól.

KKZS

FICÁNKOLÓ ZENÉS-M0ZGÁS0S FOGLALKOZÁS 
INDUL JANUÁRTÓL A CSERE MATYI CSALÁDI NAPKÖZI 
JÁTSZÓCSOPORTJÁBAN

A fejlesztő eszközök és játékok segítségével tesszük színesebbé a mozgás 
örömét. Mindenkit szeretettel várunk minden szombaton, a Játszó­
csoportba 9:00-től 12:00-ig. Váltócipőt-mamuszzoknit hozzatok!

Cím: 2023. Dunabogdány, Kossuth Lajos út 2.
Csere Matyi Családi napközi

További információt lehet kérni:
Mészáros Mónika Mimi 06 [20] 918 80 93
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DUNABOGDANYIAK A LEUTENBACHI 
KARÁCSONYI VÁSÁRON

A Dunabogdányi Németekért Alapítvány tagjai -  Lakatosné Dr. Schilling Dorottya, elnök, Rudolf Jánosné, Baltringer Erzsébet -  és Herr Tamás, a 
nemzetiségi önkormányzat elnöke 2013. december 7-8-án részt vettek a leutenbachi karácsonyi vásáron. A standon a vásárlók megismerhették a ma­
gyar szaloncukrot, a bogdányi hímzett angyalkát, a Baltringer Erzsébet által készített üveg ékszereket. Sokan örültek a bogdányi részvételnek.

2013-A S  ŐSZI 
SZEREPLÉS ÉRTÉKELÉSE

Júliusban edzőmeccsekkel kezdtük a felkészülést, mely az ismerkedésre 
és a csapat erejének felmérésére volt alkalmas. Hamar rájöttem, hogy 
fizikálisán nincs toppon a társaság, és a labdatartás sem lesz az erőssé­
günk. A Szentendre elleni kupameccs igazolta a meglátásaimat és rájöt­
tem, hogy a nyílt sisakos játék nem megfelelő taktika meglévő játékos- 
állománynak. Ettől kezdve a védekezésből a kontratámadást erőltettük. 
Hellyel-közzel ez sikeres is volt. Sajnos az őszi szezon első harmadában 
a középpályás játék lassú és kevés futómennyisége miatt nem jöttek az 
eredmények. Ezen később személycserékkel változtattam. Az edzéshiány 
sajnos kihatott a teljesítményekre is és több esetben vezetésünk után az 
utolsó percekben kapott gólokkal kaptunk ki. (pl. Dunakeszi, Pomáz, 
Üröm). Ennek ellenére minden csapatrészben volt kiemelkedő teljesít­
mény. A kapuban Horváth „Gege” a védelemben Bonifert Tibor, a közép­
pályán Péter-Szabó József, a csatársorban Rózsa László végig egyenletes, 
jó teljesítményt nyújtott. Külön kell beszélnem Lánczos Áron teljesít­

ményéről. A futómennyisége és a küzdeni tudása nélkül nem lenne az, 
ami vele. Az összjátékban és az önbizalom terén, ha előrébb tudna lépni, 
akkor gólokkal fogja segíteni a csapatot. Számomra Szűcs Krisztián kü­
lön „tanulmány”, egyben egy különleges feladat is. A felnőtt csapatban 
gólkirály lehetne, de ehhez sokkal alázatosabbnak és önkritikusabbnak 
kell lennie. Összességében a kilencedik hely a reális úgy, hogy az összes 
meccsünket „idegenben” játszottuk.

Az utánpótlás csapat teljesítménye (a második hely) számomra csaló­
dás! Meggyőződésem, hogy a csoport legjobb csapata a miénk volt. Min­
den ellenfelünket lefutballoztuk a pályáról, de érthetetlen visszaesések 
fordultak elő, még meccsen belül is. (pl: 3:i-es vezetésről képesek voltunk 
kikapni 37-re!!!). Az ifjúsági csapatból kiemelem játékával és gólerőssé­
gével Szűcs Krisztiánt, aki 16 góljával a csoport gólkirálya lett. Rajta kivül 
Herr Alexander, Bódi Ferenc és Spanisberger Ricsi tett sokat a csapat 
jó szereplésért. A felsorolt fiúknak több szerepet szánok tavasszal a fel­
nőtt csapatban is. Összességében a 2013-as év elfogadhatóra sikeredett, a 
tavaszi szezonra azonban eredményesebb játékot várok mindkét csapa­
tunktól.

Ezúton kívánok minden játékosunknak és szurkolónknak nagyon bol­
dog karácsonyi ünnepeket és sikerekben gazdag 2014-es új évet.

Tisztelettel és sporttársi üdvözlettel:
Püspöki János, vezető edző
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A PILISI PARKERDŐ 
ZRT. HÍREI

T u ris ták ,  e r d ő b e n  s é t á l ó k ,  k e r é k p á r o s  k i rán d u ló k  
é s  a pilisi  e r d ő k  s z e r e l m e s e i  s z á m á r a

2013. novemberétől foglalható szállás a nemrég átadott Som-hegyi Turis­
taházban, amely megújult külsővel, kibővült szállástérrel és korszerű fel­
szereltséggel várja a turistákat. A ház kellemes menedéket nyújt akár a 
hidegebb hónapokban is, túráink tervezésekor azonban ne feledkezzünk 
meg arról, hogy a téli időjárás a természetben sokkal nagyobb kihívást je­
lent, mint a városi környezetben. A havas, hideg táj szépségei ugyanakkor 
kárpótolnak a kényelmetlenségekért.

A szükséges engedélyek megszerzése után már várja a turistákat a meg­
újult Som-hegyi Turistaház, amelyet a Pilisi Parkerdő Zrt. kulcsosházként 
üzemeltet. A télen 13, nyáron 30 fő befogadóképességű házba előzetes 
bejelentkezés alapján lehet szállást foglalni, ennek érdekében a ház gond­
nokát, Pollákné Pörneczi Zsuzsannát keressék a (20) 9846 196-as telefon­
számon, vagy a somhegy@pprt.hu e-mail címen. A Pilisszentkereszttől 1 
km-re lévő turistaházat gyalogosan lehet megközelíteni többek között az 
Országos Kéktúra útvonalán, a kék sávtól új festésű kék négyzet jelzés 
mutatja a bekötőutat.

Felhívjuk a kirándulók figyelmét, hogy a téli időszak közeledtével fo ­
kozottan ügyeljenek a megfelelő ruházatra! Egyik hétről a másikra meg­
érkezett a hideg idő, ami a szabad természetben még markánsabban je­
lentkezik. Az erdőben, hegyek között akár 6-8 fokkal is hidegebb lehet, 
mint a túra városi kiindulópontján. Öltözzünk rétegesen, hogy a lehető 
legjobban alkalmazkodni tudjunk a hőmérséklet változásaihoz. A túrák 
tervezése külön gondosságot igényel, mert az évnek ebben a szakában 
már korán, délután 4-5 óra tájban sötétedik. Vegyük ezt figyelembe az 
útvonal hosszának tervezésekor! Figyeljünk arra is, hogy ilyenkor az er­
dőkben az útviszonyok szintén megváltoznak, megnő a csúszásveszély,

különösen a patakpartokon, szurdokokban futó vizes, nedves útszaka­
szokon. Ezért válasszunk mindig biztonságos, a bokát jól tartó, zárt láb­
belit a kiránduláshoz.

Túrajavaslatunk: Parkerdei kilátók a Budai-hegyekben. A könnyű bu­
dapesti túra során megtekinthetjük a nemrégen felújított Árpád-kilátót 
és pihenőhelyet. A túra kezdő állomása és végpontja közösségi közleke­
déssel is megközelíthető, a Szépjuhásznén és a Fenyőgyöngyén is lehető­
ségünk van meleg ital elfogyasztására. A turistautak a beköszöntött téli 
időjárás miatt napközben is fagyottak lehetnek, így fontos a megfelelő 
túracipő és a réteges öltözködés.

Útvonal: Szépjuhászné » Nagy-Hárs-hegy » Kis-Hárs-hegy (sárga A 
jelzés vezet a tetőre) »Hűvösvölgy (sárga sáv jelzésen) » Glück Frigyes út: 
Határ-nyereg » Oroszlán-szikla » Árpád-kilátó » Fenyőgyöngye (orszá­
gos kék sáv jelzésen). Táv: 9,1 km. Időtartam: kb. 3 óra. Szintkülönbség: 
kb. 700 m, enyhe emelkedők és lejtők. Nehézség: könnyű, közepesen ne­
héz, meredekebb szakaszokkal.

Látnivalók: Budaszentlőrinci pálos kolostorrom, Kaán Károly-kilátó, 
Makovecz Imre-kilátó, Árpád-kilátó

Biztonságunk érdekében ne térjünk le a turistautakról! Télen az erdőben 
több helyszínen zajlik a turistaforgalmat is érintő munkavégzés. A kirán­
dulások tervezése előtt az erdőgazdálkodási munkák, vadászatok miatti 
időszakos lezárásokról érdemes tájékozódni a parkerdő honlapján.

A Pilismaróti Erdészet fakitermelési munkák miatt 2013. november 25- 
től ideiglenesen lezárta a Dömös, Szőke-forrás-völgyben futó piros sáv 
jelzésű turistaút egy szakaszát. A turistaút Rám-szakadék alsó pihenő­
hely és Király-kúti-nyereg közötti szakaszát érinti a lezárás. Az erdő láto­
gatásának korlátozásáról a helyszínen figyelmeztető táblák tájékoztatnak. 
Elkerülő útvonalként Dömösről Dobogókő felé a Lukács-árokban futó 
sárga sáv jelzést ajánljuk, míg Dobogókőről Dömösre a sárga sáv és a 
piros sáv jelzésű turistautakon, illetve a Prédikálószék és a Vadálló-kövek 
érintésével a piros A jelzésű túraútvonalon juthatnak el. Ez utóbbit mere­
deksége miatt csak gyakorlott túrázóknak javasoljuk.

A helyszínen folyó, a talajt és a fiatal facsemetéket kímélő kötélpályás 
fakitermelésről a következő hírcsokorban olvashatnak.

Pilisi Parkerdő Zrt.
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A HAJÓÁLLOMÁS
Napi délutáni sétámra indulok kutyusommal a bogdányi „promenádén”, 
a dunaparti kerékpárúton.

Csodálatos a táj, s a séta testnek, léleknek egyaránt kell. Először a sziget 
fáit figyelem, hogyan változnak a színek és a vízállás. A hegyek is változ­
nak színeikben. A víz ma tükörsima. Nyáron fürdési időben, simogató, 
üdítően ölel át, szinte „beleharapnék”, ahogy egy dal mondja. Amikor fé­
lelmetesen emelkedik, tragédiákat okoz, rettegéssel tölt el! Milyen óriási 
különbség! Most a vadkacsák békésen úszkálnak a víz szélén, amíg ku- 
tyusom nem szalad le a partra. Akkor felreppennek. A hímek gyönyörű 
színekben pompáznak, a nőstények szürkés-barnásak. Ez a tény érdekes 
gondolatokat ébreszt bennem. Hogyan is van ez az embereknél?

Leérek a strandig, emlékezem a forró homokra, mely most hideg, 
nedves, tele őszi levéllel. A pékség előtt leülök egy padra, pihennem kell. 
Előttem egy vaskos vastömb áll, hengeres, teteje kerek, lapos. Emléket 
állít a múltnak. Erre tekerték rá a hajókötelet a matrózok a hajók kikö­
tésénél. Emlékeimben előtűnik gyermekkorom: a hajóállomás és a ha­
jók. Élmény volt rálépni a hídra és a hajóról kitolt kishídra! Szerettünk a 

„stégről” beugrani a vízbe, de csak akkor, ha Szaszi bácsi nem látta.
A múlthoz még hozzátartozik a malom, melyet Duna közepén helyez­

tek el, feljebb a hajóállomástól. Ladikkal vitték be a gabonát, visszafelé 
pedig a lisztet. Hetente kétszer sütöttek kenyeret a háziasszonyok. Illetve 
dagasztották, majd a pék megsütötte. Finom lepényt is készült, majd fok­
hagymával, zsírral kenték meg. Fenséges volt. A Heim pékség megőrizte 
ezt a hagyományt. Mi gyerekek ráfeküdtünk őrlő óriáskerék lapjaira és 
forogtunk be a vízbe, ki a vízből. Hol fent, hol lent, mint az életben! Télen, 
amikor a Duna befagyott, a malmot kivitték a partra. Amikor pedig a 
gyerekek belesetek a hideg vízbe, hazaszaladtak, és a tehenek hátán szárí­
tották meg vizes ruhájukat, nehogy otthon kikapjanak.

Akkoriban Budán laktunk. Édesapám születésemkor, 1927-ben vette 
házunkat. A nyarat minden évben itt töltöttük. Bonifert Jani bácsi jött 
az utazóládákért féderes kocsijával. Bátyám boldogan ült fel a bakra és 
énekelve jöttek Budakalászon át makadám úton. Mák Ádám tervezte ezt 
az utat, ugyancsak poros, de olcsó és tartós út volt.

Édesapám minden nap hajnalban hajóval utazott Budapestre, a köz­
ponti városházára hivatalát ellátni. A hajó délután 3 órakor indult vissza 
és este 6 órára érkezett meg. Mi gyerekek minden nap vártuk a hajó érke­
zését. Mennyivel egészségesebb időtöltés és micsoda élmény ez, mint ma­
napság a televízió nézés! Édesapám mindig a fedélzeten ült, rossz időben 
a lódenkabátjában élvezte a tiszta levegőt. Nekünk élmény volt, ahogy a 
hajó fehér orra előbukkant Tahi felől a kanyarban. Torkunk szakadtából

ordibáltunk: „Siíf, erste kze ek heraus!“ A hajó méltóságteljesen úszott, 
különösen a testes „Szent Gellért”.

Volt a falunak egy érdekes színfoltja. Szelíd, ártalmatlan ember volt, 
kinek szegénynek nem volt ki mind a négy kereke. Kiselejtezett kato­
natiszti ruhában járta napközben a főutcát, csákóval, karddal, mondván, 
vigyázni a rendre! No, ez a Silháb Sanyi minden hajókikötésnél ott állt, 
haptákban tisztelegve. A hajókapitány és tisztek ugyanúgy tisztelegtek. 
Majd Sanyi leakasztotta a hidat lezáró láncot, elindítva a ki- és beszállást. 
Nagy volt a parton a forgalom, a hajó volt a közlekedési eszköz. Kényel­
mes, biztonságos, olcsó forgalmat, áruszállítást, stb. bonyolított le. Ami 
még fontos, a hajó környezetbarát. Volt egy járat, a „kofahajó”, mely este 
9-kor indult. Tavasszal virágot, nyártól gyümölcsöt szállított. Pesten hor­
dárok várták, vitték a csarnokba a kosarakat, zsákanyaggal varrták be a 
termelők. Hajnalban már árulták a bogdányiak a termékeiket.

Hozzátartott a hajóállomás teréhez a pékség helyén álló Vogel Ga­
zsi vendéglő. Szerették a hajóra várók, sétálók. Szép kilátás mellett fi­
nom, hideg sört fogyasztottak. Mi már felserdültünk, fenn táncoltunk 
gramafonra a teraszon. Most is jobban dobog a szívem, ha Endrémmel 
kedves dalunkra: „Ó, mia bella Napoli!”-ra gondolok. Nem is gondoltuk, 
hiszen nem tudtuk, hogy a Don kanyarban éppen akkor esnek el véreink!

1943-ban kapták meg a fiúk a katonai behívójukat. Mindannyian ki­
kísértük szeretteinket a hajóhoz. Nagy volt a nyüzsgés és a sírás is. Nem 
tudtuk, kit fog a hajó visszahozni és vajon mikor? Addig integettünk, míg 
a hajó el nem tűnt a kanyarban. A háborúnak vége lett, s a hajó újabb 
szomorú feladatot kapott. Rabokat hozott bilincsben. Voltak közöttük 
másként gondolkodók, értelmiségi, paraszt, kézműves mesteremberek is. 
A bányába hozták őket. „Kis Recsknek” nevezték a bányában a munka­
tábort, mely 1951 és 1953 között sok szenvedést látott Későn tudtam meg, 
hogy barátnőm édesapja is köztük volt. Ügyes asztalos volt és műhelyé­
ből egy kis gyára lett. Barátnőmet édesanyjával és húgával a Hortobágyra 
deportálták, ahol súlyos ízületi betegséget kapott. Iskolai találkozásra 
csak bottal tudott eljönni. Paradox módon itt, a dunabogdányi bányá­
ban forgatta Fábri Zoltán 1962-ben a „Két félidő a pokolban” című filmet, 
melyben náci katonák tartottak fogva majd végeztek ki magyar rabokat. 
A film a bostoni filmfesztiválon díjat nyert...

A bogdányiak számára a hajóállomás egy igazi Főtér volt. Megfordult 
itt a falu apraja, nagyja. Ki utazás végett, ki szórakozásból. A hajók pedig 
jöttek és mentek. Elnézem az elvadult és iszapos partot és megfájdul a 
szívem. Már nem kötnek ki a hajók.

Kutyám vakkantása hozza vissza gondolataimat a mába. Farkcsóválva 
fut egy „pajti”. Hazaindulok. Esteledik. Az est már fénytelen.

Sas Andásné 
(Radványi Mária)
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NYÍLT LEVÉL
T is z te l t  P o l g á r m e s t e r  Úr! T is z te l t  Hölgyek  é s  Urak!

Következő soraimmal szeretném mélységes megdöbbenésemet, szerény ta­
nácstalanságomat kifejteni és kérem Önöket, hogy tiszteljenek meg feltett 
kérdéseimre nyílt és őszinte válaszukkal.

A tények: Én egy átlagosan élő, tisztességes adófizető EU polgár va­
gyok. Már több évtizeddel ezelőtt megvásároltam Dunabogdányban egy 
telket, melyen egy hagyományos parasztház áll a Duna-part közelében. 
Eddig csak a szabadságaim alkalmával élveztem a Dunakanyar szépsé­
geit, de most nyugdíjas létemre szeretnék itt letelepedni és beilleszkedni. 
Ezért igyekszem részemről ebben az irányban mindent megtenni.

Sajnos nyugdíjas létem a 2013-as árvízzel, és az általa okozott károkkal 
kezdődött.

Nos, úgy, mint minden más érintett család, én is igyekeztem a károkat 
elhárítani, a jövőben reménykedni. Ezen a ponton köszönetét szeretnék 
nyilvánítani a Magyar Ökumenikus Segélyszervezetnek, akik azonnal 
mellénk álltak és támogattak bennünket.

Ma tudomásomra jutott, hogy még egy segélyforrás jött létre magán­
adományokból, a hazai és külföldi önkormányzatok, vállalkozók és pol­
gárok gyűjtöttek, adakoztak az árvízkárosultak részére.

Tudomásom szerint Dunabogdányban egy 10 fős bizottságot nevez­
tek ki, akik felelőssége volt eldönteni, hogy az árvízkárosultak közül ki

mennyi pénzt kapjon a keretből. Ez a döntés számomra rendkívül önké­
nyesnek tűnik, hisz némelyik személy jutányosán részesült támogatásból, 
másoknak pedig csak tudomásukra sem jutott a lehetőség! Ezt pedig én 
egyáltalán nem helyeslem és ez nem is jellemző egy demokratikus ál­
lamra, vagy községre! Meg vagyok győződve arról, hogy az adakozóknak 
nem ez volt a céljuk!

Kérdéseim: Miért hagytak ki Önök bizonyos családokat az adományo­
zók által árvízkárosultaknak szánt összeg kifizetésekor? Miért nem infor­
máltak a lehetőségről minden érintett? Miért különböztetnek meg hátrá­
nyosan bizonyos családokat? Mekkora volt pontosan az összegyűlt összeg, 
név szerint kik voltak az adományozók, mennyit adományoztak? Milyen 
arányban részesültek a kiválasztott szerencsések? Név szerint kik voltak 
ezek? Milyen alapon született meg a döntés, hogy ki és mennyit kap?

Ezennel felkérem Önöket, hogy a kérdéseimet a következő, januári 
Bogdányi Híradóban mint nyílt levelet nyilvánossá tenni szíveskedjenek., 
ill. felszólítom Önöket, hogy kérdéseimre ugyanúgy nyilvánosan választ 
közöljenek, amennyiben lehetséges a nevezetes november 7-i bizottsági 
ülésről készült teljes jegyzőkönyvvel együtt.

Szeretném kihangsúlyozni, hogy nem anyagi indokok, vagy irigység 
vezérelt levelem megírásánál, egészen egyszerűen az igazságtalan eljárás­
sal szembeni felháborodásomnak kívántam hangot adni.

Szerintem mindannyiunknak jogunk van hozzá, hogy a minket érintő 
kérdésekről megfelelő tájékoztatást kapjunk.

Abban bízva, hogy a kérdéseimre Önöktől kielégítő választ kapok, ma­
radok tisztelettel:

Tölle Júlia

Kedves Mindnyájan, akik e g y ü t t  v agyunk  i t th o n  D unabogdányban!

Egy nyíltlevelet vettem ki a postaládánkból 2013. december 13-án. A levél 
az árvízkárosultak részére az Önkormányzathoz pénzben beérkezett fel­
ajánlások elosztásával foglalkozik, az összegre, a „kiválasztott szerencsé­
sek” nevére kérdez rá. A levél írója Tölle Julia, falunk új állandó lakója. A 
levél kelte: 2013.12.06. -  éppen Szent Miklós ünnepén.

A dunai soron lakunk, a nyári szabadidőnk nagy része az árvízi károk 
helyreállításával telt el. Nem fordultunk az Önkormányzathoz segélyért, 
nem is kaptunk. Holott a helyreállításnál mi is rászorultunk kőművesre, 
festőre, fizetett segítő kezekre. Azonban láttuk sorstársainknál a miénk­
nél lényegesen nagyobb bajt: Hogyan mosta ki a Duna a szomszéd felől a 
házfalát és tört be váratlanul a lakótérbe. Láttuk a lakások megroppant 
válaszfalait, melyeket le kellett bontani és újra kellett építeni. A felázott és 
felpúposodott padlót és parkettát. A megroggyant pajtát és sorolhatnánk 
tovább.

Az Önkormányzathoz beérkezett adományok összegéről a Bogdányi 
Híradó kétszer is beszámolt, legutóbb a decemberi számban. Biztatok 
mindenkit, aki úgy véli, hogy rászorul a támogatásra, jelentkezzen az ön- 
kormányzatnál, ezáltal is segíti a képviselők munkáját.

A pénzadományok név- és összegszerinti közzétételével két szempont­
ból sem értek egyet. Először is sérti a bajba jutott ember méltóságát. Má­
sodszor hova vezet annak a közösségnek az útja, amelynél hosszú téli esték 
beszédtémája nem az a nagy bajban megmutatkozott csodálatos összefogás, 
amelyre a falu oly szép példát adott, hanem, hogy melyik árvízkárosult 
miért és mennyi támogatásban részesült. Rossz belegondolni.

Van választott képviselőtestületünk, akik nemcsak az embereket, ha­
nem többnyire a sorsukat is jól ismerik: az ő feladatuk, hogy legjobb 
tudásuk szerint, maximális diszkréció mellett elvégezzenek egy ilyen 
feladatot.

Sok árvizet megéltünk már, de az ideihez hasonlót még nem. Félelme­
tes volt az emberemlékezet óta nem látott, ránk zúduló vízmennyiség, és 
lenyűgöző az a szervezett védekezés, összefogás és segítőkészség, amelyet 
megtapasztalhattunk, és amire eddig még nem volt példa. -  „Ilyen még 
nem volt!” -  mondogatjuk egymás közt a dunai soron mai napig megren­

dültén, amikor az árvízi védekezés és helyreállítás aktuális helyzetéről be­
szélgetünk. És ezt az összefogást 2013-ban csak Magyarországon sikerült 
megvalósítani, a környező sorstárs-országoknak nem!

Minden bizonnyal mindenkinek megvan a maga árvízi története. Java­
solnám, hogy írjuk ezeket le és gyűjtsük össze. Hadd tudja meg az utókor 
is példát merítve nehéz helyzetekben, hogyan szervezték a hegyen lakók 
az árvízi védekezés 24 órás szolgálatát, milyen önzetlenül fogott össze a 
falu népe, és állt helyt éppen ott, ahol kellett, a gáton, a homokzsákok 
töltésénél, a védekezésben résztvevők ellátásában, a főzésnél stb. Milyen 
csodálatos volt a külső segítség íve: Erdélytől Németországig, Mazsihisz- 
től a váci fegyház rabjaiig. Megjegyzem, hogy az utóbbiak végezték el az 
árvíz utáni helyreállítás legkellemetlenebb feladatát: az iszappal átitatott 
homokzsákok falu határából való eltávolítását.

Karácsony közeledtével nemcsak egy köszönőlevelet illene küldenünk 
nekik, hanem megérdemelnének néhány rúd finom bogdányi házi bejglit, 
amelyhez készséggel felajánlunk bontott diót.

Érdemes lenne megírni, hogy mennyit köszönhetünk a Magyar Öku­
menikus Segélyszervezetnek: hány család kilátástalannak tűnő problé­
máját oldották meg.

Keressük meg azokat a történeteket, melyek előre visznek egyenként 
mindannyiunkat, és ez által a faluközösséget is.

Végezetül visszatérnék Szent Miklóshoz, Myra püspökéhez, aki éjnek 
idején, inkognitóban, a nyitott ablakon dobta be a pénzzel teli erszényt 
mindig akkor, amikor éppen kellett, hogy megmentse a szegény ember 
három lányát a prostitúciótól. Világra szóló példa lett tapintatos, önzet­
len segítségéből.

Ilyen tapintatos szeretettel kezeljük az árvízkárosultak megsegítésére 
felajánlott összegeket is.

Hálás köszönettel az árvíz során kapott sok segítségért: Sas Ágnes

Dunabogdány, 2013. december 15, 
advent harmadik, az Öröm vasárnapján.

OLVASÓINK T O LL Á B Ú L 2014. JANUÁR • B O G D Á N Y I  H Í R A D Ó  • 11



A MADÁRETETŐ
Egy j a n u á r i  r e g g e le n  a  k e r tb e n

Kint vastagon befedett már mindent a hó. Vasárnap reggel van, talán ha 
nyolc óra lehet. De valami furcsa zaj hallatszik a konyhám felől. Úgy tű­
nik, az én életem párja valamit szorgalmasan apróz egy deszkán a kony­
hakéssel.

Csodálkozva hallgatózom tovább. Talán kivételesen valami finom reg­
gelivel akar meglepni ezen a vasárnapon?

No, igen nem egy férfi létezik ezen a földön, aki a konyhaművészetben 
jártas, de az én párom nem sorolható e kivételes személyiségek közé.

Mit csinál akkor ezen a korai órán a konyhában? És valóban! Diót da­
rabol, természetesen nem az én számomra. A kis tollas kerti barátainak 
készíti a reggelit.

Amint az első hideg napok beköszöntöttek, már felkészült, hogy a sze­
retett kis madarait az éhhaláltól megmentse és készíti a reggelit számukra.

De egy dologgal nem számolt. A mókusok -  anélkül, hogy vendégül 
akarná látni őket -  a maga készítette madáretetőben kikészített finom­
ságokat alaposan megdézsmálták. A kis szemtelen légtornászoknak elég 
volt egy hosszabb ág a cseresznyefáról, hogy máris a madáretető bejára­
tánál landoljanak.

Ez az állapot természetesen az én életem párját alaposan felmérgesítet­
te és máris cselekedett.

Szokásától eltérően, -  költséget nem kímélve -  hamarosan még egy új 
madáretetőt vásárolt, amit gondosan úgy helyezett el a kertünkben, hogy 
csak kis szárnyas védencei tudták repülve megközelíteni. És a cinkék, ri­
gók, verebek és a többi énekes madarak boldogan repkedtek új birodal­
muk körül és hálásan fogadták jótevőjük reggelijét.

Férjuram is megbékült, sőt néhány diószemet a konyhaablak párká­
nyára helyezve a mókusokat is kiengesztelte. Így van ez, egy jó házigazda 
gondoskodik mindenkiről!

A napokban egy könyvecskét forgatott éppen, amely tanácsokat ad a 
madarak téli etetésére.

„Zabpelyhet kell zsírral és kukacokkal összekeverni és ezzel lehet a hideg 
télben felerősíteni az énekes madarakat” -  magyarázta lelkesen.

Kukacokat? Hideg futott végig a hátamon elképzelve a dolgot, amint 
az én konyhámban kellene mindezt elkészíteni. De szerencsére vasárnap 
van és a boltok ma zárva vannak. Így kénytelen lesz a szokásos vegetáriá­
nus koszttal meglepni kedvenceit.

Én pedig, mint mindig magam láthatok a vasárnapi reggelink elké­
szítéséhez. Miközben a kávéfőző meghitt bugyborékoló hangja és a friss 
kávé illata töltötte be újra a konyhát, kiszaladtam a kertbe és gyorsan 
lencsevégre kaptam a boldogan csipegető madárseregletet, amely felvéte­
leket itt most mindenki lelki épülésére közre is adnék!

Nagy Magda

A MAGYAR KULTÚRA NAPJA
A Magyar Kultúra Napját január 22.-én ünne­
peljük. Ezen a napon írta le a Himnuszt Kölcsey 
Ferenc több mint 190 éve. A z ünnephez illően 
Arany János soraival szeretnénk megemlékezni 
irodalmunk és különösen a magyar költészet 
nagyjairól.

Nagy Magda

A KÖLTŐ HAZÁJA

Művész hazája széles e világ;
A hírnév országutját lakja ő,
S ez út hosszába' minden olajág,
Minden babér az ő számára nő.
Ám hadd legyen, nem tagadom,
Övé, mely bírja őt, a hon:
De szívem azt súgja minduntalan,
Hogy a költőnek egy -  csak egy hazája van.

Kezdődik e hon a csendes tanyának 
Küszöbjén, melyhez emlékezete 
Köté legelső végét fonalának,
Midőn először útnak erede;
Hová e gondolatvezér
Mulatni vissza-visszatér -
És egy szerény zöld ággal megpihen,
Mint bárkán a galamb, az ősi tűzhelyen.

Ott ismerősen vészik őt körül 
Gyermekkorának játszótársai;
Eléje ott nyájas szóval kerül 
Az agg szülő -  tán már csak néhai;

Minden szöget, minden zugot 
Ügy lel, miképen megszokott,
Bár őse telkén most a vén Idő
Új gazda: bont, épít, ahol s mint kedve jő.

Mely ott felé zeng, a meghitt beszéd 
Anyai tejnek édes folyama,
E szó nyitá meg szívét és eszét 
Ajkára ez simult, hogy dallana;
Szerelme bimbó-hajnalán 
E nyelvet érté a leány,
S ezen viszonzá a „szeretlek”-et
Vagy a sóhaj szócskát, mit visszarebegett.

S a nyílt szivű nép, melyet ott talál,
Vele érzésben és nyelvben rokon;
Dala e nép közt ajkrul-ajkra száll 
Örül vagy sír az édes hangokon; 
Fogékony ott minden kebel 
A dalra, melyet énekel, -  
S hogy ebből semmi hang el nem veszett, 
Tudnia biztosan, mily boldog élvezet!

Ameddig ily nép fogja őt körül,
Nép, melynek érzi keble, zengi szája 
A költő énekét, -  addig terül,
Ott éri végét a költő hazája-,
Azontúl maga jövevény,
Dala üvegházi növény,
Legszebb illatja, színe kárba megy:
Széles világon nincs népe s hona -  csak egy!

Innen, hogy ő e népet és hazát 
Szeretni tudja kimondhatlanúl:
Nem a dijt méri, melyet tán az ád,
Oltára nem önző lángokra gyúl;
És, bárha szűk, és bárha gyér 
A jutalom és a babér:
Ő e honért, e honnal s honnak él, -  
Örömeit, búját zengvén, ha dalra kél.

Boldog, ha büszke lantján a haza 
Dicsőségének napját zengheti!
Ha nincs múltjának vérző panasza;
S reménye vásznát jó szél lengeti!
A dal, mit így teremt ujja,
Egy nemzeti hallelujah,
Visszhangja messzi ég alá kihat -  
És fölverendi a késő századokat.

De bár fogy a nép és hazája pusztul,
És a jövendő hallgat, -  nem felel,
Bár keble csak bánat dalára buzdúl:
Honát a költő mégse' hagyja el; -  
És, mely áléit hattyú gyanánt 
Várja magára a halált -  
Ő nemzetének hattyuéneke,
Ő, a lant bánatos, haldokló gyermeke.

Arany János -1851
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ALTE BRAUCHTUM:
DIE STERNSINGER...

Ein Z i ta t  von  G ü n te r  Schivy

.. .Bei uns in Kreuzofen war es Brauch, dass am Silvesterabend sowie am 
Morgen und Abend des Neujahrstages gingen die jungen Männer und 
Frauen durch das Dorf und sangen.

Voran wurde ein beleuchteter Weihnachtsstern mit der Aufschrift 
„Friede auf Erden“ auf einer Stange getragen. Dahinter formierten sich 
die Reihen der Dorfjugend. Links und rechts jeder Reihe ging ein jun­
ger Bursche mit einer Karbidlampe und leuchtetet in die aufgeschlage­
nen Gesangbücher der singenden Mädchen, damit sie die Texte lesen 
konnten.

Sowohl morgens als auch abends war es eine 
durchaus feierlich-dörfliche Angelegenheit, 
und wenn die Dorfjugend bei kristallklarer 
Nacht und knirschendem Schnee singend von 
einem Dorf ende zum anderen und zurückzog.

Überall standen am Abend die Dorfbewoh­
ner an den Straßenfenstern ihrer Häuser und 
schauten und hörten den „Sternsingern“ zu.

Und wenn es der liebe Gott wollte, dann 
schneite es draußen. Das war nun die tiefste 
und schönste Erfüllung menschlichen Glücks, 
die die Natur uns schenken konnte.

Obgleich Silvester nicht zu den kirlichen 
Festen gehört, muss es wegen der kulturellen 
Vielfalt dennoch in den Kreis der dörflichen 
Sitten und Gebräuche mit einbezogen werden.

Am Silvesterabend wurde ein Bursche als 
Bär verkleidet. Er trug ein Gewand aus Erb­
senstroh. Das Erbsenstroh wurde ihm um den 
Körper gewickelt. Ein Führer hielt ihn an einer 
Eisenkette und führte ihn von Haus zu Haus.
Weitere Jugendliche spielten Mund- und Zieh­
harmonika sowie die Teufelsgeige. Der Bär 
musste schwerfällig tanzen und brummen. Vor 
allem Dingen trieb er mit den jungen Mädchen 
des Dorfes seine Späße. Hatte er es auf ein ab­
gesehen, so hatte sie es schwer aus seinem Tat­
zen zu befreien. Sie wurde tüchtig in den Arm 
genommen und geherzt und abgeküsst.

Die begleitenden Jugendlichen sind Esswaren, Schnaps und Geld be­
lohnt worden. Die Geschenke haben sie unter sich aufgeteilt.

In der Silvesternacht trieben die jungen Burschen noch weitere Späße. 
So hakten sie die Hof- und Gartentore aus und schleppten sie an eine 
andere Stelle des Ortes.

Sie brachten es auch fertig, Teile des Ackerwagens aufs Dach zu tragen 
und dort zu befestigen.

Unter anderem fand man auf seinem Schornstein ein Wagenrad und 
den Ackerwagen am oder auf dem Eis des Sees. Was dieser Brauch be­
deutete oder bezwecken sollte, ist nicht bekannt.

Er geht auf alle Fälle auf heidnische Überlieferungen zurück.
Der Brauch des morgen- und abendlichen Sternsingen sowie der Sil­

vestertradition ist in Kreuzofen bis Januar 1945 beibehalten worden.

Lejegyezte és beküldte: 
Nagy Magda

Téli v e r s

Ej, ej, garázda télapó!
KI ördög hítta kelmedet, 
Hogy sz. Mártonnap tájba hó 
Borítja házi telkemet?

Hogy bámul a vén vaksi hold 
Hópelyheken át, mint szitán! 
Pedig milyen jó szeme volt 
Nyáron, szerelmesek után!

De én kemencém oldalán 
Csak fumigálom a telet;
Megfér kívül szobám falán!
Ne bántsa ezt a kis helyet.

Most fázok, mert van benne mód 
Még el nem ég félölnyi fám: 
Akkor... ha elrontom a szót 
És fázom, -  nem az én hibám.

Arany János

Zum  n e u e n  J a h r

Unser Schicksal gleicht dem Wetter: 
Einmal Sonne, einmal Regen 
Heute grässlich, morgen netter 
Mit dem Wechsel kommt der Segen 
Bleib gelassen, lebe froh 
Ständig schön ist's nirgendwo 
Quält dich jede kleine Plage 
Zählst du immer deine Sorgen 
Ist dir dunkel mancher Morgen 
Dankbarkeit erhellt die Tage

Gregor Senge
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FELHÍVÁS!MŰVELŐDÉSI HÁZ 
INFORMÁCIÓK

JANUÁR 19, VASÁRNAP, 11 ÚRA 

Országos Kitelepítési Emléknap
Gyertyagyújtás a templomtéri 
emlékműnél. Szervező: 
Nemzetiségi Önkormányzat.

JANUÁR 20. HÉTFŐ, 19 ÓRA 
Fábián, Sebestyén búcsú
Szervező: Katolikus Egyház. 
Helyszín: alsó kápolna.

JANUÁR 31, PÉNTEK, 1 0 -1 3 .3 0  ÓRA 

Fábián Zoltán szavalóverseny

FEBRUÁRI ELŐZETES 
FEBRUÁR 1, SZOMBAT 

Kertbarát bál a Művelődési Ház­
ban. Szervező: Kertbarát Egyesület.

FEBRUÁR 8, SZOMBAT, 20 ÓRA 

Farsangi Retroparti élőzenével!
Helyszín: Művelődési Ház 
A tartalomból: Elvis by The Rosslift, 
Cipő emlékkoncert töredékek. 
Támogatói belépő: 300 Ft.
Helyszín: Művelődési Ház.

F A K U L T
Fiatalok a Kultúráért 
Közhasznú Egyesület

FEBRUÁR 16, VASÁRNAP, 16 ÓRA 
Újévi koncert
Helyszín: Sportcsarnok

ZENE, KÖZÖSSÉG, KÖZSÉG

Ezzel a címmel nyílt kiállítás a Művelődési Ház boltíves termében. Ez az 
év fontos a falu zenei életében: 50 éves a Zeneiskola, 25 éves a Svábzene­
kar, 25 éves a Cecília kórus és aranydíjas lett a Singkreis. Az évfordulós 
ünnepségsorozatok már tavaly elkezdődtek, mikor az önálló bogdányi 
zeneiskola 20 éves jubileumának megünneplésére került sor. A Cecília 
kórus most november 10-én ünnepelt, az 50 éves zeneiskolai nagykon­
certre pedig november 17-én került sor, a Svábzenekar Pünkösdre ter­
vez koncertsorozatot. A Singreis az árvíz nehéz körülményei között vett 
részt a Solymáron tartott területi versenyen, ahol aranyfokozatot ért el. A 
falu zeneéletének kiváló fokmérője volt a novemberi nagykoncert, ahol 
olyan művek szólaltak meg, mint Beethoven István király nyitánya, Ko­
dály Zoltán Háry János szvittje. A Cecília kórus a szimfonikus zenekarral 
Händel, Mozart, Percell dalműveket szólaltatott meg.

A boltíves terembeli kiállítás ennek a zenei életnek próbálja meg bemu­
tatni történetét, a jelenlegi munkát fotók, tárgyi emlékek, összegző szöve­
gek segítségével. Inkább egy zenetér megteremtéséről van szó, semmint 
hagyományos kiállításról. A vezetők, aktív tagok hozták létre, a külön­
böző zenekarok történeti képei a zeneiskolából kerültek ide, kórustagok 
írták meg a Cecília kórus történetét. Látható az 50-es évekbeli egyházi 
kórus fotója, felsorolva a nevekkel, a rogofing-i hatalmas ajándékgyer­
tya, viaszpecsét, híres bogdányi zenészek portréi. Az egyházi múzeumból 
ritkaságok láthatók a tárlóban: az 1804-es kottás misekönyv, az 1888-as 
Máté-passió kottás szövege. A másik tárlóban pedig az eredeti zenekari 
fényképek vannak elhelyezve. Egymás mellett még nem voltak látható 
az 1931-es Mariazellben járt fúvószenekar és még két másik képük. (így 
lehetett felfedezni, hogy ugyanaz a dobos mindhárom esetében: Rittinger 
Gyula, és ez segít datálni a képeket is.) Tehát, nem egy kész kiállításról 
van szó, hanem dokumentumgyűjtő helyről, ahol emlékeket lehet felele­
veníteni és pontosítani. Sok fotón nem tudni, hogy ki kicsoda. Az eddigi 
látogatók sok mindenkit beazonosítottak. Erre szolgálna a kiállítás ideje. 
Cédulák, ceruzák vannak kitéve, mindenhova lehet írni, de mindenek­
előtt zenével kapcsolatos régi fényképeket várunk. Ezeket lemásoljuk, és 
hozzáférhetővé tesszük az utókornak. Sokan találtak eddig elhunyt csa­
ládtagjaikról készült ismeretlen fotóra. A zene, a németség és a kőfara­
gás alappillérek a falu múltjában és jelenében, tavasszal a németséggel

Alább olvasható a templomtéri Hősök Emlékmű II. világháborús névsora. 
Kérjük, jelezzék a hozzátartozók, ismerősök, hogy ki kicsoda: születési év, 
rokoni kapcsolatok, stb. a Művelődési Házba.

19 3 8 -1 9 R 5 -1 9 5 6
„Szent hazánk! Megfizettünk mind, mivel csak tartozónk!"
Rend/ Jónos, Bonifert József, Bonifert Ferenc, Bonifert György, Bonifert János, 
Knáb József, Bonifert János, Bonifert Rudolf, Budai Zoltán, Dubniczky Ferenc, 
Trapp József, Alvincz József, Baltringer János, Baltringer Kálmán, Baltringer 
Mihály, Schrott Antal, Dubniczky István, Elter Antal, Elter Márk, Elter Tamás

Jobb oldal
Fábián János, Ferbert Ferenc, Fischer Márton, Fischer János, Fodor József, 
Fleckenstein Márton, Gaszter József, Gátvölgyi György, Gärtner Ferenc, Gizella 
József, Gizella Lipót, Gráff Miklós, Gröff Ottó, Gutbrod János, Hajós Győző, 
Heckman András, Herold György, Herold Ferenc, Herr Ferenc, Herr Ferenc,
Herr József, Horváth András, Kalocser József, Kämmerer András

Hátoldal
Kämmerer Ferenc, Kämmerer Ferenc, Kämmerer János, Kämmerer Miklós, 
Kecskeméti József, Knáb András, Knáb György, Knáb Márton, Knáb János, 
Knáb Móricz, Knáb Róbert, Knáb Rudolf, Knáb Vendel, Kreisz Miklós, Kreisz 
József, Kuffart Márton, Kugler András, Kugler Rudolf, Lang András, Lang 
István, Lang Márton, Long Mihály, Leschinszky András, Majer Richárd, Ott 
János, Ott Márton, Pendl János, Pizág Antal, Pollác ? Mihály, Pollác Mihály ifi, 
Rippe/ József, Rippel József

Baloldal
Rudolf András, Rahberger István, Rittinger Robert, Rudolf János, Schleicher 
Jakab, Schneider Ferenc, Schneider János, Schneider József, Schümicher 
Vilmos, Spanisberger József, Schvartz György, Spáth Ferdinánd, Stágel 
András, Stáger János, Teiszler József, Varga András, Vácz Antal, Vogel Antal, 
zeller Mihály, Rudolf Károly, Herr Mihály, Zeller Jónos, Vogel András

Gutbrod Gizella mb. igazgató

Autómentés, karosszériajavítás, autóüvegezés, 
kozmetika, fényezés, biztosítás ügyintézés, 

kárrendezés, autóüveg kis és nagykereskedés, 
forgalomból kivonás, javítás idejére 

csereautó, vizsgáztatás, Old Timer felújítás.

Herr Autószerviz 
2023 Dunabogdány Ág u. 7. 

(20)957 00 98

kapcsolatos dokumentumok kerülnek bemutatásra, majd a kőbánya kap­
csán lesz nyitva ez a kiállítótér. A boltíves terem 1774 körül épült, helyi 
védettsége folyamatban van. Méltó helyszíne ezeknek az eseményeknek. 
Az önkormányzat most karácsonyra fénydíszítést adott az épületnek, így 
hangsúlyozva a főút építészeti egységét a községháza és a gyógyszertár 
épületeivel. A január végi Új évi koncerttel zár a kiállítás, mely hétközna­
pon délutánként tekinthető meg hétfő kivételével.

Gutbrod Gizella
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DUNABOGDÁNYI BORVERSENY 
201*1. FEBRUÁR 22 .  • SZOMBAT ■ 1 8  ÓRA

Belépődíj: 2000 Ft, mely tartalmaz vacsorát, borkóstolást.
Helyszín: Művelődési Ház.

NEVEZÉSI KIÍRÁS

Borversenyünkön az alábbi kategóriákban nevezhetnek saját készítésű 
borral: fajtatiszta [vörös illetve fehér], vegyes [vörös illetve fehér]. Külön 
felhívjuk a figyelmet, hogy a versenyen direkt termő szőlőből [noah, 
othello, concord, delaware, stb.] készült borok is részt vehetnek és külön 
kategóriában díjazottak lehetnek! Minden benevezett borból lepalackozva 
két üveg kerül leadásra, amelyen az évjáratot szabad csak feltüntetni.
A leadáskor minden palackot az azonosításhoz szükséges kóddal látunk 
el. A leadás 201*1. február 21-én [pénteken], 18 órától 20 óráig történik 
a Művelődési Ház Klubtermében. Nevezési díj boronként 500 Ft.
[A kötelezően előírt mennyiségen túl adományként bort elfogadunk,]
A borokat 3 tagú zsűri értékeli. Eredményhirdetésre február 22-én, 
szombaton 19 órakor kerül sor a nagyközönség előtt.

KOLBÁSZVERSENYT IS HIRDETÜNK

Az indulás feltétele: 1 pár kolbász leadása február 21-én pénteken 
18 órától 20 óráig a Művelődési Házban, nevezési díj nincs.
A zsűri értékelése után eredményhirdetés február 22-én 19 órakor.

Dunabogdányi Német Nemzetiségi Önkormányzat

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!

BALÁZS GYÖRGY 
[70] 268*10 30

Hasított tűzifa
2100 Ft/q

Vágott tűzifa
2200 Ft/q

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok. 

Tel.: [20] 599 93 99

■ftma

APRÓ

Budapest Kálvin téri 2 szoba + hallos nagypolgári lakásomat [73 m2] eladom vagy kiadom hosszútávra, bútorozva, gépesítve, vagy cserélem értékegyeztetéssel 
Dunabogdány és környéki ingatlanra. Irányár: 22 millió Ft Tel.: 06 [20] 962 07 07 // /  Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- és 
belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel, Két telek megvásárlásakor *1 millió engedmény. Érd.: 06 [70] 269 15 53 / / /  Energiatudatos
építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács András oki. építészmérnök 06 [20] 968 99 93. www. 
dunakanyarepitesz.hu / / /  Építési telek eladó! Dunabogdányban a Svábhegy utcában [590 és 591 hrsz.] 1025 m2-es telek eladó. Irányár: 11,5 mFt Tel.: 06 [20] 
973 58 79 // /  Akkumulátor Diszkont. Szigetmonostor, Rév u. 1/a. 06 [20] 335 63 65 // /  Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyújteményeket, régi 
képeslapokat, kitüntetéseket,jelvényeket, régi papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 [26] 385-387 / / /  Akkumulátorok. Dízel és benzinüzemű gépjármüvekhez 
nagy választékban diszkont áron. Műszeres állapotfelmérés. Szigetmonostor, Rév u. 1/a. Tel.: 06 [20] 335 63 65.
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391 025, Fax: [26] 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8 -12  www.dunabogdany.hu 

infolgidunabDgdany.hu 

DUNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND-UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391 055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskolalglfreemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 
DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 
[26] 391101

bogdanyzenelgifreemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-4.

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u, 93. 

Gutbrod Gizella [30] 972 97 33 

muvhaz@ibogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 

MEZŐŐR • MOLNÁR LAJOS 

[30] 982 73 88
FALUGAZDÁSZ ■ MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9-12  és 13-15 

RENDŐRSÉG -1 0 7

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 900

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT • KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK.1 0 9

[26] 310 929

BALESETI MENTŐ ‘ 109

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG ' 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501 900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501 929, [26] 501 909, 

ép. felügyelet: [26] 501 916,

[26] 501920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 9.

[26] 501960

2025 Visegrád, Fő u. 57. [26] 597 072, 

[20] 290 35 19 Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12  

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501932 [Visegrád, Dunabogdány] 

gyamhivatallgiszentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 
[26] 301 743 Ügyfélfogadás: H 13-16. 
Sze 8 -12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 
Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12  

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99, 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR.CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

OR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-19.30, 

K 13-15, Sze 19-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 19-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 989, [30] 983 06 50 

vedonolgldunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat

ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 
GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L u. 96. 
[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,
Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET]

2000 Szentendre Kanonok u. 1.

[26] 501 444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 900 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 
Családgondozó (gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 19-15.30 

FIGYELJ RÁMI KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@igmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK­

KEZELŐ KFT-FŰVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT [SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 19-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20  

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13 P 9-13  Levelezési cím:

1939 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 959 6722 

ahkiafkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: (26) 310 816 

Ügyfélszolgálat: [90] 881188,

[27] 511511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-29, szám lá­

zással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő: H 8-20,

K-Cs 8.30-15, P 8.30-13.30, 

ugyfelszolgalat@idmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 10-18, P 8-19

Telefonos ügyfélszolgálat: [90] 383 838 
Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 29/b 

[90] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30-18  

K 8-12 ,12 .30-19 , S ze-P  8-12, 

12.30-16
T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1935 

TIGÁZZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [90] 333 338

Impresszum
Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
A szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Lakatosné Dr. Schilling Dorottya, Varsányi Viola, Rokfalusy Balázs 
Elérhetőségeink: +36 [26] 391025 ■ Fax: +36 [26] 391070 ■ www.dunabogdany.hu • hirado@dunabogdany.hu

A szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelmes cikkeket 
rövidített változatban közölje. A cikkeket teljes terjedelemben a honlapunkon olvashatják.
A cikkek leadási határideje január 20-ig, Word dokumentum formátumban.

Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence 
Nyomás: Spori Print Vincze Kft. • fv.: Vincze Ferenc ■ www.sporiprintv.hu
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HELYI TERMELŐI PIAC 
2 0 1 4 . FEBRUÁR

a Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális 
Szövetkezet szervezésében Dunabogdányban 

2014. február 14-én és 28-án, péntek dél­
utánonként déltől estig a Heim Pékség előtt. 
12.00 órakor nyitunk és 17.00 után zárunk.
Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót! 
Megvehet minden Dunakanyarban termelt, 
készített élelmiszert, ami a családi asztalra 
kívánatos

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz:
Jó házi tészta, friss tyúk és fürjtoj'ás, vágott 
baromfi, a szigetről, a Pilisből idényjellegű 
zöldségek és gyümölcsök, a környék kistermelőitől 
füstölt áruk, kolbászok, sonkák, halak, halkészít­
mények, tehén és kecske sajtok, túrók, lekvárok, 
szörpök, mézek, savanyúságok. Rác Ormós és 
egyéb helyi italok.

Készüljünk együtt a tavaszi vetés idejére.

Szervező a Dunabogdányi Önkormányzat 
megbízásából

Dunakanyar-Pilis Helyi Termék 
Szociális Szövetkezet

dunakanyar.pilis.helyitermek@lgmail.com 
06 [30] 478 3173

FELHÍVÁS

Községünk történetének feldolgozásához kérünk 
segítséget! A II. Világháborút közvetlenül követő 
időszak történetét szeretnénk feldolgozni egy 
bogdányiak által készített dokumentumfilmben.
Az internálások, felvidéki betelepítés, sváb 
kitelepítés időszakából várunk olyan iratokat, 
naplókat, leveleket, képeket, amelyek köthetőek 
e történelmi eseményekhez. Akik rendelkeznek 
ilyen anyaggal és eljuttatják hozzánk, kérni szeret­
nénk szíves hozzájárulásukat ahhoz, hogy ezeket 
a dokumentumokat lemásolhassuk és [kérésre 
akár a személyes adatok mellőzésével] felhasz­
nálhassuk a filmben. A filmbe már feltárt levéltári 
források és elkészített riportok mellett feldolgozás 
és értékelés után kerül[het]nek e személyes 
dokumentumok, amelyek szándékaink szerint 
gazdagítják a film anyagát, árnyalják és érthetőb­
bé teszik az eseményeket és azok megértését!
Az anyagok átadhatóak a könyvtár nyitvatartási 
idejében Gutbrod Gizellának vagy eljuttathatóak 
Varsányi Viola részére. [Kérem, kísérőlevélben 
írják le a dokumentum tulajdonosának nevét, 
elérhetőségét, valamint közleményt a felhasznál­
hatóságot illetően.] Megtisztelő segítségüket 
köszönjük!

Liebhardt András
liebhardt_a@yahoo.de

ÖNKORMÁNYZATI HÍREK
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET
2 0 1 4 . JANUÁR 15-1 ÜLÉSÉRŐL

N a p iren d  e lő t t

Tölle Júlia Kossuth Lajos út 173 sz. alatti lako­
sunk még decemberben egy nyílt levelet jut­
tatott el a polgármesterhez és kérte az abban 
feltett kérdések megválaszolását. A levelet, 
amelyben az árvízkárosultak javára beérkezett 
adományok elosztását kifogásolja, kérésének 
megfelelően a Bogdányi Híradó januári szá­
mában megjelentettük. Ezen túlmenően kérte, 
hogy a soron következő januári képviselő-tes­
tületi ülésen is felszólalhasson. Mivel azt hitte, 
hogy nyílt levele nem fog megjelenni (ezt mi 
soha nem mondtuk neki), azt nagy példány­
számban lesokszorosította, postaládákba be­
dobta, hirdetőtáblákra, villanyoszlopokra, még 
élő fára is, kiragasztotta. Felszólította a község 
lakóit, hogy személyes megjelenésükkel is fe­
jezzék ki véleményüket. Több mint 20 fő meg is 
jelent, és Tölle Júlia hosszú előadását követően 
többen fel is szólaltak.

A napirend előtti meghallgatás teljes terjede­
lemben, vágatlanul megtekinthető a Danubia 
Televízió adásában illetve honlapján.

A levélre illetve az önkormányzati ülésen 
elhangzottakra adott írásbeli polgármesteri vá­
lasz ebben a számban megtalálható. Ezen a he­
lyen is visszautasítjuk Tölle Júlia vádaskodásait 
és csúsztatásait. A beérkezett adományoknak 
eddig csak egy részét osztottuk el, további ár­
vízkárok pedig még most is keletkeznek, ezért 
továbbra is várjuk azok jelentkezését, akik se­
gítségre szorulnak.

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

December 3-án megtörtént az Önkormányzat 
illetve a Polgármesteri Hivatal minőségügyi 
rendszerének éves felülvizsgálati auditja.

December 5-én első fokon ítélet született 
a Kormos kemping által Önkormányzatunk 
ellen a Duna-parti sólyapálya használatával 
kapcsolatban indított perben. A pert első fo­
kon megnyertük, várjuk az írásos ítélet megér­
kezését.

December 6-án a polgármester részt vett a 
Duna-Ipoly Nemzeti Park polgármesterek­
nek tartott tájékoztatóján, fórumán Szokolya- 
Királyréten.

December 7- 8-án megtartottuk az immár 
évtizedes múltra visszatekintő adventi kiállítást 
és vásárt a Művelődési Házban.

December 10-én Szentendrén ülést tartott 
a Dunakanyari Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat Intézményfenntartó Társulás. Pilis- 
szentkereszt és Csobánka társulásba történő 
felvétele volt napirenden. Pilisszentkereszt fel­
vételét elfogadtuk, Csobánka felvételét akkor 
fogjuk újra tárgyalni, ha rendeződnek a koráb­
bi kistérségi társulással kapcsolatos pénzügyi 
elszámolási kérdések.

December 16-án ülést tartott a Duna-Vértes 
Köze Hulladékgazdálkodási Társulás közgyű­
lése. Megtárgyaltuk a 2014. évi költségvetési 
koncepciót, jóváhagytuk a hulladékgazdál­
kodási projekt több közbeszerzési eljárásának 
eredményét.

December 16-án délután a képviselő-testü­
let tagjai is részt vettek a Csere-Matyi Családi 
Napközi és Játszóház megnyitó ünnepségén.

December 17-én ülést tartott a Dunakanyari 
Önkormányzati Társulás (DÖT). A belügymi­
niszter úr levélben tájékoztatta a társulást, hogy 
2014-ben sem tud a Belügyminisztérium saját 
forrást biztosítani a Tahiban tervezett tűzoltó­
őrs megépítéséhez. Tovább folytatjuk a lehetsé­
ges támogatások felkutatását.

December 19-én Budapesten az OTP-nél a 
képviselő-testület korábbi döntésének megfe­
lelően aláírtuk az új iskolai étkező megkezdett 
építkezése befejezéséhez szükséges 19 miliő Ft- 
os hitelszerződést. Néhány nappal korábban 
Magyarország Kormánya kiadta a hitelfelvétel­
hez szükséges hozzájárulást.

Január 6-án elkezdtük az iskolai étkező to­
vábbépítési munkáit a belső terek vakolásával, 
az ajtótokok beállításával, csempézéssel. Már 
csak rajtunk múlik, hogy április-májustól a 
gyerekek az új étkezőben ebédeljenek.

December 20-án pénteken délután megtar­
tottuk az őszi harmadik piacnapot is. A kedvező 
tapasztalatok alapján 2014-ben is lesz havonta 
legalább két péntek délutánon Bogdányi Piac.

1% 1%

Segítse a bogdányi kultúrát! Kérjük ajánlja fel 
adója 1%-át a Fiatalok a Kültúráért Közhasznú 

Egyesületnek! Adószámunk: 18722633-1-13

F A K U L T
Fiatalok a Kultúráért 
Közhasznú Egyesület

Köszönjük az eddigi támogatásokat és várjuk 
a további SZJA1% felajánlásokat.

Adószáma: 19177036-1-13

Lakatosné dr. Schilling Dorottya 
A Dunabogdányi Németekért 
Közalapítvány kuratórium elnöke
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December 21-én este a Szent János téren 
megtartottuk hagyományos évzáró rendezvé­
nyünket, a Karácsonyi Forgatagot.

December 30-án a képviselő-testület 
Gerlingen város 8 fős küldöttségét fogadta. 
A város alpolgármestere 4.000 EUR össze­
gű árvízsegélyt adott át. Ebből 3.250 EUR-t 
Gerlingen polgárai adtak össze. Ezt egészítette 
ki Gerlingen városa 500 EUR-val, testvérváros­
uk, Tata további 250 EUR-val.

Január 14-én tárgyalást folytattunk az 
ELMŰ-vel az Duna-parti fő szennyvízáteme­
lő akna nagy árvizek alatti alternatív villamos 
betáplálásának megoldásáról. Ennek kiépíté­
se után nem lesz szükség az Árpád utcánál a 
szennyvíz szivattyúzására, megszűnik a kertek 
elszennyezése.

Január elején közfoglalkoztatottaink meg­
tisztították a Fácános úton az őrbódé mögötti 
elvadult területet, kiszabadították az ott talál­
ható utolsó, még viszonylag ép kerekeskutat. 
Ezt egy kis parkosítással együtt helyre szeret­
nénk állítani, várjuk azok jelentkezését, akik 
ebben segíteni tudnának.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Meghallgatta a testület a Német Nemzetiségi 
Önkormányzat II. félévi tevékenységéről szó­
ló beszámolót. Ebben az időszakban minden 
tervezett rendezvény megvalósult: Szent Donát 
napi búcsú rendezvényei, dunabogdányi kite­
lepítési megemlékezés, nemzetiségi sördélután, 
szüreti felvonulás támogatása, nemzetiségi 
délutánok, Márton napi felvonulás, Katalin 
bál, stand a leutenbachi Weihnachtsmarkton. 
A Német Nemzetiségi Önkormányzat megtar­
totta saját közmeghallgatását. Tevékenységüket 
a Polgármesteri Hivatal adminisztrációjára tá­
maszkodva végzik. Ebben az időszakban keve­
sebb pályázatot nyertek, de tovább folytatják a 
pályázatok beadását.

Meghallgatta a testület a Művelődési Ház II. 
félévi tevékenységéről szóló beszámolót. A Mű­
velődési Házban 18 féle állandó program fut. A 
kihasználtság nagy, péntek délután és szombat 
kivételével gyakorlatilag nincsen szabad hely. 
Az elmúlt időszakban minden második hét­
végén kiemelt rendezvény is volt. A Ház legré­
gebbi része, az 1770-es években épült boltíves 
terem, időszakos kiállítóteremként működik 
illetve működne a jövőben. Jelenleg nagy segít­
séget jelent, hogy egy kulturális közfoglalkoz­
tatott is munkába állt, részt vesz a programok 
megvalósításában és a könyvtár működteté­
sében. Zavartalan az együttműködés a Fakult 
egyesülettel. Egy téli közfoglalkoztatott ta­
karító segítségével pedig sikerült elvégezni a 
könyvtár nagytakarítását is. Problémát jelent, 
hogy az árvíz után tovább romlott a nagyterem 
padlójának állapota, illetve a pincét sem sike­
rült még kiszárítani.

Tájékoztatót hallgatott meg a testület a 2013. 
évi helyi adó bevételekről. A tervezett 84,7 mil­
lió Ft helyett 93,6 millió forint folyt be. Biztató,

hogy a helyi adóbevételek csökkenése megállt, 
ez a helyi, jelentős részben építőiparhoz kap­
csolódó, gazdasági élet válság utáni megélén­
külését jelzi.

Elfogadta a képviselő-testület a 2014. évi 
munkatervét. Továbbra is minden hónap első 
hétfőjén terveztünk üléseket. Mivel október­
ben önkormányzati választások lesznek, az ez 
utáni időszakra a munkaterv a kötelező felada­
tokat tartalmazza.

Megtárgyalta a testület a Bogdányi Híradó 
hirdetési tarifáit. Az apróhirdetéseknél és az 
1/8 oldal méretű hirdetéseknél lesz kismértékű 
emelés, a tarifatáblázat ebben az újságszámban 
is megtalálható.

Az árvízi adományok egy része az önkor­
mányzati árvízkárok enyhítésére érkezett be. 
A Duna-parti strand játszóterét fel kell újítani. 
A játszóteret üzemeltető Vizi Sport Egyesü­
let 1.155.000 Ft-os pályázati támogatást nyert 
meg erre, ennek önrészéhez 400.000 Ft-ot 
biztosítunk a Soroksár Város Önkormányzatá­
tól kapott 1 millió Ft-os adományból. A Ford 
Globalgiving alapítványától kapott 13.325 ame­
rikai dolláros összegből árvízzel érintett önkor­
mányzati utak javítását szeretnénk finanszíroz­
ni, ajánlatokat kérünk be ezekre a munkákra.

Döntöttünk egyes, az év végén lejárt szol­
gáltatási, megbízási szerződések meghosszab­
bításáról. Újabb egy évre meghosszabbítottuk 
az informatikai rendszereink karbantartására, 
üzemeltetésére vonatkozó vállalkozási szer­
ződést, a főépítészünk megbízási szerződését, 
illetve módosítottuk az iskolai étkeztetés szer­
vezésére, díjbeszedésére vonatkozó megbízási 
szerződést.

A leutenbachi testvértelepülési program 
keretében Dunabogdány delegációja utazik 
ki idén Németországba. Leutenbach október 
16-21. közöttre javasolta a látogatást. Mivel eb­
ben az időszakban lesznek az önkormányzati 
választások, kértük, hogy november vagy dec­
ember eleje legyen az időpont. Ekkor már az új 
testület vehetne részt a látogatáson.

A dunabogdányi kulturális életben kiemel­
kedő szerepet játszó személyek tevékenységé­
nek elismerésére a „Dunabogdány kultúrájá­
ért” kitüntetés és emlékérem adományozását 
tervezzük. Helybeli művészeket szeretnénk 
felkérni az emlékérem megtervezésére.

Pályi Gyula polgármester

TISZTELT MAGYARORSZÁGI 
NÉMET HONFITÁRSUNK!

A 2014. évi országgyűlési választások során 
a nemzetiségeknek -  így a magyarországi 
német közösségnek is - első alkalommal lesz 

lehetőségük saját jogon országgyűlési képviselőt 
ju ttatni a Parlamentbe!

A választási törvény a Magyarországi Németek 
Országos Önkormányzata számára teszi lehetővé 
a német nemzetiségi lista állítását, képviselőnket 
pedig mi, a magyarországi német közösség 
választópolgárai választhatjuk meg. Ehhez -  a 
választást megelőző 15. napig -  kérnünk kell 
a német nemzetiségi névjegyzékbe való felvéte­
lünket az országgyűlési képviselők választására 
is kiterjedően. A nemzetiségi névjegyzék 
folyamatosan vezetett, ezért nem egyetlen 
választásra szól. Aki tehát már most nyilvántar­
tásba veteti magát német nemzetiségi választó- 
polgárként, annak a 2014. őszi nemzetiségi 
önkormányzati választásokra már nem kell külön 
kérnie a felvételét a névjegyzékbe. A feliratkozó 
mindaddig a névjegyzékben marad, amíg törlését 
nem kéri abból. A kérelem nyomtatványt, amely 
szabadon másolható, illetve az internetről is le­
tölthető, a választási szervek 2014. január 1-jétől 
minden háztartásba eljuttatják egy példányban.

A névjegyzékbe vételi kérelmet 2014. január 

1-jétől a helyi választási irodában [a helyi 
polgármesteri hivatalban a jegyző, vagy helyettese 
vezeti] személyesen vagy postai úton, illetve 
a Nemzeti Választási Iroda www.valasztas.hu 

honlapján, vagy az ügyfélkapun - www. 
magyarorszag.hu - keresztül lehet benyújtani.
A nemzetiségi választói névjegyzékbe történő 
felvételről a választópolgár értesítést kap. 
Amennyiben Ön az országgyűlési képviselők 
választására is kiterjedően kérte a német 
névjegyzékbe való felvételét, listás szavazatát 
a német nemzetiségi listára adhatja le és 
természetesen szavazhat valamely párt egyéni 
választókerületi jelöltjére is.

Ha a német nemzetiségi lista eléri vagy megha­
ladja a választási eredmények alapján megállapí­
tott kedvezményes kvótát, egy képviselői 
mandátumot szerez. Ez - leegyszerűsítve - azt 
jelenti, hogy a magyarországi németeknek akkor 
lesz parlamenti képviselőjük 2014-től, ha a német 
lista megkapja az országos pártlistákra leadott 
szavazatok egy képviselőre eső szavazatszámá­
nak legalább egy negyedét.

Kérjük, iratkozzon fel Ön is a német nemzetiségi 
választói névjegyzékre és 2014 tavaszán 

szavazatával járuljon hozzá, hogy a magyar- 
országi németeknek végre képviselőjük legyen 
a Parlamentben!

Heinek Ottó elnök
Landesselbűverwaltung der Ungarndeutschen 
Magyarországi Németek Országos Önkormányzata
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EGY TESTÜLETI ÜLÉS 
MARGÓJÁRA
2 0 1 4 . 0 1 .1 5

Az idei év első testületi ülés napirendjeinek megtárgyalása előtt került 
sor az árvízkárosultak meghallgatására. A terem megtelt az érdekeltekkel, 
akik közül többen szót kértek, hogy elmondhassák panaszaikat, észrevé­
teleiket. Az ott elhangzottakról a kedves Olvasó a Danubia Tv adásában 
már értesülhetett, ezért én most inkább a felvetett téma kapcsán keletke­
zett érzéseimet és gondolataimat szeretném Önökkel megosztani.

Az Önök bizalmából megválasztott képviselőként, képviselő társaim­
mal együtt igyekszünk feladatainkat becsületesen végezni. Az építő jel­
legű kritikákat szükségesnek tartom. Bár nem mondhatom, hogy ezt a 
meghallgatást életem legjobb élményei közé sorolnám, mégis fontosnak 
tartottam, hogy egymást kölcsönösen meghallgassuk. Így mi tanulha­
tunk az esetleges hibákból, vagy a mulasztásokból, a panaszosok pedig az 
ott elhangzott információk után átértékelhetik véleményüket. Tudom azt 
is, hogy ez a sok keserűség abból a nehéz élethelyzetből gyűlt össze, amit 
az árvíz alatt és után kellett sokaknak megélniük. Ebben a helyzetben 
pedig mindenki a maga kárát tudja csak leginkább értékelni.

Bennem is élénken élnek az árvízi emlékek, a képek, amit az árvíz 
levonulása utáni látogatásainkon megtapasztaltunk, ezért megértem a 
panaszosok keserűségét. Nekik abból a helyzetből nehéz volt látni, bár 
sokuknak azért mégiscsak sikerült, azt az óriási összefogást, amit meg­
tapasztalhattunk. Fiatalok és idősek, nők és férfiak, Dunabogdányiak, 
határon belüli és kívüli honfitársaink, Leutenbach-i testvéreink, mind­
mind önként jöttek, hogy éjt nappallá téve, önzetlenül segíthessenek a 
bajbajutottakon. Ennek az óriási összefogásnak köszönhető, hogy most 

„csak” ekkora kárról beszélhetünk. Ezért szeretném én is köszönetemet 
kifejezni mindenkinek, aki bármilyen formában a bajbajutottak segítsé­
gére sietett.

A Duna mentén lévő településeknek, így nekünk is szembe kell nézni 
azzal a ténnyel, amire a szakemberek figyelmeztetnek bennünket, misze­
rint minden egyes nappal közelebb kerülünk a következő, várhatóan még 
nagyobb árvízhez. Ezért az eddig ránk jellemző összefogásra, a kölcsö­

nös tiszteletre és az egymás elfogadására még nagyobb szükségünk lesz, 
mert bizony egymás segítségére szorulunk, és fogunk mindig is szorulni. 
Ezért mindenkit arra buzdítok, hogy ezt az összefogást erősítse.

A hosszúra nyúlt testületi ülés után, hogy lelki harmóniámat vissza­
nyerjem, leültem egy kicsit olvasni. Az asztalomon olvasásra odakészí­
tettek közül Stefan Wyszynski bíboros (r900-r98r) „A szeretet hadjárat 
ábécéje” c. írása akadt (egészen biztos, hogy nem véletlenül) a kezembe. 
Ezt az életvezetési tanácsot most szeretném megosztani, hogy együtt tud­
junk törekedni a benne megfogalmazottak megvalósításán.

„A s z e r e t e t  h a d j á r a t  á b é c é j e "

í. Tisztelj mindenkit -  Krisztus jelen van felebarátaidban. Légy megértő 
másokkal -  ők a te testvéreid!

2. Mindenkiről jó t feltételezz, ne pedig a gonoszát! Még a legrosszabb kö­
rülmények között is találj az életedben valami jót!

3. Mindig jó t mondj másokról -  ne pletykálkodj és ne rágalmazz! Tedd 
jóvá a szavaiddal okozott kárt! Ne kelts viszálykodást mások között!

4. Beszélj mindenkivel a szeretet nyelvén! Ne emeld föl a hangod! Ne ká­
romkodj! Ne bosszants másokat! Ne fakassz könnyeket! Nyugtass meg 
másokat és légy jószívű!

5. Bocsáss meg embertársaidnak! Ne légy haragtartó! Mindig te nyújts bé­
kejobbot elsőként!

6. Mindig felebarátod javát tartsd szem előtt! Tégy jót másokkal, viselkedj 
velük úgy, ahogy szeretnéd, hogy ők veled bánjanak! Sose arra gondolj, 
hogy mások mivel tartoznak neked, hanem arra, hogy te mivel tartozol 
nekik!

7 Légy együttérző mások szenvedései láttán! Siess mindig a segítségükre, jó 
szóval, tanáccsal, kedvességgel!

8. Dolgozz lelkiismeretesen -  mások a te munkád gyümölcsét élvezik, 
ugyanúgy, ahogy te is élvezed mások munkájának a gyümölcsét.

9. Tevékenyen vegyél részt közösséged életében! Légy nyitott a szegények 
és betegek szenvedéseinek orvoslására! Oszt meg velük anyagi és lelki 
javaidat! Próbáld észrevenni, mások miben szenvednek hiányt!

10. Imádkozz mindenkiért, még ellenségeidért is!

-  Wyszynski bíboros (1900- 1981)

Tisztelettel: 
Fehérvári Anna képviselő

1%

A Nepomuki Szent János Alapítvány nevében 
szeretném ebben az évben is tisztelettel kérni, 
hogy az adóbevallásuk készítésekor éljenek 
az 1% jövedelemadó felajánlásának lehetőségével. 
Ebben az évben, lehetőségünkhöz mérten tovább 
szeretnénk támogatni a templom épületének 
állagmegóvási munkáit, a temetőben folyó járda 
felújítási munkákat, valamint a templomtér 
támfalának javítását.

Kérjük, támogassák az Alapítványunkat, hogy 
a kitűzött céljaink megvalósulhassanak.

Adószámunk: 18665082-113

Köszönöm segítő együttműködésüket.

Spanisberger János 
kuratórium elnöke

1%

Kedves Szülők! Kedves Bogdányiak!

A 2010-ben alakult alapítvány 2014-től fogadhat­
ja az 1%-os felajánlásokat.

Céljaink között szerepel az iskola leutenbachi 
cserekapcsolatának, iskolai napok, nemzetiségi 
napok, az informatika terem fejlesztése, iskolai 
eszközbeszerzések támogatása. 2014-ben 
kiemelt célunk az iskolaudvar felújításához 
szükséges tervek elkészítése.

Adószámunk: 18216970-1-13

Támogatását előre is köszönjük!

Kránicz-Kammerer Zsófia 
Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány 
elnök

1%

Kérjük ajánlja fel adója 1%-át a Dunabogdányi 
Reformátusok Alapítványnak.

Adószám: 19181383-1-13

Támogatását előre is köszőnjükl

Dunabogdányi Reformátusok Alapítvány

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Ezúton mondunk köszönetét Balogh Arnónak 

és Tóth Andrásnak, hogy a karácsonyi 
forgatag bevételét felajánlották tánccsoportunk 
részére.

Nemzetiségi tánccsoport
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VÁLASZ A NYÍLT LEVÉLRE
V álasz  Tölle J ú l i á n a k  a  B o gdány i  H íradó  j a n u á r i  s z á m á b a n  
m e g j e l e n t  ny ílt  lev e lé re  i l le tve  a 2 0 1 4 . 0 1 .1 5 - i  k é p v is e lő -  
t e s t ü l e t i  ü l é s e n  e l h a n g z o t t  t ö b b  f e lv e té s é r e .

T is z te l t  Tölle Jú l i a  !

Magyarországon általában a civil és egyházi segélyszervezetek szerve­
zik meg az adományok összegyűjtését, ritkább az, hogy azokat, mint a 
mi esetünkben is, közvetlenül az érintett település önkormányzatához 
juttatják el. így történt ez most is. A segélyszervezetek közül a Magyar 
Ökumenikus Segélyszervezet vállalta fel Dunabogdány megsegítését a 
hozzájuk beérkezett illetve a központilag pl. telefonos segélyvonalakon 
összegyűjtött adományokból. Segítséget nyújtottak védekezési eszkö­
zök, elsősorban szivattyúk biztosításában illetve a védekezésben résztve­
vők élelmezésében. Az árvíz után pedig önkormányzatunkkal szorosan 
együttműködve saját személyzetükkel részt vettek a lakhatást biztosító 
kárenyhítésben.

A 2013-as árvíz után a közvetlenül hozzánk beérkezett adományokat 
kifejezetten az önkormányzatnak címezve fizették be azzal, hogy mint a 
helyi információkkal közvetlenül rendelkezők, az adományokat a legjob­
ban rászoruló károsultak kárenyhítésére használjuk fel. Az adományok 
egy része az önkormányzat kárainak enyhítésére érkezett meg.

Téves az az információja, hogy egy 10 fős bizottságot neveztünk volna 
ki, és ez a bizottság osztotta volna el a közvetlenül az önkormányzathoz 
beérkezett adományokat. A döntéseket településünk Népjóléti, Oktatá­
si, Kulturális és Sport Bizottsága szavazati jogú tagjai hozták meg. A bi­
zottsági ülésen jelen voltam én is és Fekete Péter alpolgármester is. Jelen 
voltak azok az önkéntesek is, akik az árvíz utáni első kárfelmérésekben 
is segítettek. Az, hogy ön 2013. december 16-án értesül arról, hogy még 
egy segélyforrás jött létre, nem jelenti azt, hogy erről jóval korábban ne 

I informáltuk volna több módon is Dunabogdány lakosságát, az árvízzel 
érintetteket.

Hangsúlyozni szeretném, hogy úgy az Ökumenikus Segélyszervezet, 
mint mi is a korlátozott pénzügyi forrásokra tekintettel csak a lakhatás 
helyreállításához szükséges kárenyhítésben tudtunk részt venni, azaz 
nem mindenfajta kár enyhítését támogattuk. Nem támogattuk a nem 
állandó lakás céljára, hanem például üdülési célra időszakosan használt 
épületekben keletkezett károk felszámolását sem.

Nem különböztettünk meg hátrányosan senkit, és nem hagytunk ki 
tudatosan senkit.

Az alábbiakat mérlegeltük:
-  a károsult jó anyagi helyzetben van, nem szorul segítségre, öngondos­

kodásra képes és ezt meg is tette, azaz például megfelelő biztosítással 
rendelkezik

- a károsult öngondoskodásra képes lenne, de ezt valamilyen okból nem 
tette meg

- a károsult nem tudta biztosítását megfelelően érvényesíteni
- a károsult nincs abban a szociális helyzetben, hogy önállóan meg tudja 

oldani a lakása helyreállítását.

Végül szempont volt még, hogy ahol a nagyobb közösség érdekében 
védekezési tevékenységével az önkormányzat egyes tulajdonosoknak a 
telkén vagy épületében kárt okozott, ott ezt kompenzáljuk. Ilyen helyzet 
volt például a Fábián-Sebestyén kápolna mögötti területekre kényszerű­
ségből elvégzett szennyvíz rászivattyúzás.

A segélyezési döntések előtt többször került sor helyszíni bejárásra, az 
ingatlanok több mint 95%-ra be is jutottunk. A kárszakértésben velünk 
együtt részt vettek a katasztrófavédelem kirendelt szakértői illetve az 
Ökumenikus Segélyszervezet mérnökei. Minden súlyosabban károsult 
épületet sikerült megnézni.

Az önkormányzat részéről eddig kárenyhítésben részesültek 400.000 Ft 
és 50.000 Ft közötti támogatást kaptak (1 x 400.000 Ft, 1 x 300.000 Ft, 
1 x 200.000 Ft, 3 x 100.000 Ft, 2 x 75.000 Ft, 14 x 50.000 Ft, összesen 
2.050.000 Ft)

Az érintettek névsorát nem fogjuk az újságban megjelentetni, egyrészt 
jogszabályi kötöttségek miatt, másrészt pontosan azon okok miatt, ami­
ket Sas Ágnes az önnek írt nyílt levelében felsorolt. A bizottsági döntésről 
készült jegyzőkönyv azonnali megtekintését, amikor nálam járt, felaján­
lottam önnek, de erre nem tartott igényt arra hivatkozva, hogy úgysem 
ismeri az érintetteket. Szeretném megkérni arra, hogy szíveskedjék ne­
künk írásban megadni azokat a segélyezési vagy nem segélyezési eseteket, 
amelyek önt mélységesen megdöbbentették.

Az önkormányzathoz közvetlenül beérkezett adományok 2014. január 
27-i állás szerint az alábbiak:

Magánkárokra
Leutenbach 
Gerlingen és Tata
Soroksár Itthon Vagyunk Egyesület 
Erdélyi Magyar Nemzeti Tanács és 
Erdélyi Magyar Néppárt (Nagyvárad) 
Congregatio Jesu szerzetesrend 
D. E. magánszemély 
Ev. Ek. Leutenbach 
Önkormányzati károkra 
Budapest XXIII. kerület 
(Soroksár) Önkormányzata 
Ford Globalgiving Alapítvány

878.784 Ft (3000 EUR)
4.000 EUR (nincs beváltva)
115.000 Ft

573.600 Ft
200.000 Ft
58.175 Ft (200 EUR)
14.545 Ft (50 EUR)

1.000.000 Ft
2.853.549 Ft (13.325 dollár)

Egyes adományok várható összegeit már azok átvétele, megküldése előtt 
nyilvánosságra hoztuk. Ezek beérkezéséig még tovább folyt a gyűjtés, 
ezért fordult az elő, hogy a korábban közölteknél nagyobb összegeket 
vettünk végül is át, de természetesen ezt is nyilvánosságra hoztuk. Anél­
kül, hogy bármilyen pénzügyi adatot külön átadtunk volna önnek, a kép­
viselő-testületi ülésre ön is össze tudta szedni az adatokat. Csakhogy azo­
kat nem időrendi sorrendben mutatta be, és azt próbálta meg sugalmazni, 
hogy itt valami nincsen rendben. Ezt visszautasítjuk.

Ön is részt vesz olyan információk terjesztésében, hogy árvízzel nem 
érintett ingatlanok tulajdonosainak is osztottunk pénzt, például a főút 
hegy felőli oldalán. Engem a levele átvétele utáni napon a polgármeste­
ri irodában folytatott megbeszélésünk során azzal is megvádolt, hogy a 
hegyen lévő haverjaimnak is biztosan osztottam pénzt. Ez volt az a pont 
a háromnegyed órás beszélgetés végén, amikor udvariasan, de határozot­
tan megkértem önt, hogy ne folytassuk tovább beszélgetésünket.

Ellenőrizhető, hogy árvízi segélyt eddig csak páratlan házszámú főut­
cai ingatlanok tulajdonosai kaptak, a páros oldal a hegy felőli oldal. A 
főút páros oldalán és a becsatlakozó utcákban igen nagy terület, és eze­
ken igen sok ingatlan jóval az árvíz szint alá került, de a védekezéssel 
sikerült megakadályozni elöntésüket. Azonban itt is megteltek a pincék, 
az udvarszint fölött 60-70 cm magasan állt a víz a körbezsákolt kutakban, 
vagy például az iskola udvari esővíz levezető aknánál.

A védekezés végén kitört zivatar után a talaj nem tudta az esővizet el­
nyelni, több kertben és udvaron napokig 5-20 cm víz állt. Tehát ezeken a 
helyeken is vannak árvízkárok. Sok esetben ezek több hónappal az árvíz 
után alakulnak ki vizesedések, megsüllyedések miatt. Emiatt is döntöt­
tünk úgy, hogy második fordulóban, kora tavasszal fogjuk a megmaradt 
adományokat odaítélni.

A helyszíntől függetlenül továbbra is várjuk mindazok jelentkezését, 
akiknek kára keletkezett, és azok elhárításában segítségre szorulnak.

Ki szeretnék térni arra, hogy ön sérelmezi, hogy a Gerlingenből ér­
kezett adomány december 30-i átvételén nem vehetett részt. Többször 
igyekeztünk önnek elmagyarázni, hogy ez egy olyan rendezvény lesz, 
amin mindkét oldalról a meghívottak fognak részt venni. A gerlingeniek
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azt kérték, hogy ez egy szerény átadás-átvételi rendezvény legyen. Ön 
mindenáron ragaszkodott ahhoz, hogy ez egy nyilvános rendezvény, és 
joga van azon részt venni. Jó fél órával korábban meg is érkezett és beült 
a tanácsterembe. Mivel még nem volt ott senki, átjött az irodai szárnyba, 
ahol már ott volt majdnem minden képviselő. Itt próbálták meg a képvi­
selő asszonyok és én is nyomatékosan megértetni Önnel, hogy egy ember 
olyan rendezvényre, ahova nem hívják meg, nem tolakszik be. Nem felel 
meg a valóságnak az az állítása, hogy eközben kiabáltunk volna önnel. 
Végül is felfogta a helyzetet, és a delegáció megérkezése előtt távozott.

Ön nem volt Dunabogdányban az árvíz idején. Erre a képviselő-tes­
tületi ülésen többek között azt a választ adta, hogy nem is lehetett ide­
utazni. Mindenki tudja, hogy Dunabogdány egyetlen percig sem volt 
megközelíthetetlen és Németországon és Ausztrián keresztül is könnyen 
ide lehetett utazni. Az Önök háza igen alacsonyan fekszik, ilyen szintű 
árvíznél, mivel nincsen semmilyen kiépített védmű a falu alatt, sajnos

nem védhető meg az elöntéstől, nagyon indokolt lett volna, hogy az ár 
ideérkezése előtt itt legyenek. A felmérések alapján Önök is megkapták 
az Ökumenikus Segélyszervezet legmagasabb összegű segélyutalványát. 
Mivel sok ingóságukat tönkretette a víz, kérésükre azok elszállításához 
önkormányzatunk biztosított ingyenesen egy konténert. Ha eltekintünk 
attól a hét esettől, ahol az Ökumenikus Segélyszervezet teljes lakásokat 
újíttatott fel, az önöknek biztosított kárenyhítés összege a 400.000 Ft-os 
és 300.000 Ft-os segélyek után a harmadik legnagyobb összeg.

Kedves Tölle Júlia! Azt hiszem, hogy a képviselőtársak nevében is kije­
lenthetem, hogy a köztünk fennálló nézet- és érdekkülönbségek ellenére 
mindnyájan úgy igyekszünk tevékenykedni, hogy lépéseink közössé­
günk építését szolgálják. Ön véleményem szerint most ennek éppen a 
fordítottját csinálja, alaptalanul vádaskodik és békétlenséget szít.

Pályi Gyula polgármetfer

H I R D E T M É N Y
MAGYARORSZÁG KÖZTÁRSASÁGI ELNÖKE 

KITŰZTE AZ ORSZÁGGYŰLÉSI KÉPVISELŐK 
2014. ÉVI VÁLASZTÁSÁT.

A SZAVAZÁS NAPJA;

2 0 1 4 .  ÁPRILIS 6 .
A SZAVAZÁS 6.00 ÓRÁTÓL 19.00 ÓRÁIG TART.

N é v j e g y z é k

A m agyaro rszág i lakcím m el rende lkező  vá lasz tópo lgárok
automatikusan felkerülnek a  közpon ti névjegyzékbe.

A szavazókon névjegyzékben szereplő választópolgárok a  névjegyzékbe történt 
M véteiőteö é r te s ítő !  kapnak.

A névjegyzék a helyt választás* irodában (polgármestert hivatalban) tekinthető meg.

A J Á N L Á S

A választókerületben választójoggal rendelkező választópolgár 
2 0 1 4 .  m árc iu s 3-ig a ján ló ivá«  ajánlhat jelöltet.

A jelöléshez legalább SOO válasz tó p o lg á r é rv én y es  a já n lá sa  szükséges, 
fgy  választópolgár több jelöltet te ajánlhat.

S Z A V A Z Á S

A m agyaro rszág i lakcím m el rende lkező  válasz tó p o lg á r szenvélyesen szav azh a t.

A szavazás napján lakóhelyétől távol tartózkodó választópolgár 
belfö ldön az általa megjelölt településen átjelentkezéssel, 

külföldön Magyarország fculképvtsetetein adhatja te szavazatát

Á tje len tk ezést 2 0 1 4 .  április 4 -é n  16.00 óráig, 
a kü lképvise leti név jegyzékbe való felvételt 2 0 1 4 .  m árcius 29-én  16.00 óráig 

tehet bémí a  www,vala$aas,hw oldal«i vagy tevéi»« , 
illetve «#m ély«en  a lakóhely szert»« illetékes helyi választási irodái#..

Szavazni egy egyéni választókeoiteö jelöltre és egy országos listára tehet.
Az országgyűlési választáson n em ze tiség ik én t reg isz trá l!  választópolgár 

páfbista helyett nemzetiségi listára szaván»».

Resztet** tá p k o m tM é r t forduljon  a  polgármesteri te*á£a®tarj m űködő  
hvfyt választás» irodához, vagy ö íépassá meg a  im-w. választás. Au w e ö o k & t.

Nemzet» választási Iroda
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ALAPÍTVÁNYI BÁL

Avagy h o g y a n  m u la t u n k  mi,  ov isok

Január 25-én mulatság volt Dunabogdányban. De hogy mégis milyen, és 
vajon mi történt ott pontosan? Az ebből a cikkből kiderül.

A történet 2012-ben kezdődött, amikor megalapításra került a Duna- 
bogdányi Óvodáért Alapítványi, mely azt tűzte ki célul, hogy gyermeke­
ink minél szebb környezetben, csodálatos körülmények között tölthessék 
felhőtlen óvodás éveiket. Az Alapítvány közreműködésével valósult meg 
az új óvodaudvar kialakítása is, az elmúlt év nyarán. Az udvar építéséhez 
nagy mértékben járultak hozzá a szülők, helyi vállalkozók, magánszemé­
lyek. Az alapítvány úgy gondolta, ezt a sok erőfeszítést szeretné valaho­
gyan a támogatóknak megköszönni.

Tavaly ősszel megrendezésre került „Tök jó nap”-on a gyerekek és szü­
leik élvezhették a játék és az együttlét vidám pillanatait. Akkor a Forgó 
Étterem szakácsa készítette el gyerekeknek és szüleiknek a finom ebédet, 
hozzá a Léböjtház vezetője Dr. Sümeghyné Bartos Éva felajánlása volt az 
egészséges almaié.

Az alapítványi bálon a többi támogatónak szerettük volna kinyilvání­
tani köszönetünket.

A szervezés elején rögtön egy nagy választás elé kerültünk. Ki szol­
gáltassa a talpalávalót? Mivel ez egy lényeges kérdés, novemberben „fel­
áldoztuk” magunkat, és zenekartesztelésre indultunk Budapestre. Az 
előmulatozás így már megtörtént, bátran hívhattuk a bálra a Bananas 
zenekart.

A helyszínt a Forgó étterem bocsátotta rendelkezésünkre és vacsorá­
val is megvendégeltek bennünket, ezzel támogatva az alapítvány mun­
káját. Helyszín, zenekar, vacsora kipipálva, de még rengeteg tennivaló 
állt a szervezők előtt. A meghívók elkészítése, forgatókönyv megírása 
és még sorolhatnám. Végül minden elkészült és 2014.01.25-én este 19 
órakor Schuszter Gergely köszöntőjével kezdetét vette az első óvodai 
alapítványi bál.

A hangulat fergeteges volt, bizonyította ezt az is, hogy a zenekar még 
alig pendítette meg a húrokat, máris dübörgött a tánctér. A vacsora elfo­
gyasztása után az alapítvány elnöke prezentációjában bemutatta az eddig 
megvalósult munkálatokat, és ismertette a jövőbeni terveket a régi óvo­
daudvar felújításáról.

Az estét színesítették a nagy értékű tombolatárgyak, amiket a helyi és 
környékbeli vállalkozók ajánlottak fel. A fődíj egy 100.000 Ft értékű ke­
rékpár volt (Nagy Balázs felajánlása), ami többünk vágyai között szere­
pelt. Végül Erzsi dajka nénié lett, aki vigaszképpen a biciklire vágyakozó 
kollégákat biztosított arról, hogy az óvoda előtt eltekerve, mindig integet 
majd nekünk!

Mi, ovisok is készültünk meglepetéssel az egybegyűlteknek. Egy kis 
tánccal igyekeztünk emelni az est színvonalát. Az ujjongásokból és ová­
ciókból ítélve úgy gondolom ez sikerült is.

Nagyon jó este volt, és bízunk benne, hogy jövőre is megrendezhetjük 
a bált, köszönetét mondva az új tervek megvalósításáért.

Ferbert Dorottya
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MEGEMLÉKEZÉS

M e g e m lé k e z é s  a m a g y a r o r s z á g i  n é m e t e k  e lh u r c o lá s á n a k  
é s  e l ű z e t é s é n e k  o r s z á g o s  e m lé k n a p já n

2014. január 19-én Dr. Tárnái Richárd, kormánymegbízott 
és Berényi József, az Észak-Magyarországi Német Önkormányzatok 
Szövetségének elnökségi tagja részvételével emlékezett a Német 
Nemzetiségi Önkormányzat szervezésében a falu lakossága.

A rendezvény német nyelvű misével kezdődött, majd elénekeltük a ma­
gyar és a nemzetiségi himnuszt. Dr. Tárnái Richárd, a Pest Megyei Kor­
mányhivatal vezetője arról beszélt, a második világháborút követően 
bűnbakot kellett keresni és ezért ártatlan emberek bűnhődtek. Hozzátet­
te: azért fontosak ezek a megemlékezések, hogy ez még egyszer ne tör­
ténhessen meg. Ailer Gáspár, plébániai kormányzó köszöntötte az egy­
begyűlteket, majd Bonifert Ferenc emlékezett. Ezután Dr. Tárnái Richárd 
és Herr Tamás koszorút helyezett el a kitelepítési emlékműnél. Pelczer 
Rudolfné elszavalta a Svábok Magyarországon c. verset. A Bogdaner 
Singkreis előadása után az emlékezők gyertyagyújtással rótták le tisztele­
tüket az elűzöttek emlékére. A plébánia közösségi termében levetítettük 
László Gábor: Isten Veled hazánk c. dokumentumfilmet.

Ezúton mondunk köszönetét a közreműködőknek. -  Herr Tamás, elnök

B o n i fe r t  F e re n c ,  a r e n d e z v é n y e n  e lh a n g z o t t  
e m l é k e z é s e  m a g y a r u l - n é m e t ü l

Tisztelt Emlékezők! Hölgyeim és Uraim!

Immár 67 éve, hogy a magyarországi németek közül a felet elüldözték. 
Az 50. évfordulón állított emlékmű előtt -  immár 17 éve -  hogy tisztel­
günk, emlékezünk.

Szándékosan kerülöm a 67 évvel ezelőtt történtek részletes leírását, in­
kább az ittmaradottakra háruló kötelességekről szeretnék emlékeztetetni. 
A sok fájdalom és könny mellet nem mehetünk el érzéketlenül. Pedig 
minden jel arra mutat, hogy a felejtés, a közöny idejét éljük. Vannak, akik 
már legyintenek, statisztikákat gyártanak, keresik a jogszerűséget a meg­
történtekre és mentséget a parancsokat kiadó politikusokra.

Emlékező, tisztelgő gondolataimat két idézet közé csoportosítottam: 
Az ötvenedik évfordulóra készült könyv mottóját Szent János apostoltól 
vettük, mely így szólt: -  Az igazság szabaddá tesz.

Immár 67 éve, hogy megtörtént a gyalázat, amikor családokat, roko­
nokat, barátokat, szomszédokat, szétszakítottak gonosz politikai szán­
dékokkal. Mindnyájan tudjuk, hogy égbekiáltó igazságtalanság történt, 
még azok is, akik ma igazolni próbálják a gyalázatot. A 67 év, történelmi 
távlatban kis idő, de ilyen kis idő után szép csöndben megkezdődött az 
elüldözés relativizálása, elkenése. Ha engedünk ezeknek a törekvéseknek, 
és nem emlékezünk és emlékeztetünk az elűzetésre -  és nem a kitelepí­
tésre -  ha bedőlünk a különböző tudományos és áltudományos magya­
rázkodásoknak, akkor az igazságtalanság rabságában maradunk és nem 
leszünk szabadok az igazságban. Ezért fontos a megemlékezés, az utódok 
emlékezetének frissen tartása a megtörténtek valósághű tudatosítása 
folytonos hangoztatása, még ha ez sokaknak nem tetszik. Akkor válunk 
szabaddá az igazságban, ha elődeink szenvedéseit számon tartjuk, nem 
felejtjük és emlékeztetjük a jövő generációját, hogy elődeink mennyi 
megpróbáltatáson mentek keresztül. Nagy feladat és súlyos kötelesség. 
Akkor leszünk szabadok az igazságban, ha minden idegszálunkkal ezért 
küzdünk.

Az elmúlt nyáron egy nyugdíjas csoport jött ide Budaörsről és nekem 
volt szerencsém, hogy a faluban végigkísérhettem őket. Amikor a temp­
lomtérre érkeztünk, az elűzetési szoborhoz, egy idős úr odaállt a szobor 
elé és a szoborhoz beszélve azt mondta: „Na, Kovács Imre, most boldog 
vagy, itt áll előtted a bátyus sváb a batyuval, akit, és akiket te kiátkoztál

az országból. Nézd meg a művedet. Az ott állók közül senki sem tudott 
megszólalni a döbbenettől. Elolvastam ezt a híres Kovács Imre cikket, 
amit ez a németgyűlölő írt, hiszen ez a cikk alapozta meg azt a gyűlölet 
hullámot, ami 1945-től a magyarországi németek ellen irányult. Az itt 
maradottak sorsa is kegyetlen volt, de mi legalább itthon maradhattunk, 
még ha hontalanok voltunk hazánkban.

Megrázó volt számomra egyik németországi utam során, egy idős 
hölgynél tett látogatás végén, azt kérdezte: „Mikor mentek haza?” Azt 
mondtam, hogy holnap. Azt válaszolta: „Nektek jó, ti hazamentek!” Ott 
volt a háta mögött az óriási ház, és mikor innen elüldözték Bogdányból, 
egy kis szoba -  konyhás vályogháza volt. De neki ez a kis ház jelentette 
az otthont és a hazát.

Mi most szép gondolatokat mondunk, az emlékezés virágait tesszük az 
emlékműhöz, de a szavak elszállnak, a virágok elhervadnak, de az elhur­
coltak szenvedéseit a Gondviselő Isten enyhíti.

Nagyon kevesen vannak már az élő tanukból, jobbára rokonok, bará­
tok, és ismerősök, akik átélték az igazságtalanságot. De pontosan ezeknek 
a kötelessége emlékezni és emlékeztetni.

Legyen erős és valós az emlékezés. És ne szégyelljük, ha könny csorog 
a szemünkből, mert az Isten letöröl szemünkből minden könnyet.

Sehr verehrte Anwesende! Meine Damen und Herren

Vor nunmehr 67 Jahren wurde die Hälfte der ungardeutschen Bevölke­
rung vertrieben.

Seit wir zum 50. Jahrestag der Vertreibung, das Denkmal errichtet ha­
ben, -  vor 17 Jahren -  ist es unser innigstes Bedürfnis, dass wir jedes Jahr 
in Achtung und Trauer an unsere vertriebenen Bogdaner Landsleute ge­
denken.

Absichtlich vermeide ich die ausführliche Beschreibung der tragischen 
Geschehnisse vor 67 Jahren. Ich möchte lieber auf die Pflicht der Hier­
gebliebenen verweisen, der Jugend mit zu teilen, dass ein solches Un­
recht nie wieder geschehen darf. An diesem schrecklichen Geschehen 
und den vielen Tränen können wir nicht gefühllos vorbei gehen. Dabei 
weist jedes Zeichen daraufhin, dass wir die Zeit der Gleichgültigkeit und 
des Vergessens erleben. Es gibt schon wieder Menschen, die abwinken, 
Statistiken erstellen und die Rechtmäßigkeit der damaligen Geschehnis­
se rechtfertigen, und diejenigen Politiker entschuldigen, welche dieses 
Unrecht befohlen haben.

Meine traurigen Erinnerungen habe ich in zwei Kategorien zusam­
mengefasst: Das Motto des Apostels Johannes: -  Die Wahrheit macht frei 

-  haben wir uns zum 50. Jahrestag der Vertreibung, zu Eigen gemacht. 
Vor 67 Jahren ereignete sich dieses zum Himmel schreiende, schändli­
che Verbrechen an unseren Landsleuten. Man hat Familien, Verwandte, 
Freunde und Nachbarn auseinander gerissen, aus bösartigen, schändli­
chen politischen Absichten. Wir alle wissen, dass dies eine zum Himmel 
schreiende Ungerechtigkeit war. Auch diejenigen wissen es, die bemüht 
sind, diese Schandtat als gerecht und legitim darzustellen.

67 Jahre sind im Ablauf der Geschichte eine kurze Zeit. Aber während 
dieser kurzen Zeit begann, schön still und langsam das Vergessen und 
die Verharmlosung der Vertreibung. Wenn wir dieses Bemühen zulassen 
und uns nicht wehren, nicht mehr erinnern und keine Erinnerungsfeier 
mehr veranstalten, anlässlich der Vertreibung -  die keine Umsiedlung 
war -  dann geraten wir in die verschiedenen wissenschaftlichen Schein­
gelehrsamkeiten und Erklärungen. Dann bleiben wir in der Gefangen­
schaft der Ungerechtigkeiten und wir werden nie in Wahrheit frei sein. 
Darum ist die Aufrechterhaltung der Erinnerung und die Weitergabe der 
damaligen schrecklichen Ereignisse an unsere Nachkommen so wich­
tig. Es ist wichtig, auch wenn das vielen nicht gefällt. Denn nur so sind 
wir frei in der Wahrheit, wenn wir das Leid und die Schicksalsschläge 
unserer Vorfahren, unserer Jugend vor Augen führen, ihnen mitteilen, 
welches furchtbare Leid unsere Landsleute ertragen mussten, und dass 
so etwas nie mehr geschehen darf. Das ist eine große Aufgabe und eine 
schwere Verantwortung. Nur so sind wir frei in der Wahrheit, wenn wir 
mit unserer ganzen Kraft dafür kämpfen.
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Im vergangenen Jahr war eine Gruppe aus Budaörs zu Besuch bei uns 
in Bogdan. Ich hatte die Ehre, mit dieser Gruppe unser Dorf zu besich­
tigen. Als wir auf den Kirchplatz kamen, zu unserem Vertreibungsdenk­
mal, stellte sich ein älterer Herr vor das Denkmal und schrie laut: „Na, 
Kovács Imre, bist jetzt glücklich und zufrieden, wenn du diesen Schwa­
ben mit dem Pingerl in der Hand vor Dir siehst, den du aus seiner Heimat 
verdammt hast! Schau Dir nur Deine Schandtat an!“ Keiner konnte ein 
Wort sagen, manche haben verstohlen die Tränen getrocknet. Ich habe 
den berühmten Artikel von Kovács Imre gelesen, den dieser Deutsch­
hasser geschrieben hat. Schließlich war dieser Artikel die Grundlage für 
die Welle des Hasses, dem ab 1945 die deutschstämmige Bevölkerung 
in Ungarn ausgesetzt war. Das Schicksal der Hiergebliebenen war auch 
grausam, aber sie konnten wenigstens daheim bleiben, obwohl sie da­
mals in ihrer Heimat, heimatlos waren.

Ein erschütterndes Erlebnis hatte ich, als ich anlässlich eines Aufent­
haltes in Deutschland bei einer älteren Frau eingeladen war. Als ich mich 
verabschiedete, fragte sie, wann ich wieder heimfahre. Ich sagte: „mor­
gen.“ Ihre Antwort war: “Ihr habt es gut, Ihr fahrt heim.“ Sie stand vor

ihrem schönen, großen Haus. Als sie von hier vertrieben wurde, hatte sie 
ein kleines, aus Lehmziegel gebautes Haus, mit nur einem Zimmer und 
einer Küche. Aber für sie war das ihr Zuhause und ihre Heimat. Damals 
habe ich den Schmerz verstanden, ja gespürt, welchen der Verlust der 
Heimat verursacht.

Wir haben jetzt schöne Gedanken, Blumen zur Erinnerung tragen wir 
zum Denkmal. Aber die Worte entfliehe, die Blumen verwelken. Doch 
das Leid der Vertriebenen kann nur die Fürsorge Gottes lindern.

Es gibt nur mehr wenige Zeugen, Verwandte, Freunde und Bekann­
te, welche dieses Unrecht miterlebt haben. Aber gerade diese Menschen 
haben die Pflicht, sich daran zu erinnern und die Erinnerung an unsere 
Jugend weiter zu geben.

Unsere Erinnerungen sollen aus tiefstem Herzen kommen, sollen tief 
im Glauben verwurzelt sein. Wir brauchen uns unserer Tränen nicht 
zu schämen, denn unser Herrgott wird in seiner Güte, uns alle Tränen 
trocknen.

Fordította: 
Pelczerné Ktiáb Anna
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TÖPRENGÉSAMAGYAR 
KULTÚRA NAPJÁRÓL

1989 óta országszerte megemlékezünk e jeles napról, amelyen Kölcsey 
Ferenc befejezte a Himnusz írását. Községünkben is hagyománnyá vált 
az ünneplés, a Fakult mindig nívós műsorral tisztelgett a magyar kultúra 
előtt. A nemzeti szellemiséget közvetítette verssel, énekkel, zenével.

A kultúra , persze, nemcsak ennyi, hanem az anyagi és szellemi javak 
jellegzetes állapota egy adott korszakban. És ennek nem egyértelmű a 
megítélése. Sajnos.

Nem is olyan régen valaki gúnyosan odavetette (leírta!): „Nélkülünk 
a magyar kultúra csupán rojtos gatya és fütyülős barack!” (A nevét csak 
négyszemközt merem közölni...)

„Mi hoztuk nektek az észt” -  (Ilyet is hallottam.)
Az efféle hencegésekben mindig benne van az oktondi szembe állí­

tás: magyarok kontra mások vélt kultúrfölénye. Bántó, de talán nem 
általánosítható pökhendiség. Tragikussá válhat azonban, ha olyanok is 
rosszindulatúan vélekednek rólunk tájékozatlanságukban,, akiknek bele­
szólásuk van sorsdöntő helyzetekbe. Ilyen volt a trianoni békedelegáció 
egyik angol képviselője, Harold Nicolson. A következőt nyilatkozta: „Be 
kell vallanom, hogy mindig kifejezetten undorral tekintettem és tekintek 
erre a turáni törzsre. Mint rokonaik, a törökök, sokat elpusztítottak, és 
semmit sem alkottak.”

(A hozzá hasonló vélemények miatt akarták kivégezni Magyarországot 
Trianonban?!)

A „semmit sem alkotó nemzet” fiai közül Magyar László már Anjou 
Nagy Lajos korában tanára volt a bécsi egyetemnek. Valentinus Panno­
nius a XI. században tanára és négy ízben rektora a königsbergi egye­
temnek; Peremartoni Mihály tanára, majd rektora a bécsi egyetemnek. 
Jeszenszky János a prágai egyetem tanára. Wittembergában Kassai Mi­
hály, Middlesecben Szilágyi György, Bolognában Zsámboky János volt 
egyetemi tanár.

A régi nagy utazók közt ott találjuk Körösi Csorna Sándort, a feltalá­
lók közt Jedlik Ányost (dinamógép), Eötvös Lorándot (gravitációs inga), 
Zsigmondi Richárd (ultramikroszkóp), -  Lénárt Fülöp vizsgálatai meg­
előzték és lehetővé tették Röntgen munkáját... Semmelweis Ignác a gyer­
mekágyi láz okát derítette ki; a két Bolyai a matematikában jeleskedett: 
Bolyai János a nem-euklidészi geometria megalkotója.

A „semmit nem alkotó nemzet” 12 évvel hamarább létesített tech­
nikusi iskolát (Institutum Geographicum), mint a franciák az École 
Politechnique-t , a Nemzeti Múzeum 8 évvel előbb jött létre, mint a 
British Museum. Az első gyógyszertár a XIII. században Pozsonyban 
állott.

A humánus gondolkodásmódról ide kívánkozik az a tény, hogy míg 
Nyugaton javában tombolt az inkvizíció, Erdélyben 1568-ban kimond­
ták a szabad vallásgyakorlást a tordai országgyűlésen. Egyetlen helyen 
Európában.

A szellem nagyjait vég nélkül sorolhatnám a közelmúltból is (Teller 
Ede, Szilárd Leó, Neumann János -  atomtudósok, számítógép - , ismert 
nevek.)

Magyar kultúra?
Európa idegenkedése népünktől gyakran odáig fajult, hogy barbár, 

kutyafejű, nyereg alatt puhított húst zabáló csőcselékként tekintett ránk. 
Tudatlanságból, tájékozatlanságból.

Ez a „barbár ázsiai nép” a honfoglaláskor a sztyeppéi lovas népek mű­
veltségével érkezett.

Volt lakáskultúrája: szétszerelhető nemezsátor; öltözködése igényes: 
fehérneműt, alsóneműt is viselt; iparművészetéről ötvösremekek valla­
nak, és sorolhatnánk az íj- és nyílkészítést, kovácsipart, szíjgyártást, stb. 
Írása is volt: a rovásírás, és nemcsak az előkelők ismerték. A 20. század 
elején még voltak olyan alföldi pásztorok, akik használták a rovást. A 17. 
századi Erdélyben gyakran leveleztek egymással a nemesurak rovásírás­
sal, hogy ha írásuk a császáriak kezébe kerülne, ne tudják elolvasni.

A honfoglalás idején Nyugaton még földbe vájt veremlakásban élt a 
többség. A fehérneműt nem ismerték, tőlünk vették át, mint a kengyelt. 
Írás? Még a frankok királya, Carolus Magnus (Nagy Károly) is analfabéta 
volt.

Mikor, miért kerültünk lépéshátrányba?
Mátyás király idejében még 4 millió volt az ország lakossága, ugyannyi, 

mint Angliáé, Franciaországé. A török hódoltság alatt a magyar lélek- 
szám 2,5 millióra apadt; Anglia, Franciaország 20 millióra gyarapodott. 
A Nyugat békésen fejlődhetett, iparosodhatott. Magyarország kivérzett.

A magyar kultúra napján hallgassuk meg Michelet francia történész 
véleményét: „Mikor fogjuk leróni adósságunkat az áldott magyar nem­
zet iránt, amely a művelt emberiséget megmentette, amikor saját testével 
védte Európát a tatár és a török ellen?”

Források: Dr.Vecseklőy József: Nemzetgyilkossági kísérlet 
Padányi Viktor: Dentu-magyaria

Varsányi Viola

A PÁLOS RENDRŐL

Bogdány 15. századi történetéről c. írásban azzal a feltevéssel éltem, hogy 
a katolikus templomunk középkori védőszentjének (Alexandriai Szt. 
Katalin) megválasztása, talán utalhat arra, hogy Bogdány és a Pálos rend 
között akkoriban lehetett valami kapcsolat. Függetlenül attól, hogy e 
sejtés a jövőben bebizonyosodik-e vagy sem, tegyünk egy kis kitérőt e 
különleges rend történetére, mert a szűkebb pátriánk, a Pilis és a Duna­
kanyar múltjához mindenképpen szorosan kötődnek. Egy több mint ezer 
évet év átívelő, elképesztő történetet lehetetlen egy oldalban összefoglal­
ni, de tegyünk egy próbát.

Messziről indulunk. Egy legenda szerint a 3-4. században, az egyip­
tomi Théba városában élt egy Pál nevű ifjú. Egyiptom ekkor a Római 
Birodalom része volt, ahol még üldözték a keresztényeket. Miután Pál 
szülei meghaltak nagy vagyont örökölt utánuk. Ám Pál nővérének kapzsi 
férje elhatározta, hogy följelenti Pált keresztény hite miatt. Amikor ez Pál 
tudomására jutott, a pusztaságba menekült. Egy oázisban talált egy bar­

langot, és itt várta az üldözés végét. Eközben úgy megszerette ezt a helyet, 
hogy végül egész életét itt élte le, imádságban, magányban, remeteként. 
Egy pálmafa gyümölcsét ette, és egy holló hozott neki a csőrében fél ke­
nyeret naponta. Élete végén egy másik remetével, Remete Szent Antallal 
találkozott. Amikor Pál meghalt, két oroszlán által ásott sírba helyezte 
testét Antal. Később Remete Szent Pálként kezdték tisztelni.

Nagyot ugrunk időben és térben. A 11. századi Magyarországban is 
éltek remeték, de ők nem voltak a katolikus egyházi rend részei. Ebben a 
században még két ún. pogánylázadás is volt, és találkozni olyan véleke­
désekkel, miszerint e bujdosó erdei remeték közt lehettek a régi, üldözött 
magyar hit még életben maradt követői is. A magyar remeték egy kato­
likus renddé való szervezése a későbbi Boldog Özsébre (kb. 1200-1270) 
várt, aki Magyarország akkori fővárosában, Esztergomban született, ne­
mes és jóravaló szülőktől, és érdemeinek köszönhetően hamar esztergo­
mi kanonok lett. A Pilis barlangjaiban szétszórtan élő remeték gyakran 
eljártak Özséb házába, hogy vesszőből font kosaraikat kenyérre cserél­
jék. A velük folytatott beszélgetések oly kedvesek voltak számára, hogy 
maga is gyakran fölment a hegyekbe közéjük. Amikor 1241-ben a tatárok 
betörtek Magyarországba Esztergom kővára ellenállt a támadásnak, de
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katasztrofális veszteségeket szenvedett az ország. A tatárok elvonulása 
után IV. Béla király (szobra a visegrádi kapunál) nekikezdett az ország 
fizikai és lelki újjáépítésének, és Özséb is az újjáépítés szorgos munká­
sa lett. Később azonban úgy döntött, lemond kanonoka méltóságáról, és 
néhány társával együtt ő is kivonul a Pilisbe remetének. Egy alkalommal 
ima közben csodálatos látomásban részesült. Az erdő mélyén sok apró 
lángot pillantott meg. A lángocskák egymás felé tartottak, s végül egy ke­
reszt előtt tüzes fénynyalábbá olvadtak össze. Egy hangot hallott: „Özséb, 
gyújtsd össze a remetéket egy szeretet-közösségbe!” A „hármas barlang” 
mellett (valahol Pilisszentkereszt, Pilisszántó és Kesztölc között), 1250 
körül kicsi monostort és templomot emeltek Szentkereszt tiszteletére, és 
Özséb elkezdte a remetéket egy szerzetesrendbe szervezni. 1262-ben né­
hány társával Rómába ment, hogy a Szentszék jóváhagyását és megerő­
sítését kérje a rendalapításhoz. Itt sikerült ehhez megszereznie Aquinói 
Szent Tamás pártfogását is, de IV. Orbán pápa nem hagyta jóvá az új ren­
det, mert nem látta biztosítottnak a szükséges anyagi feltételeket. A pápa 
a veszprémi püspököt bízta meg a szerzetesrend kolostorainak megvizs­
gálásával, aki ezt elvégezve, a pápa felhatalmazása alapján jóváhagyta a 
rend működését, I. Remete Szent Pál Rendje néven. Itt kapcsolódik össze 
az egyiptomi remete és a szintén remetékből alakult, egyetlen magyar 
alapítású katolikus szerzetesrend, a pálosok története.

A rend a végleges egyházi jóváhagyását 1308-ban kapta meg. Ekkor 
már a budai hegyekben felépült budaszentlőrinci kolostor lett a főmo­
nostoruk. A magyar királyok erősen támogatták a pálos rend fejlődését. 
Károly Róbert király kérésére megkapták az első pápai kiváltságlevelet. 
Nagy Lajos király több pálos monostort is alapított -  köztük a legneve­
zetesebb a hozzánk közeli Márianosztra -, de ő alapította a göncruszkai 
kolostorukat is Alexandriai Szt. Katalin tiszteletére. Amikor Nagy Lajos 
király legyőzte Velencét, akkor az ezt lezáró torinói békekötésben köve­
telte Remete Szent Pál ott őrzött, mumifikálódott, de fej nélküli holttes­
tének átadását. A „szent hadizsákmányt” a király által vezetett ünnepi 
körmenet kísérte a főmonostorba. Ekkortájt Budaszentlőrinc az ország 
egyik legnépszerűbb zarándokszentélyévé vált, mert Nagy Lajos 1381-ben 
Remete Szent Pál oltalmába ajánlotta Magyarországot, aki ettől kezdve -  
Szűz Mária mellett -  Magyarország társvédőszentje lett. A rend az ország 
határain kívül is terjedt. 1382-ben Márianosztráról 16 hófehér ruhás pá­
los szerzetes indult Lengyelországba, ahol megalapították Czestochowa 
monostorát, ami később a lengyelek nemzeti szentélyévé vált. Kapisztrán 
Szent János mondása jól jellemezte az általános megbecsülést, amely a 
pálosokat övezte: „Ha szenteket akartok látni, menjetek Nosztrára!” Má­
tyás király elérte azt is, hogy azokat a más rendekhez tartozó monos­
torokat, amelyek a hivatások megfogyatkozása miatt megüresedtek, a 
gyarapodó pálosok népesíthessék be. A rend történetében egy feljegyzés 
így ír Mátyás és a pálosok szoros kapcsolatáról: „A legfölségesebb Mátyás 
király akkora tisztelettel és szeretettel viseltetett Gergely atya (pálos rend­
főnök) iránt, hogy Budáról gyakran fölment Szent Lőrinc monostorába, és 
innen nem távozott, amíg vele hosszasan nem társalgóit és az ő vigasz­
talásától szíve föl nem melegedett.” 1523-ban II. Lajos király kicsikarta a 
csehektől, hogy átadják Remete Szent Pál hozzájuk került fejereklyéjét, 
és a budaszentlőrinci pálosok a mumifikálódott tetemhez illesztették a 
fejet is.

A mohácsi csata után a törökök rögtön Budára indultak és a 
budaszentlőrinci főmonostort „amely a remeték rendjének főhelye, az 
egész királyság ékessége, egészen kifosztották... lerombolták.” Buda 1541- 
es eleste után, és az ország három részre szakadásával az addig virágzó 
rend fejlődése is derékba tört. A horvát származású pálos Fráter György, 
nagyváradi püspökként, majd esztergomi érsekként még fáradhatatla­
nul munkálkodott a független erdélyi fejedelemség megszervezésén, s 
titokban az ország újraegyesítésén, de a Habsburg I. Ferdinánd király 
Alvincon megölette. II. József császár 1782-ben elkezdte az összes rend 
felszámolását, majd később I. Ferenc császár mégis kiadta a rendeletet 
több szerzetesrend visszaállítására, azonban 1804-ben maga az osztrák 
császár így nyilatkozott: „A pálosok visszaállításától el kell tekinteni.” 
Ennek oka a rendet jellemző magyar szellemiség volt, és az a tény, hogy 
a Vallásalap nem akarta visszaadni a pálosok vagyonát. A rendnek azon­

ban a Monarchia határain kívül, Lengyelországban, mégis sikerült élet­
ben maradnia. 1934-ben gróf Zichy Gyula érsek vezetésével küldöttség 
indult a már említett Cz^stochowába, hogy lengyel pálosokat telepítse­
nek vissza, és magyar újoncokat toborozzanak. Az ősi rend újraindult 
magyar földön, de csak kevés idejük maradt erőre kapni, mert az 1950-es 
években már a kommunisták üldözték a rend tagjait (is). 1989-ben azon­
ban ismét újjászerveződtek.

Már Pázmány Péter esztergomi érsek (1616-1637) híres mondása is 
így szólt: „Te is Magyarország, édes hazám, a pálosokkal együtt fogsz 
növekedni, és ugyanúgy velük fogsz hanyatlani”. És valóban figyelemre 
méltó, az ország és a rend sorsának összefonódása. Látható az is, hogy 
azok a királyaink, akik „naggyá tették” Magyarországot, mindig tá­
mogatták, és azok a külső hatalmak, amelyek be akarták kebelezni az 
országot -  legyenek azok akár mohamedán törökök, katolikus Habs­
burgok, vagy ateista szovjetek - , mindig megpróbálták elpusztítani 
ezt a rendet, mintha ez a rend lett volna az ország kulcsa, szíve. Nap­
jainkban a rend központja a lengyelországi Czfstochowában van és 4 
magyarországi rendház működik. Ezen kívül kolostorok vannak még 
pl: Németországban (Paulaner sör), Horvátországban, Csehországban, 
Olaszországban, Szlovákiában, vagy éppen Portugáliában, Ausztráliá­
ban, Dél-Afrikában, Kamerunban és az USA-ban. A legújabb monostort 
éppen a napokban avatták az erdélyi Hargitafürdőn, ami a rend újbóli 
növekedésének a jele. Említésre méltó, hogy tiszteletbeli pálos rendtag 
(konfráter) pl. Dr. Erdő Péter bíboros, prímás, esztergom-budapesti 
érsek is.

Habár egy katolikus rendről van szó, mégsem kizárólag egyházi-val­
lási szempontból ajánlanám az Olvasó figyelmébe a pálosokat, hanem 
turisztikai és kultúrtörténeti szempontból is remek úticélok a közeli 
pálos kötődésű helyek. Működő templomok: márianosztrai bazilika 
(erdei kisvasúttal), gellérthegyi Sziklatemplom (egyiptomi Pantokrátor 
Krisztus-ábrázolás másolata, lengyel emlékek). Kolostorromok: Pilis­
szentlélek, Kesztölc-Klastrompuszta, Zsámbék, Budaszentlőrinc (budai 
gyermekvasút, Szépjuhászné megálló). Özséb síremléke: Pilisszántó, és 
szobra: Esztergom. Ennyit kedvcsinálónak. A rend hivatalos honlapja: 
www.palosrend.hu

Rokfalusy Balázs
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MÚLTIDÉZÉS

Ezen a helyen az újságban szeretnénk régi dunabogdányi képeslapokat, utcaképeket, életképeket leadni. Reméljük kedves emlékeket ébresztenek ezek 
a fotók mindenkiben és érdekes történetek fűződnek egy-egy képhez. Egy régi üdvözlet Dunabogdányból

Télutó

Látom a szánt,
Hűvös havon fut. 
Szikra gyűl, töprengve 
Mégis lángot fog. 
Bársonyos pelyhek 
Hullanak lefelé.

Dühöng a fagy, 
Karjával szinte folyt, 
Szikrázik föld, jég,
A lelkem megborzong. 
Bársonyos pelyhek 
Hullanak lefelé.

Vágom áfát,
Döntöm halomba, 
Csikorog a szerszám, 
Térne nyugalomba. 
Bársonyos pelyhekben 
Múlnak el perceim.

Nagy Magda

KRUMPLIS FLUTE

50 dkg krumplit meghámozunk, kockára vágjuk és sós vízben puhára 
főzzük. Villával, vagy krumplinyomóval összetörjük. Hozzáadunk egy csipet 
sót, 1 egész tojást és annyi lisztet, hogyjól gyúrható tésztát kapjunk.
Fél cm vastagra kinyújtjuk, rombusz vagy négyzet alakúra vágjuk. Kevés 
zsiradékban mindkét oldalát pirosra sütjük. Sósán vagy cukorral megszórva 
is fogyasztható.

Ugyanezt a tésztát elkészíthetjük úgy is, hogy hagymás zsírba beleszaggatjuk, 
és tepsiben átsütjük.

Varga Pepi receptjét lejegyezte Fehérvári Anna
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FANZ UND TRADITION KARNEVAL...

Februar ist Faschingszeit, da tanzt man gerne. Denn es liegt in unserer Natur, dass wir uns zu 
beschwingter Musik bewegen möchten.

Doch diese Bewegungsfreude wurde im Laufe der Jahrhunderte in mehr oder weniger stren­
ge Formen gebracht. Schließlich geschieht es ja immer in einem gesellschaftlichen Umfeld, 
wenn in der Gemeinschaft musiziert und getanzt wird.

Nicht zu unterschätzen waren -  und sind -  Tanzveranstaltungen als „Partnerbörsen“! Der 
Tanzboden war Jahrhunderte lang einer der wenigen gesellschaftlich akzeptierten Plätze, wo 
sich Mädchen und Burschen auch körperlich etwas näherkommen konnten.

Das dürfte wohl auch der Grund dafür sein, dass Tanzen von Geistlichen immer wieder 
verteufelt wurde.

Dem heiligen Augustinus, der bekanntlich vor seiner Taufe ein recht ausschweifendes Leben 
geführt hatte, wie es etwa zu altrömischer heidnischer Zeit praktiziert wurde, wird folgendes 
Zitat zugeschrieben: „Der Tanz ist ein Kreis, dessen Mittelpunkt der Teufel ist.“

Aus heutiger Sicht wirken derartig sittenstrenge kirchliche Vorschriften zwar bizarr, doch ste­
hen sie in klarer christlicher Tradition, in der die Kirche das unbändige „Wilde“ der Menschen 
zähmen will.

Auch in unserer Zeit kann ja diese „Wildheit“ zur Gefährdung der menschlichen 
Gemeinschaft werden, kann die mit dem Tanz oft verbundene Freizügigkeit Ehe und Familie, 
gefährden, ja zerstören.

Musiziert und getanzt wird immer und besonders dann, wenn es etwas ausgiebig zu 
feiern gilt.

Beim heutigen Volkstanzfest ist von einem „sündigen“ und „ausschweifenden“ Treiben rein 
gar nichts zu bemerken. Getanzt wird nach strengen Regeln.

Die meisten heimischen Veranstaltungen werden vom interessierten „Fachpublikum“ be­
sucht. Diese Volkstanz-Vereine haben sich vor allem die Tradition auf die Fahnen geschrie­
ben. Die „Aktiven“ bewegen sich auf der Bühne, die anderen schauen zu. Ein freies Tanzen zu 
Livemusik findet bei derartigen Veranstaltungen eher selten statt.

Bogdan ist stolz auf seine reiche musikalische Tradition! Und wo musiziert wird, tanzt man 
auch gerne. Das gilt nicht nur für die großen Bälle, sondern auch für Veranstaltungen wie den 
Ball der Gartenfreunde oder für das Fest des Wein- und Wurstwettbewerbs.

Hier treffen sich Jung und Alt, um zwanglos zu tanzen, ohne „Auftanz“, ohne Pflicht zur 
Tracht und vor allem ganz ohne Pathos, jedoch mit viel Freude.

Irgendwo war zu lesen: „Der Tanz ist ein Gedicht, und jede seiner Bewegungen ist davon 
ein Wort.“

Darum viel Spaß auch 2014 beim Tanz mit Tradition!
Magda Nagy

Die fünfte Jahreszeit ist der Karneval, 
lustiges Treiben erlebt man überall.
Auf der Straße wird getanzt und gelacht, 
da wird oft die Nacht zum Tage gemacht.

Manche schlüpfen in eine andere Haut.
Da wird auf Kreativität gebaut.
Man wünscht sich in eine andere Welt, 
jeder in die, die ihm gerade gefällt.

Der kleine Junge von nebenan, 
wär' doch so gerne ein großer Mann.
Ein Cowboy, das wäre einfach toll,
Hut, Colt und Cowboystiefel wundervoll.

Der Wunsch aller Mädchen ist's insgeheim, 
für ein paar Stunden Prinzessin zu sein.
Ein weißes Tüllkleid, rote Rosen im Haar, 
ach wär 's doch für immer, wunderbar.

Die Frau Nachbarin schleicht sich ganz still, 
weil sie nicht erkannt werden will.
Als Hexe verkleidet, mit Kopftuch und Besen, 
die Maske dazu, ach sie ist's nicht gewesen.

Ihr Mann, der genau das Gleiche im Sinn, 
geht als Clown, das haut ganz genau hin.
Mich erkennt keiner, das weiß ich genau, 
nicht mal beim Tanz, meine eigene Frau.

Ob Cowboy, Prinzessin, Hexe oder Vampir, 
am Aschermittwoch ist alles vorbei, glaubt es mir. 
Für ein paar Stunden ein Anderer sein, 
singen, tanzen und lachen, alles nur Schein?

-  Karin Dietrich
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MŰVELŐDÉSI HÁZ 
INFORMÁCIÓK

FEBRUÁR 8. SZOMBAT. 20 ÓRA 

Farsangi retroparti

A tartalomból: MD Projekt,
Elvis by The Rosslift,
Cipő emlékkoncert töredékek 
Támogatói belépő: 300 Ft

F A K U L T
Fiatalok a Kultúráért 
Közhasznú Egyesület

FEBRUÁR 16. VASÁRNAP, 16 ÓRA 

Újévi koncert
Helyszín: Sportcsarnok 
Szervező: Önkormányzat

FEBRUÁR 22. SZOMBAT, 18 ÓRA 
Bor- és kolbászverseny
Helyszín: Művelődési Ház 
Német Nemzetiségi Önkormányzat

FEBRUÁR 26. SZERDA, 10 ÓRA 

Óvodás és alsótagozatos 

Nemzetiségi képzés

FEBRUÁR 27. CSÜTÖRTÖK 
Véradás

MÁRCIUSI ELŐZETES 
MÁRCIUS 4.
Farsangtemetés 
Helyszín: Művelődési Ház. 
Szervező: Kertbarát Egyesület.

MÁRCIUS 15.
Községi ünnepély 
Helyszín: Művelődési Ház 
Szervező: Önkormányzat

HIRDESSEN A BOGDÁNYI HÍRADÓBAN!

1/8 oldal 3.465 Ft + ÁFA = bruttó 4.400 Ft
1/4 oldal 6.600 Ft + ÁFA = bruttó 8.382 Ft
1/2 oldal 13.200 Ft + ÁFA = bruttó 16.764 Ft
1 oldal 26.400 Ft + ÁFA = bruttó 33.528 Ft

Lehetőséget kínálunk kedves olvasóinknak és jövőbeli 
hirdetőinknek arra, hogy apróhirdetéseket is feladhassanak.

Ennek ára: 527,5 Ft + ÁFA (max. 20 szó] = bruttó 670 Ft

Hirdetési szándékát legkésőbb minden hónap 20-ig 
szíveskedjen jelezni a szerkesztőségnek:

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76,
Telefon: [26] 391-025 

E-mail: hirado@dunabogdany.hu

DUNABOGDÁNYIBORVERSENY 
2 0 1 4 .  FEBRUÁR 2 2 .  - SZOMBAT • 18  ÓRA

Belépődíj: 2000 Ft, mely tartalmaz disznótoros vacsorát, és 1 pohár bort. 
A belépődíjat a helyfoglalással egy időben kérjük rendezni!
Közreműködik: Mányi Eberkapelle. Helyszín: Művelődési Ház.

N evezés i  k i írá s
Borversenyünkön az alábbi kategóriákban nevezhetnek saját készítésű 
borral: Fajtatiszta [vörös illetve fehér). Vegyes [vörös illetve fehér]. Külön 
felhívjuk a figyelmet, hogy a versenyen direkt termő szőlőből (noah, 
othello, concord, delaware, stb.) készült borok is részt vehetnek és külön 
kategóriában díjazottak lehetnek! Minden benevezett borból lepalackozva 
két üveg kerül leadásra, amelyen az évjáratot szabad csak feltüntetni.
A leadáskor minden palackot az azonosításhoz szükséges kóddal látunk 
el. A leadás 2014. február 21-én [pénteken), 18 órától 20 óráig történik 
a Művelődési Ház Klubtermében. Nevezési díj boronként 500 Ft.
(A kötelezően előírt mennyiségen túl adományként bort elfogadunk.)
A borokat 3 tagú zsűri értékeli. Eredményhirdetésre február 22-én, 
szombaton 19 órakor kerül sor a nagyközönség előtt.

K o lb á s z v e r s e n y t  is h i r d e tü n k
Az indulás feltétele: 1 pár kolbász leadása február 21 -én  pénteken 18 
órától 20 óráig a Művelődési Házban, nevezési díj nincs. A zsűri értékelése 
után eredményhirdetés február 22-én 19 órakor. Jelentkezés: Művelődési 
Házban hétfő kivételével minden nap 15-17-ig, Tel.: (26) 391 045

Érdeklődni Herr Tamás 06(20] 957 00 98

Német Nemzetiségi Önkormányzat

ÚJRAJÁTSZÓHÁZ MIMIVEL MINDEN SZOMBATON 9 : 0 0 - 1 7 : 0 0

Február 1. szombat
10:00-11:30 zenebölcsi -  A tél jegyében: hideg hívogató mondókákkal. 
14:00-15:30 alkotó sarok - Hóemberkészítés só-liszt gyurmából.

Február 8. szombat
10:00-11:30 zenebölcsi -  A farsang jegyében.
14:00-15:30 alkotó sarok -  Álarc és koronakészítés.

Február 15. szombat
10:00-11:30 zenebölcsi -  Folytatjuk a maszkabált.
14:00-15:30 vigadalom - Farsangi táncmulatságot tartunk.

Február 22. szombat
10:00-11:30 zenebölcsi - Búcsúzunk a téltől, búcsúzunk a farsangtól. 
14:00-15:30 kerti munka - Hagymaültetés cserépbe és kint a kertben.

Helyszín: 2023. Dunabogdány, Kossuth Lajos út 2,
Csere Matyi Családi napközi
További információkérés a játszóház vezetőjétől:
Mészáros Mónika Mimi [20] 91 88 093

APRÓ

Budapest Kálvin téri 2 szoba + hallos nagypolgári lakásomat (73 m2] eladom vagy kiadom hosszútávra, bútorozva, gépesítve, vagy cserélem értékegyeztetéssel 
Dunabogdány és környéki ingatlanra. Irányár: 22 millió Ft Tel.: 06 (20) 962 07 07 / / /  Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. 
Árvíz- ás belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek megvásárlásakor 4 millió engedmény. Érd.: 06 [70] 269 15 53 / / /  Energiatudatos 
építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács András oki. építészmérnök 06 [20] 968 44 43. 
www.dunakanyarepitesz.hu / / /  Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, kitüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat 
és levélborítékokat. Telefon: 06 [26] 385-387
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GOODS MARKET
Dunabogdány, Kossuth Lajos u. 56. szám alatt 

várjuk széles áruválasztékkal kéthetente Tartósan alacsony áraink továbbá
más-más akcióval kedves vásárlóinkat! Tchibo Family 250g őrölt kávé 449,-

Ízelítő akciós árainkból Dalma textilöblítő 11 159,-
Bravos lkg őrölt kávé 1490,-
Euró wash mosópor 3kg 499,-

Február 10-15-ig Február 10-15-ig Completta kávéktémpor 200g 339,-
Pur mosogatószer 900ml 379,-

ARIEL 4kg mosópor 2490,- ARILUX 41 mosógél 799,- Sconto 21 szörpök 199,-
WU2 sampon 11 399,- Biopon 2kg, 1,461 799,- Tomi mosógél 2,921 2100,-
Készétel konzervek 299,- Flórasept otthon 11 349,- Vital oil étolaj 11 399,-
Boci táblás csokoládé 179,- Signal fogkrém 75ml 199,- Coccolino 21 799,-
Taft hajlakk 555,- □ením tusfürdő 250ml 349,- Száraztészta lkg 299-től
Bravos kávé 250g őrölt 349,- Toffifee 125g 499,- Műanyag dobozok 149,-
Palette hajfestékek 555,- Pickwick teák 299,- Millit mosogatógéptisztító 589,-
Müller 8tek. wc-papír 349,- KATA tészta 500g többféle 299,- Finish mosogatógép­
Sindy 4tek. papírtörlő 349,- Maggi leveskockák 199,- tabletta 84db 2990,-

További akcióink, információk üzletünkben, akciós újságainkban, 
valamint a www.szazcikk.hu weboldalon!

Vágott, hasított 
tűzifa eladó!

BALÁZS GYÖRGY 
[70] 268 40 30

Autómentés, karosszériajavítás, autóüvegezés, 
kozmetika, fényezés, biztosítás ügyintézés, 

kárrendezés, autóűveg kis és nagykereskedés, 
forgalomból kivonásjavítás idejére 

csereautó, vizsgáztatás. Old Timer felújítás.

Herr Autószerviz 
2023 Dunabogdány Ág u. 7.

(20] 957 00 98

Hasított tűzifa
2100 Ft/q

Vágott tűzifa
2200 Ft/q

Az ár a házhoz szállítás költségét 
tartalmazza. Fakivágást is vállalok. 

Tel.: [20] 599 93 99

Visegrádi üzletünkbe eladót 
keresünk márciusi kezdéssel! 

Alap német v. angol 
nyelvtudás szükséges!

Jelentkezés e-mailben: 
info@cirpiborhaz.hu
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391 025, Fax: [26] 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

DUNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391 055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola@freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzene@freemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-4.

[26] 391 075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Gutbrod Gizella [30] 472 97 33 

muvhaz@bogdanyfeszt.hu 

HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 49. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 

MEZŐŐR • MOLNÁR LAJOS 

[30] 482 73 88
FALUGAZDÁSZ • MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9 -12  és 13-15 

RENDŐRSÉG'1 0 7

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 400

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12 és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT ' KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03
MENTŐK‘ 104

[26] 310 424

BALESETI MENTŐ ■ 104

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG. 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501900,

szoc. ügyek: [26] 501 923,

[26] 501 924, [26] 501904, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[26] 501 920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 4.
[26] 501460

2025 Visegrád, Fő u. 57.

(20) 290 351 9  Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12 

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501932  [Visegrád, Dunabogdány) 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 301743  Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 
Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12  

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 94. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR.CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-14.30, 

K 13-15, Sze 14-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

(26) 390 220, (20) 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30. K, P 14-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 489, [30] 483 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 
DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat 

ORVOSI ÜGYELET 

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12. 

[26)387  030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 
GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 

[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,

Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET)

2000 Szentendre Kanonok u. 1.
[26] 501 444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 

Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK- 

KEZELŐ KFT-FŐVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT [SZEMÉTSZÁLLÍTÁS)

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 14-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13 P 9-13  Levelezési cím:

1439 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 
DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [40] 881188,

[27] 511 511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-24, szám lá­

zással kapcsolatos ügyintézés] 
Ügyfélfogadási idő: H 8-20,

K-Cs 8.30-15, P 8.30-13.30, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NY RT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 10-18, P 8-14

Telefonos ügyfélszolgálat: [40] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 24/b 

[40] 918 025 [209-es mellék] 
Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30-18  

K 8-12 ,12 .30-14 , S ze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1435
TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [40] 333 338

Impresszum
Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
A szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Lakatosné Dr. Schilling Dorottya, Varsányi Viola, Rokfalusy Balázs 
Elérhetőségeink: +36 [26] 391 025 • Fax: +36 [26] 391 070 • www.dunabogdany.hu • hiradoiadunabogdany.hu

A szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelmes cikkeket 
rövidített változatban közölje. A cikkeket teljes terjedelemben a honlapunkon olvashatják.
A cikkek leadási határideje február 20-ig , Word dokumentum formátumban.

Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence 
Nyomás: Spori Print Vincze Kft. ■ fv.: Vincze Ferenc ■ www.sporiprintv.hu



Bogdányi
Híradó
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2014. MÁRCIUS

Ezúton hívjuk meg Önt és Kedves Családját 
2014. március 14-én tartandó községi 
ünnepélyre 19 órakor a Művelődési Házba.

Beszedet mo.nd: J|ályi Gyula, polgármester.

Aztinnepi ríiegerhiékezés Után 
i  a  nemet kiállítás megriyitá;
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Ö nkorm ányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4  FEBRUÁR 3-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

Január 16-án a polgármester Budapesten részt vett a Belügyminisztérium 
és a TÖOSZ által szervezett 5. Országos Önkormányzati és Közigazgatási 
Konferencián. Tállai András államtitkár úr és a BM munkatársai adtak 
tájékoztatást az önkormányzati rendszer átszervezésének 2013-as tapasz­
talatairól, a 2014-es változásokról.

Január 19-én, a magyarországi németek elhurcolásának és elűzetésé- 
nek emléknapján megemlékezést tartottunk a dunabogdányi emlékhe­
lyen, a katolikus templom kertjében. Az ünnepségen részt vett és beszé­
det mondott Dr. Tárnái Richárd kormánymegbízott, valamint jelen volt 
Berényi József, az Észak-Magyarországi Német Önkormányzatok Szö­
vetségének elnökségi tagja. A helyi Német Nemzetiségi Önkormányzat 
részéről Bonifert Ferenc tartott német és magyar nyelvű beszédet a 67 
évvel ezelőtti szomorú eseményekre emlékezve.

Január 22-én a polgármester Pilisszentlászlón részt vett a Magyar 
Faluszövetség önkormányzati fórumán. A Belügyminisztérium főosz­
tályvezetői tartottak tájékoztatókat az önkormányzati rendszer 2013-as 
működéséről, a 2014-es önkormányzati költségvetések tervezéséről, el­
sősorban a kistelepülések helyzetét értékelve.

Január 27-én kompenzációs pályázatot adtunk be a hulladékgazdál­
kodási közszolgáltatásban a lakossági rezsicsökkentési szabályok miatt 
keletkező, a szolgáltatóval szemben fennálló díjkülönbözet kompenzá­
ciójára.

Január 28-án bemutatkozó látogatáson fogadtuk a KLIK, a Szentendrei 
Tankerület megbízott igazgatóját, akit az állásra kiírt pályázat elbírálásá­

ig megbíztak a tankerület vezetésével. Az igazgató úr képviselő-testületi 
állásfoglalást kért az iskolánk igazgatói állásának pályázattal vagy meg­
hosszabbítással történő esedékes betöltéséről.

Január 31-én a Magyar Ökumenikus Segélyszervezet szervezésében 
ukrán katasztrófavédelmi delegációt fogadtunk. Tájékoztatást adtunk a 
2013. júniusi árvízi védekezésről illetve a védekezés alatt és után a civil 
szervezetekkel történt együttműködésről.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Első napirendi pontként a 2014. évi önkormányzati költségvetésről szóló 
rendelet benyújtására került sor.

A tervezett bevételi és kiadási előirányzatok főösszege 330.250.000 Ft. 
Jelentős változást jelentett a költségvetés megtervezésében, hogy az ál­
lamháztartás számvitele 2014. január 1-től jelentős változáson ment ke­
resztül, az államháztartás egészére egységesítették a könyvvezetési és bei 
számolási kötelezettségeket.

A bevételi oldalon az állami feladatfinanszírozás keretében 15 millió 
forinttal több támogatás érkezik majd mint 2013-ban, ennek nagy része 
az óvodapedagógusok béremelése. A helyi adókból tervezett bevételeket 
a 2013. évi tényadatokkal terveztük meg.

Kiadási oldalon továbbra is jelentős tétel a 115 millió Ft-os személyi 
juttatás, a létszámban nem számol a beterjesztés változással, egyedül az 
óvodánál van 1 fő pedagógiai asszisztens növekedés. A dologi kiadásokat 
az előző évi teljesítésekhez terveztük. A fejlesztési feladatoknál elsőbbsé­
get élvez az iskolai étkező kialakításának folytatása, befejezése. A civil és 
társadalmi szervezetek működéséhez adott támogatásokat az előző évi 
szinten szeretnénk tartani. Továbbra is részt veszünk a téli közfoglalkoz­
tatás programban 14 fővel, ezt követően 8 fő foglalkoztatását terveztük az 
év végéig. A szociális kiadásokat az előző évi szintre terveztük, kivéve a 
lakásfenntartási támogatást, ahol közel 20%-os növekedéssel számolunk.

Viszonylag jelentős 7,3 millió forintos a tartalék, ami kedvezőtlen eset­
ben nem várt pályázati ellenőrzési és peres eljárási kiadásokat fedezne.

ANYAKÖNYVI HÍREK

2014. január hónapban született gyermekek

Rippel János Dániel 01.17.
HerrBotond 01.20.

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS DUNABOGDÁNYI 
CIVIL SZERVEZETEK, KÖZÖSSÉGEK RÉSZÉRE

Dunabogdány Község Önkormányzata pályázatot hirdet a településen székhellyel vagy telephellyel 
rendelkező és működő egyesületek, alapítványok és több évtizedes múltra visszatekintő közösségek 
részére, pénzbeli önkormányzati támogatásra,

Halottaink A pályázat címe: „Civil szervezetek 2014. évi önkormányzati támogatása".

Kovács Józsefné 88 éves
Varga István 63 éves
Knab Elsbe Lucie 74 éves

Polgármeáleri Hivatal

A pályázat célja a helyi civil szervezetek közül az egyesületek és alapítványok, közösségek által 
az önkormányzat feladatkörébe tartozó vagy ahhoz kapcsolódó, a helyi közösség érdekeit szolgáló 
tevékenységek ellátásának támogatása a működési költségekhez, illetve programok megvalósításához 
történő hozzájárulás útján.

A pályázatot 2014. március 31 -ig  16 óráig kell lezárt borítékban egy eredeti példányban a Polgár- 
mesteri Hivatal, 2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. címre személyesen vagy postai úton benyújtani.

1% A borítékra rá kell írni: „Civil szervezetek támogatása 2014".

Segítse a bogdányi kultúrát! Kérjük ajánlja fel 
adója 1%-át a Fiatalok a Kultúráért Közhasznú 

Egyesületnek!

Adószámunk: 18722633-1-13

A pályázattal kapcsolatban felvilágosítást Kránicz-Kammerer Zsófia ad a (26J 391025 telefonszámon, 
e-mailen [info@idunabogdany.hu] vagy személyesen a Polgármesteri Hivatalban ügyfélszolgálati időben.

A pályázat beadása egyformanyomtatványon történik, amely letölthető a ww.dunabogdany.hu honlapról 
vagy személyesen kérhető a polgármesteri hivatalban.

F A K U L T
Fiatalok a Kultúráért 
Közhasznú Egyesület

Ugyanitt érhető el és kérhető a részletes pályázati kiírás is. 

Önkormányzat
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A tervezet ismertetése után képviselői illetve intézményvezetői hozzászó­
lásokban kérték a következőket:

• Dunabogdányi Sport Egyesület beszerzésének támogatása 
500.000 Ft-al

• iskolaudvar tervezésre keretösszeg biztosítása, amit az iskola 
alapítványa 200.000 Ft-tal támogatna

• a sportcsarnok egyre sürgetőbb felújítása
• Erzsébet királyné úti csapadékvíz elvezetés tervezésre 1 millió Ft 

keretösszeg biztosítása
• óvoda kerítés építése
• műszaki előadói állás betöltésére keret biztosítása

Elfogadta a testület a 2014 év eleji átmeneti gazdálkodásról szóló tájé­
koztatót (időszak: 2014.01.01.-02.03.). A bevétel 11.596.000 Ft, a kiadás 
16.869.000 Ft volt, a pénzkészlet 02.03-án 7.490.00 Ft.

Módosítottuk a 2013 évi költségvetésről szóló rendeletet a 2013. utolsó 
negyedévében beérkezett változások átvezetésével, ezek többek között 
kereset kiegészítés, bértámogatás, egyes jövedelempótló támogatások, a 
BM szociális tűzifa juttatás, köznevelési intézmény működési támogatás, 
ill. árvízi vis maior elszámolás átvezetése.

Önálló napirendi pontként áttekintettük a 2014. évi testvértelepülési 
kapcsolatok (Feutenbach illetve a Kárpát-medencei Bogdányok) várható 
eseményeit, illetve a finanszírozási igényeket.

Jogszabályi változtatások miatt kisebb módosításokat kellett végrehaj­
tani önkormányzatunk és a német nemzetiségi önkormányzat közötti 
együttműködési megállapodáson (költségvetési együttműködési szabá­
lyok változásai).

Döntött a képviselő-testület arról, hogy a helyi kitüntetésekről szóló 
rendeletét kiegészíti, megalapítja a „Dunabogdány Kultúrájáért” kitün­
tetést. Ezzel a község kulturális, művészeti életében kiemelkedő teljesít­
ményt nyújtó személyek és szervezetek jutalmazhatók. A díj egy művészi 
kivitelezésű sorszámozott bronz plakettből és a hozzá tartozó díszes kivi­
telezésű oklevélből áll. Évente többször is adományozható.

Kiértékeltük a 2015. évi villamos energiavásárlásra beérkezett áram­
kereskedői ajánlatokat, melyek az intézményi fogyasztásokra és a köz- 
világításra jöttek be. A 2014. évinél kedvezőbb egységárú áramvásárlási 
szerződést tudunk kötni.

Elkezdődtek a Duna-Vértes Köze Regionális Hulladékgazdálkodá­
si Társulás keretében az új hulladék gazdálkodási rendszer kivitelezési 
munkái. Megszavaztuk, hogy a közreműködő szervezet emiatt megnö­
vekedett feladatai finanszírozására a társulási lakosságszám arányos éves 
tagdíjat 10 Ft/lakos-ról 15 Ft/lakos-ra emeljük.

Jóváhagytuk a hivatal köztisztviselői számára a 2014. évi teljesítmény­
követelmények alapját képező célokat, elvárásokat.

Az egyebek napirendi pont keretében szót kapott Tölle Júlia, aki el­
mondta, hogy továbbra sem tiszta előtte, milyen összegű árvízi adomá­
nyok érkeztek be a Ford Alapítványtól. Kifogásolta, hogy a segélyek elosz­
tását tartalmazó jegyzőkönyvet anonimizálva tekinthette meg. Továbbá 
magyarázatot kért arra, hogy a védekezésben helyszínen járt leutenbachi 
tűzoltók interneten megtalált útijelentése miért tartalmaz elmarasztaló 
állításokat.

TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4 .  FEBRUÁR 10-1 SORON KÍVÜLI ÜLÉSÉRŐL

Újabb bizottsági egyeztetések után elfogadta a képviselő-testület Duna­
bogdány 2014. évi költségvetését.

A költségvetés a 2014. február 3-i beterjesztés után alapjaiban már nem 
változott. Elkészült a végleges rendeletszöveg és végleges formában el­
készült valamennyi kötelező melléklet. A felmerült igényeket sorrendbe 
állítottuk, de ezek a bevételek alakulásának függvényében illetve a terve­
zett 7.321 mFt tartalék felszabadulása után emelhetők be rendeletmódo­
sítással a költségvetésbe.

A költségvetés elfogadott főösszege:
. 334.250.000 Ft bevétel
. 334.250.000 Ft kiadás

Ezen belül:
• Az Önkormányzat: 144.301.000 Ft
• Az Általános és Zeneiskola működtetése: 30.871.000 Ft
• Polgármesteri Hivatal: 54.970.000 Ft
• Művelődési Ház fenntartása: 11.073.000 Ft
• Óvoda fenntartása: 93.035.000 Ft

Mint ismert, az Általános Iskola és Zeneiskola kb. 100 mFt-os oktatási 
költsége 2013. január 1-től már nem önkormányzatunk költségvetésében, 
hanem a KLIK költségvetésében szerepel.

A tavalyi évben pályázatot adtunk be az iskola területén egy 
multifunkciós kézilabda pálya (kézilabda, kosárlabda, röplabda, kispá­
lyás foci, tenisz és futás sportokra alkalmas) megépítésére. A pályázatot 
befogadták, de az összes pályázat rangsorba állítása után már nem ju­
tott rá keret. Az idén újra kiírták az Óvodai, iskolai és utánpótlás sport 
infrastruktúra-fejlesztés, felújítás c. pályázatot. A képviselő-testület dön­
tött arról, hogy újra elindulunk a pályázaton. Az újra bekért árajánlat 
szerint a kézilabdapálya beruházási értéke: 22.583.432 Ft. Ebből támo­
gatásra pályázhatunk 18.066.745 Ft-ra, önerőként szükséges biztosítani 
4.516.687 Ft-ot.

A pályázat beadásával egyidejűleg nyilatkoznunk kellett arról, hogy a 
2014. évi költségvetésében a sporttal kapcsolatos feladatok ellátására és 
sporttevékenység támogatására mekkora összegeket fordítunk. Ezek a 
következők:

• Tanuszoda működésének és üzemeltetésének biztosítása 
(15.000.000 Ft)

• Sportcsarnok működésének és üzemeltetésének biztosítása 
(5.500.000 Ft)

• kerékpárút működésének és üzemeltetésének biztosítása 
(2.000.000 Ft)

• sporttelep (nagypálya, kispálya, teniszpálya, öltöző) működésé­
nek és üzemeltetésének biztosítása (600.000 Ft)

• Dunabogdányi Sportegyesület támogatása (1.800.000 Ft)
• Iskolai testnevelésórák biztosítása
• Óvodai testnevelés foglalkozások biztosítása

Harmadik napirendi pontként döntöttünk a Dunabogdány Kultúrájáért 
kitüntetés adományozásáról. A kitüntetettek:

• Ott Rezső: a zeneiskolai oktatásban és a község zenei életében 
végzett kiemelkedő tevékenységéért

• Cecília kórus 25 éves fennállása alkalmából
• Kreiszné Ott Mária (posztumusz): a zeneiskola tanáraként 

végzett áldozatos munkájáért
• Vácz Antal (posztumusz): a zeneiskola tanáraként végzett 

áldozatos munkájáért
A kitüntetéseket a február 16-án a Sportcsarnokban megtartott Újévi 
Koncerten adtuk át.

Pályi Gyula polgármeíler
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TÁJÉKOZTATÁS AZ OTTHONÁPOLÁSRÓL

Tizenegy éve kezdtük munkánkat Dunabogdányban 
otthonápolási szolgálatként. Azóta is sokan 
keresnek meg, tavaly három falunkban 170 
beteget láttunk el, és a gyógytorna mellett egyre 
nagyobb hangsúlyt kap a szakápolás is. Ezen 
a területen ugyan igen gyakori a félreértés. Sokan 
hívnak azért, mert hozzátartozójuk állandó 
felügyeletet igényel, tisztázni, etetni, fürdetni kéne. 
Nem győzöm hangsúlyozni, hogy a szakápolás és 
az alapápolás nem azonos. A fentebb leírt 
tevékenységek az alapápoláshoz tartoznak, azt az 
OEP cégünknek nem finanszírozza. Viszont 
szívesen megyek, ha olyan tevékenységhez hívnak, 
ami speciális. Tapasztalom, hogy egyre gyakrab­
ban hívnak műtéti sebekhez, de éppúgy krónikus 
sebek, fekélyek ellátásához. Ilyen esetekben 
a Szent István Kórház bőrgyógyászati osztályán 
dr. Daróczy Judit professzor asszonytól, illetve 
a kötszergyártó cégek képviselőitől tanultakat 
kamatoztatva eldöntőm, mely kötszer a legalkal­
masabb a seb gyógyításához, és beszerzésében is 
segítséget nyújtok. Nagy öröm, ha egy seb 
meggyógyul, bár ha őszinte akarok lenni, kissé 
sajnálom, mert időközben rendre megszeretem 
betegeimet, és hiányoznak a napi programból. 
Három éve beindítottam a hajnali vérvételi 
szolgáltatást. Szívesen megyek, szívesen hívnak. 
Augusztus óta azonban szigorítottak a rendszeren. 
Sajnos, a háttérben az OEP által meghatározott 
korlátozás áll. Emiatt már én sem láthatok el annyi 
beteget, amennyire igény lenne, rám is várni kell.
A múlt héten ez annyira szigorúvá vált, hogy 
a sürgős esetek is várni kényszerülnek. Ez persze 
nonszensz, hiszen azért sürgős, mert esetleg 
a további kezelés az eredmény függvénye... Emiatt 
kényszerültem szerződést kötni egy magánlabora­
tóriummal. Amennyiben tényleg nagyon sürgős, és 
csak egy-egy paraméter vizsgálatára, vagy egy 
vizsgálati rutinra van szükség, azt azonnal el 
tudom végezni, természetesen a labor által 
meghatározott áron. Újabban szárnyra kapott egy 
híresztelés, hogy már nem is csinálom a vérvételt, 
mert bevonták az engedélyemet. Ezúton kívánom 
jelezni: az engedélyem érvényes, a vérvétel 
változatlanul igénybe vehető, sőt, rövidesen új 
szolgáltatással fogom bővíteni cégem tevékenysé­
gének palettáját. Szakái Gyöngyi

1 %  Kedves Szülők! Kedves Bogdányiak! A 
2010-ben alakult alapítvány 2014-tól fogadhatja 
az 1%-os felajánlásokat. Céljaink között szerepel 
az iskola leutenbachi cserekapcsolatának, iskolai 
és nemzetiségi napok támogatása, az informa­
tika terem fejlesztése, iskolai eszközbeszerzések 
támogatása. 2014-ben kiemelt célunk az iskola­
udvar felújításához szükséges tervek elkészítése. 
Adószámunk: 18 2 1 6 9 7 0 -1 -1 3  

Támogatását előre is köszönjük!

Kránicz-Kammerer Zsófia 
Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány elnök
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TÁJÉKOZTATÓ A HÁZHOZ MENŐ SZELEKTÍV 
HULLADÉKGYŰJTÉS BEVEZETÉSÉRŐL

Az új hulladéktörvény is  a hatályos közszolgálta­
tási szerződésünk szerint 2014. március 31. után 
megváltozik a szelektív hulladékgyűjtési rendszer 
Ounabogdányban.

Az eddig, a szelektív hulladékgyűjtő szigeteken, 
konténerekbe dobható gyűjtési rendszert felváltja 
egy kényelmesebb, házhon menő hulladék­
szállítási rendszer.

A cél egy olyan hulladékgazdálkodási rendszer 
kiépítése, amely hozzájárul a fenntartható 
hulladékgazdálkodás megvalósításához.
A fejlesztést szükségessé teszik azok az európai 
uniós előírások és hazai jogszabályok, amelyek 
a képződő hulladék csökkentését tűzték ki célul.

Az új rendszer kezdő időpontja: 2014. április 1.

Az új rendszerben a háznál összegyűjtött papír- 
és műanyag hulladékot a lakosság átlátszó nylon 
zacskókba, bevásárlótáskákba, szemetes­
zsákokba gyűjti.

Kérjük olyan zsákok kihelyezését, amelyekben jól 
látható, milyen hulladékot tettek bele,
2014. áprilisától a hulladékgyűjtő szigeteken 
kizárólag üveggyűjtés valósul meg. Műanyag- 
hulladék és papír nem helyezhetők ell 
A házhoz menő szelektív hulladékgyűjtés 
időpontja minden hónap utolsó szerdája 

Ezek a szerdai időpontok: április 30., május 28.

Kérjük a Tisztelt Lakosság együttműködését, 
és szíves türelmét az új rendszer kialakításának 
bevezetéséből adódó kellemetlenségekértl 
A Bogdányi Híradó oldalain, a www.dunabogdany. 
hu oldalon tájékoztatjuk Önöket a további aktuális 
gyűjtési időpontokról.

Önkormányzat
AHK Agglomerációs Hulladékkezelő Kft - 
Fővárosi Közterületfenntartó Zrt.

*****

FONTOS TUDNIVALÓK A MŰANYAG- ÉS 
PAPÍRHULLADÉKOK KÜLÖNGYŰJTÉSÉRŐL

Kérjük, hogy csak a tiszta, kiöblített műanyag- 
és papírhulladékot tegye a gyűjtésre szolgáló 
átlátszó zsákba.

A kötegelve, vagy kartondobozban kihelyezett 
papírhulladékot havonta szállítják el a gyűjtóautók. 
Az italos kartondobozok [tetrapackos dobozok] 
kiöblítve, összelapítva együtt gyűjthetők 
a papírhulladékkal. Kérjük ételmaradékkel, zsírral, 
olajjal, oldószerrel szennyezett papírhulladékot 
ne tegyenek a szelektíven gyűjtött papír közé, 
mert az újra nem hasznosítható, így ilyen 
formában háztartási hulladéknak minősül.

KÖZLEMÉNY

2012. december 5-én a Magyar Országgyűlés 
határozatot hozott arról, hogy minden év április 
12-e a Felvidékről kitelepítettek emléknapja 
legyen. Mindeddig a szomorú történelmi 
megaláztatás csendes, elhallgatott eseményként 
élt az érintettek emlékezetében. Ma már nem kell 
hallgatni róla, A Dunabogdányba telepített 
felvidéki és erdélyi családok [és leszármazottaik] 
szeretnének emlékművet állítani elűzetésük 
mementójául, s azt elhelyezni a református 
templom mellett. Április 12-én szoboravatással 
kívánnánk ünnepelni, emlékezni. Kérjük a falu 
lakosait, hogy megértéssel, rokonszenwel 
fogadják e tervet, hiszen Dunabogdány történel­
méhez hozzátartozik az idetelepítés szomorú 
ténye is. Kérjük, aki úgy érzi és teheti, segítse 
anyagi hozzájárulással is az emlékmű és 
az emlékünnep létrehozását. [Az önkormányzat­
nál Kránicz-Kammerer Zsófia a gyűjtés letétemé­
nyese.] A felvidékiek nevében tisztelettel:

Varsányi Viola

1%

Kérjük ajánlja fel adója 1%-át a Dunabogdányi 
Reformátusok Alapítványnak. Adószám: 
19 1 8 1 3 8 3 -1 -1 3 . Támogatását előre is köszönjük!

Dunabogdányi Reformátusok Alapítvány

1%

A Nepomuki Szent János Alapítvány nevében 
szeretném ebben az évben is tisztelettel kérni, 
hogy az adóbevallásuk készítésekor éljenek 
az 1% jövedelemadó felajánlásának lehetőségével. 
Ebben az évben, lehetőségünkhöz mérten tovább 
szeretnénk támogatni a templom épületének 
állagmegóvási munkáit, a temetőben folyó járda 
felújítási munkákat, valamint a templomtér 
támfalának javítását. Kérjük, támogassák az 
Alapítványunkat, hogy a kitűzött céljaink 
megvalósulhassanak. Adószámunk: 186650 82 -  

113. Köszönöm segítő együttműködésüket.

Spanisberger János, kuratórium elnöke

1%

Köszönjük az eddigi támogatásokat és várjuk 
a további SZJA1% felajánlásokat.
Adószáma: 1 9 1 770 36 -1 -1 3

Lakatosné dr. Schilling Dorottya 
A Dunabogdányi Németekért 
Közalapítvány kuratórium elnöke
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„Márciusi ifjak"...
„pesti srácok"... és „?"
A fenti két megnevezést már szentté avatta a magyar emlékezet. Ök a sza­
badság zászlaját emelték magasra, és vérük hullott érte. Csatamezőkre... 
»pesti aszfaltra. Nőnek-e új ifjak példájukon?

Ó, ma már annyira más a világ -  sóhajtozunk. Az érdeklődés teljesen 
megváltozott célok felé irányul: internet, mobil, diszkó , autó, külföldi út, 
stb. Nagy szavak, szent küzdelem, ugyan minek? Dobogón álló, lelkesen 
emlékező tanárát lesajnáló, vállveregető mosoly fogadja a legszebb nem­
zeti ünnepen is.

Azért... álljunk meg egy szóra! Manapság divat lett a retró... nézzünk 
bele a századok mélyébe!

A 19. század eleje Napóleon hadaitól dübörög. Alig csitult el a francia 
forradalom (1789) nyaktilós csattogása, már a kardok csengenek, Euró­
pa legmodernebb tüzérségének ágyúi dörögnek. (A franciáké.) „A né­
pek érckorláti dőlnek”, százados kötelek szakadnak, trónusok reszketnek. 
Európa mozgásban van: megmerevedett rendszerek tespedtsége után a 
változás, megújhodás vágyának friss áramlása élesztgeti.

S hogy látja ekkor magyar nemzetét a költő, akinek érzékenysége átla­
gon felüli, hiszen váteszként a „haza üterén tartja ujjait”:

„ R om lásnak indult, h a jd a n  erős m agyar!
N em  látod, Á rp á d  vére m ik é n t fa ju l? ”
(Berzsenyi: A magyarokhoz)
Írja ezt 1810-ben És:

„M i a m a g ya r m ost? R ú t sybarita  váz.
Letép te  fén yes , n e m ze ti bélyegét.”
Bizony, bizony, Berzsenyi Dániel, a derék niklai gazdálkodó nemes 

elpuhultságáért korholta elkeseredve honfitársait, főleg, persze, a nemes­
séget. Meg hazafiatlanságáért. (Pedig akkor nem volt ránk ömlesztett 
hollywoodi filmkatyvalék, külföldre csábító lehetőségek...) Holott ez a 
nemesség harciasán fegyvert fogott Napóleon ellen (aki pedig szabad­

ságot ígért a magyaroknak!), a Habsburg-császár mellett, aki aztán ön­
kényuralommal jutalmazott. Értjük ezt, kedves Olvasók? Hát már akkor 
sem tudott kiigazodni ez a nép a pártok... bocsánat: a hatalmi törekvések 
között?!

A napóleoni háborúk elzúgtak, a Szent Szövetség gúzsba kötötte a 
mozgolódni kívánó népeket, úgy tűnt, minden marad a régiben. Azért 
nem egészen. A gondolkodásmódot nem lehetett már béklyóba verni. A 
harctereket megjárt apák a francia szabadságeszmékről meséltek fiaik­
nak, a költők a régi dicsőségről zengve lelkesítettek küzdelemre.

„És mégis, m égis fá ra d o zn i kell.”
„Egy ú jabb  szellem  k e zd fe lk ü zd e n i,
Egy új irány tör á t a lelkeken,”
(Vörösmarty: Gondolatok a könyvtárban)

„És m égis m o zo g  a Föld!” -  toppantott Jókaival (és Galileivel) a reform­
kor romantikus ifjúsága, és országgyűléseken, kávéházi közvélemény­
asztalok mellett (Pilvax) forrta ki lázas eszmecserékben a megújhodás 
követendő céljait. Küzdelem volt ez a javából, nem is egészen vértelen, 
hiszen 1836-ban a bécsi udvar még letartóztatott és sáncmunkára rendelt 
országgyűlési ifjakat, s megbotoztatott 11 éves diákokat, mert titokban 
lemásolták Kossuth Országgyűlési Tudósításait.(És kiszivárogtatták...) 

Még felötlött ekkoriban is Petőfiben, hogy 
„L esz-együm ölcs á fá n ,  m e lyn ek  n incs virága?
A vagy  virág vagy te, h a zá m  ifjúsága?”
Jelenünkből visszanézve mi csak a nagyszerű, nemes tetteket látjuk, ők, 

akik ismerték kortársaik hitványát is, bizony, kételkedhettek. Nem tud­
hatták, merre sodornak az események, ki kerül fölül. Nem gondolhatták, 
hogy Európa fellángol, Párizs, Bécs forradalmának híre ide is elhatol, és 
utánuk március 15-e dicső eseményei fognak elkövetkezni. Ezután már 
Petőfi is más hangon beszél ifjú kortársairól:

+ M i em eltü k  fö l  először 
A  cselekvés zászla já t,
M i ria sz tók  fö l  za ju n k ka l  
N a g y  á lm ábó l a hazá t. +”
(A márciusi ifjak)
Jókai pedig így ír a forradalmi fiatalságról:

„Elve: m in d e n t á ldozni, ahol m in d e n t nyerni 
lehet; se m m it sem  áldozni, ho l a lá tha tó  végered­
m é n y  sem m i. N e m  in d íta n i m eg  m ozga lm aka t, 
m ik  a kö zren d e t gátolják; anélkül, hogy a k ö zü d ­
v ö t előre vinnék; de n e m  lá tn i m agánérdeket ott, 
hol a ha za  ügye fo ro g  kérdésben. N e m  fü g g en i  
senkitő l, m in t  sa já t becsületszavától.”

(Jókai: Emlékeim a szabadságharc idejéből)
A húzóerő a fiatalság. Minden forradalom 

idején. 1848 hatalmas cselekedete, hogy utá­
na mozdul e lelkes erőnek: nemességünk egy 
perc alatt, vonakodás nélkül odaadta minde­
nét: jogait, címerét, választási előjogait, földjeit, 
keresetmódját, hivatalait. Nem erőszak kény­
szerítette rá. Tette ezt hazaszeretetből, nemzete 
haladásáért.

1848-ban a márciusi ifjúság ontotta vérét, 
1956-ban az úttörőszervezetbe, DISZ-be kény- 
szerített ifjúság dobált Molotov-koktélt a sza­
badság eltipróira, és hullatta vérét hazájáért. 

Ma?
Nem kell barikádon küzdeni, tankokat fel­

robbantani, látványosan küzdeni. Ezért nem 
látjuk az ifjúságban rejlő, mindenkor nemzet­
hordozó erőt?

Hiszek az ifjúság örök értékében, abban, 
hogy képes erkölcsi megújulásra, bölcs felis­
merésekre, helyes választásra, amikor ezt kéri 
tőle a nemzet.

Varsányi Viola
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Nemzedékek dala , 
egy nem zet esküje
1 9 5 6  m á r c i u s a  v o l t .  A  t a n í t ó k é p z ő  g y a k o r l ó  i s k o la  „ a l s ó s a i ”  k ö z ö t t  k í ­

v á n c s i a n  v á r t u k  I r m a  n é n i  a  m a g y a r  é s  l a t i n  s z a k o s  t a n á r n ő  d ö n t é s é t ,  k i  

s z a v a lh a t j a  m á r c i u s  1 5 - é n  a  N e m z e t i  D a l t .

A  „ k i s t a n í t ó  n é n i k n e k ” n a g y o b b  v o l t  a z  e s é ly ü k ,  k ö z t ü k  e g y - e g y  s z í ­

n é s z n ő  j e l ö l t  i s  a k a d t ,  m i n t  p é l d á u l  a  t e h e t s é g e s  T o r d a i  T e r i .  M á s n a p  

d é l e l ő t t  a  n a g y s z ü n e t b e n  m e g l e p e t é s e m r e  I r m a  n é n i  f e l k e r e s e t t  é s  b e j e ­

l e n t e t t e ,  h o g y  r á m  e s e t t  a  v á l a s z t á s a .  D e  n e  g o n d o l j a m ,  h o g y  e g y s z e r ű  

d o l g o m  le s z ,  m e r t  s z e m é ly e s e n  fo g  m e g h a l l g a t n i  é s  k i j a v í t a n i .

O t t h o n  i z g a t o t t a n  ú j s á g o l t a m  „ s z e r e n c s é m e t ”. É d e s a n y á m  b ü s z k e  v o l t  

r á m  é s  m e g í g é r t e ,  h o g y  s e g í t .  H o g y n e  ö r ü l t  v o l n a ,  h i s z e n  a k k o r i b a n  c s a k  

a g g ó d á s  é s  f é le le m  t ö l t ö t t e  e l  c s a l á d u n k a t .  A l ig  n é h á n y  h ó n a p j a ,  h o g y  

é d e s a p á t  a z  Á V O - s o k  p e r b e  f o g a t t á k  h a m i s  v á d a k k a l .  K é s ő b b  r e h a b i l i ­

t á l t á k  u g y a n ,  d e  a  t ö r t é n t e k  m é l y  n y o m o t  h a g y t a k  b e n n ü n k ,  m é g  a z  é n  

i s k o la i  é l e t e m b e n  is .

É d e s a p á m  e lő v e t t  e g y  r é g i  f é n y k é p a l b u m o t  é s  e g y  a  N e m z e t i  M ú z e u m ­

n á l  k é s z ü l t  k é p e t  m u t a t o t t .  Ő  is  o t t  v o l t  a  k é p e n ,  a  K ö z g a z d a s á g i  E g y e te m  

h a l l g a t ó i  k ö z ü l  ő  s z a v a l t a  a z o n  a  r é g i  M á r c i u s  1 5 - é n  a  m ú z e u m  l é p c s ő j é n  

P e tő f i  f o r r a d a l o m r a  b u z d í t ó  v e r s é t .  M o s t  r a j t a m  le s z  a  s o r ,  g o n d o l t a m .

A  m e g h a l l g a t á s o n  I r m a  n é n i  e l é g e d e t t  v o l t ,  d e  a r r a  f i g y e lm e z te t e t t ,  

h o g y  a  v e r s n e k  u g y a n  d a l h o z  i l lő  r i t m u s a  v a n ,  m é g i s  m i k o r  e l ő a d á s r a  

k e r ü l t  a  m e g g y ő z é s  e r e jé v e l  k e l l e t t  a z  é r t e l e m r e  h a t n i a .  E z é r t  a  g o n d o l a ­

t o k a t  m e g f e l e lő  s z ü n e t e k e t  t a r t v a  t a g o l j a m ,  a n é l k ü l ,  h o g y  e lv é s z  a  k ö l t e ­

m é n y  r i t m u s a .  K e r e s  E m i l  e l ő a d á s á b a n ,  a  r á d i ó b a n  j ó  p é l d á j á t  h a l l h a t t u k  

e n n e k  a z  e lő a d á s i  m ó d n a k .

E l jö t t  a  n a g y  n a p .  É d e s a n y á m  a  f e h é r  v a s a l t  b l ú z o m r a  k i c s i n y  n e m z e ­

t i  s z í n ű  s z a l a g o t  t ű z ö t t .  M é g  a  c i p ő m e t  is  k i f é n y e s í t t e t t e  é s  b ú c s ú z á s k o r  

c s a k  a n n y i t  m o n d o t t :  „ O k o s  l é g y  k i s l á n y o m ! ”

A z  i s k o la  d í s z t e r m e  m e g t e l t  a  t a n á r o k k a l  é s  t a n u l ó k k a l .  A z  a b l a k b a n  

o t t  l o b o g o t t  a z  a k k o r i b a n  s z o k á s o s  k é t  ü n n e p i  z á s z ló .  A z  e g y ik ,  a  n e m z e t i  

s z í n ű  k ö z e p é n  a  b ú z a k a l á s s z a l ,  a  s a r l ó  é s  k a l a p á c c s a l ,  f ö lö t t e  a  v ö r ö s  c s i l ­

la g g a l .  A  m á s i k  e g y  v ö r ö s  z á s z ló  a  s z o v je t  c í m e r r e l .  A z  e m e l v é n y e n  m á r  

h e l y e t  f o g l a l t a k  e g y e n r u h á j u k b a n  a z  ú t t ö r ő  é s  i f j ú s á g i  v e z e t ő  t a n á r o k  é s  

a z  i s k o la ig a z g a tó  t e s t ü l e t .  A z  e m e l v é n y  o l d a l á n  e g y  j e l m o n d a t  d í s z e lg e t t :  

„ P o l i t i k a  m e n t e s  i s k o lá r ó l  b e s z é l n i  h a z u g s á g  é s  k é p m u t a t á s !  -  L e n in ”

A z  ú t t ö r ő k ó r u s  r á k e z d e t t  e g y  1 8 4 8 - a s  k ó r u s m ű r e ,  v a l a m e l y i k  K o d á ly  

f e ld o lg o z á s  v o l t .  A z t á n  I r m a  n é n i  i n t e t t ,  m e r t  a z  e g y ik  t a n u l ó  b e k o n f e r á l ­

t a  a  N e m z e t i  D a l t .  A  c s e n d e t  s z i n t e  v á g n i  l e h e t e t t  a  t e r e m b e n .  A  s z ív e m  

a  t o r k o m b a n  d o b o g o t t .  A  m e g t i s z t e l t e t é s  k ö t e l e z e t t s é g e  e r ő t  a d o t t  l e k ü z ­

d e n i  l á m p a l á z a m a t  é s  b e l e k e z d t e m  a  v e r s b e :

„Talpra magyar, hí a haza!
Itt az idő, most vagy soha!
Rabok legyünk vagy szabadok?
Ez a kérdés, válasszatok!”
A  k ö l t ő  s z a v a i t  m é g  l á m p a l á z a s a n ,  d e  i l lő  h a t á r o z o t t s á g g a l  m o n d t a m  

e l. A z  i z g a t o t t s á g o m  s e g í t e t t  a b b a n ,  h o g y  I r m a  n é n i  i n t e l m e i  s z e r i n t  k e l lő  

s z ü n e t e k e t  t a r t s a k  a  g o n d o l a t o k  k ö z ö t t .

D e  a  v e r s  v é g é n  m á r  n e m  t u d t a m  t i t k o l n i  l e lk e s e d é s e m e t .  Ú g y  é r e z t e m  

é n  is  o t t  á l l o k  a  N e m z e t i  M ú z e u m  l é p c s ő j é n  é s  f e l s z a b a d u l t a n ,  s z i n t e  h a r ­

s o g v a  k i á l t o t t a m  b e l e  a  t e r e m b e  a z  u t o l s ó  e s k ü s z ó t :

„A magyarok istenére
Esküszünk,
Esküszünk, hogy rabok tovább
Nem leszünk!"
A  t a p s  u t á n  m e g i l l e t ő d v e  l é p t e m  o l d a l r a  a z  e g y ik  a b l a k h o z .  I r m a  n é n i  

m o s o l y g o t t  é s  a  s z e m é t  t ö r ö l g e t t e .  É n  ú j r a  c s a k  e g y  g y e r m e k  v o l t a m ,  aki-, 

m e g i j e d t  a  s a j á t  v a k m e r ő s é g é t ő l .

K i t e k i n t e t t e m  a z  a b l a k o n  a  P a r l a m e n t  t o r n y a i r a  a  D u n a  f e le t t .  A  k u ­

p o l a  t e t e j é n  o t t  d í s z e l g e t t  e g y  a r á n y t a l a n u l  n a g y  v ö r ö s  c s i l la g .  M ö g ö t t e  

m e g b ú j t  c s e n d b e n  a  v á r o s .

E s te  a  r á d i ó b a n  a  „ P e tő f i  K ö r ” g y ű l é s é r ő l  a d t a k  h í r t  é s  l e t a r t ó z t a t á s o k ­

r ó l  b e s z é l t e k  a z  e m b e r e k .  1 9 5 6 . M á r c i u s  1 5 -e  v o l t .

N a g y  M a g d a

Petőfi Sándor
NEMZETI DAL

T a lp r a  m a g y a r ,  h í  a  h a z a ! F é n y e s e b b  a  l á n c n á l  a  k a r d ,

I t t  a z  id ő ,  m o s t  v a g y  s o h a ! J o b b a n  é k e s í t i  a  k a r t ,

R a b o k  l e g y ü n k  v a g y  s z a b a d o k ? É s  m i  m é g i s  l á n c o t  h o r d t u n k !

E z  a  k é r d é s ,  v á la s s z a to k ! I d e  v e le d ,  r é g i  k a r d u n k !

A  m a g y a r o k  i s t e n é r e A  m a g y a r o k  i s t e n é r e

E s k ü s z ü n k , E s k ü s z ü n k ,

E s k ü s z ü n k ,  h o g y  r a b o k  t o v á b b E s k ü s z ü n k ,  h o g y  r a b o k  t o v á b b

N e m  l e s z ü n k ! N e m  le s z ü n k !

R a b o k  v o l t u n k  m o s t a n á i g , A  m a g y a r  n é v  m e g i n t  s z é p  le s z ,

K á r h o z o t t a k  ő s a p á i n k , M é l t ó  r é g i  n a g y  h í r é h e z ;

K ik  s z a b a d o n  é l t e k - h a l t a k , M i t  r á k e n t e k  a  s z á z a d o k ,

S z o lg a f ö ld b e n  n e m  n y u g h a t n a k . L e m o s s u k  a  g y a lá z a to t !

A  m a g y a r o k  i s t e n é r e A  m a g y a r o k  i s t e n é r e

E s k ü s z ü n k , E s k ü s z ü n k ,

E s k ü s z ü n k ,  h o g y  r a b o k  t o v á b b E s k ü s z ü n k ,  h o g y  r a b o k  t o v á b b

N e m  le s z ü n k ! N e m  le s z ü n k !

S e h o n n a i  b i t a n g  e m b e r , H o l  s í r j a i n k  d o m b o r u l n a k ,

K i m o s t ,  h a  k e l l ,  h a l n i  n e m  m e r , U n o k á i n k  l e b o r u l n a k ,

K in e k  d r á g á b b  r o n g y  é le te , É s  á l d ó  i m á d s á g  m e l l e t t

M i n t  a  h a z a  b e c s ü l e t e . M o n d j á k  e l  s z e n t  n e v e i n k e t .

A  m a g y a r o k  i s t e n é r e A  m a g y a r o k  i s t e n é r e

E s k ü s z ü n k , E s k ü s z ü n k ,

E s k ü s z ü n k ,  h o g y  r a b o k  t o v á b b E s k ü s z ü n k ,  h o g y  r a b o k  t o v á b b

N e m  le s z ü n k ! N e m  le s z ü n k !

Pest, 1848. március 13.
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A uslöser der Revolution von 
15. März 1848  -  Zeitgeschichte
Der Ungarische Landtag in Preßburg war 1825 erneut gebildet worden, 
um vor allem über die Staatsfinanzen zu beraten. Zu dieser Zeit bildete 

»sich eine Liberale Partei innerhalb des Parlaments, die sich vor allem 
für die Bedürfnisse der Landbevölkerung einsetzen wollte. Diese sym­
bolische Politik verstand jedoch nicht die wirklichen Bedürfnisse dieser 
Schicht und der Arbeiter. Lajos Kossuth übernahm im Parlament die 
Führerschaft über den Kleinadel.

Die Revolution begann am 15. März 1848, als in Pest und Buda ge­
waltlose Massendemonstrationen den kaiserlichen Gouverneur dazu 
zwangen, alle 12 Punkte der ungarischen Revolutionäre zu akzeptieren, 
in denen unter anderem Pressefreiheit, die Aufhebung von Zensur und 
Frondienst gefordert wurden. Darauf folgten mehrere Aufstände im ge­
samten Königreich, die dazu führten, dass die ungarischen Reformkräfte 
eine neue Regierung für Ungarn mit Lajos Batthyány als Premierminis­
ter ausriefen.

Die neue Regierung verabschiedete umfassende Staatsreformen, die 
so genannten April- oder auch Märzgesetze, die die Schaffung eines de­
mokratischen Staates in Ungarn zum Ziel hatten Sie beinhalteten auch, 
dass die ungarische Regierung die volle Hoheit über die Verwendung 
aller in Ungarn erhobenen Steuern sowie den Oberbefehl über die unga­
rischen Regimenter der Armee erhalten sollte.

Im Sommer 1848, in vollem Bewusstsein, einen Bürgerkrieg zwischen 
Ungarn und Kroatien auszulösen, versuchten die Minister der ungari­
schen Regierung bei den Habsburgern Unterstützung gegen den habs­
burgtreuen, antiungarisch gesinnten Ban von Kroatien, Josip Jelacic, 
zu erhalten, als sie anboten, ungarische Truppen nach Oberitalien zu 
senden.

Ende August wies die kaiserliche Regierung in Wien die ungarische 
Regierung in Pest an, die Pläne für eine eigene ungarische Armee einzu­
stellen. Jelacic begann daraufhin ohne offiziellen Befehl mit militärischen 
Aktionen gegen die ungarische Regierung.

In einem Dreifrontenkrieg (gegen Jelaéics kroatische Truppen, im Ba­
nat und in Siebenbürgen) sahen die ungarischen Radikalen in Pest eine 
gute Gelegenheit.

Das Parlament machte im September lieber Eingeständnisse gegen­
über den Radikalen, um die Geschehnisse nicht in gewalttätige Kon­
frontationen ausarten zu lassen. Da sich auch in Wien revolutionäre 
Geschehnisse abspielten, akzeptierte Österreich zunächst die ungarische 
Regierung.

Nachdem aber die Revolution in Wien niedergeschlagen war und 
Franz Joseph I. seinen Onkel Ferdinand I. als Kaiser abgelöste hatte, ver­
weigerte sie der neuen Regierung ihre Akzeptanz. Schlussendlich kam es 
zum Bruch zwischen Wien und Pest, als Feldmarschall Graf Lamberg am 
25. September mit dem Oberbefehl über alle Truppen in Ungarn (ein­
schließlich jener unter dem Befehl Jelaáiás) betraut wurde.

Nachdem auf Lamberg einige Tage später ein tödlicher Anschlag ver­
übt worden war, befahl der kaiserliche Hof die Auflösung des ungari­
schen Parlaments und der Regierung. Jelacic wurde als Nachfolger Lam- 
bergs eingesetzt. Der Krieg zwischen Österreich und Ungarn begann 
damit offiziell am 3. Oktober 1848.

Zitataus VIKIPEDIA

Heinrich Heine 
IM OKTOBER 1 8 4 9  (ZITAT)

" ■ m i

Wenn ich den Namen Ungarn hör, 
wird mir das deutsche Wams zu enge,
Es braust darunter wie ein Meer,
Mir ist, als grüßten mich Trompetenklänge!
Es klirrt mir wieder im Gemüt 
Die Heldensage, längst verklungen,
Das eisern wilde Kämpenlied -
Das Lied vom Untergang der Nibelungen.
Es ist dasselbe Heldenlos,
Es sind dieselben alten Mären,
Die Namen sind verändert bloß,
Doch sinds dieselben „Helden lobebären“.
Es ist dasselbe Schicksal auch -  
Wie stolz und frei die Fahnen fliegen,
Es muss der Held, nach altem Brauch,
Den tierisch rohen Mächten unterliegen.
Und diesmal hat der Ochse gar 
Mit Bären einen Bund geschlossen -  
Du fällst, doch tröste dich, Magyar,
Wir andre haben schlimmre Schmach genossen. 
Anständge Bestien sind es doch,
Die ganz honett dich überwunden;
Doch wir geraten in das Joch 
Von Wölfen, Schweinen und gemeinen Hunden. 
Das heult und bellt und grunzt -  ich kann 
Ertragen kaum den Duff der Sieger.
Doch still, Poet, das greift dich an -
Du bist so krank, und schweigen wäre klüger.
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Ö tkarikás játékok 
ovis m ódra
Óvodánk már hetek óta olimpiai lázban ég! Mint minden „nagybetűs 
napot”, az olimpiai készülődést is úgy motiváltuk az ovisok felé, hogy 
jusson idő mindenre: csatakiáltást költeni, megtanulni az olimpiai in­
dulót, beszélgetni réges-régi olimpiai játékokról-például a legelső görög 
olimpiáról, megkeresni a földgömbön az öt földrészt, melyet az „ötkarika” 
jelképez a zászlón (azt is tisztázni, melyik szín melyik kontinenst jelenti), 
s persze megfesteni a lobogót nagy gonddal... Szocsiban sem készülhet­
tek lelkesebben a dunabogdányi ovisoknál!

Mi óvónénik annyit ötleteltünk, hogy nem győztük a sok-sok sportese­
ményt elhelyezni időben az öt napra!

S eljött a várva várt Megnyitó Ünnepség napja! (Mi már délelőtt meg­
gyújtottuk a lángot, Szocsiban csak este!) Ünnepélyesen elhelyeztük az 
Olimpiai lobogót, közben harsogtuk az olimpiai indulót. Meghallgattuk 
a csoportok csatakiáltásait, majd az ünnepi műsor következett: téli da­
lok, versek. Arról is beszélgettünk a gyerekekkel, hogy az ókori olimpi­
ákon sem csak az izmaikat erősítették a sportolók, hiszen mindig voltak 
szellemi vetélkedők is, hogy a fejekben lévő okosság is gyarapodjon, ne 
csak a bicepszek! Ez nálunk találós kérdések formájában történt. Ezután 
ünnepélyesen meggyújtottuk a lángot kicsi fáklyánkon, s körbeadogat- 
tuk, hogy mindenkinek a kezébe jusson. Díszvendégünk Molnár György 
Tanár úr volt, akiről a gyerekek már tudták, hogy élsportoló volt komoly 
eredményekkel. Elhozta nekünk az igazi olimpiai fáklyát, hiszen 1972- 
ben Ő futott át a Müncheni olimpiai lánggal az Erzsébet hídon. Nagy- 
csoportosaink jól ismerik, hiszen több napon keresztül tornáztak Gyuri 
bácsival, majd egy bemutató keretében mi óvónők is nagyon sokat ta­
nultunk Tőle! Az óraelemzésen túl olyan előadást tartott nekünk, hogy 
talán örökre nyomot hagy pedagógiai tevékenységeinkben, sportban is, 
és azon túl is! Egyszóval igazi d ís zv e n d é g  volt!!!

Hétfőn pedig megkezdődtek a versenyek, minden nap több helyszí­
nen sportoltak a kis olimpikonok. Sajnos hiába vártuk a hóesést, így a 
szánkóverseny, hógolyócsata, jégpályán csúszkálás elmaradt, helyette 
megpróbáltuk a gyakorlatokat átértelmezni „hónélküli” lehetőségekké!

Jéghoki helyett floorball-meccseket játszottak a gyerekek a sportpályán,

s igazán remekül bántak az ütőkkel! Sísánc a homokozó széle volt, ahon­
nan messzire ugrottak síugróink, s nagy lelkesedéssel csatolták bokájukra 
a képzeletbeli sítalpakat... Volt célbadobás az ötkarikán át tobozokkal, 
karikafoglaló verseny, célbafújás pingponglabdákkal, hómanók váltóver­
senye...Snowboard helyett gördeszkán haladtak a gyerekek hihetetlen 
gyorsasággal (szkeleton), az alpesi sí szlalomozással a füvön is sikerült: 
igen jól emelgették a lábukra erősített deszkákat kezükben a síbotokkal!

Az eső sem akadályozott bennünket: a teremben is elvégeztük az az­
napra tervezett sportfeladatokat (ez már a c-terv volt!).

Majd gyorsan elérkezett a péntek: Záróünnepségünket szintén a sport­
pálya lelátóján kezdtük.

Utoljára mondtuk el az igazi olimpia jelszavát fennhangon: Gyorsab­
ban! Magasabbra! Erősebben! Az olimpiai induló és csatakiáltások után 
az óvónénik elmondták, hogy a gyerekek minden erejükkel dolgoztak a 
versenyek alatt, mindvégig betartva a szabályokat, s így mindeni (kivétel 
nélkül) aranyérmet érdemel!!! Mivel véletlenül minden óvónéninél ép­
pen ott volt a sok-sok csillogó érem, bizony rögtön a nyakukba is akasz­
tottuk gratulálva a teljesítményükhöz! Az ünnepi műsor következett: a 
nagycsoportosok verset költöttek a hét eseményeiről, s most lelkesen el­
szavalták az olimpikonoknak, a másik nagycsoport „jégtáncot” adott elő 
zenére, melybe hamarosan mindenki bekapcsolódott! Zárásként minden 
csoport faliújságján megnéztük az olimpiáról készült rajzokat, hiszen a 
megnyitón rajzversenyt is hirdettünk!

S hát vége lett... Mi volt a célunk? Természetesen a mozgás szeretetére 
való motiválás minden lehetséges eszköz felhasználásával (s ha erre az 
igazi Téli Olimpia „szolgál” élményül, hát kívánhatunk ennél többet?). A 
kisgyermek életkori sajátossága a fokozott mozgásigény, s bizony Gyuri 
bácsi tornáin is megbizonyosodhattunk arról, hogy alulterheltek gyer­
mekeink, hiszen sokkal többet bírnak, mint hinnénk! Pedagógiai prog­
ramunkban egy dr.Bágyoni Attila idézet is erről vall: „M indenkin  m agán  
m úlik: a z  éle tm űködéshez, a z  a u to m a tik u s  cselekvésekhez, a  m un ka vég zés­
h ez szükséges m ozgáson  k ív ü l kielégíti-e a z t  a term észetes m ozgásszükség­
letét, am elye t k isgyerm ekkorában  ösztönösen  és o lyan öröm m el, fe lsza b a ­
d u lta n  va lósíto tt meg, vagy term észetellenes m ó d o n  hagyja  v isszafejlődni 

izm a it, s a m ozgásh iány  m ia tt  sú lyosan károsítja  egész szerveze tének  m ű ­
ködését.”

Tehát: É l j e n e k  a  Sz o c s i b a n  é s  D u n a b o g d á n y b a n  s p o r t o l ó

OLIMPIKONOK!
Kristóf Istvánná, Ági óvónéni
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M atematika versenyF áb ián  Zoltán
M ese- és Prózam ondó
Verseny
Fábián Zoltán a Magyar írók Szövetségének titkára volt haláláig. Olvasó­
táborokat szervezett és mindig támogatta az irodalom fejlődését. Örülne, 
ha tudná, hogy az Emberi Erőforrások Minisztériuma kortárs és klasszi­
kussá vált magyar szerzőket és műveket is népszerűsít egész éves olvasás­
népszerűsítő programjaival. A diákok részt vehetnek forgatókönyvíráson, 
kortárs szerzőkkel beszélgethetnek, és a neten végigkövethetik A Pál 
utcai fiúk és az Egri csillagok történetét. Ezeken kívül versenyeket szer­
veznek, olvasótáborokat, flashmobot és slam poetry esteket. A kezdemé­
nyezés kitűnő, kívánom, hogy sikeres legyen az egész program.

Idén, január 31-én a mi iskolánkon volt a sor, hogy megrendezze a 
Fábián Zoltán Mese- és Prózamondó Versenyt. A névadó emlékére már 
19 éve rendeznek versenyt a térség általános iskoláiban. Három kategó­
riában (3-4., 5-6. és 7-8. osztályos korcsoportokban) próbálhatták ki 
magukat a tanulók. A zsűriben a Fábián Zoltán Alapítvány nevében itt 
volt Havas Judit, Székelyhídi Ferenc és Gecsei Dezsőné; az iskolánkból 
Bozakovné Szikorszki Ildikó, Pózvári Miklósné, Schilling Márta; az is­
kola alapítványának elnöke: Kránicz-Kämmerer Zsófia; iskolánk egykori 
tanára, Liptainé Gräff Terézia és Gutbrod Gizella, a Művelődési Ház ve­
zetője. Fábián Mária is részt vett a zsűri munkájában, végig tevékenyke­
dett, szíwel-lélekkel irányított. Mi vele együtt hisszük, hogy a verseny 
megszervezése és lebonyolítása segít nekünk abban, hogy a gyerekek 
olvasóvá váljanak és örömük legyen a felkészülésben és a szavalásban. 
És kik bizonyultak a legjobbaknak? Az első kategóriában I. Fehér Anna 
(Móricz Zsigmond Ált. Isk. Leányfalu), II. Bencze Fruzsina (Dunabog- 
dányi Ált. Isk.) III. Vadászi László (Áprily Lajos Ált. Isk. Kisoroszi) és 
Nyikonyuk Gergő (Dunabogdányi Ált. Isk.). Második korcsoportban I. 
Májer Hanna (Pollack Mihály Ált. Isk. Tahitótfalu), II. Félegyházi Mik­
lós (Áprily Lajos Ált. Isk. Visegrád) III. Kiss Zente (Áprily Lajos Ált. Isk. 
Visegrád) és Szabó Janka Bella (Móricz Zsigmond Ált. Isk. Leányfalu). 
A harmadik kategóriában két első helyezett lett: Szőcs Máté (Zöldsziget 
Körzeti Ált. Isk. Szigetmonostor) és Fancsek Gergő (Móricz Zsigmond 
Ált. Isk. Leányfalu), a második Vaczó Gábor lett (Pollack Mihály Ált. Isk. 
Tahitótfalu) és harmadik helyet Szondi Réka (Pollack Mihály Ált. Isk. Ta­
hitótfalu) kapta. Gratulálunk a nyerteseknek, köszönjük felkészítő taná­
raik odaadó munkáját.

Hímer Anna

1 %  e s é ly

1 % é le l

K érjük  tám o g assa  a 
S z e n te n d re i Á rv ácska  Á lla tv éd ő  

E gy esü le t m u n k ájá t, 
ad ó ja  e g y  száza lék án ak  fe la ján lá sáv a l
** ** Adószamunk:

4 Í  18675359-1-13

Az Orchiea Magyar-Angol Két Tanítási Nyelvű Óvoda, Általános Iskola 
és Gimnázium felhívására ebben a tanévben is jelentkeztünk a matemati­
ka versenyre. Az első feladatsor megoldására 45 perc ált a tanulók rendel­
kezésére. A következő tanulók érték el a legmagasabb pontszámokat, így 
Ők képviselhetik iskolánkat a márciusban lebonyolításra kerülő területi 
versenyen:

3. osztályból
4. osztályból
5. osztályból
6. osztályból
7. osztályból

Tóth Botond Mihály 
Kovács Zsuzsanna 
Szabó Bence 
Windisch Tamara 
Havranek Lili

Tanáraik:
G ábris K atalin , B á rtfa in é  Borsodi Erzsébet, 
K á rm á n n é  Borosjenői M agdolna, Tárnok E rna  

és Z a fn e rn é  Fodor M á rta

Újra itt a  hétvége!

A főzés, a nagybevásárlás, és a takarítás ideje. Ezeket néha nehéz kivi­
teleznünk, úgy, hogy aprócska gyermekünk körülöttünk serteper.

De v a n  megoldás! Mi tárt karokkal, szeretettel várjuk gyermekedet 
s zo m b a to n  is!

Ha fodrászhoz szeretnél elmenni, vagy bevásárolni, akár csak 1 sza­
bad órára lenne szükséged, amit szívesen magadra fordítanál, s nincs 
kire hagyni szemed fényét, nyugodtan bízd ránk!

Mi jó kedvű, vidám, mosolygós, szakképzett pedagógusokkal vár­
juk gyermekedet a Csere Matyi játszóházban!

Minden szombaton 9:00-17:00 között.
A gyermek felügyeletet díja: 600Ft/óra gyermekenként

További információ kérhetsz a játszóház vezetőjétől!

Mészáros Mónika Mimi 
06 (20) 91 88 093

Szervizlátogatás

Február 13-án a technika óránkat a Gräff autószervizben töltöttük.
Az egész úgy kezdődött, hogy az ebédlőnél nagyon sokat vártunk, ezért 

egy kicsit elkéstünk. Márta nénivel indultunk útnak. Mi, fiúk odafelé jót 
szórakoztunk, kb. 10 perc múlva le is értünk.

Bementünk a műhelybe, ahol körbevezettek. Az osztályt két részre 
osztották. Az egyik csoporttal Laci bácsi ment, a másikkal Mariann néni. 
Először az autók motorjáról volt szó, aztán a hajókról. Ezután odamen­
tünk, ahol a gumikat szerelik. Az autók alatt aknák voltak. Még azt is 
megengedték, hogy oda bemenjünk. Nagyon sok dolgot elmondtak az 
autókról. Sok számítógépet láttunk, az egyiknek volt egy csöve, amit be 
kellett tenni a kipufogóba és az megmutatta, hogy milyen füst jön ki a 
csövön. A számítógépek még azt is megmutatták, hogy mi baja a kocsi­
nak. Az autóvizsgáztató helyre értünk és akkor a Laci bácsi megmuta­
tott mindent. A raktárt is megnéztük, ami tele volt alkatrésszel és oda 
volt írva, hogy melyik autóhoz való. Mariann néni vette át a szót, aki 
megmutatta, hogy hogy kell a papírokkal dolgozni. Megkínáltak minket 
mandarinnal és cukorral.

Hazamentünk és ezzel vége is lett a kiruccanásunknak.

Fülöp Diána és Kövesdi Bence 5. osztály
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„Elfogadni egym ást olyannak, 
am ilyenek vagyunk"
In te r jú  O tt R ezső ve l, a D u n a b o g d á n y  

K u ltú rá já é r t  D íj tu la jd o n o s á v a l

2 0 1 4 . február 16 -án Dunabogdány Község Képviselő-testülete 
a Dunabogdány Kultúrájáért Díjjal ismerte el zeneiskolánk 
igazgatójának több évtizedes munkásságát. Beszéltünk szakmáról, 
családról, értékekről.

ELŐSZÖR IS ENGEDD MEG, HOGY GRATULÁLJUNK NEKED EHHEZ 
AZ ELISMERÉSHEZ! MIT JELENT SZÁMODRA EZ A DÍJ?
■ Azt tudtam, hogy az Önkormányzat most alapította ezt a díjat és az 
énekkart jelölték, de hogy én is kapok, azt nem tudtam. Igazából talán 
azt a kitartást és a közös munkát jelképezi ez a díj, amit az énekkarral és 
a zenekarokkal 25 év alatt együtt elértünk. Ez a kitartás nemcsak az ének­
lésben, hanem a közösségért való munkánkban is benne van. A legjobb 
elismerés az, ami kívülről jön. Jólesik, mert mi az énekléssel, zenéléssel 
mindig másoknak szeretnénk örömet szerezni. Ez a díj tanár kollégáim 
lelkiismeretes munkájának magas színvonalát is jelzi.

Huszonöt év rengeteg idő, egész fiatal voltam, mikor hosszú unszo­
lásra belefogtam az énekkar vezetésébe, mert úgy gondolom, hogy ha az 
ember vezet egy közösséget, azt felelősséggel végezze.

TÖBB ÉVTIZEDE IGAZGATOD A BOGDÁNYI ZENEI ÉLETET. BIZTOSAN 
VOLTAK EBBEN A PÁLYÁBAN MÉLYPONTOK ÉS CSODÁLATOS ÉLMÉNYEK. 
MESÉLNÉL ARRÓL, HOGY MI VOLT AZ, AMI MINDIG ELŐREVITT, AMIÉRT 
MÉG A MAI NAPON IS UGYANAZZAL A LENDÜLETTEL DOLGOZOL?
■ A kezdetekkor -  1981 januárjában kezdtem tanítani a Szentendrei 
Zeneiskolában és Bogdányban -  egy kihalt rézfúvós tanszak várt rám 
itt Dunabogdányban. 2-3 év alatt már 20-30 gyerek tanult trombitál­
ni, kürtölni, később emellett klarinétozni és fuvolázni. A Szentendrei 
Zeneiskola vezetősége is meglepődött, hogyan tudtam ennyi gyereket

összeverbuválni. A szülők nagyon támogatták a munkámat, látva az elért 
sikereket pedig a támogatás is erősödött. Lehet mondani, hogy az egész 
falu drukkolt a zenetanároknak és a gyerekeknek. Egyházi, családi és 
társadalmi eseményeken egyaránt közreműködtünk. Esküvői menetze­
nét is játszottunk, a kapott pénzből pedig hangszereket vettünk. Mind 
a Község vezetésének, mind a Művelődési Ház támogatását élveztük. Ez 
magába foglalta többek között a hangszerek javítását, vásárlását, vala­
mint az egyenruha készítésének költségeit. Mindig újabb és újabb célok 
lelkesítettek gyereket, szülőt, tanárt egyaránt. Együtt lenni emberekkel, 
gyermekekkel, szülőkkel, elismerő tapsaikat látni, hallani örömkönnye­
iket ejtő idős embereknek, köszönetüket fogadni nagyon jó érzés. Volt 
tanítványaim gyermekeit is már láthatom, taníthatom az iskolában, van, 
aki már zenekarban is játszik -  ez nagy-nagy öröm, hogy bíznak ben­
nem, bennünk zenetanárokban a szülők, s szép emlékek élnek bennük 
a zenekari közösségről, iskoláról. A Pünkösdi Zenei Fesztivált, Duna- 
parti koncerteket zeneiskolánk zenekarai, tanárai hívták életre és támo­
gatta a Műveldősi Ház és az Önkormányzat is.

MELYEK VOLTAK ENNEK A SZÉP ÉLETÚTNAK A SZAKMAI 
ÉS MAGÁNÉLETI SIKEREI?
■ Sok szép elismerést kaptam már eddig is. Még a rendszerváltozás előtt 
kiváló pedagógusi kitüntetésben részesültem, majd 1997-ben Dunabog­
dány díszpolgárává választottak. Ebben az évben volt a kitelepítés 50.év- 
fordulója, és az ünnepségen ekkor szólalt meg először együtt a szimfoni­
kus zenekar és a Cecília kórus. Nagy élmény volt ez mindannyiunknak, 
az emberek a templomban felállva tapsoltak a koncert végén.

Pedagógiai munkám megbecsülésért, a Visegrádi fúvószenekar létre­
hozásáért Visegrád város tiszteletbeli polgára címet adományoztak ré­
szemre.

TESTVÉRTELEPÜLÉSÜNK FÚVÓSZENEKARA IS MEGÖRVENDEZTETETT 
AZZAL, HOGY TISZTELETBELI KARMESTERÜKKÉ VÁLASZTOTTAK.
■ Ezek az elismerések mindig meghatnak, biztatást adnak a jövőre is. 
A díjak nemcsak az én munkám elismerései, hanem Dunabogdány köz­
ség lakóinak zeneszeretetét is kifejezik.

KEZED ALATT INDULT EL, NŐTTE KI MAGÁT A VONÓSZENEKAR,
AZ IFJÚSÁGI ZENEKAR, A SZIMFONIKUS ZENEKAR, A SVÁBZENEKAR STB. 
SOK ZENÉSZNEK KÖVETHETTED A PÁLYÁJÁT A KEZDETEKTŐL 
AZ ORSZÁGOS És/VAGY NEMZETKÖZI SIKERIG. MIT ÉREZ ILYENKOR 
EGY PEDAGÓGUS?
■ Egy döntés előtt az ember felméri a lehetőségeket. Például felhívja 
a gyermek és szülei figyelmét arra hogy alkalmas zenei pályára -  trom­
bitásnak, zongoristának -, de az alkalmasság, tehetség sajnos kevés, azon 
sokat kell még úgy elméleti szinten (szolfézs, összhangzattan), mint gya­
korlati módon fejleszteni (több gyakorlás, plusz órák stb.).

Amennyiben a gyerek és a szülő vállalja ezt az utat, akkor indulhat 
el a felkészülés a felvételi vizsgára. Visszatekintve úgy látom, hogy akik 
zenészek lettek és iskolánkból kerültek ki, mindannyian jól döntöt­
tek, mert van zenekari vagy zenetanári állásuk, szeretik amit csinálnak. 
Van köztük trombitás, kürtös, hegedűs, zongorista, tubás, zeneszerző és 
fagottos is. Büszkék vagyunk rájuk mindannyian. A működő zenekarok 
esetében pedig nagyon sok köszönet illet mindenkit, aki részt vesz ebben 
a szép művészeti tevékenységben. Hála és tisztelet a odaadó munkájukért.

AZ ÚJÉVI KONCERT MINDIG IS EGYFAJTA SEREGSZEMLÉJE A BOGDÁNYI 
ZENEI ÉLET RÉSZTVEVŐINEK ÉS ZENEKARAINAK. TALÁLUNK ITT 
NEMZETISÉGI BLOKKOT, FÚVÓSZENEKARI RÉSZT, DE UGYANÚGY JELEN 
VAN A MODERN IS. HOGYAN ALAKULTAK EZ KI?

io  •  b o g o á n y i  h í r a d ó  ■ 2 0 1 9 . március R I P O R T



■ Lehetőleg sokféle zenei stílust kell, hogy megismerjenek a zeneiskolá­
ban tanuló gyerekek. Ennek egyetlen korlátja van csak, s ez az, hogy van

-  e kotta a különböző stílusú zenékből fúvós-, vagy vonószenekarra. Sok­
féle zenei igényt szeretnénk kielégíteni. Változatosságot szeretnénk aján­
dékozni a közönségnek: klasszikus-, népi-, nemzetiségi- és könnyűzenét 
egyaránt. Aki csak egyféle stílusú zenét játszik vagy hallgat, megfosztja 
magát és másokat az oly színes zenei világ szépségeitől.

1 TE EGYÜTT DOLGOZTÁL KÉT POSZTUMUS DÍJAZOTTAL IS -  
KREISZNÉ OTT MÁRIÁVAL ÉS VÁCZ ANTALLAL IS. MILYEN EMLÉKET 
ŐRZÖL RÓLUK? ŐK MIBEN JELESKEDTEK, HA DUNABOGDÁNY 
KULTÚRÁJÁRÓL BESZÉLÜNK?
■ Nagyon jó volt együtt muzsikálni velük. Volt a Bogdányi Trió, ahol 
Marikának és Tóninak lehettem a társa. Játszottunk templomban, 
Leutenbachban, kiállításon, kertbarátoknál stb. A nyugdíjas otthonba is 
meghívtak. Amikor az énekkarral utaztunk, akkor Tónit is vittük, Marika 
énekkari tag volt. Több közösségben tudtunk fellépni, mert ez egy mobil 
csapat, s egyben jó zenélési lehetőség volt. Mindkettőjük rendkívül jó 
muzsikus volt.

Toncsinak nagy szíve volt, nagyon jó ember volt, a gyerekek is nagyon 
szerették, ragaszkodtak hozzá. Leírhatatlanul jó lelkűén tudta őket kikül­
deni a teremből, hogy „na m en j k i és m o s t kopogj, m ie lő tt bejössz!"

Marika a lelkesedésével, vidámságával, míg Toncsi a szívével marad 
velünk.

Nagyon szép emlékeket őrzünk Róluk, megsirattuk Mindkettőjüket.

A CECÍLIA KÓRUS IDÉN ÜNNEPELTE 25 ÉVES FENNÁLLÁSÁT.
HONNAN ENNEK A KÖZÖSSÉGNEK A TÖRETLEN SIKERE?
■ Ez elsősorban közösség, és másodsorban énekkar. Tapasztaltam, hogy 
vannak olyan énekkarok, ahol nagy szigor van, egy pisszenés se lehetett 
próba alatt -  nekem ez nagyon szigorúnak tűnt. Nálunk az énekkari pró­
ba alatt suttogva beszélgetnek, barátkoznak. Ez jó feszültségoldásnak, az 
életükről ott mesélnek egymásnak. Amikor együtt éneklünk, akkor per­
sze haptákban kell állni. Névreszólóan azonban egy szólambeli tagot so­
sem szabad említeni, kiemelni, csak és kizárólag úgy, hogy a „tenor itt és

itt figyeljen, hogy szebb hangon vagy pontosabb ritmusban stb.” Kerülni 
kell a személyeskedést.

Az énekkar sok helyen segített, akár férfi-, akár női munkáról volt szó: 
búcsúkon, sátorállításánál, főzésnél a mai napig az énekkaros nők és fér­
fiak jól mozgósíthatók. Ezen a téren a leutenbachi egyesületektől sokat 
tanultunk.

Sok örömünk van ebben, a múltban. 25 év rengeteg idő. Tényleg az a 
sikere, hogy mindenhol segít és ott van az énekkar, ez egy erős közös­
ség. Sok különféle természetű ember, de nincs harag. Vannak beszólások, 
súrlódások, de sosincs harag. A tagok -  mint minden ember -  érzékeny 
lelkűek, de a legfontosabb az elfogadás: e l f o g a d n i  e g y m á s t  o l y a n ­
n a k , AMILYENEK VAGYUNK.

G ondolataim  az újévi 
koncert után...
Hadd kezdjem két emlékemmel (mindkettő templomban történik 
a szentmisén): az első egy énekkaros programunk során, a Tihanyi 
apátságban a tízórás nagymisén történt. A templom tele hívőkkel: helyi 
lakosok, kirándulók, gyerekek, fiatalok és sok-sok kisgyermek. Az apát 
úr -  mielőtt elkezdte a prédikációját -  kedvesen, de határozottan meg­
kérte a szülőket, hogy kisgyermekeikkel menjenek át a templomból nyíló 
közösségi terembe. Első hallásra elég szokatlan. Ha azonban belegondo­
lunk, teljesen jogos. A kisgyermekek csak zavarnák a prédikációt, úgy­
sem értik, a felnőtt híveknek pedig minden szó fontos lehet.

A másik esetet unokahúgom mesélte: megszokott templomukba új plé­
bános érkezett. Az első vasárnapi diákmisén megkérte a felnőtt híveket, 
hogy az első sorokat adják át a gyermekeknek, ők most üljenek hátra. Ez 
is furcsa, de érthető. Egy diákmisének más a hangvétele, egy kicsit talán 
kötetlenebb. A prédikáció is a gyermekek nyelvén, első sorban nekik szól. 
Ott a fő helye az övék -  elől, az oltár körül.

Miért pont az újévi koncert után jutott eszembe ez a két történet? Mert 
egy komolyzenei koncert átvitt értelemben hasonlítható egy miséhez 

-  ahol átszellemülünk, feltöltődünk, szívjuk magunkba a jót -  a helyszín 
pedig olyan, mint egy templom, ahová szépen felöltözve megyünk és 
VISELKEDÜNK.

Egy koncerten ugyanúgy, mint a misén, helye van a felnőtteknek 
és a pici gyerekeknek is. Mi, „öregek” büszkén élvezzük gyermekeink, 
barátainknyújtottacsodálatosélményt,akisgyermekekbepedigbeleívódik 
a zene szépsége, szeretete.

De egyet nem szabad soha elfelejteni: egy ilyen színvonalas koncerten 
v is e l k e d n i  kell. Meg kell adni a tiszteletet a fellépőknek -  akik időt és 
fáradtságot nem kímélve készültek a mi szórakoztatásunkra -  és egymás­
nak is. Nem szabad összekeverni egy nyári sörsátras zenei programmal, 
ahol örömteli színfolt a színpad előtt ugráló, táncoló sok apró gyermek. 
Ezeken az előadásokon viszont nincs helye (legalábbis szerintem) a sza­
ladgálásnak, ugrándozásnak, hangoskodásnak. Ezért tisztelettel kérem 
a kedves kisgyermekes szülőket, nagyszülőket, hogy amikor a picik már 
elfáradtak, vagy túságosan felpörögtek (ez egy-, másfél óra után nem 
csoda) találják meg a módját annak, hogy a gyerekeket megfékezzék 

-  annak érdekében, hogy több száz ember élvezhesse ezeket az igazán 
színvonalas előadásokat. Egy picit figyeljünk egymásra is!

Utóirat: Természetesen az is megoldás lehetne, ha a szervezők a koncert 
közelében kialakítanának egy játszószobát, ahol a szülők nyugtalan kis­
gyermekeikkel bevárhatnák szeretteiket, akik netán szereplői, vagy csak 
élvezői a koncertnek.

Várady Szabó Tibor 
háromgyermekes apa, 

egyelőre kétunokás nagyapa
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D unabogdány  K ultú rájáért Díj 
2014. F eb ruár 16.

Dunabogdány Kultúrájáért Díj 
Albert Farkas szobrászművész 
alkotása. Eszmei értéke: 170.000 Ft 
Készült számozott példányonként: 1

Dunabogdány Község Önkormány­
zata a 23/201* *1 [II. 10] önkormány­
zati határozata alapján Ott Rezső 

részére a községi zenei oktatásban 
és a község zenei életében végzett 
több évtizedes kiemelkedő, 
hagyományápoló és hagyományte­
remtő tevékenysége, valamint a 
Cecília Kórus karnagyaként kifejtett 
áldozatos munkája elismeréseként 
DUNABOGDÁNY KULTÚRÁJÁÉRT 
kitüntetést adományozza

Dunabogdány Község Önkormány­
zata a 23/201*1 [II. 10] önkormány­
zati határozata alapján a Cecília 

Kórus részére a Kórus 25 éves 
fennállása alkalmából, a község 
egyházzenei életében kifejtett 
magas színvonalú teljesítmény és 
áldozatos szolgálat elismeréseként 
DUNABOGDÁNY KULTÚRÁJÁÉRT 

kitüntetést adományozza

Dunabogdány Község Önkormány­
zata a 23/201*1 [II. 10] önkormány­
zati határozata alapján Kreiszné Ott 
Mária részére a Zeneiskola szolfézs 
és hegedű tanáraként végzett 
évtizedes oktató-nevelő munkája, 
valamint a kis-vonószenekar 
megalapítása terén kifejtett 
tevékenysége elismeréseként 
posztumusz
DUNABOGDÁNY KULTÚRÁJÁÉRT
kitüntetést adományozza

'DuruiBcfldany á;<xfr 1 Vij
kjÜ B w rt J á r  kan S*o6rtís*M visz

Dunabogdány Község Önkormány­
zata a 23/201*1 [II. 10] önkormány­
zati határozata alapján Vácz Antal 
részére a Zeneiskola furulya, klarinét 
és fagott tanáraként végzett 
évtizedes oktató-nevelő munkája 
elismeréseként posztumusz 
DUNABOGDÁNY KULTÚRÁJÁÉRT 
kitüntetést adományozza

ORVOSI ESZKÖZÖKET NYERT 
A NÉMET NEMZETISÉGI ÖNKORMÁNYZAT

201*1. február 7-én vette át Herr Tamás, a Német Nemzetiségi Önkormányzat 
elnöke a Magyarországi Németek Országos Szövetségétől a pályázaton 
nyert nagyértékű defibrillátort és 2*l-órás vérnyomásmérő készüléket.
A defibrillátort a művelődési házban, a vérnyomásmérő készüléket a házi­
orvosoknál kívánják elhelyezni.

KERTBARÁT BÁL

Február 1-én volt a nagy hagyományokra visszatekintő Kertbarát bál 
a kultúrházban. Emlékszem, hogy fiatalabb koromban mindig örültem, amikor 
meghívtak bennünket ezekre a bálokra így farsang idején.

És most -  már mint a Kertbarát közösség tagja -  vehettem részt a szervezés­
ben. Izgultunk, hogy lesz-e elég vendég, milyen lesz a hangulat.

Hála a pilisszentkereszti Klausz Zenekarnak a hangulat fergeteges volt, 
vendég is volt bőven. Támogatóinknak köszönhetően értékes tombolatárgyak 
kerültek kisorsolásra.

Ezúton köszönöm közösségünk nevében valamennyi egyéni és vállalkozó 
támogatónk adományát.

A Kertbarát Kör nevében:

Molnár Erzsébet

APRÓ

Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek megvásárlásakor
*í millió engedmény. Érd.: 06 [70] 269 15 53 // /  Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. 
Kovács András oki. építészmérnök 06 [20] 968 *1*1 *13. www.dunakanyarepitesz.hu / / /  Vásárolokfémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, 
kitüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 [26] 385-387 / / /  201*4. júniusában utazást szervezünk Toscanába. Tengeri hajóval 
átkelünk Elba-szigetére, elmegyünk a világhírű márványbányába,Carrarba is. További információk: [26] 391 015, [26] 397 13*1, [30] *150 61 51 // /  Weboldal 
tervezés - üzemeltetés, Hardver-szoftver tanácsadás, Mucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: mucsialglmucsia.hu, Web: http://www.mucsia.hu
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M űvelődési Ház 
inform ációk
MÁRCIUS KEDD. 1 9 -2 4  ÓRÁIG 

Farsangtemetés

MÁRCIUS 6. CSÜTÖRTÖK, 19.30
Műpa-koncert (Mozart, Brahms]

MÁRCIUS 14. PÉNTEK. 19 ÓRA 

Községi ünnepély. Beszédet mond 
Pályi Gyula, polgármester. Ünnepi 
megemlékezés és a német kiállítás 
megnyitása.

MÁRCIUS 15.
Egyházközségi kirándulás Vörös-kőre

MÁRCIUS 21. PÉNTEK. 19.30  

Könyvbarát-kör könyvbemutató
Simone Weil Begyökerezettség 
előadó: dr. Gutbrod Gizella 
Szervező: Kertbarát Egyesület.

ÚJÉVI KONCERT ÉS ZENEKIÁLLÍTÁS
Február 16-án került sor a hagyományos Újévi Koncertre a sportcsar­

nokban. Az est első felében O tt R ezső  karnagy vezényelte a Szimfonikus 
és az Ifjúsági zenekarokat valamint a Cecília kórust. Többek közt Strauss, 
Brahms és Bartók művei csendültek fel, az énekkar és a szimfonikusok 
együtt megszólaltatták Christoper Gluck és Halmos László egy-egy 
művét is.

A második rész előtti szünetben került sor az újonnan alapított „Duna- 
bogdány Kultúrájáért” díjak átadására. Kitüntetést kapott Ott Rezső, a 25 
éves Cecília kórus, posztomusz kitüntetésben részesült a falu két kiváló 
zenepedagógusa, Kreiszné Ott Mária és Vácz Antal. A koncert második 
részében Schwartz József vezényelte a nemzetiségi fúvószenekart, akik 
kedvcsináló polkák és keringők után a tánccsoport bemutatóját is kísér­
ték. Az est nagyszerű hangulatban zárult, igazi újévi koncerthez méltóan. 
A Stern polkát a Singkreis énekes kíséretével táncolták végig a Tanzkreis 
párjai, S c h w a rtz  Józse f pedig a közönség spontán felcsattanó tapsát is be­
vonhatta a fináléba. A falu aktív zenei életéről adott számot a február 21- 
én bezárt „Zene, község, közösség” időszakos kiállítás a boltíves terem­
ben. Nem az elért eredményekről, díjakról akart beszámolni, mert nem 
az esztétikai szempont kizárólagossága a lényeges. A falu együttlétének, 
az együttzenélésnek az öröme, mint közösségformáló erő a cél. A külön­
böző műfajú zenekarok közösségek is. A koncert és a kiállítás egy szeletét 
mutatja be a falu zenei életének, a modern együttesformációk például a 
február 8-i Retro-party-n játszottak, hatalmas fiatal közönséget vonzva. 
Ezek a Fakult-kör égisze alatt működő együttesek maguk is baráti közös­
ségek. A most bezárt zenekiállítás munkakiállítás, amelyet a falu állított 
össze. December végéig folyt az anyaggyűjtés, január 1-től volt mindenki 
számára látogatható az anyag, mely folyamatosan bővült, és záráskor volt 
a legteljesebb (A Danubia Tv felvette a kiállítást, és több zenészinterjút is 
készített). Digitálisan és fénymásolva katalogizálva lett az anyag. Sikerült

1900-tól kezdve fotókkal rekonstruálni a különböző évtizedeket, a falu 
„senorjai” segítségével pedig a legtöbb hajdani zenészt megnevezni. Az 
egyháztörténeti múzeumból XIX. századi zenei anyag is be lett mutatva 
és dokumentálva.

Jelenleg a „Németség, identitás, a jelen” című kiállítás anyaggyűjtése 
folyik: nyelvállapot, szokások, tulajdonnevek, nemzetiségi kapcsolatok, 
identitástörténet témakörben. Mit ettünk régen? Mit énekeltünk? Mikor 
és ki beszél még svábul? Megéri németül tanulni? Az itt élők közül kik 
és miért tanulnak németül, vagy használják munkájuk során? Ehhez vá­
runk dokumentumokat, javaslatokat, adatokat. A zenekiállítás rögzítette 
a falu eddigi zenei történetét a maga szerény keretei közt. Ezt célozza az 
új kiállítás is, március 15-től Húsvétig lesz nyitva.
HŐSÖK EMLÉKMŰ

Idén van az első világháború kirobbanásának 100 éves évfordulója. Ez 
alkalomból pályázni lehet a Hősök emlékmű felújításra. A templomtéri 
emlékmű neveinek felújítását tervezzük. Továbbra is várjuk a felvésett 
nevek hozzátartozóit, és bárkinek a jelentkezését, akik adatot tudnak 
szolgáltatni. Az első világháborúból 123 név van felvésve, 6 nevet azono­
sítottak be, a második világháború 99 hőse közül 15-őt.
MŰKEDVELŐ KÖR

Folytatódik a könyvbarátok pénteki könyvtári találkozója. Március 
21-én, péntek este fél 8 órakor Simone Weil Begyökerezettség  nevű köny­
vének bemutatójára kerül sor. A XX. századi francia misztikus nagy 
hatással volt Pilinszky János költészetére. Ez a könyv az első weili teljes 
műfordítás. Szemelvényeken keresztül ismerkedhetünk a filozófus mun­
kásságával a fordító közreműködésével.

Zenekedvelő körünk újabb Művészetek Palotája látogatást szervez 
március 6-án este fél 8-ra. Ezúttal Mozart Jupiter szimfóniáját és Brahms 
első szimfóniáját játsszák MÁV-zenekaros barátaink.
FARSANGTEMETÉS

Március 4-én, Húshagyó kedden temetjük a Farsangot. Este 7 órától 
indul a batyubál, „ha jösztök, lesztek, ha hoztok, esztek”. A Kertbarátok 
szervezésében lesz miből inni és mire táncolni háromnegyed 12-őig, ami­
kor a több évtizedes hagyományoknak megfelelően rítusosan elsiratjuk a 
farsangot. Éjfélkor vége a mulatságnak, belépünk a Nagyböjt idejébe. 
TECHNIKAI KÖZLEMÉNY

Kérjük a Művelődési Házba látogatókat, és szervezeteket, hogy a min­
den helységben kitett teremrendet betartani szíveskedjenek. A Művelő­
dési Házban heti rendszerességgel több, mint 18 féle program működik 
párhuzamosan (csak várólistán tudunk már fogadni programjelentke­
zéseket). A kisgyerekeknek különösen érdekes és fontos foglalkozások 
vannak, zenebölcsi, baba-mama torna, diavetítés. A könyvtárban külön 
gyereksarok van rengeteg kicsiknek szóló könyvvel, (Liebhardt András 
igazgató az utóbbi időben jelentősen bővítette ezt a könyvállományt.) 
Ezért is fontos a tisztaság, és a következő program résztvevőit tiszteljük 
meg, ha rendben adjuk át a termet. Kérjük továbbá, hogy használják a 
szelektív szemétgyűjtőket is. Egy falu kulturáltsága a WC-használaton és 
szemetelési szokásokon is lemérhető.

Gutbrod Gizella igazgató

BORZSONGÁS -  ZENÉS BORKÓSTOLÓ. 2014. ÁPRILIS 2 6 .1 9  ÓRA
Borgasztronómiai kalandozás a zene birodalmának és a bor irodalmának 
határmezsgyéin. Rendezvényünkön az Egri borvidékről Egerből, a Nagypál 
Pincészet kiváló fehér- és vörösboraiból tart kóstolót Erdei Dániel és Nagy 
Ádám borász. Az esten borkorcsolyaként zenét és a bor irodalmának 
gyöngyszemeit tálaljuk a kiváló nedűkhöz, valamint megismerkedhetünk 
az Egri borvidékkel. Belépő kóstolóval: 2000 Ft.

Részvétel kizárólag előre való jelentkezés útján asztalfoglalással 
a borzsongas@fakult.hu címen, vagy Tóth Lászlónál a [30] 811-3534-es 
telefonszámon, illetve Hornyák Csillánál könyvtári időben a Művelődési 
Házban Tel.: [2E] 391-045 Helyszín: Művelődési Ház

FAKULT Egyesület

HAGYOMÁNYŐRZŐ HÚSVÉTI KÉSZÜLŐDÉS ÉS VÁSÁR 

2014. április 12.-én szombaton 9 :00 -17 :00  között kerül megrendezésre 
az első hagyományőrző húsvéti készülődés és vásár. Az egész napos 
vásár mellett délután 14:00-kor bábelőadást mutatunk be Zelk Zoltán:
A három nyulak.

Az előadást követően kézműves foglalkozás, arcfestés, tojásfestés.
A művelődési ház udvarában állatsimogató és még sok érdekes program 
várja a családokat, érdeklődőket. A részvétel ingyenes.

A rendezvény helyszíne
Dunabogdány Művelődési Ház, Kossuth Lajos út 93. További információ 
és a vásárosok részére asztalfoglalás Mészáros Mónika Mimi 
06(20] 918 80 93
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FIZETETT POLITIKAI HIRDETÉS

ÖSSZEFCGÁS2014
m
t u

m S Z p  EGYÜTT

DEMOKRATIKUS
KOALÍCIÓ -;ipm  O l i b e r á l i s o k

Magyar Liberális Párt

Szinna Gabor képviselőjelölt
MEGHÍVÓ

Tisztelt Választópolgár!
Szeretettel meghívom 

a Dunabogdányi Művelődési Házban 
2014.03.21 -én 17:00 órakor kezdődő 

közéleti beszélgetésre.
Tudjon meg többet az Összefogás2014-ről, 

az Együtt2014-PM programjáról, 
hogy április 6-án

lelkiismerete szerint adhassa le szavazatát! 

Baráti üdvözlettel C n l*/|/

l képviselőjelölt

EINLADUNG
Sehr Geehrte Bürger/Bürgerinnen!
Gerne lade ich Sie ein zu unserem 

BÜRGERFORUM 
am 21.03.2014 um 17:00 Uhr 

im Kulturzentrum Dunabogdány 
Informieren Sie sich über das Programm 

der UNION 2014
und stellen Sie Ihre Fragen, damit Sie am 6. April 2014 

mit gutem  Gewissen entscheiden können!

Mitfreundlichen Grüßen u  Cjltw '

Parlamentarischer Kandidat

SVÁB BÖJTI ÉTEL

Savanyú tojás -  Saura Eier

Evőkanálnyi zsírban a hagymát üvegesre dinszteljük, beleteszünk a lisztet, 
és sárgásra pirítjuk,

Kevés cukorral és ecettel tovább pirítjuk, majd 2 dl vízzel fölengedjük, egy­
két babérlevelet, tetszés szerint szegfűborsot és sót teszünk bele.

Személyenként 1-2 tojást csúsztatunk a forrásban lévő híg rántásba,

Akkor kész, ha a tojás megkeményedett. Óvatosan kell bánni vele, hogy 
ne törjenek össze a tojások. Pirított kenyérkockás gombóccal, vagy 
nokedlivel tálaljuk.

F O DR ÁS Z A T
Matókné Zeller Lívia ■ fodrász mester ■ [20] 599 93 31 
Gerstmayer Csilla fodrász ■ [30) 382 93 60 
Vizkert Anna fodrász • [20] 399 70 07 
KOZ ME T I KA
Csendes Edit ■ kozmetikus mester ■ (20) 976 27 97
MA S S Z Á Z S
Párkánszky Évi ■ győgymasször ■ (20) 941 93 91 
K É Z Á P O L Á S  M Ű K Ö R Ö M É P Í T É S  Aktuális aktiónkról a
Alanyai Dóri (30) 758 91 50 www.hajhullam.hu

weboldalon olvashat.
Meditációs Gyógyító testmasszázs jf c y  
Relaxációs Thai talp masszázs (térdig) címünk: 2016 Leányfalu,
Kismama masszázs: 4-6 hónapos korig ajánlott MóriczZsigmondút211.
Bejelentkezni Évinél (20) 237 94 21 várjuk szeretettel!

Haihullám
'  n l r d r o A iD N

MÉH TELEP TAHITÓTFALU 
TSZ TERÜLETÉN

Magas áron vásárolunk mindenféle 
színesfém és vashulladékot. 

Nagyobb tétel esetén házhoz megyünk.

Tel.: (20) 4*19 9*1 *17, (20) 553 39 31
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AEGON MAGYARORSZÁG 
ÁLTALÁNOS BIZTOSÍTÓ ZRT

KELLNER LÁSZLÓNÉ
Területi képviselő 

[30] 201 29 *16, (26)390  228
keller.laszlone@t-Dnline.hu

Hívjon, házhoz jövők és igénye szerint az 
alábbi kínálatból választhat: házbiztosítás, 
vállalkozói biztosítás, gépjármű kötelező, 

casco, életbiztosítás, kockázati biztosítás, 
baleseti és egészségbiztosítás takarékossági 

és befektetési jellegű szerződések

LAKÁSTAKARÉKPÉNZTÁR
államilag tám ogatott [30%-kal]

NYUGDÍJBIZTOSÍTÁS
201^1 januártól adókedvezményes [20%]!

AEGON HITEL

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert (30) 25187 27

Konténerek 3-4-5-6-12 m3-ig. 
Cégünk által elszállított hulladékok 

nagy részét újrahasznosítjuk.

Telephelyünkön kis és nagy tételben 
van lehetőség hulladék elhelyezésére:

bontási törmelék, vegyes hulladék, 
zöld hulladék, lom stb.

Cégünk épületbontással is foglalkozik.

Újrahasznosított termékeink:
darált beton, darált tégla, 

meddő, töltőföld.

Termékeinket igény szerint 
a helyszínre szállítjuk.

Dunabogdányi egyenesben, 
szántóterületen,

1 hektáros telek eladó

Érdeklődni 
+36 [20] 914 2004

Autómentés, karosszériajavítás, autóüvegezés, 
kozmetika, fényezés, biztosítás ügyintézés, 

kárrendezés, autóüveg kis és nagykereskedés, 
forgalomból kivonásjavítás idejére 

csereautó, vizsgáztatás. Old Timer felújítás.

Herr Autószerviz 
2023 Dunabogdány Ág u. 7.

[20] 957 00 98

VADÁSZ NAPOK AZ URAK ASZTALA VENDÉGLŐBEN 
MÁRCIUS 8 -16 -IG

Étel ajánlataink
Tárkonyos őzragu leves rozscipóban 990 Ft ■ Kemencében sült 
szarvas comb szalonnával tűzdelve párolt savanyú káposztával 

és röstikével 2650  F t » Sült szarvas comb erdei gyümölcs­
mártással és burgonyafánkkal 2650 Ft ■ Űzcomb fiié vadasan 

zsemlegombóccal 2800 Ft ■ Vörösboros vaddisznópörkölt erdei 
vargányával, házi nokedlivel 1900 Ft

Érdeklődni és bejelentkezni a (26] 385 456 illetve 
a [20] 481 48 38 telefonszámon lehet.

Várjuk szeretettel kedves vendégeinket!
2022 Tahi Pataksor utca 1.

TAVASZI AKCIÓK
Oltási,  í v a r t a l a n í t á s i  é s  m ik r o c h ip  b e ü l t e t é s i  a kc ió  

a  t a v a s z i  h ó n a p o k b a n  f o l y a m a t o s a n .  
Érdeklődjön

T a h ib a n  a z  á l l a to r v o s i  r e n d e l ő b e n  (TESCO-val s z e m b e n ]  
Nyitva: H, S ze ,  P 1 6 - 1 8 ,  K, Cs 9 - 1 2 ,  S z ó  1 0 - 1 2  

Tel.: 0 6  [ 2 6 ]  3 8 5  1 5 2
É j s z a k a i - ,  h é tv é g i  ü g y e le t :  0 6  [ 3 0 ]  6 6  2 6  8 4 9  

vagy
S z e n t e n d r é n  a z  Á l la tk ó r h á z b a n ,  [ R ó m a i  s á n c  u. 2 /b )  

k ö z p o n t b a n  a R ó m a i  K ő tár ra l  s z e m b e n  a  1 1 - e s  m e l l e t t  
Nyitva: H - P  8 - 1 9 ,  S z ó  9 - 1 2 ,

Tel.: 0 6  [ 2 6 ]  3 1 7  5 3 2 ,  0 6  [ 3 0 ]  9 3  7 0  8 6 3  
F o l y a m a t o s  é j s z a k a i - ,  h é tv é g i  ü g y e le t :  0 6  [ 3 0 ]  6 6  2 6  8 4 9
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391 025, Fax: [26] 391070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

DUNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391 055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola@freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 
DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzene@freemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u, 2-4.

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Gutbrod Gizella (30) 472 97 33 
muvhaz@bogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 49. 

Látogatható: P 17-18 (dec-m árc zárva) 

MEZŐŐR . MOLNÁR LAJOS 

(30)482 73 88
FALUGAZDÁSZ. MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

(26) 311320

Fogadóóra: H, Sze 9 -12  és 13-15 
RENDŐRSÉG‘ 107

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

(26) 502 400

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15
KÖRZETI MEGBÍZOTT - KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK■104

(26)310 424

BALESETI MENTŐ . 104

(26) 312 933

TŰZOLTÓSÁG ■ 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501 900,
szoc. ügyek: [26] 501923,

[26) 501 924,(26] 501 904, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[26] 501920 
OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 4.

[26] 501460

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397143  Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12  

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501 932 (Visegrád, Dunabogdány] 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 
[26] 301 743 Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12  

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12  

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 
9-12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc.ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 
ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 94. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR. CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-14.30, 

K 13-15, Sze 14-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

(26) 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 14-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 (Dunabogdány),

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 489, [30] 483 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,
Sze 8 gyermekfogászat

ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12. 

[26)387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 
[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,
Szó 7.30-12
SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET)

2000 Szentendre Kanonok u. 1.
[26] 501 444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 
Családgondozó (gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK­

KEZELŐ KFT-FÖVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT [SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 14-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20  

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13  P 9-13  Levelezési cím:

1439 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.
[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [40] 881 188,

[27] 511 511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-24, szám lá­

zással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő: H 8-20,

K-Cs 8.30-15, P 8.30-13.30, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 10-18, P 8-14
Telefonos ügyfélszolgálat: [40] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 24/b 

[40] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgaiat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079
Nyítvatartás: H 8-12 ,12 .30 -18  

K 8-12 ,12 .30-14 , Sze-P  8-12, 

12.30-16
T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1435

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [40] 333 338
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Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
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Elérhetőségeink: +36 [26] 391 025 • Fax: +36 [26] 391 070 • www.dunabogdany.hu ■ hirado@dunabogdany.hu
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H úsvéti gondolatok
„Miért ijedtettek meg, és miért támadt kétely a szívetekben?
Nézzétek meg a kezemet és lábamat! Én vagyok.” (Lk 2 4 ,38 )

A Feltámadott teljességgel azonos azzal a Jézussal, aki Betlehemben szü­
letett, Názáretben nevelkedett, József mesterségét gyakorolta, majd szó­
val és tettel hirdette Isten országának örömhírét, s akit elfogtak, halálra 
ítéltek és keresztre feszítettek. Ez az azonosság keresztény hitünk sarkala­
tos pontja. Ha a feltámadott és megdicsőült Krisztus csak a fejünkben él, 
ha csak az apostolok hitében támadt fel, akkor a belé vetett hitnek semmi 
értelme sincs!

Jézus maga is érezteti ezt, amikor sebhelyeit mintegy azonosító jelként 
felmutatja dicsőséges testén: „Nézzétek meg kezemet és lábamat!” És Ta­
másnak: „Nyújtsd ide az ujjadat és nézd a kezemet! Nyújtsd ki a kezedet 
és érintsd meg oldalamat!” Ugyanaz vagyok, akit keresztre feszítettek és 
meghalt.

Mindazonáltal Jézus többet tesz ezzel személyazonosságának igazo­
lásánál. Kinyilatkoztatást ad arról, hogy testestül-lelkestül van jövőnk. 
Nem csupán a lélek él tovább a halál után, hanem testünkre is megdicső­
ülés és örök élet vár a feltámadáskor.

Ebben az összefüggésben kell értelmeznünk a tanítványoknak mon­
dott köszöntést is: „Békesség nektek!” Nem egyszerű üdvözlő formula 
ez, hanem a Szentháromság közösségének, az isteni életnek közlése. A 
krisztusi békesség ugyanis nem a lélek nyugalma, szélcsendje csupán, 
hanem a szentlélekben való átformálódás, végleges részesedés Isten nyu­
galmából.

Jézus úgy tárja fel a ránk váró örökkévalóság titkát, hogy egyben fényt 
derít a múlt eseményeire, a próféta jövendölésének értelmére is. Ez is 
Szentlélek kiárasztásával történik, és ez a megvilágosítás végigvonul az 
Egyház egész történelmén, valahányszor a Szentlélek sugallta írásokat a 
Szentlélek fényénél értelmezik.

De még ez is kevés. Örök életünk, jövendő dicsőségünk zálogát, saját

NAGYHÉT2 0 1 A  

Virágvasárnap 08.00 Szentmise
10.00 Barkaszentelés, szentmise

Nagyhétfő 17.30 Gyóntatás
18.00 Szentmise -  Lelkigyakorlat

Nagykedd 17.30
[Dr. Török Csaba] 
Gyóntatás

18.00 Szentmise -  Lelkigyakorlat

Nagyszerda 1730
[Dr. Török Csaba] 
Gyóntatás

18.00 Szentmise -  Lelkigyakorlat

Nagycsütörtök 18.00
[Dr. Török Csaba]
Szentmise az utolsó vacsora emlékére

19.00 Szentóra
20.00--22.00 Csendes virrasztás

Nagypéntek 15.00 Keresztét a Kálvárián

18.00
(Ezzel egy időben a templomban is.] 
Az Úr szenvedésének ünneplése

20.30 Zenés keresztét a Kálvárián
Nagyszombat 20.00 HÚSVÉTI VIGÍLIA KÖRMENET
HÚSVÉT 08.00 Szentmise

10.00 Szentmise
Húsvéthétfő 08.00 Szentmise

10.00 Szentmise német énekekkel

feltámadott testét kezünkbe is adja az eucharisztiában. A tanítványok 
kedvéért evett, hogy eloszlassa félelmeiket, most viszont önmagát adja 
eledelül, hogy szorongásainkat végleg elvegye. Valahányszor magunkhoz 
vesszük őt a szentáldozásban, és az eucharisztia anyagát múlandó testünk 
asszimilálja, lélekben őhozzá hasonulunk, lelkünk eltelik kegyelemmmel, 
Isten életével, és a jövendő dicsőség zálogát nyerjük.

Áldott Húsvétot! Gáspár atya
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Húsvéti ta n í tá s a  
Jézu sn ak

„Milyen rest a szívetek arra, hogy mindazt elhiggyétek, 
amit megmondták a próféták." (Lukács 2 4 ,2 5 .)

Válogatunk Isten igéjében. Ami nem tetszik, amivel szemben tiltakozás 
van bennünk, amit nem értünk azonnal azt nem fogadjuk el. Mellőzzük 
és olykor el is felejtjük. Ezzel nemcsak szegényebbé tesszük magunkat, 
hanem a többi igét sem tudjuk helyesen érteni, torz szemléletünk lesz.

Jézus Krisztus többször beszélt tanítványainak arról, hogy szenvedése 
és kereszthalála után a harmadik napon fel fog támadni. Mégsem akadt 
közülük senki, aki várta volna megjelenését a harmadik napon.

A két emmmausi tanítvány aznap reggel hallotta a sírtól jövő asszo­
nyoktól, hogy angyalok jelenését látták, akik elmondták, hogy Jézus él. 
El is mentek néhányan a sírhoz és mindent úgy találtak, ahogyan az asz- 
szonyok elbeszélték, Jézust azonban nem látták. Mindezt a két tanítvány 
mondja Jézusnak szomorúan, éppen a harmadik napon! Egy halott Jézus 
emlékével, az élő Krisztus nélkül csak ilyen csüggedten járhat az ember, 
mint az emmausba hazatartók. Ma is többen mennek így kifelé a temp­
lomból, egyházból, kedves, de halványuló emlékkel, nem tudva, hogy 
Krisztus él.

Miért? Mert nem hitték el azt, amit hallottak. Miért nem hitték? Mert 
olyan szokatlan, az értelem számára elképzelhetetlen volt. A tanítványok 
látták, hogy meghalt Jézus, -  ez a biztos -  a többi csak asszonyi fecsegés. 
És a nagy húsvéti örömhír birtokában is csüggedtek maradtak. így írja 
ezt a Biblia: „de nekik nem használt a hirdetett ige, mivel nem párosult 
hittel azokban, akik hallgatták.” (Zsidó 4,2) Ha hittek volna az igének, 
akkor már reggel óta örvendezhettek volna. Sok bajtól, gondtól megóvna 
bennünket, ha komolyan vennénk Isten igéjét.

ISTENTISZTELETI REND HÚSVÉTKOR

Április 13. Virágvasárnap 10.30 istentisztelet
Április Iá. hétfő 18.00 istentisztelet
Április 15. kedd 18.00 istentisztelet
Április 16. szerda 18.00 istentisztelet
Április 17. Nagycsütörtök 18.00 istentisztelet
Április 18. Nagypéntek 10.30 istentisztelet

18.00 istentisztelet
Április 19. Nagyszombat 18.00 istentisztelet
Április 20. vasárnap Húsvét 1. 10.30 istentisztelet úrvacsora
Április 21. hétfő Húsvét II. 10.30 istentisztelet legátus

A két emmausi tanítvány kételkedését erősítette az a prófécia, ami arról 
szólt, hogy az eljövendő Messiás hős lesz. De teljesen feledésben merült 
az a másik prófécia, hogy a Messiás szenvedni is fog, mert magára vál­
lalja bűneinket és azok büntetését. Ez nem tetszett az embereknek, ezért 
elfelejtették. Jézus most erre figyelmeztette tanítványait, hogy mindazt 
komolyan kell venni, amit a próféták megírtak, mert akkor fogják helye­
sen értelmezni az eseményeket.

Fontos figyelmeztetés ez, ne válogassunk az igében, és akkor nem lesz 
téves igeértelmezésünk és hitünk. Törekedjünk minden bibliai igét a 
maga összefüggésében megérteni. Tegyük félre előzetes feltételezésein­
ket, és azt kutassuk, ami meg van írva. „Az Írás egyetlen próféciája sem 
ered önkényes magyarázatból, mert sosem ember akaratából származott 
a prófécia, hanem a Szentiélektől indíttatva szólaltak meg az Istentől kül­
dött emberek.” ( 2 Péter 1,20-21.) Ne legyetek rest szívűek, hanem tuda­
kozzátok az Írásokból Istennek akaratát. Ámen.

Vörös Ákos, lelkipásztor

H Ú S V É T 2014. ÁPRILIS • B O G D Á N Y I  H Í R A D Ó  ■ 3



Európai u ta z á s  a  húsvéti 
hím es to jás körül

Ignotus Pál -  MATER DOLOROSA 
(Részlet a versből)

„De hamar is jönnek eljegyezni téged,
Alig hogy hallottam első gügyögésed,
Édes anyád keblén alig tapad ajkad,
Már is a világnak féltő szeme rajtad;
Nem hagynak örülni, nem hagynak pihenni, 
Sietsz a latroknak megváltója lenni,
Várnak a vámosok, a halászok lesnek,
Alig hogy megjöttél, máris tova visznek!”

„Hajladoz a pálma, nyílnak a virágok:
Te csak a koponyák köves útját járod; 
Másnak erős borral habzik teli serleg,
A te poharad majd csak ürömmel tel meg, 
S a mikor más forró szerelemtül reszket, 
Teneked ácsolják a hideg keresztet!”

„A fiam mért lettél, én anya mért lettem, 
Hogyha, amit nyertem, máris elvesztettem? 
Az enyim mért lettél, közibünk mért jöttél, 
Hogyha nem embernek, istennek születtél? 
Siető mentőre, rád a világ számol,
Csak édes anyádnak nem lészsz soha gyámol, 
Te adod, én adom világ bűne árát;
Ebből az életből csak a halál vár rád!”

Nagy Magda

Húsvét közeleg és világszerte készülődnek erre az ünnepre az embe­
rek. Minden nép másként ünnepel, a hagyományok szerint ünnepelnek 
a családok.

Amíg hazánkban, vagy a szomszédos Ausztriában és Németországban 
a gyerekek már festik húsvéti tojásokat, majd az ünnepen megkezdődik 
az izgalmas keresés a húsvéti édességek és egyéb meglepetések után, ad­
dig más európai népek megint más hagyományokat követnek.

Norvégiában lespriccelik friss vízzel egymást a gyerekek és felnőt­
tek. Svédországban a boszorkányokat űzik el és Spanyolországban, 
Kataloniában a férfiak csontváz jelmezt öltenek, és úgy vonulnak az ut­
cára.

De nézzük meg közelebbről mi mindent láthatunk:
Angliában a skótoknál a kelta hagyományok nagy szerepet játszanak 

a húsvéti szokásokban. A hegytetőkre vonulnak az emberek a húsvétot 
és a Tavasz-ünnpet egyben ünnepelni. A hagyomány szerint barkaágak­
kal érintik meg egymást az emberek, ami szerencsét kell hozzon rájuk. 
Az ünnep végén meggyújtják a húsvéti tüzeket.

A Semana Santa, a Húsvét Hete Spanyolországban híres ünnepi hét, 
kulturális és vallási hagyományokkal tele. Granadában és Sevillában

Krisztus szenvedéseinek útját járják az utcákon. A gyerekek pálmalevele­
ket visznek a kezükben és maguk készítette babákat és figurákat Krisztus 
és Mária képmásaként hordoznak a menetben az emberek.

A norvégok elbúcsúznak a hosszú téltől és kivonulnak a családok a he­
gyekbe, ahol a hegyi faházakban ünnepelnek. De egy kiadós síelés után 
jön csak az ünneplés .A norvég televízió hagyományos húsvéti krimi 
filmje elmaradhatatlan, amit a gyerekek számára a húsvéti quizjáték előz 
meg. Az emberek szerencsét kívánnak egymásnak, a forrásokhoz zarán­
dokolnak, a húsvéti vízből merítenek és a kedvesüket ezzel locsolják meg.

Svédországban az otthonokat nyírfaágakkal és tollcsokrokkal díszítik, 
a gyerekek húsvéti boszorkának öltöznek, és kávéskannákkal felszerel­
kezve vonulnak egyik háztól a másikig. Csokoládéért és húsvéti tojáso­
kért cserébe Húsvéti Levelet hagynak hátra az ajtókon. Ezzel űzik el a 
boszorkányokat.

A németországi frank településeken és városokban húsvétra az asszo­
nyok tojások ezreit festik színes festékkel és hatalmas koszorúkat kötnek 
örökzöld ágakból. A templomok előtt a szép barokk kutak húsvéti díszbe 
öltözve hirdetik a szent ünnepet és egyúttal a friss tiszta víz tiszteletét és 
megbecsülését is őrzi ez a hagyomány. A színes tojásokkal és örökzöld 

ágakkal feldíszített kutak a Bajorországban 
vendégeskedő üdülők és húsvéti turisták ked­
venc fotó témái.

Ezzel csak néhány érdekességre szerettem 
volna kedves olvasóink figyelmét felhívni, 
milyen sokrétűek a húsvéti hagyományok és 
szokások a mi keresztény öreg Európánkban. 

Áldott és békés Húsvétot kívánok!
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G edanken zu O stern
Glaube kann Berge versetzen, sagt ein biblisches Sprichwort. Doch wie 
stark ist -  noch -  unser Glaube?

Als wir Kinder waren und etwas verloren hatten, sagte Oma: „Betet 
zum heiligen Antonius!“ Wir falteten brav unsere Hände, um intensiv an 
ihn zu denken. Doch der heilige Antonius fand meine Schulmütze nicht 
wieder. Die Heiligen waren für uns wie Märchenfiguren; ihre Bilder ha­
ben wir fleißig gesammelt.

Wir wurden im christlichen Glauben erzogen, gingen zur Beichte, 
sonntags zur Messe, und auch vor dem Essen wurde immer gebetet, 
ebenso abends mit Mutter, bevor wir uns schlafen legten.

Am Aschermittwoch bekam ich das Aschenkreuz auf meine Stirn ge­
zeichnet. Ja wir erhielten Religionsunterricht. Ich war kaum sechs Jahre 
alt; da durfte ich schon meine Erstkommunion feiern.

An unseren Beichtvater erinnere ich mich gern: Der Franziskanerpa­
ter Pascal war für uns wie ein echter Vater. Er lehrte uns im Unterricht: 
„Wenn zwei oder drei in meinem Namen versammelt sind -  sagt Jesus -, 
ist er mitten unter ihnen. Jetzt sind in seinem Namen versammelt!“

Wir lernten, dass Jesus mit seinen Jüngern das Passahfest gefeiert hat; 
und im Neuen Testament lasen wir, dass er vor dem letzten Abendmahl 
seinen Jüngern die Füße gewaschen hatte. (Zu Ostern 2013 hat Papst 
Franciskus in einem Gefängnis die Füße von Gefangenen gewaschen, 
was viele wie auch mich sehr beeindruckt hat!)

Und wir Kinder lernten weiterhin: Jesus war auf Erden nicht nur der 
Gottmensch zum Anfassen, sondern wie sehr er auch uns heute liebt, 
zeigt sich daran, dass er sich unter den Gestalten von Brot und Wein zur 
Speise gibt. Er lebt mit uns in Gemeinschaft, und das heißt lateinisch: 
K o m m u n io n .

Wir hörten als Kinder die Passionsgeschichte: Das war für Jesus Chris­
tus eine schreckliche Quälerei, so spürten wir es alle.

Pater Pascal sagte: „Er hat sein eigenes Leben dafür gegeben, dass wir 
die Liebe Gottes zu den Menschen wahrnehmen können.“

Der Pater hielt eine Weile inne, und dann sagte er ganz leise: „Doch 
es gibt auch heute verwilderte Menschen, die sind böse und unheimlich, 
und bei ihnen hat selbst Gott schlechte Karten -  doch E r  sucht in seiner 
Liebe sie zu sich hinzuziehen!“

In der Osternacht wird seit jeher vor den Kirchen im Lande das Os­
terfeuer entzündet.

So darf jeder auf Gottes Heiligkeit und Wärme hoffen. Das Feuer soll 
in den Menschen weiter brennen und Licht verbreiten.

G la u b e  -  den meisten von uns wurde er so in die Wiege gelegt.
Aber kaum waren wir erwachsen, bekamen andere Dinge einen höhe­

ren Stellenwert im Leben.
Termine, Arbeit, Familienprobleme, unsere individuelle Freiheit! All 

das ist für uns sehr wichtig -  und hat unseren damals noch recht kindli­
chen Glauben in den Hintergrund gedrängt.

Doch bei den meisten von uns kommt irgendwann der Tag, an dem 
ein erwachsener Glaube wichtig wird... Man darf es jedenfalls hoffen. 
Denn wo sonst finden wir Antworten auf den Sinn unseres Lebens!

Magda Nagy

D e r  F rü h lin g  h a t  s ich  e ingeste llt...

Wohlan, wer will ihn sehn?
Der muß mit mir ins freie Feld, 
ins grüne Feld nun gehn.

Er hielt im Walde sich versteckt, 
daß niemand ihn mehr sah; 
ein Vöglein hat ihm aufgeweckt, 
jetzt ist er wieder da.

Jetzt ist der Frühling wieder da; 
ihm folgt, wohin er zieht, 
nur lauter Freude fern und nah 
und lauter Spiel und Lied.

Und allen hat er, groß und klein, 
was schönes mitgebracht, 
und sollfs auch nur ein Sträußchen sein, 
er hat an uns gedacht.

Drum frisch hinaus ins freie Feld, 
ins grüne Feld hinaus!
Der Frühling hat sich eingestellt;
Wer bliebe da zu Haus?

-  H einrich  H o ffm a n n  von  Fallersleben
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Ö nkorm ányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4 .  MÁRCIUS 3-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

Február 4-én volt a Kaposvári Városgazdálkodási Zrt. által 3 millió forint 
jóteljesitési biztosíték visszafizetésére indított per tárgyalásának folytatá­
sa. ítélet nem született, a következő tárgyalási nap április 22-én lesz.

Február 4-én az ANTSZ képviselőitől előzetes bejárást kértünk az épü­
lő iskolai étkezőnél, több észrevételt tettek, ezek kivitelezése is megtör­
tént.

Február 11-én a polgármester és az alpolgármester részt vett a Szent­
endrei Rendőrkapitányság fórumán. A dunabogdányi bűnügyi statiszti­
kában sok az ittas vezetési eset, ha ezt leszámítjuk, az előző évi állapotok 
javulása tapasztalható.

Február 12-én a Nyugdíjas Klub meghívására a polgármester tájékoz­
tatót tartott az elmúlt év önkormányzati tevékenységéről.

Február 14-én ülést tartott a Dunakanyari Családsegítő és Gyermek- 
jóléti Szolgálat Társulási tanácsa. Elfogadtuk a Pilisszentkereszt belépé­
sének jóváhagyása után elkészített módosított Társulási Megállapodást, 
Alapító okirat módosítást, Szakmai programot, SZMSZ módosítást.

Február 16-án sikeresen megtartottuk a hagyományos újévi koncertet 
a Sportcsarnokban. Ezúton is köszönetünket fejezzük ki a szereplőknek 
a színvonalas fellépésekért.

Február 17-én rendkívüli Védelmi Bizottsági ülés volt Szentendrén a 
Járási Hivatalban, amin tanácskozási joggal veszünk részt. Elfogadták a 
téli kockázatelemzési és lebiztosítási tervet. A KÖVIZIG tájékoztatást 
tartott a Magyar Állam tulajdonában levő vízfolyások pomázi Víziközmű 
Társulattól történő átvételéről, illetve az önkormányzati kezelésű vízfo­
lyások március 31-ig lehetséges kezelésre történő felajánlásáról. Járási 
szintű közös fellépést is tervezünk az egyre kiterjedtebb vadkárokkal 
szembeni fellépésről.

Február 17. volt a hulladékszállítási közszolgáltatás biztosítására kiírt 
pályázat hiánypótlási határideje. A szolgáltatást végző AHK konzorcium 
közölte, hogy visszalép a pályázat beadásától, nem kérnek költségkom­
penzációt, és 2015 január 1-ig a rezsicsökkentett díjakkal elvégzik a köz­
szolgáltatási feladatokat.

Február 18-án taggyűlést tartott a Duna-Vértes Hulladékgazdálkodási 
Társulás. Elfogadtuk a 2013. évi költségvetés módosítását illetve a 2014. 
évi költségvetést, tájékoztató hangzott el a hulladékgazdálkodási projekt 
megvalósításáról.

Február 20-án helyszíni tervezői bejárás volt további három szelektív 
gyűjtési hulladéksziget helyének kijelöléséről (Fácános út felső szakaszán, 
Fácános út -  Erzsébet királyné út sarkon, Táncsics Mihály út -  Rigó utca 
sarkon). A három régi helyen áprilistól, illetve a megépítendő új helyeken 
már csak üveggyűjtés lenne, a papír és műanyag hulladék gyűjtés házhoz 
menő lesz. A tervezők kérik a három új helyszín mielőbbi véglegesítését.

Folyamatosan zajlik az iskolai étkező építése. 90% fölötti készültségűek 
az építési és villanyszerelési munkák, folyik az épületgépészeti szerelvé­
nyek felszerelése.

Az ELMÜ még március 15. előtt elvégezte a Kossuth Lajos úton a sé­
rült, gólyafészket is tartó, villanyoszlop cseréjét és a természetvédelmi 
felügyelők segítségével a gólyafészek áttelepítését.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Meghallgatta a képviselő-testület a Tűzoltóság 2013. évi tevékenységéről 
Jámbor Ferenc tűzoltó őrnagy, tűzoltó parancsnok által tartott beszámo­
lót. A Szentendrei Hivatásos Tűzoltóparancsnokság működési területén 
2013-ban 133 tűzeset, 278 műszaki mentés történt. Az összesen 411 
esemény megoldásához 618 eszköz riasztásra volt szükség, mely annyit

jelent, hogy átlag 1,5 eszköz (raj) beavatkozására volt szükség esemé­
nyenként. Az előző évekhez hasonlítva megállapítható, hogy a tűzesetek 
száma a 2012. évi 50%-a, szinte megegyezik a 2010-es szintén árvizes év­
vel, míg a műszaki mentések száma 2012. évhez képest 27%-al csökkent. 
Kiemelkedő feladat volt a márciusi rendkívüli hóhelyzet, illetve a júniusi 
dunai árvíz kezelése. Óriási összefogással sikerült elérni, hogy személyi 
sérülés, haláleset nélkül, a lehető legtöbb értéket megmentve óvták meg 
a lakosságot, és az értékeket az árvíz pusztító erejétől. A Dunán levonuló 
árhullám után a tűzoltóság feladata volt a helyreállítási munkálatok irá­
nyítása, koordinálása is. A második félév már nyugodtabb volt, tervezési­
szervezési feladatok elvégzésére is lehetőség nyílt.

Jó egy évvel korábban alkotott rendeleteket a képviselő-testület a tele­
pülésképi véleményezési, illetve bejelentési eljárásokról. Gubán Sándor 
települési főépítész ismertette az alkalmazása során szerzett tapaszta­
latokat (9db településképi vélemény, 1 db településképi bejelentés). El­
mondta, hogy jól működik a tervezőkkel a tervekkel kapcsolatos szakmai 
konzultáció, ahol lehetőség nyílik az építtetői igények, elképzelések kap­
csán a településképi kívánalmak, elvárások ismertetésére. Ennek eredmé­
nyeként -  akár engedély - , akár bejelentés köteles építési tevékenységről 
legyen szó -  a településképi véleményezési/bejelentési eljárás keretében 
már olyan tervek érkeznek, amelyekbe ezek az elvárások beépítésre ke­
rültek.

Az ülésen megjelent környéken lakók kérésére meghallgatást tartott 
a testület a JEKA ifjúsági szálló működésével kapcsolatos problémákról. 
Elmondták, hogy a szálló működése óta folyamatosan probléma van az 
éjszakai mulatozások, hangoskodások miatt, ami a szomszédban élők 
életét megkeseríti. Számos alkalommal hívták már a rendőrséget, és for­
dultak a jegyzőhöz bejelentéssel. A JEKA nem teljesíti a 2012. évben tett 
vállalásait. A főszezonon kívüli időszakban pedig nem szálláshelyként 
üzemel a hely, hanem különböző bulik megtartására adják ki. Megítélé­
sük szerint ez a helyzet tovább már nem tartható, ezért kérték a testületet 
illetve a jegyzőt, hogy bírság kiszabásával szorítsa rá a JEKÁ-t a törvényes 
működésre, végső soron pedig a működését korlátozzák. A jegyző ismer­
tette a nyugalom és a rend biztosítására már 2012-ben meghozott határo­
zatokat. A szálláshely-szolgáltató és a leginkább érintett panaszos előtte 
egyezséget kötöttek, melyben a nyugalom és rend biztosítása érdekében 
a JEKA kötelezettségeket vállalt. 2013-ban pedig kötelezést tartalmazó 
határozatot küldött, mivel a szálláshely-szolgáltató a zene- és táncmulat­
ság rendezésére, továbbá zajt keltő és a lakosság nyugalmát vagy a köz­
ízlést sértő tevékenységre vonatkozó jogszabályi előírásokat megsértette. 
Elmondta, hogy az egyes jogsértő, birtokháborító cselekményeket a sú­
lyuk szerint a fokozatosság figyelembe vételével kell megítélnie és adott 
esetben szankcionálnia, ennek megfelelően fog a továbbiakban is eljárni.

Beszámolót hallgatott meg a testület a pályázatok helyzetéről. Jelen­
leg nincs olyan EU-s forrásból finanszírozható projekt és pályázati ki­
írás, amelyen indulni tudunk. Sok más területen pályázunk, így 2014. 
január-február hónapban pályázatot adtunk be egy multifunkcionális 
kézilabdapálya létesítésére az iskolában (tavaly is beadtuk, de nem nyert), 
zenetermi bútorbeszerzésre, a Németekért Alapítvány ruha beszerzéseire, 
a Polgármesteri Hivatal elavult számítógépeinek beszerzésére. Folyamat­
ban van a Vízisport Egyesület játszótér pályázatának megvalósítása, a 
dunaparti játszótéren az új eszközök telepítése 2014. március-áprilisban 
várható. Mindig beadjuk a lehetséges közfoglalkoztatási pályázatokat.

Üjraalkottuk a közösségi együttélés szabályairól szóló önkormányzati 
rendeletet. Alkotmánybírósági döntés miatt 2012. április 15-vel meg­
szűnt az önkormányzatoknak az a törvényi felhatalmazáson alapuló 
hatásköre, hogy szabálysértési tényállást állapíthassanak meg, illetve 
megszűnt a jegyző szabálysértési hatósági jogköre is. A helyi önkor­
mányzatokról szóló törvény azonban újra lehetőséget biztosít a helyi ön- 
kormányzat képviselő-testületének, hogy rendeletben határozza meg a 
közösségi együttélés alapvető szabályait, valamint ezek elmulasztásának 
jogkövetkezményeit.

Hatályon kívül helyezte a testület a környezetvédelemről szóló 10/1998. 
(VI. 22.) önkormányzati rendelet mellékletét a szemétszállítási díjakról. 
2013. július 1-től a szemétszállítási díjra is kiterjesztett rezsicsökkentési
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törvény előírásai miatt a hulladékszállítási közszolgáltatásért fizetendő 
díj mértékét a 2012. április 14-én érvényes díj alapul vételével kell kiszá­
molni és számlázni, az önkormányzat díj megállapítási jogköre megszűnt.

Új eljárás szerint történhet meg a helyi civilszervezetek 2014. évi he­
lyi önkormányzati támogatása. Az államháztartáson kívüli források 
átvételére és átadására vonatkozó szabályokról szóló 21/2013. (XII. 4.) 
önkormányzati rendelet alapján a képviselő-testület pályázat kiírásával, 
a tárgyévi költségvetési rendeletben rendelkezésre álló forrás terhére 
részesítheti támogatásban a pályázó egyesületeket, alapítványokat. Elfo­
gadtuk a pályázati kiírást.

Döntöttünk arról, hogy a fő szabadságolási időszakokban, a nyári idő­
szakban 2014. augusztus 11-től augusztus 22-ig, téli időszakban pedig 
2014. december 22-től 2015. január 2-ig a Polgármesteri Hivatal igazga­
tási szünetet tart. Az igazgatási szünet alatt ügyelet lesz a Hivatalban a 
kialakult gyakorlatnak megfelelően.

Döntöttünk az óvodai felvétel időpontjáról, valamint az óvoda heti és 
éves nyitvatartási idejéről. A képviselő-testület az Óvoda nyári zárva tar­
tását 2014. július 28-tól 2014. augusztus 22-ig, téli zárva tartását 2014. 
december 22-től 2015. január 2-ig határozta meg. Az óvodai felvétel idő­
pontja a következő oldalon olvasható.

Elfogadta képviselő-testületünk a község 2014 évi közbeszerzési tervét.
Az önkormányzat biztosításainak évenkénti kezelésére szerződést kö­

töttünk egy biztosítási alkuszcéggel.

A Fácános úton az őrbódé mögötti megtisztított területen rendezetle­
nek a telekhatárok. A szomszédos tulajdonos kezdeményezésére tárgya­
lást kezdünk a probléma telekrész vásárlással történő rendezésére.

A 10 települést átfogó Dunakanyari Családsegítő és Gyermekjóléti 
Szolgálat Intézményfenntartó Társulásba belépett Pilisszentkereszt. Emi­
att képviselő-testületünknek is jóvá kellett hagynia a módosított Társulá­
si Megállapodást.

Elfogadtuk a Magyar Telekom NyRt. ajánlatát az önkormányzati mo­
biltelefon előfizetési szerződés kedvezőbb tarifákkal történő módosítá­
sára

Közútkezelői és tulajdonosi hozzájárulást adtunk ki az iparterületen a 
0177/5 hrsz-ú ingatlanon tervezett mosoda-csarnoképület építési enge­
délyezéséhez, parkolók kialakításához.

Döntöttünk arról, hogy az országgyűlési választásokra tekintettel a kö­
vetkező képviselő-testületi ülést két nappal később, április 9-én tartjuk 
meg.

Végül zárt ülésen megválasztottuk az országgyűlési választásokra a 
szavazatszámláló bizottságok tagjait és póttagjait

Pályi Gyula 
polgármester

A SZAVAZATSZÁMLÁLÓ BIZOTTSÁGOK TAGJAI

Tagok P ó ttag o k

l .s z .  szavazókör Heimné Palkovics Éva Balogh Imréné

K ossu th  Lajos ú t  76, -  P o lg á rm e ste r i H ivatal Rudolfné Gráff Mária Ottné Stágel Klotild Mária

Szabó Kálmánná

Tagok Póttagok
2.sz. szavazókőr Bonifertné Herr Márta Kammererné Müller Éva

Hegyalja ú t  1 1 -  Á lta lános Iskola Gillich Péter Melcher Ágnes Mária

Kämmerer Istvánná

Tagok Póttagok
3,sz. szavazókor HerrTiborné Kreisz Béláné

K ossu th  Lajos ú t 93 . -  M űvelődési Ház Dr. Hidas András Rippel Ferencné

Kristóf Istvánná

A szavazatszámláló bizottságok a választás előtt még kiegészülnek a választáson indulók delegáltjaival,

KOMPOSZTÁLÓ TELEP NYITÁSA

2014 április 16-án nyit a komposztálótelep.

ANYAKÖNYVI HÍREK

2014. február hónapban született gyermek
Kis Virág Ilona 02.05.

FÉMDOBOZ GYŰJTÉS 

Kedves Bogdányiak!

Halottaink
Hock Rudolfné 76 éves
Hock Rudolf 79 éves
Schneider Frígyesné 77 éves

Szerdán és szombaton 13-18 óra között tart 
nyitva. Kérem, csak ágakat szállítsanak ide.

Molnár Lajos, mezőőr

Gyűjtjük az üres sörös és üdítős fémdobozokat 
jótékonysági célra, helyi pedagógiai intézetek 
támogatására. Gyűjtőhelyek: Ászok Söröző 
(Dunabogdány, Szent Donát u. 18], Árpád-kert 
Borozó [Dunabogdány, Árpád u. 2],

Polgármesteri Hivatal Lőrinc Miklós
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ÓVODAI JELENTKEZÉS -  201*1 /2015 .  
NEVELÉSI ÉVRE -  NÉMET NEMZETISÉGI 
ÓVODA KINDERGARTEN DUNABOGDÁNY

Tájékoztatom a Tisztelt Szülőket, hogy 
Óvodánkba a gyermekeket a 201*1/2015. 
nevelési évre 201*1. május 5 -9 . napján 

[hétfő-péntek], minden nap 8 -1 2  óra között,
az Óvoda új épületének irodájában lehet 
beíratni.

A beiratkozásra várjuk azokat a szülőket, 
akiknek gyermekei 2011. június 1 -  2012. 
május 31. között születtek.

Az óvodai beiratkozáskor be kell mutatni: 
a gyermek személyazonosítására 
alkalmas, anyakönyvi kivonatot, 
a gyermek lakcímet igazoló hatósági 
igazolványát,

• a szülő személyi azonosító és lakcímet 
igazoló hatósági igazolványát

A 201*í/2015-es nevelési évben az Óvodába az 
a gyermek vehető fel, aki a 3. életévét 
betöltötte, a 3. életévét a felvételétől 
számított fél éven belül betölti, feltéve, hogy 
minden, a településen lakóhellyel, ennek 
hiányában tartózkodási hellyel rendelkező 
hároméves és annál idősebb gyermek óvodai 
felvételi kérelme teljesíthető.

Gräff Albertné, óvodavezető

1%

A Nepomuki Szent János Alapítvány nevében 
szeretném ebben az évben is tisztelettel kérni, 
hogy az adóbevallásuk készítésekor éljenek 
az 1% jövedelemadó felajánlásának lehetőségével. 
Ebben az évben, lehetőségünkhöz mérten tovább 
szeretnénk támogatni a templom épületének 
állagmegóvási munkáit, a temetőben folyó járda 
felújítási munkákat, valamint a templomtér 
támfalának javítását. Kérjük, támogassák az 
Alapítványunkat, hogy a kitűzött céljaink 
megvalósulhassanak.
Adószámunk: 18 665082-113 .
Köszönöm segítő együttműködésüket.

Spanisberger János, kuratórium elnöke

1%

Köszönjük az eddigi támogatásokat és várjuk 
a további SZJA1% felajánlásokat.
Adószáma: 19 177 0 3 6 -1 -1 3

Lakatosné dr. Schilling Dorottya 
A Dunabogdányi Németekért 
Közalapítvány kuratórium elnöke

A KORMÁNYHIVATAL DÖNTÉSE ALAPJÁN 
AZ ELSŐSÖK BEÍRATÁSÁNAK IDŐPONTJA 
A KÖVETKEZŐ

201*í. április 28. hétfő 8:00-18:00 
201*1. április 29. kedd 8:00-18:00 
201*1. április 30. szerda 8:00-18:00

A benyújtott jelentkezést az intézményvezetője 
érdemben köteles elbírálni és döntését a szülővel 
közölni. Az intézmény vezetőjének határozatban 
foglalt döntése ellen a szülő jogorvoslattal élhet. 
A nemzeti köznevelésről szóló 2011. évi CXC. 
törvény 37. § [2]-[3] bekezdése alapján a szülő 
jogszabálysértésre vagy érdeksérelemre 
hivatkozással nyújthat be kérelmet a határozat 
kézhezvételétől számított 15 napon belül.
A kérelmet a Klebelsberg Intézményfenntartó 
Központ által fenntartott intézmények esetében 
a Klebelsberg Intézményfenntartó Központ 
területileg illetékes Tankerületi Igazgatójához kell 
benyújtani.

Budapest, 201*1. március 26.
dr. Tárnái Richárd kormánymegbízott

HELY! TERMELŐI PIAC 
201*1. MÁRCIUS-ÁPRILIS

Dunabogdányban 201*1. április 11-én, 18-án  
és 25-én , május 9-én És 23 -án  Péntek 
Délutánonként déltől estig a Heim pékség 
előtt 12.00 órakor nyitunk és 18.00 órakor 
zárunk. Várunk minden kedves érdeklődőt és 
vásárlót! Megveheti a Dunakanyarban termelt, 
készített élelmiszereket, ami a családi asztalra 
kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható 

lesz:
■ Jó házi tészta, friss tyúk és fúrjtojás, 

vágott baromfi,
a szigetről, a Pilisből idényjellegű
zöldségek és gyümölcsök,
a környék kistermelőitől füstölt áruk.
kolbászok, sonkák,
halak, halkészítmények,
tehén és kecske sajtok, túrók.tejföl és
házi vaj,
lekvárok, szörpök, mézek, méhészeti
termékek, savanyúságok
Rác Űrmös és egyéb helyi italok.

Április 11-én és 18 -án  húsvéti sonka és tojás 
vásár! Készüljünk együtt a tavaszra, a Húsvéti 
Ünnepekrel

Szervező a Dunabogdányi Önkormányzat 
megbízásából:
Dunakanyar-Pilis Helyi Tertnék 
Szociális Szövetkezet
dunakanyar.pilis.helyitermekisigmail.com 
7:3047831 73

TÁJÉKOZTATÓ A HÁZHOZ MENŐ 
SZELEKTÍV HULLADÉKGYŰJTÉS 
BEVEZETÉSÉRŐL

Az új hulladéktörvény és a hatályos közszolgál­
tatási szerződésünk szerint 201*1. március 31. 
után megváltozik a szelektív hulladékgyűjtési 
rendszer Dunabogdányban.

Az eddig, a szelektív hulladékgyűjtő szigeteken, 
konténerekbe dobható gyűjtési rendszert 
felváltja egy kényelmesebb, házhon menő 
hulladék-szállítási rendszer,

A cél egy olyan hulladékgazdálkodási rendszer 
kiépítése, amely hozzájárul a fenntartható 
hulladékgazdálkodás megvalósításához.
A fejlesztést szükségessé teszik azok az 
európai uniós előírások és hazai jogszabályok, 
amelyek a képződő hulladék csökkentését 
tűzték ki célul.

Az új rendszer kezdő időpontja: 201*1. április 1.

Az új rendszerben a háznál összegyűjtött 
papír- és műanyag hulladékot a lakosság 
átlátszó nylon zacskókba, bevásárlótáskákba, 
szemeteszsákokba gyűjti.

Kérjük olyan zsákok kihelyezését, amelyekben 
jól látható, milyen hulladékot tettek bele.
201*í. áprilisától a hulladékgyűjtő szigeteken 
kizárólag üveggyüjtés valósul meg. Műanyag­
hulladék és papír nem helyezhetők ell 
A házhoz menő szelektív hulladékgyűjtés 
időpontja minden hónap utolsó szerdája.
Ezek a szerdai időpontok: április 30., május 28.

Kérjük a Tisztelt Lakosság együttműködését, 
és szíves türelmét az új rendszer kialakításá­
nak bevezetéséből adódó kellemetlenségekért! 
A Bogdányi Híradó oldalain, a www. 
dunabogdany.hu oldalon tájékoztatjuk Önöket 
a további aktuális gyűjtési időpontokról.

Önkormányzat
AHK Agglomerációs Hulladékkezelő Kft - 
Fővárosi Közterületfenntartó Zrt.

1 %  Kedves Szülők! Kedves Bogdányiak!
A 2010-ben alakult alapítvány 201*J-től fogad­
hatja az 1%-os felajánlásokat. Céljaink között 
szerepel az iskola leutenbachi cserekapcsolatának, 
iskolai és nemzetiségi napok támogatása, az 
informatika terem fejlesztése, iskolai eszközbe­
szerzések támogatása. 201*l-ben kiemelt célunk 
az iskolaudvar felújításához szükséges tervek 
elkészítése. Adószámunk: 18 216 9 7 0 -1 -1 3

Támogatását előre is köszönjük!

Kránicz-Kammerer Zsófia 
Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány elnök
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Előzzük meg együtt 
a  szab ad té ri tüzeket!
A 2013. évben a szabadterületi tüzek jellemzően települések külterülete­
in, műveletlen, elhanyagolt, gondozatlan földterületeken keletkeztek. Az 
enyhe és csapadékszegény telet követően igen gyorsan megemelkedett 
a szabadtéri tüzek száma. A statisztikák azt mutatják, hogy az esetek 
többsége emberi gondatlanságra vezethető vissza. Előzzük meg együtt 
a szabadtéri tüzeket!

A korábbi évek tapasztalatai alapján, a szabadtéren keletkezett tüzek 
jelentős része gaz, parlag és hulladék nem megfelelő égetése, felügyelet 
nélkül hagyása miatt keletkezett, azokat túlnyomóan emberi felelőt­
lenség, gondatlanság okozta. A tűzgyújtásra az idei évben ugyanazok a 
szabályok vonatkoznak, mint tavaly, a tűzvédelmi hatóságok továbbra is 
ellenőrzik azok betartását, azokat, akik a szabályokat megsértik, szankci­
óval sújtják, ami akár helyszíni bírság kiszabását is jelentheti. A szabad­
téri tüzek nagy része a szabályok ismeretének hiányából, vagy annak 
tudatos be nem tartásából ered. íme, néhány fontosabb szabály:

A tűzgyújtás szabályai erdőterületen:
Az erdőgazdálkodók kötelesek a turisztikai célpontnak számító park­

erdők területén állandó és biztonságos tűzrakóhelyeket kialakítani. A 
kijelölt tűzrakó helyet az erdőgazdálkodónak kell karbantartani, és az 
erdőtűz elleni védelmével kapcsolatos feltételek megteremtéséről is neki 
kell gondoskodni. A kialakított tűzrakóhelyen a tűzvédelmi rendelke­
zések betartásával bárki jogosult tüzet rakni.

Az erdőben kirándulók csak a kijelölt tűzrakóhelyeken gyújthatnak 
tüzet az alábbi szabályok betartása mellett:

a tűz meggyújtása előtt a tűzrakóhely környékét meg kell tisztítani a 
levelektől, faágaktól annak érdekében, hogy a tűz ne terjedhessen át az 
erdőre;

a tüzet nem szabad felügyelet nélkül hagyni, de a még ki nem hűlt 
parazsat, hamu sem;

amint feltámad a szél, a tüzet el kell oltani: gondoskodni kell arról, 
hogy készenlétben legyen a tűz oltására alkalmas anyag, eszköz (pl. víz, 
homok, lapát);

az égetés befejezése után a tüzet gondosan el kell oltani, meg kell győ­
ződni arról, hogy tényleg elaludt, a hamura távozás előtt lehetőleg földet 
kell szórni.

Fokozott tűzveszély esetén az erdészeti hatóság és/vagy az erdőgaz­
dálkodásért felelős miniszter TŰZGYÚJTÁSI TILALMAT rendelhet 
el. Ilyenkor tilos tüzet gyújtani az erdőterületeken, valamint a fásí­
tásokban és az ezek 200 méteres körzetében lévő külterületi ingat­
lanokon. Az erdőgazdálkodó tilalom ideje alatt a tűzvédelmi szem­
pontból nagymértékben veszélyeztetett területek esetében köteles az

1%

Segítse a bcgdányi kultúrát! Kérjük ajánlja fel adója 
1%-át a Fiatalok a Kultúráért Közhasznú Egyesületnek!
Adószámunk: 18722633-1-13

F A K U L T
Fiatalok a Kultúráért 
Közhasznú Egyesület

1%

Kérjük ajánlja fel adója 1%-át a Dunabogdányi Reformátusok Alapítványnak. 
Adószám: 1 9 1813 83 -1 -1 3 . Támogatását előre is köszönjük!

Dunabogdányi Reformátusok Alapítvány

erdőbe vezető utak, ösvények, nyiladékok bejáratánál és a tűzrakó he­
lyeken az általános tűzgyújtási tilalomra figyelmeztető táblát elhelyezni. 
Az aktuális tűzgyújtási tilalomról a  w w w .e r d o t u z .h u  weboldal, vala­
mint az onnan is elérhető szakmai honlapok tájékoztatnak. A tűzgyújtá­
si tilalom a közzétételtől a visszavonásig él! Az említett honlapokon az 
éppen aktuális állapot látható.

Avar és kerti hulladék égetése:
A hatályos jogi szabályozás értelmében tilos a kerti hulladék égetése. 

A tiltás alól az önkormányzat helyi rendeletben felmentést adhat, ebben 
szabályozza az égetés feltételeit, körülményeit is. Arról, hogy mikor lehet 
a kertben égetni, a helyi önkormányzatnál kell érdeklődni. Amennyiben 
az önkormányzatnak nincs ilyen rendelete, akkor nem szabad avart és 
kerti hulladékot égetni. A tűz nem hagyható őrizetlenül és veszély ese­
tén, vagy ha a tűzre már szükség nincs, azt azonnal el kell oltani.

Lábon álló növényzet, tarló és növénytermesztéssel összefüggésben 
keletkezett hulladék nyílt téri égetése tilos! Az avar-, a tarló-, gyep-, a 
nád- és a növényi hulladékégetés -  amennyiben jogszabály e tevékenység 
végzését megengedi -  alkalomszerű tűzveszélyes tevékenységnek minő­
sül. A tervezett égetés helyét, időpontját és terjedelmét a megkezdés előtt 
legalább 24 órával az illetékes I. fokú tűzvédelmi hatóságnak írásban be 
kell jelenteni.

Kerti grillsütő használata, szalonnasütés, bográcsozás:
A saját tulajdonú, belterületi ingatlanon található tűzhely, vagy grillsü­

tő használata nem tiltott a tűzgyújtási tilalom idején sem. Az ilyen -  nyílt 
lángú -  berendezések, eszközök használata, tűz gyújtása az ingatlanon 
belül az általános égetési szabályok betartása mellett történhet. Ezek rö­
viden a következők:

nem szabad felügyelet nélkül hagyni a tüzet, a még ki nem hűlt para­
zsat, hamut;

gondoskodni kell a megfelelő, tűz oltására alkalmas anyag, eszköz -  
víz, homok -  készenlétben tartásáról;

az égetést követően a tüzet gondosan el kell oltani, meg kell győződni 
arról, hogy valóban kialudt.

Segítse az erdészek és a katasztrófavédelem munkáját és figyeljen az 
alábbiakra:

Soha ne dobjon el égő cigarettacsikket!
Erdőben csak a kijelölt helyen gyújtson tüzet!
Gondosan oltsa el a tüzet, használjon hozzá vizet, vagy legalább 5 cen­

timéter földet, máskülönben a szélben visszagyullad!
Igyekezzen a kertben is csak akkora tüzet rakni, amiből a szél nem tud 

izzó zsarátnokokat továbbvinni!
Tartsa be a tűzgyújtási tilalom szabályait!
Soha ne hagyja a szabadtéri tüzet őrizetlenül!

Tűzoltóság

K érjü k  tám o g assa  a 
S z e n te n d re i Á rvácska Á lla tv éd ő  

E gyesü le t m u n k á já t, 
a d ó ja  eg y  száza lék án ak  fe la ján lá sá t al

Adószámunk: PP,Î |  
i i  18675359-1-13 ■
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Gondolatok a felvidéki 
emlékmű a v a tá sa  előtt
Idejöttünk. Nem magunk akaratából, hanem erőszak, kegyetlen hatalmi 
döntések áldozataiként.

Jöttünk a „zordon Kárpátoknak fenyvesekkel vadregényes tájairól”, a 
Tátra, Fátra, a Magyar Érchegység völgyei, hegyei közül, ahol az ormo­
kon néma várromok néznek alá, mohos ablakaikból kikönyököl a törté­
nelem.

Jöttünk a Csallóköz aranybúza-termő földjéről, ahol a zárt közösségek­
ben megmaradt ősi magyar típus arca szolgált modellként Feszty Árpád­
nak a Honfoglalás képéhez. Ahol a messze Keletről hozott dallamokat 
gyűjtötte Kodály Zoltán. Ahol hajdan a komáromi kikötőben acélos ma­
gyar búzát rakodtak a hajók, s hordták fölfelé Bécsig, lefelé a Fekete-ten­
gerig. Ahol a Vág, a Garam, a Nyitra, a Zsitva, az Ipoly kanyarog. Ahol a 
Duna bal partjának büszke végvárában valaha magyar királyokat koro­
náztak. Ahol a vad szirtek között dobogtak Rákóczi Ferenc nagyságos 
fejedelmünk kurucainak léptei; ahol visszhangoztak Görgey sziklarob­
bantó utászainak alagutat készítő, hadjáratot biztosító csattogásai.

Jöttünk városokból és falvakból, amelyekből mindenhonnan magyar 
szó hangzott valaha, mígnem megverték érte az utcán beszélőket. (Léván 
egy ifjú belehalt a verésbe.)

Jöttünk keserves éjszakák rettegését átélve, mikor fegyveres gárdák 
rontottak rá a kiszemelt falura, elállták a menekülés útjait, s a fogcsikor­
gató hidegben hurcolták hitetlen vagonokba a kijelölt magyar családokat, 
öreget, gyermeket, viselős asszonyt egyaránt. Kímélet nélkül. Felvitték a 
negyvenezer magyart Közép-Csehországba, Morvaországba, hogy szét­
zúzzák a zárt tömbben élő magyarságot; ott cseh gazdák szolgái, rabszol­
gái lettek. (Ez nem holokauszt? Senki nem kért érte bocsánatot!)

Jöttünk arcpirító szégyen mocsarában küszködve: lélekvásárló törek­
vésektől kísértve: ha megtagadjuk magyarságunkat, beleolvadhatunk a 
többségi népbe, s békén maradhatunk. (És leköphetjük magunkat...) 

„Csak őseinket, nyelvünket, lelkünket kellett volna megtagadnunk! Ük­
apáink vitézi harcait, munkáját, ősi regéit, ősanyáink guzsalyas, fonó est­
jeit, dalait, meséit felejthettük volna el....

Elűztek. Volt, akit fegyveres cseh garázdák lökdöstek át az Ipolyon, így 
kényszerítve, hogy elhagyja otthonát, kishazáját.

Volt, aki a Csehországba deportálás elől a zajló Dunán át kísérelte meg 
a menekülést. Nem mindegyik ért át a magyar partra.

Jöttünk ötvenkilós csomaggal is. Igen. Mert háborús bűnösnek mond­
tak ki a benesi dekrétumok. Még az aznap született csecsemő is fasiszta 
volt. (Tízezren ítéltettek ilyen áttoloncolásra.)

Jöttünk „fehér cédulás” vagonlakóként. Velünk lehettek ingóságaink, 
állataink is, ha ilyen elbírálást kaptunk. Nem jöhetett velünk udvarunk­
ból a kútgém, kéményünk mellől a gólya, a búcsút intő templomtorony, 
nagyszüleink sírján a kitárt karú fakereszt.

„Felfakadának a magyar nemzet sebei” -  írta egykor kiáltványában Rá­
kóczi Ferenc, a nagyságos fejedelem.

Most, itt, felfakadának a felvidékiek sebei is.
Jó, hogy az ide telepítetteknek többsége már nem él. Utódaikra a fe­

ledés jótékony homálya borul. Akkor miért tör elő lelki mélyrétegekből 
mindez? Hogy most, amikor végre szabad emlékeznünk, érezhessük, 
hogy megértéssel tekintenek ránk. Hogy ez a falu, amelynek akaratlanul 
lakói lettünk, valóban otthonunk lehessen.

Ezért kell nekünk is egy emlékmű, ahol azokra gondolhatunk, akik 
végigszenvedték az otthon, a felvidéki kisháza elvesztését. Hogy elüljön 
végre a történelmi vihar fergetege kívül is, a lelkekben is.

Az emlékmű avatásán legyünk mindnyájan együtt, Dunabogdány!

Varsányi Viola

SEGÍTÜNK INDÍTANI!

Fiatalok vállalkozó válásának támogatása a Közép-Magyarország Régióban 

- GS 13221/3. A Magyar Vállalkozásfejlesztési Alapítvány - mint a projekt 
Konzorciumvezetője - várja a Közép-Magyarország Régióban lakcímkártyával, 
igazolt állandó lakcímmel rendelkező, életvitelszerűen tartózkodó, 
mikrovállalkozást indítani kívánó [más vállalkozásban többségi tulajdonnal 
nem rendelkezői] 18-35 év közötti, eltökéltséggel, megvalósítható elképze­
léssel, kitartással és nem utolsó sorban a projekthez szükséges önerővel 
rendelkező fiatalok jelentkezését.

Jelentkezni a lent megadott elérhetőségeken lehetséges!

A pályázati konstrukció két pillérből (1. és 2.) épül fel. Az első pillér keretében 
térítésmentesen igénybe vehető szolgáltatások: 

szakmai képzések 
tanácsadási szolgáltatások

■ fórumok
segítségnyújtás üzleti terv kidolgozásához 
mentori feladatok ellátása

A 2. pillérben az 1. pillérben résztvevő, természetes személy által létrehozott 
vállalkozás pályázhat.
■ 3 millió forint vissza nem térítendő támogatás

90%-os támogatási intenzitás (10%-os önerő szükséges)

Érdeklődni és jelentkezni lehet:

www.mva.hu/segitunkinditani; 
segitunkinditani(5)mva,hu; [70] 321 5565

MEGHÍVÓ

A Magyar Országgyűlés határozata alapján április 12-e a Felvidékről kitele­
pítettek emléknapja lett. A szülőföldjükről elüldözött, Dunabogdányba 
telepített felvidékiek idén emlékoszlopot állítottak a szomorú történelmi 
esemény mementójául. Ezentúl minden évben e napon, e helyen 
emlékeznek meg a felvidékiek tragédiájáról.

Az oszlop ünnepélyes avatására tisztelettel meghívják a falu lakosságát.

Időpont: április 12. (szombat], délelőtt 11 óra.
Helyszín: a református templom tere.

Az ünnepély utáni szeretetvendégségre is mindenkit örömmel vár 
Dunabogdány Önkormányzata,
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Sikeres Bor- és kolbászverseny 
D unabogdányban
\ z  idei évben immár nyolcadik alkalommal rendezte meg a Német Nem­
zetiségi Önkormányzat a Bogdányi bor- és kolbászversenyt. Disznóto- 
■os vacsora mellé a vendégek jó bort fogyaszthattak. Az esten feliépet 
íbnifede (Flóris Béla) és Öcsipu (Kiss László) is, akik rövid színdarabjuk­
o n  már évek óta a falu aktuális történéseit figurázzák ki. A Nemzetiségi 
fánccsoport táncosai vidám műsor után táncba hívták a közönség tagjait 
s. A több mint 180 vendég hajnal kettőig szórakozhatott, a talpalávalót a 
nányi Die Eber Kapelle biztositotta.

Idén 17 fehérbort, 18 rosé- és vörösbort, 8 direkttermő szőlőből ké- 
;zült bort, valamint 8 pár kolbászt neveztek. A borok évről-évre javuló 
ninőségét jelzi, hogy a 35 vörös-, fehér,- rosé- és siller borból 28 -  el- 
íyerve a négytagú zsűri tetszését -  arany, ezüst illetve bronz fokozatot és 
iklevelet kapott. Az egyes kategóriák legjobbjai:

• legjobb kolbász: Pereszlényi Zoltán -  házi szarvaskolbász
• direkttermő kategória legjobbja: Mirkovics Pincészet 

(Budakalász) -  Cuvée (2013)
• legjobb fehérbor: Balogh Arnó -  Chardonnay (2013)

• legjobb rosé/siller bor: Liebhardt István -  
Kékfrankos siller (2013)

• legjobb vörösbor: Tóth András -  Cabernet Franc (2012)
Minden évben Jakab Lajos emlékdíjat kap a verseny legjobb, bogdányi

gazdától származó bora. Mivel az eddigi vándordíj tavaly állandó gazdá­
ra talált, idén új díjat kellett készíteni. Az Albert Farkas szobrászművész 
által készített új kitüntetés egy évre Tóth Andráshoz kerül, amelyet ki­
emelkedő Cabernet Franc (2012) borával érdemelt ki.

Ezúton szeretném megköszönni az önzetlen segítséget mindenkinek, 
aki a rendezvény szervezésében és lebonyolításában részt vett. Külön ki­
emelném azokat, akik a terem berendezésében, a borbírálat lebonyolítá­
sában, a vacsora elkészítésében és felszolgálásában, valamint a büfében 
segítettek. Köszönet illeti rendszeres támogatóinkat is: Borda Húsüzem, 
Heim Pékség, Jakab-Herold Pincészet, Jakab Gergő és a Forgó Étterem.

Találkozunk jövőre, remélem még több nevezéssel és hasonlóan jó 
hangulattal.

Vogel Norbert

TISZTELT B0GDÁNYIAK!

A 201Ü. évi országgyűlési választás eredményei 201*1. április 12-én 
kerülnek nyilvánosságra, ezért ezzel következő számunkban foglalkozunk.

Addig a www.valasztas.hu, ill. a www.dunabogdany.hu honlapon 
olvashatnak friss információkat.

Helyi Választási Iroda

< GÓLYAHÍR -  A Ml GÓLYÁNK!

201*1. március 22-én megérkezett a bogdányi gólya.
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A víz világnapja
„Víz, v íz , v íz , 
t is z ta  D u n a  v íz , 
eg y  k a n n á v a l,  k é t  ka n n á v a l,  
m a jd  k a p to k  eg y  csu p o rká va l.”

Óvodánkban az idei tanév kiemelt feladata a környezeti nevelés. Ter­
mészetes tehát, hogy a Víz világnapját is, mint igen fontos eseményt, 
megünnepeljük. Talán sokan tudják, hogy az ENSZ az 1992. évi dublini 
környezetvédelmi konferencia javaslatára március 22-ét a Víz Világnap­
jává nyilvánította, ezzel jelezve, hogy milyen fontos feladat a vízkészlet 
védelme.

Mindezekről már az óvodás gyermekeknek is vannak ismereteik. Kü­
lönösen igaz ez akkor, ha beszélünk nekik az ember és a víz kapcsolatáról, 
az ember felelősségéről, a víz hasznáról, akár káráról is árvíz idején, a 
víz felesleges pazarlásáról és szennyezéséről, ezek hatásairól. Az óvodá­
ban nemcsak ezen a napon, de több héten át foglalkoztunk a vízzel, mint 
környezeti témával. Jártunk a patak és a Duna partján, figyeltük vizük 
sodrását, vízmintákat vettünk, nagyítóval vizsgálódtunk, eközben saj­
nos láthattunk mederbe nem illő tárgyakat is. Szerepjátékaink témái is 
a vízhez kapcsolódtak: babákat fürdettünk, babaruhát mostunk. Szobai 
körülmények között is folytattuk „tudományos” felfedező munkánkat, 
érzékszerveink segítségével különböző színű, illatú, ízű folyadék közül 
kiválasztottuk a tiszta, iható vizet.

A Víz Világnapján az óvoda minden csoportja számára közös „vizes 
napot” szerveztünk: különböző mozgásos játékot játszottunk, mint pl. 
patak átugrás, gyöngy-és kagylóhalászat futással, készültek buborékké­

pek és papírból hajtogatott hajók, halak és békák. Feladat volt még puzzle 
képek összerakása, és játékos kísérletek az elmerülő és úszó tárgyakkal.

Ez a nap valóban a vízről szólt! Persze más napokon sem feledkezünl 
el a tiszta ivóvíz, természetes vizeink értékéről, arról, hogy a víz kincí 
amelynek mennyiségére és minőségére az év minden napján vigyáznunl 
kell. Ezt pedig nem lehet elég korán megtanulni! Mi felnőttek mutatunl 
ebben példát itt az óvodában, az otthoni és a tágabb környezetben is.

Az óvoda dolgozó
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Nemzeti ünnepek 
az óvodában

,A z  ü nnep  pedagógiai szem p o n tb ó l k ie m e lt lehetőséget k ín á l a nevelésnek. 
Közösségi tu la jdonságok, eszté tika i é lm ények  elm élyítésére k erü lh e t sor á l­
tala. A z  ünnep lésben  részt vevő k  a hé tkö zn a p o kb ó l egy kiem elt, em elkede tt 
h a n g u la tú  légkörbe kerü lnek, e ttő l „ feltö ltődnek”, s e z  kreativitásra , a k tiv i­
tásra ösztönöz. A z  ü n n ep ek  színvonalassága, szervezettsége ó vo d ánkban  
h a g yo m á n yo ko n  alapszik. A  h a g yo m á n yo k  ápolása, ezek  fejlesztése, b ő v í­
tése, v a la m in t a z  in té zm én y  jó  h írn evén ek  m egőrzése a z  a lka lm a zo tti és 
gyerm ekközösség  m in d en  tag jának  kötelessége.”

-  H elyi Pedagógiai Program

Több szülő kérdezte már tőlünk, mi értelme van nemzeti ünnepeink 
megünneplésének az óvodában? Hiszen a gyerekek még nem értik. 
Hogyan tudják felfogni, miért ünnepeljük Március 15-ét ?

Nemzeti ünnepeinkről az óvodás gyermek értelmi szintjén esik szó, 
vagyis ne gondolja senki, hogy háborús-véres ütközetekről, köztársaság­
ról, forradalomról mesélünk. Csupán annyit kell a gyerekeknek ebben a 
korban tudniuk, hogy a katonáknak régen csatákban kellett megvívni­
uk egymással azért, hogy mi, emberek régen és most békében élhessünk 
egymás mellett.

Beszélünk arról, hogy a katonák milyen ruhában és milyen fegyverrel 
harcoltak, hogyan meneteltek, s hogy mennyi vers és ének született az ő 
hőstetteik tiszteletére.

Arról is mesélünk, hogyan emlékezünk azokra, akik már meghaltak: 
zászlókkal, kokárdákkal, koszorúzással, a hogy melyek nemzeti színe­
ink. Utánozzuk is a menetelő katonákat, zászlókat lengetve, énekelve, 
verselve!

Ezt játéknak fogják fel, de fontos, hogy belenőjenek abba, hogy

magyarok, Magyarország a hazájuk és a hazánkat szeretjük, s a múltun­
kat tisztelni kell. Remek alap ez a későbbi történelmi tanulmányokhoz, 
melyek az iskolában elég korán, irodalmi történetekben és versekben 
már meg is jelennek.

Mindezek jegyében zászlót, csákót, kokárdát készítettünk már két hét­
tel az ünnep előtt, hiszen az óvodában hosszú időtartamú felkészülési idő 
szükséges az érzelmi ráhangolódás, elmélyülés érdekében.

Az ünnep napján az egész óvoda az iskolában lévő Emlékműhöz me­
netelt, vittük a nagy lobogót, kardot, nagydobot... Már jó előre megbe­
széltük a gyerekekkel, hogy az óvónénik majd énekelnek ott egy nagyon 
szép dalt, s amikor ezt okos gyerekek és felnőttek meghallják, bizony szép 
egyenesen, csendben hallgatják vagy éneklik végig, s hogy ez a Himnusz! 
Nos, látni kellett volna 130 kisgyereket olyan szépen állni, akár a kato­
nák!!! Serczel Bálint nagycsoportos óvodásunk csodás hangon és gyer­
meki méltósággal szavalta el Petőfi Sándor: Csatadal című versét az egész 
óvodának, egyes-egyedül! Büszkék vagyunk rá! Emlékezetes marad az 
összes csoport ünnepi dalolása és verselése, köztük a pici háromévesek 
lelkes mondókázása...

Erna néni tanítványai pedig már a nagyok tudatosságával szerepeltek! 
Az ő szájukból a Nemzeti Dal, s a többi történelmi szemelvény már hi­
telesen hangzott, s ha nem is értették meg teljesen az ovisok a mondani­
valójukat, ámulva hallgatták, mert az érzés bizony ott volt a lelkekben! 
Köszönjük kedves negyedikesek, és köszönjük Erna néni, hogy bármikor 
hívunk, mindig azonnal és szívesen jöttök hozzánk az igényes, színvona­
las műsorotokkal!

Azt gondolom, elég, ha mi felnőttek engedjük, hogy a történelmi 
eseményekre gyermekeink velünk együtt emlékezzenek, természetesen 

„gyerekfejjel”!
Milyen szerencsések a dunabogdányi gyermekek, hogy az ő nem­

zeti-nemzetiségi identitásukat családi és intézményi szinten is sikerül 
elmélyíteni! Legalábbis ott az iskola udvarán én ezt éreztem, s talán 

„százharmincadmagammal”!
Kristóf litvánná, Ági óvónéni

Egy keddi iskolam entes nap

Egy keddi napon reggel, ragyogó napsütésben indult el a busz a hatodik 
és a hetedik osztállyal Budapestre. Az úti cél az Elektrotechnikai Múze­
um, a Zsinagóga és a Szent István Bazilika volt.

Amikor megérkeztünk a fővárosba, a hatodik osztály leszállt a buszról, 
mert ők a Szent István Bazilikát tekintették meg először. Nekünk, Hete­
dikeseknek a múzeum jutott elsőnek. Itt egy érdekes fizikaóra részesei 
lehettünk. A bemutató abból állt, hogy rengeteg gépezetet tekinthettünk 
meg és sokat kísérletezhettünk. A kedvencünk a következő lett: volt egy 
asztal, aminek a végén volt egy gép. Leültünk az asztal köré és a gép mel­
lett ülők megfogták a szerkezet karját. Mi meg egymás kezét és ebben a 
pillanatban mindenki olyat érezhetett, mint amikor a Tescóban megráz 
egyszer csak a bevásárlókocsi. Mindenki rögtön elengedte a másik kezét. 
Az előadó azt mondta, hogy még nem találkozott olyan csoporttal, akik 
nem akarták volna kipróbálni még egyszer. Mi is így tettünk... Ez a hely 
roppant érdekes volt, szerintem mindenki évezte. Körülbelül egy órát 
voltunk itt és utánunk jöttek a hatodikosok. Mi eközben átgyalogoltunk 
a Zsinagógába. Itt egy történész bácsi vezetett körbe minket. Mesélt a 
zsidókról, a vallásukról, a bevándorlásukról és még sok, érdekes dologról. 
Itt a legérdekesebb az volt, hogy a fiúknak adtak egy kis sapkát és azt 
kellett viselniük, amíg ott voltunk. Fel is tettük a kérdést, hogy ez minek 
kell. Azt a választ kaptuk, hogy ez hozzátartozik az Isten tiszteletükhöz. 
Mikor végeztünk, újra találkoztunk a hatodikosokkal és együtt indultunk 
vissza Bogdányba.

Nagyon jó programot talált ki nekünk Márta néni és Ildikó néni és 
köszönjük a sulimentes napot.

Tóth Anna -  7. osztály

A szóbeli felvételi

Én 2014. február 21 -én voltam a szóbeli felvételin.
Már előző nap rengeteget készültem. Reggel már szinte nem is akar­

tam felkelni. A suliba elkísért a nagynénim és a testvérem a barátjával. 
Amikor a Móriczhoz értünk, kicsit megnyugodtam. Az aulában sok em­
ber volt, az én termem az emeleten volt. 14:10-re voltam beírva, de már 
előbb beengedtek. Kettő tanár ült bent. Szerencsére nagyon jó tételt húz­
tam. adtak egy papírt és elmondták, mit kell csinálni. Amíg az előttem 
lévő felvételizett, mindent átgondoltam. El voltunk késve, mert ő is csak 
14:20 körül ment ki. Ezután leültem a tanárokkal szemben. Ügy dobogott 
a szívem, mint még soha. (Persze, ezt próbáltam leplezni.) Először be kel­
lett mutatkoznom, majd kérdeztek a táncról. Idáig minden jól ment, de 
utána azt kérdezték, hogy milyen esemény van most a világban, amiről 
sokat beszélnek. Sokat gondolkoztam, mit válaszoljak. Azért nem akar­
tam Ukrajnát mondani, mert sokat nem tudok róla. Sok hezitálás után 
ezt mondtam és hozzátettem a téli olimpiát.

A felvételi végén jött az angol rész. Elmondtam, amit tudtam: az isko­
láról, tantárgyakról és az osztálytársaimról. Úgy láttam, tetszett nekik. A 
felvételi végén adtak egy lapot, amit ki kellett tölteni. Az ajtóhoz érve 
elköszöntem, de nem érkezett válasz. Szerintem az angol jól sikerült, a 
magyarnál elég bizonytalan voltam. Az estét egy jó kis mozival zártuk. 
Összevetve, nem volt rossz ez a nap. Az, hogy fölvesznek-e, az a jövő 
zenéje.

Havas Kinga - 8. osztály
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M enetrendszerű hajó­
já ra t a  Kis D una-ágon
K ö r n y e z e t S z e n t e n d r e — 2 0 1 4). f e b r u á r  07.

A  d u n a k a n ya r i települések -  Leányfa lu , Pócsmegyer, D unabogdány, Vise- 
grád, D öm ös, N agybörzsöny, Szob, Zebegény, N agym aros, Verőce, Sziget­
m o n o s to r -p o lg á rm e s te re i, illetve a N agybörzsöny-Szob  Erdei K isvasú tért 
K öza la p ítvá n y  nevében B erki Z o ltá n  ku ra tó r iu m i tag levélben fo rd u lta k  
a z  ille tékesekhez a d u n a i szem élyha józás m egoldása érdekében, m iu tá n  
a M agyar N e m ze ti V agyonkezelő 51% -os részesedést vásáro lt a M a h a r t  
PassN ave S zem ély  ha józási K ft.-ben .

Az aláírók reményei szerint ez az új helyzet előrelépést hoz az utóbbi 
évtizedekben teljesen leépült dunakanyari személyhajózás méltatlan 
helyzetében. A dokumentum aláírói azt kérik az illetékesektől, hogy a 
kormányzat 51%-os részesedésével élve kezdje meg a Duna Stratégiával 
összhangban -  a Dunakanyar menetrend szerinti személyhajózásának 
újraszervezését, a megszüntetett hajójáratok, hajóállomások visszaállí­
tását, az elöregedett hajópark -  a közúti forgalommal menetidőben és 
tarifában versenyképes -  felújítását.

Dr. Völner Pál infrastruktúráért felelős államtitkár válaszában egyet­
értett azzal, hogy a kistérségben komoly kitörési pont és a fejlődés mo­
torja lehet a turizmus fejlesztése, és ennek része lehet a személyhajózás 
bekapacsolása a közösségi közlekedésbe. Tájékoztatta az aláírókat, hogy 
a Dunakanyar hajózásának fellendítése, a megvalósítási lehetőségek ki­
dolgozása már folyamatban van, ugyanis a Nemzeti Fejlesztési Miniszté­
rium tárgyalásokat kezdeményezett az illetékesekkel a főváros dunai agg­
lomerációs térségének hajózással történő kiszolgálásának lehetőségeiről. 
A már előkészített fejlesztések eredményeképpen várhatóan a 2014-es 
főszezonban a Budapest-Visegrád-Esztergom útvonalon megtörténik a 
dömösi hajóállomás épületének felújítása, és a hétvégi csúcsidőszakok­
ban újraindul a menetrendszerinti közlekedés a Szentendre-Leányfalu- 
Tahi-Visegrád útvonalon.

Hajójáratok
Public Transport Boat Services
Hétköznapokon
On weekdays

r á í r t  úiPest- ÁrPád út 
w  Haller utca

@ © ©
Rómaifürdö @©

j© Újpest, Árpád út 4»

Homaiturdo 
© © H a l l e r  utca

Hétvégén és ünnepnapokon 
On weekends and public holidays 

Rómaifürdő 
Haller utca 

Komp (minden nap)
Ferry (every day)

Csepel-Királyerdö 
Soroksár, Molnár-sziget

Margitsziget, szállodák 

Margitsziget, Centenáriumi emlékmű

y
|© N é PfJMeder utca&

Népfürdő utca (Árpád híd) i* 

Dráva utca

Batthyány tér M+H

Buda

Szent Gellért tér M (Szabadság híd) 

Egyetemváros - A38

í
1
✓
\

Jászai Mari tér (Margit híd) 4.

Pest
i Petőfi tér (Erzsébet híd) &

Boráros tér H (Petőfi híd) A»

Haller utca & ( S ) 0 ( D 0

I

A Csepel @©
4. Csepel-Királyerdő ®>—c© Soroksár, Molnár-sziget 4»

BUDa p e s t
BUDAPESTI O w ww.bkk.hu I bkk@bkk.hu | +36 1 3 255 255 

n  w w w .facebook.com /bkkbudapest

Forrás:
http://szevi.hu/menetrendszeru-hajojarat-a-kis-duna-agon/
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Zászlók, himnuszok...
Néztem a híradásban a helyi német nemzetiség kampányát a nagyon fon­
tos választási regisztráció kapcsán és feltűnt valami apróság. Persze nem 
teszek úgy, mintha számomra újdonságszámba mentek volna a használt 
díszletelemek, tudniillik a rendezvényen, az asztalon -  a magyar mellett 
- a német zászló is ott állt. Sváb származásúként és mind a történelem, 
mind az identitáskérdések iránt fogékony emberként nem értem ezt: mi 
köze van a hazai németségnek a német trikolórhoz, és kiszélesítve a dol­
got, tegyünk említést arról, hogyan kerül a képbe a német nemzetiségi 
himnusz? Úgy gondolom, jelenkorunkban és az elmúlt évtizedekben 
talán még kevésbé adódott mód vagy igény a nemzetiség mibenlétének 
megválaszolásához, viszonyítási pontjainak kijelöléséhez, identitásvál­
tozásainak elemzéséhez, ami a vonatkozó társadalomtudomány mellett 
természetesen elsősorban a nemzetiség feladata lett volna, illetve lenne 
napjainkban. Mert az értő kutatás és az önreflexió kiegészítve adhat vá­
laszt a nemzetiség jelenkori helyzetének megismeréséhez és jövőképének 
meghatározásához. Elsősorban ezek hiányosságainak tudom azt be, hogy 
a szimbólumok tekintetében (is) nagy a bizonytalanság. Nem állítom, 
hogy én tudom a végső választ vagy igazságot, de a történelmi folyama­
tok előttem korántsem indokolják illetve erősen vitathatóvá teszik a mai 
szimbólumrendszer használatát. A nemzetiségi himnuszt tekintve vélek 
némi, méltányolható logikát, a német állam szimbólumainak használata 
esetén azonban egyáltalán nem.

Megértem, hogy ebben a kérdésben nincs könnyű dolga a hazai né­
metségnek. Ismeretes, hogy a mai magyarországi németség nemzetiségi 
identitású része nagyrészt közvetlenül a török időket követően érkezett 
Magyarországra, a bevándorlók szinte kizárólag kézműves-paraszti fog­
lalkozásúak voltak és több tartományból származtak. Tárgyunk szem­
pontjából nagyon fontos körülmények következnek ebből. Tekintettel 
arra, hogy a nagyszámú, mára maradéktalanul asszimilált városi-polgári 
németség más történeti kontextusban érkezett magyar földre és teljesen 
különállt az előbbi csoporttól, ezért a hazai svábság nagyon sokáig nem 
rendelkezett értelmiségi réteggel, ami artikulálhatott volna valamiféle 
irányt, képviseletet. A vesztfáliai béke (1648) után tartományaira hullott 
Némethon, amely korábban is fejedelemségek laza hálózatából tevődött 
össze, a kivándorláskor nem képviselt olyan államszervezetet, amely va­
lamiféle egységes német államiság felé mutatott volna. Ez a 18. századi 
kivándorlás után indult nemzetfejlődéssel valósult csak meg. Noha ettől

kezdve először természetesen a városi polgárság célkitűzéseiben, majd 
szélesebb körben végig napirenden volt, csak 1871-ben öltött testet Né­
metország megalakulásával. Ebből és a német nemzetfejlődés élményéből, 
a német nemzettel való eszmei kötődésből tehát a kivándorolt németség 
kimaradt, mivel a kibocsátó területtel a viszonya csakhamar megszakadt. 
Ezt a „hiányosságot” a két világháború között pótolni kívánták, főként 
politikailag a náci Németországgal kapcsolatot ápoló körök, de erősen 
vitatható ennek a beágyazottsága és a kulturális hagyományápoláson 
túlmutató szándékainak sikeressége. Mi sem bizonyítja ezt jobban, hogy 
a kibocsátó nemzethez tartozás hiányát évszázadok alatt inkább a helyi, 
lokális identitás megerősödése pótolta, amely egy kisebb keretben vélte 
megjelölni és megtalálni azt a teret, ahol a közösség többségként élhette 
meg identitását. A különböző sváb falvak ugyanolyan „idegenül” tekin­
tettek egymásra, mint más nemzetiségű falvakra, nyelvük, a különböző 
tartományok dialektusai is inkább elválasztották e közösségeket egy­
mástól, mintsem összekapcsolták volna. Ezért e széttöredezettség okán a 
legutóbbi időszakig nehezen vagy erőltetve jelenhetett meg országos kép­
viselet. Megértem ugyanakkor, hogy ezt a hazai németségnek (is) meg 
kellett teremtenie. Ezért elfogadom, hogy vannak még „gyermekbetegsé­
gek”. Alkottak egy himnuszt -  1918-ban -  amely az idősebbeknek azon­
ban semmit sem mond (néhány éve csodálkozó tekintettel fogadva azt, a 
rendezvényeken fel sem álltak rá), a közösség most tanulja és ízlelgeti. Jó 
lehet sváb nemzetiségűnek (és magyarnak) tartom magam, e himnusz 
számomra is mesterkélt. De elfogadom, hogy szélesebb megítélése még 
változhat, betölthet egyfajta űrt. Ahogy az 1921-ben írt műdal: a Székely­
himnusz is szívbe talált és ma a székely identitás része, elfogadom hogy 
ez még nem eldöntött meccs. Bár megjegyzem a székelységnek azért 
identitás szempontjából történelmileg egyszerűbb dolga volt és nyilván 
a kisebbségi lét keserű kenyere is hozzátett a Székely-himnusz gyors 
sikeréhez. Viszont, hogy a német államiság jelképének mi köze a hazai 
németséghez, erre nincs magyarázat, hiszen sosem volt olyanképpen a 
német államiság része, mint ahogy volt mondjuk -  maradva a példánál -  
a székelység a magyar államiságé. Új divat ez, pángermán felhangokkal, a 

„Németországba haza járunk” buta toposzáé, amit én nem tudok mással 
magyarázni, mint az identitáskérdések önreflexióinak elmaradásával és a 
gazdaságilag fejlettebb, sikeres régió iránti jóindulatú tisztelet „túlgerje- 
désével”. Ami sajnálatosan és paradox módon melléktermékként, de nem 
mellesleg a helyi, szerves és értékes német kultúrát is elsorvasztja.

Liebhardt András

Az O rszágos kom petencia m érés 2013. évi eredm ényei

Immár negyedik alkalommal hasonlítjuk össze itt az újságban a dunabogdányi és a környékbeli általános iskolák által elért eredményeket az Országos kompeten­
cia mérésen. A legutóbbi, 2013. évi eredmények a következőképpen alakultak:

Matematika 
6. oszt. Pontszám Matematika 

8. oszt. Pontszám Szövegértés 
6. oszt. Pontszám Szövegértés 

8. oszt. Pontszám

Visegrád 1651 Visegrád 1761 Visegrád 1618 Visegrád 1634

Leányfalu 1594 Pilismarót 1750 Leányfalu 1611 Tahitótfalu 1603

Pilismarót 1558 Leányfalu 1648 Pilismarót 1599 Pilismarót 1598

Országos átlag 1489 Országos átlag 1620 Dunabogdány 1515 Leányfalu 1591

Szigetmonostor 1466 Tahitótfalu 1585 Szigetmonostor 1505 Szigetmonostor 1578

Dunabogdány 1449 Szigetmonostor 1561 Országos átlag 1497 Dunabogdány 1574

Tahitótfalu 1410 Dunabogdány 1545 Tahitótfalu 1489 Országos átlag 1555

Ezúttal a táblázatot nem kíséri kommentár. Viszont újításként a Fő tér rovatban megjelent írások elérhetőek lesznek a Facebook „Bogdányi Fő tér" oldalán is. 

Összeállította: Rokfalusy Balázs.
Forrás: Oktatási Hivatal, Közoktatási Információs Iroda, http://www.kir.hu/okmfit/
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Gyöngysor a  D una 
két p a r tjá n
In t e r jú  k é s z ü l t  R u d o l f  Já n o s n é v a l , a  D u n a k a n y a r  
Ta k a r é k s z ö v e t k e z e t  e l n ö k  ü g y v e z e t ő jé v e l , m el y b ő l

EGY KIVONATOT SZERETNÉNK KÖZÖLNI. ÚGY GONDOLJUK,
HOGY SOK OLYAN ISMERETET TARTALMAZ, AMELY SAJÁT 
ÜGYFELEINKNEK IS ÚJ INFORMÁCIÓ. A z  INTERJÚ TELJES 
SZÖVEGE OLVASHATÓ A TAKARÉKSZÖVETKEZET HONLAPJÁN 
A WWW.DUNAKANYAR-TKSZ.HU CÍMEN.

„A D u n a k a n ya r  Takarékszövetkezet h a zá n k  egyik  legszebb tá ján  m ű kö d ik , 
h iszen  -  ahogy a nevében is je lz i  -  a D u n a k a n y a r  kisebb-nagyobb  telepü­
léseit fog la lja  m agában, három  város is a v o n zá skö rze tü kb en  van. E nnél a  
takarékná l a jó , a z  alkotó, a kellem es m u n k a h e ly i légkör je le n ti  a  sza k m a i­
ság m e lle tt a m á s ik  legnagyobb vonzerőt.

Annak idején valóban kimaradtunk a nagy, közös integrációból, de a kis 
integrációban, a TÉSZ-ben (Takarékszövetkezetek Érdekvédelmi Szövet­
sége) tagok voltunk. Itt tömörült az a 14 takarék, amely nem lépett be az 
OTSZ-be. Amikor 2003-ban a Pilismaróti Takarék beolvadt a Dunaka­
nyar Takarékszövetkezetbe -  ekkor még nem én voltam az elnök ügy­
vezető -  akkor a két másik vezető kollégám döntése alapján a TÉSZ-ből 
is kiléptünk, így mire én vettem át a stafétabotot -  ez 2007-ben történt 

-  már nem voltunk egyik érdekvédelmi szervezetnek sem a tagja.
Az önállóságnak sok előnye volt. Saját magunk alakíthattuk az üzletpo­

litikánkat, a termékpalettánkat. Gyorsan és rugalmasan tudtunk reagálni 
a gazdasági környezet változásaira

A közepes takarékokhoz tartozunk, 13 kirendeltségünk Pilismarót- 
tól Szentendréig mindegyik településen szolgáltat. Csak a hitelesség 
kedvéért felsorolom a kirendeltségeink helyszíneit: Pilismarót, Dömös, 
Visegrád, Dunabogdány, Tahitótfalu, Leányfalu, Pócsmegyer, Szigetmo­
nostor, Szentendre, Alsó- és Felső-Göd, Sződ, és Sződliget. A korábbi 
vezetőink úgy fogalmaztak, hogy mint egy gyöngysor, úgy vagyunk fel­
fűzve a Duna két oldalán.

A mérlegfő-összegünk meghaladja a 13 
milliárd forintot, amely az utóbbi évben 
egy kicsit ugyan csökkent. A betétállomá­
nyunk 11,6 milliárd forint, a hitelállomá­
nyunk jelenleg 5,9 milliárd forintot tesz 
ki. Az év elején a hitel-betét arányunk 50 
százalék körül mozgott.

Az elmúlt évtizedekben -  úgymond -  
meghatározó közéleti szereplőkké váltunk,

„beépültünk” a lakosság köztudatába. A he­
lyi sajtón keresztül népszerűsítjük önma­
gunkat és a termékeinket. De a különböző 
helyi rendezvényeken is részt veszünk, a 
falunapokat, a bálokat, az óvodai, iskolai 
és sport rendezvényeket anyagi eszkö­
zökkel is támogatjuk. S a falakon kívül is 
megjelenünk, hiszen a kollégáim rendsze­
resen visznek szórólapokat az iskolákba, a 
közintézményekbe. Nagyon sok energiát 
fektetünk abba, hogy a fiatalokat megnyer­
jük magunknak, ezért is indítottunk több­
féle, fiataloknak szóló konstrukciót, mint 
például a 14 év alatti iíjúsági számlát. S a 
szülőkhöz is eljutunk a prospektusokon, 
szórólapokon, a tanárokon keresztül.

A nyugdíjasokkal is szoros a kapcsola­
tunk, igyekszünk támogatni őket. Fél áron

biztosítjuk részükre az alapvető szolgáltatásokat, a számlavezetést és a 
bankkártyát. A családok számára is nyújtunk kedvezményeket. Említ 
hetem a gondoskodási betétszámlát is, amellyel egyes célok eléréséhez 
spórolhatnak az emberek, valamint a gyermekek részére takarékoskod 
hatnak a szülők, nagyszülők. Rendszeresen hirdetünk kedvezményes hi 
telakciókat is. A lakásfelújításra támogatott hiteleket biztosítunk, főleg a 
tavaszi időszakban. A lakástámogatásokra is odafigyelünk, folyamatosan 
kínáljuk a kamattámogatásos kölcsönöket. Ha az ügyfél nem felel meg a 
feltételeknek, akkor kedvezményes kamattal adunk hitelt lakásvásárlásra 
felújításra. Aztán a hagyományos fogyasztási, jelzáloghitelek is igénybe 
vehetők a piachoz képest mérsékeltebb kamattal. Csodálkozom is azon 
hogy miért nem „özönlenek” az ügyfelek, amikor más bankok ajánlatait 
kézbe veszem. Magunk hirdetjük a termékeinket, mégpedig úgy, hogy 
saját hirdetéseket készítünk.

Említettem már a gondoskodási számlákat, amelyek minden életkor 
ban aktuálisak lehetnek. Régen volt az iíjúsági betét, amely megszűnt 
most viszont jönnek a nagyszülők, a szülők, hogy a gyerekeknek szeret 
nének pénzt megtakarítani. Nos, nekik is a gondoskodási betétet tudjuk 
ajánlani. Aztán van a hagyományos takarékszelvény, ami szintén népsze 
rű, mert aki szeretné kézzel foghatóan is magának tudni a betétjét, az ezt 
választja. A lekötött számlabetét konstrukciókat ugyancsak sokan igény 
be veszik. Mi igyekszünk egyszerű termékeket kitalálni, amelyek köny 
nyen átláthatóak az ügyfél számára is. Azt gondolom, hogy így tiszta a 
kép, mi egyenes emberek vagyunk, nincs mit takargatnunk. Itt vidéken a 
becsület, a bizalom, az egyenesség a legfontosabb emberi tulajdonságok.

Ezeken a településeken mi képviseljük a pénzügyi kultúrát. Örülök 
hogy ezt is szóba hozhatom, mert elmondanám, hogy szerintem több 
állami támogatást érdemelnének a takarékszövetkezetek. A legkisebb te 
lepüléseken is ott vannak, és ha mi nem lennénk, akkor semmiféle pénz 
ügyi szolgáltatás nem állna a helyi lakosok rendelkezésre. Miért nincs a 
vidéki embernek ugyanolyan joga arra, hogy pénzügyi szolgáltatásokat 
kapjon, mint egy városi lakosnak? Mi nem csak a gazdaságos működést 
nézzük, mert ha ezt tennénk, akkor régen bezártuk volna a kisebb fiókja 
inkát, hiszen gyakran önmaguk működési költségét sem tudják kitermel 
ni. Úgy érzem, belőlünk még nem veszett ki az emberbaráti érzés. Nagy 
energiát fektetünk abba, hogy az emberekkel szoros, személyes kapcsola 
tot építsünk ki, mert együtt sírunk, és együtt nevetünk.”

H.Gy
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'Jem tehetsz róla, de 
sokat tehetsz  ellene!
é h á n y  szó a g e r in c fe rd ü lé s rő l

z elmúlt évben több szülő, hozzátartozó állított meg a faluban és kér- 
ezte kétségbeesetten: „furcsán tartja magát a gyerek”, „magasabban van 
z egyik válla”, vagy „valami kiemelkedést -  púpot fedeztek fel a hátán”. .. 
li lesz most? Mit kell tenni?
Semmiképp nem kell megijedni, de ezek fölött a kisebb-nagyobb el- 

■rések fölött nem szabad elsiklani! Érdemes a gerincferdülésről minél 
ibbet megtudni, a megfelelő fórumokon tájékozódni, és a megfelelő 
akembert mielőbb felkeresni! Miről is van szó valójában?
Dr. Orosz Mária ortopéd orvos így ír az egészséges gerincről: „Az 

mberi gerincoszlopnak csak nyílirányban vannak élettani görbületei, 
íelyek az élet folyamán változnak és végleges formájukat a növekedés 
efejeztével nyerik el. így a nyaki és az ágyéki szakasz előre, a mellkasi 
s a keresztcsonti szakasz hátrafelé görbül. A felnőtt ember gerince két- 
zeres S-alakban görbült és ezek a görbületek helyes tartásnál egymást 
iegyenlítik.” (l.a, l.b ábra)
Napjainkban egyre gyakrabban és egyre fiatalabb gyerekeknél tapasz- 

iljuk, hogy a gerinc görbületei oldalirányban (frontális síkban -  2. ábra) 
s/vagy nyílirányban (sagittális síkban -  3. ábra) eltérnek az egészségestől, 
mikor ennek az elváltozásnak hátterében a hirtelen növekedés, draszti- 
us féloldalú terhelés vagy az izmok általános gyengesége áll, hanyag tar­
osról (gömbölyű hát, csapott váll, lapos mellkas, előredomborodó has), 
letve funkcionális skoliózisról (oldalirányú görbület) beszélünk. Ebben 
z esetben a gyermek helytelen tartását felszólításra korrigálni tudja, még 
a rövid ideig is, de képes magát helyesen tartani. Ilyenkor rendszeres 
rrnával, sporttal, sok mozgással elérhető az izomzat megerősödése és a 
irtás normalizálása.
Ha azonban a kóros görbületekhez a csigolyák szerkezeti elváltozása 

; társul (ez röntgenfelvételen egyértelműen látható), a törzsizomzat ál- 
ilános erősítése és a testtartás tudatos korrigálása már nem elegendő 
yógymód!
A nyílirányú görbületek fokozódását, ha azt a csigolyatestek szerkezeti 

[változása kíséri, Scheuermann-betegségnek nevezzük.

Az oldalirányú elgörbülést kísérheti a csigolyák vízszintes síkú elcsava- 
rodása, amelynek következtében a csigolyatestek torzulnak. A görbület 
oldalán megjelenik a bordapúp -  a mellkaskosár deforitása -  ami előre- 
hajló betegen jól megfigyelhető. A görbület következtében a fej, illetve a 
medence helyzete eltérhet a középvonaltól, egyik oldalon a váll illetve a 
medence feljebb helyeződhet.

A szerkezeti elváltozásokkal járó gerincbetegségek oka nem meghatá­
rozható (a tudomány mai állása szerint génhez kötötten öröklődik ez a 
betegség). Azt azonban tapasztalatból tudjuk, hogy a görbületek speciális 
Schroth-torna, súlyosabb esetben torna és fűző-kezelés hiányában a nö­
vekedés, illetve a csontosodás befejeztéig romlanak. Mind a torna, mind 
pedig a megfelelő fűzős terápia célja, hogy a törzsizomzatot korrigált 
helyzetben erősítse! Irányított légzés segítségével az egymáshoz képest 
elcsavarodott csigolyákat „visszaforgatjuk” és ezt a helyzetet a törzsizmok 
feszítésével és erősítésével stabilizáljuk.

Előre megjósolni nem lehet, hogy a megfelelő terápiában részesülő 
gyermek a növekedés időszakának végére milyen fokú görbületekkel ren­
delkezik majd. Egyénenként eltér, hogy a görbület javul, a romlás megáll 
vagy „csak” lelassul, de az egészen biztos, hogy kezelés nélkül gyorsabban 
romlik. Későn felfedezett, vagy nagyfokú deformitást okozó görbületek­
nél -  mely rontja az életminőséget és csökkenti az élettartamot -  már 
csak műtéti beavatkozástól várható eredmény.

Végül ismét Orosz doktornőt idézem: „A fent leírt betegségek isme­
retlen eredetűek. Kóroki gyógyításuk ezért nem megoldott. A korai fel­
ismerés és kezelés jelenti a védekezés egyetlen hatásos gyógymódját.” A 
doktornő kiemelten fontosnak tartja a korai diagnosztizálást és ebben 
a szülők, hozzátartozók, pedagógusok felelőssége igen nagy. Ha az el­
változásra utaló jelek bármelyikét tapasztaljuk, keressük fel a megfelelő 
ortopéd szakorvost aki röntgenfelvétel segítségével felállítja a diagnózist, 
kiírja a megfelelő kezelést, ismerteti a lehetséges terápiás módszereket 
és szintén röntgenfelvétel segítségével nyomon tudja követni a görbület 
változását.

Sokféle módszert és látványosnak tűnő terápiát kínálnak már manap­
ság. Fontos -  és különösen ha gyerekekről van szó -  hogy tudjuk hova 
érdemes fordulnunk, mi az ami igazán hatékony és mi az ami csak annak 
tűnik.

Karády Panni, gyógytornász

További tájékozódási lehetőség: www.gerincferdules.hu

Múltidézés

Dunabogdányi
autóbuszm egálló
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M űvelődési Ház 
inform ációk
április 12, szombat
Húsvéti készülődés

Hagyományőrző húsvéti készülő­
dés és vásár április 12-én  

szombaton 9:00-17:00  között kerül 
megrendezésre az első hagyomány­
őrző húsvéti készülődés és vásár. Az 
egész napos vásár mellett délután 
14:QQ-kor bábelőadást mutatunk 
be Zelk Zoltán: A három nyulak.
Az előadást követően kézműves 
foglalkozás, arcfestés, tojásfestés,
A művelődési ház udvarában 
állatsímogató és még sok érdekes 
program várja a családokat, érdeklő­
dőket. A részvétel Ingyenes 
A rendezvény helyszíne: Dunabog- 
dány Művelődési Ház, Kossuth Lajos 
út 93. További információ és a 
vásárosok részére asztalfoglalás 
Mészáros Mónika Mimi 20 9188 093

április 19, nagyszombat
húsvéti körmenet. [Katolikus 
egyházközség]

április 12., szombat, 11 óra
Felvidéki emlékmű avatása, 
Református templom Szervező: 
Önkormányzat.

április 12, szombat 9 órától
Önkéntes nap a duna-parti játszótér 
felújítására, Önkéntesek jelentkezé­

sét és felajánlásokat továbbra is 
várunk. További információ kérhető: 
Kránicz-Kammerer Zsófia [26] 
391-025, info@dunabogdany.hu. 
Szervező: Amerikai Kereskedelmi 
Alapítvány, Vizisport Egyesület.

április 20, szombat 19 óra
Locsolóbál. Szervező: Nemzetiségi 
Önkormányzat és Tánccsoport. 
Részletek a keretes felhívásban.

április 26, szombat
Ovinap. Művelődési Ház kertje

április 2 6 ,1 9  óra BorZsongás - 
zenés borkóstoló Borgasztronómiai 
kalandozás a zene birodalmának és 
a bor irodalmának határmezsgyéin. 
Rendezvényünkön az Egri borvidék­
ről Egerből, a Nagypál Pincészet 
kiváló fehér- és vörösboraiból tart 
kóstolót Erdei Dániel és Nagy Ádám 
borász. Az esten borkorcsolyaként 
zenét és a bor irodalmának 
gyöngyszemeit tálaljuk a kiváló 
nedűkhöz, valamint megismerked­
hetünk az Egri borvidékkel. Belépő 
kóstolóval: 2000 Ft. Részvétel 
kizárólag előre való jelentkezés 
útján asztalfoglalással 
a borzsongas@fakult.hu címen, 
vagy Tóth Lászlónál a [30] 811 
3534-es telefonszámon, illetve 
Hornyák Csillánál könyvtári időben

a Művelődési Házban Tel.: [26] 
391-095. Helyszín: Művelődési Ház 
[FAKULT Egyesület -  www.fakult.hu]

május 2, 20.30 óra - A Rock nagy 
pillanatai -  koncert. Az esten 
szemezgetünk az elmúlt évtizedek 
Rock legendáinak a repertoárjaiból, 
azok ismert, illetve kevésbé ismert 
dalait elevenítjük fel a bogdányi 
fiatalok közreműködésével. Belépő: 
300 Ft. Helyszín: Művelődési Ház. 
[FAKULT Egyesület -  www.fakult.hu]

Újrajátszóház Mimivel 
Minden szombaton 9:00-től 
17:00-ig
Április 5. szombat
10:00-11:30 zenebölcsi -  áprilisi 
tréfás mondókák 
19:00-15:30 Bolondos az április

-  arcfestés -  bolondozom én is 
Április 12. szombat 
10:00-11:30 zenebölcsi -  Hej 
Gyula-Gyula-Gyula...
19:00-15:30 Hagyományos Gyula 
napi nagymosás-pancsolás
a szabadban
[Az esztendő 100-adik napján.] 
Április 19. szombat
10:00-11:30 zenebölcsi - nyuszis 
énekel - locsoló versek 
19:00-15:30 Húsvéti készülődés

- Tojásfestés 
Április 26. szombat 
10:00-11:30 zenebölcsi -  7 pupu 
zivatar, felássuk a kertet... 
19:00-15:30 Földgömbkészítés 
[a Föld napja április 22.]
Helyszín: 2023. Dunabogdány, 
Kossuth Lajos út 2. Csere Matyi

Családi napközi & Játszóház 
További információkérés a játszóhá 
vezetőjétől: Mészáros Mónika Mimi 
[20] 9188 093

Locsolóbál Dunabogdányban 
április 20 -án  (szombat) 19 órától 
hajnal 3-ig! Helyszín:
Művelődési Ház. Közreműködik: 
Mondschein Kapelle. Belépő: 2000F 
Érdeklődni, jegyváltás: Konecsni 
Istvánná Rita [20] 99 66 223

Újra itt a hétvége! A főzés, a nagy 
bevásárlás, és a takarítás ideje. 
Ezeket néha nehéz kiviteleznünk, 
úgy, hogy aprócska gyermekünk 
körülöttünk serteper. De VAN 
megoldás! Mi tárt karokkal, 
szeretettel várjuk gyermekedet 
SZOMBATON is! Ha fodrászhoz 
szeretnél elmenni, vagy bevásároln 
akár csak 1 szabad órára lenne 
szükséged, amit szívesen magadra 
fordítanál, s nincs kire hagyni 
szemed fényét, nyugodtan bízd rán 
Mi jó kedvű, vidám, mosolygós, szál 
képzett pedagógusokkal várjuk 
gyermekedet a Csere Matyi 
játszóházban! Minden szombaton 
9:00-17:00 között. A gyermek 
felügyeletet díja: 600Ft/óra 
gyermekenként. Helyszín: 2023. 
Dunabogdány, Kossuth Lajos út 2. 
Csere Matyi Családi napközi & 
Játszóház. További információkérés 
a játszóház vezetőjétől: Mészáros 
Mónika Mimi [20)9188 093

Tisztelt Ügyfelünk!

Itt a tavasz, elérkezett a lakásfelújítás ideje. A munkálatokhoz vegye 
igénybe hiteleinket! Minden kölcsönünk forint alapú, tehát az árfolyam- 
változás nem befolyásolja a törlesztő részlet nagyságát. A hitel igénybe 
vehető: fűtéskorszerűsítésre, nyílászáró cserére, tető cserére és felújításra, 
hőszigetelésre, elektromos-, gázközmű bevezetésre, illetve hálózat kiépí­
tésre, megújuló energiaforrás (szél-, napenergia) igénybevételének kiala­
kításához. (THM: 11,54-11,89%)

Néhány példa a törlesztő részlet alakulására:
1.000. 000 Ft 5 évre 21.830 Ft
3.000. 000 Ft 10 évre 41.284 Ft
5.000. 000 Ft 20 évre 51.402 Ft

Építési engedélyhez kötött munkálatokhoz még kedvezőbb konstruk­
ciót kínálunk: (THM: 9,32-9,76)

1.000. 000 Ft 5 évre 20.836 Ft
3.000. 000 Ft 10 évre 37.926 Ft
5.000. 000 Ft 20 évre 44.708 Ft

Új lakás építésére, vásárlására támogatott hitelek is igényelhetők 1 
rendeltségünkben! Szabad felhasználású hitellel is állunk rendelkez 
sükre! (THM: 13,60-14,96%)

Hitel Futamidő (hó) /  törlesztő részlet R )
összege (Ft) 24 36 48 60

500.000 23.851 16.908 13.462 11.417

800.000 38.056 26.960 21.454 18.184

1.000.000 47.524 33.661 26.781 22.696

1.500.000 71.202 50.414 40.099 33.975

A hitel összege igény szerint változhat. A fentiekben közölt információ 
tájékoztató jellegűek és nem minősülnek a Takarékszövetkezet részéri 
konkrét ajánlattételnek! A Takarékszövetkezet a hitelbírálat jogát fen 
tartja! A részletekről érdeklődjön Kirendeltségünkben!

Dunakanyar Takarékszövetkezet Dunabogdányi Kirendeltség
Dunabogdány, Hajó u. 

Tel: 06 (26) 391 of
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TÖLTŐFÖLD INGYEN ELVIHETŐ
Dunabogdányból, az 

Erzsébet királyné utcából!

Érdeklődni lehet a délutáni, esti 
órákban: Huszár Zsolt 

[20] 823 27 68

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert (30] 25187 27

Konténerek 3-4-5-6-12 m3-ig. 
Cégünk által elszállított hulladékok 

nagy részét újrahasznosítjuk.

Telephelyünkön kis és nagy tételben 
van lehetőség hulladék elhelyezésére:

bontási törmelék, vegyes hulladék, 
zöld hulladék, lom stb.

Cégünk épületbontással is foglalkozik.

Újrahasznosított termékeink:
darált beton, darált tégla, 

meddő, töltőföld.

Termékeinket igény szerint 
a helyszínre szállítjuk.

Autómentés, karosszériajavítás, autóüvegezés, 
kozmetika, fényezés, biztosítás ügyintézés, 

kárrendezés, autóüveg kis és nagykereskedés, 
forgalomból kivonásjavítás idejére 

csereautó, vizsgáztatás, Old Timer felújítás.

Herr Autószerviz 
2023 Dunabogdány Ág u. 7.

[20] 957 00 98

Kisteherfuvarozás, áruszállítás. 
Építőanyag-, építési törmelék-, 

zöldhulladék-, bútorok 
szállítása 1,5 tonnáig.

Lőrincz István 06 [70) 518 58 04

TAVASZI AKCIÓK
O ltási, iv a r ta la n í tá s i  é s  m ik ro c h ip  b e ü l te té s i  a k c ió  

a  t a v a s z i  h ó n a p o k b a n  fo ly a m a to s a n .  
Érdeklődjön

T a h ib a n  a z  á lla to rv o s i  r e n d e lő b e n  [TESC O -val s z e m b e n ]  
Nyitva: H, S z e , P 1 6 - 1 8 ,  K, Cs 9 - 1 2 ,  S z ó  1 0 - 1 2  

Tel.: 0 6  [2 6 ]  3 8 5  1 5 2
É js z a k a i- ,  h é tv é g i  ü g y e le t:  0 6  [3 0 ]  6 6  2 6  8 9 9  

vagy
S z e n te n d r é n  a z  Á lla tk ó rh á z b a n , [R ó m a i s á n c  u. 2 /b ]  

k ö z p o n tb a n  a R ó m ai K ő tá rra l s z e m b e n  a  1 1 - e s  m e l le t t  
Nyitva: H - P  8 - 1 9 ,  S zó  9 - 1 2 ,

Tel.: 0 6  [2 6 ]  3 1 7  5 3 2 , 0 6  [3 0 ]  9 3  7 0  8 6 3  
F o ly a m a to s  é js z a k a i - ,  h é tv é g i ü g y e le t:  0 6  [3 0 ]  6 6  2 6  8 9 9

APRÓ

iladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek megvásárlásakor 9 
nillió engedmény. Érd.: 06 [70] 269 15 53 // /  Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács 
mdrás oki. építészmérnök 06 [20] 968 99 93. www.dunakanyarepitesz.hu // / Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, 
;itüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 [26] 385-387 / / /  Weboldal tervezés -  üzemeltetés, Hardver-szoftver tanácsadás, 
/lucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: mucsia@mucsia.hu, Web: http://www.mucsia.hu / / /  Fabrikett 10 kilós csomagolásban eladó. Összesen 
:örülbelül 800 kg van. 6ogonháti majorból lehet elszállítani, 300,-/csomag áron. Mobil: 06-30-999-7198 // /  Dunabogdányban PB-gázpalack házhozszállítás. 
’B-gázpalack INGYENES házhozszállítása kedden és pénteken. Megrendelhető: 06 20 392 1873.
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391 025, Fax: [26] 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12  

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

DUNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391 055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskolapfreemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzenepfreemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-4.

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Gutbrod Gizella [30] 472 97 33 
muvhazpbogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 49. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 
MEZŐŐR . MOLNÁR LAJOS 

[30] 482 73 88

FALUGAZDÁSZ ■ MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9-12  és 13-15 

RENDŐRSÉG■107

2000 Szentendre, Dózsa Gy, u. 6/A.

[26] 502 400

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15
KÖRZETI MEGBÍZOTT • KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK -1 0 4

[26] 310 424

BALESETI MENTŐ -1 0 4

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG • 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12  

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501 924, [26] 501 904, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[26] 501 920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 4.
[26] 501460

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397143 Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12 

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501932  [Visegrád, Dunabogdány] 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 
(26) 301743  Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P B-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12  

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 94. 

OR. PORTIK GYÖRGY 

DR. CSOMA ATTILA

[26] 391 020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-14,30, 

K 13-15, Sze 14-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 14-17 
Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 489, [30) 483 06 50 

vedonopdunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat

ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 
[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,
Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET]

2000 Szentendre Kanonok u. 1.

[26] 501444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 
Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS. BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljrampgmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK- 

KEZELŐ KFT-FŐVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT (SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 14-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18  

Sze 9-13 P 9-13  Levelezési cím:

1439 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [40] 881188,

[27] 511511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-24, szám lá­

zással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő: H 8-20,

K-Cs 8.30-15, P 8.30-13.30, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMÜ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-14

Telefonos ügyfélszolgálat: [40] 383 838 
Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 24/b 

[40] 918 025 [209-es mellék] 
Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u, 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30-18  

K 8-12 ,12 .30-14 , Sze-P  8-12, 

12.30-16
T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1435

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszívárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [40] 333 338
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Ö nkorm ányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
ZOm  ÁPRILIS 9-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

Március 10-én munkaterületet adtunk át a katolikus templom tornyában 
felszerelendő T-Home átjátszó állomáshoz menő fénykábel lefektetésé­
hez a Hajó utcai telefonközpont és a katolikus templom között. Az átját­
szó állomás felszerelése és üzembe helyezése után jelentősen javulni fog a 
30-as hívások vétele településünk Tahi felőli felén.

Március 13-án a polgármester részt vett Budapesten a Pest Megyei 
Kormányhivatal által az állami ingatlanok ingyenes tulajdonba adásáról 
rendezett konferencián. Önkormányzatunk is kérvényezte korábban a 
kerékpárút Árpád tér alatti a Dunára kifutó szakasza mellett két ingat­
lan átadását, amelyek átvétele után a kerékpárút környezetét szeretnénk 
parkosítani, rendezni.

Március 14-én este tartottuk meg az 1848-49. évi forradalom és sza­
badságharc emlékünnepélyét a Művelődési Házban.

Március 22-én kormánytagok és a környékbeli országgyűlési képvise­
lők, polgármesterek jelenlétében avatták fel az újjáépített dömösi hajóál­
lomást. Az állam többségi tulajdonrészt szerzett a Mahart-Passnave hajó­
zási társaságban. Tervezik a dunakanyari személyhajózás újraindítását. A 
Szentendrei Dunaágban is járni fognak 2014-ben szombaton és vasárnap 
a személyhajók Szentendre, Leányfalu és Tahitótfalu kikötői érintésével. 
Reméljük, hogy rövid időn belül községünk kikötőjét is újra használatba 
vehetjük.

Március 26-án a dunamenti EUROVELO kerékpárút végleges nyom­
vonalának kialakításával kapcsolatos egyeztetés volt Budapesten a meg­
bízott tervezőknél. Jelenleg a parti vízművek védőterületeivel kapcsolatos 
jogi szabályozás akadályozza a vízparti nyomvonalak végleges kijelölését. 
A dunabogdányi, Visegrád felé hiányzó, szakaszon is ez a vízműkutak 
melletti védőterület a befejezést akadályozó tényező.

Március 31-én Dunabogdányban is megalakult a Nemzeti Agrárgaz­
dasági Kamara Települési Agrárgazdasági Bizottsága.

Március végére befejeződtek az új iskolai étkező építési, épületgépésze­
ti és villanyszerelési munkái. A konyhatechnológiai berendezések beszer­
zése és felszerelése, elhelyezése van még hátra.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Herr Tamás, a Német Nemzetiségi Önkormányzat elnöke, tájékoztat­
ta a képviselő-testületet, hogy a Német Nemzetiségi Önkormányzat a 
Bundesministerium Deutschland-hoz benyújtott 2013. évi pályázaton 
egy újraélesztő készüléket és egy 24 órás vérnyomásmérőt nyert. A két 
készülék értéke 700.000 Ft. A vérnyomásmérőt az orvosi rendelőben he­
lyezik el, a háziorvosok fogják használni. Az újraélesztő készülék elhelye­
zésére a Művelődési Ház merült fel lehetséges helyszínként, ill. felmerült 
a gyógyszertár vagy a pékség is. Mindenképpen olyan jól megközelíthető 
helyre van szükség, ami közel van azokhoz a helyekhez, ahol sok ember 
fordul meg (rendezvények, strand stb.). A gyors hozzáférhetőség mellett 
figyelemmel kell lenni a vagyonbiztonságra is. A készülék használatára, 
alkalmazására való felkészítés, oktatás megtartását mindkét háziorvos 
vállalta.

Beszámolót hallgatott meg a testület a Rendőrkapitányság 2013. évi 
tevékenységéről, a közbiztonság helyzetéről Kovács László alezredes 
kapitányságvezető és Mokrai Gabriella őrnagy visegrádi őrsparancsnok 
jelenlétében. A rendőrkapitány ismertette az illetékességi terület elmúlt 
évi bűnügyi mutatóit. Csökkenés mutatkozik a bűncselekmények szá­
mát illetően, míg az eredményes nyomozás befejezés statisztikai mutató 
emelkedett, a bűnügyi felderítési mutatók vonatkozásában jelentős javu­
lás figyelhető meg. Dunabogdány esetében kiemelte, hogy stagnáló köz­

biztonsági helyzetet tapasztalt az elmúlt évben, az illetékességi területük 
északi része a nyugalmas területhez sorolható. A közlekedési bűncselek 
mények száma emelkedett, itt az ittas járművezetés aránya magas. Termé 
szetesen tisztában van vele, hogy a szubjektív biztonságérzet esetenként 
más, hisz az áldozat oldaláról egy bűncselekmény is sok. Tavaly ősszel 
új őrsparancsnok került Visegrádra. Az Önkormányzat, Polgármesteri 
Hivatal és a Rendőrség között kifejezetten jó az együttműködés. A pol­
gármester tájékoztatást adott egy térfigyelő kamera rendszer beszerzésre 
kiírt pályázatról, ennek benyújtása kapcsán kérte a Rendőrkapitányság 
segítő közreműködését. Felvetette továbbá a település közigazgatási terü­
letén található római kori kiemelt régészeti lelőhely „kincskeresők” miat­
ti fokozott ellenőrzését.

Módosította a testület az önkormányzat 2013. évi költségvetési rende­
letét, át kellett vezetni az évközben történt támogatás emeléseket illetve 
elszámolásokat.

Elfogadta a képviselő-testület a 2013. évi költségvetés végrehajtásáról 
szóló zárszámadási rendeletet. A bevételi oldalon a teljesítés 332.982 eFt, 
kiadási oldalon 309.913 eFt. lett. A 2013. évben befolyt helyi adó 82.874 
eFt, az összes bevétel 24,9%-a, az előző évhez képest 13,9 millióval nőtt. 
Átengedett központi adó a gépjárműadó, melynek 40%-a illeti meg az 
önkormányzatot, ennek bevétele 9.766 eFt volt. Sajnos a kintlévőség nem 
csökkent. Összességében azonban a bevételek alakulása kedvező volt.

Kiadási oldalon az intézmények tartották a megállapított kereteket. A 
felújítások körében 10 mFt értékben víziközmű felújítás pénzügyi ren­
dezésére került sor, az iskolai étkező kialakítása önerő híján nem foly­
tatódott, viszont kormányzati jóváhagyással fejlesztési hitelszerződést 
kötöttünk az OTP Bank Nyrt.-vel egy 19 milliós hitelkeretre, melyből 
az étkező kialakítása 2014. első félévében megvalósulhat. Az orvosi ren­
delő épület védőnői részén nyílászáró csere történt 849 eFt értékben, to­
vábbá ugyanitt egy gázkazán cseréjére is szükség volt. A Polgármesteri 
Hivatalban új fafűtésű kazánházat építettünk berendezéssel együtt 8,5 
mFt értékben. A júniusi árvízi kiadások átmenetileg lekötötték minden 
forrásunkat, a védekezési költségek vis maior alapból történt októberi 
megtérítése után tudtunk visszatérni a normál gazdálkodáshoz.

Tájékoztatót hallgatott meg a testület a 2014. évi helyi adóbevételekről. 
Az éves előirányzat 92 mFt, április 9-ig befolyt 39,1 mFt. Az építményadó 
teljesülése időarányos, a helyi iparűzési adó az időarányos mérték alatt 
van valamivel, de a májusi elszámolás során itt időarányosan rendben 
lehet a befolyó bevétel, a legnagyobb elmaradás a gépjárműadó esetében 
mutatkozik.

A jegyző ismertette a 2013. évi belső ellenőrzésekről készített beszá­
molót. A belső ellenőrzést végző cég ellenőrei három területen tartottak 
vizsgálatot, amik a következők voltak: Dunabogdány Község Önkor­
mányzat támogatási rendszerének ellenőrzése, a vagyonkezelés és nyil­
vántartás kialakításának ellenőrzése, valamint a zárt számviteli rendszer 
kialakításának vizsgálata. Az ellenőrzések keretében tett megállapítások 
átlagos, illetve csekély jelentőségűnek minősíthetőek.

Előterjesztést hallgatott meg a testület a helyi civil szervezetek 2014. 
évi támogatásáról. A 21/2013. (XII. 4.) önkormányzati rendelet alapján 
11 szervezet nyújtotta be pályázatát pénzbeli önkormányzati támogatás­
ra. Az önkormányzat 2014. évi költségvetésében „Egyéb civil szervezetek 
támogatása” címen meghatározott forrásösszeg 3.130.000 Ft. A beérke­
zett igények összesen 5.372.600 Ft-ot tesznek ki, ebből működési költ­
ségre 1.930.000 Ft-t, különböző programok megvalósítására 3.442.600 
Ft-t kértek a pályázók. Az igények tehát 2,2 mFt-tal haladják meg az erre 
elkülönített és rendelkezésre álló keretet. Emiatt döntés az ülésen nem 
született. A Pénzügyi, Településfejlesztési és Környezetvédelmi Bizottság 
soron kívül összehívandó ülésén fog javaslatot kialakítani, a pályázatok 
elbírálására. Ezután fogja meghozni a képviselő-testület a végleges dön­
tést a pályázatok támogatásáról.

Döntés született a Danubia Televízió támogatási kérelméről. A koráb­
bi évvel azonosan 1.575.000 forinttal támogatjuk a televízió működését, 
amit az év során három egyenlő részletben fogunk átutalni.

A Duna-Vértes Köze hulladékgazdálkodási projekt keretében három új 
szelektív hulladékgyűjtő sziget elhelyezésére lett volna lehetőség. Mivel
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ittértünk a házhoz menő szelektív hulladékgyűjtésre (lásd az újsághoz 
nellékelt hulladék elszállítási rendet), a képviselő-testület úgy döntött, 
togy a sok problémával üzemelő hulladékgyűjtő szigetek bővítését nem 
ámogatja. Az üvegbegyűjtési tapasztalatok alapján a meglévő helyek 
tözül a Hajó utca végén található szigeten két db üveggyűjtő konténer 
narad meg, továbbá a Patak utcában lévő szigeten lehet majd 1 darab 
conténerbe a nem visszaváltható üvegeket elhelyezni.

Az első világháború kitörésének 100 éves évfordulóján pályázatot lehet 
eadni az első világháború történelmi emlékeit őrző emlékművek rend- 

oetételére, renoválására, helyreállítására. A katolikus templom mellett 
megtalálható hősi emlékmű felújítására önkormányzatunk is pályázatot 
nyújt be.

A 2014. évi parlamenti választások kampányában 31.000 példány­
ban megjelentetett és községünkben is nagy példányszámban terjesz­
tett Együtt Pilis-Dunakanyarért elnevezésű, 2014. márciusi dátummal 
megjelent politikai reklámújságban szereplősértő kijelentéssel kapcsolat-

KiHÍVÁS NAPJA DUNABOGOÁNYBAN

Tartsanak velünk ezen a napon! Sportoljunk, mozogjunk együtt gyerme­
keinkkel, családtagjainkkal és a bogdányi közösséggel!
■ 201*1. május 20. kedd, 22.00: Éjszakai túrázás [túravezető: Rokfalusy 
Balázs] -  indulás a pékség elől, úticél: kerékpárút vége, a szántóföldeken 
vissza a pékséghez. • 2014. május 21. szerda, 07 .00-08 .00: Reggeli úszás 
mindenki részére Tárnok Erna úszásoktatóval -  találkozó a tanuszodá­
ban. 08.30: Reggeli torna az óvodában 09.00: Nők kerékpározása és 
babakocsitolás a kerékpárúton - találkozás a pékségnél (táv: a teljes bicikli 
út hossza, a pékségtől Szentendre irányába a kerékpárút végéig, majd 
vissza Visegrád irányába a pisztrángosíg] 09.30: Óvodai kirándulás a 
Kálvária mögötti területre (Az óvoda minden érdeklődőt szeretettel vár 
a kirándulásra!] 11.00: Iskolások zenés aerobic órája a sportcsarnokban 
Pálfi Krisztina vezetésével, Iskolások focidélelőttje a sportpályán Lőrinc 
István vezetésével 14.00: Kenuzás a Duna-partan - találkozás a strandon, 
két katamaránnal evezés a Dunán 17 .30 -18 .30 : Esti úszás mindenki 
részére Tárnok Erna úszásoktatóval - találkozó a tanuszodában 18.00: 
Zumba fitness Szabó Elinával -  találkozó a Ouna-parton 19.00: Futás és 
görkorizás a bicikliúton -  találkozó a pékségnél (táv: a teljes bicikli út 
hossza, a pékségtől Szentendre irányába a kerékpárút végéig, majd vissza 
Visegrád irányába a pisztrángosig]
A résztvevők között egy 2 fő részére szóló wellnes utalvány sorsolunk ki 
a nap végén 20 órakor a pékségnél.

ban -  miszerint „Az árvízkárosultaknak összegyűlt adományok elosztása 
Dunabogdányban botrányhoz vezetett.” -  helyreigazítási igényt fogunk 
bejelenteni. Ez az állítás rendkívül sértő úgy a képviselő-testületre, mint 
a Népjóléti, Oktatási, Kulturális és Sport Bizottságra nézve. A képviselő- 
testület egységesen és nyomatékosan kinyilvánítja, hogy az adományok 
széleskörű kontroll mellett, az erre létrehozott önkormányzati testület 
által végzett elosztása semmiféle botrányhoz nem vezetett. Botrányt 
még a Bogdányi Híradó 2014. januári számában megjelent, tévedése­
ken, félinformációkon és a demokratikus nyilvánosság félreértelmezésén 
alapuló nyílt levél és az ahhoz kapcsolódó néhány rossz ízű akció sem 
eredményezett.

Borda Istvánná beadvánnyal fordult a képviselő-testülethez a Szent Já­
nos téren kialakult parkolási helyzet miatt. A beadvány szerint rendsze­
resen, tartósan 8-9 kocsi is parkol a tér minden oldalán. A tulajdonosok 
nem csak a téren lakók, hanem a szomszédos utcák lakói is. Többször 
előfordul, hogy még a kapubejáróban is megállnak. Megvizsgáltatjuk a 
helyzetet, azt is figyelembe véve, hogy a Kálvária út felé is vannak parko­
lóhelyek. Ha szükséges, megterveztetjük a parkolás rendjét a téren.

Spanisberger János képviselő kérte, hogy a hulladékszállítási közszol­
gáltatás díját bankjukon keresztül beszedési megbízással fizetők részére 
készüljön kimutatás, hogy a rezsicsökkentés következtében alkalmazan­
dó alacsonyabb díj tekintetében ki hogyan áll, az esetleges túlfizetés kom­
penzálása hol tart.

Végül zárt ülésen döntöttünk a 2549/1 és 2550/1 hrsz. önkormányzati 
telkekre érkezett vételi ajánlatról, valamint a Cházár András iskolába járó 
két sajátos nevelési igényű dunabogdányi tanuló nyári táboroztatásának 
támogatásáról.

Pályi Gyula, polgármester

MÁJUSI HULLADÉKGYŰJTÉSEK, LOMTALANÍTÁS

ELEKTRONIKAI HULLADÉK GYŰJTÉS. Időpont: 2014. május 17. szombat, 8 és 
13 óra között. Helyszín: Hajó utca, pékség előtti autóbusz forduló.

VESZÉLYES HULLADÉK GYŰJTÉS. Időpont: 2014. május 24. szombat, 8 és 12 
óra között. Helyszín: Hajó utca, pékség előtti autóbusz forduló.

LOMTALANÍTÁS. Kihelyezés: 2014. május 27-én kedden délután.
Elszállítás: 2014. május 28-án szerdán.

További információk az újságban elhelyezett betétlapokon!

ANYAKÖNYVI HÍREK

2014. március hónapban született gyermekek

Erdei Zalán 03.13.
Heier Zsófia Katalin 03.25.
Bonifert Gellért 03.27.

Halottaink

Elter Ferenc 60 éves
Gizella János 82 éves
Zeller Istvánná 72 éves
Magyari Sándorné 54 éves
Kubisch János 69 éves
Láng István Tiborné 70 éves
Gizella Józsefné 82 éves

Polgármesteri Hivatal

KOMPOSZTÁLÓ TELEP NYITÁSA

A komposztálótelep szerdán és szombaton 
1 3 -1 8  óra között tart nyitva. Kérem, csak ágakat 
szállítsanak ide.

Molnár Lajos, mezőőr

FÉMDOBOZ GYŰJTÉS

Kedves Bogdányiak! Gyűjtjük az üres sörös 
és üdítős fémdobozokat jótékonysági célra, helyi 
pedagógiai intézetek támogatására. Gyűjtőhelyek: 
Ászok Söröző [Dunabogdány, Szent Donát u. 18], 
Árpád-kert Borozó [Duna-bogdány, Árpád u. 2],

Lőrinc Miklós

TÁJÉKOZTATÓ

A Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat 
munkatársai tájékoztatót tartanak az igénybe 
vehető szociális juttatásokról családtámogatási, 
társadalombiztosítási és egészségkárosodáson 
alapuló ellátásokról. Nyugdíjrendszert érintő 
változásokról. Munkanélküli ellátásokról. Várjuk 
azokat, akikjelenleg munkanélküliek, vagy 
dolgoznak és szeretnének naprakész információt 
kapni a nyugdíjkorhatár változásairól, szolgálati 
idővel, egészségügyi ellátással kapcsolatos 
hasznos tudnivalókról.
Időpont: 2014. május 13. [kedd] 16. óra. 
Helyszín: Dunabogdány Művelődési Ház.

Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat 
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
Tel: 06-26/312-605
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TÁJÉKOZTATÓ ADATOK PEST MEGYE 03 .  SZÁMÚ
EGYÉNI VÁLASZTÓKERÜLET [SZENTENDRE] EREDMÉNYÉRŐL

A szavazatok alapján a választókerületben mandátumot szerzett: 
Hadházy Sándor, a FIDESZ-KDNP jelöltje [47,28%].

A választókerület eredménye:
Hadházy Sándor FIDESZ-KDNP 27.364 47.28%
Szinna Gábor MSZP-EGYÜTT-

DK-PM-MLP 15.434 26.67%
Murányi Levente JOBBIK 8.167 14.11%
Kardos-Horváth János LMP 4.184 7.23%
További 14 párt jelöltje összesen 2.727 4.71%

A választás dunabogdányi összesített eredményei: 

Egyéni választókerületi:

Jelölt neve Jelölő szervezettek] Kapott érvényes szavazat

Mellákné Tóth Éva SEM 15

Ferenczi János A HAZA NEM ELADÓ 5

Juhász Hilda EGYÜTT 2014 4

Skrobár Róbert JESZ 1

Marosi Katalin SMS 10

Gáspár Tibor MCF 0

Murányi Levente JOBBIK 211

Kardos-Horváth János LMP 82

Gyórfi Attila NEMZETI ÉRDEKÉRT 0

Árvay-Nagy Anna ÚMP 2

Hadházy Sándor FIDESZ-KDNP 1067 (62,29%)

Holek Katalin ÖP 2

Bassa Zoltán 4K! 3

Sefcsik Ibolya EP 0

Kiss János ZÖLDEK 18

Szinna Gábor MSZP-EGYÜTT-DK-PM-MLP 285

□r. Diószegi Gábor SZOCIÁLDEMOKRATÁK 8

Kámán Dávid Miklós ÚDP 0

Országos listás:

Pártlista neve Kapott érvényes szavazat

MCP 0

A HAZA NEM ELADÓ MOZGALOM PÁRT 1

SERES MÁRIA SZÖVETSÉGESEI 2

FÜGGETLEN KISGAZDAPÁRT 4

ÚDP 0

FIDESZ-KDNP 1006 (63,51%)

SEM 9

LMP 85

JESZ 1

ÚMP 1

MUNKÁSPÁRT 1

SZOCIÁLDEMOKRATÁK 3

KTI 6

EGYÜTT 2014 6

ZÖLDEK PÁRTJA 12

ÖSSZEFOGÁS 0

MSZP-EGYÜTT-DK-PM-MLP 257

JOBBIK 190

Nemzetiségi listás:
A német nemzetiségi listára 131 érvényes szavazatot adtak le.

A választás eredménye szavazókörönként a 
http://valasztas.hu/hu/ogyv2014/861/861_0_index.htm l
oldalon megtekinthető. 

Helyi Választási Iroda

1% 1%

Segítse a bogdányi kultúrát! Kérjük ajánlja fel adója 
1%-át a Fiataloka Kultúráért Közhasznú Egyesületnek!
Adószámunk: 18722633-1-13

F A K U L T
Fiatalok a Kultúráért 
Közhasznú Egyesület

1%

Kérjük ajánlja fel adója 1%-át a Dunabogdányi Reformátusok Alapítványnak. 
Adószám: 19 1 8 1 3 8 3 -1 -1 3 . Támogatását előre is köszönjük!

Kedves Szülők! Kedves Bogdányiak! A 2010-ben alakult alapítvány 2014- 
től fogadhatja az 1%-os felajánlásokat. Céljaink között szerepel az iskola 
leutenbachi cserekapcsolatának, iskolai és nemzetiségi napok támogatása, 
az informatika terem fejlesztése, iskolai eszközbeszerzések támogatása. 
2014-ben kiemelt célunk az iskolaudvar felújításához szükséges tervek elké­
szítése. Adószámunk: 18 2 1 6 9 7 0 -1 -1 3 . Támogatását előre is köszönjük!

Kránicz-Kammerer Zsófia, Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány elnöke

Dunabogdányi Reformátusok Alapítvány

1 %

Köszönjük az eddigi támogatásokat és várjuk a további SZJA 1% 
felajánlásokat. Adószáma: 1 9 1 7 7 0 3 6 -1 -1 3

Lakatosné dr. Schilling Dorottya
A Dunabogdányi Németekért Közalapítvány kuratórium elnöke

1%

A Nepomuki Szent János Alapítvány nevében szeretném ebben az évben is 
tisztelettel kérni, hogy az adóbevallásuk készítésekor éljenek az 1% jövede­
lemadó felajánlásának lehetőségével. Ebben az évben, lehetőségünkhöz 
mérten tovább szeretnénk támogatni a templom épületének állagmegóvási 
munkáit, a temetőben folyó járda felújítási munkákat, valamint a templomtér 
támfalának javítását. Kérjük, támogassák az Alapítványunkat, hogy a kitűzött 
céljaink megvalósulhassanak. Adószámunk: 18665082-113 .

Spanisberger János, kuratórium elnöke
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H I R D E T M É N Y
MAGYARORSZÁG KÖZTÁRSASÁGI ELNÖKE KITŰZTE

AZ E U R Ó P A I PA RLA M EN T T A G JA IN A K  
2 0 1 4 .  ÉVI VÁLASZTÁSÁT.

A SZAVAZÁS NAPJA:

2 0 1 4 .  M Á JU S  2 5 .
A SZAVAZÁS 6 .0 0  ÓRÁTÓL 1 9 .0 0  ÓRÁIG TART.

NÉVJEGYZÉK

A magyarországi lakcímmel rendelkező választópolgárok
automatikusan felkerülnek a központi névjegyzékbe.

A szavazóköri névjegyzékben szereplő választópolgárok 
a névjegyzékbe történt felvételükről értesítőt kapnak.

A névjegyzék a helyi választási irodában (polgármesteri hivatalban) tekinthető meg.
Az Európai Unió más tagállamának választópolgára 

-  ha Magyarországon lakóhellyel rendelkezik -  
május 9-ig kérheti a névjegyzékbe vételt a helyi választási iroda vezetőjétől.

A JÁ N LÁ S

A választójoggal rendelkező választópolgár 
2014. április 22-ig ajánlóíven ajánlhat jelöltet.

A listaállításhoz legalább 20000 választópolgár érvényes ajánlása szükséges.
Egy választópolgár több listát is ajánlhat.

S z a v a z á s

A szavazás napján lakóhelyétől távol tartózkodó választópolgár 
belföldön az általa megjelölt településen átjelentkezéssel, 

külföldön Magyarország külképviseletein adhatja te szavazatát.
A külképviseleti névjegyzékbe való felvételt 2014. május 17-én 16 óráig, 

átjelentkezést 2014. május 23-án 16 óráig 
tehet kérni a www.valasztas.hu oldalon vagy levélben, 

illetve személyesen a lakóhely szerint illetékes helyi választási irodától.
Szavazni egy listára lehet.

Részletes tájékoztatásért forduljon a polgárm esteri hivatalban működő 
he lyi választási irodához, vagy látogassa meg a www.valasztas.hu weboldalt.

Nemzeti Választási Iroda

un iiiuiinrri.........................  ,i i......................... ..................................................................................

1% élet

r  oromónv

K é rjü k  tá m o g a ssa  a 
Szentendrei Á rv á csk a  Á lla tv é d ő  

I g y esit let m u n k á já t,
a d ó ja  eg y  s z á z a lé k á n a k  fe la já n lá sá v a l
m A d ó szá m n n k:
A  18675359-1-13 i t

HÁZHOZ MENÜ
SZELEKTÍV HULLADÉKGYŰJTÉSI 

IDŐPONTOK

2 0 1 4 .  MÁJUS 28 .  SZERDA 
2 0 1 9 .  JÚNIUS 2 5 .  SZERDA

HELYI TERMELŐI PIAC 
DUNABOGDÁNYBAN

2014. május 9-én és 23-án  Péntek délután­
onként déltől estig a Heim Pékség előtt 
12.00 órakor nyitunk és 18.00 órakor zárunk. 
Várunk minden kedves érdeklődőt és vásérlótl 
Megveheti a Dunakanyarban termelt, készített 
élelmiszereket, ami a családi asztalra 
kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható 
lesz:

Jó házi tészta, friss tyúk és fürjtojds, 
vágott baromfi,
a szigetről, a Pilisből idényjellegű
zöldségek és gyümölcsök,
a környék kistermelőitől füstölt áruk,
kolbászok, sonkák,
halak, halkészítmények,
tehén és kecske sajtok, túrók.tejföl és
házi vaj,
lekvárok, szörpök, mézek, méhészeti
termékek, savanyúságok
Rác Ürmös és egyéb helyi italok.

Szervező a Dunabogdányi Önkormányzat 
megbízásából:

Dunakanyar-Pilis Helyi Termék 
Szociális Szövetkezet
dunakanyar.pilis.helyitermek@gmail.com 
T: 30 478 31 73

201*1. MÁJUS 10: TISZTÍTSUK MEG 
EGYÜTT A KÖRNYEZETÜNKET!

Dunabogdány is csatlakozott az Országos 
Hulladékgazdálkodási Ügynökség országos 
kampányához, aminek keretében 201*1. május 

10-én 9 órától Dunabogdányban is szemetet 
fogunk gyűjteni önkéntesek segítségével.

A TeSzedd! akció egy olyan kezdeményezés, 
amelynek megvalósítása kiemelkedően fontos 
állami feladat, hiszen társadalmi szemléletformá­
ló szerepe van, népszerűsíti a környezettudatos 
gondolkodást és az önkéntességet. A rendezvény 
célja egyrészt szűkebb-tágabb környezetünk 
megtisztítása az eldobált, elszórt szeméttől. 
Másrészt azt szeretnénk elérni, hogy minél több 
ember figyeljen oda a környezetére, és minél 
kevesebb szemeteljen.

Aki hívást és kedvet érez a szemétszedéshez és 
szívesen csatlakozik ehhez a kezdeményezéshez, 
regisztrálhat a www.teszedd.hu oldalon a már 
meglévő találkozási ponthoz [Dunabogdány/ 
községháza], ill. jelezheti a hivatalban részvételi 
szándékát [2 6 /3 9 1 -0 2 5 , info@dunabogdany.hu].

Köszönjük előre is mindazoknak, akik részvételük­
kel segítik megtisztítani településünket és tesznek 
a közösségünkért!

A szervezők

ÓVODAI JELENTKEZÉS -  2 0 1 9 / 2 0 1 5 .  
NEVELÉSI ÉVRE -  NÉMET NEMZETISÉGI 
ÓVODA KINDERGARTEN DUNABOGDÁNY

Tájékoztatom a Tisztelt Szülőket, hogy 
Óvodánkba a gyermekeket a 2019/2015. 
nevelési évre 2019. május 5-9 . napján 
[hétfő-péntek], minden nap 8 -1 2  óra között,
az Óvoda új épületének irodájában lehet 
beíratni.

A beiratkozásra várjuk azokat a szülőket, 
akiknek gyermekei 2011. június 1 -  2012. 
május 31. között születtek

Az óvodai beiratkozáskor be kell mutatni: 
a gyermek személyazonosítására 
alkalmas, anyakönyvi kivonatot, 
a gyermek lakcímet igazoló hatósági 
igazolványát,
a szülő személyi azonosító és lakcímet 
igazoló hatósági igazolványát

A 2014/2015-es nevelési évben az Óvodába az 
a gyermek vehető fel, aki a 3. életévét 
betöltötte, a 3. életévét a felvételétől 
számított fél éven belül betölti, feltéve, hogy 
minden, a településen lakóhellyel, ennek 
hiányában tartózkodási hellyel rendelkező 
hároméves és annál idősebb gyermek óvodai 
felvételi kérelme teljesíthető.

Gräff Albertné, óvodavezető
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A K árpátok tövétől 
a  Csódi-hegy kövéig
Április 12-én, szombaton, a felvidéki kitelepítettek napján emlékművet 
avattunk a református templom előterében. Az Erdélyből elmenekült és 
a Felvidékről kitelepített magyar családok emlékére.

Több hónapos szervezés és kemény fizikai munka előzte meg ezt a szép 
ünnepet. A hatalmas kőtömb kiválasztása a Csódi-hegyen morcos tél­
időben, órákig, eleve emberpróbáló volt. A tulajdonos ajándékba adta a 
2 tonnás példányt. Az ezután következő faragás, csiszolás; a gránittáblá­
ba a betűk bevésése, a szállítások, bebetonozás, a környezet kialakítása 
nagyon odaadó, önzetlen fáradozást igényelt. (Hadd írjam ide a nevü­
ket; Bajczár János, Franta Ferenc, Katona Béla, Petrik István, Havasné 
Vácz Ani). Közben ment az adománygyűjtés az anyagiak biztosítására. 
Köszönjük az adományozóknak! (Ferinek a gránittáblát!)

Köszönet illeti Vörös Ákos tiszteletes urat és a presbitériumot, hogy 
helyet adtak az emlékműnek. (A Felvidékről ide vetettek többsége refor­
mátus volt.)

A munkálatok tökéletes időzítése lehetővé tette, hogy éppen április 12- 
én avathassunk.

Meghatottan idézhetem fel az ünnepélyt.
Ott Rudolf zeneiskolai igazgatónak és zenekarának köszönjük meg 

az ünnep méltóságát jelentő zenét (Himnusz, Szózat). Kedves kántorfia 
pedig meglepetéssel szolgált; a Szép vagy, gyönyörű vagy Magyarország 
előadásával Köszönet neki is, a hegedűs leányoknak is, és Kreisz Aman­
dának, aki andalítóan szép hangjával varázsolta el a közönséget.

Üde színfoltként egy Erdélyből származó 15 éves kislány, Kristó Bo­
róka mondta el Wass Albert Otthon c. írását; külön ezért utazva ide Za­
laegerszegről. Igaz, az avatásra nem érkezett díszvendég, de ezt a székely 
ruhába öltözött lánykát én díszvendégnek minősítettem magamban. Elő­
adásában megcsodálhattuk a szép kiejtést, az ízes beszédet.

Köszönet illeti Gányi Istvánt is, aki az A csitári hegyek alatt kezdetű 
dalt adta elő bravúros zenei eleganciával.

Héder Tamás szép versmondásával emelte az ünnepi hangulatot.
A polgármester úr beszéde a kitelepítések történelmi összefoglalását 

tartalmazta; fontos áttekintése volt a szükséges ismereteknek. Hiszen he 
lyesen viszonyulni ehhez a neuralgikus témához csak az tud, aki ismeri 
a körülményeket.

Az emlékmű leleplezése, a tiszteletes és tisztelendő urak megáldó sza 
vai, a koszorúzás bensőséges és meghitt részei voltak a megemlékezésnek.

A befejezés a templomkertben tartott szeretetvendégség volt. Ez még 
az adományozott összegből telt ki. Az étel, ital elkészítése, kiszolgálása vi­
szont a Kertbarátok Egyesületének közreműködésével történt. Önzetlen, 
kedves munkájukért köszönetét mondunk!

Kárpátok koszorúzta szép Felvidékünk! Ha rátekintünk ez újonnan 
avatott monumentális kőemlékre, mindig eszünkbe jutsz! Tőled eljöt­
tünk, a Csódi-hegy mellé kerültünk. Abból való az emlékmű, elszakított- 
ságunk szimbóluma, de egyben intés arra, hogy sorsunk immár ide, új 
lakhelyünkhöz köttetett.

Varsányi Viola
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É desanyánk  - 
á ldo tt legyen a  neved 
Anyák Napján!
Ő volt, aki arra tanított minket: „Legyünk há lásak  m in d en ért, a m in k  van  
és m ég  há lásabbak m in d a zér t, am ire n incs szü kség ü n k !” -  e z  volt az Ő 
egyik boldogság receptje.

Azt is mondta gyakran, hogy az életet úgy kell venni, mint egy varázs­
dobozt és hagyni kell, hogy minden napjával meglepjen minket.

Néha tisztán hallom még most is a hangját annyi év után. Mindenre 
megtalálta az illő okos tanácsot.

Például gyakran figyelmeztetett minket, ha veszekedtünk egymással:
„ A m it m a g a d  sem  szeretnél, hogy m á so k  m egtegyenek  veled, a z t  te sem  

teheted  m eg  m á so kka l!”
Avagy ha valami nem úgy sikerült, ahogy elvártam akkor ezt mondta 

kezeit széttárva:
„Látod, a z  e m b er tervez, de Isten  végez!”
Máskor, ha valamelyikünk kevesellte a zsebpénzét így dorgált minket:

„A ki a fi l lé r t  nem  becsüli, a z  a fo r in to t  sem  érdem li!”
Hiába, nehéz évek jártak ránk akkoriban. Édesanyánk életbölcsességei 

szinte beleégtek az emlékezetembe. Mintha éreztem volna, hogy olyan 
fiatalon elszólítja az Isten mellőlünk.

De édesanyám életreceptjeit, amelyek szavai szerint a boldog élet re­
ceptjei voltak, igyekszem tovább adni a gyerekeimnek és unokáimnak.

Még akkor is, ha néha csak annyi a válasz: „Ah, M a m a !”
Mégis mikor a gyermekeim felnőttek és már nekik is családjuk lett, 

meglepődve tapasztalhattam, mint adták tovább az unokáimnak azokat 
a varázsmondatokat.

És én most boldog vagyok, hogy az édesanyám okos szavai generáció­
kon keresztül tovább élnek.

Ő sajnos nem láthatta merre vitt három gyermeke életútja. Én annál 
inkább hálás vagyok a sorsnak, hogy a gyermekeim és unokáim felnöve­
kedését és szeretetét irántam megélhetem. Ez az igazi Anyák Napi aján­
dék Istentől!

Nagy M agda

Anyának

Á lm o m b a n  a z  éjszaka  
a ranykertben  já r ta m .  
A ra n ykertb en  aranyfán  
aranyrigó t lá ttam . 
A ranyrigó  énekét 
a szívem be  zá r ta m .
A h á n y  levél lengedez 
szélringa tta  ágon, 
a h á n y  harm atcsepp  ragyog  
fű szá lo n , virágon  
É desanyám , fe jed re  
a n n y i á ldás szálljon.

-  M óra Ferenc
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Tájékoztató: hogyan 
nyújtsuk be egységes 
kérelm ünket?

A m a g á n e r d ő s ö k  az  id én  is i g é n y e lh e tn e k  
e r d ő - N a t u r a  t á m o g a t á s t !

A MEGOSZ már a 2004. évi Natura területek kijelölését követően in­
dítványozta, hogy a korlátozások miatti elmaradt haszon és árbevétel 
kiesés kompenzálására kaphassanak a magyarországi magánerdő tulaj­
donosok a mintegy 180 ezer hektár Natura-2000 hálózatba kijelölt erdő­
területen támogatást. Az ezzel kapcsolatos tárgyalások végül 2011-12- 
ben eredményre vezettek és 2012. áprilisában megjelent a Natura-2000 
erdőterületeken történő gazdálkodáshoz nyújtandó kompenzációs 
támogatás részletes szabályairól szóló 41/2012.(IV.27.) számú rendelet, 
ami ma is érvényes és hatályos formájában elérhető a h ttp ://ne t.jog tar. 
hu/jr /gen /h jegy_doc .cg i?docid= A 1200041 .V M  linkre kattintva. A ren­
delet értelmében a támogatás igénybevételére minden olyan naturás 
magánerdő gazdálkodó jogosult, aki rendelkezik az adott erdőrészletre 
vonatkozó jóváhagyott erdőtervvel (benyújtott erdőterv kérelemmel), 
gazdasága teljes területén betartja a kölcsönös megfeleltetés előírásait és 
a támogatási határozat kézhezvételét követő 10 hónapon belül részt vesz 
a Natura-2000 erdőterületen gazdálkodók részére szervezett képzések 
valamelyikén. A legkisebb támogatható terület 1 hektár. A  tám ogatás  
terü leta lapon , egyszerű m ódon , a z  egységes kérelm ekkel együtt, vagyis  
m in d e n  év  május 15-ig igényelhető. Ugyanakkor ez az időpont majdnem 
1 hónappal, június 10-ig meghosszabbítható, mivel ekkor is befogadják 
az erre irányuló kérelmeket, igaz, hogy egyre csökkenő (1% csökkenés 
munkanaponként) támogatási hányaddal. Továbbá, aki május 15-ig be­
nyújtja az egységes kérelmet, az június 2-ig szankciómentesen módo­
síthatja az abban foglalt adatokat. Fontos, hogy a z  idén  adategyeztetésre is 
fe lszó lítjá k  a z  egységes kére lm et benyú jtóka t, a m i ese tenkén t hosszabb idő t 
vehet igénybe, ezér t kérjük, ne ha lasszák  a z  utolsó p illana tra  a kérelm ek  
benyú jtá sá t!

A beadással kapcsolatban felmerült kérdésekkel telefonon az MVH 
ügyfélszolgálatához a 06-1/374-3603, 06-1-/374-3604 telefonszámo­
kon, elektronikusan a honlapon található “Kérdések / Kérdés feltevése” 
<h ttp : / /w w w .m v h .g o v .h u /p o r ta l/M V H P o r ta l /d e fa u l t /m a in m e n u /k e r d -  
esek/kerdes_felteves> menüponton keresztül lehet fordulni, melyre a 
Hivatal munkatársai rövid időn belül válaszolnak. Az egységes kérelem 
benyújtásáról további részletek az 53/2014. (IV.8.) számú MVH Közle­
ményben <h ttp : //m v h .g o v .h u /p o r ta l/M V H P o rta l/d e fa u lt/m a in m en u /  
ko zlem en y ek /m vh k 5 3 2 0 1 4 > olvashatók. A  tám ogatás m értéke  a z  a d o tt  
N a tu ra  erdő terü le t fa á llo m á n y a  korátó l és fa fa j  á tó l fü g g ő en  m in teg y  1 2 -7 0

ezer F t/h a /év  (4 0 -2 3 0  E U R /h a /év) k ö zö tt  vá lto z ik  a z  é r in te tt e rdők  korá­
n a k  és fa fa jössze té te lének  fü g g vén yéb en . K érjük, hogy m in d en  arra jo g o su lt 
n yú jtsa  be tám ogatási kérelm ét m á ju s 15-ig és terjessze en n ek  a lehetőség­
nek  a hírét környeze tében  a zo n  jo g o su lta k  k ö zö tt  is, a k ik  tava ly  m ég  nem  
n y ú jto tta k  be N a tu ra  kérelm et!

M i a teendő, ha  m o s t n y ú jto k  be először erdő -N a tura  tám ogatásra  egysé­
ges kérelm et?  Ha meg akarom tudni, hogy van-e naturás erdőrészletem és 
ismerem annak blokkazonosítóját, akkor a Natura 2000 erdőterületeken 
történő gazdálkodáshoz nyújtandó kompenzációs támogatás részletes 
szabályairól szóló 41/2012. (IV. 27.) VM rendelete 4.§ (1) bekezdés b) 
pontja értelmében, a NATURA 2000 erdőterületek fizikai blokkazono­
sító szerint meghatározott, 2013/2014. gazdálkodási évben érvényes 
jegyzéke az alábbi linket megnyitva olvasható: h ttp ://u m v p .k o rm a n y .h u /  
d o w n lo a d /5 /7 8 /6 0 0 0 0 /lH k _ 2 0 1 3 _ 0 3 1 _ % 2 8 III_ 2 8 % 2 9 _ IH k o z le m e n y _  
m ell% C 3 % A 9 k le t_ b lo k k .p d f

Amennyiben van támogatható naturás erdőterületünk, de még nincs 
bejelentett erdőgazdálkodója (nem működő magánerdő), akkor ezt a 
bejelentést a területileg illetékes Megyei Kormányhivatal Erdészeti Igaz­
gatóságánál minél előbb meg kell tenni előzetes telefonos időpont egyez­
tetéssel. Az Erdészeti Igazgatóságok országos listája az elérhetőségekkel 
itt található: http://www.nebih.gov.hU//elerhetosegek

Amennyiben van bejelentett erdőgazdálkodónk az adott erdőre vonat­
kozóan, akkor szintén az illetékes erdészeti igazgatóság megkeresésével 
ellenőrizhetjük, hogy van-e az adott erdőrészletre vonatkozó, az erdé­
szeti hatóság által jóváhagyott erdőtervünk. Ha nincs, akkor haladékta­
lanul kérelmezzük az erdőrészletre vonatkozóan az erdőterv készítését 
az erdészeti hatóságtól (illetékes erdészeti igazgatóságtól), csak ezután 
nyújtsunk be támogatási kérelmet! Ezt követően forduljunk segítségért 
a legközelebbi falugazdászhoz, nemzeti agrárgazdasági kamarai tanács­
adóhoz, vagy erdészeti szakirányítóhoz a lakóhelyünk közelében, aki 
segít a támogatási kérelem benyújtásában és -  ha szükséges -  az azt 
megelőző jogosultság megszerzésében a Mezőgazdasági és Vidékfejlesz­
tési Hivatalnál. Még egyszer felhívjuk a figyelmet, hogy ugyan csökkenő 
támogatási mértékre, de egészen június 10-ig lehetőség van a kérelmek 
pótlólagos benyújtására!

Azoknak is érdemes hivatalosan megkezdeni területükön az erdőgaz­
dálkodást, akik az elhúzódó adminisztráció miatt esetleg idén már nem 
tudják benyújtani kérelmüket, mert a támogatások lehívására reménye­
ink szerint a jövőben is lehetőség lesz és akkor is alapfeltétel marad, hogy 
az erdőrészletnek legyen bejelentett erdőgazdálkodója.

A MEGOSZ valamennyi kérelmezőnek támogatást, folyamatos infor­
mációt szeretne nyújtani, ezért, ha a Natura jogcímmel kapcsolatban 
bárkinek kérdése van, hívja a 06 (1) 391 42 90 számot munkaidőben, 
küldjön e-mailt címünkre (m egosz@ m ail.da tanet.hu), vagy érdeklődjön 
munkaidőn túl, akár hétvégén is a 06 (30) 455 22 61 mobilszámon.

Eredményes kérelembenyújtást kívánva, erdészüdvözlettel:

Luzsi József elnök 
Dr. Sárvári János ügyvezető elnök

W enn du noch eine Mutter hast....

Wenn Du noch eine Mutter hast 
so danke Gott und sei zufrieden 
nicht allen auf dem Erdenrund 
ist dieses hohe Glück beschieden.
Sie ist dein Sein, sie ist Dein Werden 
sie ist Dein allerhöchstes Gut 
sie ist Dein größter Schatz auf Erden 
der immer Dir nur Gutes tut.
Sie hat von ersten Tage an 
für dich gelebt, in bangen Sorgen

sie brachte abends dich zur Ruh 
und weckte küssend dich am Morgen. 
Und warst du krank, sie pflegte dich 
die dich in tiefem Schmerz geboren 
und gaben alle dich schon auf 
die Mutter gab dich nie verloren. 
Wenn Du noch eine Mutter hast 
dann sollst Du sie in Liebe pflegen 
daß sie dereinst ihr müdes Haupt 
in Frieden kann zur Ruhe legen.

Und hast Du keine Mutter mehr 
und kannst du sie nicht mehr beglücken 
so kannst du doch ihr frühes Grab 
mit frischen Blumenkränzen schmücken. 
Ein Muttergrab, ein heilig Grab!
Für Dich die ewig hefige Stelle!
Oh, wende Dich an diesen Ort, 
wenn dich umtobt des Lebens Welle.

(Friedrich Wilhelm Kaulisch, 1827-1881)

8 • B 0 G D Á N Y I  H Í R A D Ó  ■ 2014. MÁJUS U N S E R E  HEIMAT



Das P a rad ie s  vor 
u n se re r  H austü r

„O Täler weit, o Höhen, o schöner grüner Wald, du meiner Lust und We­
hen andächt'ger Aufenthalt!“ So dichtete der Romantiker Joseph von Ei- 
chendorff -  doch wir reisen in die Ferne nach Mallorca und in die Türkei, 
in die Toskana und in die Alpen. Dabei wartet in unmittelbarer Nähe ein 
Paradies: unser Wald.

Dort erheben sich Kathedralen aus Bäumen. Ihre Stämme streben ähn­
lich den Säulen eines gotischen Domes himmelwärts, und in der Höhe 
gabeln sich die Äste gleich den Rippen im Gewölbe eines Gotteshauses. 
Wie in einer Kirche verbietet sich der Lärm. Schon Kinder mögen auf­
merksam hören; sie vernehmen staunend die zahllosen Vogelstimmen 
des Frühlingswaldes. Eben verteidigt der bunte Buchfink aufgeregt sein 
Brutrevier. Andere Vögel sind längst fertig mit ihrem Nestbau und bestä­
tigen mit lautem Singen ihre Liebeslust.

Im Frühjahr ist der Waldboden, bevor das frische Laub alles in ein 
Dämmer hüllt, übersät von blauen Leberblümchen, von den Blütentup­
fen des weißen Buschwindröschens und des weißen oder rosafarbenen

Sauerklees wie auch von den leuchtend gelben Sternen des Scharbocks­
krauts.

„Bäume sind Heiligtümer. Wer mit ihnen zu sprechen und ihnen zu­
zuhören weiß, erfährt die Wahrheit“, sagte Hermann Hesse. Und das 
sind unsere Heiligtümer: Der Ahorn wächst bei uns meist als Berg- oder 
Spitzahorn. Die Buche ragt mit ihrer grünen Krone bis zu 40 Meter hoch; 
sie ist am häufigsten in unseren Laubwäldern anzutreffen. Die heimische 
Eiche bietet Lebensraum für über 300 Insektenarten. Eine Linde kann 
bis zu 1000 Jahre alt werden. Und die Kiefern sind die Überlebenskünst­
ler selbst auf kargen Felsen.

Alte und große Bäume üben eine geradezu magische Anziehungskraft 
auf uns aus. Ähnlich wie in uralten Kirchen oder an vorgeschichtlichen 
Orten meint man, hier werde Energie auf uns Menschen übertragen. 
Denn wer auf Ablenkung verzichtet und zur Ruhe kommt, kann wohl 
im Wald bei sich selbst einkehren, was als Kraftquelle für das Leben er­
fahren wird.

Viele Menschen haben ihren Ort gefunden, an dem sie sich besonders 
wohl fühlen. Das mag unter den Bäumen im eigenen Garten -  oder eben 
im Wald sein. Hier in der Natur sollte man wohl innezuhalten. Es ist 
unser ganz persönliches Paradies auf Erden -  vor unserer Haustür!

Magda Nagy

O Täler weit, o Höhen

Joseph von Eichendorff (1810)
Felix Mendelssohn Bartholdy (1843)

1. O Täler weit, o Höhen, 
o schöner grüner Wald,
du meiner Lust und Wehen 
andächtger Aufenthalt.
Da draußen, stets betrogen, 
saust die geschäft'ge Welt:
Schlag noch einmal die Bogen 
um mich, du grünes Zelt;
Schlag noch einmal die Bogen 
um mich, du grünes Zelt.
2. Im Walde steht geschrieben 
ein stilles ernstes Wort
von rechten Tun und Lieben, 
und was der Menschen Hort.
Ich habe treu gelesen 
die Worte schlicht und wahr, 
und durch mein ganzes Wesen 
wards unaussprechlich klar.
3. Bald werd' ich dich verlassen, 
fremd in die Fremde gehn,
auf buntbewegten Gassen 
des Lebens Schauspiel sehn, 
und mitten in dem Leben 
wird deines Ernst's Gewalt 
mich Einsamen erheben:
So wird mein Herz nicht alt.
4. Wenn es beginnt zu tagen, 
die Erde dampft und blinkt, 
die Vögel lustig schlagen,
daß dir dein Herz erklingt: 
das trübe Erdenleid, 
da sollst du auferstehen 
in junger Herrlichkeit.

m
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Tavaszi h angverseny  
a  Költészet n a p já n
Mindig jó érzéssel tölt el bennünket óvónéniket, ha meglátogatnak volt 
óvodásaink, a „nagy” iskolások. Idén Rebe Jochanna, Kovács Hanna, 
Tóth Réka, Tóth Barnabás, Tóth Krisztián, Szávoly Szilveszter, Szlancsik 
Máté, Teiszler Tamás, Czirják András és Szabó Botond jöttek zenélni 
hozzánk. Külön öröm, ha ezt a látogatást Rudi bácsival, Magdi nénivel, 
hangszereik kíséretében teszik. Ez egy különösen szép, meghitt alkalom 
óvodánkban: a már hagyománynak számító Tavaszi hangverseny.

Az idei alkalom különlegesnek számít, hiszen látogatásuk április l i ­
re, a Költészet napjára esett. Elmondhatjuk, hogy egy zenés irodalmi 
délelőttön vettünk részt, melyen külön minden csoport, majd minden 
óvónéni szerepelt. Egy-egy tavaszi, illetve alkalomhoz illő verssel örven­
deztettük meg egymást, felváltva hangzott próza és zene. Sok hangszer 
hangjában gyönyörködhettünk: megszólalt fuvola, trombita, harsona, 
furulya, cselló, hegedű és zongora.

Műsorunk végén búcsúztunk is (milyen szép befejezése ez egy életsza­
kasznak), ezen a napon dolgozott hivatalosan utoljára a mi Erzsi nénink, 
Bonifert Jánosné, aki megilletődve hallgatta az óvónénik neki szóló éne­
két. Befejezésképpen Magdi néni és Rudi bácsi zenélt és énekelt nekünk.

A zene iránti fogékonyság már a gyermek születése előtt is meglévő, 
kimutatható adottság, mely továbbkíséri a csecsemő, és kisgyermekkort. 
Az óvodai életben a ritmus, a dal mindennapos. Ha egy kisgyermek kor­
ban hozzá közel álló gyermeket élőben lát és hall muzsikálni, kedvet kap 
ő is a hangszeres játékra. Ezért is tartjuk fontosnak ezeket a találkozáso­
kat, így is hozzájárulhatunk a gyermekek zenei személyiségfejlődéséhez.

Kedves zeneiskolások, köszönjük, hogy itt voltatok, velünk ünnepelte­
tek, várunk Benneteket jövőre!

Az óvoda dolgozói
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8. O vinap
Szombat reggel 8 órakor izgatottan pakoltunk az oviban, készülve az 
Ovinapunkra. Esett az eső, ezért már tudtuk, nem tudjuk a hagyomá­
nyok szerint szervezni. Arra gondolni sem mertünk volna, hogy még egy 
nagy feladat hárult ránk, a tervezett helyszínt is át kellett szerveznünk 
az oviba.

Ezúton is szeretném megköszönni az ovi összes dolgozójának (mert 
ott voltunk mind a húszán), hogy megértette ezt a helyzetet. Rögtön azt 
szervezte már mindenki, hogyan tudjuk a legjobbat kihozni, hogyan 
szervezzük a napot. Lett is belőle szerintem minden résztvevő számára 
egy igen vidám, tartalmas, érdekes nap.

10 órakor az Ovinapi megnyitót táncházzal kezdtük! Ilyen még nem 
volt, „gumicsizmás táncház”! Roptuk is vidáman, gyerekekkel, szülőkkel 
közösen. Zenékre: Siebenschritt és Zillertaler Hochzeitsmarsch és termé­
szetesen gyerekdalra is.

Az idei évben a Huncutka Alapítványt hívtuk meg, akik arcfestéssel, 
póniciklivel és légvárral készültek. A légvár sajnos az eső miatt elmaradt. 
A gyerekek a póniciklivel az óvoda épületében, a folyosón vágtattak. A 
termekben zajlottak a tevékenységek: barkácsolás, célba dobás és arcfes­
tés. A zsákba macskát horgászással lehetett kifogni.

A Művelődési ház kertjében „aranykuktáink”: Flóris Béla, Kiss László 
és Kristóf Zoltán főzték a finom babgulyást. Délre be is hozták az oviba, 
amit már mindenki nagyon várt. El is fogyott minden, hiszen nagyon

ízlett gyereknek-felnőttnek egyaránt! Köszönet érte. Ebéd után kezdő­
dött a tombola. Ez mindig nagy izgalom mindenkinek. Idén még egy 
meglepetéssel is készültünk, a nyeretlen számok gazdái is kaptak egy kis 
meglepetést, így mindenki vidáman zárta a napot.

Akiknek a rendezvényt megköszönni szeretnénk: Babgulyás hozzáva­
lóit Borda Istvántól és Herr Mórtól kaptuk. Ásványvizeket felajánlotta: 
Eőry Dénes (Visegrád). Tombolatárgyakat a szülők hoztak. A fődíjakat 
a Herr cukrászdából, a bogdányi Italdiszkontból és Rudolf Róberttól 
kaptuk. Köszönjük támogatásukat! A lufikat Várady Szabó Tibor fújta 
szorgalmasan. A szervezésben nagyon sok segítséget kaptunk. Kugler 
Rudolftól (szállítás), Fakulttól: hangosítás, a Szülői munkaközösség tag­
jaitól, Leschinszky Krisztina vezetésével és természetesen az óvoda Ala­
pítványától. Nekik is köszönet.

A rendezvény bevételét, ami 150.000.-Ft lett, az Óvoda Alapítványának 
adtuk át, amit majd a nyári munkálatokhoz felhasználnak.

Legfontosabb eredmény számunkra, hogy gyerekek, szülők egyaránt 
jól érezték magukat. Tartalmas, vidám órákat töltöttünk el együtt a rossz 
idő ellenére.

G räff A lbertné

Ó vo d á n k  A la p ítvá n y a  2 0 1 4 . m á ju s  17-én , szo m b a to n  szervez i a z  ovi 
tavaszi k irándulásá t. In d u lá s  10 ó ra k o r  a z  ó vo d á tó l. Ú tvonal: Ó voda  -  
Á g  utca  -  Sajgó ka p u  -  M ester rét. A k ik  ve lü n k  ta rtanak, szá m íth a tn a k  
a M ester réten va la m i meglepetésre, a m it  a z  A la p ítv á n y u n k  szervez. 
V árunk  m in d en k it, k icsike t és nagyokat, ta rtsa n a k  velünk. B árk i csatla­
k o zh a t a z  óvodásokhoz! C sak eső esetén m a ra d  el!

D u n a b o g d á n y i  Ó v o d á é r t  A l a p ít v á n y  
18280458-1-13

KÉRJÜK ADÓJA 1%-ÁVAL TÁMOGASSA ALAPÍTVÁNYUNK MUNKÁJÁT.
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Nyílt levél, helyi 
kereskedők észrevétele
T is z te l t  P o l g á r m e s t e r  Úr, T is z te l t  K é p v is e lő - te s tü le t !

Ez a levél sok, több hónap alatt történt beszélgetés és észrevétel ered­
ménye, a helyi kereskedők érdekében született. Kérjük az alábbiak szíves 
tudomásul vételét, valamint testületi ülésen megtárgyalását.

Sajnos szomorúan tapasztaljuk, hogy az utóbbi évek tendenciája nem 
azt mutatja, hogy a Polgármesteri Hivatal sajnos a saját eszközeit nem 
használva lehetetleníti el a dunabogdányi üzlettulajdonosok, kereskedők 
helyzetét. Megemlítenénk ezzel kapcsolatban a helyben heti, vagy idő­
szakosan „működő” piacokat, vásárokat. Például a Frédi udvarában, az 
ún. „helyi” termelői piac, a szemünk előtt zajló -  nem lehet nem észre­
venni -  intézményekhez érkező autókról áruló idegen árusokat, a tojással 
a helyi intézményeket terítő autót, a nem dunabogdányi székhelyű, ide­
gen tulajdonú üzletet -  több üzlet forgalmát erősen meggyengítve. Helyi 
intézmények idegen cégeknél oldják meg beszerzéseiket. A fentiekkel 
kapcsolatban néhány gondolat:

• Azok az árusok, akik csak úgy „jönnek-mennek”, vajon hova 
fizetnek iparűzési adót, Dunabogdányba biztosan nem, a helyi 
kereskedők igen!

• Ehhez kapcsolódik a következő gondolat: vajon miért tudnak 
a helyi üzletek árai alá menni?! -  ehhez nem is fűznénk kom­
mentárt.

• Miért űzzük el a helyi vállalkozókat, kereskedőket Dunabog- 
dányból?! -  tudnánk rá konkrét példát mondani, de talán nem 
szükséges. Nyilván nincs szükség ennyi adóra...

• A Dunabogdányba befizetett iparűzési adó nem Dunabogdány 
érdekét szolgálja? De igen! -  lenne mire fordítani a befolyt ösz- 
szeget, de erre majd később visszatérünk.

• „Helyi” termelői piac -  szerintünk a helyi azt jelenti, hogy eb­
ben az esetben Dunabogdány lakosai, ez még szép is lehetne -  
szomorúan tapasztaltuk azonban, hogy dunabogdányi lakos 
talán kettő árult a piacon, ezzel szemben mindenki más igen, 
aki idegen volt. A piacon árult áruk mindegyike megtalálha­
tó volt a helyi üzletekben, szintén kifogástalan minőségben, 
mennyiségben -  a megszokott módon előkészülve az ünnepek­
re - , az árak viszont messze magasabbak voltak a piacon, mint 
az üzleteinkben.

Tisztelt Polgármester Űr! Önnek komoly célkitűzése volt ennek a pi­
acnak a létrejötte. Még egy külsős céget is megbízott ennek a lebonyo­
lításával. Arról már ne is beszéljünk, hogy mennyibe kerül ez nekünk. 
Arról viszont igen, hogy talán némi kis helypénzt igen, de adót biztos 
nem fizetnek az idegen árusok Dunabogdányba. Viszont azok az üzletek, 
akiknek ezáltal csökkent a forgalmuk, azok igen.

A mai nehéz gazdasági helyzetben nehéz elképzelni azoknak, akik nem 
ebben a cipőben járnak, hogy a csökkenő tendenciát mutató kevés for­
galomból, ha sokszor kicsit elvisz más, az lassan az ellehetetlenüléshez 
vezet. Nem állítjuk, hogy ez szándékos, de ebbe az irányba haladunk.

Több településen, a település tábla alatt felirat áll, mely szerint mozgó 
árusok, helyi rendelet alapján nem folytathatnak kereskedelmi tevékeny­
séget az adott településen. De nem kell messzire mennünk, Visegrádon 
sem, Tahitótfaluban sem, Leányfalun sem, Dömösön sem, Pilismaróton 
sem... Nyilván, ha ez a rendelkezés létrejött, nem ütközik jogi akadá­
lyokba, és ennek betartását felügyelik is.

Ehhez kapcsolódik a parkolás Dunabogdányban: ha vennék a fáradt­
ságot, és megtennék, hogy végig járják Dunabogdány fő -  és mellékutcáit, 
láthatnák a rengeteg lakossági autót, akik garázsnak használják a közte­
rületet. Az Óvoda utcában alkalmasint 20-23 autó is „parkol” egyik-má­
sikat már a gaz is benőtte. Ha véletlenül sürgős dolga akadna itt egy tűz­
oltóautónak, bajban lenne. De ne menjünk ilyen messzire, gondoljunk

azokra az iskolába és óvodába igyekvő gyerekekre, vagy gyerekekre és 
szülőkre, akik ezt az utat nem tudják az út szélén megtenni.

De kanyarodjunk vissza a Kossuth Lajos utcába és az üzletek, intézmé­
nyek előtti áldatlan állapotokra.

Csak egy példa: a posta parkolója egészen a Takarékszövetkezetig 
rendszeresen foglalt, nem az ügyeiket intéző polgárok autóival. Ha Pol­
gármester Űr kinéz az ablakon láthatja, éppúgy a tisztelt képviselő urak 
és hölgyek. Egy csomag feladása nem egy esetben okoz gondot, mivel 
gyakran a pékségtől kell cipelni a néha 15-20 kg-os csomagokat. Az üz­
letek előtti parkolók is már garázs funkcióját töltik be. Sajnos az a ten­
dencia, ha nem tudnak a vásárlók közel megállni, ritka esetben sétálnak 
vissza. Ez megint csak a kereskedők bőrére megy. Azt azért ne feledjük, 
hogy az iparűzési adó mértéke az üzletek forgalmától függ.

Beszéljünk még a közterületen „felejtett” tűzifáról, építési anyagról, 
építési törmelékről, amit majd az idő vasfoga talán „eltakarít”. Ez a jelen­
ség sem tapasztalható a környező településeken. Arról nem is beszélve, 
milyen képet fest így településünk. Soha nem volt még ilyen kietlen, és 
rendezetlen. Nyilván ez is viszonyítás kérdése, mi a korábbi évekhez vi­
szonyítunk. Dunabogdány kiemelkedő gyöngyszeme volt a festői Duna­
kanyarnak. Ez már sajnos a múlt. A környék települései messze előttünk 
járnak. Az iparűzési adó egyenes arányban lehet a település fejlődésével 
is. Nyilván nem teljes mértékben fedezi azt, de jelentős mértékben hoz­
zájárulhat. Például Dunabogdánynak nagy szüksége lenne többek között 
járható utakra. Vannak olyan utcák, amelyek rendszeres használata igen 
komoly károkat okoz a gépjárművekben. Javasoljuk Polgármester Úrnak, 
járja be a település nem csak központi részeit.

Tisztelt Polgármester Úr, képviselő urak és hölgyek! Már a megne­
vezésben is benne van a képviselet. Önök azért vannak a jelenlegi po­
zíciójukban, mert alig négy évvel ezelőtt bizalmat szavaztunk Önök­
nek! Nyomatékosan kérjük Önöket, hogy a fentieket tudomásul véve, 
tegyenek Dunabogdány vállalkozóiért, hiszen mint ahogy ezt Önök is 
hangoztatják, egy közösség vagyunk és össze kell tartanunk. Természe­
tesen, ha nem érdeke az Önkormányzatnak a fejlődés és a befolyt adó 
növekedése, akkor nincs mit tenni. De ez majd úgy is kiderül az intéz­
kedésekből, ha lesznek. Kérjük, hogy e fenti levelet -  miután ennél hosz- 
szabb cikkek is jelennek meg, ez nem okozhat problémát -  a legközelebbi 
Bogdányi Híradóban teljes terjedelmében leközölni szíveskedjenek.

Csak egy utolsó gondolat: a korábbiak ismeretében Polgármester Úr 
nyilván az ő megszokott stílusában talán válaszol nekünk. Mi nem leve­
lezni szeretnénk, ha bármi is lesz a reakció, arra már nem reagálunk. Ami 
ezután történik vagy nem, az lesz a válasz.

Tisztelettel: Dunabogdány község kereskedői

T is z te l t  P o l g á r m e s t e r  Úr, T is z te l t  K é p v is e lő - te s tü le t !

Meglepődve és sajnálattal vettük tudomásul, hogy 2014.02.03-án kelt 
levelünk nem kapott nyilvánosságot a Bogdányi Híradó hasábjain. Sze­
retnénk azt hinni, hogy „csak” azért nem, mert Polgármester Úr név­
telennek minősítette. Nem kívántunk névtelenségbe burkolózni. Úgy 
gondoltuk, hogy Dunabogdány nem elég nagy ahhoz, hogy ne lehessen 
beazonosítani a helyi kereskedőket, hiszen településünk közepén egy vi­
szonylag rövid szakaszon belül mindannyian megtalálhatók vagyunk. Ha 
mégis „névtelenségünk” az oka annak, hogy levelünk valahol „elfeküdt” 
akkor hát íme, akiknek tollából ez a levél megszületett. Reméljük ez elég 
lesz ahhoz, hogy dunabogdányiként, vagy dunabogdányi kereskedőként 
élhessünk azzal a jogunkkal, hogy a Bogdányi Híradóban, mint sokan 
mások mi is közzétehessük az éppen bennünket -  a helyi közösség egy 
részét -  érintő problémát, véleményt. Tehát nyomatékosan újra kérjük 
tisztelt Polgármester Űr levelünk közzétételét a következő Bogdányi Hír­
adóban, akár ezzel a jelenlegi levéllel együtt.

Tisztelettel: Petrányiné Hagymási Anikó, Láng Endréné, 
Ferbert Géza, Dudokné Hagymási Katalin, Ankáné Watzinger Tünde, 

Baranyai Judit, Lénárt Balázs, Hankó Anikó, Heimné Antalik Kitti
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Megújult a  já tszó tér 
a  D u n a-p a rto n
2 0 1 4 .  á p r i l i s  1 2 - é n  a z  A m e r i k a i  K e r e s k e d e lm i  K a m a r a  A l a p í tv á n y  s z e r ­

v e z é s é b e n  7 0  ö n k é n t e s  é r k e z e t t  D u n a b o g d á n y b a ,  h o g y  m u n k á j á v a l  h o z ­

z á j á r u l j o n  a  d u n a b o g d á n y i  j á t s z ó t é r  k ö r n y é k é n e k  r e n d b e t é t e l é h e z  é s  a  

r é g i  j á t s z ó v á r  f e lú j í t á s á h o z .  A  V í z i s p o r t  E g y e s ü le t  h e l y b e n  m e g s z e r v e z t e  

a  m u n k á l a t o k a t ,  e l l á t á s t ,  e s z k ö z ö k e t .

E z e n  a  s z é p  n a p o n  a z  i d ő  is  k e d v e z e t t  a  m u n k á l a t o k n a k ,  íg y  m á r  13 

ó r á r a  v é g e z t ü n k  is  a  r e n g e t e g  f e l a d a t t a l  ( f e s té s ,  g e r e b ly é z é s ,  s z e m é t s z e d é s  

s tb . ) .  2 0  m 3 s z e m é t ,  z ö l d h u l l a d é k  k e l e t k e z e t t ,  ill . 3 0  l i t e r  f e s t é k e t  h a s z n á l ­

t u n k  e l .  A z  ö n k é n t e s e k  e k k o r  á t v o n u l t a k  a z  i s k o l á h o z  é s  o t t  a  t e m p l o m  

f e lő l i  k e r í t é s  e g y  r é s z é t  i s  l e f e s t e t t é k .  A  m u n k á l a t o k h o z  s z ü k s é g e s  f e s té k e t ,  

e c s e t e t ,  é s  t ö b b  m u n k a e s z k ö z t  i s  a z  A l a p í t v á n y  b i z t o s í t o t t a .

A  V í z i s p o r t  E g y e s ü le t  a  m á r  m e g lé v ő  j á t s z ó t é r  f e l ú j í t á s á h o z  k a p o t t  t á ­

m o g a t á s t  a  2 0 1 3 - a s  n a g y  á r v í z i  k á r o k  m i a t t  1 .1 5 5  e F t  ö s s z e g b e n .  E z e n  

f e lü l  a z  A l a p í t v á n y  j ó v o l t á b ó l  n é g y  ú j a b b  j á t s z ó e s z k ö z  b e s z e r z é s e  i s  m e g ­

v a l ó s u l h a t o t t .  E z t  t o l d o t t a  m e g  D u n a b o g d á n y  K ö z s é g  Ö n k o r m á n y z a t a  

4 0 0  e F t - t a l .  A  j á t s z ó t é r  f e l ú j í t á s á n a k  k ö l t s é g e i  a  k ö v e t k e z ő k é p p e n  a l a k u l ­

ta k :

•  4  d b  ú j  j á t s z ó e s z k ö z  b e s z e r z é s e  1 .1 9 8  e F t

• T á m o g a t ó i  t á b l a  1 6  e F t

• H a n g o s í t á s  a  r e n d e z v é n y e n  1 5  e F t

• A  r é g i  j á t s z ó v á r  f e lú j í t á s a  ( c s ú s z d a  c s e r e ,  t e t ő j a v í t á s ,  h á l ó c s e r e )  

2 2 1  e F t

• 1 d b  ú j  p a d - ,  a s z t a l  g a r n i t ú r a  e lh e ly e z é s e  1 0 5  e F t

N a g y  ö r ö m ü n k r e  s z o lg á l t  e z  a  l e h e t ő s é g ,  h i s z e n  ö n e r ő b ő l  n e m  t u d t u k  

v o l n a  m e g o l d a n i  e z e k n e k  a z  ú j e s z k ö z ö k n e k  a  b e s z e r z é s é t .  A  s z ü lő i  v i s z -  

s z a j e l z é s e k b ő l  t u d j u k ,  h o g y  m á r  n a g y o n  h i á n y z o t t  e g y  h i n t a ,  a m e l y e t  a  

k i s e b b e k  é s  n a g y o b b a k  is  t u d n a k  h a s z n á l n i .  A  j á t é k o k  ö s s z e á l l í t á s á n á l  

f i g y e l e m b e  v e t t ü k  a z o k a t  a  s z ü lő i  k é r é s e k e t  is ,  m i s z e r i n t  a  k i s e b b e k n e k  is  

l e g y e n  h o l  é s  m iv e l  j á t s z a n i u k .

E z  a z  ö n k é n t e s  n a p  f a n t a s z t i k u s r a  s i k e r e d e t t ,  h o g y  a  f o t ó k  is  m u t a t j á k .  

K ö s z ö n e t e m e t  s z e r e t n é m  k i f e je z n i :

• az Amerikai Kereskedelmi Kamara Alapítványának a nagylelkű 
támogatásért és annak a 70 főnek, akik ezen a szombati napon 
Dunabogdányban voltak és segítségükkel rendbetettük a játszótér 
környékét,

• Ott Rezsőnek és az Ifjúsági Zenekarnak, akik a 9 órától gyülekezők 
részére szolgáltatták a zenét,

• Anikó Csemege boltnak, akitől a rendezvény napján friss zöldséget 
kaptunk,

• Borda Istvánnak, aki a résztvevők részére biztosította a felvágottat, 
kolbászt a szendvicsekhez,

• Hock Nórának és Petricevic Markonak a csiszolópapírokért, festé­
kekért

• Grdjf Albertnénak, aki a kezdetektől segítette az új játszótéri esz­
közök beszerzését és ezen a szombati napon végig velünk volt és 
segítette a munkálatokat,

• a Figyelj rám! Egyesületnek és a Cserebogaraknak a kitartó mun­
kájukért,

• és mindazon bogdányi lakosnak, szülőnek, akik ezen a napon ve­
lünk tartottak.

S z e r e t n é m  k é r n i  a  j á t s z ó t é r r e  l á t o g a t ó k a t ,  h o g y  ü g y e l j e n e k  a  j á t é k o k  

é p s é g é r e ,  a  j á t s z ó t é r  k ö r n y e z e t é r e .  Ő r i z z ü k  m e g  e z t  a  h e l y e t  g y e r m e k e ­

i n k n e k  é s  a z  u t á n u k  k ö v e t k e z ő  g e n e r á c i ó k n a k  is .  T e r v e i n k  k ö z ö t t  s z e r e ­

p e l  e g y  k i s e b b  h o m o k o z ó  k i a l a k í t á s a ,  ill . j ö v ő r e  i s  s z e r e t n é n k  m e g h i r d e t ­

n i  e z t  a z  ö n k é n t e s  n a p o t  a  b o g d á n y i a k  k ö r é b e n .

Gräff László, elnök
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Festik a régi játszóvárat

Még az iskola kerítésére is ju to tt idő



Senior A tlétikai V ilágbajnokság
Idén márciusban Budapesten rendezték meg a Syma Csarnokban 
a Senior Atlétikai Világbajnokságot, ahol M o l n á r  G y ö rg y  
tanár úr 1500 méteren 13. helyezést ért el. Idő eredménye: 5 perc 
25 másodperc volt. Gratulálunk Tanár Úr!

MÚLTIDÉZÉS Régi képeslap Dunabogdányból MEGHÍVÓ

A 25 éves Dunabogdányi Svábzenekar sok szerettei vár minden kedves 
Zenebarátot a 2014. június 7-én 19:00-kor megrendezésre kerülő 
Gálakoncertjére és a másnapi sördélutánra.

Dunabogdányi Svábzenekar

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Ezúton szeretnénk köszönetét mondani a Locsoló bálra felajánlott tombola 
nyereményekért a dunabogdányi és visegrádi vállalkozóknak. Külön köszönet 
jár Spanisberger Lászlónak és Ohács Erikának a terem feldíszítéséért.

Német Nemzetiségi Tánccsoport

I á  ■ B O G D Á N Y I  H Í R A D Ó  ■ 2 0 1 4 .  M Á J U S CIVIL HÍREK



M űvelődési Ház 
inform ációk
MÁJUS 1. CSÜTÖRTÖK. 9 ÓRA
Májusfa állítás a Hajó utcában 
Nemzetiség Önkormányzat

MÁJUS 10. SZOMBAT. 10 ÓRA
Nyugdíjas klub 20 éves 
Jubileumi ünnepe

MÁJUS 11. VASÁRNAP. 16 ÓRA
Nemzetiségi délután 
Nemzetiségi Önkormányzat

MÁJUS 13. KEDD, 16 ÓRA
Családsegítő központ előadása 
Jogi problémák és megoldások

MÁJUS 16. PÉNTEK
Iskola Nemzetiségi délutánja

MÁJUS 18. VASÁRNAP, 10 ÓRA
Hegylakók civil szervezetének 
Közgyűlése

Svábzenekar 25 éves jubileumi 
koncertje 2019. június 7 -8 .
Szombaton gálakoncert, 
vasárnap sördélután.
Helyszín: Művelődési Ház 
Részletek a plakátokon, hirdető­
táblákon.

MÁJUS 23. 20 ÓRA
One Night Only projekt - egy
rendhagyó előadás, rendhagyó 
szereplőkkel...
Adott egy énekes és adott egy 
zenekar, akik mindannyian 
hivatásuknak tekintik a zenét. Adnak 
koncerteket, alkotnak és időnként 
meg-megállnak karrierjük 
meghatározó állomásain. Megszo­
kott történet...
De mi helyzet akkor, ha az énekes 
és zenésztársai csak elindultak 
a pályán de nem érkeztek meg?
Ám a zene, mint közös szerelem 
mindvégig megmaradt? Művészeti 
értelmezésben egy civil formáció, 
akik legbelső késztetésüknek enged­
ve meg szeretnék mutatni 
önmaguknak és közönségüknek, 
hogy mi lett volna, ha?

Lényegében erről szól a One Night 
Only projekt. Ez az egyetlen és 
feltétlenül különleges este ennek 
a baráti társaságnak a közös 
produkciója.
A közönség színes zenei palettáról 
kaphat ízelítőt: jazz, funky, latin, pop 
és ezek egymással való fűszerezése 
egy igen tartalmas szórakozást ígér. 
Az egyetlen és vissza nem térő 
alkalommal megrendezésre kerülő 
est nyilvános főpróbája 
2019.05.23-án pénteken, 20 órai 
kezdettel tekinthető meg 
a Dunabogdányi Művelődési Házban. 
Belépés ingyenes!
FAKULT Egyesület 
www.fakult.hu

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert (30) 2 5 1 8 7  27

Konténerek 3-4-5-6-12 m3-ig. 
Cégünk által elszállított hulladékok 

nagy részét újrahasznosítjuk.

Telephelyünkön kis és nagy tételben 
van lehetőség hulladék elhelyezésére:

bontási törmelék, vegyes hulladék, 
zöld hulladék, lom stb.

Cégünk épületbontással is foglalkozik.

Újrahasznosított termékeink:
darált beton, darált tégla, 

meddő, töltőföld.

Termékeinket igény szerint 
a helyszínre szállítjuk.

Kisteherfuvarozás, áruszállítás. 
Építőanyag-, építési törmelék-, 

zöldhulladék-, bútorok 
szállítása 1,5 tonnáig.

Lőrincz István 06 [70] 518  58 04

Autómentés, karosszériajavítás, autóüvegezés, 
kozmetika, fényezés, biztosítás ügyintézés, 

kárrendezés, autóüveg kis és nagykereskedés, 
forgalomból kivonásjavítás idejére 

csereautó, vizsgáztatás. Old Timer felújítás.

Herr Autószerviz 
2 0 2 3  Dunabogdány Ág u. 7. 

(2 0 )9 5 7  00  98

........................................................................................................................................................................ APRÓ ........................................................................................................................................................................

Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek megvásárlásakor 9 
millió engedmény. Érd.: DB [7D] 269 15 53 / / /  Érettségire és nyelvvizsgára felkészítést vállal középiskolai angoltanár. Érdeklődni lehet a DB 20 997 1381-es 
telefonszámon. / / /  Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács András oki. építészmérnök 
06 [20] 968 99 93. www.dunakanyarepitesz.hu // /  Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, kitüntetéseket, jelvényeket, régi 
papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 [26] 385-387 / / /  Weboldal tervezés - üzemeltetés, Hardver-szoftver tanácsadás, Mucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 
6197, E-mail: mucsialgmucsia.hu, Web: http://www.mucsia.hu / / /  Eladó Dunabogdányban focipályánál, háromszintes sorházi lakás kis kerttel. Érdeklődni: 
26/310-533.
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391 025, Fax: (26) 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

□ UNABOGOÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskolapfreemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzenepfreemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-9.

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Gutbrod Gizella [30] 472 97 33 

muvhazpbogdanyfeszt.hu 

HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva) 
MEZŐŐR. MOLNÁR LAJOS 

[30)982 73 88

FALUGAZDÁSZ. MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9 -12  és 13-15 

RENDŐRSÉG.107

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 900

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT ■ KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03
MENTŐK.109

[26] 310 929
BALESETI MENTŐ. 109

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG. 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8-1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501 929, [26] 501 909, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[26] 501 920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 9.

[26] 501960

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397193  Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8 -1 6 , Sze 8 -1 8 , P 8 -1 2  

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501932 [Visegrád, Dunabogdány) 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 
FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 301743  Ügyfélfogadás: H 13-16» 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 
[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 
Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12 

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 94. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

OR. CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:
H. K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.3D-19.30, 

K 13-15, Sze 19-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 19-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 
LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 989, [30] 983 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30.

Sze 8 gyermekfogászat 

ORVOSI ÜGYELET 

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12. 

(26)387  030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 
[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,

Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI (SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET)

2000 Szentendre Kanonok u. 1.
[26] 501 999 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 900 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 

Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 19-15.30 

FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS. BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK­

KEZELŐ KFT-FÖVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT [SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 19-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13 P 9-13  Levelezési cím:

1939 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 959 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 
DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [90] 881188,

[27] 511 511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-29, szám lá­

zással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő: H 8-20,

K-Cs 8.30-15, P 8.30-13.30, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-19

Telefonos ügyfélszolgálat: [90] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 29/b 

[90] 918 025 [209-es mellék] 
Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

(26) 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30 -18  

K 8-12 ,12 .30-19 , Sze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1935

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: (90) 333 338

Impresszum
Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
A szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Lakatosné Or. Schilling Dorottya, Varsányi Viola, Rokfalusy Balázs 
Elérhetőségeink: +36 [26] 391025 • Fax: +36 [26] 391 070 • www.dunabogdany.hu • hirado@dunabogdany.hu
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rövidített változatban közölje. A cikkeket teljes terjedelemben a honlapunkon olvashatják.
A cikkek leadási határideje május 20-ig , Word dokumentum formátumban.

Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence 
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Bogdányi
Híradó

Tel.: +36 26 331 025 
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hirado(5)dunabogdany.hu 
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2014. JÚNIUS
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PED A G O G U SN A P A LKALM ÁBÓL SOK SZER ET E T T E L  K O SZO N TJU K  A 

KÖZSÉGÜNKBEN ÉLŐ ÉS A TELEPÜLÉSEN DOLGOZÓ PEDAGÓGUSOKAT! 
EZÚTON IS KÖSZÖNJÜK ÁLDOZATOS NEVELŐ-TANÍTÓ MUNKÁJUKAT!

• * • • • . • •



Ö nkorm ányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
201*1 ÁPRILIS 28-1 ÜLÉSÉRŐL

A Szentendrei Szakorvosi Rendelőintézet (SZEI) vezetője új ultrahangos 
készülék megvásárlásának támogatására kérte fel járásunk önkormány­
zatait. A jelenlegi, 2004-ben beszerzett, UH készülék elhasználódott, nem 
tekinthető korszerűnek sem. Az új készülék ára 12 millió forint, ehhez 
8 millió forintot kellene az ellátott településeknek lakosságszám arányo­
san biztosítani. Ez Dunabogdány esetében kb. 410.000 Ft lenne. Jelenleg 
a költségvetésünket terhelő rendkívüli kiadások miatt ezt nem tudjuk 
biztosítani. 2014. negyedik negyedévben, a befolyt bevételek ismereté­
ben a kérelmet ismételten megvizsgáljuk.

Az Általános iskola új melegítő konyhájának építési munkái befejeződ­
tek. Két hátralévő munka van még. A szellőzőrendszerhez kapcsolódóan, 
a berendezés megközelítésének biztosítása érdekében a bejárat fölött elő­
tető és feljáró kialakítás szükséges, ehhez építési engedély módosítására 
is szükség van. Másrészt konyhatechnológiai berendezések beszerzése 
és beszerelése szükséges. Az étkező építéshez felvett hitelből eddig 11,3 
mFt-ot használtunk fel. A befejezéshez tehát 7,7 mFt áll rendelkezésre, 
a tervezett befejezési költségek -  részben becsült -  összege 8,9 mFt. En­
nek fő oka, hogy az alapvetően rozsdamentes acél konyhatechnológiai 
eszközök beszerzésére beérkezett ajánlat drága lett.

A képviselő-testület ezért úgy döntött, hogy az Általános iskola új me­
legítőkonyha konyhatechnológiai berendezéseinek beszerzésére további 
ajánlatok beszerzése szükséges. Felül kell vizsgálni a szükséges kony­
hatechnológiai berendezések listáját, figyelemmel a szükségletekre és 
a meglévő eszközökre is. Schuszter Gergely képviselő vállalta, hogy ko­
ordinálja a még hátralevő beszerzésekhez szükséges feladatokat. A 2014. 
évi költségvetésben rendelkezésre álló pénzügyi keret nem léphető túl.

A helyi civil szervezetek 2014. évi önkormányzati támogatására pályá­
zatot írtunk ki. A benyújtási határidő 2014. március 31. volt. A Pénz­
ügyi, Településfejlesztési és Környezetvédelmi Bizottság javaslata alapján 
a képviselő-testület a pályázatot az alábbiak szerint bírálta el:

Dunabogdányi Cecília Kórus
Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány
Dunabogdányi Németekért Közhasznú Közalapítvány
Dunabogdányi Óvodáért Alapítvány
Dunabogdányi Sportegyesület
FAKULT Egyesület
Figyelj rám! Közhasznú Egyesület
Kertbarát Kör
Nepomuki Szent János Alapítvány 
Nyugdíjas Klub

50.000 Ft
130.000 Ft
400.000 Ft
250.000 Ft 

1.300.000 Ft
300.000 Ft
150.000 Ft
175.000 Ft
200.000 Ft
175.000 Ft

A Dunabogdányi Vízi Sport Közhasznú Egyesület támogatásáról további 
tárgyalások szükségesek. A kifizetésekre a megkötendő támogatási szer­
ződésekben rögzített ütemezésben kerülhet sor.

A képviselő-testület döntött arról is, hogy a Dunabogdányi Sportegye­
sület részére traktorvásárlás céljára 500.000 Ft összegű támogatást biz­
tosít.

A 2014. évi szúnyoggyérítések települési összefogással történő elvég­
zéséről szándéknyilatkozatot fogadtunk el. Az idén is a szentendrei VSZ 
ZRT. koordinálásával történik majd meg a szúnyoggyérítés az alábbi 
településeken: Budakalász, Dunabogdány, Pócsmegyer, Szentendre, Szi­
getmonostor, Tahitótfalu és Visegrád. Közbeszerzési eljárás lefolytatása 
szükséges a légi és földi gyérítést végző vállalkozó kiválasztására. A gyé­
rítés szükségességét szakértő dönti el, a szakértői pályázatot már lebo­
nyolították.

A Csapás dűlő végén lévő önkormányzati zártkerti ingatlanok helyze­
tének rendezése hosszabb ideje folyik (egy 6 telkes ingatlantömbön belül

a tényleges használat szerinti állapot rögzítése, az ezután visszakapott 
önkormányzati ingatlan eladása). Az érintett tulajdonosok bevonásával 
az adásvétellel és cserével vegyes telekalakítási szerződést előkészítették, 
a felmerült költségeket tulajdonarányosán elosztották. Az önkormányza­
ti ingatlanrész vételárát a vevő elfogadta. A testület felhatalmazta a pol­
gármestert a szerződés aláírására.

Ezt követően a képviselő-testület felkérte a Népjóléti, Oktatási, Kultu­
rális és Sport Bizottságot, hogy soron következő ülésén tűzze napirendre 
a magánszemélyek részére érkezett árvízi adományok második forduló­
ban történő odaítéléséről való döntéshozatalt.

Végül Dr. Németh József jegyző tájékoztatta a képviselő-testületet, 
hogy az előző ülésen megtárgyalt, a 2549/1 hrsz.-ú ingatlan és a 2550/1 
hrsz.-ú ingatlan egy részére érkezett vételi ajánlathoz kapcsolódóan 
telekmegosztás, belterületi kapcsolat kialakítása szükséges. A testület 
jóváhagyta az elkészült megosztási vázrajz tervezet alapján a megosztás 
elvégzését.

TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
201*1 MÁJUS 12-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

Április 12-én, a felvidéki kitelepítettek országos emléknapján, a reformá­
tus templom mellett szép ünnepség keretében megtörtént az Erdélyből 
elmenekült és a Felvidékről kitelepített, Dunabogdányba érkezett magyar 
családok emlékére állított emlékmű felavatása.

Ugyancsak április 12-én az Amerikai Kereskedelmi Kamara Alapít­
vány 60 településünkre érkezett önkéntese részt vett a dunaparti játszótér 
és környékének rendbetételén illetve elvégezték az általános iskola kerí­
tése egy részének lefestését. A szükséges anyagokat is az Alapítvány biz­
tosította. Ezúton is köszönjük munkájukat.

Április 15-én este Diósdon LED-es közvilágítási rendszer üzemelését 
tekintettük meg több képviselővel közösen. A helyi közvilágításban LED- 
es lámpatestekkel 50% körüli villamos energia megtakarítás lenne elér­
hető a jelenlegi fogyasztáshoz képest, vizsgáljuk a megvalósítás módját.

Április 16-án Szentendrén ülést tartott a Helyi Védelmi Bizottság. El­
fogadtuk a 2014. évi munka és üléstervet. Beszámolót hallgattunk meg 
a HM Altiszti Akadémia szerepéről az árvízi védekezésben. Ugyancsak 
beszámolót hallgattunk meg a Vízügyi Igazgatóság 2013-as árvíz utáni 
tevékenységéről.

Április 17-én Szentendrén a Városháza dísztermében térségünk pol­
gármesterei jelenlétében ünnepélyes keretek között megtörtén az újra­
választott Hadházy Sándor országgyűlési képviselő megbízólevelének 
átadása.

Április 22-én első fokon lezárult a KVG ZRt. által jóteljesítési garancia 
visszafizetésére önkormányzatunkkal szemben indított per. A 2009-ben 
a hulladékszállítási közszolgáltatás ellátására megkötött szerződés szerint 
készpénzben kellett a vállalkozónak önkormányzatunkhoz befizetnie 
3 millió forint jóteljesitési garancia összeget. Mivel a KVG Zrt. mondta 
fel a szerződést, nem fizettük vissza ezt az összeget. A perben viszont 
a bíróság visszafizetéséről döntött.

Április 24-én kistérségi munkaerőpiaci fórumot tartott Szentendrén 
a Munkaügyi központ. Tájékoztatást kaptunk a munkaerőpiaci progra­
mok teljesítéséről, az elhelyezkedést segítő új Virtuális Munkaerőpiaci 
Portál létrehozásáról, valamint a közmunkaprogramban szükséges mun­
kavédelmi intézkedésekről.

Április 25-27. között Dunabogdányba érkezett német partnertelepü­
lésünk, Leutenbach polgármestere. Iskolai ünnepség keretében átadta 
a számítástechnikai terembe 500 eFt-os adományukból megvásárolt új 
számítógépeket. Április 26-án meghívásunkra részt vett a Borzsongáson.

Május 1-én a hagyományteremtés jegyében újra májusfát állított 
a Német Nemzetiségi Önkormányzat a posta melletti kis téren.

Május 5-én ülést tartott a Népjóléti, Oktatási, Kulturális és Sport 
Bizottság a lakossági árvízi kárenyhítésre beérkezett adományok máso­
dik körben történő elosztásáról.
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Május 7-én 5 db komplett számítógép érkezett a Polgármesteri Hiva­
talba egy megnyert pályázat keretében, melyet önkormányzati számító- 
gépes rendszerek korszerűsítésére írtak ki.

Ugyancsak május 7-én hatósági, illetve szakhatósági bejárás volt a Duna- 
parton a szabadtéri strand üzemeltetéséhez kapcsolódóan. Június 15. és 
augusztus 31. között kérelmeztük a strand megnyitását.

Május 9-én DÖT ülés volt Tahitótfaluban (részletek a napirendi pont 
alatt).

Május 10-én településünk is részt vett a Te Szedd országos hulladék- 
gyűjtési akcióban. Ezúton is köszönjük az iskolások és a megjelent felnőt­
tek gyűjtőmunkáját.

Május 10-én tartotta meg fennállása 20 éves jubileumi ünnepélyét 
a Nyugdíjasklub.

Május 11-én a Német Nemzetiségi Önkormányzat tartott nemzetiségi 
délutánt a Művelődési Házban.

Május 12-én a polgármester részt vett a Duna-Vértes Köze Regionális 
Hulladékgazdálkodási Társulás tanácsülésén Tatabányán. Ezen elfogad­
ták a 2013. évi beszámolót. Döntés született a PR feladatok ellátására 
illetve a rendszerfejlesztési pályázathoz szakértő alkalmazására kiírt köz- 
beszerzésekről.

Elfogadhatóan sikerült az első házhoz menő szelektív hulladékgyűjtési 
nap április utolsó szerdáján, 30-án. A már csak üveggyűjtésre szolgáló 
hulladékszigeteken még mindig mindenféle hulladékot letesznek. Kérjük 
a lakosságot a májusi újságban megjelent hulladéknaptár fokozott betar­
tására.

A településrendezési tervező, illetve a települési főépítész az elmúlt 
időszakban három alkalommal is egyeztetett a környezetvédelmi ható­
sággal a benyújtott rendezési terv módosítások véleményezéséről. Sajnos 
még mindig késik, nagyon elhúzódik a hatóság válaszadása.

Folytatódik a dunabogdányi közfoglalkoztatási program a nyári köz­
foglalkoztatással. 8 órában 11 fő foglalkoztatását biztosították május 1. és 
szeptember 30. között 85%-os állami bértámogatással.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Az első napirendi pont a Dunabogdányi Vízmű és Szolgáltató Nonprofit 
Kft. 2013. évi beszámolójának elfogadása volt. Meghallgatta a képviselő- 
testület az ügyvezető beszámolóját, a könyvvizsgáló és a felügyelő bizott­
ságjelentését. A Kft. tevékenysége -  a korábbi évekkel egyezően -  alapve­
tően közszolgáltató tevékenységet foglal magában a közterület fenntartás, 
a kommunális hulladékgyűjtés, ill. a sportlétesítmények üzemeltetése te­
rületén. A létszám 2013. évben nem változott. A Kft. vagyoni és pénzügyi 
helyzete a 2012. évihez képest kis mértékben romlott. A képviselő-testü­
let úgy döntött, hogy a Dunabogdányi Vízmű és Szolgáltató Nonprofit 
Kft. 2013. évi beszámolóját 105.897 eFt mérlegfőösszeggel, 58.541 eFt sa­
ját tőkével és 3.252 eFt mérleg szerinti eredménnyel elfogadja, és egyben 
a veszteség eredménytartalékba helyezését javasolja.

Meghallgatta a testület a 10 térségi település által közösen működ­
tetett Dunakanyari Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat 2013. évi 
beszámolóját. Dunabogdányban az esetszám a többi településsel össze­
hasonlítva 2013-ban nem volt magas, a családsegítő szolgálat esetszáma 
12 volt, a gyermekjóléti szolgálatot igénybe vevők száma pedig 17 család 
volt, alapellátás keretében nyújtott segítséget az intézmény, szakellátás­
ra nem volt szükség. A képviselő-testület jóváhagyta a benyújtott beszá­
molót.

Ugyancsak meghallgatta a képviselő-testület a Figyelj Rám Közhasznú 
Egyesület beszámolóját a 2013. évi tevékenységéről. Két fő területen tevé­
kenykedik az Egyesület: házi segítségnyújtást végez alapellátás keretében, 
melyet 2013-ban 33 fő vett igénybe, ebből 4 fő új ellátott, 11 fő került 
ki az ellátásból (8 fő elhalálozás miatt, 1 fő idősek otthonába költözés 
miatt, 2 fő pedig nem kérte tovább a gondozást). Az Egyesület emellett 
a fogyatékossággal élő személyek részére támogató szolgálatot is működ­
tet, melyet 16 fő vett igénybe. 2013. december 2-án nyílt meg új intéz­
ményük, a CsereMatyi Családi Napközi és Játszóház, mely összesen 12 
fő 1-3 éves korú gyermek befogadására alkalmas. A képviselő-testület

tagjai elismerésüket fejezték ki a jól végzett munkáért illetve a testület 
jóváhagyta az Egyesület beszámolóját.

A polgármester tájékoztatást adott a Dunakanyar Önkormányza­
ti Társulás Társulási Tanácsának (tagjai a települések polgármesterei) 
legutóbbi üléséről. Első napirendi pontként a Tanács tudomásul vette 
a 2011-2013 közötti időszakra elkészített pénzügyi beszámolót. Duna- 
bogdány esetében az induló befizetés hiánya még mindig szerepelt. Ezt 
akkor a DPÖTKT átvállalta, az Önkormányzatunknak tartozása nincs. A 
második napirend a Társulási megállapodás módosítása volt. Ez a módo­
sítás egy új, szélesebb hatáskörű társulás létrejöttét eredményezné. Duna- 
bogdány az eredeti megállapodás szerint a tűzoltó őrs és mentőállomás 
engedélyezési tervei elkészítésére, a tűzoltó állomás épületének megépí­
tésére vállalt kötelezettséget, így a módosítást nem támogatjuk. Mivel 
Visegrád részéről is merültek fel észrevételek, illetve a Belügyminisz­
térium 2015/2016-os támogatási ígérete sem konkrét még, a napirend 
megtárgyalását elhalasztottuk. Harmadik napirendi pont volt a 2014. évi 
költségvetés tervezete. Mivel a DPÖTKT-től a dunabogdányi induló be­
fizetés nem érkezett meg, ennek tisztázásáig ezt nem lehet figyelembe 
venni. Tahitótfalu 2013-ban kötelezettségein felül plusz 6 millió forintot 
biztosított a DÖT működésére. Ezzel és a tagok befizetéseivel 2014-re 
elegendő forrás áll rendelkezésre az előkészületek folytatására. A 2014-es 
kiadást csak előirányzatként szerepeltetjük, az esetenkénti felhasználás­
ról a Társulási Tanács fog dönteni.

Leutenbach partnertelepülés korábbi polgármestere Horst Gebhard 
a közelmúltban ünnepelte 75. születésnapját. Az Önkormányzat és a 
Német Nemzetiségi Önkormányzat nevében írt jókívánságokat tartal­
mazó levelünk kiküldésével köszöntöttük a nyugdíjas polgármester urat.

LED-es technológián alapuló közvilágítás korszerűsítés megvalósítását 
vizsgáljuk. Elkészült egy a közvilágítási lámpatestek cseréjére vonatkozó 
informatív vállalkozói ajánlat, illetve korábban is érkezett két tájékoztató 
ajánlat. A diósdi referencia látogatáson is kedvező tapasztalataink voltak. 
A projekt nagyságrendje miatt közbeszerzés indítása szükséges. Ennek 
előkészítése lenne a következő lépés.

Az Öregkálvária utcában több ingatlantulajdonos is a telke áram-el­
látását szorgalmazza az ELMÜ-nél. A lakossági jelzések alapján önkor­
mányzati megkeresés küldése látszik szükségesnek az ELMŰ felé a háló­
zat kiépítése és annak lehetséges megoldása tárgyában.

A helyi termelői piacot a nyári időszakban, turistaszezonban, a szer­
vezők heti rendszerességgel is tudnák működtetni. A javaslatot a helyi 
kereskedőknek a Bogdányi Híradó előző számában -  többek között 
a piachoz is kapcsolódó -  megjelentetett levelével együtt a Pénzügyi, 
Településfejlesztési és Környezetvédelmi Bizottság külön ülésen fogja 
megtárgyalni, júniusban marad a kétheti péntekenkénti piacnap.

Az ülés végén zárt ülésen a Dunabogdány Kultúrájáért kitüntetés ado­
mányozásáról döntöttünk. A kitüntetéseket a Svábzenekar pünkösdi 
jubileumi koncertjén fogjuk átadni.

TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4 . MÁJUS 19-1 S0R0NKÍVÜLI ÜLÉSÉRŐL

Az első napirendi pont keretében megtárgyaltuk a Német Nemzetiségi 
Óvoda 2014/2015-ös nevelési évében a várható gyermeklétszáma alapján 
szükséges intézkedéseket. A május 5-9. közötti beiratkozási időszakban 
38 kiscsoportos korú gyermek jelentkezett (mind dunabogdányi lakos). 
A jelenlegi adottságokból eredően az óvodába felvehető gyerekek 5 cso­
portban történő elhelyezése csak a maximális 25 fő/csoport gyermek­
létszám túllépésével oldható meg. A képviselő-testület a 2014/2015-ös 
nevelési évre engedélyezte a vegyes, a nagycsoport, a középső csoport, 
a kis-középső csoport és a kiscsoport esetében az átlaglétszámtól való 
eltérést, összesen 139 fő lesz a létszám.

Módosítottuk a képviselő-testület és szervei Szervezeti és Működési 
Szabályzatáról szóló 12/2011.(V.31.) önkormányzati rendeletet. A bekö­
vetkezett törvényváltozások alapján kiegészítettük az ellátandó alaptevé­
kenységek (szakfeladatok) jegyzékét.

Egy a Bogonhát majorban levő ingatlan villamos energia ellátását
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útalatti földkábeles csatlakozóvezeték megépítésével fogják megoldani. 
A képviselő-testület a kivitelezéshez megadta tulajdonosi és közútkezelői 
hozzájárulását.

A Hajó utcában levő ELMÜ transzformátort nagy árvíz esetén el­
éri a víz, lekapcsolják. Emiatt többek között megszűnik a Kisoroszi, 
Szentgyörgypuszta és Dunabogdány szennyvizét Szentendre irányába 
továbbító, autóbuszforduló melletti központi szennyvízátemelő akna 
áramellátása. A falu déli végén az Árpád utcánál kellett a feljövő szenny­
vizet a Duna irányába átszivattyúzni, ami jelentős terület elszennyező­
dését okozta. Az ELMÜ kérésünkre egy alternatív betáplálási megoldást 
javasol. Egy normál esetben feszültségmentes, a Kossuth Lajos utcából 
levezetett légkábeles bekötés létesülne. Mivel ennek használatakor há­
rom helyett csak két transzformátor látja el a települést, nagy lehet a 
feszültségesés. Ezért ezt az árvízi betáplálást a Posta mellett elhelyezett 
aggregátorról, a hálózatról leválasztva is lehetne működtetni. A tervezés, 
engedélyezés, kivitelezés becsült költsége 0,75-1 millió forint. Erre az 
önkormányzati károk elhárítására beérkezett adományokból meg van a 
forrás. Mivel ennél nagyobb összeget is készek lennénk a probléma meg­
oldására fordítani, felkérjük az ELMŰ-t, hogy a transzformátor meg­
emelésére vagy áthelyezésére is tegyen javaslatot az árvíz alatti teljeskörű 
ellátás érdekében.

A jelenleg üresen álló volt jegyzői lakást bérbeadással hasznosítanánk. 
A Szentendrei Rendőrkapitányság, ezen belül a Visegrádi Rendőrőrs ál­
lományába tartozó rendőr bérelné ki.

A képviselő-testület egyetért a bérbeadással, a soron következő ülésre 
jóváhagyásra előkészítjük a bérleti szerződést.

TÁJÉKOZTATÁS A HULLADÉKSZÁLLÍTÁSRÓL

2019. június-júliusi hulladékszállítási időpontok

JÚNIUS 25. ÉS JÚLIUS 30.: Házhoz menő szelektív hulladékgyűjtés 
JÚNIUS 18. ÉS JÚLIUS 16.: Zöldhulladék elszállítás

A Kárpát-medencei Bogdányok közötti kapcsolatépítés jegyében meg­
hívás érkezett Nyírbogdányból, ami szerint szívesen látnák július 19-én 
Dunabogdány csapatát a III. Kézi Arató Cséplő versenyükön, illetve lehe­
tőség lenne a műsorban való szereplésre. Dunabogdány részéről pedig a 
június végi pörköltfőző versenyünkre hívjuk meg Nyírbogdány csapatát.

Pályi Gyula polgármester

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Hálás szívvel mondunk köszönetét mindazoknak, akik szeretett halottunk 
Stein György elvesztése miatt részvétüket fejezték ki, temetésén meg­
jelentek, utolsó útjára elkísérték, sírjára koszorút, virágot helyeztek és mély 
gyászunkban osztoztak.

Stein Györgyné és családja

HELYI TERMELŐI PIAC DUNABOGDÁNYBAN

2019. JÚNIUS 6-ÁN ÉS 20-ÁN péntek délutánonként.
DÉLTŐL ESTIG A HEIM PÉKSÉG ELŐTT 12.00-kor nyitunk és 18.00-kor zárunk. 
Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót! Megveheti a Dunakanyarban 
termelt, készített élelmiszereket, ami a családi asztalra kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz
• Jó házi tészta, friss tyúk és fürjtojós, vágott baromfi,

a szigetről, a Pilisből idényjellegű zöldségek és gyümölcsök, 
a környék kistermelőitől füstölt áruk, kolbászok, sonkák,

■ halak, halkészítmények,
■ tehén és kecske sajtok, túrók,tejföl és házi vaj,
■ lekvárok, szörpök, mézek, méhészeti termékek, savanyúságok 

Rác Ürmás és egyéb helyi italok.

Szervező a Dunabogdányi Önkormányzat megbízásából 
Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális Szövetkezet 
dunakanyar.pilis.helyitermek@gmail.com; Tel.: +36 30 978 3173

ANYAKÖNYVI HÍREK

2019. április hónapban született gyermekek
Vukovich Bence 09.03.
Virág István Milán 09.08.
Huszti Laura 09.11.
Jatyel Kristóf László 09.19.

Halottaink
Vácz Gyula 87 éves
Kovács János 78 éves

Polgármesteri Hivatal

A „DUNABOGDÁNYI NÉMETEKÉRT" KÖZHASZNÚ 
KÖZALAPÍTVÁNY 2 0 1 3 .  ÉVI BESZÁMOLÓJA

2023 Dunabogdány Kossuth L. út 76.
Adószám: 19177036-1-13

A Közalapítvány bevételei
Alapítótól kapott támogatás 900 eFt
Belföldi jogi személyektől kapott támogatás 100 eFt
APEH 1 % személyi jövedelemadó visszatérítés 556 eFt
Kamat térítés Pénzintézet 19 eFt
Bevételek összesen 1. 070 eFt

Közalapítvány ráfordításai

Cél szerinti támogatások
Általános Iskola német nyelvkönyvek 59 eFt
Zeneiskola hangszer javítás 20 eFt
Óvoda fejlesztési projekthez 310 eFt
Singkreis Dalkör CD készítéshez 30 eFt
Római katolikus templom felújítására 100 eFt
Művelődési Háznak eszközvásárlás 95 eFt
Működési költségek 902 eFt
Kiadások összesen 966 eFt

Tárgyévi eredmény 109 eFt

Pénzeszközök

2013. január 1. nyitó 2013. december 31. záró
Bank 868.199 Ft 897.506 Ft
Készpénz 6.290 Ft 7.595 Ft

Lakatosné dr. Schilling Dorottya, 
kuratórium elnöke
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Die n äch ste  
G eneration
49 .  I n t e r n a t i o n a l e r  I n s t r u m e n t a l w e t t b e w e r b  M a rk n e u k i r c h e n

Vom 8. bis 17. Mai 2014 wetteiferten im vogtländischen Markneukirchen 
Nachwuchsmusiker aus 36 Ländern. Dieses Jahr waren es Klarinettisten 
und Trompeter. MDR FIGARO überträgt das Konzert der Preisträger 
aus Italien, Deutschland, der Schweiz, aus Südkorea und Ungarn in einer 
Aufzeichnung vom 17. Mai. Auf dem Programm stehen u. a. Komposi­
tionen von Wolfgang Amadeus Mozart und Johann Nepomuk Hummel. 
Begleitet werden die Solisten vom Philharmonischen Orchester Plauen- 
Zwickau. Der Internationale Instrumentalwettbewerb Markneukirchen 
ist tief in der vogtländischen Instrumentenbauertradition verwurzelt. In 
den 50er-Jahren als Geigerwettstreit gestartet, entwickelte er sich spätes­
tens Anfang der 90er-Jahre zu einem international anerkannten Wettbe­
werb. Er richtet sich an den Nachwuchs und wechselt jährlich zwischen 
Blas- und Streichinstrumenten. Dieses Jahr waren Trompeter und Klari­
nettisten an der Reihe. Fast 170 junge Musiker aus 36 Ländern traten an.

Der Wettbewerb wurde traditionell mit mehreren Auswahlprüfungen 
und einem Orchesterfinale ausgetragen. Alle Veranstaltungen waren öf­
fentlich. Der erste Preis ist mit 5.000 Euro dotiert, der zweite mit 3.500 
Euro und der dritte Preis mit 2.500 Euro. Zusätzlich erhalten die Sieger

TISZTELT TERMŐFÖLD TULAJDONOS!

Dunabogdány Község Önkormányzatának Képviselő-testülete a település 
termőföldjeinek védelme, őrzése és kapcsolódó feladatok ellátása érdekében 
2011. évben mezei őrszolgálatot hozott létre, egy fő mezőőr alkalmazásával.
A mezei őrszolgálat megalakítási, fenntartási és működési költségeit a 
földhasználó, földhasználó hiányában a tulajdonos által kifizetett mezőőri 
járulékból és a központi költségvetésből kell biztosítani,

A mezei őrszolgálatról szóló 11/2011.[IV. 12.] önkormányzati rendelet 
értelmében a mezőőri járulék megfizetésére a termőföld használója köteles. 
Amennyiben a földhasználó ismeretlen, a mezőőri járulék a tulajdonost terheli.

A mezőőri járulék m értéke minden megkezdett hektáronként 1000 Ft/év.
Termőfölnek minősül az a földrészlet, amelyet a település külterületén az 
ingatlan-nyilvántartásban szántó, szőlő, gyümölcsös, kert, rét, legelő [gyep] 
vagy nádas művelési ágban tartanak nyilván. A földhasználó vagy a 

tulajdonos minden év június 30. napjáig köteles bejelenteni a használatá­
ban vagy tulajdonában álló termőföldet.

A mezőőri járulék összege a bejelentés, illetve az ingatlan-nyilvántartás 
alapján határozattal kerül megállapításra, melyet egy összegben legkésőbb 
október 15. napjáig kell megfizetni.

Kérem, hogy fent leírtak alapján 2014. június 30. napjáig szíveskedjen 
bejelenteni a használatában lévő termőföldet a mezőőri járulék összegének 

megállapítása érdekében. Földhasználó hiányában a bejelentési kötelezett­
ség a tulajdonost terheli.

A bejelentési formanyomtatvány elérhető az Önkormányzat hivatalos 
honlapján [www.dunabogdany.hu] a Polgármesteri Hivatal/Letölthető 
dokumentumok menüpont alatt, valamint a Polgármesteri Hivatalban.

Dunabogdány, 2014. május 27.
Dr. Németh József jegyző

wertvolle Sachpreise und Auftrittsmöglichkeiten. In der Jury unter Lei­
tung von Prof. Peter Damm, Solohornist der Sächsischen Staatskapelle 
Dresden, wirkten renommierte Instrumentalprofessoren und Musiker 
aus Europa, den USA und China mit. Schirmherren des Instrumental­
wettbewerbs sind der Dirigent Kurt Masur und die sächsische Staatsmi­
nisterin für Wissenschaft und Kunst, Sabine von Schorlemer.

MDR FIGARO überträgt das Preisträgerkonzert vom 17. Mai mit den 
Bestplatzierten des Internationalen Instrumentalwettbewerbs aus der 
Musikhalle Markneukirchen. Auf dem Programm stehen unter anderem 
das Klarinettenkonzert A-Dur von Wolfgang Amadeus Mozart sowie 
das Concerto a tromba principale E-Dur von Johann Nepomuk Hummel. 
Die Solisten werden vom Philharmonischen Orchester Plauen-Zwickau 
begleitet, es dirigiert Lutz de Veer.

A trombita verseny díjazottjai: 
Spáth Viktor [Magyarország, 1. díj] 

Serena Basandella [Olaszország, 3. díj] 
Fabian Neuhaus (Svájc, 2. díj] -  balról

A következő generáció -
Nemzetközi hangszerverseny M arkneukirchenben

2014. május 8-17. között rendezték meg Markneukirchenben 36 
ország részvételével fiatal zenészek versenyét. Ebben az évben a klariné­
tosok és trombitások mérték össze tudásukat. Az MDR Figaro felvételről 
közvetítette az olasz, svájci, dél-koreai és magyar díjazottak előadásait. 
A repertoárban Mozart, Hummel kompozíciói szerepeltek. A szólistákat 
a Plauen-Zwickau Filharmonikus Zenekar kísérte. A markneukircheni 
nemzetközi hangszeres verseny még az ’50-es években indult, akkoriban 
még a hegedűsök versenyeként. A ’90-es évek kezdetén lett nemzetközi­
leg elismert verseny. Ebben az éven a klarinétosok és trombitások voltak 
soron. Közel 170 fiatal lépett fel 36 országból. A verseny több előváloga- 
tóból és egy zenekari fináléból állt. Az első helyet 5000 euróval, a 2. helyet 
3500 euróval, a 3. helyet 2500 euróval honorálták. Emellett a nyertesek 
több értékes tárgyi nyereményt vihettek haza, illetve rangos fellépési 
lehetőségekhez jutottak. A zsűri elnöke Prof. Peter Damm, a Szász Álla­
mi Zenekar vezetője kürtöse, tagjai több híres európai, amerikai és kínai 
zenekar ismert művésze, egyetemi professzorok. A rendezvény fővéd­
nökei voltak Kurt Masur, karmester és Sabine von Schorlemer, a szász 
tartományi minisztérium tudományért és művészetért felelős miniszter­
asszonya.

Ezúton is gratulálunk S p á t h  V ik t o r n a k  a kiemelkedő teljesítmény­
hez és kívánjuk, hogy a jövőben is hasonló szakmai sikereket érjen el 
töretlen lelkesedéssel és kitartással!

Önkormányzat
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Az óvoda tav asz i 
k irán d u lá sa
Az őszi és a téli kirándulás után Alapítványunk vezetői úgy gondolták, 
hogy felejthetetlenné teszik számunkra a tavaszi kirándulásunkat. így 
meglepetéssel készültek gyerekeknek, felnőtteknek egyaránt. A túra út­
vonala: Óvoda -  Ág utca -  Sajgó kapu -  Mester rét.

80 fő indult el, hogy felfedezzék, ezt a sokak számára ismeretlen útvo­
nalat. Kis pihenőkkel, nem egész két óra alatt tettük meg az utat (mindez 
hazafelé még másfél óra sem volt). A Mester réten várt bennünket a meg­
lepetés , amit a Dunabogdányi Óvodáért Alapítvány kuratóriumi tagjai 
szerveztek számunkra: Mészáros Imola két póni lóval várta a gyereke­
ket, majd mindenkit meglovagoltatott. Segítője Bence 3 lóval bemutatót 
tartott a réten: hogyan fut -  üget -  vágtázik egy ló, ill. hogyan irányítja 
szinte csak beszéddel a lovakat. A vezényszavakat megértik, futnak, le­
fekszenek, hemperegnek a fűben. A gyerekek, felnőttek csodálkozva 
figyelték a lovasbemutatót. Ezután ismét nagy izgalom volt, mert Herr 
János 3 sólymot és egy szirti sast hozott bemutatóra. A sólymokat leül­
tette, a sast (Tajga névre hallgat) is egy tartóra kötötte. A gyerekek csak 
ámuldoztak, hiszen ilyen közelről még nem láttak ilyen madarakat. (Eb­
ből a szirti sasból csak 5 db van Magyarországon!) A bemutató végén az 
egyik sólymot meg is simogathatták a gyerekek. Alapítványunk vendégül 
is látta a túrázókat. Kapott mindenki frissen főtt virslit, igazi forrás vizet 
a Kaán forrásból, a felnőttek még kávét is. meg is kérdezte az egyik kisfiú: 
Maci kávé nincs? Herr János a madarakon kívül még egy rekesz eperrel 
is meglepte a kirándulókat, el is fogyott pillanatok alatt. Mi óvónők is 
játékokkal készültünk, játszottunk egy kicsit a nagy ejtőernyővel, kötél­
húzást szerveztünk.

NAP GYERMEKEI PÁLYÁZAT

Óvodánk számára nagyon fontos a gyermekek egészsége, ezért megpályázta, 
hogy bekapcsolódhasson a Nap gyermekei programba. A pályázat segítségé­
vel arra szeretnénk nevelni gyermekeinket, miként tartózkodjanak biztonsá­
gosan a napon, A pályázat kiírásában és elbírálásában a dm együttműködő 
partnere az „Egyszervolt" -  a Magyar Gyermekkultúráért Közhasznú 
Alapítvány volt. Pályázatunk sikeres elbírálása eredményeként megkaptuk 
a nyereményünket. Ennek tartalma: gyermekek számára minőségi naptejek, 
melyet egész nyáron tudunk használni. Sok színezőt kaptunk még és egy nagy 
társasjátékot. Pályázatunkkal vállaltuk, hogy gyermekeink bőrét minden nap 
védjük az UV sugárzástól, beszélünk róla, játékosan bővítjük ismereteiket,

Az óvoda dolgozói

Annyi volt a látnivaló, élmény, hogy nem szívesen indultunk vissza, ha­
zafelé mértük az út hosszát, ami 5 km volt, tehát összesen 10 km-t tettünk 
meg. Külön dicséret kis ovisainknak, aki közül ketten, csak nemrég lettek 
3 évesek, de már végigcsinálták velünk az egész programot!!!!

Szerencsére az eső is csak hazaérkezésünk után kezdett esni, így ben­
nünket egy pillanatig sem izgatott, hiszen egész nap verőfényes napsüté­
sünk volt.

Ősszel folytatjuk túra programunkat! szívesen látunk bárkit, aki szereti 
a természetet, szeret kirándulni, felfedezni.

Gräff Albertné

TE SZEDD -
Szem étszedés a  faluban

Szombat reggel fáradtan keltem ki az ágyból. Igaz, hogy ez a nap a pihe­
nés napja, de ez a szombat más volt, mint a többi, ugyanis az általános 
iskolások szemétszedési délelőttöt tartottak.

Mikor beértem az iskolába, a teremben már gyülekeztünk. Kiderült, 
hogy az osztályfőnökünk nem tudott megjelenni, ezért egy osztálytár­
sam édesanyja helyettesítette. Kisvártatva az udvarra mentünk párokba 
rendeződve, az iskola igazgatónője elmondott egy rövid beszédet. Utá­
na megérkezett a polgármester és ő is rövid tájékoztatást adott a nappal 
kapcsolatban. A tanárok szétosztották a gumikesztyűket és a zsákokat és 
megkezdődött az expedíció. Minden osztálynak ki volt jelölve a terület, 
ahol a szemetet kellett szednie. Az én osztályom a révig ment. Én két 
barátnőmmel mentem. Egy néni készített velünk egy interjút, így kicsit 
lemaradtunk az osztálytól. Nagyon sok, több zsáknyi szemetet gyűjtöt­
tünk össze. Cigarettacsikkeket, nejlonzacskókat, kólásüvegeket és sörös 
dobozokat találtunk. Ezeken felül felfedeztünk a Duna-parton egy kido­
bott tévét, két darab autógumit és egy vaskorlátot, amit sikertelenül pró­
báltunk magunkkal cipelni. A kemény munkában mindenki megéhezett, 
így levettük a tenyerünkhöz ragadt kesztyűket, felültünk egy korlátra és 
pár percnyi pihenőt tartottunk. Miután mindenki jóllakott, befejeztük 
a munkát. Összekötöttük a zsákokat és utunkat befejezve visszaigyekez­
tünk az iskolához.

Szerintem nagyon hasznos volt ez a szemétszedési akció, mert meg­
tisztítottuk a környezetünket és még jól is szórakoztunk. Remélem, jövő­
re is lesz ilyen rendezvény és a következő generáció jobban fog vigyázni 
a Földre, mint mi.

Nagy Henrietta 7. osztály
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Új szám ítógépek a  D unabogdányi Iskolában!
Bensőséges ünnepség keretében adták át a felújított informatika termet 
április 26-án a Dunabogdányi Általános Iskolában. Az iskola alapítványa 
és a német testvérváros Leutenbach adományából 13 új számítógéppel és 
három monitorral lett gazdagabb az iskola.

Az iskola igazgatónőjét Spáthné Faragó Évát kérdeztük arról, hogy si­
került mindezt megvalósítani.

Az események valamikor öt évvel ezelőtt kezdődtek, amikor ennek az 
iskolának az igazgatója lettem. Már akkor nyilvánvaló volt, hogy az isko­
la épülete gyönyörűen fel van újítva, az udvaron ott áll a tornacsarnok és 
az uszoda, de bizony a tanuláshoz szükséges felszereltség igencsak hiá­
nyos. Igaz volt ez az informatikai eszközökre is. Az öt év alatt több pró­
bálkozásunk volt, hogy ezen változtassunk, de az eredményekkel nem 
voltunk elégedettek.

Mint tudjuk az önkormányzatnak 2012-re már elfogytak a forrásai, 
ezért úgy gondoltunk megpróbálunk magunkon segíteni.

2011-ben hoztuk létre az iskolai alapítványt, melyben először gyűjtö­
gettük a pénzt a különböző rendezvények bevételéből, majd sorba vettük 
a legfontosabb feladatokat, melyek között első helyre került az informati­
ka terem elöregedett, közel 10 éves számítógépeinek cseréje.

Két éve egyszer már kaptunk segítséget Leutenbachból, amikor a 
Herr Lämmle monitorokat adományozott iskolánknak. Ez adta az ötle­
tet, hogy talán ilyen módon használt, de jó állapotú számítógépekhez is 
hozzájuthatnánk.

Leutenbach polgármesteréhez Jürgen Kiesi úrhoz fordultunk segítsé­
gért, aki megígérte, hogy támogatja az elképzelésünket.

A megvalósítás minden várakozásunkat felülmúlta, hiszen nem hasz­
nált gépeket, hanem 2.000 €-t kaptunk, amit alapítványunk kiegészített, 
így 13 új számítógépet és három monitort tudtunk beszerezni.

TeSzedd Dunabogddnyban! -  
Ö nkéntesen a  tiszta M agyarországért akció

2014. május 10-én -  bár ez a nap idén munkanapra esett -  181 fő szedte 
a szemetet településünkön. A résztvevők 90%-a általános iskolás tanuló 
és pedagógus, a munkanap ellenére a lakosok közül is eljöttek jó néhá- 
nyan. A szemétszedés a kerékpárút teljes hosszán zajlott, a Váradoktól a 
Gondűzőig bezárólag. Az alsóbb évfolyamokról az iskola, a Szent János 
tér és a Kálvária-domb környékén szedték a szemetet. Kb. 100-150 zsák 
szemét gyűlt össze. Az önkormányzat ezúton is köszöni Spáthné Faragó 
Éva, igazgató-asszonynak és az iskola pedagógusainak, hogy a kezdemé­
nyezés mellé állt, ill. azoknak a lakosoknak, akik ezen a napon velünk 
tartottak.

Az idei TeSzedd! -  Önkéntesen a tiszta Magyarországért akció az or­
szágos szemétszedés történetének legsikeresebb eseménye volt. A május 
9-11. között lezajlott szemétgyűjtésre előzetesen 120 ezer ember regiszt­
rált. A helyi koordinátorok 1800 találkozási pontot hoztak létre. Bár pon­
tosabb számok a későbbiekben állnak a rendelkezésünkre, az elmúlt há­
rom év tapasztalatai alapján ez azt jelenti, hogy akár 180-200 ezer ember 
is szedhetett szemetet szerte az országban Veled együtt. Ez egy nagyon 
nagy eredmény, és a Te sikered is, hiszen az eléréséhez a Te segítségedre is 
szükség volt! A szemétszedésről a Danubia TV is készített felvételt.

Köszönjük, hogy nemcsak településünk megtisztításából vették ki a ré­
szüket és környezetünk tisztán tartásáért tettek sokat, hanem példát is 
mutattak azoknak, akik még nem csatlakoztak ehhez az eseményhez. 
Köszönjük!

Önkormányzat

Ezzel az informatikaterem olyan korszerű eszközöket kapott, melyek 
már alkalmasak a legújabb szoftverek futtatására, az akadálymentes 
munkára.

Most már lehetőség lesz arra, hogy ne csak informatika órán, hanem 
más tanórákon is biztonsággal tudjuk használni a gépeket.

Büszke vagyok arra, hogy megtaláltuk a lehetőséget, hogyan tudnánk 
ebben a fontos kérdésben előrejutni. Köszönöm az alapítvány elnökének, 
Kránicz-Kämmerer Zsófiának, a kuratórium többi tagjának, kollégáim­
nak, sokak között pedig az óvoda kuratóriumának a segítséget, akikkel 
közösen gondolkodtunk és találtuk meg ezt az utat.

A legnagyobb hála pedig Leutenbach város polgármesterét illeti, aki 
bizonyára átérezte ügyünk fontosságát és nyitott volt erre a támogatás­
ra, mint már oly sok más esetben is Dunabogdányban. Nagyon örülök, 
hogy személyesen is jelen tudott lenni az átadáson, így láthatta, hogy az 
adomány jó helyre került.

Jürgen Kiesi, polgármester átadja 
Spáthné Faragó Éva részére a 2000 eurós adományt
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Húsz éves a  D unabogdányi 
N yugdíjas Klub
A klub minden tagja izgalommal készült május 10-ére, a Nyugdíjas 
Klub fennállása 20. évfordulójának megünneplésére. A vezetőség nevé­
ben Gutbrod Andrásné nyitotta meg a klub ünnepi ülését. Köszöntötte 
a nyugdíjasokat és a meghívott vendégeket: Pályi Gyula polgármestert, 
Herr Tamást a Német Önkormányzat elnökét, Petrik Istvánt a Kertbarát 
Kör elnökét, a Grondzsák házaspárt a Nőszirom Egyesülettől, a Leányfa­
lui és Visegrádi Nyugdíjas Klubok képviselőit. Vendégeinknek megkö­
szönte a megjelenésüket, elismerő szép köszöntő szavaikat, gondolataikat 
és kedves ajándékaikat.

Ezután következett a klubvezető beszámolója az elmúlt 20 évről. Em­
lékezzünk! -  mondta. Klubnapjainkon és beszélgetéseink során sokszor 
felelevenítjük a kezdeteket, a régi időszakot, amely sok-sok kedves em­
léket őriz számunkra. Klubunk a helyi nyugdíjasok spontán találkozása­
iból alakult ki. Erről az időszakról a Művelődési Ház igazgatója ünnepi 
felszólalásában idézett fel néhány momentumot, amelyeket hasznos és 
érdemes lenne mielőbb összegyűjteni, hiszen ez értékes adalék Bogdány 
és a bogdányi emberek történetében.

A megalakulás folyamatának egy fontos állomása volt, hogy a partner­
településünk, Leutenbach polgárai 1994-ben látogatást tettek falunkba. 
Erre az alkalomra Antos Károlyné nyugdíjas tanárnő, falunk „Díszpolgá­
ra” ötlete nyomán betanultuk és előadtuk a „Bogdányi Sváb lakodalmast”, 
amely hűen tükrözte a régi sváb lakodalmi szokásokat. Ezzel több helyen 
is szerepeltünk.

Innen indult el a ma 20 éves „Bogdányi Nyugdíjas Klub”.
24 taggal -  szomorúan említem meg, hogy a 24-ből most már csak 

4 alapító tag van, név szerint: G u t b r o d  A n d r á s n é , M ü l l e r  Já n o s n é , 
K is s  I m r é n é  és Sc h u s z t e r  Fe r e n c n é . Jelenleg a taglétszám 74 fő, de 
volt év, mikor közel 100-an voltunk. A 20 év alatt a vezetőség több alka­
lommal is változott.

Az első klubvezető Tomik Jánosné, őt követte Naszádi Józsefné, majd 
Gutbrod Andrásné. 2001-ben pedig én vállaltam ezt a nehéz feladatot. 
Tagjaink java része egyedül élő nyugdíjas. Ők azok, akik legjobban igény­
lik, hogy hetente összegyűljünk klubunkba. Ezért is igyekszünk válto­
zatossá és színessé tenni az összejöveteleket. Tagtársaink népnapjáról és 
a kerekévfordulósok születésnapjáról hangulatos ünnepség keretében 
versmondásokkal, énekkel és egy-egy szál virággal emlékezünk meg.

Természetesen az Anyák napi köszöntés sem marad el. Sőt, az utóbbi 
néhány évben a Férfiak napját is megünnepeltük, nem minden célzatos­
ság nélkül, Szent Ivó napján. Egészségünk megőrzése érdekében minden 
hónapban 1 alkalommal szakképzett gyógytornász segítségével gyakor­
latokat végzünk.

A másik igencsak kedvelt programjaink az autóbuszos kirándulások.

Ilyenkor felkeressük hazánk történelmi emlékhelyeit, műemlékeit és más 
nevezetességeit. Sokfelé jártunk, többek között a sok millió éves Ipoly- 
tarnóci ősleleteknél, a Himnusz emlékműnél, Zircen, Mátraderecskén, 
Recsken, Majkpusztán, Balatonfelvidéken, és még sorolhatnám. Felvidé­
ken a Szlovák Betlehemet néztük meg, Ausztriában a Bádeni rózsaün­
nepen vettünk részt és körutazást tettünk Olaszországban is Velence és 
Pádua érintésével.

Szerdai klubnapjainkon előadásokat hallgatunk meg változatos témák­
ról. Rendszeresen megemlékezünk nemzeti ünnepeinkről, részt veszünk 
a velük kapcsolatos rendezvényeken. Ha már a községi rendezvényekről 
van szó, itt mondom el, hogy az új kerékpárút fásítási programját anya­
gilag is támogattuk.

Az éves tüdőszűrés lebonyolításában is rendszeresen részt veszünk.
A Nyugdíjas Klub kezdeményezte újra az Idősek Napja ünneplését, 

amely az idén október 5-én kerül megrendezésre.
Jó a kapcsolatunk a helyi Kertbarát Körrel és a környező települések 

Nyugdíjas Klubjaival. Többek között a Nőnapot a visegrádi Sirály étte­
remben szoktunk ünnepelni a helyi nyugdíjasokkal.

December közepén tartjuk meg évzáró klubnapunkat, amely egyben 
karácsonyi ünnepi megemlékezés is. Szép ünnepi programmal és finom 
vacsorát fogyasztva a Forgó étteremben búcsúztatjuk az Ó évet és kö­
szöntjük az újat.

A 20 év tevékenységét összegző beszámoló után versmondóink szép 
versekkel köszöntötték az egybegyűlteket. A program kedves színfoltja 
volt az óvodások előadása, akik táncukkal, vidám énekükkel jó hangu­
latot teremtettek. Az ebédet a Forgó étteremben fogyasztottuk el, majd 
visszatértünk a Művelődési Házba, ahol a Svábzenekar fokozta az ünnepi 
hangulatot. Ezért köszönet nekik. Ott vártak bennünket az asszonyaink 
által sütött finom sütemények és többen közülünk táncra is perdültek.

Immár tradíció, hogy a polgármester úr és a német önkormányzat el­
nöke évenként tájékoztatnak bennünket falunk helyzetéről, problémáiról, 
sikereiről. Az általuk nyújtott erkölcsi és anyagi támogatás nélkül klu­
bunk tevékenysége nem lehetne eredményes és sikeres.

Tájékoztatóm végén köszönetét szeretnék mondani segítőinknek, 
szponzorainknak, akik éveken át támogatták tevékenységünket: a Műve­
lődési Ház igazgatója Gutbrod Gizella, a Dunakanyar Takarékszövetke­
zet, Forgó étterem, Sirály étterem, Heim pékség, Herr cukrászat, Nőszi­
rom Egyesület, Marcsi virágbolt.

Mindenkinek szívből köszönjük hogy szép ünnepség keretében, vi­
dám hangulatban ünnepelhettük meg a 20 éves születésnapunkat.

a Nyugdíjas Klub vezetősége
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Újra d ivat „svábnak" 
lenni B ogdányban?
A magyarországi német identitásra ma már aligha tekinthetünk magától 
értetődőnek, egyre kevésbé mondhatjuk, hogy velünk születik, sokkal 
inkább „választható” érték. A német nemzetiségi normakövetés döntő 
többségében nem képezi a családi szocializáció szerves részét.

Gondolom ismerős a régi sztereotípia: „a svábok szorgalmas, rendsze­
rető emberek”, na ezt azért minden sváb származású szívesen vállalja. A 
kettős identitás viszont egyre inkább elvont fogalommá silányul. A di­
alektus kikopik, azonban nincs értelme siratni, hisz ennek önmagában 
nincs elsődleges identitásképző ereje, ahogy funkciója is már jó ideje 
meglehetősen kevés van. Az irodalmi német nyelv helyettesíteni nem 
tudja, ennek ismerete az oktatás és a német nyelvterületekkel való kap­
csolattartás szempontjából fontos. Nagyobb részben a kulturális tradí­
ciók továbbadása sem az elsődleges szocializáció (család) keretem belül 
történik. Ennek hangsúlyos terepe ma nálunk többek között az óvoda, az 
iskola, a zeneiskola, majd később a különböző nemzetiségi kultúrcsopor- 
tok. E munka záloga pedig a család, a szülők nagyfokú támogatása, ami 
szerencsére adott Dunabogdányban.

A második világháború utáni történések és az idő múlása megtették ha­
tásukat. A nagyszülők már alig mesélnek, egyre kevesebben tudják, mire 
is emlékezünk például minden év augusztusában, a nénik nem súgnak 
össze svábul a hátam mögött a templompadban. A fiatalabb generációk 
a fent nevezett folyamatoknak megfelelően hiányos nemzeti identitásuk 
kompenzálásaként vagy kiegészítéseként előszeretettel kölcsönöznek né­
met nemzeti elemeket mai német nyelvterületekről. Részben ennek tud­
ható be például az is, hogy nemzetiségi rendezvényeken a fiúk gyakran 
bőrnadrágot és kockás inget, a lányok pedig dirndlit viselnek, a bálok­
ban a zenekar mai osztrák és bajor slágereket (is) játszik. A résztvevők 
magyarul beszélnek egymással, ha a moderátor csak németül beszélne, 
a tisztelt nézőközönség bizony könnyen zavarba esne. Ez egy folyamat, 
viszont ki kell jelentenünk, hogy e kellékeknek nem sok köze van a német 
nemzetiséghez, a hagyományokhoz. Én is hallgatok és játszom mai oszt­
rák és német zenét, mert szeretem, de nem ettől leszek libabőrös, sőt van 

„I love Deutschland” feliratú pólóm is. Tehát nem a díszletek ellen vagyok, 
megvan azoknak is a helye és a miértje -  például nem volt annyira jel­
legzetes a korabeli helyi viselet, így némiképp érthető is lehet a mellőzése 

-  de tisztában kell lennünk vele, hogy nem ez szimbolizálja értékeinket. 
Úgy gondolom, ezt egyre többen hasonlóképpen látják.

Korántsem az a célom ezekkel a sorokkal, hogy túlzottan negatív ké­
pet fessek a helyzetről. Úgy gondolom, hogy a kritikus gondolkodásnak 
helyt kell adni. Az idő új kérdéseket vet fel, melyekre meg kell adnunk az 
elfogadható választ, ami kétségkívül konfliktusokkal jár.

El kell dönteni, hogy a csomagolás mellett, fontos-e még a tartalom? 
Kell-e foglalkoznunk ilyen mélyrehatóan a kérdéssel vagy elég a továb­
biakban a felszínt kapargatnunk? Tehetünk úgy is, mintha semmi gond 
nem lenne, és korunk értékválságában karba tett kézzel nyugtázhatjuk, 
hogy a sváb kultúra érintetlen kis szigetként mindezen folyamatoktól 
mentesül.

Örülnünk kell annak, hogy a nemzetiségi rendezvények látogatottsá­
ga emelkedik, újra divatba jött a bálozás, az újévi koncert nemzetiségi 
blokkja pedig bármelyik színpadon megállta volna helyét. Örvendetes 
az is, hogy Dunabogdányban 2010-ben 271 személy kérte felvételét az 
önkormányzati választások német nemzetiségi névjegyzékébe.

A legutóbbi népszámlálás alkalmával 800-nál is több ember vallotta 
fontosnak a német nemzetiségi értékeket, idén pedig 164-en kérték fel­
vételi kérelmüket a német nemzetiségi névjegyzékbe olyan formában, 
hogy az országgyűlési választáson is a német listára szavazhassanak. Bár 
ez egy megosztó momentum volt a magyarországi német nemzetiség 
életében -  amelyről bizonyára még sokan, sok helyen, sokféleképpen és 
sokszor fognak értekezni -  mindenesetre előremutató őszre nézve, hisz

biztosra vehető, hogy Bogdányban növekedni fog a négy évvel ezelőtti 
önkormányzati választáson helyi német nemzetiségi képviselőkre szava­
zók száma is.

Tehát fel lehet mutatni hangzatos számokat. Azokkal nem állunk rosz- 
szul, sőt akár elégedettek is lehetnénk. Azonban ha az utcán a német 
turistának azt sem tudjuk elmagyarázni, hogy hol van a legközelebbi 
buszmegálló; egy imát, egy mondókát nem tudunk svábul vagy németül 
elmondani; kevés fogalmunk van a magyarországi német nemzetiség tör­
ténelméről; van, aki még mindig azon versenyzik ki a nagyobb sváb, ak­
kor mit ér az egész? Akkor nem vagyunk más, csak egy statisztikai adat. 
Netán ennyi maradt volna? Mindezek tükrében bőven akad tennivaló. 
Az „ikszelésen” kívül sokat tehetünk jelenlétünkkel a nemzetiségi ren­
dezvényeken, zenénkkel a zenekarokban, énekünkkel az énekkarokban, 
táncunkkal a színpadon és a parketten, nézőként pedig a nézőtéren. Ha 
egy értéket fontosnak gondolunk, ki kell állni mellette, ha mással nem, 
a jelenlétünkkel. A buli is kétségkívül fontos, hiszen összetart egy kö­
zösséget, de nem csak akkor kell ott lenni. Azt nem állíthatjuk, hogy az 
érdekképviselet haszontalan lenne, hiszen számos lehetőséggel jár. A ma­
gyarországi német nemzetiség jövője azonban elsősorban a családokban 
dől el. A hagyományőrzés, a német nemzetiség képviselete pedig nem 
arról szól, hogy imádjuk valaminek a hamvait, hanem hogy tovább adjuk 
a lángot. Legalábbis megpróbáljuk.

Mint némettanár fontosnak tartom, hogy tanuljunk meg rendesen 
németül és használjuk is tudásunkat, amikor csak lehetőség nyílik rá. 
A német nyelv szerepét sosem veszi át az angol, ne hagyjuk magunkat 
meggyőzni az ellenkezőjéről. Mint a Singkreis vezetője és a nemzetisé­
gi kultúra ügyének képviselője fontosnak gondolom, hogy elmenjünk 
a nemzetiségi rendezvényekre, bíztassuk a gyerekeket arra, hogy részt 
vegyenek a különböző kultúrcsoportok életében az óvoda és iskola után 
is. Egymás produkcióját pedig illik megnézni és meghallgatni. Fegyelme­
zetten. A dialektus eltűnik, a történelem megfakul, a sváb életérzés utolsó 
bástyája valószínűleg a kultúra marad. Ha marad. Mint fiatal, pedig azt 
mondom, hogy a legnagyobb felelőtlenség lebecsülni és kihasználatlanul 
hagyni a fiatalok képességeit, rátermettségét és tenni akarását, ignorálni 
véleményüket. Amikor mi fiatalok, felhívjuk egy hiányosságra, tévedésre 
a figyelmet és javaslatot fogalmazunk meg, nem szemtelenek vagyunk, 
csupán más megvilágításba helyezve a dolgokat, a legjobb megoldásra 
törekszünk, amelyet vita nélkül megpróbálni lesöpörni az asztalról úgy 
gondolom, hogy jelen helyzetben legalábbis felelőtlenség. Az életkor 
nem gyengeség, hanem erény! Az idősebbnek tapasztalatot, a fiatalabb- 
nak emellett lendületet biztosíthat.

Mi volt a célom ezzel a pár sorral? Jogos lehet a kérdés. Ha már csak 
egy ember elmosolyodott, bólintott egyet vagy rázta a fejét bármelyik 
szavamnál -  tehát pár perc erejéig érdeklődött a téma iránt -  akkor nyu­
godtan mondhatom, hogy egyelőre ennyi, nem több. Sokan bíztattak 
arra, hogy összefoglaljam gondolataimat, hogyan is látja a helyzetet egy, 
a témával régóta aktívan foglalkozó fiatal. Persze egy oldalban nehéz ezt 
megtenni, nem is sikerült, de felütésnek jó, lesz folytatás, bár az interak­
ció hiánya miatt nem ez a legmegfelelőbb fórum. Amúgy is inkább tenni 
szeretnék, mint beszélni. Ahogy eddig is. Amikor a témában gondolato­
kat fogalmazunk meg, az érzelmek mellett tudni kell önkritikusan is gon­
dolkodni. Én így látom. Úgy gondolom, hogy Dunabogdányban a leg­
több vitás kérdés félreértéseken, a kommunikáció hiányán alapul. Ezek 
közül a kérdések közül emeltem ki néhányat. Mit jelent ma Bogdányinak, 
bogdányiként „svábnak” lenni? Vannak, akik szerint kiváltság. Szerintem 
érték és lehetőség. A kérdés csupán az, ki milyen módon él vele?

Vogel Norbert
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A Bogdányi Főtéren...
Öt g o n d o l a t  a fa lu  s z é p í t g e t é s é n e k  t o v á b b i  l e h e tő s é g e i r ő l

A településünknek tavasszal megint egy kicsit szebb lett. Megújult a Duna- 
parti játszótér és az „alsó” bolt. A Felvidékről idekerült családok is állítot­
tak egy szép emlékművet a református templom előtt, szépen rendbe téve 
annak környezetét. Most további faluszépítő ötleteken való közös kreatív 
gondolkodásra hívnám az Olvasót.

1. A falu Budapest felőli bejárata. Mindannyian számtalanszor halad­
tunk már át a kőbánya felüljárója alatt. Látványát megszoktuk már, nincs 
benne semmi különös. Azaz mégis. Idézzük csak fel! Ott van a rozsdás 
felüljáró korlát, és a felüljáró tartóoszlopain még az 1990-es választások­
nak már-már kultikus feliratai (pl.: MDF, FKGP, Krizsovenszky...). Az­
tán ott vannak még a tavalyi árvíz idejéből a földhalmok. Összevissza 
burjánzó növényzet, de virág egy szál se. A falu bejárata előtt pedig egy 
komplett közlekedési táblaerdő áll, vagy dől. Vajon milyen képet feste­
nek ezek a településünkről? A kérdés persze költői. Most képzeljük el, 
milyen lenne, ha a rozsdamarta korlátok le lennének festve az eredeti 
szép aranysárga színre, az oszlopokról pedig eltűnnének a réges-régi vá­
lasztási feliratok. A földkupacok helyén, vagy az ott maradó, de megiga­
zított földkupacok tetején színes virágok köszöntenének bennünket, az 
áthaladókat, és a vendégeinket. Esetíeg a köz­
útkezelő egy kicsit racionalizálná, rendezné 
a közlekedési tábla erdőt. Egészen más lenne az 
összhatás.

2. A kerékpárút falun belüli befejezése 
és kapcsolódása a szomszéd települések felé.
A kerékpárút talán az a beruházás, amelynek a 
legtöbb „haszonélvezője” van a faluban. Ezúton 
is köszönet érte néhai Schuszter József polgár- 
mester úrnak. Bogdány megtette a magáét, de 
sajnos kénytelenek vagyunk az út két végén 
minduntalan visszafordulni, ha nem szeretnék 
az autók között tekerni, futni, mert a bringás 
út nem kapcsolódik sehová. Azonban még a 
mi területünkön is van egy kimaradt szakasz 
a vízművek és a kisoroszi rév között. A polgár- 
mester úr beszámolt arról a májusi számban, 
hogy részt vett egy egyeztetésen a Duna-menti
EUROVELO kerékpárút végleges nyomvonalának kialakításával kapcso­
latban, és hogy a vízművek védőterületeivel kapcsolatos jogi szabályozás 
akadályozza több helyen a nyomvonal kijelölését. Jó hír számunkra, hogy 
napirenden van a kérdés, azonban valahol mégiscsak abszurd, hogy ese­
tünkben a kerékpárosoktól védjük a kutakat, de a 11-es főúton elhaladó 
gépjárművektől, meg a motorcsónakoktól nem tartunk. Régi-új válasz­
tókerületi képviselőnk, Hadházy Sándor úr felé jó lenne jelezni, hogy 
lobbizhatna az akadályozó törvényi szabályozás megváltoztatásáért, és 
a szükséges fejlesztési források megszerzésért, annak érdekében, hogy 
egybefüggő kerékpárút alakuljon ki a térségben. De addig is, mi lenne, 
ha önkormányzati hatáskörben a vízművek kerítése melletti bozótost ki­
tisztítanánk kb. 150 méter hosszban, 1,5 méter szélességben, egy kicsit 
elegyengetve a talajt, ne adj isten megszórva egy kis kőzúzalékkal, így a 
jelenlegi bozótos szakaszon átjutva -  száraz időben -  gyakorlatilag már 
most is gond nélkül, biztonságosan eljuthatnánk legalább a Gondűzőig 
akár gyalogosan, akár biciklivel is. Ez jogilag sem elképzelhetetlen, mert 
egyrészt a bogdányi kutak bogdányi kézben vannak, másrészt mi nem 
kerékpárutat építenénk, csak egy kis „tereprendezést” végeznénk. Ez 
akár egy remek közmunka és/vagy társadalmi munka is lehetne.

3. A falu közepe. A posta mellett lévő kis zöld területet nyugodtan 
nevezhetnénk a falu közepének is. Ebben sokkal több lehetőség rejlik, 
mint a mai torz postakerítés, egy rikító reklámtábla, és egy egyébként 
remek májusfa. Évekkel ezelőtt egy Mészáros Dezső szobrot akartak ide

felállítani közadakozásból. Akkor az a felismerés jó volt, hogy ezzel a kis 
térrel kezdenünk kellene már végre valamit, de a szubjektív véleményem 
az, hogy szerencsére az a próbálkozás nem valósult meg. Egyrészt, mert 
nem előzte meg sem közvita, sem nyílt pályázat, másrészt, mert sem 
mi olyan üzenetet nem hordozott volna, ami a falunkhoz kapcsolódik, 
harmadrészt, mert úgy nézett volna ki, mint egy földbeszúrt spakli (a 
találó elnevezést a faluban hallottam), ezen kívül még drága is lett volna. 
Véleményem szerint oda valami olyasmit kellene tenni, ami a következő 
feltételeknek megfelel: Legyen olyan, amit a falu lakosságának túlnyomó 
része (minimum 80%), mindenféle hovatartozástól függetlenül örömmel 
látna ott nagyon sokáig, és büszke is lenne rá. Legyen valami pozitív üze­
nete, mondanivalója a faluról. Legyen esztétikus és különleges. Legyen 
kőből, ha már Bogdány közepére kerül. És nem baj, ha nem drága. Egy 
első hallásra nagyon furcsa, meghökkentő ötletet mondanék. Nos, van 
nekünk egy ilyen értékünk. Csak jelenleg egy kissé félreeső helyen áll, és 
az itt tartott ünnepek alkalmával az ünneplők az emlékmű háta mögötti 
gödörbe szorulnak. Igen, a Milleniumi emlékműre gondolok, az Árpád­
kerttel szemben. Adott tehát egy kihasználatlan hely a falu közepén, ami 
kívánna egy megfelelő műalkotást, és adott egy megfelelő műalkotás, 
ami egy félreeső, ünneplésre kevésbé alkalmas területen áll. Érdemes len­
ne megfontolni azt, hogy ezt az 1896-ban Magyarország 1000 éves fenn­
állása alkalmából emelt ritka emlékművünket a falu széléről beemeljük 

-  szó szerint és átvitt értelemben is -, egy hozzá sokkal méltóbb helyre, a 
falu közepére. A fent már felsorolt feltételeknek tökéletesen megfelelne.

További előnye lenne még az is, hogy az augusztus 20-i ünnepségeket is 
egy sokkal praktikusabb és az eseményhez méltóbb helyen lehetne meg­
tartani. Még olcsó is lenne. Az ötlettel szemben esetleg azt lehetne felhoz­
ni, hogy „ha odatették, jó helyen van az ott”, meg „az ilyesmi nem szokás”. 
Talán az emlékművet felállító nagyszerű elődök sem bánnák, ha a falu 
pereméről a közepére helyeznénk át remekművüket. Gondolatébresztő­
nek Kovács András építésszel készítettünk is egy látványtervet erről.

4. Katolikus templomtér -  Hősök emlékmű. A katolikus templomté­
ren lévő Hősök emlékművön a feliratok már elég kopottak. Annak apro­
póján, hogy 100 éve tört ki az első vüágháború, most pályázatokat lehet 
benyújtani az ilyen emlékművek felújítására, és ezt az önkormányzat már 
meg is tette. Egy már számtalanszor látott, mégis szinte észrevehetetlen 
bogdányi különlegességre szeretném ráirányítani a figyelmet: a Szentko­
rona bronz mására az emlékmű tetején. Nem sok helyen van ilyen. (Kü­
lön története van ennek.) A betűk újrafestése mellett javasolnám a bronz 
korona bearanyozását is. Példának a budapesti Hősök terén és a pozsonyi 
Szent Márton koronázó templom tetején lévő aranyozott koronamásola­
tokat hoznám fel. Igen szépen mutatnak. Az emlékmű fő feliratai amúgy 
is aranyozva vannak. Némi virág is szépítené az emlékművet.

5. Református templomtér. A nem református falubelieknek ritkán 
van alkalma megcsodálni a templomkert belsejéből a Kutya-hegyre és 
a környező hegyekre nyíló fantasztikus panorámát, mert a templom és 
a templomkert el van kerítve. Bennem felmerült a kérdés: vajon miért
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van ez a templom bekerítve? Hallottam rá választ is: állítólag azért mert 
az 50-es években fennállt a veszélye annak, hogy államosítják a túl nagy 
telkeket, és a bogdányi reformátusok a biztonság kedvéért inkább több 
részre osztották a templom körüli telket, persze kerítéssel együtt. Ami 
akkor esetleg teljesen érthető volt, az ma már nem biztos, hogy idősze­
rű. Távlatilag érdemes lenne eltűnődni azon az arra hivatottaknak, hogy 
vajon van-e még értelme a templom elkerítésének, elzárásának, hiszen 
már elmúlt az ellenreformáció, és az államosítások ideje is. Hosszabb

távon akár a katolikus templomtérhez hasonló, gyönyörű, és az emberek 
számára átjárható teret is ki lehetne itt alakítani. Bekapcsolható lenne a 
falu vérkeringésébe például egy új lépcsővel a Sövény utca irányába, és a 
kerítés elbontásával a Hunyadi utca irányába.

Amíg ezeken gondolkodunk, addig is ültethetünk szép virágokat a ker­
tekbe, ablakpárkányokba, a házak elé, hogy még szebbé, kellemesebbé 
tegyük a településünket.

Rokfalusy Balázs

A Mi bicikli u tunk
Egy gyönyörű napsütéses szombati reggelen a lányommal és a kutyánk­
kal elindultunk sétálni a Duna partra, a bicikli út Arany János utcai sza­
kaszán. Hiszen itt élünk, kilépünk a kapun, és csak jobbra kell vennünk 
az irányt. Sétáltunk, sétáltunk majd a Puscho Üzem előtti asztalos mű­
hely (a bicikli út jobb oldalán) egyik alkalmazottjával szóba elegyedtünk. 
Gyakorlatilag ez a beszélgetés késztetett arra, hogy ezt a levelet a többi 
érintett lakóval megírjuk.

Bánatosan mesélt arról, hogy ők igyekeznek abban, hogy a bicikli út 
ezen szakasza is szebb legyen, fákat ültetnek, amiket gondoznak, levágják 
a füvet, virágos ládákat készítenek és ültetnek bele virágokat, összesöp- 
rik a műhely előtti útszakasz porát, és azt veszik észre, hogy látszólag 
mindenkinek tetszik a rendezett környezet. Valójában az emberek a tet­
szésüket azzal fejezik ki, hogy eldobálják a szemetet, és újra meg újra 
szemetessé varázsolják az egyébként önzetlen, emberi erőből rendbe tett 
környezetet. Gyakorlatilag semmibe veszik az emberek egy másik ember 
önzetlen munkáját. Ó azt mondta, hogy sebaj, mit tudok tenni, majd újra 
összeszedjük a használt zsebkendőket, csikkeket, kutyapiszkot, egyéb 
szemeteket. A bicikli út ezen szakasza, mielőtt még csak egy elhanyagolt 
poros, földút volt Dunabogdányban, akkor sem érdekelt igazából senkit, 
hogy mi folyik itt, csak az itt lakókat. Hiszen lehet, hogy nem sokan vet­
ték eddig észre, de bizony több család is él itt.

Nos, ezt a levelet nem indulatból, haragból szeretnénk megírni, hanem 
egyszerűen szeretnénk, ha elolvasnák és elgondolkodnának egy kicsit 
azon, hogy miért is járunk becsukott szemmel nap, mint nap a bicikli út 
Arany János utca Duna parti szakaszán.

Ennek a pár családnak megváltás volt az, amikor végre rendes aszfaltút 
épült a poros út helyett. Bár a por, kosz maradt. Mindenki örült a bicikli 
út megépülésének. Az egész falu ünnepelte, hisz remek lehetőség lett így 
a sportolásnak, a nagy sétáknak. Ezt a szakaszt is rengetegen használják. 
Használják a biciklisek, a futók, családok, anyukák babakocsikkal, gyere­
kek görkorcsolyával, rollerrel, az idelátogató emberek egyaránt.

Tehát, nagyon sokan használjuk, ezáltal mindenkit érint az, hogy ez a 
bicikli útszakasz is tiszta, rendes legyen. Mégis úgy érezzük, hogy senkit 
sem érdekel az, ha sárban, mocsokban fut, vagy épp kavicsokkal teli úton 
görkorcsolyázik. Változtassunk ezen!

Ez egy bicikli út. Itt nincs helye több tonnás kamionoknak, teherautók­
nak. Egyszerűen, nem idevaló. Szeretnénk, ha normális választ kapnánk 
arra, hogy miért is nem lehet a Puscho Üzembe érkező és onnan kijövő, 
jól megrakott több tonnás teherautókat az ipari út felé kiengedni. Már 
többször feltettük ezt a kérdést a volt és jelenlegi Jegyzőnek és Polgár- 
mesternek is. Pontos, kielégítő választ nem kaptunk. Egy legendát me­
séltek el arról, hogy a Puscho Üzem és a Kőbánya között volt valamilyen 
nézeteltérés, ami miatt a Kőbánya nem engedte meg a Puscho Üzemnek, 
hogy keresztben áthaladjon a Kőbánya aszfalt útján, ami körülbelül 8-10 
m szakasz.

10-12 év, amióta mi itt lakunk, nem volt elegendő idő arra, hogy ezt a 
nézeteltérést rendezzék?

Inkább továbbra is a lakóövezeten belül, most már évek óta a bicikli 
úton közlekedve szállítják a rakományt?

Önök szerint ez helyén való?
A jelenlegi Jegyző Úrtól olyan információt kaptunk telefonon, -  mi­

előtt kihelyezték a 3,5 tonnás táblákat a falu hegy felőli utcáihoz -  hogy 
a bicikli útra tekintettel az Arany János út Duna parti oldala lesz az első 
hely, ahova ki fogják rakni a 3,5 tonnás táblát, tehát, hogy annál nehe­
zebb gépjármű nem hajthat be. Sajnos, ez nem történt meg. A falu hegy 
felöli oldalán lévő utcákon helyzeték ki ezt a táblát és nálunk nem. Mély­
ségesen csalódottak voltunk. Nem elég indokolt az, hogy miért is legyen 
kitéve? Vagy az érdekek mást diktálnak?

Szerintünk nem, hiszen nem fér el egy helyen a bicikliző gyermek, a 
babakocsis anyuka és a teherautó. Nem beszélve arról, hogy az Üzem és 
a bicikli út közötti 10-20 méteres szakasz nincs lebetonozva, így állan­
dó sarat hordanak fel a bicikliútra, amit nagy ritkán takarít az Önkor­
mányzat, a Puscho Üzem -  akinek az autói hordják fel a sarat -  sosem 
takarítják. Meg lehetne oldani, hogy az Üzem befektet annyit, hogy azt a 
rövid szakaszt leaszfaltozza. De nem történik ebben sem semmi. Kicsivel 
tovább haladva a bicikli úton a magasra felépített falnál, komoly gondot 
okoz az, hogy nem látható be a bicikli út, mely veszélyes a közlekedés 
szempontjából.

Helyén való az, hogy az Árpád téren, ami egy közterület, ott egy évti­
zede biztosan, valaki illegálisan tárolja a használaton kívüli ipari eszközét, 
ami mellesleg tiszta rozsda és a környezetet, a földet, a vizet szennyezi?

Jeleztük az Önkormányzatnak, személyesen megkerestük a Puscho 
Üzem tulajdonosát, hogy szállítsa el a rozsdás használaton kívüli ipari 
eszközét. Természetesen ígéretet kaptunk, de 2 éve nem történt semmi. 
Mi felajánlottuk -  az utcában lakók - , hogy ha elszállítják az eszközöket, 
akkor kialakítunk saját önerőből egy igazi, élhető Árpád teret. Ez már 
nem a portánk előtti 5 méteres szakasz, amit illik rendbe tenni, de úgy 
gondoljuk, hogy ennyit megtehetünk, hogy szebbé varázsoljuk a környe­
zetünket, Dunabogdányt.

Tehát nem pénzt várunk, hanem összefogást abban, hogy az a sok em­
ber, aki nap, mint nap használja a bicikli utat, hozzájáruljon ahhoz, hogy 
egy tiszta rendezett úton haladhasson, és egy kellemes parkban megpi­
henhessen.

Mi tudjuk, hogy a pénz hatalom. Nekünk nincs pénzünk, de van józan 
eszünk és szívünk. Arra kérjük az Önkormányzatot és a Puscho Üzemet, 
hogy velünk együtt, az itt lakókkal egyeztetve találjunk erre a helyzetre 
megoldást.

Tisztázva legyenek az alábbiak:
1. Miért nincs 3,5 tonnás tiltó tábla kihelyezve az Arany János utca 
Duna part felőli részére a bicikli útra tekintettel?
2. Miért nincsenek kitiltva a teherautók, kamionok erről az útszakasz­
ról, hogy ha ezt a teherforgalmat megoldhatnák az ipari útról is?
3. Miért nem kötelezik a Puscho Üzemet arra, hogy a felhordott sarat, 
szemetet maga után eltakarítsa az útról?
4. Miért nincs elvitetve a több, mint egy évtizede lerakott rozsdás ipari 
hulladék az Árpád térről, illetve miért tarthat ugyanígy rozsdás hulladé­
kot valaki a magán területén közvetlenül a földön tárolva, veszélyeztetve 
a környezetet, az ívó vizet?

Kiss Elvira 
Kämmerer Szilvia 

Botos Beatrix
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Még egyszer 
a  szim bólum okról
Templomlépcső, kocsma, kapualj... Talán egy községben, mint a miénk, 
leginkább a nyilvánosság klasszikus terein történnek meg a probléma- 
felvetések és a közvélekedés kiforrása. Jól is van ez így. De fogadjuk el, 
hogy szerencsére -  községi jellegzetességeink hálás és olykor indiszkrét 
megléte mellett -  egyfajta polgári tere is van a közérdekre számot tartó 
gondolatoknak: ez az újság. Nagy dolog ez. Üdvözítő, ha nemcsak a köte­
lező van benne. Az sem baj, ha valaki valamiben mást gondol. Fogadjuk 
el: kegyelem, ha egy közösség olyan élő, hogy a hagyományos szóbaállás 
is szokás még és ezzel egyszerre az újsággal vagy akár az Internettel is 
élhetünk.

És akkor a téma szíve-közepe, kicsit más közelítésből... A „Német­
országba hazajárunk” toposznál hagytam abba. Direkt a bicskanyitógató 
csúcson: a cikket ugyanis vitaindítónak szántam. Sajnos válasz nem érke­
zett, ami kommunikációs szempontból egyfajta válasz, technikailag nem 
is rossz, ha az a szándék, hogy ne beszéljünk közös dolgainkról. Ha pedig 
az érdektelenség szülte a hallgatást, akkor nagyobb a baj, mint gondolom. 
Mindegy is. Íme, a folytatás, a második, befejező rész. Egy álomszerű 
fénykép erejéig megpróbálom elképzelni a nagyszüleim generációjának 
férfi tagjait bőrnadrágban. Próbálom, és nem megy. Próbálják csak meg 
Önök is! Komikusnak hat a kép. És valamiért sántít az a válasz, hogy 
nekik azért nem lehetett, mert tiltva volt. Azt hiszem, valami egészen 
mást jelentett az ő svábságuk, amit örökül hagytak, ami úgy érzem fájón 
halványul egyre, és aminek a mibenlétét -  tudom, hogy nehéz, de -  nem 
is próbáljuk megragadni. És már-már bántó az a belenyugvás, hogy ami 
az utánuk maradt űrt betölti, az a feketepirossárga meg az edelweiss, meg 
egy szakadék köztünk és köztük.

Egy jelenségre hívtam fel a figyelmet, ami mégcsak nem is csupán he­
lyi jellegzetesség, hanem az összmagyarországi svábság identitásválsága. 
Természetesen nem akarok megbántani senkit. Mivel véleményem sze­
rint ezek a „pótszerek” nem nemzetiségi jellegűek, illetve félreértelmez­
ve váltak azzá, nem is sérthetem meg vele a svábságot, aminek magam 
is elkötelezett tagja vagyok. Ilyen pótszereknek tartom a német állami 
szimbólumokat, a sváb kultúrát uniformizáló, így a bogdányitól is ide­
gen dél-bajor, osztrák bőrnadrágot és valamiféle „német lagzilajcsinak” 
megfelelő, nyomokban népzenének ható műremekeket. És megkövetek 
mindenkit, aki ezt szereti, ilyet hord: bátran és teljes mellszélességgel 
tegye, csak ne mondjuk ezt „a” nemzetiséginek. Sokoldalúak vagyunk 
nemzetiségen belül is. Mindenkinek lehet kedvence, nagyapám bennem 
élő éneke mellett nekem például a rockzene vagy Mozart is kedves, nincs 
ezzel sem baj, csak az utóbbinak is pont annyi köze van a bogdányi sváb- 
sághoz, mint DJ Ötzinek meg az Oktoberfestnek. Ezzel nem kívánok 
kultúrkampfot indítani, sőt!

Tehát először is: meg kell keresnünk a hagyományőrzés tiszta for­
rásait. Ez a helyi nemzetiségi művészeti csoportok és a nemzetiségi 
önkormányzat autonómiája, a szűkebb értelemben vett nemzetiségé. 
Szerencsére szép számmal, beágyazottan és sikeresen működnek ilyen 
csoportok, legutóbb a tánccsoport felállása töltött be egy még hiányzó 
űrt. Számos üdvözítő és jószándékú példa akad a szorosan vett hagyo­
mányőrzés kulturális vetületein: a nemzetiségi művészeti csoportok sok 
kényszerű import műremek mellett számos autentikus darabot tartanak 
repertoárjukban. És tudom, hogy valamiféle importra szorulunk ez ügy­
ben, talán az asszimiláció mellett ez is bajaink forrása, tudniillik, hogy 
saját -  bogdányi -  dal- és tánckincsünk alig van, vagy nincs is. Ha már 
így alakult, abban egyetérthetünk: ha tehetjük, valóban a kincseket keres­
sük, ne az üveggyöngyöket.

Másodszor. Meggyőződésem, hogy érdemes a sváb és bogdányi kerete­
ket, azok viszonyát is vizsgálni. Hogy ne „csak” a problémafelvetés szint­
jén maradjak, és pozitív irányban induljunk el, joggal vetődik fel a kérdés, 
hogy akkor mi az örökségünk, mi is a nemzetiség a ma Bogdányában?

Erre kéne közösen megalkotnunk egy választ, és talán felfűznünk egy 
programot, ami leginkább megfelel a megmaradás stratégiájának. Az 
általam kifogásolt „edelweiss-os” világ is egy válasz. Csak szerintem 
rossz. Mert az anyatej jobb, mint a tápszer. És rossz a válasz, mert tör­
ténelmietlen és nem a miénk, nem egyedi, nem mi vagyunk. És mert 
kétséges az integráló ereje. Községünk sváb jellege ugyanis érték. Érték 
lehet tehát azok számára is, akik nem svábok. Ma egy-egy közösség, falu, 
város sokmindent megadna azért, hogy legyen valami örökölt értéke, 
attrakciója, amire arculatot, közösséget megtartó eszmét építhet fel. Ha 
nincs ilyen, kitalál valamit. Nekünk ki sem kell találni. Ehhez a tiszta(!) 
hagyományok őrzése mellett és azon túl, ami a szűkén vett svábság igé­
nye és tere, tágítani, befogadhatóvá kell tenni az eszmei kereteket. Ha 
úgy tetszik és nem túl fellengzős: megalapozhatunk egy szélesebben vett, 
mindenki számára felvállalható „bogdány-eszményt”.

Kezdjük az állapotfelmérésnél. Legyünk tisztában sajátságainkkal és 
értékeinkkel, legyen reális önképünk, amely túl kell, hogy mutasson a 
nagyon fontos, de a valóságot nem biztos, hogy a maga bonyolultságában 
fedő statisztikákkal. A többségi nyelvi-kulturális közegből kiszakadt be­
vándorló svábságnál idejövetele után a helyi identitás erősödött fel, hisz 
így tölthetett ki egy olyan keretet, amelyben többségi létet élhetett meg. 
Ne féljünk kimondani, hogy ez volt eddig a megmaradás záloga, vala­
mint azt sem, hogy történelmi okok, valamint az asszimiláció miatt a 
ma Bogdányában kisebbség már e „többség”. Annyival azért árnyalnám: 
hogy messze nem homogén e közösség és szerencsére mint kisebbség 
még azért relatív többség is egyben, vagyis még a legnagyobb olyan kö­
zösségi erő falun belül, ami meghatározó erővel bír az egész közösségre.

Ami az értékeket illeti, csak egy értéket emelek ki, példaként: az elmúlt 
bő egy évszázadban például a községben fontos és magas színvonalon 
működött a zene. Ez már a harmincas években sem kizárólag nemzetisé­
gi zenét jelentett csupán, de azt hiszem cáfolhatatlan, hogy létrejötte a he­
lyi svábság produktuma volt. Erre széles kulturális élet épült fel napjain­
kig, befogadva természetesen nem svábokat is, akik -  a minőség okán, és 
ez fontos -  szívesen csatlakoztak és hangsúlyozom: ehhez saját értéket is 
adtak. Ennek a szegmensnek, e Bogdányban sokszínű zenei életnek sze­
rencsére ma is élő része a svábzene, de azon túlmutató értéket is hordoz. 
Vagyis volt valami minőség, ami a sváb jellegből indult, integrált nem 
svábokat és ma például a környékbeli falvak előtt példaértékű, sőt e sze­
rint azonosítják a falut, mint sváb falut. Mondjuk ki: ez egy sikertörténet. 
Bizonyára vannak más értékek is, ami a svábság keze nyomán (és aztán 
persze mások keze nyomán is) bontakozott ki a faluban. Ha megtaláljuk 
ezeket a mindenki számára vonzó értékeket és a helyzet kulcsát kezében 
tartó svábság, mint jelen pillanatban még valóban a legmeghatározóbb 
közösség ezeket közvetíteni tudja, vagyis a motorja lenne úgy, hogy ab­
ban a nem svábok is megtalálják a számításukat, hiszem, hogy egy széle­
sebb értelemben vett sváb jelleg a jövő számára és az itt élő svábok és nem 
svábok üdvére szervesen átmenthető. Csinálhatnánk tudatosan: ez szívet 
kitáró felelősség és egy lehetőség egyben, talán az utolsó.

Liebhardt András

KÖSZÖNJÜK...

Április 12-én végre teljesült a szülőföldjükről elüldözött, Dunabegdányba 
telepített felvidékiek régi vágya. A szomorú történelmi esemény mementójául 
emlékoszlopot avattak a református templom előtti téren. A pénzt és 
a munkát az érintettek adták az emlékműhöz. Minket kertbarátokat kértek 
fel az ünnepély utáni vendégség előkészítésére. A megemlékezés után Bajcár 
János az adományokból megmaradt pénzből húszezer forintot adott 
át a Kertbarátoknak. Az adományt minden felvidéki lakótársunknak ezúton 
köszönjük.

A Kertbarát Kör nevében 
Molnár Erzsébet
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Ü N K Ö S D I G Y E R M E K N A P

I t t  van, nem de,
Ö n is vette  észre,
A  gyerm eknap ,
M ely terhet ró kendre?  
U rnák á llnak  
K in t a z  u tcasarkon,
S a sarkadra
L épnek  s m ondják: pa rd o n !  
Ú rnők m ondják:
„Pardon! álljon m eg  kegyed, 
S ejtsen  a z  urnába  
F illért avagy bankjegyet.”
És a z  a rcunk
Szép  lesz, m in t  a kréta,

E szü n kb e ju t tegnapelőttről 
A  m argaréta,
Hej,
S búsan  lecsügged a fe j. 
Á m d e
A  bún  a z  em ber  
K önnyen  tú l ad,
S ism é t v íg  lesz a hangulat, 
M e r t Borbély Lili,
K i a táncban  cárnő,
S aki a legszebb hacacárnő, 
E llejti m ég  egyszer 
A  hacacárét,
S  te úgy  véled, jó  olvasóm , 
H ogy n em  kár  
A z  utolsó krajcárért,

M ely  zsebedben  m a ra d t m ég  m a, 
S  k ia d o d  a z t  is 
Jótékony célra.
A zo n b a n
A  jó tékonyság i haszonban  
Percentet a d  ő is,
A  N agyerdő.
H ol illatos lesz a lég 
A  sok néptől,
M in t  a tepertő,
És elfogy sok  sör,
És sok  bor is,
És boldog lesz sok káp lár  
És sok  Boris,
És lezajlik  
A  v íg  népünnep,

L esz sok  rú d m á szá s  
És nem  kevés 
Lepényevés  
És egyéb a ttrakció i 
A  szen t ügynek, 
íg y  a város 
M in d en  lakója  
Lerója
A  g yerm ekn a p i akciót,
S csak én egyedül képezek  
Egy n e m  ünneplő  fra kc ió t. 
A jk a m o n  sóhaj rá n d u l át,
M e r t  n e m  tehetek a z  u rnákba , 
Legfeljebb, sajnos,
P ár zálogcédulát.

-  T ó t h  Á r p á d

Kirchliches
P fingstb rauch tum
Laut Apostelgeschichte wurde an Pfingsten der Heilige Geist -  sichtbar 
durch Feuerzungen -  offenbart.

In manchen Kirchen wurden diese durch rote Blütenblätter, die aus 
dem Gewölbe heruntersinken, dargestellt. Pfingstfeuer, die meist entzün­
det werden, gelten als Zeichen der Erleuchtung und als Symbol für den 
Heiligen Geist. Einen besonderen Brauch im Zusammenhang mit dem 
Feuer pflegte man im Salzburger Land. Dort wurden in vielen Kirchen 
aus dem so genannten „Heüiggeistloch“ brennende Wergflocken auf die 
Kirchenbesucher gestreut und von den Männern mit ihren Hüten aufge­
fangen. Diese „Werchflocken“ sollten vor Unwetter schützen. In diesen 
Zusammenhang gehört auch die Pfingstkerze auf dem Frühstückstisch. 
An ihr kann jedes Familienmitglied seine eigene Kerze anzünden und 
vor sich hinstellen.

Ein mittelalterlicher Pfingstbrauch war das so genannte „Heilig-Geist- 
Schwingen“, bei dem lebende Tauben in der Kirche freigelassen wurden, 
eine hölzerne Taube über den Köpfen der Gläubigen an einer Schnur 
kreiste oder eine geschnitzte Taube durch eine Öffnung der Kirchende­
cke herabgelassen wurde. Die Gemeinde empfing die herabschwebende 
Taube mit Weihrauch und Gebet. In Süddeutschland kennt man noch 
das Aufhängen von Heiliggeisttauben in den Wohnstuben. Die Herstel­
lung aus Zirben Holz gehört dort zur Volkskunst. In Schwaben finden 
noch Flurumgänge und Prozessionen mit der Eucharistie statt. Dabei 
wird auch der Wettersegen, verbunden mit der Bitte um eine gute Ernte, 
gespendet. Wasser soll an Pfingsten wie an Ostern über eine besondere 
Segenskraft verfügen. Im Laufe der Zeit haben sich deshalb verschiedene 
Wasserbräuche herausgebildet. So war es weit verbreitet, sich an Pfings­
ten in einem Bach zu waschen. Dieser Brauch erinnert ebenso an den 
Taufritus wie ein ähnlicher aus dem Raum Basel. Dort wurden junge 
Burschen oder auch eine aus Stroh, Tannenzweigen und Moos gebastel­
te Puppe, „Pfingstlümmel“, „Pfingstsprützlig“ oder „Pfingstblüttlig“ ge­
nannt, in einen Dorfbrunnen getaucht. Lange Zeit waren Pfingsten und 
Ostern auch beliebte Tauftermine. Dem zu Pfingsten niedergegangenen 
Tau sagte man Heilwirkung nach; auch sollte er vor Sommersprossen 
und Verhexen schützen.

W eltliches Pfingstbrauchtum  in Europa

Bei vielen weltlichen Bräuchen geht es um die Beschwörung des Wachs­
tums und der Fruchtbarkeit von Feldern und Weiden. Dazu gehört

beispielsweise das Aufstellen von Pfingstbäumen, die denselben Hinter­
grund haben wde die Maibäume. Vielerorts verkaufen Kinder auch an 
den Straßenrändern kleine Pfingststräuße. Ebenfalls Tradition haben 
Pfingstbrunnenfeste, bei denen Dorfbrunnen mit Blumen und Birken- 
stämmchen, an denen bunte Bänder sowie Ketten mit ausgeblasenen 
und bunten Eiern hängen, geschmückt werden. Aber auch Häuser, Kir­
chen, Ställe und Autos werden mit grünen Birkenzweigen und Blumen 
zu Pfingsten geschmückt.

Die Kür einer Pfingst- oder Maikönigin, beziehungsweise eines Mai­
königs, Flurumritte oder Pfingstritte gehören ebenfalls in diese Kategorie.

Da an Pfingsten das Vieh zum ersten Mal ausgetrieben wird, ist es 
auch das Fest der Hirten. In Laub gekleidete Burschen („Pfingstlümmel“) 
werden herumgeführt, die die neuen Wachstumsgeister verkörpern. In 
ländlichen Gebieten wird das Vieh bekränz und teilweise gibt es auch 
heute noch einen Pfingstochsen. Geschmückt mit Blumen, Kränzen und 
Bändern führt er das Vieh in einer Prozession durch den Ort und dann 
auf die Weide. Bis ins 19. Jahrhundert war es üblich, den Ochsen für das 
anschließende Pfingstessen zu schlachten.

Daneben gibt es einige lokal begrenzte Bräuche, bei denen eine mensch­
liche Pfingstgestalt in Baumform auftritt. So geht in den schweizerischen 
Orten Sulz und Gansingen am Pfingstsonntag der „Pfeistsprutz“ oder 

„Pfingstsprützlig“ um. Dabei wird ein junger Mann während eines Stun­
den währenden Rituals in einen Baum verwandelt, indem er von Kopf 
bis Fuß in Buchenblätter und -zweige eingehüllt wird. Von zwei Helfern 
gestützt, kehrt er als symbolische Darstellung einer Vegetationsgottheit 
ins Dorf zurück, wo er das Wasser aus den Dorfbrunnen peitscht und 
damit die Umstehenden bespritzt. Auch hierbei handelt es sich um einen 
Fruchtbarkeits- und Wachstumskult mit der Bitte um eine gute Ernte. 
Dem Wesen nach verwandte Figuren finden sich in Rumänien („Grüner 
Georg“), in Kärnten („Hans im Grünen“), in England („Mary Gipsy“) 
und als Maikönigin oder Pfingstkönig in Deutschland bis Skandinavien.

Um einen ursprünglichen Abwehrzauber handelt es sich, wenn in 
der Nacht von Pfingstsonntag auf -montag Gegenstände verstellt wer­
den oder anderer Schabernack getrieben wird. Die Bedeutung dieses 
Brauchs muss denjenigen nicht bewusst sein, die Gartentore aushängen 
oder etwas anderes anstellen -Streiche werden in dieser Nacht als erlaubt 
angesehen.

„Wer sucht, der findet; wer anklopft, dem wird aufgetan“ In diesem 
Brauch stellt die, in ein Naturgewand gehüllte Gestalt, also nicht den 
vorchristlichen Vegestationsgott dar, sondern den sündigen und ungläu­
bigen Heiden, der um den Heiligen Geist bittet.

Erst wenn er nach den Gaben seine Vermummung wieder ablegt, kann 
er in seiner wahren Gestalt -  frei von Sünde -  in die Dorfgemeinschaff 
zurückkehren.

Gefunden in VIKIPEDIA, gesendet von Magda Nagy
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M űvelődési Ház 
inform ációk
JÚNIUS 3. KEDD
Véradás

JÚNIUS 7 -8 .
Pünkösd hétvége 
25 éves a Svábzenekar 
JÚNIUS 7, SZOMBAT. 19.30 ÓRA
Gálakoncert
JÚNIUS 8 . VASÁRNAP: 16 ÓRA
Sördélután

JÚNIUS 20, PÉNTEK. 19 ÓRA
Hock Ferenc versei - 
Zenés irodalmi est

JÚNIUS 27, PÉNTEK, 20 ÓRA
Szent Iván - éj. Az év leghosszabb 
napjának ünneplésére szeretettel 
várunk mindenkit a strand homokjá­
ra, szórakoztató zenés estünkre. 
Szervező: FAKULT Egyesület

JÚNIUS 28. SZOMBAT
Pörköltfőző-verseny 
Szervező: Német Nemzetiségi 
Önkormányzat

PÖRKÖLTFŐZŐ VERSENY
2014. június 28-án szervezi a Dunabogdányi Németekért Közalapítvány a mér 
hagyományos pörköltfőző versenyt. A versenyre jelentkezni Herr Tamásnál 
[+36 20 957 00 98] és Spanisberger Jánosnál lehet [+36 70 218 08 83] 
az 5000 Ft nevezési díj befizetésével. Az induld csapatok egyenként 5 kg 
marhahúst kapnak, amiből 20 adagot kell kimérniük. A főzőeszközöket és a 
fűszereket a csapatoknak kell hozniuk. A hús kiosztása 12.00 órakor kezdődik 
A program 16.30-kor kezdődik. A zsűribe Lang Ferencet, Hoffmann Istvánt és 
Borda Istvánt hívtuk meg. Mindenkit szeretettel várunk.
Lakatosné dr. Schilling Dorottya, elnök

NŐI TORNA
Női torna indul június 17-től a művelődési házban, keddenként 18 órától. 
Tartáskorrekció, gerinctréning, alakformáló torna, erősítés - stretching, 
relaxáció. Érdeklődni lehet Karády Panni gyógytornásznál [+36 20 968 50 20]

FAKULT -  TÁBOR GYEREKEKNEK
Egyesületünk idén is várja a jelentkezőket ismeretterjesztő, kézműves 
táborába. A tábor időpontja: július 28. -  augusztus 2. Helyszíne: Bodony 
[Heves megye]. Részvételi díj: 16.000 Ft/fő.
Információ, jelentkezés: +36 30 81135 34, info@fakult.hu

25 éves A Dunabogdányi Svábzenekar 
Meghívó a iubileumi koncertre

Szombat • június 7 . • 19.30
Gruss an  Bö h m e n : Induló | Gruss an  Kl a n d o : Polka | Her kulesfürdő i 

e m l é k : Keringő | My Way : Trombita szólót játszik Bánlaki Csaba 
Im Ga r t e n : Polka; énekel Melcher Mónika és Rixer Krisztián 

Schön  ist  das Le b en : Keringő; énekel Melcher Mónika és Rixer Krisztián 
You Rais e  M e Up : Posán szólót játszik Elter László 

M äh r is c h e  Geschichten : Polka | Tiroler  A d ler : Induló 
W en die L in o e n b ä u m e  b l ü h e n : Keringő 

Tiger Ra g : Tuba szólót játszik Hurta József | Schöne M it z e l : Polka 
Vasárnap • június 8 . • 16.00  

Nemzetiségi sördélután és utcabál. Közreműködik 
a Dunabogdányi Svábzenekar és a Zwickl Polka Party (Solymár)

Helyszín: Dunabogdányi Művelődési Ház

CSALÁDI JÁTSZÓNAPOK

A Dunakanyari Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat munkatársai családi 
játszónapokat rendeznek a nyári szünidő alatt szerdánként 1 0 -1 4  óráig 

az alábbi településeken. A pontos helyszínről a kihelyezett plakátokon 
értesülhetnek.

MIKOR
2014. június 17. 
2014. június 25. 
2014. július 2. 
2014. július 9. 
2014. július 16.

HOL
VISEGRÁD
DUNABOGDÁNY
SZENTENDRE
TAHITÚTFALU
SZIGETMONOSTOR

A D u na b og dá n y i  Ó v o d á é r t  Alapítvány é s  a  D u nab og dán y i  
Iskoláért  Alapítvány tisztelettel m egh ív ja  Ö nöket,  a

2 0 1 4 ^  J Ú ' t l lU S  2 2  (vasárnap),

19 áraJcor íce^/ziiS'l

Dwrui ő^fn fm ikiis
kom olyzene i  koncert jére.

Vezényel:

Tiefe JTííifa
karmester 

A k oncer t  helyszíne:

Sportcsarnok
(Hegyalja u. 9-11.)

gyöngyszemei hangzanak el.

Szeretettel várunk minden kedves 
érdeklődőt és komolyzene rajongót!

Helyfoglalás érkezési sorrendben.

Támogató jegyek a polgármesteri hivatalban, óvodában, iskolában. 
Takarékszövetkezetben válthatók. A korlátozott férőhely miatt kérjük, 
szíveskedjenek részvételi szándékukat a lenti helyek egyikén jelezni

TlicmJmufíny,

APRÓ

Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 ms. Árvíz- és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek megvásárlásakor 4 
millió engedmény. Érd.: 06 [70] 269 15 53 III Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács 
András oki. építészmérnök 06 [20] 968 44 43. www.dunakanyarepitesz.hu // /  Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, 
kitüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 [26] 385-387 III Weboldal tervezés -  üzemeltetés. Hardver-szoftver tanácsadás, 
Mucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: mucsia@mucsia.hu, Web: http://www.mucsia.hu
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KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert +36 30 251 87 27

Konténerek 3-4-5-6-12 m3-ig

A CÉGÜNK ÁLTAL ELSZÁLLÍTOTT HULLADÉKOK 
NAGY RÉSZÉT ÚJRAHASZNOSÍTJUK

Telephelyünkön kis és nagy tételben van 
lehetőség hulladék elhelyezésére:

-  bontási törmelék
-  vegyes hulladék

- zöld hulladék 
-  lom, stb.

CÉGÜNK ÉPÜLETBONTÁSSAL IS FOGLALKOZIK

Újrahasznosított termékeink:
-  darált beton
-  darált tégla

-  meddő- és töltőföld

TERMÉKEINKET IGÉNY SZERINT 
A HELYSZÍNRE SZÁLLÍTJUK

KISTEHERFUVAROZÁS
ÁRUSZÁLLÍTÁS

Építőanyag-, építési törmelék-, 
zöldhulladék-, bútorok szállítása 

1,5 tonnáig

Lőrincz István
06 70 518 58 04

Autómentés | Karosszériajavítás | Autóüvegezés 
Kozmetika | Fényezés | Biztosítás ügyintézés 

Kárrendezés | Autóüveg kis- és nagykereskedés 
Forgalomból kivonás | Javítás idejére csereautó 

Vizsgáztatás | Old Timer felújítás.

HERR AUTÓSZERVIZ
2023 Db Ágú. 7. +36 20 957 00 98

TÖLTŐFÖLD INGYEN ELVIHETŐ 
A MÁLNA UTCÁBÓL!

Érdeklődni a 0 6  2 0  8 2 3  2 7  68
telefonszámon lehet

MÉH TELEP TAHITÓTFALU 
TSZ TERÜLETÉN

Magas áron vásárolunk mindenféle 
színesfém- és vashulladékot. 

Nagyobb tétel esetén házhoz megyünk.

06 20 449 94 47 | 06 20 553 39 31

AEGON MAGYARORSZÁG
ÁLTALÁNOS BIZTOSÍTÓ ZRT

KELLNER LÁSZLÓNÉ
TERÜLETI KÉPVISELŐ 

06 30 201 2946 | 06 26 390 228
keller.laszlonept-online.hu

Hívjon, házhoz jövök és igénye szerint 
az alábbi kínálatból választhat:

házbiztosítás • vállalkozói biztosítás 
gépjármű kőtelező • casco • életbiztosítás 

kockázati biztosítás • baleseti és egészségbiztosítás 
takarékossági és befektetési jellegű szerződések

LAKÁSTAKARÉKPÉNZTÁR
államilag támogatott: 30%

NYUGDÍJBIZTOSÍTÁS
2014. januártól adókedvezményes: 20%

AEGON HITEL
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u, 76. 
[26] 391 025, Fax: [26] 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12  

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

lnfo@dunabogdany.hu 

DUNABOGDANYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola@freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 
DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11, 

[26] 391101

bogdanyzene@freemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÚVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-4.

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Gutbrod Gizella [30] 472 97 33 
muvhaz@bogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 49, 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 

MEZŐŐR - MOLNÁR LAJOS 

[30] 482 73 88
FALUGAZDÁSZ - MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9-12  és 13-15 

RENDŐRSÉG'1 0 7

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 400

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT ■ KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03
MENTŐK 104

[26] 310 424

BALESETI MENTŐ ■ 104

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG ■ 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501924, [26] 501 904, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[26] 501920 
OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 4.

[26] 501460

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397 143 Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12  

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501932 [Visegrád, Dunabogdány] 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 
[26] 301743  Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8 -12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 
Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12 

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 94. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR. CSOMA ATTILA

[26] 391 020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-14.30, 

K 13-15, Sze 14-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 14-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 
LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 489, [30] 483 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat

ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 
munkaszüneti napokon folyamatosan 
GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9 -13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 árától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 

[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,
Szó 7.30-12
SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET]

2000 Szentendre Kanonok u. 1.
[26] 501 444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 
Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁMI KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK­

KEZELŐ KFT-FŰVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT [SZEMÉTSZÁLLÍTÁS)

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 14-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13  P 9-13  Levelezési cím:

1439 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

(26) 501 650 Fax: [26] 310 816 

ügyfélszolgálat: [40] 881 188,

[27] 511 511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-24, szám lá­
zással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő: H 8-20,

K-Cs 8.30-15, P 8.30-13.30, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 
ELMÜ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-14

Telefonos ügyfélszolgálat: [40] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 24/b 

[40] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 
P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30 -18  

K 8-12 ,12 .30-14 , S ze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1435
TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

(80) 300 300

Ügyfélszolgálat: [40] 333 338
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Önkormányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4  JÚNIUS 2-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

Május 13-14-én a polgármester meghívásra Ukrajnában, a kárpátaljai 
Beregszászon részt vett egy a helyi katasztrófavédelmi szervek és a Ma­
gyar Ökumenikus Segélyszervezet által szervezett katasztrófavédelmi 
konferencián, ahol előadást tartott a tavalyi dunabogdányi árvízi védeke­
zésről. A konferencia előadásai a kárpátaljai árvízi védekezési helyzetről 
szóltak, valamint tájékoztatást adtak az Ukrajnában kitört válság miatt 
a válságövezetből érkezett menekültek Ivano-Frankovszk megyei, ezen 
belül kárpátaljai elhelyezéséről.

Május 14-én éves menetrendi egyeztetés volt Szentendrén. Évek óta 
reklamáljuk, hogy este 10 óra után nem tudjuk tömegközlekedési eszkö­
zökkel elhagyni településünket, nem sok eredménnyel.

Május 17-én lakossági elektronikai hulladék gyűjtést rendeztünk. Kö­
szönjük a lakosság aktív, környezetet védő, közreműködését, most is több 
mint 20 m3 hulladék gyűlt össze. A hulladék egy bontó és hasznosító 
üzembe került.

Május 18-án a polgármester és a mezőőr részt vett a Hegylakó Egye­
sület közgyűlésén, ahol a fő téma az útjavítás, illetve az elhatalmasodó 
vadkárok voltak.

Május 21-én településünk diákjai és felnőtt lakosai is részt vettek az or­
szágosan meghirdetett Kihívás Napja helyi rendezvényein. Közel 20 féle 
programon több százan jelentek meg.

Május 21-én a Családsegítő és Gyermekjóléti szolgálat jelzőrendsze­
ri találkozót tartott Dunabogdányban. A szolgálat által kezelt esetszám 
még mindig folyamatosan emelkedik. Ami pozitív, hogy ezen belül több 
az önkéntes jelentkezések száma.

Május 22-én Budapesten a Közép-Duna-völgyi Vízügyi Hatóságnál 
tárgyalás volt a Bogonhát major belső ivóvíz ellátó rendszerének a közsé­
gi rendszerbe történő átvételéről, a DMRV általi továbbüzemeltetéséről. 
Mivel a rendszer jelenleg nem mindenben elégíti ki a követelményeket, a 
DMRV további műszaki egyeztetést fog kezdeményezni.

Május 23-án a Váci Katasztrófavédelmi Kirendeltség munkatársaival

TÁJÉKOZTATÓ AZ EURÓPAI PARLAMENT TAGJAINAK 
2 0 1 4 .  ÉVI VÁLASZTÁSA DUNABOGDÁNYI EREDMÉNYÉRŐL

Dunabogdányban a névjegyzékben szerelő választópolgárok száma: 2651 fő
A szavazáson megjelentek száma: 1020 fő [38,48% ] 
A leadott szavazatok megoszlása:
JELÖLŐ SZERVEZET KAPOTT ÉRVÉNYES SZAVAZAT
FIDESZ-KDNP 732 72.12%
JOBBIK 81 7.98%
DEMOKRATIKUS KOALÍCIÓ 63 6.21%
LMP 47 4.63%
EGYŰTT-PM 44 4.33%
MSZP 42 4.14%
SMS B 0.59%
A HAZA NEM ELADÓ 0 0.00%

A választás eredménye szavazókörönként 
a http://valasztas.hu/hu/ep2014/877/877_0_index.htm l
oldalon megtekinthető.

Helyi Választási Iroda

megtörtént a dunabogdányi vízlevezetők állapotának ellenőrzése. Prob­
lémaként jegyzőkönyveztük a Bánya (Száraz) patak medrének nem meg­
felelő méretét, kiépítetlenségét, illetve az Erzsébet királyné úton az esővíz 
elvezetés megoldatlanságát.

Május 24-én délelőtt lakossági veszélyes hulladék gyűjtést is tartottunk, 
amin több mint 6 tonna veszélyes hulladék gyűlt össze.

Május 27-én kis ünnepség keretében adta át a Polgármesteri Hivatal­
ban az iskolának és az óvodának a Német Nemzetiségi Önkormányzat a 
pályázat keretében megvásárolt új német tankönyveket.

Május 27-28-án lezajlott az első félévi lomtalanítás. Ennél is megkö­
szönjük, hogy a lakosság fegyelmezetten 27-én délután helyezte ki a lo­
mokat, amit a szolgáltató 28-án délutánra már el is szállított, nem volt 
rendetlenség a faluban.

Május 30-án az óvodában, június 2-án pedig az iskolában pedagógus­
napi rendezvények voltak, amiken a képviselő-testület tagjai is megkö­
szönték pedagógusaink áldozatos munkáját.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Az első napirendi pont keretében háziorvosaink, gyermekorvosunk, fog­
orvosunk és a védőnő beszámolóit hallgattuk meg.

Háziorvosaink továbbra is nagy esetszámmal dolgoznak. A háziorvo­
sok tapasztalatai szerint a szív-érrendszeri betegségek csökkenő tenden­
ciát mutatnak, viszont a daganatos megbetegedések száma nő. Nagyon 
fontos lenne, hogy a szűrések száma nőjön és azon minél többen időben 
megjelenjenek. Nagyon hasznos volt, hogy a két évvel ezelőtti egészség 
program keretében több szűrővizsgálat is volt. Fontos lenne, hogy éljünk 
a kullancsok elleni védőoltásokkal, mivel az így kialakuló megbetegedé­
sek nehezen, vagy nem kezelhetők.

A gyermekorvosi praxis szintén nagynak számít. A védőoltások rend­
ben lezajlanak, gyakorlatilag nincs oltásmegtagadás. A doktor úr egy 
könyvet is írt a gyerekkori betegségek felismeréséről és kezeléséről.

A védőnő másfél védőnői körzetet lát el. Nálunk sok gyermek szüle­
tik, bár az idén a születésszám kisebb lesz a megelőző éveknél, de ez a 
hullámzás természetesnek tekinthető. Nagyobb igény lenne a nővédelmi 
szűrések elvégzésére.

A fogorvosi praxis 250 fő/hó betegszáma a jó színvonalú működéshez 
elegendő, de a doktornő nagyobb eszközfejlesztést nem tud finanszírozni.

Megbeszéltük, hogy a Német Nemzetiségi Önkormányzat által pályá­
zaton megnyert defibrillátor készüléket a gyakorlatilag folyamatos üze-

TÁJÉKOZTATÓ A NYÁRI IGAZGATÁSI SZÜNETRŐL

Tájékoztatjuk a Tisztelt Polgárokat, hogy 2013. augusztus 11. napjától 
2013. augusztus 22. napjáig a Polgármesteri Hivatal igazgatási szünet 
m iatt zárva tart, ügyfélfogadást nem tartunk.

Az igazgatási szünetet követő első munkanap 2013. augusztus 25. [hétfő]. 
Az igazgatási szünet ideje alatt ügyeletet biztosítunk a következők 
szerint:

augusztus 13. [szerda] 8 :00 -12 :00  
augusztus 15. [péntek] 8 :00 -12 :00  
augusztus 18. [hétfő] 13 :00-17:00  

augusztus 2 2 . [péntek] 8 :0 0 - 12:00

Megértésüket köszönjük!

Dr. N é m e th  J ó zse f s.k . jeg y ző
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mű Heim pékség épületében, üzletében fogjuk elhelyezni. Orvosaink a 
készülék kezelésére szívesen tartanak tanfolyamot, hogy minél többen 
tudják azt szakszerűen használni a faluban.

Fontos lenne, hogy a védőnői épületrész után folytatódjon az elörege­
dett külső nyílászárók cseréje, ezzel nagyon sok energiát lehetne meg­
takarítani. A főutcai fronton elhelyezkedő orvosi rendelők és fogorvosi 
rendelő fűtésszabályozását is felül kell vizsgálni, be kell állítani.

Az iskola igazgatójának 5 éves megbízatása július végén lejár. Az Em­
beri Erőforrások Minisztériuma intézményvezetői pályázatot írt ki. A 
fenntartó Klebelsberg Intézményfenntartó Központ Szentendrei Tanke­
rülete tájékoztatta önkormányzatunkat, hogy a 2014. május 15-i beadási 
határidőig egy pályázat érkezett be. A jelenlegi igazgatónő nem pályázott. 
A települési önkormányzatnak, az iskola alkalmazotti közösségének, il­
letve az iskolai önkormányzatoknak és szülői szervezeteknek véleménye­
zési joga, a helyi nemzetiségi önkormányzatnak egyetértési joga van. A 
véleményeket június 21-ig kellett a Tankerületnek megküldeni.

A képviselő-testület úgy határozott, hogy véleménye kialakítása előtt 
meghallgatásra meghívja a pályázót, a meghallgatásra a Népjóléti, Okta­
tási, Kulturális és Sport Bizottsággal együtt került sor június 10-én. (Ld. 
alább)

A Pest Megyei Gyermek és Ifjúsági Alapítvány a megye települési 
önkormányzataival összefogásban 21 éve, minden évben megrendezi a 
Szociális-karitatív táborozást, hátrányos helyzetű gyerekeket táboroztat. 
Határoztunk, hogy idén is támogatjuk 2 fő dunabogdányi gyermek tá­
borozását 30 eFt befizetésével, az ezen felüli költséget az alapítvány állja.

Több éve részt veszünk a nándorfehérvári diadal július 22-i emléknap­
jával kapcsolatos „Amiért a harang szól -  Nándorfehérvár 1456” ünnep­
ségen a Hősök terén. Idén is fogadni fogjuk a BVSC-Zugló Sportklub 
ehhez kapcsolódó dunakanyari kerékpáros zarándoktúrájának Duna- 
bogdányon áthaladó résztvevőit.

Az új civil törvény szerint 2014. május 31-ig ismét kérni kellett a 
2012 előtt bejegyzett közhasznú civü szervezeteknek közhasznúságuk 
elismerését. A Dunabogdányi Németekért Közalapítvány alapítója az 
Önkormányzat és a Dunakanyar Takarékszövetkezet. A beadvány elké­
szítéséhez módosítani kellett az alapítvány Alapító okiratát. Képviselő- 
testületünk is jóváhagyta a módosított Alapító okiratot.

Schuszter Gergely bizottsági elnök tájékoztatást adott az új iskolai 
étkező konyhatechnológiai berendezései beszerzésére beérkezett ajánla­
tokról.

TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET
2 0 1 4  JÚNIUS 10-ÉN MEGTARTOTT SORON KÍVÜLI ÜLÉSÉRŐL

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

Első napirendi pontként került sor a Dunabogdányi Általános Iskola 
és Alapfokú Művészeti Iskola intézményvezetői pozíciójának betölté­
sére vonatkozó pályázat véleményezéséhez Sajóhelyi Gábor meghallga­
tására. A képviselő-testület, illetve a Népjóléti, Oktatási, Kulturális és 
Sport (NOKS) Bizottság tagjai együttesen vettek részt a meghallgatáson. 
Sajóhelyi Gábor magyar, népművelés, esztétika szakon végzett az Eöt­
vös Lóránd Tudományegyetem Bölcsészettudományi Karán és rendel­
kezik a szükséges közoktatási vezető végzettséggel. 30 éves tanítási múlt 
van mögötte, két budapesti iskolában 5-5 évig igazgató volt. Pedagógiai 
szakértőként és mozgókép/média tanárként is tevékenykedett. Az egy 
órás meghallgatás keretében ismertette pályázatát, majd válaszolt a fel­
tett kérdésekre. Ezt követően képviselői indítványra zárt ülésen vitatta 
meg a képviselő-testület a pályázatot és a meghallgatáson hallottakat, és 
többségi szavazással úgy döntött, hogy nem javasolja a jelölt kinevezését. 
A NOKS Bizottság külön véleményezett, és nem javasolják a kinevezést.

A Cseresznyés út Sas utca találkozási pontjánál a Svábhegy oldalá­
ban egy mély árok volt, amit évtizedek alatt bontott építési törmelékkel, 
földdel, és sajnos szeméttel is, töltöttek fel. Ezt egy általunk nem ismert 
bejelentő 2010. elején bejelentette a környezetvédelmi hatóságnál, akik 
önkormányzatunkat kötelezték az árok kiürítésére, a hulladék hulladék­

kezelőnek történő leadására. Ennek becsült költsége több tíz millió forint 
(20-30000 m3-t kellene eltávolítani). Két év haladékot kértünk, hogy va­
lamilyen pályázati forrást biztosítsunk, de illegális lerakásokra nem je­
lent meg pályázat. Bejelentettük, hogy forrás hiányában ezt az aránytalan 
kötelezést nem tudjuk teljesíteni, további határidő módosítást kérünk. 
Ezt elutasították, megfellebbeztük a határozatot, de ezt is elutasították, és 
2014. május 31-ig előírták a végrehajtást, egyben 150.000 Ft büntetést is 
kiszabtak. A területet még 2010. őszén lezártuk, elkerítettük és a felszín­
ről a hulladékot eltávolítottuk. Sajnos azóta is hordtak ki ide rendszeresen 
hulladékot, még úgy is, hogy szétvágták a kerítést és nagyobb mennyisé­
get öntöttek le teherautóról. Most annyit tudtunk csinálni, hogy mintegy 
700.000 Ft ráfordítással a területből fél-egy méter mélyen kiszedettük 
az építési bontási törmeléket és a szemetet, és ezt hulladékkezelőnek át­
adtuk. Mivel a rendezési tervben itt út kialakítása szerepel, határozatot 
hoztunk arról is, hogy kezdeményezzük azokat a szintén nem filléres 
hatósági eljárásokat, aminek eredményeként a vízmosáson keresztül út 
jöhet létre. Minderről tájékoztatjuk a környezetvédelmi hatóságot. Nem 
lehet tudni, mi lesz az ügy vége és kiszabnak-e újabb jelentős bírságot. 
Nagyon kérünk mindenkit, hogy ne rakjanak le sem itt sem máshol il­
legálisan hulladékot, szemetet. Kérjük, ha ilyen tevékenységet észlelnek, 
azt jelentsék be a Polgármesteri Hivatalba. Élni fogunk a büntetés, illetve 
a rendőrségi feljelentés eszközeivel.

A KVG Zrt. 2009. közepén közbeszerzés keretében megnyerte Duna- 
bogdányban a települési szilárd hulladék eltávolítására vonatkozó köz­
szolgáltatási munkát. Alacsony árral nyertek, és vállalták, hogy évente 
maximum az éves infláció 66%-val emelhetik meg ezt. Jóteljesítési garan­
ciaként a szerződésben 3 millió forint készpénzben történő befizetésében 
egyeztek meg a felek. A KVG Zrt. a közbeszerzési eljárásban vállaltakkal 
szemben már egy év múlva másfélszeres árat akart érvényesíteni, amit 
nem fogadtunk el. Jogszabályi okokon alapuló ellehetetlenülésre hivat­
kozva 2012. elején a szerződést felmondták, az üyenkor kötelező további 
6 hónapig még elvégezték a hulladék elszállítását. 2012. közepén új köz- 
beszerzési eljárást kellett lebonyolítani a szomszéd településekkel együtt, 
akiknél szintén felmondták a szerződéseket. 2013. elején a KVG Zrt. a 3 
millió Ft jóteljesítési garancia visszafizetését kérte arra hivatkozva, hogy 
végig megfelelően teljesített. Ezt nem fogadtuk el. Pert indítottak elle­
nünk. A bíróság nem vizsgálta a szerződés létrejöttének körülményeit, 
hanem arra hivatkozva, hogy a felmondást tudomásul vettük a 3 millió Ft 
és kamatai, valamint a perköltség visszafizetésére kötelezte önkormány­
zatunkat. Mivel nem láttunk esélyt arra, hogy másodfokon más ítélet 
szülessen, és emiatt további jelentős költségek keletkezzenek, többségi 
szavazással úgy döntöttünk, hogy nem fellebbezünk és a pénzt visszafi­
zetjük. 2014-es költségvetésünkben pervesztés esetére a tartalékba ezt az 
összeget beterveztük, Nem adjuk tovább a problémát az ősszel megvá­
lasztandó új testületnek.

Az új iskolai étkező konyhatechnológiai berendezései beszerzésére be­
érkezett ajánlatok kiértékelése után döntést hoztunk arról, hogy ezeket 
bruttó 3,2 millió forintért az Attasé Gasztro Kff.-nél rendeljük meg. Az 
étkezőterem berendezésére még további ajánlatokat fogunk bekérni.

Pályi Gyula polgármester

ZENÉS HAJÓKIRÁNDULÁS ESZTERGOMBA 
AUGUSZTUS 11-ÉN,HÉTFŐN

Idén is megtartjuk a hagyományos zenés-táncos hajúkirándulástl

Indulás Dunabogdányból 10 órakor. Érkezés Esztergoma kb. 12.30-kor. 
Visszaindulás Esztergomból 16 órakor. Érkezés Dunabogdányba 18 órakor.

Hajókirándulásra jegyek a Polgármesteri Hivatalban kaphatók! 
Felnőttjegy: 2500 Ft/fó. Gyermekjegy: 600 Ft/fó
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ANYAKÖNYVI HÍREK
INFORMÁCIÓK A NEMZETISÉGI REGISZTRÁCIÓRÓL 
ÉS A NEMZETISÉGI VÁLASZTÁSOKRÓL

2014. a választások éve: tavasszal országgyűlési és európai parlamenti 
választásra került sor, ősszel pedig helyi önkormányzati, továbbá 

nemzetiségi önkormányzati választás lesz, melynek nyomán megfelelő 

részvétel esetén a németség Ismét nemzetiségi önkormányzatot 
alakíthat Dunabogdányban. Ezúton adok tájékoztatást az őszi nemzeti­
ségi választást megelőző tennivalókról, lehetőségekről.

A törvény szerint nemzetiségi választást ott lehet kiírni, ahol a legfrissebb 
[2011-es] önkéntes bevalláson alapuló népszámlálás adatai alapján 
legalább 25-en az adott nemzetiséghez tartozónak vallják magukat.
A népszámlálás során Dunabogdányban 768 fő vallotta magát német 
nemzetiségűnek, így az őszi önkormányzati választással egy időben helyi 
német nemzetiségi választást lehet kitűzni.

A nemzetiségi választáson való részvétel előfeltétele a nemzetiségi 
névjegyzékbe történő felvétel, regisztráció. A regisztráció folyamatos, az 
erre rendszeresített kérelem nyomtatvány megfelelő kitöltésével történik.

A települési nemzetiségi választáson csak akkor szavazhat, ha az 
adatainak megfelelően kitöltött regisztrációja legkésőbb a választás 
hivatalos időpontja előtti 15. napon beérkezik a helyi választási irodába! 
Azoknak, akik az országgyűlési választás előtt már nemzetiségi nyilvántar­
tásba vetették magukat, most nem kell újra kérelmet benyújtaniuk.

Azoknak, akik az országgyűlési választások előtt vagy azóta nem 
regisztráltak, most ugyanazt a nyomtatványt kell kitölteniük és a helyi 
jegyzőnek eljuttatniuk, ha nemzetiségi jelöltre, listára is szavazni kívánnak 
az önkormányzati választás napján.

A nemzetiségi választásokat az NVB írja ki ugyanarra az októberi 
vasárnapra, amelyre a köztársasági elnök az általános önkormányzati 
választásokat kiírja.

A nemzetiségi szavazás külön szavazókörben, a helyi választási bizottság 
által kijelölt helyen történik. A helyi nemzetiségi önkormányzat létszáma 
Dunabogdány esetében 4 fő lehet. A 2014. június 18-ai állapot szerint 
eddig 203 választópolgár vetette fel magát településűnkön a német 
nemzetiségi névjegyzékbe.

A regisztrációhoz szükséges kérelem nyomtatvány elérhető a http://www. 
dunabogdany.hu/valasztas-2014 oldalon, letölthető a Nemzeti Választási 
Iroda honlapjáról is [www.valasztas.hu], valamint a Polgármesteri 
Hivatalban is beszerezhető.

A kitöltött regisztráció, kérelem benyújtható
• személyesen a lakóhely vagy a bejelentett tartózkodási hely szerinti 

helyi választási irodába,
• levélben, a választás hivatalos honlapján [www.valasztas.hu], ill. 

ügyfélkapun [www.magyarorszag.hu] keresztül a lakóhely szerinti 
helyi választási irodába.

A központi névjegyzékkel kapcsolatos kérelem benyújtására irányuló 
kérdésire Dunabogdány Helyi Választási Irodájától [HVI] az alábbi 
elérhetőségeken kérhet részletes tájékoztatást:

Dr. Németh József, HVI vezető 26/391-025
Hímer Andrásné, HVI munkatársa 26/391-025

Dr. Németh József 
jegyző, HVI vezető

2014. május hónapban született gyermekek
Papp Levente Vajk 05.04.
Radics Lehel 05.27.

Halottaink
Kiss Béla 64 éves
Stein György 76 éves
Koltai László 75 éves
Mákné Lukács Ildikó 46 éves
Herr Józsefné 85 éves

Polgármesteri Hivatal

HELYI TERMELŐI PIAC DUNABOGDÁNYBAN

2014. JÚLIUS 4-ÉN ÉS 18-ÁN péntek délutánonként.
DÉLTŐL ESTIG A HEIM PÉKSÉG ELŐTT 12.00-kor nyitunk és 18.00-kor zárunk. 
Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót! Megveheti a Dunakanyarban 
termelt, készített élelmiszereket, ami a családi asztalra kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz
Jó házi tészta, friss tyúk és fűrjtojás, vágott baromfi,
a szigetről, a Pilisből idényjellegű zöldségek és gyümölcsök,
a környék kistermelőitől füstölt áruk, kolbászok, sonkák,
halak, halkészítmények,
tehén és kecske sajtok, túrók,tejföl és házi vaj,
lekvárok, szörpök, mézek, méhészeti termékek, savanyúságok
Rác Cirmos és egyéb helyi italok.

Szervező a Dunabogdányi Önkormányzat megbízásából 
Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális Szövetkezet 
dunakanyar.pilis.helyitermekdpgmail.com; Tel.: +36 30 478 3173

LEUTENBACH-DUNABOGDÁNY 
TESTVÉRVÁROSI KAPCSOLATA 2 5  ÉVES

Kedves Bogdányiak! Jövőre, 2015-ben ünnepeljük Leutenbach és 
községünk között kötött testvérvárosi szerződés aláírásának 25. 
évfordulóját és az azóta is töretlenül működő partnerkapcsolatnak 
a létrejöttét. 25 év rengeteg idő! Sok bogdányi vett részt iskolai cserekap­
csolatban, óvónőként szakmai tanulmányúton, zenészként, képviselőként, 
civil szervezet tagjaként vagy civilként egy-egy utazáson, programon. 25 
év alatt rengeteg élmény, emlék, fotó, cikk, levél, stb. született. Reméljük 
Önöknek is sokat adott ez a testvérvárosi kapcsolat, ezért most arra kérjük 
Önöket, hogy járuljanak hozzá ehhez a jubileumi eseményhez. Mit is kell 
tenni? Osszák meg velünk emlékeiket, gondolataikat, érzéseiket írásos 

formában [cikk, emlékezés, útibeszámoló stb.] és/vagy képi formában 

[fotó, videó, képeslap stb.]. A fotókat szkennelés után visszaadjuk. Arra 
szeretnénk mindenkit buzdítani, fogalmazza meg, számára mit jelent ez 
a máig fennálló kapcsolat. Kérjük, a fiatalokat, középgenerációt és az 
idősebb korosztályt is, segítse munkánkat, hogy minél szélesebb körben 
megismerhessük a negyedévszázad alatt felhalmozódott emlékeket.

További, részletesebb információért keresse
Kránicz-Kammerer Zsófiát
[26] 391-025, info@dunabogdany.hu

Önkormányzat
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Rendőrségi tájékoztató
Biz t o n s á g b a n  a  v íz b e n . Nyáron mindenki a lehető legtöbb időt tölti 
strandolással. A víz segít elviselni a hőséget, és remekül lehet szórakozni 
s. Azonban -  akár folyóvíz, akár tó mellett, akár egy fürdő medencéiben 
strandolunk -  a fürdőzés is komoly veszélyeket rejt. Sajnos a meggondo- 
atlanság, az alapvető szabályok figyelmen kívül hagyása minden évben 
ralálos balesetekkel jár. A folyóvizekben (folyók, vízfolyások, holtágak) 
és állóvizekben (mesterséges és természetes tavak), továbbá vízi létesít- 
nények (csatornák) vizében (a továbbiakban együtt: szabad vizek) fü- 
ödni azokon a helyeken szabad, amelyek nem esnek tiltó rendelkezés 
dá, illetve külön jogszabály szerint kijelölt fürdőhelynek minősülnek. 
Cülönösen veszélyesek a bányatavak, az állandóan változó vízmélység- és 
íőmérséklet különbség miatt. Szabadvizek mentén a legbiztonságosabb 
i kijelölt fürdőhelyen történő fürdőzés. A kijelölt fürdőhely határát a pár­
on táblával, a vízben bójákkal jelölik. Ezeket a helyeket szakemberek vá­
lasztják és jelölik ki. Figyelni kell arra, hogy a kijelölt területen történjen 
í fürdőzés. A fürdés tilalmát, vagy a veszélyes, fürdésre alkalmatlan he- 
yeket FÜRÖDNI TILOS! táblával jelzik. Tilos fürdeni többek között ha- 
óútban, kikötők, hajóállomások, vízi sporteszköz közlekedésére szolgáló 
gályák területén, éjszaka és korlátozott látási viszonyok között, kivéve, 
aa a vízfelület megvilágított, és legfeljebb a mély víz határáig, valamint 
íhol azt tiltó tábla jelzi. A szabálysértési törvény alapján a tiltott fürdés 
>.000-50.000 Ft-ig terjedő helyszíni bírsággal, illetve feljelentés esetén, 
szabálysértési eljárás során maximum 150.000 Ft-ig terjedő pénzbírság­
gal sújtható.

t  f ia t a l o k  b i z t o n s á g a . A diákok nemsokára élvezhetik a megérde- 
nelt nyári szünidőt. Néhány évvel ezelőtt kulcsos gyerekeknek nevez- 
:ük azokat, akik az iskolai szünidőt egyedül, céltalanul, felügyelet nélkül 
öltötték. Mára ez megváltozott, hiszen a fiatalok jelentős része otthon 
negtalálja az egész világot. Az elektronikus média és az internet más tí­
pusú veszélyeket hordoz. A világhálón is él a szabály: idegenekben ne 
fizzanak és tartsák be a biztonságos internetezés szabályait, ne adják 
neg nevüket, címüket, személyes adataikat. Kérjék meg gyermeküket, 
iá elmegy otthonról, mondja meg hová megy, kivel találkozik, mikor 
:r haza. Ismerjék meg barátai nevét, címét, telefonos elérhetőségét. Ez 
lem a bizalmatlanság jele, hanem a gondoskodásé. A gyermekek érté­
keikkel ne hivalkodjanak, azokat ne tartsák jól látható helyen és ne adják 
>da senkinek. Táskájukat ne hagyják őrizetlenül, azokat mindig tartsák 
naguk mellett. Idegenekben ne bízzanak meg feltétel nélkül, velük ne 
nenjenek sehová. Késő esti órákban lehetőség szerint ne tartózkodjanak 
közterületen. Ismerjék a segélyhívó telefonszámokat, valamint emléke­
stből tudják szüleik telefonszámát is. Egyre több áldozatot szednek a 
lizájnerdrogok. A szakemberek szerint a dílerek sem tudják, hogy való- 
ában mit forgalmaznak. 2010 óta az új pszichoaktív szerek folyamatosan 
íövekvő jelenléte tapasztalható a magyar feketepiacon is. Ezen drogok 
íagy részéről alig van információnk. Az ismeretlen összetételű anyagok 
zervezetre gyakorolt hatása nem ismert, ezért egyetlen megelőzési mód- 
zer van: el kell kerülni a fogyasztását.

Ny a r a l ó k , h é t v é g i  h á z a k  b i z t o n s á g a . A nyári szabadságolások 
niatt a lakásokra, családi házakra, nyaralókra mind a természet, mind a 
>etörők komoly kockázatot jelentenek. A viszonylag alacsony kockázat 
:sábítja a rossz szándékkal közeledőket. A betörések ellen az előrelátás a 
eghatékonyabb fegyver, ezért fontos, hogy gondoskodjanak ingatlanuk 
negfelelő zárhatóságáról. Mivel a kockázatokat teljesen lehetetlen kizár- 
ű, ezért kössenek megfelelő biztosítást is. Amennyiben mégis betörtek, 
ragy betörésre utaló jeleket fedeztek fel, úgy haladéktalanul értesítsék a 
endőrséget az ingyenesen hívható 112-es hívószámon.

ít r a n d l o p á s o k . A nyári időszakban kedvelt fürdőzés rengeteg bosz- 
zúságot okozhat, ha nem tesszük meg a tőlünk elvárható óvintézkedé­

seket. A védekezés legjobb módszere a megelőzés. Mielőtt járművüket a 
parkolóban hagyják, győződjenek meg arról, hogy a járműben látható 
helyen nem hagytak semmiféle tárgyat, ami csábíthatja a tolvajt. A stran­
don, nyaralóhelyen értékeiket helyezzék el értékmegőrzőbe, a csomagja­
ikat ne hagyják őrizetlenül. A strandolásra értékes tárgyakat ne vigyenek 
magukkal.

B iz t o n s á g b a n  k ü l f ö l d ö n

• Ismerjék meg a felkeresendő ország legfontosabb szabályait, szokásait.
• Külföldre történő utazás előtt kössenek utas- és balesetbiztosítást.
• Soha ne váltsanak pénzt illegális pénzváltóknál.
• A szállodában vegyenek igénybe széfet, értékmegőrzőt.
• Nyomatékosan felhívjuk a külföldre utazni szándékozó magyar állam­

polgárok figyelmét, hogy a kábítószerrel való visszaélést a világ szá­
mos országában nagyon szigorúan büntetik.

• A magyar állampolgároknak Magyarország teljes jogú schengeni csat­
lakozását követően is maguknál kell tartani személyazonosításra al­
kalmas irataikat.

• Ha külföldön úti okmányaik elvesztek, vagy ellopták azokat, kérjük, 
feltétlenül vetessenek fel erről jegyzőkönyvet a helyi rendőrségen, és 
a rendőrségi jegyzőkönyv birtokában forduljanak az illetékes magyar 
külképviselethez.

F e l h ív á s : z á r j u k  a z  a j t ó k a t ! Az elmúlt időszakban elszaporodtak 
a gépkocsiból történő lopások a Szentendrei Rendőrkapitányság ille­
tékességi területén. A gépjármű utasterében hagyott táska, pénztárca, 
mobiltelefon, vagy más elektronikai eszköz kedvelt célpontja az elköve­
tőknek. A Szentendrei Rendőrkapitányság kéri a lakosságot, hogy érté­
keiket ne hagyják őrizetlenül a gépkocsi utasterében, hanem lehetőleg 
vigyék magukkal, vagy- amennyiben erre nincs lehetőség-, helyezzék el 
a csomagtartóban. Így elkerülhetik, hogy gépjárműveiket az értékek el­
tulajdonítása érdekében feltörjék, megrongálják. Fokozottan ügyeljenek 
arra is, hogy a járművet zárják be még akkor is, ha rövid időre vagy csak 
kis távolságra hagyják el gépkocsijukat. Az ajtókat nem elegendő a kulcs 
vagy távirányító használatával bezárni, hanem ellenőrizni is szükséges, 
hogy ténylegesen valamennyi ajtó bezáródott-e. Ügyeljenek arra is, hogy 
az ablakok felhúzott állapotban vannak-e. A táskát, telefont akkor se 
hagyják az autó nyitott utasterében, ha épp a csomagtartóban pakolnak, 
mert egy óvatlan pillanat is elegendő ahhoz, hogy eltulajdonítsák az elöl 
hagyott értékeket. Ügyeljenek arra, hogy a lakások, házak bejárati ajtaja 
is zárva legyen. A nyári meleg beköszöntével ugyanis sokan szellőztetnek 
úgy, hogy éjjel nyitva hagyják az ajtót. A besurranó tolvajok így észre­
vétlenül bejuthatnak a lakásba és rövid idő alatt hozzájuthatnak a lát­
ható helyen tartott értékekhez. A bejárati ajtót minden esetben ajánlott 
kulcsra zárni még akkor is, ha az ott lakók éppen otthon tartózkodnak. 
A családi házak tulajdonosai, pedig fokozottan ügyeljenek arra, hogy a 
kertben, udvaron leparkolt gépkocsit zárják le, továbbá a kerékpárokat, 
kerti munkagépeket se hagyják éjszakára lezáratlanul az udvarban.

F e l h ív á s : A rendőrt intézkedése során egyenruhája és az azon elhelye­
zett azonosító jelvénye, vagy szolgálati igazolványa és azonosító jelvénye 
igazolja. A polgári ruhában intézkedő rendőr az intézkedés megkezdése 
előtt szolgálati igazolványát és azonosító jelvényét felmutatja, kivéve, ha 
az elsődleges intézkedések megtételét lehetetlenné teszi, vagy az ered­
ményességét veszélyezteti. Az igazolványon a „Rendőrség hivatásos ál­
lományú tagja” feliraton túl a név és rendfokozat, a baloldalon a rendőr 
arcképe szerepel. Az igazolvány mellett fontos a rendőr azonosító jelvé­
nye, melynek alján minden esetben egy 5 jegyű számsor található, mely 
a rendőrség hivatásos állományú tagjának azonosítására szolgál. Ameny- 
nyiben a fentiektől eltérő küllemű igazolvány, illetve jelvény felmutatása 
mellett valaki rendőrnek adja ki magát, kérjük, tegyenek bejelentést a 107 
vagy a 112 központi segélyhívószámok valamelyikén, vagy értesítsék a 
Szentendrei Rendőrkapitányságot.

Szentendrei Rendőrkapitányság
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MŰANYAG KUPAK GYŰJTÉS
TÁJÉKOZTATÁS A HULLADÉKSZÁLLÍTÁSRÓL

2 0 1 Ú . j ú l i u s i - a u g u s z t u s i  h u l la d é k s z á l l í t á s i  id ő p o n to k

JÚ L IU S 3 0 .  ÉS AUGUSZTUS 2 7 .: Házhoz menő szelektív hulladékgyűjtés 
JÚ L IU S 1 6 .  ÉS AUGUSZTUS 1 3 .:  Zöldhulladék elszállítás

Tisztelt Lakosság! Szeretnénk Önöket megkérni, hogy egy 10 éves kislány 
mozgásrehabilitációjának és egyéb orvosi gyógykezelésének finanszírozásé 
hoz járuljanak hozzá műanyag kupakok gyűjtésével. Kitti folyamatosan jár 
kezelésekre, valamint kisebb-nagyobb műtéteket kell elvégezni, ami az 
önállóságához vezethet. Segítsenek egy 10 éves kislánynak.

A kupakokat a hivatalban lehet leadni. Köszönjük előre is segítségüket!

N é m e t  n y e l v ű  k ö n y v e k e t  k a p o t t  a z  ó v o d a  é s  i s k o l a

2014. május 27-én ünnepélyes keretek között adott át Herr Tamás, elnök, 
Fehérvári Anna, és Gräff Albertné nemzetiségi képviselők az óvoda és 
az iskola megjelent pedagógusai és gyermekei részére német tankönyve­
ket és nyelvtanítást segítő tankönyveket, amelyet egy pályázat keretében 
szerzett be a nemzetiségi önkormányzat.

Összesen 54 db német nyelvű könyvet osztottunk ki 250.000 Ft értékben. 
A z Emberi Erőforrás Támogatáskezelő 100.000 Ft összegben támogatta 
pályázatunkat, a fennmaradó 150.000 Ft-t a nemzetiségi önkormányzat 
egészítette ki. -  mondta el Herr Tamás, elnök. A szótárakat, módszertani 
útmutatókat, audio CD-ket, mesekönyveket, nyelvi gyakorlókat az óvónők 
és a tanárok listája alapján állítottuk össze.

Az átadáson Ági óvónéni vezetésével a nagycsoport énekelt német da­
lokat, régi sváb mondókákat, az iskolából Szávoly Márton és Bence Fru­
zsina szavalt egy-egy német nyelvű verset.

Német Nemzetiségi Önkormányzat

G y e r e k s z á j  a  k ö z é p s ő  c s o p o r t b ó l

M: Nem ősz van, hanem hűvös nyár!

N :  Farkas éhes vagyok!
S: Én meg csirkeéhes!

D :  Óvónéni, a másik oldalon Amerika van! -  mutatott a Duna parti séta 
közben a túlpart felé az egyik gyerek.

N: Én is be vagyok foglalkoztatva? -  kérdezte az egyik gyerek, aki szeretett 
volna külön foglalkozásra menni a többiekkel.

S: Én óvónéni leszek, csak fiú  óvónéni.
Ó :  A fiúkat óvóbácsinak nevezik.
S: Akkor óvónénibácsi leszek!

-  Hogy az alma?
N: Jól. -  A dalos játékban az alma árára lett volna kíváncsi a kérdező.

Ó :  Reggeli után fogunk kísérletezni!
D :  Én azt nem tudom, hogy mi az a kísértet!

N: Óvónéni, lehetek a segítőd a nézésben? -  kérdezte az egyik gyerek, ak 
elfáradt a tornán.

S: Óvónéni, én mikor vághatok a tikk-takk ollóval? -  kérdezte a gyere! 
aki szeretett volna cikk-cakkos vitorlát a hajójára.

N: Der Narancs! Der Vau-vau. -  németül neveztük meg a kártyákon ti 
lálható képeket.

Óvodi
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El b a l l a g t u n k ... Isk olai  ballag ás

Az óvodából május 30-án ballagtak el a nagycsoportos gyermekek, az 
iskolából június 14-én ballagtak el a nyolcadikos diákok. A képekkel őket 
köszöntjük és kívánunk szeptembertől minden kis- és nagydiáknak sok 
sikert az iskolakezdéshez és a továbbtanuláshoz.

B ú c s ú z n a k  a z  o v i s o k

A nevelési évvégén nagycsoportosainknak évzáró ünnepséget tartottunk, 
melynek keretében a gyerekek elbúcsúztak az óvodától, itt maradó társa­
iktól, óvónéniktől, dadusnénitől. Ez az ünnepi alkalom igazodik a gye­
rekek életkorához, szereplési vágyához, nem megerőltető ''színházasdi", 
hanem egy utolsó együttes nagy-vidám JÁTÉK, hiszen legkedvesebb ver­
seik, mondókáik, dalaik tarkítják. Természetesen kicsit számot adhatnak 
magukról, tudásukról, mivé lettek ők itt e falak között EGYÜTT! A leen­
dő tanító néni, Babi néni is eljött az ünnepségre! Szeretettel búcsúzunk 
minden leendő iskolástól, s egyben sok sikert kívánunk a „tudomány 
várában”!

Várunk a csengőszóra, szóljon még utoljára 
Kézenfogva átlépünk az álmok kapuján 
Itt állunk szép ruhában, összebújva csodát várva, 
Béke száll a hajló fák közt, ünnep ez perc.
8 éve már amikor átléptem kapuján.
Elmúlt a 8 év, most mégis félsz
Sok kedves emlék, úgy fáj a szív
Eljött a búcsú, ne sírj, ne félj
Mert nem múlik el minden, ami jó és szép.

T e g y ü n k  e g y ü t t  a  h e l y e s  i n t e r n e t h a s z n á l a t  

k i a l a k í t á s á é r t  é s  a z  i n t e r n e t f ü g g ő s é g

E L L E N  A  D U N A B O G D Á N Y I  I S K O L Á B A N

Nemrég érkezett a jó hír, hogy az iskola alapítványa 3.530 eFt támogatás­
ban részesült az Ökumenikus Segélyszervezet TANDEM Fejlesztési Alap 
pályázatán.

A program keretében szeptembertől a bevont szakértők internetes 
napokat tartanak, továbbá szülő-diák fórumok, közös informatikaórák, 
szülői tanfolyamok, előadások, kirándulások, egészségnevelési foglal­
kozások lesznek. A programba bevont szakértők -  pszichológus, kép­
zőművészet-terapeuta, rendőrségi szakember, drámapedagógus, média­
pszichológus, ill. az iskola pedagógusai -  segítik a szakmai megvalósítást. 
A pályázat lehetőséget biztosít digitális tábla, projektor, vetítővászon és 
laptop beszerzésére is a program technikai hátterének biztosítására.

A programmal célunk, hogy a diákok és szüleik felkészültebbek legye­
nek a biztonságos internethasználat terén, tudatosan használják a mo­
dern kor eszközeit. Cél, hogy csökkentsük az internetet és a számítógépet 
túlhasználók körét. A célcsoport a diákok mellett a szülői közösség és a 
tantestület.

Az aktuális információkat az iskolában, ill. az iskola honlapján olvas­
hatják. Ezúton fejezzük ki köszönetünket Lévai-Tóth Zsuzsanna, tanár­
nőnek, akinek érdeme a nyertes pályázat szakmai programjának kidol­
gozása.

Iskola Alapítványa
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A Dunabogdányi Svábzenekar 
25 éves évfordulójáról

Dunabagdány Község Önkormányzatának Képviselő-testülete 

úgy dönt, hogy „Dunabogdány Kultúrájáért" kitüntetést adományoz 

Lőrinc István részére, a község zenei és közösségi életében 

végzett több évtizedes kiemelkedő tevékenysége, 

valamint a Svábzenekar megalapításában és annak tagjaként

kifejtett lelkes, önzetlen munkája elismeréseként. 

A díjazottaknak ezúton is gratulálunk, és bízunk abban, 

hogy a továbbiakban is azon fáradoznak, hogy 

tehetségükkel öregbítsék falunk hírnevét és 

továbbvigyék a zenei hagyományokat.

Rengetegen eljöttek június 7-én zenekarunk jubileumi koncertjére, amit 
ezúton is szeretnénk mindenkinek megköszönni. Az időjárás is kegyes 
volt hozzánk, talán egy kicsit túlságosan is. Minden adott volt egy remek 
estéhez. Mi is nagyon sokat készültünk rá. Reméljük, nem okoztunk csa­
lódást senkinek.

Már a tél folyamán eldöntöttük, hogy a nyár elején egy 
nagyobb koncerttel szeretnénk zenekarunk fennállásának 
negyed évszázadát megünnepelni. Mivel idén páros év van, 
és ilyenkor nincsen pünkösdi fesztivál, ezért a hétvége is 
adott volt. Nem maradt Dunabogdány komolyzenei kon­
cert nélkül pünkösdkor, ebben az évben sem.

Még egyszer nagyok szépen köszönjük támogatóinknak, 
hogy anyagilag is segítették kétnapos rendezvényünket:
Borda Húsbolt, Cirpi Borház, Dunabogdányi Német Ön- 
kormányzat, Dunabogdányi Németekért Alapítvány, Du­
nakanyar Takarékszövetkezet, ÉPUT Kkt, Fakult Egyesület,
Familie Balogh, Fleckenstein Márton, Ferbert Géza Húsbolt,
Forgó Étterem, Fridrich Autószerviz, Gráíf Autószerviz,
Gutbrod Marcsi, Heim Sütöde, Herold Panzió, Herr János,
Hock Festékbolt, Kinál-Némethi Blanka, Ifj. Kiss László,
Láng Tamás, Lőrincz Miklós, Ohács Erika dekoratőr, Rókus 
Gyógyszertár, Schwartz József, Sigi Worch zeneigazgató, Si­
rály Étterem és a Visegrádi Bobpálya. Nélkülük jóval szeré­
nyebben tudtunk volna csak ünnepelni.

A szombati koncert talán önmagáért beszélt-szóit. Aki ott volt és hal­
lotta, reméljük, egy nagy élménnyel lett gazdagabb. Az est legemelkedet- 
tebb eseményeként zenekarunk átvehette Pályi Gyula polgármestertől 
a Dunabogdány Kultúrájáért kitüntetést, a hozzá járó emlékplakettel és 
oklevéllel együtt. Ugyanezt a díjat kapta zenekarunk alapító- és oszlopos 
tagja, Lőrincz István is.

Mi is úgy éreztük, hogy ezt a hosszú időt és a támogató-segítő mun­
kát valahogyan szeretnénk meghálálni mentorainknak. Van egy ember,

aki mellett mi felnőttünk és nemcsak a zenekar anyja volt, hanem a mi 
anyánk is egy kicsit, úgy jelképesen. Sokszor etetett, itatott minket és 
szervezett nekünk különböző programokat. Ő Horváth Imréné, Mari­
ka néni, akit a Dunabogdányi Svábzenekar örökös, tiszteletbeli tagjának 
választott meg.

A másik ember, akinek sokat köszönhetünk, alapító tagja a Bogdányi 
Svábzenekarnak. 1989-ben ő volt az egyik, aki Weidner Ottóval és Ott 
Rezsővel együtt összeszedte a falu hivatásos és tanuló muzsikusait, és
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megalapították a svábzenekart, amelynek életében még ma is tevékenyen 
részt vesz. Lőrincz István, Pista bácsi munkáját a Dunabogdányi Svábze­
nekar azzal hálálta meg, hogy örökös, tiszteletbeli elnökének nevezte ki.

Végül, de nem utolsó sorban, aki nélkül nem értük volna el zenekari 
sikerinket: Ő segítette át a nehézségeken a csapatot, akkor is motivált és 
próbált zeneileg jobbá tenni minket, amikor már mi sem hittünk benne. 
Schwartz József, Öcsi bácsinak, a Dunabogdányi Svábzenekar az örökös, 
tiszteletbeli karmesteri címet adományozta.

A szombati koncert után, másnap a 10 órai szentmisén zenekarunk el­
hunyt tagjaira emlékeztünk. A térzenét követően kimentünk a temetőbe, 
és megkoszorúztuk egykori zenésztársaink sírját. Rippel Ferenc, Rixer 
János, Herr Antal, Weidner Ottó és Vácz Antal egykor velünk muzsikál­
tak. Emlékezni rájuk kötelességünk, hiszen ha ők nem lettek volna, talán 
mi sem zenélhetnénk ma együtt.

Este egy kötetlenebb sördélutánnal ünnepeltünk, ahol a jó hangulatról 
utánunk a Zwickl Polkaparty gondoskodott. A büfében a zenekaros szü­
lők, feleségek és férjek segédkeztek. Nekik is nagyon szépen köszönjük 
önzetlen és kitartó munkájukat.

A következő próbán beszéltünk a jövőről is. Reméljük, hogy huszonöt 
év múlva ismét együtt ünnepelhetnünk majd. Abban addig is mindenki 
egyetértett, hogy évente szeretnénk egy hasonló koncertet tartani. Meg­
tisztelő figyelmükre ezután is számítunk!

Tisztelettel és köszönettel: 
Dunabogdányi Svábzenekar

Dunabogdány Község Önkormányzatának Képviselő-testülete 

úgy dönt, hogy „Dunabogdány Kultúrájáért" kitüntetést adományoz 

a Dunabogdányi Svábzenekar részére, a Zenekar 25 éves 

fennállása alkalmából, a ném et nemzetiségi 

fúvószenei hagyományok ápolása, bem utatása, és a 

hagyományos dunabogdányi svábzene megőrzése terén, 

valamint a község zenei életében kifejtett kimagasló 

színvonalú teljesítmény elismeréseként.
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Kihívás napja - 2014. május 21.

* Idén is katamaránra szánhattak a bogdányiak

D u n a b o g d á n y  i d é n  is  c s a t l a k o z o t t  a  M a g y a r  S z a b a d i d ő s p o r t  S z ö v e t s é g  

o r s z á g o s  a k c i ó j á h o z  é s  m e g s z e r v e z t e  h e l y b e n  a  K ih ív á s  n a p j á t .  V o l t  é j ­

s z a k a i  t ú r á z á s ,  r e g g e l i  é s  e s t i  ú s z á s ,  t o r n a  a z  o v i b a n ,  k i r á n d u l á s  a z  o v ib a n ,  

n ő k  k e r é k p á r o z á s a ,  k i s m a m á k  b a b a k o c s i t o l á s a ,  i s k o l á s o k  z e n é s  m o z ­

g á s ó r á j a  é s  f o c id é l e lő t t j e ,  k e n u z á s ,  z u m b a ,  f u t á s  é s  g ö r k o r i z á s ,  n o r d i c  

w a l k i n g  ( b o to z á s ) .

A  K ih ív á s  n a p j á n  a  r é s z tv e v ő k  s z á m a  i d é n  1 5 4 0  fő  v o l t .  A z  í r á s o s  b e ­

s z á m o l ó  h e l y e t t  b e s z é l j e n e k  a  k é p e k  e r r ő l  a  n a p r ó l .  A  r e n d e z v é n y r ő l  a  

D a n u b i a  T v  is  k é s z í t e t t  f e lv é te l t .

K ö s z ö n e t é t  m o n d u n k  a  s z e r v e z é s é r t  H e i m  F e r e n c n e k ,  a  c s o p o r t v e z e ­

tő k n e k :  Rokfalusy Balázsnak, Tárnok Ernának, az óvónőknek, Pálfi Krisz­
tinának, Lőrinc Istvánnak és segítőinek, Lakatos Jánosnak, Szabó Elinának, 
Dr. Hidas Andrásnak.

K ö s z ö n j ü k  a  Visegrádi Thermál Hotelnek, a COOP Áruháznak, a Viseg­
rádi Bobpályának, a Heim Sütöde BT-nek a  f e l a j á n l o t t  a j á n d é k o k a t .

A  l e g n a g y o b b  k ö s z ö n e t  a z o n b a n  a z o k a t  i l l e t i ,  a k i k  e z e n  a  n a p o n  e l ­

j ö t t e k  é s  v e l ü n k  s p o r t o l t a k ,  m o z o g t a k .  R e m é l jü k ,  h o g y  n e m c s a k  e z e n  a  

n a p o n ,  h a n e m  a z  é v  l e g t ö b b  n a p j á n  m e g t a r t j á k  e z t  a  j ó  s z o k á s u k a t !  K ö ­

s z ö n j ü k  B o g d á n y ,  j ö v ő r e  t a l á l k o z u n k !

Ö n k o r m á n y z a t

■ Tornázik a Takarékszövetkezet

* Reggeli torna az ovodaban Ferbert Dorottyával

* Zenes aerobic óra Palfi Krisztinával a sportcsarnokban
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* Fergeteges zumba party Szabó Elinával

* Két keréken a háziasszonyok



A Duna Szimfonikus Zenekar 
jótékonysági koncertje Dunabogdányban
2014. június 22-én a Duna Szimfonikus Zenekar koncertet adott Duna­
bogdányban. Az est bevételét felajánlották az óvodai és iskolai alapítvány 
javára.

Köszönetünket fejezzük ki Spanisberger Lászlónénak a dekorációért, 
a LeCoin Kft-nek a jegyek és plakátok nyomtatásáért, az önkormányzat­
nak a sportcsarnok térítésmentes biztosításáért, Kugler Rudolfnak és csa­
patának a színpadállításért, Tóth Lászlónak és a FAKULT Egyesületnek, 
továbbá Liebhardt Gábornak és Bonifert Balázsnak a helyszíni hangosí­
tásért, Kiss László szakácsnak, Zlatzky István és Herr Vilmos kuktáknak 
az ízletes bográcsos vacsoráért, a Heim Pékségnek és a Borda Húsbolt­
nak a főzéshez és étkezéshez szükséges nyersanyagokért. Ők mindany- 
nyian munkájuk felajánlásával járultak hozzá a koncert színvonalas le­
bonyolításához. További köszönet illeti az óvoda és iskola alapítványok 
kuratóriumi tagjainak, és mindkét intézmény pedagógusainak szervező 
munkáját.

Schuszter Gergely, a Ounabogdányi Óvodáért Alapítvány elnöke köszönti a megjelenteket

A koncerten Rebe Attila vezényelt óriási vastaps mellett. Köszönjük 
Attilának és a zenekarnak, hogy ezen a vasárnapon eljöttek Dunabog- 
dányba és a komolyzene kedvelők helyben élvezhették ezt a fantasztikus 
koncertet.

Óvoda és Iskola Alapítványa

Rebe Attila és a Duna Szimfonikus Zenekar

Felcseperedtünk
2004. augusztus 29-én alakult meg a Dunabogdányi Hegylakók Egyesü­
lete, a z  idén  ü n nepeljük  10. szü le tésn a p u n ka t. Ez már komoly időtartam 
egy önfenntartó civil szervezet életében: méltán lehetünk büszkék elért 
eredményeinkre. A jogi formátum előtt már évtizedekkel korábban is élő 
közösség intézte a hegyen az ügyeket. Tóth Gyuri bácsi áldozatos mun­
kájával, az ő irányításával sokan részt vettek a víztársulásban, az áram- 
bevezetésben, az úttársulásban. Az itt lakók és nyaralók komoly anyagi 
hozzájárulásával akkor alakult ki a Fácános út, a Kutyahegy és a Csapás 
környékének közművesítése.

Egyesületünk nyitott, bárki tagja lehet, aki elfogadja céljainkat: gon­
doskodunk a biztonságunkról, az útjainkról, a madarakról, területünk 
szépítéséről, nyugalmáról.

A falubeliek régebben laknak itt -  noha a hegyen is vannak, akik majd 
félévszázada már idetartoznak. Mindannyjunkat ideköt a táj szépsége, a 
páratlan csend és béke, a hegyek és a Duna közelségének varázsa. Sze­
retünk itt élni, gondozzuk, rendben tartjuk nemcsak saját házunk táját, 
hanem a szűkebb és tágabb környezetünket is. Kedves társaknak érezzük 
a falu lakóit -  tudjuk, hogy Dunabogdány kebelén élünk. A község neve

hozzánk nőtt: mi is Isten ajándékának érezzük második -  sokunk első 
otthonát. Örömmel veszünk részt a község-közösség életében, ünnepsé­
gein, műsoros esteken, ide járunk vásárolni, fürdeni, sétálni, jókat enni. 
Ide fizetjük az adónkat, jó szájízzel, hiszen bennszülötteknek érezzük 
magunkat. Befogadó, nagyobb közösségünk segítségével, de saját erőnk­
ből javítjuk útjainkat, gondoskodunk (eredményesen) a terület őrzéséről, 
örülünk, hogy nincsenek betörések, befizetjük a tagsági díjat -  és szomo­
rúak vagyunk, hogy közösségünk kétharmada semmit nem vállal a kö­
zös gondok kezeléséből. De soha nem adjuk fel a reményt, beszélgetünk 
mindenkivel, próbáljuk bevonni őket a közösségünkbe. Talán e sorokat 
olvasva felébred néhányuk lelkiismerete s csatlakoznak hozzánk.

A község lakosaival együtt háborodunk fel a Pilisi Parkerdő néma gőg­
jén, hogy alig-alig tesznek valamit a kertek százait feldúló vaddisznók 
ellen. Azt is megtanuljuk, hogy magunknak kell gondoskodnunk ma­
gunkról. Végül mindig akad jó szándékú szövetséges, valamiféle segítség.

Öregszünk. A kor (immár tíz évesek lettünk!) hűségesebbé, ragaszko- 
dóbbá tesz. Szeretjük Dunabogdányt, s erőnk szerint meg is teszünk érte 
mindent.

A Dunabogdányi Hegylakók Egyesületének híreit a 
h ttp ://b o g d a n yh eg y la ko k .fw .h u / honlapon olvashatják.

Kurucz Gyula
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Inváziós növény 
Dunabogdányban
Dunabogdányban az utóbbi néhány évben megjelent és rohamosan ter­
jed egy új növény, amelyet a legveszélyesebb inváziós fajok közé sorolnak. 
A bicikliút mentén figyelhető meg a legkönnyebben. Az út falun átfu­
tó részén nagy kolóniája szegélyezi a kőbánya kikötőjének É-i peremét. 
Újabban már megfigyelhető a falutól délre eső szakaszon is, egészen a 
bogonháti bekötőútig, és nagyobb kolóniái vannak a bicikliút Csádri- 
pataktól É-ra eső részén, és a Kisoroszi révnél (Lásd: képek). Mi több, 
találkoztam vele az Áprily völgy bejáratában is.

A japán keserűfüvet (Fallopia japonica) Ázsiából hozták be Angliába a 
19. században, dísznövénynek. Innen terjedt aztán el Európa nagy részén, 
és Amerikában. Szakértők szerint Magyarországon mind a japán, mind 
ennek egy hibrid formája, a cseh keserűfü (Fallopia x bohemica) elterjedt 
(Térkép: A Fallopia japonica és bohemica magyarországi elterjedése.).

A növény megjelenése kifejezetten dekoratív -  bambuszhoz hasonló, 
göbös száron sűrűn elhelyezkedő, élénkzöld, szív alakú, nagyméretű le­
velek ülnek. Magassága elérheti a 3-4 m-t is. Évelő, virágos növény, fehér 
fürtös virágai nyár végén, ősz elején jelennek meg. Termése apró, szár­
nyas makktermés. Gyökértörzsei (rizómák) vízszintesen 7 m-re, függő­
legesen 3 m mélyre nyúlnak le, de találtak már olyan kolóniát is, ami 20 
m-re nyúlt ki vízszintesen gyökereivel. Télen elszárad, de a rizómákból 
minden tavasszal újjáéled a növény, illetve új kolóniákat hoz létre. Na­
gyon igénytelen, bármilyen talajon megél, még a sós tengeri fövenyen is. 
Kibírja a -35 C-os hideget. Rendkívül gyorsan nő, három hét alatt több 
mint egy métert is. Hajtásai a legkisebb repedésen is áttörnek, feltörik az 
utakat, falakat, házak padozatát, megrongálják az árvízi védműveket, stb. 
Szaporodni nem csak a magvakkal, illetve a gyökértörzsön levő rügyeken 
keresztül tud, hanem a legkisebb, akár 1 cm-es gyökér, vagy szárdarab­
bal is. Ártereken, vízmosások, patakok mentén különösen gyorsan terjed, 
mivel a megáradt víz a növényrészeket új területekre szállítja. Ha valahol 
megjelenik, hamarosan minden más növényt elnyom, megfojt terjedő 
kolóniáival. Sok helyen visszavágásával próbálkoznak (Bogdányban is!) 
ez azonban hatástalan, sőt káros, mivel ez a növény alvó rizómarügyeit 
aktiválja. H a  valaki m égis v isszavágná, a ke le tkeze tt növény i h u lladéko t 
azonna l, és a he lyszínen  el kell égetni! S em  k o m p o sz tb a  ten n i n e m  szabad, 
sem  zö ld h u lla d ékka l e g yü tt e lszállítta tn i, m e r t e z  h o zzá já ru l a n ö vén y  ter­
jesztéséhez!

Fallopia fiatal levelei

A Fallopia xbobtm ica és a Fallopia japonica  
aktuális előfordulása hazánkban

A Fallopia japonica és x bohemica magyarországi elterjedése

Angliában és Amerikában folynak kísérletek a biológiai védelemre 
egy gombafajjal, ami a leveleket támadja meg, illetve egy Japánban ős­
honos rovarral, ami ott kizárólag a japán keserűfüvei táplálkozik. Ezek a 
kísérletek azonban még kezdeti stádiumban vannak, és mivel ezek sem 
őshonos fajok, esetleg előre nem látható problémát okozhatnak. Szintén 
próbálkoznak tengervíznek a levelekre való permetezésével, de eddig 
csak részleges sikerrel.

Az egyetlen eddig hatékony szer a glifozát, ami a levelekre permetezve 
felszívódik, és a gyökérzetet is elöli, azonban egy növekedési ciklusban 
több permetezésre is szükség lehet. Sajnos a g lifo zá t hatással lehet a z  
egész ökoszisztém ára  is, és ú jabban  rá m u ta tta k  rákkeltő  hatására, illetve, 
ho g y  b izonyos szü letési rendellenességeket is okozha t. M in d en kép p en  s z ü k ­
séges teh á t sza kem b er  vélem ényének  kikérése. F igyelni kell a m éhekre  is, 
nehogy ő k e t is m egm érgezzük, m ivel a  keserű fű  virága jó  mézelő.

Ügy gondolom, Bogdányban csak közös erővel lehetne a keserűfű 
ellen felvenni a harcot. A lakosság és a mezőőr segítségével az Önkor­
mányzatnak fel kellene térképeznie a fertőzött területeket, és az ELTE, 
vagy talán még inkább, a Szent István Egyetem Környezetvédelmi, illet­
ve Növénytani Tanszékeinek segítségét, tanácsát kikérni. Mivel az árvíz 
nagy szerepet játszik a növény terjesztésében, térségi összefogás lenne a 
leghatékonyabb.

Forrás: Internet. További információ magyarul:
1) Keserűfű:
http://hu.wikipedia.org/wiki/Jap%C3%A1nkeser%C5%B1f%C5%B1
2) Magyarországi inváziós növényfajok, letölthető PDF, 49.old.-tól 
http://mek.oszk.hu/l 1700/11738/11738.pdf
3) Glifozát: http://hu.wikipedia.org/wiki/Glifoz%C3%A1t
4) Angol nyelvű videó a keserűfű gyomírtózásáról: 
http://news.bbc.co.Uk/2/hi/uk_news/wales/7743032.stm

Galántha Márta

Bicikliút északi szakasza
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A Pilisi Parkerdő hírei
In fo rm á c ió k  t u r i s t á k ,  e r d ő b e n  s é t á ló k ,  k e r é k p á r o s  
k i r á n d u ló k  é s  a pilisi e r d ő k  s z e r e l m e s e i  s z á m á r a

Le g y é l  t e  is  v is e g r á d i  a p r ó d :
Idén nyáron a Madas László Erdészeti Erdei Iskola és a Visegrádi Szent 
György Lovagrend közösen szerveznek apródtábort 9-14 éveseknek. A 
tábor helyszíne a visegrádi Mogyoró-hegyen található Madas László Er­
dészeti Erdei Iskola, ahol csodálatos helyszínen egy hét alatt lesz lovagi 
torna, látogatás a Királyi Palotában, kenyérlángos-sütés, lovaglás, kézmű­
ves foglalkozás. A természetről is megtanulnak mindent, amit egy közép­
kori apródnak tudni kell: mivel gyógyítsuk harcban szerzett sebeinket, a 
tábor utolsó délutánján pedig az apródok lovagi ötpróbán mérik össze 
erejüket és ügyességüket. A Madas László Erdészeti Erdei Iskola emellett 
egész nyáron sok színes és érdekes programmal, látnivalóval várja az ér­
deklődőket, illetve idén is tart természetvédelmi tábort egyénileg jelent­
kező gyerekeknek. Bővebb információ: w w w .m ogyorohegy-erdeiisko la .hu

M o g y o r ó -h e g y i  t a n ö s v é n y e k , V i s e g r á d .
A Mogyoró-hegyen a Madas László Erdei Iskola már négy tanösvénnyel 
várja a természet megismerésére vágyókat. A Visegrádi-hegység és a Pilis 
élővilágát, az ott folyó erdőgazdálkodást, búvópatakokat és rejtetten élő 
állatokat bemutató tanösvények nemcsak számos érdekességet, hanem a 
mozgás örömét is kínálják. A tanösvények vezetett program keretében 
vagy a megvásárolható mesekönyvek segítségével önállóan is bejárható- 
ak. A tanösvények a Madas László Erdészeti Erdei Iskola oktatóközpont­
jától, a mogyoró-hegyi Erdei Művelődés Házától indulnak, illetve egy 
tanösvény az Áprily-völgy kék négyzet turistajelzését követve fut.

H a z á n k  e g y ik  l e g l á t o g a t o t t a b b  k ir á n d u l ó h e l y é n , 
a  R á m - s z a k a d é k b a n  is  k ia l a k í t o t t u n k  t a n ö s v é n y t .
A tanösvény létrehozásának célja, hogy az ide látogatóknak bemutassuk 
Magyarország egyik leglátogatottabb kirándulóhelyét, és annak termé­
szeti környezetét. A tájékoztató táblák segítségével megismerhetjük a 
tanösvényt létesítő Pilisi Parkerdő Zrt. szakmai és közjóléti tevékenysé­
gét, az erdők élővilágát, és a térség történelmi múltját is.

7 KM-ES TÚRA A RÁM-SZAKADÉK SZURDOKVÖLGYÉBEN.
Az egyik egy kb. 7 km hosszú túra, amely Dömösről indul, majd a Szőke- 
forrás-völgy -  Rám-szakadék -  Lukács- árok -  Szőke-forrás-völgy útvo­
nalon haladva Dömösön ér véget.

17 KM-ES TÚRA A RÁM-SZAKADÉK -  DOBOGÓKŐ -
Va d á l l ó  k ö v e k  ú t v o n a l o n :
A másik javasolt útvonal egy körtúra, amely az előzőnél lényegesen hosz- 
szabb (kb. 17 km), és főként gyakorlott túrázóknak ajánljuk. Ez a Rám- 
szakadék felső pihenőjéig az előző túrával azonos nyomvonalon halad, 
azonban ott nem kanyarodik vissza Dömös felé a Lukács-árokba, hanem 
felkapaszkodik először Dobogókőre, majd a Prédikálószékre, és a Vadál- 
ló-kövek érintésével ér vissza Dömösre.

K iv á l ó  k ir á n d u l ó h e l y  a  M ik l ó s - d e á k -v ö l g y i  t a v a k .
A Pilisi Parkerdő Zrt. 2014-ben adta át a felújított Miklós-deák-völgyi 
tavakat, ahol a régi, elhanyagolt vizes élőhelyet új, természetvédelmi 
szempontból megfelelő műtárgyak építésével állították helyre. így na­
gyon szép tavak, vizes élőhelyek és egy hangulatos pihenőhely jött létre, 
ahol kényelmes padok, tűzrakó-hely, sátorozási lehetőség, a tavak élővi­
lágát és az erdészeti vízgazdálkodást bemutató információs táblák várják 
a látogatókat.

C s a k  k ij e l ö l t  h e l y e n  g y ú jt s u n k  t ü z e t  a  P il i s b e n :
A nagy melegben, különösen szeles időben fokozottan kell ügyelni arra, 
hogy csak a kijelölt tűzrakó helyen hódoljon bárki a sült szalonna és 
egyéb finom falatok élvezetének, és tartsa be a tűzgyújtási szabályokat. 
A Pilisi Parkerdő Zrt. több népszerű és ismert fővárosi kirándulóhely - 
Árpád-kilátó, Kecske-hegyi játszótér, Szépjuhászné-liget, Anna-rét, vagy 
éppen a Budakeszi Vadaspark mellett alakított ki biztonságos tűzrakó he­
lyeket. A kijelölt tűzrakó helyekről és a tűzgyújtási szabályokról bőveb­
ben a Pilisi Parkerdő honlapján olvashat, http://www.parkerdo.hu/index. 
php?pg=menu_261.

M ég egy fo n to s  tanács: a Parkerdő hon lap ján  és a w w w .erd o tu z .h u  o ldalon  
m in d ig  tá jéko zó d ju n k  a z  esetleges tű zg yú jtá s i tilalom ról!

Pilisi Parkerdő Zrt.

J u l i , S o m m e r  -  e i n e  w u n d e r v o l l e  Z e i t !

„Wo bin ich gewesen, n u n  ra t e in m a l schön,
Im  W ald  b ist d u  gew esen, das ka n n  m a n  ja  sehen.
Sp innw eben  a m  K leid  u n d  T annennadeln  im  Haar,
D as b e k o m m t doch n u r  der, der im  T a nnenw ald  war.

W as ta t ich im  W alde, sprich, w e iß t d u  das auch?
H ast Beerlein gep flückt vo m  H eidelbeerstrauch.
Sieh nur, w ie blau u m  dein  M ü n d ch en  d u  bist,
D as b e k o m m t m a n  doch nur, w enn  m a n  H eidelbeeren isst.“

-  H. L ich ten tha ler

Juli, Sommer -  eine wundervolle Zeit: Ferientage! Reisen und Baden 
so oft wie möglich. Doch machen wir sie nicht zum Stress, nur weil wir 
meinen, alles in diese wenigen Wochen hineinpacken zu müssen!

Erinnern wir uns an unsere schönsten Sommer: Frühmorgens 
den Sonnenaufgang erleben, mit dem Rad aufs Land fahren, Kirschen 
vom Baum essen, barfuß im Bach waten, abends eine Kugel Vanilleeis 
genießen...

Viel brauchen wir ja nicht in dieser Jahreszeit! Was für ein tolles 
Wetter! Bald ist Hochsommer, Hitze. Wir nähern uns den Hundstagen.

Ich besorge mir ein schönes Buch und suche ein lauschiges Plätzchen, 
irgendwo, nur weit genug entfernt von jenem Nachbarn, der es vorzieht, 
seinen Feiertag bei einem ratternden Betonmischer zu verbringen. Man 
möchte doch gerne dem Zwitschern der Vögel lauschen, dem Rauschen 
der Blätter -  und einfach die Ruhe und die frische Luft genießen.

Doch dann am Samstagabend wieder daheim ein unerwarteter Vor­
fall: Schnell alle Fenster schließen, denn Rauchwolken verpesten schon 
im ganzen Dorf die Luft! Das ist kein Grillfest! Wofür gibt es eine 
Kompostieranlage; muss man denn alles verbrennen und die Umwelt 
verschmutzen? -  In unserer Kinderzeit erlebten wir in den Sommerfe­
rien die schönsten Tage des Jahres: immer Sonne, von morgens früh bis 
abends spät frische Luft!

Ferien ein Zauberwort! Baden im Balaton oder in der Donau! Eis war 
für uns das einzige „Lebensmittel“.

Doch je älter wir wurden, desto mehr verlor der Sommer seinen 
geheimnisvollen Glanz. Denn die Hitze wurde uns oft unerträglich, und 
die Urlaubsfahrten gerieten zum Stress!

Betrachten wir fortan die Zeit wieder als Geschenk und erleben sie in 
Heiterkeit! Seien wir aufmerksam und gespannt, denn auch jetzt gibt es 
so viel Schönes und Gutes zu erleben. Es erwartet uns im Juli, in diesem 
Sommer.

Magda Nagy
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Művelődési Ház 
információk
JÚLIUS 20. VASÁRNAP 
Amiért a harang szól -  kerékpáros 

zarándoklat. Akik nem a teljes távot 
szeretnék teljesíteni, lehetőségük 
van a Hősök teréről indulva Buda- 
kalászon, vagy Szentendrén bevárni 
a teljes távot teljesítőket. Egyébként 
bárhol lehet csatlakozni. 
Csatlakozási pontok: 12.05: Zugló/ 
Hősök tere 113.15: Budakalász/ 
Omszki-tó kopjafa 113.56: Szent- 
endre/Ounakorzó 114.34: Leányfalu/ 
Hableány szökőkút 115.05: Tahi- 
tótfalu/Hídi parkoló 115.45: Duna- 
bogdány/Strand 116.24: Visegrád/ 
Önkormányzat 116.43: Visegrád/ 
Temetősor 118.23: Pilisszentlászló/ 
Kis Rigó Vendéglő 119.03: Szent- 
endre/Sztaravodai út-Dunakanyar 
krt. 119.31: Budakalász/Felül- 
járó-József A. út | 20.05: Újpest 
Városkapu | 20,50: Zugló/Hősök 
tere [összesen 91,8 km]. További 
programok a plakáton.

JÚLIUS 26, SZOMBAT 
Kerékpár-túra a FAKULT szervezé­
sében. Indulás: 2014. július 26-án 
szombaton 8 órakor a pékség elől. 
Útvonal: Dunabogdány-Visegrád- 
Nagymaros-Göd-Vác-Tahitótfalu- 
Dunabogdány. Táv: -55 km. Várható 
érkezés 17 óra. Étkezés a gödi bicik­
lis csárdában. Rév jegyárak: 1720Ft 
[oda-visszaj. Bukósisak viselése 
kötelező! Ajánlott korosztály: 10 
felett. Rossz idő esetén a program 
elmarad.

JÚLIUS 26, SZOMBAT 
Anna napi búcsú
Szervező: Katolikus Egyház

AUGUSZTUS 8 , PÉNTEK. 19 ÓRA 
Komolyzenei kamaraest
Helyszín: Templom tér

AUGUSZTUS 9 -1 0 .
Szent Donát napi búcsú
Szervező: Önkormányzat

AUGUSZTUS 9, SZOMBAT. 20 ÓRA 
Olasz est
A Dunabogdányi Szimfonikus 
Zenekar előadásában.
Helyszín: Múvelődési Ház

AUGUSZTUS 10, VASÁRNAP, 18 ÓRA 
Nemzetiségi délután
Környékbeli sváb települések 
kulturális csoportjainak, valamint 
a helyi együttesek fellépésével. 
Helyszín: Művelődési Ház

AUGUSZTUS 11, HÉTFŐ 

Hajókirándulás

AUGUSZTUS 13. SZERDA. 19 ÓRA
Gyógyító Jószándék Alapítvány estje 
Helyszín: Művelődési Ház

AUGUSZTUS 16, SZOMBAT 
Rókus kápolna búcsú
[Kukorica búcsú]
Szervező: Katolikus Egyház

AUGUSZTUS 1 9 -20 . 
Terménykiállítás
Szervező: Kertbarát Kör

AUGUSZTUS 20, SZERDA. 11.30  

Községi ünnepély az államalapítás 
ünnepén. Szent István állam- 
alapítása, megemlékezés 
a milleneumi emlékműnél.
Beszédet: Pályi Gyula, polgármester. 
Közreműködik: az Ifjúsági Zenekar.

AUGUSZTUS 24, VASÁRNAP 

Emlékezés a kitelepítésre
Szervező:
Nemzetiségi Önkormányzat

ELŐZETES 

SZEPTEMBER 6 .
Nemzetiségi sördélután 
Helyszín: Művelődési ház kertje

SZEPTEMBER 7.
a Bremeni Zeneiskola koncertje

FAKULT -  TÁBOR GYEREKEKNEK
Egyesületünk idén is várja a 
jelentkezőket ismeretterjesztő, 
kézműves táborába. A tábor 
időpontja: július 28. -  augusztus 2 . 
Helyszíne: Bodony [Heves megye). 
Részvételi díj: 16.000 Ft/fő. 
Információ, jelentkezés: +36 30 811 
35 34, info@fakult.hu *§*äKs=

A „DUNABOGDÁNYI ISKOLÁÉRT ALAPÍTVÁNY" 
2 0 1 3 .  ÉVI BESZÁMOLÓJA

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. Adószám: 18216970-1-13
Az egyszerűsített éves beszámoló mérlege
ESZKÖZÖK
B.Forgóeszközök 747e Ft
IV. Pénzeszközök 747e Ft
Eszközök összesen 747e Ft
FORRÁSOK
D. Saját töke 747e Ft
1. Induló tőke 180e Ft
II. Tőkeváltozás/eredmény 498e Ft
V. Tárgyévi eredmény alaptevékenységből 69e Ft
Források összesen 747e Ft
Eredmény-kimutatás
3. Egyéb bevételek 551e Ft

-  adományok 551e Ft
4. Pénzügyi műveletek bevételei 9e Ft
A. Összes bevétel 560e Ft

-  ebből közhasznú tev. bevételei 560e Ft
6. Anyagi jellegű ráfordítások 491e Ft
Összes ráfordítás 491e Ft

- ebből közhasznú tev. ráfordításai 491e Ft
C. Adózás előtti eredmény 69e Ft
D. Adózott eredmény 69e Ft
E. Tárgyévi eredmény 69e Ft
Összes kiadás___________________________ 491e Ft
iskolások leutenbachi utazásával kapcs. kiadások 360e Ft 
egyéb kiadások [iskolások díjazása stb.j 131e Ft

Kránicz-Kammerer Zsófia, elnök

F E H É R V Á R

HARANG ^ ö y

2014. JULIUS 20. VASARN;
A HUNYADIAK EMLÉKEZETÉRE

H O S Ö K TE R E vm *!
DÉLELŐTT
10:00 MEGNYITÓ: TAKÁCS BENCE 
10:05 TÉRZENE
10 35  ARANYKARD HAGYOMÁNYŐRZŐ EGYESÜLET
10:55 DKSZABÓ ANDRÁS SZAVAL
11:05 DOBOS ILONA NÉPDALCSOKROT ÉNEKEL
11:10 ARS MUS1CA KAMARAKÓRUS ESZTERGOM
11:20 TAKÁCS BENCE SZAVAL
11:35 MÉSZÁROS JÁNOS ELEK ÉNEKEL
11:45 ÜNNEPI BESZÉD
11:55 MÉSZÁROS JÁNOS ELEK ÉNEKEL
12:00 DÉLI HARANGSZÓ

12:03 KERÉKPÁROSOK RAJTJA
12:05 KOSZORÚZÁS
ESTE
18:40 MEGNYITÓ: GAJDOS TAMÁS 
18:45 REGÉLŐ FEHÉR TÁLTOS DOBCSAPAT 
19:35 VESZTERGÁM MIKLÓS TÁROGATÓZIK 
20:05 AMIÉRT A HARANG SZÓL- 

NÁNDORFEHÉRVÁR1456*
DR. VARGA TIBOR JOGTÖRTÉNÉSZ 

20-30 HISTOR1CA KONCERT 
20:50 KERÉKPÁROSOK ÉRKEZÉSE 
22:00 HIMNUSZ

DR.SCHULEKÁGOSTON KERÉKPÁROS ZARÁNDOKLAT

H  ISTÖR ICA

|  CÖKA _ j
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Autómentés | Karosszériajavítás | Autóüvegezés 
Kozmetika | Fényezés | Biztosítás ügyintézés 

Kárrendezés | Autóüveg kis- és nagykereskedés 
Forgalomból kivonás | Javítás idejére csereautó 

Vizsgáztatás | Old Timer felújítás.

HERR AUTÓSZERVIZ
2023 Db Ág u. 7. +3B 20 957 00 98

LURKÓ TÁBOR
Jú l iu s  2 8 - tó l  a u g u s z tu s  1 5 - ig  v á r ju k  a  4 - 1 0  év  k öz ö t t i  

l u r k ó k a t  új p r o g r a m ja in k k a l :  m i n d e n n a p o s  s p o r t o l á s  
k i r á n d u l á s o k  | k é z m ű v e s  f o g la l k o z á s  | vízi p r o g r a m o k  

s z e r v e z e t t  j á t é k o k  | n ap i  3 *  é t k e z é s ,  e b é d  m in d ig  
é t t e r e m b e n  | 1 6 . 5 0 0  F t / h é t  | Helyszín: D u n a b o g d á n y  

M ű v e lő d é s i  Ház  | A t á b o r  időpontja i:  jú l iu s  2 8 . - a u g u s z t u s  2. 
a u g u s z t u s  4 . - a u g u s z t u s  9. | a u g u s z t u s  l l . - a u g u s z t u s  15. 

T es tvéreknek  kedvezm ény!

Érdeklődni lehet:
O r m a í - S m o h a í  Adrien  g y ó g y p e d a g ó g u s  [2 0 ]  3 8 8  3 2  8 1  
P a p a n e c z n é  P a p p  Éva ó v o d a p e d a g ó g u s  [ 3 0 ]  4 4 4  5 4  6 8  

t á b o r v e z e tő k n é l .

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert +36 30 2 5 1 8 7  27

Konténerek 3-4-5-6-12 m3-ig

A CÉGÜNK ÁLTAL ELSZÁLLÍTOTT HULLADÉKOK 
NAGY RÉSZÉT ÚJRAHASZNOSÍTJUK

Telephelyünkön kis és nagy tételben van 
lehetőség hulladék elhelyezésére:

-  bontási törmelék
-  vegyes hulladék

-  zöld hulladék 
-  lom, stb.

CÉGÜNK ÉPÜLETBONTÁSSAL IS FOGLALKOZIK

Újrahasznosított termékeink:
-  darált beton
-  darált tégla

-  meddő- és töltőföld

TERMÉKEINKET IGÉNY SZERINT 
A HELYSZÍNRE SZÁLLÍTJUK

CSALÁDI JÁTSZÓNAPOK

A Dunakanyari Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat munkatársai családi 
játszónapokat rendeznek a nyári szünidő alatt szerdánként 10- 1*1 óráig 
az alábbi településeken.

A pontos helyszínről a kihelyezett plakátokon értesülhetnek.

MIKOR

2014. július 23. 
2014. július 30. 
2014. augusztus 6. 
2014. augusztus 13. 
2014. augusztus 27.

HOL

PÓCSMEGYER
BUDAKALÁSZ
PILISSZENTLÁSZLÓ
KISOROSZI
LEÁNYFALU

TŰZIFAELADÁS
HÁZHOZSZÁLLÍTÁSSAL!

Vágott tűzifa: 2200 Ft/q 
Vágott hasított tűzifa: 2300 Ft/q

Eőry Csaba
06 20 599 93 99

APRÓ

Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek megvásárlásakor 
4 millió engedmény. Érd.: 06 70 269 15 53 / / /  Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács 
András oki. építészmérnök 06 20 968 44 43. www.dunakanyarepitesz.hu / / /  Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyújteményeket, régi képeslapokat, 
kitüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 26 385 387 / / /  Weboldal tervezés -  üzemeltetés, Hardver-szoftver tanácsadás, 
Mucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: mucsiaiimucsia.hu, Web: http://www.mucsia.hu // /  Augusztus 2-án egy napos kirándulást szervezünk 
Burgerlandba, a gólyák városába. A jelentkezéseket a 06 30 450 6151-es, illetve a 06 26 391 015-ös telefonszámokon várjuk. / / /  Eladó Dunabogdányban 
a focipályánál háromszintes sorházi lakás kis kerttel. Érdeklődni: 06 26 310-533. // /  Gombatermesztő üzem Tahitótfaluban gombaszedőket keres. Fizetés 
fix + teljesítmény utáni juttatás. Kedvezményes szállás igényelhető. Munkaidő átlagban napi 8 óra. Rövidített és hosszított műszakok lehetségesek. Érdeklődni 
lehet: 06 20 395 4035.
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391025, Fax: [26) 391070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabagdany.hu 
OUNABOGOANYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[28] 391055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskolalflifreemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bagdanyzeneiafreemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-9.

[26] 391 075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Hornyák Csilla [30] 972 97 33 

muvhazlBibogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 

MEZŐŐR' MOLNÁR LAJOS 

[30] 982 73 88

FALUGAZDÁSZ ■ MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9 -12  és 13-15 
RENDŐRSÉG-107

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 900

Ügyfélfogadás: H, Sze 9 -12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT. KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK.109

[26] 310 929

BALESETI MENTŐ ■ 109

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG. 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501 900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501 929, [26] 501 909, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[26] 501 920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 9.

[26] 501960

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397193  Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12  

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501 932 [Visegrád, Dunabogdány] 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 
FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 
[26] 301793 Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12 

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 94. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR. CSOMA ATTILA

[26] 391 020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-19.30, 
K 13-15, Sze 19-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 19-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 989, [30)983 06 50 

vedono@dunabagdany.hu 

DR. WEINHOLO GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,
Sze 8 gyermekfogászat
ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 

[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,
Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI (SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET]

2000 Szentendre Kanonok u. 1.

[26] 501 444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 

Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁMI KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK- 

KEZELŐ KFT-FŐVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT (SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 19-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13 P 9-13  Levelezési cím:

1939 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 959 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 
Ügyfélszolgálat: [90] 881 188,

(27) 511 511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-29, 

számlázással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő:

H 8-20, K-Cs 8.30-15, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-19

Telefonos ügyfélszolgálat: [90] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 29/b 

[90] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30 -18  

K 8-12 ,12 .30-19 , S ze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1935

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [90] 333 338

Impresszum
Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
A szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Lakatosné Dr. Schilling Dorottya, Varsányi Viola, Rokfalusy Balázs 
Elérhetőségeink: +3B [26] 391 025 ■ Fax: +36 [26] 391 070 • www.dunabogdany.hu ■ hirado@dunabogdany.hu

A szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelmes cikkeket 
rövidített változatban közölje. A cikkeket teljes terjedelemben a honlapunkon olvashatják.
A cikkek leadási határideje július 20-ig, Word dokumentum formátumban.

Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence 
Nyomás: Spori Print Vincze Kft. • fv.: Vincze Ferenc • www.sporiprintv.hu



Bogdányi
Híradó

Tel.: +36 26 391 025 
www.dunabogdany.hu 

hirado@dunabogdany.hu 
XXV. évfolyam, 8. szám

2014. AUGUSZTUS

E m l é k e z z ü n k  a z  á l l a m a l a p í t á s r a  

S z e n t  I s t v á n  ü n n e p é n !

K ö z s é g i  ü n n e p é l y

AU G U SZTU S 2 0 -Á N ,  

SZER D Á N , I I . 3 0 -KOR

a  M i l l e n n i u m i  e m l é k m ű n é l .

B e s z é d e t  m o n d : 

P á l y i  G y u l a , p o l g á r m e s t e r



Az íjas vadászokkal kötött megállapodás alapján elkezdődött a belterü 
leteket is veszélyeztető vadak engedélyezett vadászata, az első két hétben 
már több mint 10 db vaddisznót elejtettek.

Önkormányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4  JÚLIUS 7-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

Június 3-án soron kívüli ülést tartott a Dunakanyari Családsegítő és 
Gyermekjóléti Szolgálat Intézményfenntartó Társulás társulási tanácsa. 
A kiírt intézményvezetői pályázat elbírálására megválasztották a bíráló 
bizottságot. Június 20-án megtörtént a beérkezett három pályázat elbírá­
lása is, az eddigi intézményvezető kap megbízást nyertes pályázata alap­
ján további öt évre.

Június 4-én a polgármester részt vett a TÖOSZ fórumán Szentendrén. 
A két fő téma a harmadik oldali erőszak helyi szintű megelőzése, illetve a 
versenyképes Közép Magyarországi Operatív Program volt.

Június 5-én megtörtént a katolikus templom tornyába vezető T-Com 
optikai kábel átadás átvétele. Önkormányzatunk a Polgármesteri Hivatal 
és az Általános Iskola, illetve egyes közterületek igénybevétele kapcsán 
volt érintett az eljárásban. Ha az adóállomást is üzembe helyezik a temp­
lomtoronyban, jelentősen javulni fog a 30-as mobil vétel településünkön.

Június 14-én az Általános Iskola meghívására a polgármester részt vett 
az iskolai ballagáson, illetve évzáró ünnepélyen. Jelen volt a Szentendrei 
Tankerület KLIK július 1-től kinevezett új igazgatója is.

Június 15-én a Katolikus Egyházközséggel közösen fogadtuk Rajka - 
Dunakiliti egyházi kórusát illetve a Kiss Vince rajkai polgármester ál­
tal vezetett delegációt. Bővíteni kívánjuk a jövőben a két település, ezen 
belül a Német Nemzetiségi Önkormányzatok, az egyházak, a kórusok 
közötti kapcsolatokat.

Június 19-én az alpolgármester részt vett Dömösön egy Duna és ártere 
szakmai terepbejáráson, amit a Duna-Ipoly Nemzeti Park Igazgatóság 
hívott össze. Ennek célja a Natura 2000 fenntartási tervek céljainak, az 
előírások betartásának az ismertetése volt.

Június 26-án a Belügyminisztériumban egyeztetés volt a budapesti 
agglomerációs tervek és a helyi szerkezeti tervek (településrendezési ter­
vek) jobb összehangolása céljából.

Június 28-án a Dunabogdányi Németekért Közalapítvány szervezésé­
ben lezajlott a hagyományos pörköltfőző verseny, amin a Bogdányok kö­
zötti együttműködés keretében részt vett Nyírbogdány csapata is Balogh 
Tibor polgármester vezetésével.

TÁJÉKOZTATÓ A NYÁRI IGAZGATÁSI SZÜNETRŐL

Tájékoztatjuk a Tisztelt Polgárokat, hogy 2014. augusztus 11. napjától 
2014. augusztus 22. napjáig a Polgármesteri Hivatal igazgatási szünet 
miatt zárva tart, ügyfélfogadást nem tartunk.

Az igazgatási szünetet követő első munkanap 2014. augusztus 25. [hétfő].

Az igazgatási szünet ideje alatt ügyeletet biztosítunk a következők szerint:

augusztus 13. [szerda] 8 :00 -12 :00  

augusztus 15. [péntek] 8 :00 -12 :00  

augusztus 18. (hétfő) 1 3 :00-17:00  

augusztus 22. (péntek) 8 :00 -12 :00

Megértésüket köszönjük!

Dr. Ném eth József s.k. 
jegyző

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k

A szentendrei egészségügyi központ (SZEI) egy új ultrahangos vizsgáló 
berendezés beszerzésének támogatását kérte járásunk önkormányzatai 
tói 145 Ft/fő támogatási összegben. Dunabogdány állandó lakossága je 
lenleg 3236 fő. Ezzel a ránk eső lakosságszám arányos támogatási összeg: 
469.220 Ft. A képviselő-testületünk egy alkalommal már tárgyalta a ké 
reimet, de a döntést őszre halasztotta. Az ülésen megjelent Dr. Pázmány 
Annamária főorvos beszámolt arról, hogy a jelenleg használt készülék 
10 éves, javításra szorul. Az új készülék jóval korszerűbb, fejlettebb, az 
ellátás biztonsága miatt a beszerzés sürgős lenne. A javítás után a régi 
készülék is még használatban marad. A többi érintett település támogató 
határozatokat fogadott el, ezért kérte a képviselő-testületet, vizsgálja meg 
a kérelmet újból. A képviselő-testület ezt követően úgy döntött, hogy 
470.000 Ft támogatást biztosít a 2014-es költségvetés általános tartalék- 
kerete terhére.

Befejezéséhez közeledik a Dunabogdány településszerkezeti tervének, 
helyi építési szabályzatának és szabályozási tervének módosítására indí­
tott eljárás. Az érintett szakhatóságok észrevételeit a tervezők a tervekbe 
beépítették. A fennmaradt véleményeltérések egyeztetésére 2014.07.18.- 
ra egyeztető tárgyalást hívtunk össze. Ezen elsősorban a Közép-Duna- 
Völgyi Környezetvédelmi és Természetvédelmi Felügyelőség észrevéte­
leit kell megtárgyalni.

Beszámolót hallgatott meg és fogadott el a képviselő-testület az óvo­
da 2013/2014-es nevelési évéről. Gráíf Albertné óvodavezető részletesen 
ismertette a gyermeklétszám alakulását, a szakmai munka elemeit és a 
tárgyi, személyi feltételeket. Kiemelte, hogy a német nemzetiségi nevelés 
elsődleges az óvodában. Az új épület udvarát a Dunabogdányi Óvodá­
ért Alapítvány az elmúlt nyáron felújította. Igényes, esztétikus, és ami a 
legfőbb, a gyerekek számára sokféle tevékenységre alkalmas tér került 
kialakításra. Az önkormányzati költségvetésbe betervezett 1 csoport- 
szoba székeinek vásárlása megtörtént. A régi épület csoportszobáinak és 
az új épület emeletének festésére sor került a tavaly nyári zárás alatt. A 
régi épület nyílászáróinak festését is elvégezték. Az intézményben 11 fő 
óvodapedagógus van, mindenki a törvényben előírt főiskolai diplomával 
rendelkezik. Ebből 6 óvónőnek megvan a német nemzetiségi óvodapeda­
gógusi végzettsége is. 3 óvodapedagógus GYES-en, GYED-en van, ezért 
3 fő helyettesíti őket határozott idejű szerződéssel. 2013. szeptember 
1-től állt munkába 1 fő pedagógiai asszisztens.

Ugyancsak tájékoztatót hallgatott meg a képviselő-testület az álta­
lános iskola és zeneiskola 2013/2014. tanévéről. Lőrincné Szűcs Eszter 
igazgatóhelyettes részletesen ismertette a beszámolót. Kiemelte, hogy az 
elmúlt tanévben két első osztály indult, az alsó tagozaton minden évfo­
lyamon két osztály volt. Ez utoljára 6 éve volt elmondható. A tanévet 212 
tanulóval kezdte az iskola, az év végi létszám 210 fő. A tankerületben a 
helyben tanulók aránya Szentendrén, Dunabogdányban és Visegrádon a 
legnagyobb. Az óvodából a 2014/2015. tanévre egy osztálynyi gyermek 
érkezik, így a következő tanévben csak egy első osztály indul, melynek 
létszáma 24 fő lesz. Az előző évieknél nagyságrendekkel kevesebb tanuló 
ment továbbtanulni 6 és 8 osztályos gimnáziumokba, így a felső tagoza­
ton egyre jobb képességű osztályokkal dolgozhatnak. Ez a tanulmányi 
eredményekben egyértelműen tükröződik. Az idén ilyen középiskolába 
senki sem távozott. A kompetenciamérésen ismét sikerült az előző évi­
hez képest javulást elérni. Magyarból kifejezetten jól, az országos átlag 
felett teljesítettek a tanulók mind a hatodik, mind a nyolcadik évfolya­
mon. A matematika eredménye a községi iskolák szintjén van, de ebben 
javulást kívánnak elérni. A következő tanévben egy osztállyal kevesebb 
lesz, de egy napközis csoporttal viszont több, így a pedagógusok foglal­
koztatása a jövő évben is megoldott.

A tárgyi feltételek az év folyamán több forrásból bővültek, a tanker­
ület a tanév kezdetére három új táblát vett az alsó tagozat termeibe.
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A Dunabogdányi Iskoláért Alapítvány Leutenbach segítségével felújította 
az informatikaterem gépparkját, mintegy 800.000 Ft értékben, illetve egy 
sikeres 3,6 millió forintos pályázat kapcsán interaktív táblát, laptopokat, 
projektort fognak beszerezni. Az önkormányzat jelentősen előrehaladt 
az étkező építésével, melyet így őszre birtokba vehetnek a gyermekek. 
Szükségesnek mutatkozik a tornacsarnok kettéválasztása, melynek oka, 
hogy -  a mindennapos testnevelés felmenő rendszerű bevezetésével ösz- 
szefüggésben -  már a következő tanévben sem férnek be a testnevelés 
órák, egyéb szakkörök csak akkor, ha egyszerre két csoport van benn.

Ott Rezső a Zeneiskolát értékelve kiemelte, hogy az elmúlt tanévben 
Dunabogdányban 92 gyermek, Leányfalun 57 tanuló iratkozott be. A sta­
tisztikai adatok alapján a következő tanévre két tanulóval több jelentke­
zett, mint az előző évben. A nagyobbak középiskola, utazás és időhiány 
miatt nem jelentkeznek, de ősszel, amikor már ismerik az órarendjüket, 
ismét jelentkeznek. Az elsős gyermekek szülei is általában tanévkezdés­
kor jelentkeznek, hogy szeretnék gyermeküket zenére is járatni. Ezért 
célszerűnek tartaná szeptemberben pótbeiratkozást tartani.

A községnek van Ifjúsági Fúvószenekara, Szimfonikus Zenekara és 
Svábzenekara. Tagjai főként volt zeneiskolás növendékek és zenetanárok. 
Az önkormányzat tulajdonában vannak hangszerek a zenekarok részére. 
Ezeket külföldi cserekapcsolatok révén szerezték be régebben. Ezeket a 
hangszereket szükség esetén a zeneiskolás tanulóknak is kölcsön adják. A 
hangsúly a közösségi, csoportos zenélés, kamara- és nagyzenekarban. 
A fúvószenekarok, szimfonikus zenekar utánpótlásának nevelése az egyik 
legfontosabb feladata az iskolának. A szülők évente 3-4 alkalommal be­
tekintést nyerhetnek az iskolában folyó munkába a tanszaki-, növendék-, 
illetve vizsgahangversenyek alkalmával.

Megtörtént az elmúlt időszakban az új iskolai étkező konyhatechnoló­
giai berendezéseinek megrendelése. Schuszter Gergely bizottsági elnök 
tájékoztatást adott az étkezőtér berendezésére (asztal -  szék) beérkezett 
ajánlatokról. Egyelőre két ajánlat van, krómlábas, műanyag karcmentes 
felületű étkező asztalok és székek beszerzésére. Ugyancsak vizsgálják 
még, hogy az étkezőtér belső 125 cm magas falburkolása milyen megol­
dással készüljön el. A szeptemberi tanévnyitón az új étkezőt is használat­
ba szeretnénk venni.

Tájékoztatót hallgatott meg a képviselő-testület a Német Nemzetisé­
gi Önkormányzat 2014. I. félévi tevékenységéről. Herr Tamás elnök el­
mondta, hogy az első félévben öt jelentős programjuk volt, a hagyomá­
nyos borverseny és a nemzetiségi délután mellett idén is megtartották a 
tavaly elindított húsvéti locsolóbált és a májusfa-állítást is. Idén január 
19-én az országos kitelepítési emléknapon tartott megemlékezést az Ön- 
kormányzatuk, melyen részt vett és beszédet mondott dr. Tárnái Richárd 
kormánymegbízott is.

Az országgyűlési választásokon idén első alkalommal nyílt lehetőség 
arra, hogy nemzetiségi listára szavazzanak a nemzetiségi névjegyzékbe 
felvett választópolgárok közül azok, akik ennek kiterjesztését kérték. Bár 
szavazati jogú képviselőt nem sikerült országos szinten az Országgyű­
lésbe juttatni, német nemzetiségi szószóló vesz részt tanácskozási joggal 
a Parlament munkájában. Megköszönte a nemzetiségi regisztrációban 
közreműködő segítők munkáját.

Több pályázatot is összeállítottak és benyújtottak. Német nyelvű köny-

TÁJÉKOZTATÁS A HULLADÉKSZÁLLÍTÁSRÓL

2019. augusztusi-szeptemberi 
hulladékszállítási időpontok

AUGUSZTUS 27. ÉS SZEPTEBER 27.:
Házhoz menő szelektív hulladékgyűjtés

AUGUSZTUS 13. ÉS SZEPTEBER 17.:
Zöldhulladék elszállítás

ZENÉS HAJÓKIRÁNDULÁS
ESZTERGOMBA

AUGUSZTUS 11-ÉN, HÉTFŐN

Idén is megtartjuk 
a hagyományos 

zenés-táncos hajókirándulást!

Indulás Dunabogdányból: 10 órakor 
Érkezés Esztergomba: kb. 12.30-kor 

Visszaindulás Esztergomból: 16 órakor 
Érkezés Dunabogdányba: 18 órakor

Közreműködik: Pogdane Puve

Hajókirándulásra jegyek a 
Polgármesteri Hivatalban 

kaphatók!

JEGYÁRAK:

felnőttjegy: 2500 Ft/fő 

gyermek jegy: 600 Ft/fő

vekre és taneszközökre 100.000 
Ft összegű támogatás érke­
zett, ezt saját forrásból további 
150.000 Ft-tal egészítették ki, így 
az eredetileg tervezett beszer­
zés teljes mértékben megvaló­
sulhatott. A 2014. évi BMI-hez 
benyújtott pályázat is nyert, ezt 
a zeneterembe új bútor beszer­
zésére nyújtották be. A feladat- 
alapú támogatás iránti pályázat 
összeállításával sokat dolgoztak, 
a megítélt támogatás összege 
1,3 mFt.

A Dunabogdányi Némete­
kért Közalapítvány rendezte 
meg idén is a pörköltfőző ver­
senyt, továbbá Leutenbachba 
a Hocketse-re is ők szervezik az 
utazást.

Áttekintette a képviselő-tes­
tület a 2014. évi helyi adóbevé­
telek teljesülését a június 30-i 
állapot szerint. A tervezéshez 
viszonyítva időarányosan nincs 
elmaradás. Egyedül az átenge­
dett központi adó, nevezetesen 
a gépjárműadó esetében van 
elmaradás az előirányzathoz 
képest, a Polgármesteri Hivatal 
a behajtás érdekében intézkedni 
fog valamennyi lehetséges 
eszközzel.

Megoldást kellett találni a Művelődési Ház II. félévi működésére. 
Liebhardt András igazgató kérte fizetés nélküli szabadságának fél évvel 
történő meghosszabbítását, 2014. december 31. napjáig. Dr. Gutbrod 
Gizella egy éves vállalása, jogviszonya 2014. június 30-án megszűnt. Az 
intézmény szakmai vezető nélkül működik ebben a félévben, az irá­
nyítást a fenntartó önkormányzat és annak polgármestere gyakorolja 
a munkavállalók felett és az intézmény tekintetében. Az intézményben 
közfoglalkoztatás keretében foglalkoztatott és az elmúlt időszakban beta­
nult munkatárs a napi ügyek intézését ellátja -  a Hivatal munkatársainak 
segítségével -  ebben az átmeneti időszakban.

Jóváhagyta a képviselő-testület a jegyzőlakás bérbeadási szerződését 5 
évre. A leendő bérlő egy Szentendrén, illetve Visegrádon dolgozó rend­
őr. Elvégzi a lakás belső felújítását, aminek összegét lakbérbeszámítással 
lelakja.

Nem döntött a testület a LED-es közvilágítási program indításáról, a 
közbeszerzési szakértő megbízásáról, még további egyeztetések szüksé­
gesek a beruházás megindítása előtt.

A képviselő-testület egyetértett abban, hogy a Magyar Ökumenikus 
Segélyszervezettel egyeztetve árvízi adomány gyűjtést indít a szerbiai ár­
vízkárosultak részére.

A helyi termelői piacot szervező szövetkezet vezetőnője kérte, hogy a 
nyári időszakban a strand közelébe települhessenek ki, akár heti gyako­
risággal is. A testületi tagok véleménye szerint ez nem lenne szerencsés, 
a piac a jelenleg kialakult helyén, illetve a Heim pékség előtti területen 
működjön továbbra is.

Idén is megtartjuk augusztus 11-én hétfőn a búcsúhoz kapcsolódó ha­
gyományos esztergomi hajókirándulást. Jó szervezési munkával el kell 
érni, hogy a hajó megteljen, ne kelljen túl nagy önkormányzati támoga­
tás a jegyárakon felüli bérleti díj kifizetésére. Várunk minden érdeklődőt 
Dunabogdányból és a szomszéd településekről is.

Pályi Gyula, polgármester
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KIÍRTA A NEMZETISÉGI VÁLASZTÁSOKAT AZ NVB

A nemzetiségi önkormányzati képviselők 2014, évi általános választását 
2014, október 12. napjára -  a helyi önkormányzati képviselők és 
polgármesterek 2014. évi általános választásának napjára -  tűzte ki 
a Nemzeti Választási Bizottság. A testület döntött arról is, hogy az egyes 
nemzetiségek hány településen tarthatnak nemzetiségi választást.

' '
Az NVB határozatában felsorolta, mely településeken, mely nemzetiségek 
választását tűzte ki, továbbá egyidejűleg meghatározta azt is, hogy 
a voksoláson induló települési nemzetiségi önkormányzati jelölteknek 
hány ajánlásra van szükségük a nyilvántartásba vételhez.

Ennek megfelelően Dunabogdányban német nemzetiségi önkormányzati 
képviselők választására kerül sor.

- A német nemzetiség 2011. évi népszámláláskori létszáma 
településűnkön: 768.

-  A nemzetiségi névjegyzékben szereplő választópolgárok száma 
a választás kitűzéskor: 203.

-  A jelöltállításhoz szükséges ajánlások száma: 11.
-  A megválasztható képviselők száma: 4.

A voksolásra a választópolgárok 2014. szeptember 26. napjáig vetethetik 
magukat fel a német nemzetiségi névjegyzékbe. A nemzetiségi 
választáson való részvétel előfeltétele a nemzetiségi névjegyzékbe történő 
felvétel, regisztráció.
A névjegyzékbe vételhez, regisztrációhoz szükséges kérelem nyomtatvány 
elérhető a http://www.dunabogdany.hu/valasztas-2014 oldalon, 
letölthető a Nemzeti Választási Iroda honlapjáról is [www.valasztas.hu], 
valamint a Polgármesteri Hivatalban is beszerezhető.

A kitöltött regisztráció, kérelem benyújtható
-  személyesen a lakóhely vagy a bejelentett tartózkodási hely szerinti 

helyi választási irodába,
-  levélben, a választás hivatalos honlapján [www.valasztas.hu), ill. 

ügyfélkapun [www.magyarorszag.hu) keresztül a lakóhely szerinti 
helyi választási irodába.

Dr. Ném eth József 
jegyző, HVl vezető

KÖZÉRDEKŰ TÁJÉKOZTATÁS

Hibás terméket vásárolt? Nem felel meg a szolgáltatás?

Amennyiben magánszemélyként, mikro-, kis- és középvállalkozásként, civil 
szervezetként, társasházként nem tudja rendezni fogyasztói jogvitáját egy 
vállalkozással, vegye igénybe a Pest Megyei Békéltető Testület segítségét.

Az eljárás egyszerű, gyors és ingyenes.

A Pest Megyei Békéltető Testület honlapján

www.panaszrendezes.hu

a Panaszküldés menüpont alatt bármely fogyasztó az interneten keresztül 
néhány perc leforgása alatt elküldheti nekünk panaszát, kérdését, 
amennyiben magától nem tudott megállapodásra jutni egy kereskedővel, 
szolgáltatóval szembeni fogyasztói jogvitában.

Peíl Megyei Békéltető Testület

HIRDETMÉNY
MAGYARORSZÁG KÖZTÁRSASÁGI ELNÖKE KITŰZTE 

A HELY I Ö N K O R M Á N Y Z A T I K É P V IS E L Ő K  
É S PO L G Á R M E S T E R E K  

ÁLTA LÁ NO S VÁLASZTÁSÁT.

A SZAVAZÁS NAPJA:

2 0 1 4 . OKTÓBER 12.
A SZAVAZÁS 6 .0 0  ÓRÁTÓL 1 9 .0 0  ÓRÁIG TART.

A VÁLASZTÓI NÉVJEGYZÉK

A választópolgárok a névjegyzékbe történt felvételükről 
2014. augusztus 25-ig kapnak értesítést.

AJÁNLÁS

Jelöltet ajánlani ajánlóíven lehet.
A választókerületben választójoggal rendelkező választópolgár 

2014. szeptember 8-ig ajánlhat jelöltet.
Egy választópolgár több jelöltet is ajánlhat.

A SZAVAZÁS

A választópolgár személyesen, a lakcíme szerinti szavazókörben szavazhat.

Az a választópolgár, aki 2014. június 23-ig tartózkodási helyet létesített, 
és tartózkodási helyének érvényessége legalább a szavazás napjáig tart, 
átjelentkezéssel a tartózkodási helyén szavazhat. Átjelentkezésre irányuló 

kérelmet 2014 . október 10-én 16.00 óráig lehet benyújtani a www.valasztas.hu 
oldalon vagy levélben, illetve személyesen a helyi választási irodában.

Részletes tájékoztatásért látogassa meg a www.valasztas.hu weboldalt, 
vagy forduljon a polgármesteri hivatalban működő választási irodához.

N em zeti Választási Iroda

ANYAKÖNYVI HÍREK

2014. június hónapban született gyermek
Ritzl Bence D6.04.

Halottunk
Fehér Iván 69 éves

Polgármesteri Hivatal

HELYI TERMELŐI PIAC DUNABOGDÁNYBAN

2014. AUGUSZTUS 1-ÉN ÉS 15-ÉN péntek délutánonként.

DÉLTŐL ESTIG A HEIM PÉKSÉG ELŐTT 12.00-kor nyitunk és 18.00-kor zárunk. 
Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót! Megveheti a Dunakanyarban 
termelt, készített élelmiszereket, ami a családi asztalra kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz
Jó házi tészta, friss tyúk és fürjtojás, vágott baromfi,
o szigetről, a Pilisből idényjellegű zöldségek és gyümölcsök,
a környék kistermelőitől füstölt áruk, kolbászok, sonkák,
halak, halkészítmények,
tehén és kecske sajtok, túrók,tejföl és házi vaj,
lekvárok, szörpök, mézek, méhészeti termékek, savanyúságok
Rác Ürmös és egyéb helyi italok.

Szervező a Ounabogdányi Önkormányzat megbízásából 
Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális Szövetkezet 
dunakanyar.pilis.helyitermek@gmail.com; Tel.: +36 30 478 3173
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P Ö R K Ö L T F Ő Z Ő  V E R S E N Y  2 0 1 4

A Dunabogdányi Németekért Közalapítvány köszönetét mond minden­
kinek, aki segített a június utolsó szombatján, 2014,06.28.-án megrende­
zett Pörköltfőző Verseny megszervezésében és lebonyolításában. Idén az 
időjárás is kedvezett, és nagyon jó volt a hangulat, amit a Svábzenekar já­
téka még fokozott. A Pörköltfőző Verseny jövedelmét elsősorban a zene­
karok megsegítésére a német nyelv megőrzésére, valamint a Leutenbachi 
testvérkapcsolat támogatására fordítjuk.

Köszönjük a versenyzőknek, az egész napi munkát. Köszönjük a zsűri­
nek az objektív értékelést. A zsűri tagjai Lang Ferenc, Hoffmann István és 
Borda István voltak. Köszönjük a szponzoroknak, éspedig Zeller Tibor­
nak, Jakab Gergelynek, Heim Ferencnek, Lőrincz Miklósnak a Herold 
penziónak, Borda Istvánnak és Horváth Árpádnénak a segítséget. Kö­
szönjük a segítőknek a fáradságos munkát, és a Svábzenekarnak a zenét. 
Végül, de nem utolsó sorban, köszönjük a vendégeknek, hogy eljöttek, 
és fogyasztásukkal támogatták a rendezvény sikerét.Külön köszönjük a 
Nyírbogdányi vendégeknek, hogy eljöttek és részt vettek a versenyben.

Előre bocsátva, hogy idén is nagyon finom volt minden pörkölt, és a 
zsűrinek valóban nehéz volt a döntés, a résztvevők az alábbi helyezéseket 
érték el. Arany fokozatot ért el a Szúnyog Büfé és a FAKULT csapata. 
Ezüst fokozatot a Singkreis és a Bogonhát csapata kapott. Bronz fokozat­
ra értékelte a zsűri a Herr Attila és Konecsni Pisti csapatának pörköltjét. 
A messziről érkezett Nyírbogdányi csapat a zsűri különdíját kapta. Gra­
tulálunk a nyerteseknek.

Reméljük, hogy a pörkölt és a hangulat minden résztvevőnek és ven­
dégnek tetszett. Reméljük, hogy jövőre még többen eljönnek.

Lakatosné dr. Schilling Dorottya, a Dunabogdányi
Németekért Közalapítvány kuratóriumának elnöke

GYÓGYÍTÓ JÓSZÁNDÉK ALAPÍTVÁNY -  AUGUSZTUS 1 3 , 1 9 . 0 0

lllényi Katica különleges egyénisége a hazai zenei életünknek. Édesapja 
hatására - aki a Magyar Állami Operaház hegedűse volt -  három éves korában 
kezdett hegedülni. A Zeneakadémián diplomázott ahol a különleges 
tehetségek osztályába nyert felvételt és 14 évesen már főiskolai tanulmányo­
kat folytatott. Az elmúlt években számos komolyzenei- és jazzkoncerten 
láthattuk, többek között a Miskolci Szimfonikusokkal, a Pannon Filharmoniku­
sokkal, Győri Filharmonikus Zenekarral, Savaria Szimfonikus Zenekarral. 
2010-ben a Művészetek Palotájában adott két teltházas koncertet a világ 
négy táján szétszóródott muzsikus testvéreivel a Dohnányi Szimfonikus 
Zenekar kíséretében. Jazzkoncertjein kvartetje kíséri. Klasszikus zenei 
koncertjein felcsendülnek a zeneirodalom gyöngyszemei, magyar zeneszer­
zők művei mellett filmzenék és filmslágerek, jazz-standard-ek. Bartók, Kodály, 
Liszt, Weiner Leó, Csajkovszkij, Dvorak, Gershwin, Paganini, Vivaldi, Rimszkij- 
korszakov, Morricone, Michel Legrand, John Williams művei. Pozitív személyi­
sége, szakmai felkészültsége, munkássága lehetővé teszi, hogy népszerűsé­
gén keresztül széles társadalmi rétegekhez eljuthat a komolyzene és az 
igényes jazz-zene is. Itthon a közszolgálati televíziókon rendszeresen 
láthatóak koncertjei. Lemezei arany-és platinalemezek. Nemzetközileg ismert 
előadóművész, több mint 12 millióan tekintették meg eddig felvételeit a You 
Tube-on. A hazai zenei kultúrát nemzetközileg reprezentáló művészek sorába 
választották Kocsis Zoltán, Rost Andrea és Sebestyén Márta mellett. Liszt -  
díjas hegedűművész, valamint Artisjus-és eMeRton -  díjjal is kitüntették. 
2014. január 4-én a Művészetek Palotája Bartók Béla Nemzeti Hangverseny- 
termében adott újévi koncertet a Győri Filharmonikus Zenekar kíséretében és 
mutatta be Magyarországon elsőként a theremin nevű hangszert, melyet nem 
kell megérinteni a megszólaltatásához. További információk találhatók 
honlapján: www.katicaillenyi.com és a Facebookon: https://www.facebook. 
com/katicaillenyiofficial. A bogdányi koncertjén zongorakísérője Termes Rita, 
a Színház-és Filmművészeti Egyetem tanára lesz. Meglepetés-vendégként 
fellép vele: ifj. Ott Rezső.

DUNABOGDÁNYIÓVODÁÉRT ALAPÍTVÁNY 
2 0 1 3 . ÉVI BESZÁMOLÓJA

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-4. Adószám: 18280458-1-13

Az egyszerűsített éves beszámoló mérlege 
ESZKÖZÖK
B. Forgóeszközök 95e Ft
IV. Pénzeszközök 95e Ft
Eszközök összesen 95e Ft

FORRÁSOK
D. Saját tőke 95e Ft
1. Induló tőke lOOe Ft
II. Tőkeváltozés/eredmény 144e Ft
V. Tárgyévi eredmény alaptevékenységből -149e Ft
Források összesen 95e Ft

Eredmény-kimutatás
3. Egyéb bevételek 3193e Ft
adományok 3193e Ft
A. Összes bevétel 3193e Ft
ebből közhasznú tev. bevételei 3193e Ft
6. Anyagi jellegű ráfordítások 3342e Ft
Összes ráfordítás 3342e Ft
ebből közhasznú tev. ráfordításai 3342e Ft

C. Adózás előtti eredmény -149e Ft
D. Adózott eredmény -149e Ft
E. Tárgyévi eredmény -149e Ft

Összes kiadás 3342e Ft

Az óvoda új épületéhez tartozó udvarrész teljes fejújítása.
Sportpálya létesítése, térkövezés, füvesítés, játékok áttelepítése. 3342eFt

Schuszter Gergely, elnök

MŰANYAG KUPAK GYŰJTÉS

Tisztelt Lakossági Szeretnénk Önöket megkérni, hogy egy 10 éves kislány 
mozgásrehabilitációjának és egyéb orvosi gyógykezelésének finanszírozásá­
hoz járuljanak hozzá műanyag kupakok gyűjtésével. Kitti folyamatosan jár 
kezelésekre, valamint kisebb-nagyobb műtéteket kell elvégezni, ami az 
önállóságához vezethet. Segítsenek egy 10 éves kislánynak,

A kupakokat a hivatalban lehet leadni. Köszönjük előre is segítségüket!

ADOMÁNY LEUTENBACHBÓL

2014. júliusában a nellmersbachi futballkupa szervezői 209 eurót 
gyűjtöttek össze abból a célból, hogy rászoruló családokat támogassanak 
Dunabogdányban.

Ezt az adományt a Népjóléti, Oktatási-, Kulturális és Sport Bizottság osztotta 
szét két bogdányi szociálisan rászoruló család között, hogy kiadásaikat 
fedezni tudják.

Ezúton is köszönjük ezt az adományt a támogatottak nevében is!

G rüff Albertné, bizottsági elnök
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RÁKÓCZI SZÖVETSÉG BEIRATKOZÁSI 
ÖSZTÖNDÍJ PROGRAM 2 0 1 4 LEUTENBACH-DUNABOGDÁNY 

TESTVÉRVÁROSI KAPCSOLATA 2 5  ÉVES

Iw Ir á k ó c z i  
Ó sz ö v e t sé g

A Rákóczi Szövetség 2014-ben ismét meghirdette ösztöndíjpályázatát.
A beiratkozási ösztöndíjprogram keretében egyszeri 10.000 Ft-os ösztöndíjat 
adományoz olyan a Felvidéken, a Partiamban vagy a Délvidéken lakó 
családoknak, akik gyermeküket magyar iskola első osztályába íratják be.

2013-ban Dunabogdányból az önkormányzat és több magánszemély 
támogatta a programot.

Amennyiben az ez évi beiratkozási programot - bármilyen összeggel -  
támogatni tudják, ezúton is kérjük, hogy azt adományaikkal továbbra is tegyék 
meg. Megjelölhető az is, hogy a támogatást melyik régió, illetve település 
számára kívánják felajánlani.

A szövetség elérhetőségei:
cím: 1027 Budapest, Szász Károly utca 1. IV. em. 1.
postacím: 1255 Budapest, Pf. 23.
Telefonszám: 0036/1-201-3067 
Fax: 0036/1-212-8891 
E-mail: info@rakocziszovetseg.hu 
Web: www.rakocziszovetseg.org
Bankszámla: 11755008-20988172 [OTP Bank] Beiratkozási program

Adományaikat eljuttathatják közvetlenül a Rákóczi szövetséghez, illetve 
befizethetik önkormányzatunknál Kämmerer Zsófiánál [tel.: 06 26 391 025].

A helyben összegyűlt adományokat Dunabogdány nevében augusztus 
végén szeretnénk továbbítani a Rákóczi Szövetséghez.

P á ly i  G y u la  p o lg á r m e s te r

SÉRELMEK A PSZICHIÁTRIÁN

Alapítványunk közel 20 éve biztosít INGYENES jogsegélyszolgálatot azok 
számára, akiket sérelem ért a pszichiátriai kezelésük során. Ha Ön 
vagy ismerőse ilyen helyzetben van, illetve tudomása van ilyen esetről, 
kérjükjelezze az alábbi elérhetőségeken:

Állampolgári Bizottság az Emberi Jogokért Alapítvány
Cím: 1461 Budapest, Pf.: 182.
Telefon: 06 [1] 342-63-55, 06-70-330-5384 
E-mail: panasz@cchr.hu 
Weboldal: www.emberijogok.hu

Minden információt bizalmasan kezelünk!

FELHÍVÁS!

Pszichiátriai szerek viselkedési problémákra? Ha gyermeke „tanulási 
problémára" vagy „viselkedési rendellenesség" miatt pszichiátriai szereket 
szed, és úgy érzi, hogy a gyermek állapota semmit sem változott vagy 
rosszabbodott emiatt, keresse az Állampolgári Bizottság az Emberi Jogokért 
Alapítványt. Az alapítványtól ingyenes tájékoztató kiadvány is kérhető 
a hiperaktivitás témájában.

Cím: 1461 Budapest, Pf.: 182.
Telefon: 06 [1] 342-63-55, 06-70-330-5384 
E-mail: info@cchr.hu 
Weboldal: www.emberijogok.hu

Minden információt bizalmasan kezelünkl

Kedves Bogdányiak!

Jövőre, 2015-ben ünnepeljük Leutenbach és községünk között kötött 
testvérvárosi szerződés aláírásának 25. évfordulóját és az azóta is 
töretlenül működő partnerkapcsolatnak a létrejöttét. 25 év rengeteg idő!

Sok bogdányí vett részt iskolai cserekapcsolatban, óvónőként szakmai 
tanulmányúton, zenészként, képviselőként, civil szervezet tagjaként vagy 
civilként egy-egy utazáson, programon. 25 év alatt rengeteg élmény, 
emlék, fotó, cikk, levél, stb. született. Reméljük Önöknek is sokat adott ez 
a testvérvárosi kapcsolat, ezért most arra kérjük Önöket, hogy járuljanak 
hozzá ehhez a jubileumi eseményhez.

Mit is kell tenni? Osszák meg velünk emlékeiket, gondolataikat, 
érzéseiket írásos formában [cikk, emlékezés, útibeszámoló stb.] és/ 
vagy képi formában [fotó, videó, képeslap stb.]. A fotókat szkennelés 
után visszaadjuk.

Arra szeretnénk mindenkit buzdítani, fogalmazza meg, számára mit jelent 
ez a máig fennálló kapcsolat. Kérjük, a fiatalokat, középgenerációt és az 
idősebb korosztályt is, segítse munkánkat, hogy minél szélesebb körben 
megismerhessük a negyedévszázad alatt felhalmozódott emlékeket.

További, részletesebb információért keresse
Kránicz-Kammerer Zsófiát
[26] 391-025, info@dunabogdany.hu

Ö nkorm ányzat

FELHÍVÁS

Forduljon az Egyenlő Bánásmód Hatóság ügyfélszolgálatához, ha:
-  neme, faji hovatartozása, bőrszíne, nemzetisége, nemzetiségi 

vagy etnikai
-  kisebbséghez való tartozása, fogyatékossága, életkora,
-  egészségi állapota, vallási- vagy világmeggyőződése,
-  politikai vagy más véleménye, anyanyelve,
-  családi állapota, anyasága vagy apasága, szexuális irányultsága,
-  nemi identitása, vagyoni helyzete vagy egyéb tulajdonsága miatt 

hátrányos megkülönböztetés éri.

Ott vagyunk a közelében. Keresse fel DR. SZATMÁRI ÉVA Pest megyei egyenlő 
bánásmód-referens ügyfélfogadását

2014. június 2-án [hétfő] 12.00 és 16.00 óra között 
Pest Megyei Kormányhivatal épületében 
[1052 Budapest, Városház u. 7.]

2014. június 17-én [kedd] 12.00 és 16.00 óra között 
Szentendrei Közös Önkormányzati Hivatal kis házasságkötő termében 
[2000 Szentendre, Városház tér 3.]

2014. június 24-én [kedd] 12.00 és 16.00 óra között
Vecsés, Bálint Ágnes Kulturális Központ, Róder Imre Könyvtár épületében
[2220 Vecsés, Telepi út 43.]

Egyenlő bánásmód - mindenkit megillet!

www.egyenlobanasmod.hu/tamop
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Német Boly, Merseburg, Bogdány 
In memóriám 1947

„Akik nem emlékeznek a múltra, 
arra ítéltetnek, hogy újra átéljék azt.”

-  George Santayana

Az elmúlt hónapok során, valamikor kezembe került egy képes tájékozta­
tó a leendő német nemzetiségi parlamenti képviselőkről.

Egy fiatalasszony neve és fotója mellett Német Bóly neve szerepelt és 
az a mondat, hogy ez a fiatal jelölt Németországból tért most haza, mint 
kitelepített család tagja. Ekkor emlékezetemben újra átéltem egy a het­
venes évek elején Merseburgban történt találkozásunkat a múlt szomorú 
eseményeivel.

Merseburg, régi szász városka, az NDK egyik barnaszén kitermelő 
iparvidékének közepén feküdt. Férjem akkor családostól kiküldetésben 
dolgozott. Egy szászországi öntődében, mint villamosmérnök ivkemen- 
cék építését vezette.

Azon a napon Merseburgba kellett utaznunk a kollégák napidíját a 
bankban felvenni. A bank előtt egy piactér volt, ahol gyerekeink kedvet 
kaptak az ott sütött hagymás lepényre. Egy büféasztalka mellett letele­
pedtünk és férjem az időt kihasználva Merseburg történelmi nevezetes­
ségére hívta fel a kislányom figyelmét. E városka közelében szenvedtek a 
kalandozó magyarok olyan jelentős vereséget a németektől, hogy Géza 
fejedelem a kalandozások befejezését és a magyarok végleges letelepedé­
sét határozta el.

Én felfigyeltem arra, hogy a szomszédos asztalnál egy férfi figyelmesen 
hallgat minket, és tekintetét le nem veszi rólunk.

Amikor újra útnak indultunk szállásunk felé a vonathoz, férjem ijedten 
vette észre, hogy az aktatáskája a piactéren maradt az asztal fakkjában.

Siettünk vissza, remélve, hogy megtaláljuk. A téren már csak az a férfi 
volt, aki olyan figyelmesen hallgatott minket. Kezében férjem táskájával 
várt ránk. Magyarul szólt hozzánk és bemutatkozott. Férjem hálásan kö­
szönte, hogy vigyázott az értékes táskára, (a kollégák fizetése ott lapult 
benne), de mindjárt megkérdezte, honnan tud ilyen jól magyarul. A férfi 
ekkor elmondta szomorú történetét.

1947-ben kellett elhagyniuk szülőföldjüket, Német Bolyt, és marhava­
gonokba zárva Drezdába vitte őket a vonat. Azóta itt élt az NDK-ban, és 
csak a honvágy emlékeztette kisgyermek kora szülői házára.

Amikor a svábok szomorú menete 1947 nyárvégen elérte a szomszé­
dos Magyar Bólyt, az ottaniak utánuk kiabáltak: „Tudjátok-e svábok, 
hová mentek, mi sors vár rátok?”

A svábok így válaszoltak: „Mi még csak tudjuk hová visznek, de ti tud­
játok-e milyen sors vár rátok?”

És mindkét félnek szomorú igazat adott a jövő. Német Bólyt és népét 
a kitelepítéssel letörölték a térképről. A szorgalmas és tehetősebb magyar 
parasztot pedig betagosították földjével, állataival együtt a TSZCS-be és 
a terményeit kisöpörték a padlásról és elkobozták.

Üj ismerősünk elmondta, hogy szülei Német Bolyban dolgos paraszt 
emberek voltak. Kitartó, kemény munkájuk eredménye egy virágzó gaz­
daság volt. A kitelepítéssel mindent elvesztettek. Volt már, aki szemet 
vetett a szép gazdaságra.

Kelet-Németországban sokáig számkivetettek voltak. Édesanyja súlyo­
san megbetegedett és meghalt. Édesapja is hamarosan követte. Testvére­
ikkel egy állami gyerekintézetbe kerültek és sokat szenvedtek az éhségtől 
és a bántalmaktól.

Később örökbe adták őket egy német paraszthoz. Ismerősünk is pa­
raszt ember lett és egy közeli LPG-ben (TSZ-ben) dolgozott. Családja 
volt már, helybéli német asszony lett a felesége. De igazán boldog soha 
nem lehetett. Annyi év után is fájt a szíve a szülőföldje után és boldog volt, 
hogy velünk magyarul beszélhetett.

„Ezek a németek soha nem fognak megérteni engem!” -  mondta ke­
serűen a búcsúzáskor.

Otthon a szállásunkon már vártak minket a kollégák. Egy a GANZ 
Művek-től jött szintén villamosmérnök kolléga is ott volt velünk. Ott 
Rudi barátunk (az idősebb) aznap Sömmerdában járt meglátogatni a 
bogdányi rokonokat. Férjem elmesélte a Merseburgban átélteket.

Ott Rudi csendesen hallgatta, majd szülőfalujáról és szeretett otthoná- 
ról-Dunabogdányról mesélt nekünk és a gyerekeknek. Jó volt hallgatni 
müyen lelkesedéssel dicsérte a főút mellett ma is meglévő hagyományos 
építésű sváb házakat, ami már akkor is ritkaságnak számított a sok hazai 
stílustalan új épület között.

Elmondta milyen magas zenei kultúrája van a falujának és az ő család­
jában is mindenki tehetséges muzsikus ember. Csak ő „fajzott el” mond­
ta viccelődve és a mérnöki pályára ment. Megígértük, ha hazamehetünk 
egyszer, meglátogatjuk Bogdányt. Akkor még nem tudhattuk, hogy vala­
mikor a távoli jövőben itt találunk majd öreg korunkra mi is új otthonra.

Amikor ezt a cikket gondolatban fogalmazni kezdtem ismételten ta­
nulmányoztam az 1947-es eseményekre emlékeztető Dunabogdányi és 
más hazai dokumentumokat.

Üjra meg újra elszorította a torkomat mindaz, amit az itteni sváb csa­
ládok keserű sorsáról olvashattam.

Abból a generációból alig él már valaki, de az emlékük és sorsuk nem 
szabad, hogy feledésbe menjen!

Nem engedhetjük meg -  és ezt kell a gyerekeinknek és unokáinknak 
örökül hagynunk, -  hogy a történelem megismételhesse önmagát!

Nagy Magda
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Szent István 
királyunk ünnepére

„Szent király volt nemes ágból, 
de a hite nemesebb, 
mindehhez a remény járult 
és az erős szeretet."
(István király verses históriája)
(Magyarországi szerző 1280-1290 között)

Augusztus 20-án minden évben eltöprenghetünk: mit ünnepelhetünk 
jobban Szent Istvánban? Az államalapítót? A keresztény hitre térítőt? A 
minden csatájában győztes országvédőt? Koppány könyörtelen felné- 
gyeltetőjét? A rátörő orgyilkosnak kegyelmet adót? Országát Boldogasz- 
szonyunk oltalmába ajánlót?

Mennyi mindebben a történelmi valóság, mennyi a legenda?
Az ezeréves magyar állam: valóság. Kereszténységünk is az. Megma­

radásunk záloga.
„Elismerjük a kereszténység nemzetmegtartó szerepét.” (Magyarország 

alaptörvénye /Nemzeti hitvallás/
A kereszténység felvétele hosszú folyamat eredménye volt. Ne fogadjuk 

el azt a tévhitet, hogy a kereszténységgel csak Szent István révén ismer­
kedett meg a magyarság, addig valami vad pogány sötétségben tévelygett. 
(Az ellenséget szokás rútnak, rémítőnek festeni: mi is kutyafejűnek titu­
láltuk Batu kán tatárait, azaz mongolait...) A magyar népnek a honfogla­
lás előtt is magas szintű hitvilága volt, ami hosszú fejlődés során alakult 
ki különböző kultúrájú népek hatására. A kereszténység nyomait is fel­
lelni már a IX. századi bezdédi tarsolylemezen, amely az életfa által kö­
rülölelt keresztet ábrázolja. A 940-es évektől pedig e haza női és gyermek 
sírjaiban ott találni a bizánci kereszteket. A nagy térítő, Metód püspök 
arról számolt be, hogy őt a magyar király papot megillető szeretettel fo­
gadta, megölelte, megcsókolta, és értékes ajándékokkal ajándékozta meg. 
(Ez még Álmos nagyfejedelem idejében történt, őt tiszteli meg a „király” 
elnevezéssel.)

Nem volt pogány (mondjuk inkább: ősvallású) Géza fejedelem sem. 
Ót Bizáncban keresztelték meg, így kezdetben keleti keresztény volt; 
felesége, Sarolt, az erdélyi Gyula leánya szintén. Mégis, végül is mind­
ketten a nyugati kereszténységet fogadták el. 973-ban Géza fejedelem 12 
főemberét küldte Quedlinburgba I. Ottó császárhoz, és térítő papokat 
kért tőle. Hatalmas történelmi felelősséggel döntött így ő és fia, István, 
hogy a magyarság szakítson keleti hagyományaival, forduljon el a keleti 
kereszténységtől is, és a nyugati kereszténységet vegye föl. Felismerték, 
hogy népünk fennmaradása és jövője szempontjából nincs más út, mint 
Róma és a nyugati kereszténység.

A lateráni palota freskójának képe azt ábrázolja, hogy Szent Péter a 
Krisztustól kapott hatalmat a pápának és a német-római császárnak adja 
át. Ezt a középkorban úgy értelmezték, hogy nemcsak a pápa Szent Péter 
utóda, hanem az összes keresztény király és fejedelem is. Éppen ezért 
nemcsak a pápának, hanem a világi uralkodóknak is tisztelniük kell 
Szent Pétert.

így érthető Géza nagyfejedelmünk „nyitása” is nyugat felé. „Géza 
nagyfejedelem fehérvári szálláshelyét árokkal és sánccal vette körül. A 
mintegy 10-15 méter magas erődítményen belül épült fel a Szent Péter 
apostol tiszteletére szentelt, négykaréjos kőtemplom...” (Az ezeréves Szé­
kesfehérvár, 1972. k.) Géza fejedelem tudatában volt annak, hogy mint 
Európa akkori uralkodóinak, neki is köze van Szent Péterhez.

Szent István pedig sorra létesíti a püspökségeket, s mindegyiknél ott 
látjuk a Szent Péter patrocíniumokat. (A templom védőszentje, a patró- 
nus szóból lett a patrocínium.)

Szent királyunk nagy tiszteletét Szent Péter iránt az is bizonyítja, hogy 
1009-ben személyesen is meglátogatta Rómát. Ekkor alapította védő­
szentjének, Szent István vértanúnak tiszteletére a magyarok templomát 
és melléje a magyarok zarándokházát. (Ezeket a mai Szent Péter temp­
lom építésekor lebontották, helyettük épült fel a mostani Patrona Hun­
gáriáé kápolna.

Keveset hallani arról, hogy „1038. augusztus 15-én, Nagyboldogasz- 
szony napján, miután országát és népét , kicsinyeket és nagyokat egy­
aránt a Boldogságos Szűz oltalmába és Szent Péternek ajánlotta, csen­
desen elköltözött az örökkévalóságba.” (Forrás: VII. Gergely pápa levele 
Salamon magyar királyhoz 1074-ben -  Epistola Gregorii VII. papae ad 
Salamonem regem Hungarorum, Anno 1074.)

Ez a tudósítás azért lényeges, mert innen tudhatjuk, hogy Szent Ist­
ván nemcsak Boldogasszonyunknak ajánlotta fel koronáját, hanem Szent 
Péternek is. Ez abban az időben nagyon fontos volt Magyarország füg­
getlenségének hangsúlyozására is. Különösen a Német-Római császárság 
felé, mert annak állandó szándéka volt, hogy Magyarországot hűbéresévé 
tegye. De szólt ez a tény Kelet felé is, a bizánci császárnak is, aki ha nem 
is politikai, de legalább vallási hatalmát akarta kiterjeszteni a Közép-Eu- 
rópába betelepülő népek fölé.

Boldogasszonyunk védnökségét kérni hazánkra azt jelenti, hogy a Ke­
letről hozott istenanya-kultuszt,amely mélyen gyökerezett a magyarság­
ban, s ádényegült a Szűzanya szeretetévé, ugyanolyan fontosnak tartotta 
apostoli királyunk, mint Szent Péter oltalmazó hatalmát és a nyugati ke­
reszténységhez tartozásunkat. Lelki egyensúlyhelyzetet teremtett.

Nagy műve nehéz küzdelmekben valósult meg, tudjuk.

„Ha szelídebb apostolra  
is hallgatna n e m ze tü n k , 
ta lán  Isten  k ü ld ö tt vo lna  
kezesebbet is nekünk .
M erész lá zongok hadával 
gyengébb p á sz to r  m it  tegyen?
E zé rt k em é n y  fé r fi  által 
szá llt reánk a kegyelem .”

-  Is tván  k irá ly  verses h istóriá ja

Varsányi Viola
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Szent István und seine Erzbischöfliche Kathedrale 
in Budapest, die St. Stephans Basilika
Nur wenige Touristen, die heute in Passau unweit des Domes St. Stephan 
das Schiff besteigen, um donauabwärts nach Ungarn zu fahren, dürften 
sich bewusst sein, auf welch eine Reise durch die europäische Geschichte 
sie sich begeben! Vor rund zweitausend Jahren kamen die Römer an den 
Fluss und bald auch die ersten Christen. Im Jahre 739 wurde das bay­
rische „Donaubistum“ Passau von Bonifatius gegründet und dem Erz­
märtyrer Stephanus anvertraut. Lange Zeit hindurch war es im Heiligen 
Römischen Reich das größte und erstreckte sich über Wien hinaus bis 
nach Ungarn. Im 15. Jahrhundert wurde das Bistum Wien von Passau 
abgetrennt, doch die Kathedrale der Hauptstadt Österreichs war ebenso 
dem heiligen Blutzeugen gewidmet.

Zuvor hatten im neunten und zehnten Jahrhundert die madjarischen 
Reiternomaden immer wieder Europa überfallen. Doch nach dem Sieg 
Kaiser Ottos I. auf dem Lechfeld südlich von Augsburg (955) suchten sie 
Frieden mit dem Westen. Unter ihrem Großfürsten Géza (970-997) aus 
dem Hause der Árpádén wurden sie sesshaft. Die Bistümer Salzburg und 
Passau sandten Missionare aus. Gézas Sohn Vajk, um 969 in Esztergom 
geboren, wurde auf den Namen des Passauer Schutzpatrons Stephan -  
ungarisch István -  getauft, und sein Volk trat zum Christentum über.

995 heiratete István Gisela, die Tochter des Bayernherzogs und Schwes­
ter des späteren Kaisers Heinrich II. -  ein Akt von historischer Bedeu­
tung! 997 wurde er Großfürst von Ungarn. Damit war seine Familie in

die Verwandtschaft der europäischen Herrscherhäuser aufgenommen. 
Gisela bestärkte István im Glauben und förderte die Christianisierung 
Ungarns. So war die Bindung an die Westkirche besiegelt.

Im Jahre 1000 fand am 17. August in Esztergom Istváns Königskrö­
nung durch den päpstlichen Gesandten statt. 1002 wurde der Ort Sitz des 
Erzbischofs, des Primas von Ungarn. Als der König am 15. August 1038 
in Székesfehérvár starb, galt er wegen seiner christlichen Lebensführung 
und seiner staatsmännischen Weisheit als einer der bedeutendsten Fürs­
ten Europas und wurde zum Nationalheiligen Ungarns. Am 20. August 
1083 wurde er zusammen mit seinem Sohn Imre heilig gesprochen. Sein 
Festtag, der 20. August, wurde zum ungarischen Nationalfeiertag.

Dem heiligen König zu Ehren wollte man im 19. Jahrhundert, als das 
nationale Bewusstsein der Völker Europas erwachte, in Pest eine reprä­
sentative Kirche errichten; und so wurde die St. Stephans-Basilika -  seit 
1993 Konkathedrale neben jener in Esztergom -  eine der bedeutendsten 
kirchlichen und heute auch touristischen Sehenswürdigkeiten Ungarns. 
Ursache ist also die Verehrung des heiligen Staatsgründers, aber auch 
Geschichte sowie Monumentalität des Gebäudes, nicht zuletzt auch ihre 
künstlerische Bedeutung.

Schon um 1810 wurde für ihren Bau gesammelt. Doch die Arbeiten 
im Stil des Klassizismus begannen erst am 14. August 1851 nach den 
Plänen József Hilds, der auch die Kathedralen in Esztergom und Eger 
geplant hatte.

Nach seinem Tod im Jahre 1867 übertrug der Stadtrat von Pest die 
Bauleitung an Miklós Ybl, den bekannten Architekten zahlreicher Ge­
bäude wie etwa des Opernhauses. Er baute allerdings im Stil der Neore­
naissance. Leider bleibt der 22. Januar 1868 unvergessen, als die bereits 
gemauerte Kuppel infolge von Ausführungsfehlern und Materialschwä­
chen einstürzte. Schließlich stellte József Kauser 1905 den Bau fertig. 
Viele der berühmtesten Bildhauer und Maler Ungarns haben dazu ihren 
Beitrag geleistet.

Der Besucher ist von der Größe des Gotteshauses beeindruckt: Die 
mächtige Kuppel ist 96 Meter hoch -  geradeso wie die Kuppel des Par­
lamentes. Möglicherweise hört er den Schlag der größten Kirchenglocke 
des Landes; sie hängt im rechten Turm und wiegt 9144 Kilogramm.

Nähert man sich dem Hauptportal, fällt der Blick auf das Tympanon 
mit der Statue der Jungfrau Maria, der Patronin des Landes, umgeben 
von ungarischen Heiligen. Im Eingangsbereich ist die Skulptur des hei­
ligen Gellért und seines Schülers St. Imre, des früh verstorbenen Kö­
nigssohn, zu betrachten. 8500 Menschen finden im Inneren der Basilika 
Platz. Ihr Grundriss orientiert sich an einem Griechischen Kreuz; sie ist 
also -  vom architektonischen Standpunkt aus gesehen -  gar keine Basi­
lika. Gemälde und Statuen schmücken sie, und in der Kuppel leuchten 
Mosaiken. Im Altarraum steht eine Großfigur des heiligen Königs. Ihm 
ist auch eine Kapelle mit der wichtigsten Reliquie Ungarns gewidmet, 
mit der „Heiligen Rechten“, der einbalsamierten Hand des Heiligen. Sie 
liegt in einem Schrein und wird alljährlich an seinem Festtag, am 20. Au­
gust, bei einer Prozession durch die Straßen der Stadt zur Schau gestellt.

Wegen seiner Bedeutung erhielt dieses Gotteshaus als erste ungari­
sche Kirche 1931 durch Papst Pius XI. den Titel einer Basilica minor, 
und seit 1987 zählt das repräsentative Gebäude im Donaupanorama 
zum UNESCO-Welterbe. Keine Frage -  die Touristen haben wohl al­
len Grund, Budapest, eine der schönsten Städte am zweitlängsten Fluss 
Europas, und auch die Basilika Sankt Stephans, des ersten christlichen 
Königs der Ungarn, zu besuchen!

Magda Nagy 
Gregor M. Senge
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Bogdány 16. századi történetéről
Évszázados lépésekben haladtunk eddig Bogdány történetén át. A 15. 
században álltunk meg. Lépjünk most át a 16. századba. Még a bogdányi 
svábok érkezése előtti időkben járunk, két évszázaddal.

Meghalt Mátyás király, oda az igazság! -  mondjuk, és halála után 
(1490) mintha valóban kisiklottak volna az ország dolgai. A magyar fő­
nemesek nagy része Corvin János (Mátyás fia) helyett, inkább a lengyel- 
országi Jagelló-házból származó Ulászlót hívta a magyar trónra, mert az 
erőskezű Mátyás után inkább egy olyan befolyásolható, gyengekezű ki­
rályra vágytak, mint amilyen Ulászló volt. Ennek meg is lett az „eredmé­
nye”: a központi kormányzat hamarosan szétesett, Mátyás reformjainak 
nagy része megsemmisült, pénz híján szélnek eresztették a fekete seregét 
is. Az egyébként jó szándékú Ulászlóra hamar ráragadt a „Dobzse” (len­
gyelül „Jól van!”) gúnynév. A társadalomban is előjöttek a feszültségek. A 
főnemesi csoportok pártoskodtak. A köznemesek szabadulni akartak a 
főnemesség hatalma alól, és biztosítani a közös nemesi szabadságjogokat. 
Eközben szintén a köznemesek jobbágy és parasztellenes törvényeket 
harcoltak ki, amelyek kedvezőtlenül érintették a módosabb mezővárosi 
parasztokat is. Amikor a pápa 1514-ben törökellenes keresztes hadjáratra 
tett felhívást, váratlanul 40 ezer paraszt gyűlt össze. A sereg élére Dózsa 
Györgyöt, egykori nándorfehérvári tisztet nevezték ki. A nemesség elle­
nezte, hogy parasztjai a munka elől a törökellenes háborúba „szökjenek”. 
A parasztok viszont dühösek voltak a korábbi parasztellenes törvényekért, 
ezért helyenként megtámadták a nemesi udvarházakat. Mint tudjuk, ha­
marosan kitört a Dózsa-féle parasztfelkelés. A székely származású Dózsa 
terve feltehetően az volt, hogy a parasztságnak kiharcolja azokat a jogo­
kat, amelyeket a székelyek élveztek. (Mentesség a földesúri szolgáltatások 
alól.) A felkelést végül Szapolyai János erdélyi vajda verte le, kegyetlenül. 
Ahelyett, hogy az ország a közelgő török veszélyre várépítésekkel, had­
erőfejlesztéssel, keresztes hadjárattal készült volna fel, véres belháború 
gyöngítette. Ezt a helyzetet tetézte, hogy 1515 nyarán II. Ulászló magyar 
király, Jagelló Zsigmond lengyel király és Habsburg Miksa német-római 
császár egy Habsburg-Jagelló házassági szerződést kötött, amely felerősí­
tette a Habsburg befolyást, és megalapozta a későbbi Habsburg trónigé­
nyeket. 1516-ban meghalt Ulászló és fia II. Lajos foglalta el a trónt, kinek 
felesége a fenti házassági egyezmény alapján Habsburg Mária lett. A fiatal 
uralkodó képtelen volt Magyarországot felkészíteni a közelgő katasztrófa 
kivédésére.

I. Szulejmán szultán 1521-ben bevette Nándorfehérvárt, az „ország 
déli kapuját”. A pártviszályba merült ország még ekkor sem készült kellő 
erővel az újabb támadás kivédésére. 1526. augusztus 29-én a mohácsi üt­
közetben a magyar hadsereg sorsdöntő vereséget szenvedett a törököktől. 
(Az akkor 4 milliós Magyar Királyságnak még rendezett viszonyok kö­
zepette is szinte lehetetlen lett volna egymagában sikerrel szembeszállni 
a lakosságát tekintve akkor már hatszor nagyobb Oszmán-török biroda­
lommal. Mindenképpen elkelt volna egy komolyabb európai segítség...) 
A 20 éves király a Csele patakba fulladt. I. Szulejmán győzedelmes serege 
akadálytalanul menetelt Buda felé. A királyi udvar menekülni kénysze­
rült. Mária királyné hajókra rakatta a budai és visegrádi paloták kincseit 
és sietve Pozsony felé hajózott. A törökök nagy pusztítást végeztek Budán 
is, és a portyázó csapataik Visegrád felé is elindultak.

A visegrádi vár környékén lakó falvak tudomást szereztek a törökök 
jöveteléről, és a királyi udvartól és katonáktól elhagyatott visegrádi fel­
legvárba menekültek. Feltehetően a közelben lakó bogdániak is ide me­
nekültek. A parasztoknak nem sok esélyük volt a törökkel szembeszállni. 
Ám az „isteni gondviselés” a kardforgatásban is járatos márianosztrai 
pálos szerzeteseket küldte a várba összesereglett nép segítségére. (A pá­
losokról már korábban is szó esett.) A portyára indult török csapatok ha­
marosan megtámadták a fellegvárat, de a pálosok vezetésével megvédte 
magát a környék lakosságából verbuválódott védősereg.1

1 Iván László: A visegrádi vár története a kezdetektől 1685-ig, Visegrád 2004. 64.o.

A Szent János téren álló Nepomuki Szent János szobor kőtalapzatá­
nak bal felső sarkában még ma is jól látható egy évszám ebből az idő­
ből: 1527. A bogdányi plébánián két feljegyzés található a szoborról. Az 
egyik így szól: „A cseh kirá ly  a b u d a i v á rn a k  a já n d ék o zo tt egy igen szép  
kőszobrot. A  török elől a b uda i várból m en ek íten i k ezd ték  a z  értékeket. A  
N e p o m u k i szobro t a visegrádi várba szá n d ék o ztá k  szállítani, de a szállító- 
eszkö z B ogdányba érve elrom lott. A  szá llítók  ezért i t t  ha g y tá k  a szobro t a 
továbbszállítás rem ényében. Id ő kö zb en  m egjelen tek  a  törökök. A  bogdányi 
lakosság elásta a szobrot, így a z  m eg m en ekü lt a török  p u sz títá stó l. A  török  
elvonulása  u tá n  k iá s tá k  és e lhelyezték u g ya n a zo n  a helyen.” A mai szobor 
azonban bizonyosan már később készült. Érdekes, hogy Nepomuki Szt. 
János, a katolikus templom mai védőszentje már 200 évvel a svábok érke­
zése előtt is felbukkant a falu históriájában.

A török veszély elmúltával a visegrádi vár, a Szentkoronával együtt a 
már említett Szapolyai János erdélyi vajda kezére került, akit hamaro­
san Székesfehérváron királlyá is koronáztak, csakhogy az osztrák-párti 
főurak egy kisebb csoportja ellenkirályt választott Habsburg Ferdinánd 
személyében és így egy újabb, hosszantartó belháború vette kezdetét a 
királyi trónért. A törökök végül 1541-ben foglalták el tartósan Budát. A 
visegrádi vár ezekben az időkben több ostromot, és gazdacserét is megélt, 
végül 1544 tavaszán elfoglalták ezt is.2 A törökök a visegrádi várban is 
tanyát ütöttek, és ez lett a visegrádi nahije (kisebb török közigazgatási 
egység) központja. Ekkor kezdődött a török-kor Bogdánban is. A törö­
kök 1546-tól kezdődően többször is összeírták az egyes települések la­
kosainak nevét, terményeik várható tizedét és adóik összegét azért, hogy 
megtudják, honnan mennyi jövedelemre tehetnek szert. Bogdán szultáni 
hász-birtokként szerepel az összeírásokban (a szultáni kincstár kezelé­
sében volt).

Az 1546-os és 1559-ben módosított összeírásának köszönhetően ma 
név szerint tudjuk a korabeli Bogdán és Várad (a Váradok-dűlőben állt 
falu) családfőinek nevét. Az összeírásokban az alábbi családnevek szere­
pelnek, amelyek a legkorábbi ismert bogdányi családnevek:

Bogdán: Bán, Bátor, Botos, Erdős, Gellérd, Görci, Hévíz, Jancsi, Krisz­
tián, Kustán, Magyar, Maróti, Mészáros, Nagy, Nitra, Pap, Takács. Továb­
bá Visegrádról jöttek még: Áfra, Csosotó?, Erdős, Hévízi, Horvát, Kassai, 
Kós, Kuti, Pásztor, Sós, Takács, Varga, Tót.3

Várad: Bordi, Cse, Fehér, Jakus, Kis, Kuruzsol, Lenhárd, Nagy, Pacsal?, 
Szanyi, Sáfár, Szél.4

Mindkét faluban túlnyomóan magyar családnevek kerültek 
feljegyzésre.

Az összeírásokból ismert az 1546 és 1590 között nyilvántartásba vett 
családfők száma is. Bogdánban 33 és 40 között mozgott ez a szám. Nem 
tudni, hogy ez mekkora valós lélekszámot takart, de összehasonlíthatjuk 
néhány környékbeli településsel: Óbuda (40-90), Szentendre (19-33), 
Tótfalu (7-63), Várad (13-18), Monostor (12-20).5 A korabeli Bogdán 
lélekszámát tekintve a nagyobb települések közé tartozott, és a lakosai­
nak száma is viszonylag stabil.

Hasonlóan a családfők számához ugyanebből az időszakból a török 
földesúri jövedelmek is fennmaradtak. 1546 és 1590 között Bogdán ösz- 
szesen 70.177 akcsét (török pénz) „jövedelmezett”. Itt is érdemes az előb­
bi összehasonlítást elvégezni: Óbuda (71.000), Szentendre (19.230), Tót­
falu (67.355), Várad (11.115), Monostor (23.999)6 Látható, hogy Bogdán 
és Óbuda jövedelmezősége összességében szinte megegyezik. Ám nem 
csak az összegek ismertek, hanem a különböző adónemek is.

2 Iván László: A visegrádi vár története a kezdetektől 1685-ig, Visegrád 2004 .70.o.
3 Káldy-Nagy Gyula: A budai szandzsák 1559. évi összeírása. Pest Megyei levéltár, 

1977.249.0.
4 Káldy-Nagy Gyula: A budai szandzsák 1559. évi összeírása. Pest Megyei levéltár, 

1977. 251.0.
5 L. Gál Éva: Az óbudai uradalom Akadémiai kiadó 1988. 28.o.
6 L. Gál Éva: Az óbudai uradalom Akadémiai kiadó 1988. 29.o.
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Bogdány esetében az alábbi terményekre vetettek ki tizedet: búza, zab, 
must, gyümölcs, bab, lencse, széna, szalma. De adóztak még a szén és 
tűzifa után, továbbá a malomkerekek, méhkasok (1580-ban 100!), és ser­
tések száma után is. És még volt vásárpénz, menyasszony adó, hordó adó 
és bírságpénz is.7 Még felsorolni is sok az adóterheket. Ezek alapján ösz- 
szességében elmondható, hogy Bogdán a korabeli viszonyok között nagy, 
sok lábon álló, és jól jövedelmező település volt, viszonylag stabil lakos­
sággal, akik mezőgazdasággal, gyümölcstermesztéssel, erdőgazdálkodás­
sal, szénégetéssel, borászattal, méhészettel és sertéstartással foglalkoztak, 
és még két malmuk is volt. Külön érdemes kiemelni a borászatot és a 
szőlőkultúrát. 1562-ben, a borászat szempontjából legjobb évben 5274 
pint (több mint 8000 liter) volt a musttized, és itt mindenképpen meg 
kell említeni a réges-régi szőlőfajtát, a bogdányi dinkát, ami a falunkról 
kapta a nevét.

A törökkor alatti változások lényeges mozzanata volt a reformáció el­
terjedése, ami a korabeli katolikus egyház hibáinak bírálatával (pl. búcsú­
cédulák -  bűnbocsánat pénzért) és hibáira adott válaszként indított moz­
galom volt elsősorban a német nyelvterületeken. A kor híres reformátorai 
Luther Márton (Wittenberg) és Kálvin János (Genf) voltak. Tanaik főleg 
az erdélyi és felvidéki szászok közvetítéssel érkeztek Magyarországra, és 
itt rohamosan terjedni is kezdtek. Igaz volt ez a török hódoltság alatt álló 
országrészre is, ahol egyrészt a törökök nem szóltak bele a keresztények 
vallási belügyeibe, másrészt a katolikus a papok alig maradtak, harmad­
részt a protestáns prédikátorok az egyszerű nép számára érthetetlen latin 
helyett végre a nép nyelvén kezdték az Igét hirdetni. Így furcsa módon, 
a három részre szakított országban látványosan újjászületett a magyar 
nyelv és irodalom: iskolák és nyomdák nyíltak, sok fiatal magyar tanult 
híres külföldi egyetemeken, megindult a magyar irodalmi nyelv kialaku­
lása. 1590-ben Károli Gáspár református lelkipásztor elsőként fordította 
le magyarra és adta ki a teljes Bibliát (Vizsolyi Biblia).

7 Káldy-Nagy Gyula: A budai szandzsák összeírása alapján -  Bánáti Bence 
szakdolgozata 62.o.

A 16. század második felére Magyarország lakosságának túlnyomó 
része már valamelyik protestáns vallási irányzatot követte. A magyarok 
túlnyomó része kálvinista (református) lett, a felvidéki és erdélyi szászok, 
a tótok, és a nyugat-dunántúli magyarok inkább Luther tanait (evangé­
likus) követték. Nagyobb összefüggő „katolikus vidékek” jóformán csak 
a Dunántúl északnyugati részén és Székelyföldön maradtak. (Erre az 
időszakra nyúlik vissza a híres csíksomlyói búcsú eredete is.) A magya­
rok között az „új vallás” a katolikus Habsburgok elnyomó politikájával 
szembeni nemzeti üggyé is vált. A bogdányi református gyülekezet is 
erre az időszakra, 1580-ra teszi megszületését.8 Ez a dátum van bevésve 
a templom lámpa bórájába is. Az országos helyzetnek megfelelően a ko­
rabeli bogdániak is áttértek a katolikusról a református hitre, és eszerint 
használták a mai katolikus templom helyén állt korabeli templomukat is. 
Figyelemre méltó, hogy tulajdonképpen a több mint 430 éves bogdányi 
református gyülekezet a legrégebbi, máig folyamatosan létező közösség 
a falunkban.

Feljegyzésre került még, hogy Váradot 1566 körül tatár csapatok fel­
égették.9 A lakosok nem haltak meg mind, de Várad nem népesült be 
többé. 1595-ben Visegrád vára átmenetileg újra keresztény kézre került. 
1596-ban Pálffy Miklós esztergomi főkapitány a Buda környéki lakossá­
got tervszerűen és villámgyorsan áttelepítette a királyi Magyarországra, 
ezért 1602-ben készült összeírásnál a pilis megyei török hódoltsági falvak 
egytől-egyig pusztaként szerepelnek. A „pusztulás” azonban nem volt 
végleges.10 Innen folytatjuk majd a kis időutazásunkat Bogdány gazdag 
múltjában. Ezek is mind-mind részei Bogdány múltjának, „honismereté­
nek”, kultúrájának, és hagyományainak.

Rokfalusy Balázs

8 Pályi János - Iklódy József: Ounabogdányi és Visegrádi Református Anya- 
és Fiókegyházak Története 5.o.

9 L. Gál Éva: Az óbudai uradalom Akadémiai kiadó 1988. 27.0.
10 L. Gál Éva: Az óbudai uradalom Akadémiai kiadó 1988.33.0.
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Világbajnok sárkányok 
Dunabogdányból
2003-ban ismerkedtem meg vele, amikor kísérletet tettünk a helyi 
kenu túrázás újra élesítésére. Később rendszeresen láttam evezni 
hosszú zöld hajójában. Falmászó programot szervezett a Kihívás napi 
rendezvényeken. Küzdött a gátakon az árvíz idején. Mindig kész volt 
segíteni! És tette mindig szerényen, csöndben, észrevétlenül. Tudtam 
hogy, sárkány hajózik, de semmit nem tudtam az eredményeiről.
Míg a múlt nyáron a fülembe jutott, hogy csapatával világbajnokságot 
nyert. Egy év kellett ahhoz, hogy kötélnek álljon egy interjú erejéig. 
Interjú Szabó Zsolt sportemberrel.

H o g y a n  k e z d ő d ö t t , m i l y e n  s p o r t á g a k b a n  p r ó b á l t a d  k i  m a g a d ?

■ 6 év kajak kenu, másfél év röplabda, egy év önvédelmi sport, a hegy­
mászó sportban néhány évtized és hát a sárkányhajó mellett minden, ami 
sport, úszás, kirándulás, falmászás.
H o g y a n  j u t o t t á l  e l  a  s á r k á n y h a j ó z á s i g ?

■ Hívott a múlt, a közösség, a régi barátok, na meg a vízhez való kötődés. 
Hamar szerelem lett belőle.

Zsolt nemzetközi eredményei:
2008 Sabaudia Eb. Il.2000m senior open
2009 Budapest clubcsapat Eb. Il.200m senior open 
Racice Vb. I. 2000m senior open
2010 Amsterdam Eb.II.2000m senior mix
II. 2000m senior open
III. 500m senior open
2011 Kiev clubcsapat Eb. II.2000m senior mix 
2013 Szeged Vb. 1.2000m senior open 
111.500m senior mix
111.500m senior open 

Hajnalka eredményei:
2010 Amsterdam Eb.: II.200m senior mix 
II.2000m senior mix
2011.Kiev clubcsapat Eb.2000m senior mix

M e n n y i v e l  t ö b b e t  a d  a  s á r k á n y , a z o k h o z  a  s p o r t o k h o z  k é p e s t ,

A M E L Y E K E T  ED D IG  Ű ZTÉL?

■ Úgy gondolom, nem többet, csak mást. Főképpen azt, hogy ez csapat­
sport, amely kemény fizikai megpróbáltatást jelent. Emellett megmaradt 
a Dunához, a szabad levegőhöz kötődés. Hosszú évtizedek után újra ver­
senyezhetek. Ez azonban már nem hobbi sport, mert a csapattársaimért 
is küzdenem kell.
Ú g y  t u d o m , h o g y  a  c s a l á d o d  i s  s p o r t o l , ő k  i s  s á r k á n y ­

h a j ó z n a k ?

• Igen, az egész család sárkányhajózik, vagyis ez már múlt idő egy picit. 
Mindhárom gyermekem és a feleségem is nemzetközi szinten versenyez­
tek.
JÖ V Ő R E  5 0  É V E S  LE SZ E L , E N N E K  E L L E N É R E  H A JT O D  M A G A D .

M l  m o t i v á l ? M á s o k , n a g y o n  s o k a n  e b b e n  a  k o r b a n  e s t é n k é n t  

a  T V  e l ő t t  ü l n e k , l e g u r í t a n a k  e g y  s ö r t . T e  m é g s e m  a d o d  f e l . 

H o g y  v a n  e z ?

■ Hát egyrészt rossz a TV műsor, másrészt edzés után sokkal jobban esik 
a sör az embernek. Természetesen az egészség megőrzése is fontos, de 
nem az adja a legfőbb lökést, mert az mindig is fontos volt. És nemcsak 
a sport okán, mert az egész életemet átszövi az egészséges életmód. Na­
gyon nem mindegy, hogy az ember a további életét milyen minőségben 
élheti le! Azonban az igazi motiváció a kihívás, a kaland, a versenyek 
lendülete. Ez óriási vonzerő. Versenysport ez, annak ellenére, hogy na­
gyon sok amatőr vesz részt benne. De mindenki a versenyzésre törekszik 
szinte kivétel nélkül. Ettől lesz izgalmas, amikor egymás ellen mennek a 
hajók. Ez tényleg úgy működik, hogy kajak kenuzni lehet hobbiból, meg 
túrázni, sárkányhajózni azonban verseny motiváció nélkül szinte lehe­
tetlen.
T e h á t  m i n d i g  k e l l , h o g y  v a l a m i l y e n  c é l  l e b e g j e n  a  s z e m e d  

e l ő t t  é s  a z t  e l  k e l l  é r n i , a r r a  f e l  k e l l  k é s z ü l n i  f i z i k a i l a g ,

SZ E L L E M ILE G . É s  H O G Y  E Z  E G Y  C SAP ATSPO RT, LE  T U D N Á D  ÍR N I  

M IL Y E N  B U K T A T Ó I V A N N A K ?

■ Ez olyan mint a társadalom, valahova tartozni az rengeteg előnnyel jár, 
viszont felelősséggel is. A felelősség itt a csapat iránt értendő. Az egész 
csak akkor működik, ha ez mindenki számára világos. És akkor jön az 
eredmény is.
É p p  t e g n a p  j ö t t é l  h a z a  Fa d d - D o m b o r i b ó l . O r s z á g o s  b a j n o k o k

L E T T E T E K , TÖ B B É R M E T  H O Z T A T O K  EL . H O G Y  IS V O L T  EZ?

■ Most a feleségemmel, Hajnival versenyzünk. Hajni 4 érmet nyert, eb­
ből 2 arany és 2 ezüst volt. Én szintén 4 érmet nyertem, 1 ezüstöt és 3 
aranyat. Megvédtük a tavalyi bajnoki címünket is.
G o n d o l o m  a  v e r s e n y  e g y  n a g y  f i e s t a  l e h e t ?

■ Maga az esemény nagy fiesta, ez valóban így van. 400-500 versenyző 
vesz részt a bajnokságon. Egy világbajnokságon 3000 a résztvevők száma. 
E g y  s á r k á n y h a j ó b a n  h á n y á n  ü l n e k ?

■ Hajónként 22 fő a legénység.
Vá c o n  v a n  a  b á z i s . Vá c r a  j á r t o k  á t  e d z e n i . A  D u n á n a k  e z e n

A Z  O L D A L Á N  L E N N E -E  LE H E T Ő SÉ G  V A L A M IL Y E N  H A SO N L Ó  B Á Z IS T  

K IA L A K ÍT A N I?

■ Természetesen van, hiszen ennek a Duna-ágnak sokkal jobbak a víz 
viszonyai, mint a Nagy-Dunának, sokkal jobb lehetőséget biztosítana az 
edzésekre, nyugodtabb a víz, csendesebb, kisebb a hajóforgalom és egyéb 
körülmények miatt is alkalmasak rá. Annyi a különbség, hogy Váccal 
szemben itt nincsenek 30 ezres városok, viszont összefogással könnye­
dén létrehozható egy sárkányhajó klub, hiszen ennek a költségei minimá- 
lisabbak bármelyik sportággal szemben.
E g y s z e r  m á r  v a l a k i  n e k i r u g a s z k o d o t t , h o g y  k e n u k l u b o t  

h o z z o n  l é t r e . Ú j r a  n e k i  l e h e t n e  r u g a s z k o d n i . Va n  r á  e s é l y ?

■ Ez csak szándék kérdése, ennél sokkal kevésbé szervezett települések 
is létre tudták hozni saját klubjaikat. Azt gondolom, hogy egy Dunabog- 
dány szintű szervezett közösség ennél sokkal többre is képes lenne. Meg­
győződésem, hogy a Dunakanyarnak ezen a részén nemzetközi szinten 
szereplő csapatokat lehetne létrehozni.
K ö s z ö n ö m  a z  i n t e r j ú t .

M o ln á r  G yörgy
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Labdarúgó mundiál 
Nellmersbachban
Az idén is megrendezésre került a kispályás foci mundiál testvér telepü­
lésünk rendezésében. A tavalyi évhez hasonlóan idén is meghívást kapott 
egy csapat a rendezvényre. Mivel a felkérésben egy idősebb korosztályú 
csapatot kértek a rendezők, így most a Dunabogdányi Csengettyű csapat 
vett részt a bajnokságon 12 fővel. Szereplésünk nem sikerült oly fényesen, 
mint a tavalyi évben, de 16 csapatból a 8. helyet értük el.

29-én délelőtt szintén focira invitáltak miket a helyi tűzoltóság fiatal­
jai, ahol szintén részt vettünk. Ugyan az előző nap fáradalmait még nem 
pihentük ki, de ismét egy kupát kaptunk, melyen az 5. helyezett szerepelt.

Most pedig szeretnénk köszönetét mondani Jürgen Kiesi polgármes­
ter Ürnak, aki támogatásával -  és sok elfoglaltsága ellenére is -  mindent 
megtett a partnerkapcsolat ápolására és próbálta minden perc szabad­
idejét velünk tölteni.

Köszönetét szeretnénk mondani Oliver Redelfs-nek, aki szintén min­
den támogatást és segítséget megadott részünkre. Köszönet Regina néni­
nek, aki hétfő reggeli ellátás után minden dunabogdányi lakost üdvözöl­
ve bocsájtott minket utunkra hazafelé.

Köszönettel: Rudolf János

Bajnokok lettek a KÓPÉK
Az MTK 1888 nyerte a Budapest-bajnokságot! A Budapesti Vízilabda 
Szövetség által szervezett idei szezonban Kosz Zoltánék (KÓPÉ ŰVSE) 
szerezték meg az aranyérmet.
Az MTK a végső győzelmet leginkább a nagyszerű tavaszi szezonjának 
köszönheti. A végjátékban olyan csapatok ellen győztek, mint az OSC 
felnőtt együttese (idegenben), vagy a Vecsés gárdája (otthon).

„Büszkén mondhatjuk, hogy csapatunk nagy részét olyan játékosok al­
kotják, akik 2005-ben nálunk kezdtek el vízilabdázni. Előző és egyben 
eddigi első bajnoki címünket is velük nyertük. Két évvel ezelőtt a Buda­
pest Ifi bajnokságban diadalmaskodtunk”-  mondta Kosz Zoltán, az MTK 
1888 szakosztály-vezetője.

Pázmányi Gábor, a Budapesti Vízilabda Szövetség elnökének gon­
dolatai a bajnokságról: „Nemcsak tavalyhoz, hanem az elmúlt évekhez 
képest is emelkedett a bajnokság színvonala. Azok, akik elindultak, fon­
tosnak tartották a minél jobb helyezés elérését. A hétvégi évzárón is be­
bizonyosodott, hogy Leányfalun nagyon jó hangulatú, egyben nagyon 
fontos utánpótlás-nevelő munkát is kifejtő közösség és közeg alakult ki. 
Örömteli, hogy olyan játékosok is szerepelnek a bajnokságban, akik már

abbahagyták a komoly pólózást, de továbbra is fontosnak tartják a spor­
tot, a vízilabdát. 40-50 éves, korábbi meghatározó válogatott játékosok 
is játszottak ebben a szezonban is, például a Vecsés néven induló Vidám 
Vízilovak együttesében. A nevezés ugyan nyílt, de a bajnokságban buda­
pesti és Pest megyei csapatok vesznek részt. Büszkeséggel tölt el, hogy 
van értéke a Budapest-bajnokságnak, és nem csak az utánpótlás verse­
nyeztetése tekintetében.”

A  B V L S Z  G y a rm a ti  D e zső  F e ln ő tt B a jn o k sá g  vég ered m én ye :
1. M T K  1888 39  p on t. 2. Vecsés 36  p o n t. 3. O SC  fe ln ő t t  30  po n t.
4. H eg yv id ék -Y B L  2 7 p o n t. -  Forrás: D u n a k a n ya r i H írm o n d ó  2014.06.

Ezúton is gratulálunk Láng Andrásnak és Kämmerer Bencének és kí­
vánunk további sportolói karrierjükhöz kitartást és erőt!

A képen a bajnokcsapat. Sor: Kész Zoltán (szakosztály-vezető], Zerinváry Lőrinc, 

Búzás Gábor, Petrovszky Gergő, Páncsics Mirkó, Ludányi Kadosa [edző], 

Balogh Zoltán, Bélteki Ádám, Csomáli László, Láng András [Dunabogdány], 

Tislér András, Víg Zsombor, Kákonyi András, Pintér Luji, Tusa Márk [csapatkapitány], 

Petöváry Zsolt [szakmai igazgató]. Guggoló sor: Kämmerer Bence [Dunabogdány], 

Rápolti Levente, Nyemcsók Kristóf, Hajdú Lóránd, Benedek Szabolcs.

F e k v ő  so r :  Herczeg Balázs, Király Levente.
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Lássunk egy kis történetet, hátha valaki nem látta, nem tud róla. Közsé­
günkben az Öregkálvária dombon létezett a régi kápolna maradványa, 
mely őseink kálváriájának volt a kápolnája. Annak helyén közel 20 évvel 
ezelőtt felépítésre került egy új kápolna.

A Kálvária-domb oldalán megtalálták az egyik kőszobrot is, amit nagy 
munkával feljuttattak a kápolna mellé, vélhetően, az eredeti helyére.

2012-ben egy személy komoly anyagi felajánlásából a szobor új fejet 
kapott és ezáltal új alakot öltött. A fej azóta eltűnt, ellopták.

Boldog legyen az az ember, akinek kertjét e fejdísz ékesíti, illetve aki a 
szoborról azt levéste. Az Öregkálvária búcsúját szeptember 14-én tartjuk.

Gondnok: Rudolf János

Immár hagyományosan: augusztusban 
lélek-gyógyító napok Bogdányban!
Csapatunk nagyon megszerette e csodás dunabogdányi tájat: negyedszer 
vagy mondhatjuk már hetedszer jövünk A három nyári táborunk után 
több őszi és tavaszi családi hétvégét is itt tartottunk -  immár törzsven­
dégnek érezve magunkat!

A Gyógyító Jószándék Alapítvány ismét izombeteg gyerekeket tábo- 
roztat augusztus 9-e és 15-e között a Gyereküdülőben.

Az Alapítványunkat már elég jól ismerik a bogdányiak, sokakkal mély 
emberi kapcsolat alakult ki, tudjuk, hogy rájuk számíthatunk. Köszönjük 
a sok támogatást, a finom gyümölcsöket, a palacsinta-özönt. Közösen 
könnyebb elérni fő célunkat: a Duchenne-izombeteg gyermekek és csa­
ládjaik életét könnyebbé, boldogabbá tenni.

A már jól bevált programok most is lesznek: játékok, kézműveskedés: 
gyöngyfűzés, festés-rajzolás, korongozás, úszkálás a medencében és a 
Dunában, motorcsónakázás, séta a Schuszter-sétányon a csodás naple­
mentékben, fagylaltozás a Szúnyog büfében, bobozás.

S lesznek vendégeink is: reméljük folytatódik a hangszerbemutatós 
zenélés az Ott család élmény dús előadásában, s bizonyára ismét meg­
csodálhatjuk Dunabogdányi német nemzetiségi kórus gyönyörű népvi­
seletét és vidám műsorát is.

Természetesen folytatjuk együttműködésünket a FAKULT Egyesü­
lettel: közösen szervezünk műsoros estet augusztus 13-án szerda este a 
Művelődési házban -  ahova szeretettel várjuk a bogdányi közönséget is.

P r o g r a m

1. Il l é n y i K a t ic a  koncertje, zongorán kíséri T e r m e s  R it a , 
a Színház-és Filmművészeti Egyetem tanára. Meglepetés-vendég: 
if i . O t t  R ez ső

2. McDani és McRoli: A b r a m o v  D a n i és H o r v á t h  R o l i  táborlakó 
rappereink saját szerzeményüket adják elő

Most is szép élményben lesz részünk, reményeink szerint ismét teltházas 
közönség előtt -  s megtelnek majd a pótszékek is. Honlapunkon folya­
matosan tájékozódhatnak Alapítványunk életéről: www.duchenne.hu

Oberrecht Gabriella dr. alapítványi titkár, 
aki immár 20 éve bogdányi „H e g y l a k ó ” is
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Művelődési Ház 
információk
AUGUSZTUS 8, PÉNTEK, 19 ÓRA 

Komolyzenei kamaraest
Helyszín: Templom tér

AUGUSZTUS 9 -1 0  
Szent Donét napi búcsú

AUGUSZTUS 9, SZOMBAT, 20 ÓRA 
Olasz est - A Dunabogdányi 
Szimfonikus zenekar előadásában. 
Helyszín: Művelődési Ház.

AUGUSZTUS 10, VASÁRNAP. 18 ÓRA 
Nemzetiségi délután
Környékbeli sváb települések 
kulturális csoportjainak, valamint 
a helyi együttesek fellépésével. 
Helyszín: Művelődési Ház

AUGUSZTUS 11, HÉTFŐ 

Hajókirándulás
Részleteket Id. a plakáton.

AUGUSZTUS 13, SZERDA, 19 ÓRA 
Gyógyító Jószándék Alapítvány 

estje - Helyszín: Művelődési Ház

AUGUSZTUS 16, SZOMBAT 

Rókus kápolna búcsú - kukorica 
búcsú. Szervező: Katolikus Egyház

AUGUSZTUS 1 9 -2 0 .
Kertbarát kiállítás 
AUGUSZTUS 19, KEDD. 18.00
Megnyitó
AUGUSZTUS 20. SZERDA, 18.00
Tombola, vendégegyüttes: Retro 
Lady Tánccsoport Pilismarótról. 
Szervező: Kertbarát Kör

AUGUSZTUS 20. SZERDA, 11.30  
Községi ünnepély az államalapítás 
ünnepén - Szent István állam- 
alapítása, megemlékezés 
a milleneumi emlékműnél. Beszédet 
mond Pályi Gyula, polgármester. 
Közreműködik: az Ifjúsági Zenekar.

AUGUSZTUS 24. VASÁRNAP
Emlékezés a kitelepítésre 
Helyszín: Templomkerti kitelepítési 
emlékmű.

ELŐZETES 
SZEPTEMBER 6.
Nemzetiségi sördélután 
Helyszín: Művelődési ház kertje 
SZEPTEMBER 7.
a Bremeni Zeneiskola koncertje

CSALÁDI JÁTSZÓNAPOK

A Dunakanyari Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálat munkatársai családi 
játszónapokat rendeznek a nyári szünidő alatt szerdánként 1 0 -1 4  óráig 

az alábbi településeken. A pontos helyszínről a kihelyezett plakátokon 
értesülhetnek.
MIKOR
2014. augusztus 6. 
2014. augusztus 13. 
2014. augusztus 27.

HOL
PILISSZENTLÁSZLÓ
KISOROSZI
LEÁNYFALU

TŰZIFAELADÁS
HÁZHOZSZÁLLÍTÁSSAL!

Vágott tűzifa: 2200 Ft/q 
Vágott, hasított tűzifa: 2300 Ft/q

Eőry C sa b a
06 20 599 93 99

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert +36 30 25187 27

K onténerek  3 - 4 - 5 - 6 - 1 2  m 3-ig

A CÉGÜNK ÁLTAL ELSZÁLLÍTOTT HULLADÉKOK 
NAGY RÉSZÉT ÚJRAHASZNOSÍTJUK

Telephelyünkön kis é s  nag y  té te lb e n  van 
le h e tő sé g  hu lladék  e lhe lyezésére :

-  bontási törmelék
-  vegyes hulladék

-  zöld hulladék 
-  lom, stb.

CÉGÜNK ÉPÜLETBONTÁSSAL IS FOGLALKOZIK

Ú jra h a s z n o s í to t t  te rm ékeink :
-  darált beton
-  darált tégla

-  meddő- és töltőföld

TERMÉKEINKET IGÉNY SZERINT 
A HELYSZÍNRE SZÁLLÍTJUK

...............................................................  APRÓ ............................................................

Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- 
és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek 
megvásárlásakor 4 millió engedmény. Érd.: 06 70 269 15 53 
III Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, 
középületek tervezése, tanúsítása. Kovács András oki. építészmérnök 
06 20 968 44 43.www.dunakanyarepitesz.hu III Vásárolok fémpénzt, 
papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, kitüntetéseket, 
jelvényeket, régi papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 26 385 387 
III Weboldal tervezés - üzemeltetés. Hardver-szoftver tanácsadás,
Mucsi Attila, Telefon: 06 [30j 969 6197, E-mail: mucsia@imucsia.hu, Web: 
http://www.mucsia.hu / / /  Szeptember végén kirándulást szervezünk 
Horvátország tengerparti városaiba. Az érdeklődőket a 30 450-61-51-es 
telefonon várjuk. // /  Eladó Dunabogdányban a focipályánál háromszintes 
sorházi lakás kis kerttel. Érdeklődni: 06 26 310-533.

A u t ó m e n t é s  | K a r o s s z é r i a j a v í t á s  | A u t ó ü v e g e z é s  

K o z m e t i k a  | F é n y e z é s  [ B i z t o s í t á s  ü g y i n t é z é s  

K á r r e n d e z é s  | A u tó ü v e g  k i s -  é s  n a g y k e r e s k e d é s  

F o r g a l o m b ó l  k iv o n á s  | J a v í t á s  i d e j é r e  c s e r e a u t ó  

V i z s g á z t a t á s  | Old T im e r  f e lú j í t á s .

HERR AUTÓSZERVIZ
2023 Db Ág u. 7. +36 20 957 00 98
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391 025, Fax: [26] 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

DUNABOGOÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391 055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola|5)freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzeneiafreemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÚVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Úvoda u. 2-R.

[26] 391 075, ovodaiadunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Hornyák Csilla [30] 072 97 33 
muvhaz@bogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 09. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva) 
MEZŐŐR - MOLNÁR LAJOS 

[30) 082 73 88

FALUGAZDÁSZ. MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9-12  és 13-15 

RENDŐRSÉG.107

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 000

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15
KÖRZETI MEGBÍZOTT. KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03
M ENTŐK.100

[26] 310 020

BALESETI MENTŐ ■ 100

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG . 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501 900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501 920, [26] 501 900, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[26] 501 920 
OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 0.

[26] 501060

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397103 Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12  

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u, 8. 

[26] 501932  [Visegrád, Dunabogdány) 

gyamhivataliaszentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 
[26] 301 703 Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12  

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc.ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 90. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

OR. CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-10.30, 

K 13-15, Sze 10-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 10-17 
Tanácsadás: előjegyzés alapján 
Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 089, [30] 083 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K,Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat

ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9 -13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 

[26] 391 D35 Nyitva: H -P  7.30-18,
Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET)

2000 Szentendre Kanonok u. 1.

[26] 5 0 1 RRR Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] R00 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 
Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 1R-15.30 

FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS. BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK- 

KEZELŐ KFT-FÖVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT (SZEMÉTSZÁLLÍTÁS)

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 
minden hónap utolsó hétfő 14-18 
Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13 P 9-13  Levelezési cím:

1439 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [RO] 881 188,

[27] 511511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-2R, 

számlázással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő:

H 8-20, K-Cs 8.30-15, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-1R

Telefonos ügyfélszolgálat: [RO] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 2R/b 
[RO] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30 -18  

K 8 -1 2 ,12.30-1R, S ze-P  8-12, 

12.30-16
T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1R35

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [RO] 333 338

Im presszum
Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
A szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Lakatosné Dr. Schilling Dorottya, Varsányi Viola, Rokfalusy Balázs 
Elérhetőségeink: +36 [26] 391 025 • Fax: +36 [26] 391 070 • www.dunabogdany.hu • hirado@idunabogdany.hu

A szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelmes cikkeket 
rövidített változatban közölje. A cikkeket teljes terjedelemben a honlapunkon olvashatják.
A cikkek leadási határideje augusztus 20-ig , Word dokumentum formátumban.

Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence 
Nyomás: Spori Print Vincze Kft. • fv.: Vincze Ferenc ■ www.sporiprintv.hu
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Önkormányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4 .  JÚLIUS 30-1 ÜLÉSÉRŐL

Több mint két éve folyik Dunabogdány településszerkezeti tervének, he­
lyi építési szabályzatának és szabályozási tervének módosítási eljárása. 
Ennek során 12 helyen végeztettünk el módosításokat, illetve elvégez­
tettük a jogszabályváltozások, valamint az újra kijelölt vízbázisvédelmi 
területek miatt a teljes anyag átdolgozását. Az eljárás igen elhúzódott 
a környezetvédelmi szakhatóságok, a környezetvédelmi hatóság kése­
delmes reagálásai, illetve az egyik módosítás Natura 2000-es területbe 
esése miatt. Végül is idén tavaszra elkészült az előzetes szakhatósági ál­
lásfoglalásokat figyelembe vevő un. Véleményezési tervdokumentáció, 
ezt a szakhatóságok újra véleményezték, majd július 18-án és július 28- 
án egyeztető tárgyalásokat tartottunk a megmaradt véleményeltérések 
egyeztetésére. Egy iparterületi módosításnál vissza kellett lépnünk, mivel 
a tavalyi árvíz óta nagyvízi mederben újabb beépítésre szánt terület már 
nem jelölhető ki. Nincs megegyezés a környezetvédelmi hatósággal a 
Bergmann-tó melletti mezőgazdasági terület tervezett szabályozásában 
(Natura 2000 madárvédelmi területbe esik), itt kompromisszumos meg­
oldást javasoltunk. A környezetvédelmi hatóság erről remélhetőleg gyor­
san dönteni fog. Ezt követően a tervező elkészíti a végleges szerkezeti és 
szabályozási terveket. A megyei főépítészhez felterjesztés után, augusztus 
végén, szeptember elején a képviselő-testület határozattal elfogadhatja az 
új egységes szerkezeti tervet, illetve új rendeletet alkothat a helyi építési 
szabályzatról. Az új rendelet az elfogadását követő 30 nap elteltével lép 
hatályba.

Vételi megkeresés érkezett a 3536 helyrajzi számú önkormányzati kül­
területi ingatlanra. A képviselő-testület meghatározta az eladási árat, en­
nek elfogadása esetére felhatalmazta a polgármestert az adásvételi szer­
ződés megkötésére.

Ugyancsak vételi megkeresés érkezett a Fácános úton a 2640/4 hely­
rajzi számú telek előtti önkormányzati területrészre. A rendezési terv 
szerint a Fácános út ezen részét az útból leszabályozták, itt már voltak

hasonló eladások. A képviselő-testület itt is meghatározta a mintegy 
100 m2-es területrész eladási árat, a kimérés költségei a vevőt terhelik. Az 
árajánlat elfogadása, illetve a vételárban megegyezés után, az adásvételi 
szerződés megkötése előtt a területrészt ki kell vonni a forgalomképtelen 
vagyoni körből.

Döntött a képviselő-testület egy lakáscélú támogatási kölcsön késedel­
mes visszatérítése ügyében.

Hosszabb ideje vizsgáljuk a közvilágításunk további korszerűsítését. 
LED-es világítótestek alkalmazásával az áramfogyasztás a jelenleginek 
közel a felére csökkenthető. A kivitelező a korszerűsítést előfinanszíroz­
ná, az önkormányzat a megtakarításból havi részletekben törlesztené a 
beruházást. A beruházás nagyságrendjére tekintettel közbeszerzési eljá­
rást kell lefolytatni. Döntöttünk arról, hogy a közbeszerzés teljes körű 
lebonyolítására hivatalos közbeszerzési tanácsadót bízunk meg.

Befejezéséhez közeledik az új iskolai étkező építés. A konyhatech­
nológiai berendezések kiszállítása megtörtént. Ezek felszerelése után a 
műszaki ellenőrrel egyeztetve megtartottuk a műszaki átadás-átvételt és 
megkértük a használatbavételi engedélyt. Az étkezőtérbe megrendeltük a 
székeket, asztalokat. Meg kell még venni a személyzeti öltöző berendezé­
seit, a raktár polcait. Reméljük, hogy a tanévkezdést követően két héten 
belül a gyerekek már az új étkezőben ebédelhetnek.

TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
201*1. AUGUSZTUS 28-1 ÜLÉSÉRŐL

A soron kívül összehívott ülésen megválasztotta a képviselő-testület az 
önkormányzati képviselők és polgármesterek 2014. október 12-i válasz­
tására a Helyi Választási Bizottság tagjait. A bizottság tagjai: Hímer Anna, 
Lengyel György, Várady Szabó Tibor. A bizottság póttagjai: Schilling 
Ferenc, Vogel József.

Az előző ülésen tárgyaltuk a településszerkezeti terv, a helyi építési sza­
bályzat és a szabályozási terv módosításait. A mostani ülésen lezártuk 
a véleményezési szakaszt. Elfogadtuk az új egységes településszerkezeti 
tervet. Ebben a Bergmann-tó övezete a régi rendezési terv szerint szere­
pel, az erre a részre vonatkozó külön eljárást legkésőbb 2015. végéig kell 
befejezni. A helyi építési szabályzatot (HÉSZ) és mellékleteit felterjeszt­
jük az állami főépítészhez jóváhagyásra

ANYAKÖNYVI HÍREK

2014. július hónapban született gyermekek
Kiss Luca 07.03.
Pászty Emma Sára 07.11.
Schuszter Gergely 07.23.

Halottaink
Kapus Gyuláné 
Mogyorósi Tibor Ferenc 
Vogel Józsefné

Polgármeíleri Hivatal

MŰANYAG KUPAK GYŰJTÉS

Tiszteit Lakosság! Szeretnénk Önöket megkérni, hogy egy 10 éves kislány 
mozgásrehabilitációjának és egyéb orvosi gyógykezelésének finanszírozásá­
hoz járuljanak hozzá műanyag kupakok gyűjtésével. Kitti folyamatosan jár 
kezelésekre, valamint kisebb-nagyobb műtéteket kell elvégezni, ami az 
önállóságához vezethet. Segítsenek egy 10 éves kislánynak.

A kupakokat a hivatalban lehet leadni. Köszönjük előre is segítségüket!

HELYI TERMELŐI PIAC DUNABOGDÁNYBAN

2014. SZEPTEMBER 12-ÉN ÉS 26-ÁN péntek délutánonként.

DÉLTŐL ESTIG A HEIM PÉKSÉG ELŐTT 12.00-kor nyitunk és 18.00-kor zárunk.

Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót!

Megveheti a Dunakanyarban termelt, készített élelmiszereket, ami 
a családi asztalra kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz

Jó házi tészta, friss tyúk és fűrjtojás, vágott baromfi,
a szigetről, a Pilisből idényjellegű zöldségek és gyümölcsök,
a környék kistermelőitől füstölt áruk, kolbászok, sonkák,
halak, halkészítmények,
tehén és kecske sajtok, túrók,tejföl és házi vaj,
lekvárok, szörpök, mézek, méhészeti termékek, savanyúságok
Rác Ürmös és egyéb helyi italok.

Szervező a Ounabogdányi Önkormányzat megbízásából 
Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális Szövetkezet 
dunakanyar.pilis.helyitermek(S)gmail.com;
Tel.: +36 30 478 3173

87 éves 
64 éves 
94 éves
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Az Árpád utcában a Kossuth Lajos út közelében a gázvezeték gerincbe 
a gázszolgáltató egy új szakaszoló elzárót fog beépíteni, előre láthatóan 
szeptember 15-29. között. A képviselő-testület hozzájárult a helyi közút, 
közterület bontásához.

A Kálvária melletti ingatlanok vezetékes ivóvízzel történő ellátásához 
új gerincvezeték kiépítése szükséges. A gerinc egy szakaszát az önkor­
mányzat telkének (agyaggödör) felső szélén fogják megépíteni. A képvi­
selő-testület hozzájárult vízelvezetési szolgalmi jog létesítéséhez.

A Hunyadi utca és Bem József utca közötti közben a helyi építési 
szabályzat előírásaitól eltérően megépített kerítés átalakítására kiadott 
polgármesteri településképi határozatot a tulajdonos megfellebbezte. A 
fellebbezés elbírálása képviselő-testületi hatáskör. A képviselő-testület a 
fellebbezést elutasította. A tulajdonosnak természetesen továbbra is jogá­
ban áll az előírásoknak megfelelő kerítés megépítése.

Az Arany János utcában az 1317/2 helyrajzi számú telek tulajdonosa 
rá kíván csatlakozni a szennyvízhálózatra. Szociális helyzetére tekintettel 
a fejlesztési hozzájárulás részletekben történő megfizetését kérvényezte. 
Ehhez a képviselő-testület hozzájárult.

FÉMDOBOZ GYŰJTÉS

Kedves Bogdányiak! Gyűjtjük az üres sörös és üdítős fémdobozokat 
jótékonysági célra, helyi pedagógiai intézetek támogatására.

Gyűjtőhelyek: Ászok Söröző [Dunabogdány, Szent Donát u. 18], 
Árpád-kert Borozó [Dunabogdány, Árpád u. 2],

Lőrinc Miklós

KÖSZÖNET

Egyesületünk, a FAKULT idén VI. alkalommal szervezett kézműves- és 
ismeretterjesztő nyári tábort gyermekeknek, ezúttal a heves-megyei 
Bodonyban. Az öt napos tábor alatt a gyermekeknek lehetőségük nyílott 
többek között: kézműves foglalkozásokon, csillagászati előadáson, íjászaton, 
akadályversenyen, kiránduláson részt venni. A tábor jó hangulatban és szép 
élményekkel zárult minden résztvevőnek, Ezúttal szeretném kifejezni 
köszönetemet az Egyesület nevében a tábor támogatóinak, akik nélkül nem 
tudnánk évek óta megszervezni. Köszönet: Dunabogdány Önkormányzatának, 
Kardos Miklósnak [Sarki fűszeres], Herr Andrásnak [Herr cukrászda], a Római 
Katolikus Egyháznak [Spanisberger Anna, Schubert Mariann], Lőrincz 
Miklósnak [Szúnyog büfé], valamint minden szervezőnek és kísérőnek, 
a gyerekeknek, akik részt vettek és remélhetőleg jövőre is részt vesznek majd.

Köszö nj ü k: Tóth László elnök kS=

Az Arany János utca felső szakaszán az 1324/2 helyrajzi számú lakó­
telek tulajdonosa kérelmezte a telek előtti, az úthasználathoz nem szük­
séges háromszög alakú, kb. 100 m2-es közterület darab megvásárlását. A 
képviselő-testület döntött az eladásról, a vételáron túl a kimérési és ügy­
védi költségek is a vevőt terhelik.

Sápi András, a Dunabogdányi Hegylakók Egyesülete elnöke novem­
berben 80 éves lesz. Két évtizedes, községünk és ezen belül a hegyen 
lakók érdekében végzett, nagy megbecsülésnek örvendő tevékenysége 
elismeréséül a képviselő-testület Sápi Andrásnak a Tiszteletbeli Polgár 
kitüntetést adományozta.

Pályi Gyula, polgármeíler

TÁJÉKOZTATÁS A HULLADÉKSZÁLLÍTÁSRÓL

2019. szeptemberi-októberi 
hulladékszállítási időpontok

SZEPTEMBER 29. ÉS OKTÓBER 29.:
Házhoz menő szelektív hulladékgyűjtés

SZEPTEMBER 17. ÉS OKTÓBER 15.:
Zöldhulladék elszállítás

LOMTALANÍTÁS DUNABOGDÁNY TERÜLETÉN:
2 0 1 9 . OKTÓBER 29 .

A lomtalanítást reggel 6 órától kezdjük meg és a lakosság által ki­
helyezett mennyiség függvényében még aznap be is fejezzük.
Lomok kihelyezése: október 28.
A lomtalanítási napon feleslegessé vált bútorok, ruhaneműk begyűjtése 
történik. Kérjük, hogy a lomtalanítási napon ne tegyenek ki építési 
hulladékot, zöldhulladékot, valamint veszélyes anyagokat 
(gumiabroncs, olajos kanna, hűtőszekrény stb.JI Kérjük Önöket, hogy a 
lomokat kizárólag a szállítási napot megelőző este, vagy legkésőbb 
a megjelölt nap reggel 6 óráig az ingatlanok elé készítsék ki!
Tekintettel arra, hogy a lomtalanítást végző szállítójárművek minden 
utcában csak egy alkalommal mennek végig, kérjük, a fentieket 
fokozottan tartsák szem előtt.
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Választási tudnivalók
M i k o r  l e h e t  s z a v a z n i ?

■ A szavazóhelyiségben szavazni 2014. október 12-én 6.00 órától 19.00 
óráig lehet.

H á n y  é v r e  v á l a s z t j u k  a  h e l y i  ö n k o r m á n y z a t i  k é p v i s e l ő k e t

É S P O L G Á R M E S T E R E K E T , IL L . A  N E M Z E T IS É G I  Ö N K O R M Á N Y Z A T O K A T ?

■ A helyi önkormányzati képviselőket és polgármestereket, továbbá a 
nemzetiségi önkormányzatokat az idei évtől kezdve a korábbi négy év 
helyett már öt évre választjuk.

K i k  JO G O S U L T A K  R É S Z T  V E N N I  A  H E L Y I  Ö N K O R M Á N Y Z A T I  

K É P V IS E L Ő K  É S  P O L G Á R M E S T E R E K  V Á L A S Z T Á S Á N ?

■ Magyarország Alaptörvénye alapján minden, Magyarország területén 
lakóhellyel rendelkező nagykorú magyar és európai uniós állampolgárt 
megillet az a jog, hogy a helyi önkormányzati képviselők és polgármes­
terek választásán választó legyen. Részt vehetnek a választásban a ma­
gyarországi lakóhellyel rendelkező, menekültként, bevándoroltként vagy 
letelepedettként elismert nagykorú személyek is.

Nincs választójoga annak, akit a bíróság a választójogból kizárt bűn- 
cselekmény elkövetése vagy belátási képességének korlátozottsága miatt, 
vagy kiskorú.

A magyarországi lakcímmel rendelkező európai uniós állampolgárok­
nak nem kell regisztrálniuk, automatikusan felkerülnek a névjegyzékbe.

H o g y a n  v á l a s z t j u k  a z  ö n k o r m á n y z a t i  k é p v i s e l ő k e t  

D u n a b o g d á n y b a n ?

■ A községünkben (mint a 10 ezer vagy annál kevesebb lakosú telepü­
léseken) a helyi önkormányzati képviselőket a település választópolgárai 
egyéni listás választási rendszerben választják meg, ahol a település egy 
választókerületet alkot.

A képviselő-testület tagjainak száma 6 fő.
A választópolgár legfeljebb annyi jelöltre szavazhat, amennyi a megvá­

lasztható képviselők száma, vagyis érvényesen legfeljebb 6 jelöltre adhat­
juk le szavazatunkat.

Az egyéni listán képviselők azok a jelöltek lesznek, akik a megválaszt­
ható képviselők száma szerint a legtöbb érvényes szavazatot kapták. Sza­
vazategyenlőség esetén sorsolással kell megállapítani, hogy az egyenlő 
számú szavazatot elért jelöltek közül melyik szerez mandátumot.

H o g y a n  v á l a s z t j u k  a  p o l g á r m e s t e r t ?

■ A polgármestert a település választópolgárai közvetlenül választják. 
Érvényesen szavazni kizárólag egy jelöltre lehet. Polgármester az a jelölt 
lesz, aki a legtöbb érvényes szavazatot kapta.

H á n y  s z a v a z ó l a p o t  k a p u n k  a z  ö n k o r m á n y z a t i  v á l a s z t á s o n ?

■ Dunabogdányban három szavazólapot (települési önkormányzat, pol­
gármester, megyei önkormányzat választása)

E g y  s z a v a z ó l a p o n  é r v é n y e s e n  h á n y

S Z A V A Z A T O T  L E H E T  L E A D N I?

■ A képviselő-testület választásakor legfeljebb annyi szavazatot lehet le­
adni, ahány mandátumot kiosztanak a településszámtól függően, vagyis 
Dunabogdányban legfeljebb 6 jelöltre adhatunk le szavazatot.

A polgármester, és a megyei önkormányzat választására szolgáló sza­
vazólapon érvényesen csak egy szavazatot lehet leadni.

Az üres (szavazatot nem tartalmazó) szavazólap, továbbá a 6-nál több 
szavazatot tartalmazó szavazólap érvénytelen!

Szavazni két, egymást metsző vonallal lehet (pl. X vagy +).

M i l y e n  f e l t é t e l e k k e l  s z a v a z h a t o k  a  n é m e t  n e m z e t i s é g i

K É P V IS E L Ő K  V Á L A S Z T Á S Á N ?

■ A választópolgárok 2014. szeptember 26-án 16 óráig vetethetik fel 
magukat a német nemzetiségi névjegyzékbe. Aki nem veteti fel magát 
a nemzetiségi névjegyzékbe, az nem szavazhat a nemzetiségi képviselők 
választásán!

H o g y a n  l e h e t  n e m z e t i s é g i k é n t  r e g i s z t r á l n i ?

■ Regisztrálni személyesen vagy levélben a polgármesteri hivatalban 
működő helyi választási irodában, illetve online (www.valasztas.hu) 
lehet.

A regisztráció iránti kérelem a www.dunabogdany.hu oldalról is letölt­
hető és kinyomtatható.

H o g y a n  m ű k ö d i k  a  h e l y i , t e r ü l e t i  é s

O R S Z Á G O S  N E M Z E T IS É G I  V Á L A S Z T Á S ?

» Az októberi 12-i nemzetiségi választások újdonsága, hogy egyszerre 
tartják a helyi, a területi és az országos nemzetiségi önkormányzati vá­
lasztást. A települési nemzetiségi önkormányzatokhoz hasonlóan már a 
megyei és az országos nemzetiségi önkormányzatokat is közvetlenül vá­
lasztják, vagyis megszűnik a korábbi elektori rendszer.

H á n y  t a g ú  l e s z  a  d u n a b o g d á n y i

N É M E T  N E M Z E T IS É G I  Ö N K O R M Á N Y Z A T ?

■ Négy fő, mivel a nemzetiségi névjegyzékben szereplő választópolgárok 
száma a választás kitűzésének napján (2014. július 29-én) meghaladta a 
száz főt.

H o l  l e h e t  s z a v a z n i  a  n e m z e t i s é g i  ö n k o r m á n y z a t o k r a ?

A nemzetiségi választásra egy külön erre létrehozott nemzetiségi szava­
zóhelyiség áll rendelkezése, szavazni csak itt lehet. A nemzetiségi sza­
vazókor pontos címe: Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. -  Polgármesteri 
Hivatal.

A k i  t e h á t  f e l v e t e t t e  m a g á t  a  n e m z e t i s é g i  n é v j e g y z é k b e ,

A N N A K  K É T  S Z A V A Z Ó K Ö R B E N  K E L L  M E G JE L E N N IE :

• a lakcíme szerinti szavazókörben az önkormányzati képviselők és pol­
gármester választás érdekében,

• a nemzetiségi szavazókörben a nemzetiségi önkormányzati képviselők 
választása érdekében.

A  N E M Z E T IS É G I  V Á L A S Z T Ó P O L G Á R  H Á N Y  JE L Ö L T R E  S Z A V A Z H A T ?

■ A nemzetiségi választópolgár a települési nemzetiségi önkormányzati 
választáson legfeljebb annyi jelöltre szavazhat, amennyi képviselő a tele­
pülésen választható (Dunabogdányban 4 fő).

Vagyis érvényesen legfeljebb 4 nemzetiségi jelöltre adhatjuk le szava­
zatunkat.

A területi, ill. országos nemzetiségi önkormányzati választáson érvé­
nyesen egy listára lehet szavazni.

Az üres (szavazatot nem tartalmazó) szavazólap, továbbá a 4-nél több 
szavazatot tartalmazó szavazólap érvénytelen!
Szavazni két, egymást metsző vonallal lehet (pl. X vagy +).

M i l y e n  f e l t é t e l e k k e l  t u d o k  s z a v a z n i ?

■ A szavazóhelyiségben az a választópolgár szavazhat, aki a kinyomtatott 
szavazóköri, ill. nemzetiségi névjegyzékben szerepel.

A választópolgárnak igazolnia kell személyazonosságát (érvényes sze­
mélyazonosító igazolvánnyal, útlevéllel vagy vezetői engedéllyel), vala­
mint a lakcímét vagy személyi azonosítóját.

A választópolgár a fentiek után megkapja a lebélyegzett szavazólapokat, 
az átvételt a névjegyzéken aláírással igazolja.

K i  i g é n y e l h e t  m o z g ó u r n á t ,  é s  h o g y a n ?

• Azok a szavazóköri névjegyzékben szereplő választópolgárok, akik:
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• m o z g á s u k b a n  e g é s z s é g i  á l l a p o t u k  ( i l l e tv e  f o g y a t é k o s s á g u k )  m i a t t ,

•  v a g y  f o g v a  t a r t á s u k  m i a t t  

a k a d á l y o z o t t a k .

A k i  a  m o z g ó u r n á t  m á s  i n d o k k a l  ( p l .  k é n y e l m i  s z e m p o n t o k  m i a t t )  k é r i ,  

a n n a k  a  k é r é s é t  a  h e ly i  v á l a s z t á s i  i r o d a ,  i l l e tv e  a  s z a v a z a t s z á m lá ló  b i z o t t ­

s á g  e lu t a s í t j a .

M o z g ó u r n á t

•  2 0 1 4 .  o k t ó b e r  1 0 - é n  1 6  ó r á i g  a  h e ly i  v á l a s z t á s i  i r o d á t ó l  l e h e t  ig é n y e ln i ,

•  a  s z a v a z á s  n a p j á n ,  2 0 1 4 .  o k t ó b e r  1 2 - é n  1 5  ó r á i g  p e d i g  a t t ó l  a  s z a v a z a t -  

s z á m l á l ó  b i z o t t s á g t ó l  l e h e t  ig é n y e ln i ,  a h o l  a  v á l a s z t ó p o l g á r  a  n é v j e g y ­

z é k b e n  s z e r e p e l .

F o n t o s ,  h o g y  a k i  m o z g ó u r n á t  k é r t ,  a  s z a v a z ó k ö r b e n  „ h a g y o m á n y o s  m ó ­

d o n ” n e m  s z a v a z h a t ,  k i z á r ó l a g  m o z g ó u r n á v a l !

M o z g ó u r n á t  s z e m é ly e s e n  ( a  p o l g á r m e s t e r i  h i v a t a l b a n  m ű k ö d ő  h e l y i  v á ­

l a s z t á s i  i r o d á b a n ) ,  t o v á b b á  l e v é lb e n ,  v a g y  o n l i n e  (w w w .v a la s z t a s .h u ) l e ­

h e t  ig é n y e ln i .  A  m o z g ó u r n á t  c s a k  o l y a n  c í m r e  l e h e t  k é r n i ,  a m e l y  u g y a n ­

a z o n  s z a v a z ó k ö r b e n  t a l á l h a t ó ,  a h o l  a  v á l a s z t ó p o l g á r  la k ik .

A  m o z g ó u r n a  i r á n t i  k é r e l e m  a  w w w .d u n a b o g d a n y .h u  o l d a l r ó l  is  l e t ö l t h e ­

tő  é s  k i n y o m t a t h a t ó .

H a  a  s z a v a z á s  n a p j á n  n e m  a  l a k ó h e l y e m e n  t a r t ó z k o d o m ,

H O G Y A N  T U D O K  S Z A V A Z N I?

■ A z  ö n k o r m á n y z a t i  é s  a  n e m z e t i s é g i  v á l a s z t á s o n  m i n d e n k i  c s a k  a  s a já t  

l a k ó h e ly e  s z e r i n t i  s z a v a z ó k ö r b e n  s z a v a z h a t .

A k i  a z o n b a n  a  l a k ó h e ly e  m e l l e t t  b e j e l e n t e t t  t a r t ó z k o d á s i  h e l ly e l  ( k o ­

r á b b i  n e v é n  id e i g l e n e s  l a k c í m )  is  r e n d e l k e z i k ,  v á l a s z t h a t ,  h o g y  m e ly ik  

t e l e p ü l é s  ö n k o r m á n y z a t á n a k  m e g v á l a s z t á s á b a n  s z e r e t n e  r é s z t  v e n n i .

H a  ú g y  d ö n t ,  h o g y  a  t a r t ó z k o d á s i  h e l y é n  a k a r  s z a v a z n i ,  a k k o r  k é r h e ­

t i  á t j e l e n t k e z é s é t  a  l a k c í m e  s z e r i n t i  v á l a s z t á s i  i r o d á t ó l .  T o v á b b i  f e l t é te l ,  

h o g y  a  t a r t ó z k o d á s i  h e ly e t  l e g k é s ő b b  2 0 1 4 .  j ú n i u s  2 3 - ig  l é t e s í t e t t e  é s  a n ­

n a k  é r v é n y e s s é g e  l e g a l á b b  2 0 1 4 .  o k t ó b e r  1 2 - ig  t a r t .

A z  á t j e l e n t k e z é s r e  i r á n y u l ó  k é r e l e m n e k  ( k o r á b b i  á t j e l e n t k e z é s t  v i s s z a ­

v o n ó  k é r e l e m n e k )  l e g k é s ő b b  2 0 1 4 .  o k t ó b e r  1 0 - é n  1 6 .0 0  ó r á i g  k e l l  m e g é r ­

k e z n i e  a  h e ly i  v á l a s z t á s i  i r o d á h o z .

L e h e t - e  k ü l k é p v i s e l e t e n  ( M a g y a r o r s z á g  n a g y k ö v e t s é g e i n  

é s  f ő k o n z u l á t u s a i n )  s z a v a z n i ?

■ A z  o k t ó b e r i  v á l a s z t á s  a lk a lm á v a l  a  h a t á l y o s  j o g s z a b á l y o k  n e m  t e s z i k  

l e h e t ő v é  a  k ü l k é p v i s e l e t e n  v a ló  s z a v a z á s t .

M i l y e n  v á l a s z t á s i  b i z o t t s á g o k  m ű k ö d n e k  a  h e l y i  

ö n k o r m á n y z a t i  k é p v i s e l ő k  é s  p o l g á r m e s t e r e k ,

IL L . A  N E M Z E T IS É G I Ö N K O R M Á N Y Z A T O K  V Á L A S Z T Á S Á N ?

■ A z  o k t ó b e r i  v á l a s z t á s o n  a z  a l á b b i  v á l a s z t á s i  b i z o t t s á g o k  m ű k ö d n e k :

• s z a v a z a t s z á m lá ló  b i z o t t s á g ,

•  h e ly i  v á l a s z t á s i  b i z o t t s á g ,

•  t e r ü l e t i  v á l a s z t á s i  b i z o t t s á g ,

•  N e m z e t i  V á la s z t á s i  B iz o t t s á g .

D u n a b o g d á n y  K ö z s é g  Ö n k o r m á n y z a t á n a k  K é p v i s e l ő - t e s t ü l e t e  8 6 /2 0 1 4 .  

( V I I I .  2 8 . )  ö n k o r m á n y z a t i  h a t á r o z a t á v a l  a  v á l a s z t á s i  e l j á r á s r ó l  s z ó ló  2 0 1 3 .  

é v i  X X X V I .  t ö r v é n y  2 3 .  § - á b a n  b i z t o s í t o t t  j o g k ö r é b e n  e l j á r v a  m e g v á l a s z ­

t o t t a  a  d u n a b o g d á n y i  H e ly i  V á la s z tá s i  B iz o t t s á g  t a g j a i t  é s  p ó t t a g j a i t .

T a g o k :

■ Várady-Szabó Tibor elnök
• Lengyel György elnökhelyettes
■ Hímer Anna tag

P ó t t a g o k :

■ Schilling Ferenc
■ Vogel József

A Helyi Választási Bizottság elérhetősége:
2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76.
Tel.: 26/391-025 Fax: 26/391-070 
E-mail: jegyzo@dunabogdany.hu

T i s z t e l t  v á l a s z t á s r a  j o g o s u l t

D U N A B O G D Á N Y I  L A K O S O K !

2 0 1 4 .  s z e p t e m b e r  8 - á n  1 6  ó r á i g  a  H e ly i  V á la s z tá s i  B iz o t t s á g  

a  k ö v e t k e z ő  p o l g á r m e s t e r -  é s  k é p v i s e l ő - j e l ö l t e k e t  v e t t e  n y i l v á n t a r t á s b a .

K é r j ü k  é l j e n e k  v á l a s z t ó j o g u k k a l  2014. o k t ó b e r  12-én.

Helyi Választási Bizottság

Ö N K O R M Á N Y Z A T I

K É P V IS E L Ő -J E L Ö L T E K

P O L G Á R M E S T E R

J E L Ö L T
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S c h v s z t e r  G e r g e l y

1 9 8 0 .0 8 .0 2 .  

tanár, befektető 
független

B o r d a  I s t v á n  

1 9 6 1 .0 6 .3 0 .

vállalkozó (húsfeldolgozás) 
független

B á n á t i  B e n c e

1 9 7 9 .0 6 .0 6 .

MTVA hírszerkesztő 
független



D r . H i d a s  A n d r á s

1960.08.25.
tudományos főmunkatárs, 
egyetemi docens, 
kutatás-fejlesztés, oktatás, 
szaktanácsadás, 
okleveles agrármérnök 
FIDESZ - KDNP

N é m e t h n é  

H e r r  A l e x a n d r a

1980.05.17.
pénzügy számvitel szakos 
vállalkozásszervező 
közgazdász 
független

R o k f a l u s y  B a l á z s

1977.01.30.
műszaki menedzser (Buda­
pesti Műszaki Főiskola), 
vezetékes hálózatfejlesztő 
mérnök (Magyar Telekom) 
független
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1956.06.07. 
nyugalmazott rendőr­
őrnagy
FIDESZ - KDNP

Fe k e te  Péte r

1970.08.24. 
vízvezeték- és 
készülékszerelő 
független

Fo rg ác s  Is t v á n  Lá s z l ó

G r á f f  A l b e r t n é

1961.01.10.
óvodavezető
független

L ő r i n c  M i k l ó s

1968.02.24.
vállalkozó
független

P á l y i  G y u l a  Já n o s

1949.10.07. 
gépészmérnök 
FIDESZ - KDNP

D r . P o r t i k - 

D o b o s  G y ö r g y

1976.04.24.
háziorvos
független

R Á cz B a l á z s

1982. 09. 27.
részvényelemző
független
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K o n e c s n i  I s t v á n n é  

B á n l a k i  R i t a

1984.07.07.
közgazdász
ÉMNÖSZ

S z a b ó  K á l m á n

1975.06.19. 
vállalkozó 
FIDESZ - KDNP

F e h é r v á r i  A n n a

1952.04.29.
Cecília Kórus és 
a Dalkör tagja, nyugdíjas 
ÉMNÖSZ

H e r r  T a m á s

1958.08.27. 
egyéni vállalkozó 
(autójavítás és ipari 
tanuló képzés) 
ÉMNÖSZ

L a k a t o s n é

D r . S c h i l l i n g  D o r o t t y a

1953.02.18. 
nyugdíjas jogász 
ÉMNÖSZ

V o g e l  N o r b e r t

1989.02.20.

német nyelvtanár, 
a Bogdánét Singkreis 
vezetője 
ÉMNÖSZ
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G r ä f f  A l b e r t n é

1961.01.10.
óvodavezető
ÉMNÖSZ

N E M Z E T IS É G I

K É P V IS E L Ő -J E L Ö L T E K

S p a n i s b e r g e r  Já n o s

1961.09. 10.
vállalkozó
független

L e s c h i n s z k y  K r i s z t i n a

1979.04.28.
védőnő
ÉMNÖSZ



G r a t u l á l u n k  S z a k á l  A n t a l n é n a k

A  M I N I S Z T E R I  D I C S É R E T H E Z !

1934-ben született az akkor Csehszlovákiához tartozó Paláston, Palóc­
föld szélén. Édesapja kántortanító volt. A faluban csak nekik volt rádió­
juk, így az egész falu az ő rádiójukból hallotta, hogy a községet visszacsa­
tolták Magyarországhoz. A háború utáni erőszakos lakosságcsere révén 
került Dunabogdányba, innen járt a Szentendrei Ferences Gimnázium­
ba, ahol 1953-ban érettségizett. 21 éven át a Dunabogdányi Általános 
Iskolában, majd 1977-től 2008-ig Szentendrén, egykori iskolájában, a 
Ferences Gimnáziumban tanított. A magyar nyelv és irodalom legendás 
tanára volt. rendkívül széleskörű irodalmi műveltsége, lenyűgöző esz­
mefuttatásai magával ragadták diákjait. Sokaknak jelentett életre szóló 
élményt, hogy a tanítványai lehettek. Rendkívül igényes, diákjaitól sokat 
követelő tanár volt. Legkedvesebb írója Gárdonyi Géza. Ő maga is írt egy 
kisregényt A h o l  a  k é t  pa ta k  ö s s z e é r  címmel, amelynek stílusa egy­
ben tiszteletadás író példaképének. Kisregénye és balladái szülőfalujának 
történelméből merítenek ihletet. Nyugdíjba vonulás után is sokat tett a 
diákokért, szülőfalujában és a Szentendrei Ferences Gimnáziumban is 
aktív szerepet vállat az iskola életében.

Szakái Antalné szabadidejét is gyakran tanítványaival töltötte, dunai és 
tiszai kajaktúrákon. Közel 80 évesen is, ha teheti, vízre száll. A Ferences 
Gimnázium tanári kara 2002-ben H e in  Je n ő -d íjja l  tüntette ki.

2014. augusztus 20-án Dr. Dietz Ferenc, Szentendre város polgármes­
tere köszöntötte Ibi nénit abból az alkalomból, hogy miniszteri dicséret­
ben részesült. Gratulálunk!

Ú j a b b  k i t ü n t e t ő  d í j  á t a d á s a

2014. augusztus 8-án, a bogdányi búcsú szombati rendezvényén adta 
át Pályi Gyula, polgármester Schwartz Józsefnek Dunabogdány Község 
Önkormányzatának Képviselő-testülete nevében a „D u n a b o g d á n y  
Ku l t ú r á já é r t ” kitüntetést a község kulturális életében végzett több 
évtizedes kiemelkedő tevékenysége, a német nemzetiségi zenei hagyo­
mányok ápolása, közösségi megélése és továbbadása terén végzett áldo­
zatos munkája, valamint a Svábzenekar karnagyaként kifejtett munkája 
elismeréseként.

D r . A l v i n c z  J ó z s e f  M a g y a r  A r a n y  

É r d e m k e r e s z t  k i t ü n t e t é s t  k a p o t t

»M agyarország K öztársasági E lnöke  Dr. A lv in c z  Józse f részére a m agyar  
fö ld  véde lm ét szolgáló ú j fö ld tö rv é n y  előkészítése, kidolgozása  és társadal­
m i v itá já n a k  lebonyolítása során végzett k iem elkedő  sz ín vo n a lú  m u n k á ­
ja , több évtizedes sza km a i és tu d o m á n yo s tevékenysége e lism erésekén t a 
M a g y a r  A r a n y  É r d e m k e r e s z t  k itü n te tés t a d o m á n yo zo m .«

Budapest, 2014. augusztus 10.
Dr. Áder János
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Iskolai hírek
Iskolánk alapítványa 3.530.000forin t vissza nem térítendő 
támogatást nyert a Magyar Ökumenikus Segélyszervezet TANDEM 
Fejlesztési Alap által kiírt pályázatán.

■ A p á ly áza t cím e: „Te g y ü n k  e g y ü t t  a  h el y es  in t e r n e t h a s z n á l a t

K IALAK ÍTÁ SÁÉRT ÉS A Z IN TERN ETFÜ G G Ő SÉG  ELLEN!”

■ Megvalósítás ideje: szeptember- december

■ A pályázat célja: Szeretnénk elérni, hogy a diákok és szüleik felké­
szültebbek legyenek a biztonságos internethasználat területén, tudato­
san használják a modern kor eszközeit, számszerűleg egyre kevesebb 
zaklatás fordulhasson elő, a gyermekek magabiztosabban léphessenek fel 
a zaklatások ellen, a pedagógusok megtanulják kezelni ezt a fajta konf­
liktust.

C é l u n k :
• Csökkenteni az internetet és a számítógépet „túlhasználók” körét.
• Szeretnénk kialakítani egy „jó gyakorlatot” az un. „cyber bullying” ke­

zelésére, az internetfüggőség megelőzésére.
• A felelősséget felébreszteni az érintettekben:
• A szülőkben kialakítani azt, hogy figyeljenek még jobban oda gyerme­

kükre, internetes szokásaikra stb.
• A tanároknak bemutatni a szakirodalmat, magát a jelenséget.
• A gyermekekben kialakítása annak, hogy arra kell törekedni, hogy a 

zaklatást valóban helytelenítsék.
• Kialakítani azokat a fórumokat, együttműködési formákat az iskolán 

belül, ahol ezek a problémák felszínre kerülhetnek.
• Szeretnénk a környező iskolákban is bemutatni az általunk kialakított 

gyakorlatot és segítséget nyújtani annak helyi átültetésében.

A problémamegoldás egyik eszköze a tudás, hogy mit és hogyan te­
gyünk, illetve egy egészséges, jól működő közösség, amely kiáll a tagjai 
mellett. Fontos tényező, hogy inspiráló, a személyes fejlődés lehetőségét 
biztosító tanulási környezetet teremtsünk.

Célcsoportok: 4-8. diákok, szülők, tanárok
A projekt ideje alatt diákok, tanárok, szülők és érdeklődők változatos 

iskolai és iskolán kívüli programokon, belső szervezésű tanfolyamokon 
illetve előadásokon vehetnek részt, melyek mind a pályázat címébe fog­
lalt célok megvalósítását szolgálják.

A pályázatrészletes programjáról, eredményeiről, aktualitásiról a ha­
marosan induló erre a célra létrehozott honlapon tájékozódhatnak az 
érdeklődők.

A PR O G RA M O K  R Ö V ID  Á TTEKIN TÉSE:

• Tájékoztató fórum szülőknek, tanároknak érdeklődőknek
• Rövid előadás a pályázati céllal kapcsolatos magyarországi kutatások­

ról, felmérésekről.
• Az ORFK munkatársának előadása az internetes bűnözésről és a véde­

kezési lehetőségekről.
• Stressz kezelési lehetőségek, tanfolyamok bemutatása.
• Kérdőív az internetezési szokásokról.
• Tanfolyamok, programok meghirdetése.
• Tájékoztató fórum diákoknak (a tematikája megegyezik a szülői fóru­

méval)
• Osztályfőnöki órák
• A projekt témáinak beépítése az órák tematikájába.
• Az elsajátított stressz kezelési technikák gyakorlása.
• Nyitott informatika terem
• Péntek délutánonként lehetőséget biztosítunk az informatika terem 

használatára tanári felügyelettel.

• A foglalkozások alkalmával a diákok megismerik a biztonságos inter­
netezés módjait, megismerik az új eszközt, az interaktív táblát és az új 
tanulási rendszert az e-learning-et.

• Tanfolyam szülőknek
• A szülők megismerhetik a biztonságos internetezési lehetőségeket, 

megismerkedhetnek az új tanulási lehetőségekkel, eszközökkel.
• A résztvevők megtanulják, hogy hogyan tudnak gyermekeik számító­

gép használatára odafigyelni.
• Egészségnevelés
• Gyógytornász foglalkozik a diákokkal osztályfőnöki órákon a szülők­

kel a tanfolyamok alatt. Megtanulják a helyes testtartást a tanórákon/ 
ülőmunkánál illetve a hosszú számítógépezésekhez; elsajátítanak moz­
dulatsorokat az „egyenes hát” megőrzéséhez.

• E-learning tanulási rendszer
• A projekt folyamán elkészül ez az internetes tanulást segítő iskolai 

rendszer, mely alkalmas a tanórák, otthoni tanulás online kiegészítésé­
re, nyelvi tehetségfejlesztésre, az „online” idő hasznossá tételére.

• Első körben egy angol és egy informatika kurzus kerül meghirdetésre.
• Tanári tanfolyamok
• Stressz kezelési tanfolyam az érintett diák célcsoport osztályfőnökei 

részvételével, melynek folyamán képesek lesznek a pedagógusok az ál­
taluk szerzett ismeretek továbbadására.

• Tanfolyam a pályázati témakörben, illetve az új eszköz és tanulási rend­
szer megismerése céljából.

• Pszichológusi segítő támogatása
• V eszélyeztetett vag y  m á r  in te rn e tfü g g ő  d iá k o k  szűrése , ak tív  részvéte l 

a  p ro je k t id e je  alatt.
• Délutáni szabadidős programok
• Lehetőség nyílik a diákok és szülők közös sportolására a tornaterem­

ben szaktanár vezényletével.
• Közös természetjárás tanári vezetéssel.
• Internet Nap
• A projekt iskolai záró rendezvénye, „csúcspontja”.
• A diákok elkészítik a vállalt projekt produktumot egy képzőművész­

terapeuta irányításával.
• Kiscsoportos interaktív foglalkozások a Nyitott Kör drámapedagógu­

saival.
• Játékos feladatok több helyszínen.
• Tanár-diák sportversenyek.
• Projektzáró fórum
• A lezajlott program, az eredmények bemutatása, helyi szervezetek, kör­

nyező iskolák, érdeklődők számára.

A projekt ideje alatt munkánkat figyelemmel kíséri a Danubia Televízió, 
rendszeresen publikálunk a helyi sajtóban, tájékoztató füzetet készítünk 
az események összefoglalására.

A pályázatnak köszönhetően iskolánkban közel kétmillió forint értékű 
eszközfejlesztésre kerül sor, melynek keretein belül beszerzésre kerülnek 
az alábbi eszközök:
• SMART Board interaktív táblarendszer (tábla, projektor)
• Projektor+ vetítővászon
• 2 d b  lap to p
• számítógépes hangfal és egér
• szerver (e-learning felület kialakításához)

A z Ökumenikus Segélyszervezet TANDEM Fejlesztési Alap pályázati 
programja a VELUX Alapítványok támogatásával és a DanChurchAid 
közreműködésével valósul meg.

A projekt aktuális információi elérhetők: 
w w w .d b is k o l a .h u , WWW.DBTANDEM2 Oi4 .EWK.HU V

Ö K U M E N IK U S
SEGétvMEUVEZn

Lévai-Tóth Zsuzsanna
projektvezető
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Óvodai hírek
A 2014. évi óvodai nyarunk sem telt el események nélkül.
» Schilling Péter és Fleckenstein József kifestették az új épület folyosóját, 
a tornaszobánkat szinte újjá varázsolták. A mosdók festését felajánlás­
ként végezték. Nagyon köszönjük.
• Alapítványunk megkezdte a régi épület udvarának felújítását. E sorok 
írásakor még nagy volt a felfordulás, de az újság megjelenésekor már 
mindenki saját szemével láthatja az eredményt. Bővebben a következő 
Híradóban írunk a munkálatokról.
• Augusztus elején ismét ellátogatott településünkre egy pár család 
Leutenbachból. Régi ismerősünk és jó barátunk a Lämmle család, sosem 
jönnek üres kézzel. Idény lányuk, Silke Lämmle és párja hoztak az ovis 
gyerekeknek kis táskákat, termo üvegekkel. A táskák is, és a kis flakonok 
is hidegen-melegen tartó anyagból készültek. Jó hasznát fogjuk venni 
kirándulásokkor, hidegben, melegben egyaránt. Nagyon örülünk, hogy 
mindig gondolnak a gyerekekre. Fontosnak tartják, hogy a szüleiktől ta­
nultakat átvegyék és továbbvigyék. Ők is e szellemben ápolják a partner­
ség kapcsolatait, feladatait, lehetőségeit. Nagyon köszönjük!

Gräff Albertné, óvodavezető

W e ö r e s  S á n d o r :

A  T A N É V -N Y IT Á S K O R

A lm á t, körtét, szilvát, sző lő t 
h o z szeptem ber, 
n e kü n k  ú j tanévet, tu d ja  
m in d en  ember.

M in t  a z  égen á tcsóvázó  
üstökösök,
ragyogjanak m u n k á n k  nyom án  
a z  ötösök.

K ívá n ju k  a húgocskának, 
öcskösöknek, 
ne legyenek szü k ib e n  a z  
ötösöknek.

K ívá n ju k  tanára inknak, 
hogy vödrökkel 
m in k e t n yakon  önthessenek  
ötösökkel.

H a s zű kö lk ö d ü n k  m egszolgált 
ötösökben,
a tanév  n ek ik  se kö n n yű , 
de n e k ü n k  sem.

N e  m in t  a z  üres já szo lb a  
N incses ökre,
b á m u lju n k  a m eg  nem  szerze tt  
ötösökre.

K öszön tőnkben  csökönyös rím  
a  so k  ötös,
m e r t szá n d ék u n k  jó l  ta n u ln i 
m á r örökös.

K i t e l e p í t é s i  e m l é k m ű

33 éve „telkezünk” az Öreghegyen. A fiaink után most az unokákkal tölt­
jük itt a nyarakat. Ezt a rajzot és a hozzá írott „verset” az unokáim készí­
tették mobiltelefonnal készült fotó alapján, amit ugyancsak ők csináltak. 
Polivka Ákos 12 éves (most lesz hatodikos) rajzolta, Polivka Zsófi 9 éves 
(most lesz harmadikos) készítette a verset. Az előző napi beszélgetés so­
rán szó esett a kitelepítésről is, ami megérintette a gyerekeket. A rajzuk 
címe: M it  m o n d h a t o t t  a z  a z  e m b e r ? Elfogult nagyszülők vagyunk, 
bennünket a gyerekek önálló munkája egészen meghatott.

Hegedűs Katalin, nyug. középisk. tanár, a nagymama 
Polivka Péter, nyug. Statikus, a nagypapa

I t t  a z  idő b ú csú zn i kell, 
édes h a zá m  ne fe le jts  el.
I t t  vo ltam  g y erm ek  óh b o g d á n ifá k , 
barack, cseresznye csak engem  várt!

A z  Öreghegyről n é z tem  a D u n á t, 
hol van, hová tű n t  a sok  jó  barát?
M e r t svá b n a k  szü le tte m  e lzavarta tok, 
szégyellnem  kéne, hogy nem  m agyar vagyok?

Üres a z  udvar, üres a  szív,
S  a régi h á za m  m o st visszahív.
D e bú csú zn i kell, m a ra d n i nem  lehet.
N e fe le jtse tek  m in k e t bogdáni em berek!
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A mai megemlékezésünk két nagyon fontos időponthoz kapcsolódik. Az 
egyik a 67 évvel ezelőtti elűzetés időpontja, a másik pedig egy 300 év­
vel ezelőtti eseményhez kapcsolódik. A napokban adták át Budaörsön a 
dunamenti németek 300 évvel ezelőtti betelepülési évfordulójára készült 
emlékművet. Az ilyen hír hallatán, különös érzés támad a mai utódok 
lelkében. Őseink 300 évvel ezelőtt találtak új hazát és 230 évvel később, 
közel 200.000 embert, mint háborús bűnöst elüldöztek. Micsoda ellent­
mondása a sorsnak! Több mint 200 évig szorgalmas, hű polgárai voltunk 
Magyarországnak, és 67 évvel ezelőtt, mint háborús bűnösöket elüldöz­
tek. Bűnösök voltak azok is, akiket elzavartak, de az itt maradottak is. 
A mai napig sincs tisztázva, hogyan tudta érvényre juttatni az akkori 
magyar szellemi elit, megvalósítani azokat a gonosz eszméket, melyek 
végül is a megszálló hatalmakat az elűzetés végrehajtása mellé állította. 
A háború után az ország romokban volt, nem volt olyan család, ahol 
nem gyászoltak, és az akkori magyar politikai vezetés mindezekért a ma­
gyarországi németeket tette felelőssé. Micsoda ellentmondás! Az egyik 
emlékmű méltatja a dolgos németek bejövetelét, a másik emlékmű az 
elüldözésüknek állít emléket. Pedig mekkora szükség lett volna az ország 
újjá építésében, ezekre a dolgos kezekre. Az akkori politikai és szellemi 
vezetők, élükön Kovács Imrével, mint kiirtandó fekélynek tekintették a 
magyarországi németeket.

Ezekről a Németországba üldözött németekről 1960, május 1. az 
Ellwangeni beszédében azt mondta a háborút követő egyik legnagyobb 
német kancellárja, Konrád Adenauer: „Ha m a g u k  bará ta im , m in t  e lűzö t- 
tek, n e m  kerü ltek  volna a z  országunkba, a z  a rend, a z  a szorgalom , a z  a 
m egbízha tóság  -  a z  országunk  nem  ta rta n a  ott, ahol je len leg  áll. És e z t sze ­
re tném  a z  egész V ilág e lő tt elism erni és bevallani: a m i N ém etország  p u s z ­
tu lására vo lt tervezve, és m égsem  kö ve tkeze t be, a z  a n n a k  köszönhető , hogy  
m a g u k a t a h a zá ju kb ó l e lzavarták . E z  n e k ü n k  szerencsénkre vált, a m ié r t 
háláva l és köszöne tte l ta rto zu n k .”

így méltatta azokat az elüldözötteket Konrád Adenauer, akik Magyar- 
országnak nem kellettek. Mi itt maradottak pedig, a megvetett, másod­
rangú polgárok életét éltük, de legalább szülőhazánkban maradhattunk. 
Ezért fontos, hogy mindig emlékezzünk, és emlékeztessünk az elkövetett 
bűnökre, ahogy ezt más népek is teszik, hogy ezek a bűnös cselekedetek 
sohase ismétlődhessenek meg.

A fiatal nemzedéknek egy fontos gondolatot ajánlok: A lengyel nemze­
ti himnuszban azt éneklik a lengyelek:

„N incs m ég  veszve Lengyelország, a m ed d ig  m i élünk."
Mi itt levő emlékezők ezt a szép gondolatot egy kissé átfogalmazva 

mondjuk: „Nincs fe led ve  a z  elüldözés, a m ed d ig  m i é lünk.”
„Szívetekben hagy ja tok  h elyet a z  elődök részére, ápo ljá tok  őseitek k u ltu ­

rális örökségét, hogy M agyarországban és E urópában  békesség és egyetértés 
legyen!”

Valéria Koch, német -  magyar költőnő szavaival szeretném beszéde­
met befejezni:

„M i e m lék ezü n k  csendes, fá jó , békés, hangula tban ,
A p á in k  és f ia in k  sorsával a zonosu lunk ,
M in t  m eg a lá zo tt g yerm ekek, k ik  a kko r  vo ltunk.
A  jövőre  gyű lö le tte l n e m  gondo lunk.”
Köszönöm, hogy meghallgattak.

Tisz t e lt  Emlékezőki Hölgyeim  és Ur a i m !

Unsere heutige Feier erinnert uns an zwei sehr wichtige Zeitpunkte. Der 
eine Zeitpunkt ist die Vertreibung vor 67 Jahren, der andere erinnert 
an die Einwanderung unserer Vorfahren. Vor einigen Tagen wurde in 
Budaörs ein Denkmal eingeweiht, welches das ungarische Parlament er­
richten ließ, zum Gedenken an die damals erfolgte Ansiedlung der Do­
nauschwaben in Ungarn. Eine solche Erinnerungsfeier erweckt natürlich 
unterschiedliche Gefühle in der Seele der Menschen. Unsere Vorfahren 
fanden vor ca. 300 Jahren eine neue Heimat und 230 Jahre später wur­
den ca. 200.000 Menschen als Kriegsverbrecher vertrieben. Was für ein 
schicksalhafter Widerspruch! Mehr als 200 Jahre waren wir fleißige, treue 
Bürger von Ungarn und vor 67 Jahren wurden wir als Kriegsverbrecher 
vertrieben! Die Vertriebenen wurden für den Krieg für schuldig erklärt. 
Wir Hiergebliebenen waren aber in den Augen der Vertreiber ebenso 
schuldig! Bis zum heutigen Tag ist nicht geklärt, wie die damalige unga­
rische geistige Elite, dieses böswillige Vorhaben den Besatzungsmächten 
so darlegen konnte, dass sie schließlich mit der Vertreibung einverstan­
den waren. Nach dem Krieg lag das Land in Trümmern. Es gab keine Fa­
milie, die nicht für einen Familienangehörigen, oder einen Verwandten 
trauerte. Die damalige politische Führung machte für all dieses Elend 
die Ungarndeutschen verantwortlich. Welch ein Widerspruch! Das eine 
Denkmal erinnert an die Einwanderung der fleißigen Deutschen, das 
andere Denkmal erinnert an die Vertreibung ihrer Nachkommen. Dabei 
hätte das Land diese fleißigen Leute dringend zum Wideraufbau benö­
tigt. Der Vorsitzende der damaligen politischen Elite, Kovács Imre, hat 
die ungarischen Schwaben als Geschwür bezeichnet, das man ausrotten 
muss.

Über die Vertriebenen hat sich der damalige deutsche Bundeskanzler 
Dr. Konrad Adenauer in seiner vielbeachteten Rede am 1. Mai 1960 in 
Ellwangen, wie folgt geäußert: „Wenn w ir  Sie m eine  Freunde, die Vertrie­
benen, n ich t beko m m en  h ä tten  in unser Land, dieses E le m e n t der O rdnung, 
dieses E lem en t d er A rbeit, dieses E lem en t d er Zuverlässigkeit, d ie B undes­
republik  s tü n d e  n ich t dort, wo sie je t z t  steht. U nd das m öch te  ich vor der  
g a n zen  W elt bekennen, dass das, w as g ep la n t w a r zu m  Verderben D eu tsch ­
lands, in d e m  m a n  Sie aus ihrer H e im a t vertrieb, f ü r  u n s ist es ein Segen 
gew orden, den  w ir  Ih n e n  d a n ken  u n d  d en  w ir  Ih n en  vergelten w ollen!“

Mit diesen Worten hat einer der bedeutendsten Bundeskanzler der 
Nachkriegszeit die Vertriebenen geehrt, die, welche Ungarn nicht mehr 
brauchen konnte. Ich denke, darauf können wir stolz sein!

Wir Hiergebliebenen sind zu zweitklassigen, verachteten, verschmäh­
ten Bürger geworden. Wir konnten aber wenigstens in unserer Heimat 
bleiben. Deshalb ist es wichtig, dass wir uns immer an diese schreckliche 
Ungerechtigkeit erinnern, so wie das auch andere Völker tun. Dass sich 
so etwas nie mehr wiederholen darf. Im

polnischen Hymnus singen die Polen folgenden Text:
„Solange w ir  leben, ist Polen n ich t verloren!“ Wir, die wir jetzt hier der 

Vertreibung gedenken, sagen es mit etwas abgeänderten Worten: „So la n ­
ge w ir  leben, w erden  w ir  d er V ertreibung  g ed en ken !“

Der jungen Generation möchte ich eine wichtige Erkenntnis weiter­
geben: „ R ä u m t E uren  Vorfahren e inen P la tz  in E urem  H erzen  ein, p fleg t 
das K u ltu rg u t E urer A h n e n  u n d  b a u t m it  an  d er Z u k u n f t  eines E uropas in 
F rieden u n d  E intracht. “

Mit den Worten der ungarndeutschen Dichterin Valeria Koch möchte 
ich schließen:

„ W irfe iern  in leisen, versöhnlichen Tönen,
G edenken  des Schicksals von  Vätern  u n d  Söhnen,
Von g e d em ü tig ten  K indern , die w ir  d a m a ls waren,
W ir w ollen  der Z u k u n f t  je d e n  H ass ersparen!“
Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!

Bonifert Ferenc emlékezése-köszöntése elhangzott 
2014. augusztus 24-én tartott kitelepítési megemlékezésen.

Sehr  geehrte  A n w esen d e! Liebe  Bogdaner  M it bü rg er!

A német fordítási Pelczerné Knáb Anna készítette.
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A naptár ez évi különös szeszélye hozta, hogy a szokásos idei 
dunabogdányi termény és hobbi kiállítás kedden és szerdán került meg­
rendezésre. A hagyományoknak megfelelően augusztus 20-ához kötődő 
rendezvényen a kultúrházban idén is sokan voltak. A terembe belépve 
roskadozó asztalok során át csodálhattuk a legkülönbözőbb kiskerti gyü­
mölcsöket, zöldségeket. Volt itt hatalmas tök, kisebb és nagyobb paprika 
cserépben és kosárban, sőt szárral, ággal együtt vízbe téve is. Szemet és 
ízlelőszerveket gyönyörködtető a természet augusztus végi gazdagsága, 
de még inkább csodálandó a termelők szeretete, és sok-sok munkája. Ba­
rack és szőlő, fura formájú és hatalmas paradicsom, krumpli és hagyma, 
de még folyton érő málna is volt itt.

Akinek pedig mindez nem lett volna elég, kitölthetett egy tesztet, vagy 
részt vehetett a sorsoláson, mert mindezek nemcsak látványul szolgáltak. 
A szervezők a kiállítás végén tombolán kisorsoltak szinte minden ter­
ményből egy szép halommal, hogy odahaza is élvezhesse, aki megnyeri.

Az otthoni munka másféle eredményeit is láthattuk. Természetesen 
volt pálinka és bor, különös figyelmet érdemelt az üvegben növesztett 
körte és szőlő, amit végül jóféle itókával öntöttek le és dugaszoltak le, 
hogy eltegyék a hűvösebb időkre. Láttunk rongybabákat, kötött-horgolt 
gyermekjátékokat, és olyan fából faragott műremekeket, tálakat, emlék­
tárgyakat, amiről szinte el sem hisszük, hogy saját kézzel sok-sok oda­
adással faragták.

A legjobban azonban mindenki figyelmét két különleges kiállítói asztal 
ragadta meg. Az egyiken a Heim pékség szinte teljes palettája tárult elénk, 
már-már kedvünk támadt a szomszédos pékségbe rohanni, hogy mi is 
megkóstoljuk. A másik, a Borda Húsüzem kiállítási tárgya volt, lássanak 
csodát, a díszhelyen egyméteres, több mint nyolckilós különleges módon 
előállított sajtos szalámi díszelgett. Ha ez nem lett volna elég, Borda úr, 
még külön kóstolót is küldött, hogy ne éhezzenek a vendégek.

De ne gondolják, hogy mindezek csak kiállítási tárgyak voltak. A többi 
terménnyel együtt a pékség kiállított termékeit a tombolán kisorsolták, 
mégpedig úgy, hogy aki megnyerte, másnap kicserélhette a kiállított da­
rabot egy ugyanolyan, de frissen sült példányra. Igazán remek ötlet.

A nap fénypontja a fődíj sorsolása volt, a Borda Húsüzem hatalmas 
szalámijára mindenkinek fájt a foga. Persze csak egyvalaki vihette haza a 
hatalmas, ízlésesen szalaggal ellátott Ínyencséget. Eddig ekkora szalámit 
nemigen láttunk, azt hittük, hogy csak e különleges alkalomra készült, 
de megtudtuk: most már bármikor meg is lehet kóstolni, mert kapható. 
Hajrá Borda Húsüzem, hajrá Dunabogdány!

Köszönjük a Kertbarát körnek, hogy megszervezte ezt az eseményt, 
köszönjük a támogatók, aktivisták segítségét, sok sikert kívánunk a kiál­
lítóknak, megígérjük, jövőre is elmegyünk.

F.P. -  egy látogató Visegrádról

Idén  is  volt  te r m é n y  és h o b b ik iá l l ít á s !

A Dalmstock fesztiválon játszott a Nippy’s Nipples. Miért is hír ez egy 
olyan helyi lapban, mint ez az újság?! E rendezvény egy rock-fesztivál 
partnertelepülésünkön, Leutenbachban és a nevezett formáció egy re­
mek, épp Cross the Line című stúdióalbumuk felvételeit befejező és meg­
jelentető, bogdányi kötődésű rock-banda. Augusztus 23-ai, 24-ei hétvé­
gén ez az együttes képviselte községünket és egyben -  a fellépő három 
ország zenészeinek listáját elnézve -  hazánkat is. A csapat gitárosa Rad- 
ványi László, fiatal tehetség (Kristóf János festő unokája), Rácz Péter és 
Lévai Bálint basszusgitáron és dobon a helyi fúvószenekarokban nevel­
kedett és helyi könnyűzenei együttesek aktív tagjai. Az együttes énekese 
Eöry Balázs Budapestről.

A fesztivál nemcsak egy közös nyelvet -  a rockzenét -  beszélő közös­
ségek és közönség alkalma a közös szórakozásra, hanem idei alkalommal 
egy rekord -  kísérlet helyszíne is volt. 129 gitáros egyszerre szólaltatta 
meg a rock nagy klasszikus dalát, a Smoke on the Water-t, amely talán a 
legismertebb gitár-riífel rendelkezik a világon.

A Hocketse-n a Dunabogdányi Németekért Alapítvány vett részt 
standjával. Zenei műsorral a Pogdane Puve szerepelt. Idén nyáron új 
programelemként részt vett a Sportegyesület focicsapata egy leutenbachi 
vendégszereplésen, most rendhagyó módon a Nippy’s Nipples vendéges­
kedett a baden -  württembergi községben. Fontos, hogy partnertelepülé­
sünkön a meglévő és értékes kapcsolatok mellett új lehetőségek is nyílja­
nak programokra, kapcsolatépítésre a két település közösségei között és 
ezáltal több szálon, szervesebben és elmélyülten kapcsolódjanak össze a 
magyar és német közösségek.

Dal m st o c k , Levt en bac h

FAKULT Egyesület

H i t t a n t á b o r  2 0 1 4 , T i s z a r o f f !

A bogdányi hittanosok először merészkedtek a Tiszától keletre táborozni 
-  legalábbis ebben az évezredben biztosan -  nevezetesen Tiszaroff telepü­
lésre. Az 50 táborozó és kísérőik élményekben gazdag hetet tölthettek el 
ebben a csendes kis faluban.

Sportnap és kézműves foglalkozások mellett ellátogattunk Poroszlóra 
az Ökocentrumba, a tiszafüredi kalandparkban pedig kalózok bőrébe 
bújva próbálhatta ki minden kicsi és nagy a kötélpályát, akadálypályát 
és a falmászást. A változékony időjárás ellenére a kunhegyesi strandon 
a fürdőzésről sem kellett lemondanunk. Ópusztaszeren megtekintettük 
a Feszty-körképet és részt vettünk egy igen színvonalas lovasbemutatón 
is. Az utolsó tábori napon hittanos és ügyességi akadályversenyeken, 
valamint egy egész délelőttöt felölelő német nyelvi versenyen adhattak 
számot a táborlakók fizikai és szellemi felkészültségükről. Köszönet jár 
Lékai Zsófinak, hogy a feladatok összeállításában és a verseny lebonyolí­
tásában segítségemre volt. Emellett természetesen idén is megismerked­
hettek a fiatalok néhány bogdányi sváb dallal.

A tábor vége tartogatott még bőven izgalmakat. A négy csapat egy fő­
zőverseny keretében is megmérkőzött egymással. Majoránnás sertésragu, 
chilis bab, zöldséges csirkeragu és gulyásleves keltek versenyre.

Minden táborozó nevében szeretném megköszönni Mártinak és 
Csúcsúnak, hogy ezúttal is a tábor anyjai voltak, Bécinek és Vilinek, hogy 
soha senki sem maradt éhen. Franta Ferinek pedig köszönjük, hogy a 
busszal mindig biztonságban célba értünk. Nem utolsó sorban dicséret 
illeti a csoportvezető fiatalokat, hogy figyeltek a rájuk bízott gyerkőcökre, 
a szülőknek pedig köszönjük, hogy ezúttal is bizalmat szavaztak a tábor­
nak. Jövőre pedig remélem még többen, egy új helyen, új kihívásokkal 
ismét találkozunk.

Vogel Norbert 
táborvezető
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Typisch Senge
Zu Fuß zu gehen war nicht eben meine Stärke, denn mein linkes Hüftge­
lenk war nur wenig betriebstauglich. Allzu lange hatte ich zu einer Zeit, 
in der Buben ihre Pubertät er -  und ausleben, im klinischen Liegegips 
geruht, danach auch noch immer wieder krank gefeiert. Damals hatte 
ich viel Zeit, vom Reisen zu träumen: Eines meiner Ziele sollte Wien sein, 
ein anderes die blaue Adria.
Schließlich war ich wieder leidlich auf den Beinen; mit dem Fahrrad da­
gegen sogar recht gut, zumal mit einer Dreigangschaltung. Ostern 1962 
war ich schon von Bielefeld an die Nordsee geradelt und hatte noch die 
Folgen der großen Frühjahrssturmflut sehen können. Diese Fahrt hatte 
mich mächtig ermutigt. Und so plante ich, die Donau nach Wien hi­
nunter zu radeln und dann sogar noch weiter nach Jugoslawien bis an 
die blaue Adria. Mein jüngerer Bruder Franjo war ein guter Radsportler, 
und er wollte mich wohl begleiten. -
Wenige Tage vor Beginn der Sommerferien erkundigte sich der Klassen­
leiter rundum, was wir Schüler denn für Pläne hätten. Und da kamen 
allerhand Antworten: Reisen mit dem Auto in die große, weite Welt, 
Hotelaufenthalte an weißen Stränden waren selbstverständlich, denn die 
Kameraden entstammten meist „besseren“ Kreisen. Mein Vater jedoch 
gehörte als schlichter Handwerksmeister nicht zu den Begüterten. Eine 
komfortable Familienreise lag nicht im Rahmen des Möglichen.
Das war dem Herrn Studienrat freilich nicht unbekannt; doch er fragte 
auch nach meinen Plänen. „Wien und Jugoslawien!“ erwiderte ich. „Ja, 
wie denn?“, folgte gleich die nächste Frage. „Mit dem Fahrrad!“, verriet 
ich. -  „Typisch Senge!“ war darauf die Bemerkung. Das hätte respektvoll 
klingen können, doch der Altphilologe legte eine Ähnlichkeit mit den 
Zynikern an den Tag. -
Mit schwer bepackten Fahrrädern brachen wir am Sonntag, dem 22. Juli 
1962, auf Richtung Süden. Ein primitives Zweimannzelt ohne Boden­
plane aus Heeresbeständen und leichte Wollschlafsäcke sollten uns für 
knapp vier Wochen nachts Schutz bieten. Zudem waren Kochgeschirr 
und Kleidung auf den von Vater verstärkten Gepäckträgern in Packta­
schen verstaut. Ein Deutschland-Wimpel zierte unsere Ausrüstung. Das 
Wetter war sommerlich angenehm, ja immer wieder sogar recht heiß. 
Also: gute Fahrt!
Schon am Sonntag darauf radelten wir bei Passau nach Österreich hin­
ein und weiter an der Donau entlang nach Linz. Weit und breit waren 
wir die einzigen Radtouristen. Einen Donauradweg gab es damals noch 
nicht, auch keine speziellen Wegweiser. Und so verfuhren wir uns dort 
um einige Kilometer. Als wir eine Frau nach dem Weg fragten, staunte 
sie: „Was, aus Deutschland seids, aus dem Reich!“

Am nächsten Abend, am Montag, dem 30. Juli, hatten wir hinter Melk 
die Wachau erreicht und näherten uns auf dem Nordufer der Donau 
dem Ort Aggsbach Markt. Gegenüber grüßte auf hohem Fels die Ruine 
Aggstein. Eine kleine Wiese am Ufer lud zur Übernachtung ein. Doch 
die war schon mit Zelten fast besetzt, auch dekoriert mit einer uns frem­
den Flagge. Kurz berieten wir, ob wir uns dort wohl niederlassen könn­
ten. Die Camper waren offensichtlich -  wie Franjo -  Pfadfinder. Und 
so stellten wir uns schließlich etwas schüchtern vor und fragten, ob für 
uns noch ein Platz übrig sei. Man sagte uns freundschaftlich zu, und wir 
erfuhren, dass die jungen Burschen exil-ungarische Pfadfinder aus Wien 
waren, die mit Booten zurück in die österreichische Hauptstadt fahren 
wollten.
Schicksalshaft sollte eben dieser Abend, diese Begegnung, für mich wer­
den. Ich möchte sagen: irgendwie „typisch Senge“. Aber das konnte ich 
damals ja nicht ahnen.
Mit einem der Buben kamen wir näher ins Gespräch. Er hieß János. Er 
lud uns ein, bei ihm daheim in der Nähe des Pratersterns hereinzuschau­
en. Am Samstagnachmittag darauf haben wir ihn, „unseren kleinen 
ungarischen Bekannten“, wie ich im Kalender notierte, getroffen, und 
seine Mutter hat uns ein Essen angeboten. Am Sonntag, an meinem 18. 
Geburtstag, waren wir noch einmal bei der Familie, uns zu verabschie­
den. Am Nachmittag brachen wir nach Süden auf Richtung Semmering­
pass und Jugoslawien. -
Im Sommer 1964 kaufte ich mir eine gebrauchte NSU Max, 250 ccm, 18 
PS, und fuhr damit wieder nach Wien. Dort suchte ich auch János, „un­
seren kleinen ungarischen Bekannten“ und seine gastfreundliche Familie 
auf. Und hier lernte ich dann noch János aus Sopron, genannt Hansi, Já­
nos' Cousin, kennen. Ich fuhr ihn durch Wien, da er sich für seine „Rei­
se in den Wilden Westen“ einen Jugendherbergsausweis besorgen wollte. 
Wir verstanden uns, nicht nur weil er erstaunlich gut Deutsch sprach. So 
lud er mich schließlich zu sich nach Ungarn ein. -  
1966 erhielt ich mein Abiturzeugnis. Ich studierte einige Semester Theo­
logie, schließlich Deutsch und Geschichte für den Schuldienst. Jetzt fuhr 
ich auch öfter nach Ungarn zu Hansi, der inzwischen als Geodät in Bu­
dapest beim U-Bahnbau tätig war. -
Nach dem 1. Staatsexamen reiste ich Weihnachten 1973 wieder einmal 
zu Hansi nach Budapest. Er war mit Ági verheiratet. Ich blieb länger als 
geplant: Man lud mich ein, noch bis zum 21. Januar zu bleiben, zum Tag 
der heiligen Agnes, also zu Ágis Namenstag. Man wollte eine Házibuli 
veranstalten, eine Haus-Fete mit Freunden und Bekannten.
Und an jenem Abend kamen auch zwei Kolleginnen von Ági. Auf die 
eine der beiden, auf Judit, warf ich bald ein Auge, zumal sie sehr, sehr 
lieb mit der kleinen Monika, Hansis und Ágis Tochter, umging. So konn­
te ich auch nicht gleich am folgenden Tag wieder nach München zu­
rückreisen, sondern ließ mit einiger bürokratischer Mühe bei der Polizei 
mein Visum für ein paar Tage verlängern, denn „Werther hatte Lotte ge­
troffen“, wie man es beim jungen Goethe lesen kann. Der Ausgang dieses 
Treffens war allerdings nicht tragisch. Im Frühjahr kam ich wieder nach 
Budapest, auch Pfingsten, und im Sommer reisten wir -  Judit, ihr Vater 
und ich -  im R4 meines Bruders nach Jugoslawien an die blaue Adria. -  
Weihnachten 1974 fuhr ich im eigenen Wagen nach Budapest, „Apuka“, 
Judits Vater, um die Hand seiner Tochter zu bitten. Er mochte sie mir 
nicht vorenthalten. Und Judit hat sich auch nicht verweigert.
Pfingsten 1975 haben wir uns im Budapester Standesamt beim Par­
lament glücklich das Ja-Wort gegeben. Und am 2. August folgte in der 
Marienkirche -  im Volksmund: Matthiaskirche -  oben in Buda bei der 
Fischerbastei der kirchliche Segen. -
Wenn ich heute zurückblicke, auf die Höhen und auch in die Tiefen, auf 
all das Unvorhersehbare, das Glück neuen Lebens unserer drei Söhne 
Gábor, Matyi und David, aber wenn ich mich auch der abgrundtiefen 
Trauer infolge des plötzlichen Todes unseres Ältesten erinnere: „Typisch 
Senge!“ möchte ich sagen in großer Liebe und Dankbarkeit.

Gregor M. Senge
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B e s z á m o l óMűvelődési Ház 
információk
SZEPTEMBER 6, SZOMBAT 
Sördélután
Szervező:
Német Nemzetiségi Önkormányzat

SZEPTEMBER 7, VASÁRNAP 
Bremeni zeneiskola koncertje

SZEPTEMBER 1 4 ,  VASÁRNAP
Öregkálvária búcsú
Szervező: Katolikus egyház

SZEPTEMBER 2 0 ,  SZOMBAT
13.30: Szüreti felvonulás -  Útvonal 
és állomások: TSZ udvar > Heim 
pékség > Erzsébet királyné út > Szent 
János tér > Táncsics út > majd az 
Árpád úton vissza. A megálló 
helyeken zene, tánc. Kínáláshoz 
felajánlásokat szívesen fogadunk.
A Kertbarát Kör szeretettel vár 
mindenkit! Szervező:
Kertbarát egyesület

OKTÓBER 5, VASÁRNAP
16 óra: Idősek napja
Szervező: Nyugdíjas klub

T i s z t e l t  P o l g á r m e s t e r  Ú r : K e d v e s  D u n a b o g d á n y i a k í

A Fővárosi Önkormányzat Vámosmikolai és Visegrádi Idősek Otthona 
lakói és munkatársai nevében a hosszú évek óta tartó szoros együttmű­
ködésért köszönetét szeretnénk mondani az Önkormányzatnak a kultúr- 
ház munkatársainak, a közmunkásoknak és mindazon támogatóinknak 

-  Figyelj rám! Egyesület, Lőrinc Miklósnak (Mikusnak), Gräff Lászlónak 
(Gräff műhely), Flerr cukrászdának, Heim pékségnek, Németh János- 
nénak (Magdinak) és a Tordasi Értelmi fogyatékosok Otthona Rezeda 
tánccsoportjának -  akik az intézményünk által lakóink részére szervezett 
Duna parti bográcsozáshoz 2014. július 2-án adományaikkal, illetve se­
gítségükkel hozzájárultak ennek a napnak a sikeres lebonyolításához és 
a programjainkhoz. Az idős, és többségében mozgáskorlátozott lakóink 
számára sokat jelentett, hogy mindennapjaikat változatosabbá, színeseb­
bé tudtuk tenni.

Segítő közreműködésüket megköszönve, a további jó együttműködés 
reményében munkájukhoz sok sikert kívánunk az intézmény lakói és 
munkatársai nevében!

Ritzi Szilvia, Fővárosi Önkormányzat 
Isősek Otthona, Intézményvezető helyettes

Idén hatodik alkalommal került megrendezésre a Dunakanyari Család- 
segítő és Gyermekjóléti Szolgálat egyik legjelentősebb eseménye a bala­
toni egyhetes táboroztatás, melynek helyszínéül a déli parton található 
Balatonszárszót választottuk.

Az egyhetes táborunkban a tíz ellátott településeinkről, húsz általános 
iskolás fiú és lány jött -  természetesen fele-fele arányban akik még 
nem látták kishazánk legnagyobb tavát.

Az anyagi hozzájárulást nem igénylő kikapcsolódás és élményekben 
teli feltöltődés part közeli kőépületben történő elhelyezés mellett teljes 
ellátást tartalmazott.

A jó hangulathoz, mély beszélgetések, sok nevetés, fagyizás és termé­
szetesen strandolás párosult. A mosolygós arcú és kíváncsi tekintetű ki­
csinyeknek és nagyobbacskáknak természetesen a kísérő munkatársak 
gondos felügyelete mellett lehetőségük nyílt fürdésre, focizásra, társas­
játékozásra, közösségi játékokra pl: darts és nagy meglepetésre balatoni 
hajózásra.

Sajnos az időjárás nem kedvezett minden nap, így a felhőtlen napsü­
tötte tópart csak korlátozottan állt rendelkezésünkre.

A hazaút során a gyermekektől folyton azt a kérdést kaptuk, ugye jö­
hetünk jövőre is.

A válaszban sajnos ki kellett ábrándítani őket, ez egy nagy lehetőség, 
mely csak egyszer adatik meg. Szívünk szerint minden évben visszahoz­
nánk az összeszokott csapatokat, de sajnos nagyon sok olyan gyermek él 
a térségünkben, aki még nem járt a magyar tengernél.

Németh Ádám 
Dunakanyari Családsegítő és 

Gyermekjóléti Szolgálat

T á j é k o z t a t ó  e g y  ú j , n o n - p r o f i t  c i v i l  s z e r v e z ő d é s r ő l

E rövid ismertető célja, hogy a falu lakosságát tájékoztassuk új civil szer­
vezet alakulásáról.

2014. április 12-én Dunabogdányban emlékművet állítottunk Felvi­
dékről kitelepített és Erdélyből menekülő magyar családok emlékére. Eh­
hez a munkához mind szellemi, mind fizikai és önzetlen anyagi segítsé­
get, vagy jóindulatú biztatást kaptunk. Mindezekért köszönet szeretnénk 
mondani m in d e n k in e k !

Mi, ezen magyar családok leszármazottai őseink emlékeit szeretnénk 
tovább ápolni. E szándékok céljából 2014. június 7-én néhányan össze­
ültünk további terveink megbeszélésére. Az összejövetelünk eredménye, 
hogy alakulófélben van egy társaság, amely céljául tűzte ki az emlékmű 
gondozását, annak megóvását, történelmi szellemiségének ápolását, va­
lamint a helyi és az egyetemes magyar kultúra ügyét. Társaságunk nyitott, 
ezért várjuk mindenkinek a jelentkezését, aki ezen szándékokkal egyet­
ért, és részt szeretne venni benne. Sok teendők lesz.

Bővebb információkat lehet kérni az alábbi személyektől:
Bajczár János: 06 20 353 22 68 
Franta Teréz: 06 20 450 67 75

Alakuló szervezetünkről további információkat a Bogdányi Híradó 
következő számában olvashatnak.

Franta Teréz

...................................................................................................................................................................... APRÓ ......................................................................................................................................................................

Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel. Két telek megvásárlásakor 
4 millió engedmény. Érd.: 06 70 269 15 53 / / /  Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács 
András oki. építészmérnök 06 20 968 44 43. www.dunakanyarepitesz.hu // /  Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, 
kitüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat és levélborítékokat. Telefon: 06 26 385 387 // / Weboldal tervezés -  üzemeltetés. Hardver-szoftver tanácsadás, 
Mucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: mucsia@mucsia.hu, Web: http://www.mucsia.hu / / /  Szőlőprés és szőlődaráló eladó. Érdeklődni: [30] 92187 04
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KISTEHERFUVAROZÁS
ÁRUSZÁLLÍTÁS

Építőanyag-, építési törmelék-, 
zöldhulladék-, bútorok szállítása 

1,5 tonnáig

Lőrincz István
06 70 518 58 04

TUZIFAELADAS
HÁZHOZSZÁLLÍTÁSSAL!

Vágott tűzifa: 2200 Ft/q 
Vágott, hasított tűzifa: 2300 Ft/q

Eőry C sa b a
06 20 599 93 99

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert +36 3G 2 5 1 8 7  27

K ontén e rek  3 - 4 - 5 - 6 - 1 2  m 3-ig

A CÉGÜNK ÁLTAL ELSZÁLLÍTOTT HULLADÉKOK 
NAGY RÉSZÉT ÚJRAHASZNOSÍTJUK

Telephelyünkön kis é s  nag y  té t e lb e n  van 
le h e tő sé g  hu lladék  e lhe lyezésére :

-  bontási törmelék
-  vegyes hulladék

- zöld hulladék 
-  lom, stb.

CÉGÜNK ÉPÜLETBONTÁSSAL IS FOGLALKOZIK

Ú jra h a s z n o s í to t t  te rm ékeink :
-  darált beton
-  darált tégla

-  meddő- és töltőfőid

TERMÉKEINKET IGÉNY SZERINT 
A HELYSZÍNRE SZÁLLÍTJUK

AEGON MAGYARORSZÁG
ÁLTALÁNOS BIZTOSÍTÓ ZRT

KELLNER LÁSZLÓNÉ
TERÜLETI KÉPVISELŐ 

06 30 201 2946 | 06 26 390 228
keller.laszlone@t-online.hu

Hívjon, házhoz jövök és igénye szerint 
az alábbi kínálatból választhat:

h á z b iz to s í tá s  • vállalkozói b iz to s í tá s  
g ép já rm ű  kőte lező  • c a s c o  • é le tb iz to s í tá s  

kockázat i  b iz to s í tá s  • b a le se t i  é s  e g é s z s é g b iz to s í t á s  
ta k a ré k o s sá g i  é s  b e fek te té s i  je l legű  s z e r z ő d é s e k

LAKÁSTAKARÉKPÉNZTÁR
állam ilag  t á m o g a to t t :  3 0 %

NYUGDÍJBIZTOSÍTÁS
2 0 1 4 ,  ja n u á r tó l  a d ó k ed v ezm én y es :  20%

AEGON HITEL

MÉH TELEP TAHITÓTFALU 
TSZ TERÜLETÉN

Magas áron vásárolunk mindenféle 
színesfém- és vashulladékot. 

Nagyobb tétel esetén házhoz megyünk.

06 20 4*19 94 417 I 06 20 553 39 31

Autómentés | Karosszériajavítás | Autóüvegezés 
Kozmetika | Fényezés | Biztosítás ügyintézés 

Kárrendezés | Autóüveg kis- és nagykereskedés 
Forgalomból kivonás | Javítás idejére csereautó 

Vizsgáztatás | Old Timer felújítás.

HERR AUTÓSZERVIZ
2023 Db Ágú. 7. +36 20 957 00 98
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u, 76. 

[26] 391025, Fax: [26] 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12  

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 
info@dunabogdany.hu 

DUNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola@freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzene@freemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-9,

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Hornyák Csilla [30] 972 97 33 

muvhaz@bogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 

MEZŐŐR - MOLNÁR LAJOS 

[30] 982 73 88

FALUGAZDÁSZ ■ MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320
Fogadóóra: H, Sze 9-12  és 13-15 

RENDŐRSÉG 107

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 900

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT • KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK■109

[26] 310 929

BALESETI MENTŐ ■ 109

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG ■ 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3„

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[28] 501900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501 929, [26] 501 909, 

ép. felügyelet: [26] 501 916,

[26] 501920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 9.

[26] 501960

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397193 Ügyfélfogadás:
H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12 
GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501 932 [Visegrád, Dunabogdány) 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 301793  Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12  

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12 

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 
9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc,ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u, 99. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR.CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:
H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-19.30, 

K 13-15, Sze 19-16, Cs 9-11, P 13-15 

OR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

(26) 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 19-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 (Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések) 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 989, (30)983 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,
K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogészat

ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  
2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 

[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,

Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET]

2000 Szentendre Kanonok u. 1.
[26] 501 444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 

Családgondozó (gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁMI KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK­

KEZELŐ KFT-FŐVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT [SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 19-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13  P 9-13  Levelezési cím:

1939 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 959 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

OMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [90] 881188,

[27] 511511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-29, 

számlázással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő:

H 8-20, K-Cs 8.30-15, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-19

Telefonos ügyfélszolgálat: [90] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 29/b 

[90] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30 -18  

K 8-12 ,12 .30-19 , Sze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1935

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: (90) 333 338

Im presszum

Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
A szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Lakatosné Dr. Schilling Dorottya, Varsányi Viola, Rokfalusy Balázs 
Elérhetőségeink: +36 [26] 391025 • Fax: +36 [26] 391 070 ■ www.dunabogdany.hu ■ hirado@dunabogdany.hu

A szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelmes cikkeket 
rövidített változatban közölje. A cikkeket teljes terjedelemben a honlapunkon olvashatják.
A cikkek leadási határideje szeptember 20-ig , Word dokumentum formátumban.

Tipográfiai terv, nyomdai előkészítés: Várady Szabó Bence 
Nyomás: Spori Print Vincze Kft. • fv.: Vincze Ferenc ■ www.sporiprintv.hu
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KÖZSÉGI MEGEMLÉKEZÉS

A  MŰVELŐDÉSI H A Z B A N
OKTOBER 22-EN, SZERD ÁN

19 ORAKOR

ÜNNEPI BESZEDET MOND

A KÖZSÉG POLGÁRMESTERE



Önkormányzati hírek
TÁJÉKOZTATÓ A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 
2 0 1 4 .  SZEPTEMBER 8-1 ÜLÉSÉRŐL

P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló
Július 31-én az ANTSZ ellenőrzést tartott a dunaparti szabadstrandon, a 
strand működtetését rendbenlévőnek találták.

Augusztus 1. és 4. között részt vettünk testvértelepülésünkön 
Leutenbachban a Hocketse-n.

Augusztus 6-án megtörtént az új iskolai étkező műszaki átadás átvétele, 
ezt követően benyújtottuk a használatbavételi engedély kérelmet.

Augusztus 11. és 22. között igazgatási szünet volt a Polgármesteri Hi­
vatalban, a hónap nagy része az ilyenkor esedékes kulturális és ünnepi 
rendezvények, megemlékezések jegyében telt el:
• augusztus 9-11-én Bogdányi búcsú (szombaton szimfonikus zenekari 

koncert, vasárnap műsoros est és svábbál, hétfőn hajókirándulás Esz­
tergomba, amelyen Nyírbogdány polgármestere és több képviselő-tes­
tületi tagja is részt vett).

• augusztus 13-án a Gyógyító Jószándék Alapítvány jótékonysági estje a 
Művelődési Házban

• augusztus 16-án kukorica búcsú a Rókus kápolnánál
• augusztus 19-20-án a Kertbarát kör terménykiállítása a Művelődési 

Házban
• augusztus 20-án községi ünnepély a milleniumi emlékműnél
• augusztus 24-én kitelepítési emlékünnepély a kitelepítési emlékműnél
• augusztus 25. volt a közvilágítás LED lámpás korszerűsítésére kiírt 

közbeszerzési pályázat beadási határideje. A határidőig egy ajánlat ér­
kezett be.

• augusztus 30-án került sor az Óvodában az átépített régi udvar ünne­
pélyes átadására.

M e g tá r g y a l t  n a p i r e n d i  p o n to k
Beszámolót hallgatott meg és fogadott el a képviselő testület a 2014. évi 
önkormányzati gazdálkodás első félévi alakulásáról.

Az eredeti bevételi és kiadási előirányzat 334.250.000 Ft volt, ami az 
évközi módosításokkal 339.558.000 Ft-ra emelkedett.

A teljesített féléves bevételi főösszeg 157.443.000 Ft (46,4%).
A teljesített féléves kiadási főösszeg 156.724.000 Ft (46,2%).
A bevételeken belül a főbb helyi adók éves előirányzata 80.500.000 Ft, a 

féléves teljesítés 42.544.000 Ft (52,8%). Érdekes viszont, hogy az átenge­
dett központi adók közül a gépjárműadó éves 10.400.000 Ft-os előirány­
zatából csak 3.884.000 Ft (37,3%) teljesült.

Önkormányzatunk 33,7 mFt-os, az elmúlt évek során felhalmozódott 
helyi adó tartozást tart nyílván.

A félév során likviditási problémánk nem volt.
Második napirendi pontként elfogadtuk az 2014. évi költségvetési ren­

delet módosítását, az első félévi évközi módosítások tételes beemelésével.
Áttekintettük a 2014 évi fejlesztések (beruházások és felújítások) ala­

kulását. Az első félévben a fejlesztésekből gyakorlatilag egy folyt, az isko­
lai étkező kialakítása. Pályázatból cseréltünk még le 5 db elavult számító­
gépet a Polgármesteri Hivatalban, illetve az Óvodába szereztünk be 0,5 
mFt értékben óvodabútorokat.

Tájékoztatót hallgatott meg a testület a 2014. április és augusztus hó­
napok közötti időszak településképi véleményezési és bejelentési eljárá­
sairól. 5 db településképi bejelentési eljárás volt, és 2 db településképi 
véleményezési eljárást folytattunk le.

A 2014/2015-ös tanévre is kiírták a Bursa Hungarica felsőoktatási 
önkormányzati ösztöndíj pályázatot. Határozatot hoztunk arról, hogy 
csatlakozunk az ösztöndíj pályázathoz. A hátrányos helyzetű, szociá­
lisan rászoruló, felsőoktatásban tanuló fiatalok jelentkezhetnek, a pá­
lyázatok önkormányzatunkhoz történő benyújtásának határideje 2014. 
november 7.

Áttekintette a képviselő-testület az új iskolai étkező kialakításának be­
fejező munkálatait. 2014 szeptember 1-ig a ráfordítások összege 25,8 mil­
lió forint. A 19 mFt-os hitelkeretből és 1 mFt-os önrészből még 4 mFt áll 
rendelkezésre. A tanévnyitón meg lehetett tekinteni a több mint 90%-os 
készültségű melegítőkonyhát és éttermet, amit a rendelkezésre álló ösz- 
szegből költségtúllépés nélkül be lehet fejezni.

Az alkalmazott közbeszerzési szakértő vezetésével megtörtént a közvi­
lágítás energiatakarékos LED lámpás korszerűsítésére beérkezett ajánlat 
elbírálása. A képviselő-testület döntött arról, hogy a közbeszerzési pá­
lyázatot érvényesnek nyilvánítja és megkezdhetők a szerződéskötési tár­
gyalások.

Augusztusban ajánlati kiírást készítettünk a településen szükséges 
melegaszfaltos útjavítási munkákra, majd ajánlatokat kértünk be. 5 aján­
lat érkezett, ezek kiértékelése alapján a Hajóka Kft.-vei kezdjük meg a 
szerződéskötési tárgyalásokat.

A képviselő-testületi ülést zárt üléssel fejeztük be, amin szavazatszám­
láló bizottsági tagokat választottunk meg a helyi önkormányzati képvi­
selő és polgármester választásra, illetve a nemzetiségi szavazókor szava­
zatszámláló bizottságába. Erre a helyi választásokon induló jelöltek miatt 
keletkezett összeférhetetlenségek miatt került sor.

Heim Ferenc képviselő úr két évtized után befejezi helyi önkormány­
zati képviselői munkáját, megbízatását. A képviselő-testület határozatot 
hozott arról, hogy tevékenysége elismeréséül Heim Ferencnek a Duna- 
bogdány község díszpolgára kitüntetést adományozza.

Pályi Gyula 
polgármeíler

LOMTALANÍTÁS OUNABOGDÁNY TERÜLETÉN: 2 0 1 4 . 1 0 .2 9 .

A lomtalanítást reggel 6 órától kezdjük meg és a lakosság által ki­
helyezett mennyiség függvényében még aznap be Is fejezzük.
Lomok kihelyezése: október 28.
A lomtalanítási napon feleslegessé vált bútorok, ruhaneműk begyűjtése 
történik. Kérjük, hogy a lomtalanítási napon ne tegyenek ki építési 
hulladékot, zöldhulladékot, valamint veszélyes anyagokat 
[gumiabroncs, olajos kanna, hűtőszekrény stb.J! Kérjük Önöket, hogy a 
lomokat kizárólag a szállítási napot megelőző este, vagy legkésőbb 
a megjelölt nap reggel 6 óráig az ingatlanok elé készítsék ki!
Tekintettel arra, hogy a lomtalanítást végző szállítójárművek minden 
utcában csak egy alkalommal mennek végig, kérjük, a fentieket 
fokozottan tartsák szem előtt.

INGYENES LAKOSSÁGI ELEKTRONIKAI HULLADÉKGYŰJTÉS

A veszélyes hulladéknak számító, használatok kívüli elektromos és 
elektronikai eszközök, berendezések, valamint lemerült akkumulátorok 
gyűjtése. 2014. október 1 8 .0 8 .0 0 -1 3 .0 0 . Helyszín: Hajó utca, pékség 

előtti buszforduló. A begyűjtés napján a begyűjtő pontra mindenki 
elhozhatja működésképtelen, használaton kívüli, áramai, elemmel vagy 
akkumulátorral működő eszközeit, egész berendezéseit, lemerült akkumu­
látorait Szétszedett, hiányos berendezést ne vesznek át. Ezeket ne a 
háza elé tegye ki. A háztartásokban sok veszélyesnek számító hulladék is 
képződik, amelyeket nem szabad a szemétgyűjtőbe dobni, ugyanakkor 
elszállításuk gondot okoz. Akadályozzuk meg, hogy valamelyik árokparton, 
erdőszélen kössenek ki ezek a berendezések, súlyosan szennyezve a 
talajt, a bennük levő nehézfémektől és egyéb veszélyes kemikáliáktól.
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HIRDETMÉNY

MAGYARORSZÁG KÖZTÁRSASÁGI ELNÖKE KITŰZTE A HELYI ÖNKORMÁNYZATI 
KÉPVISELŐK ÉS POLGÁRMESTEREK ÁLTALÁNOS VÁLASZTÁSÁT.

A SZAVAZÁS NAPJA: 2014. OKTÓBER 12.
A SZAVAZÁS 6.00 ÓRÁTÓL 19.00 ÓRÁIG TART.

A választópolgárok -  lakóhelyük szerint -  három szavazókörben adhatják 

le szavazatukat (1. szavazókor: Polgármesteri Hivatal, 2. szavazókor: 
Általános Iskola, 3. szavazókor: Művelődési Ház].

A polgármestert és a helyi önkormányzati képviselő-testületet [mely 
Dunabogdányban 6 képviselőből áll] az idei évtől kezdve a korábbi négy év 
helyett már öt évre választjuk.

Dr. Németh József 
jegyző, HVI vezető

HIRDETMÉNY

A NEMZETI VÁLASZTÁSI BIZOTTSÁG KITŰZTE A NEMZETISÉGI 
ÖNKORMÁNYZATI KÉPVISELŐK ÁLTALÁNOS VÁLASZTÁSÁT.

A SZAVAZÁS NAPJA: 2014. OKTÓBER 12.
A SZAVAZÁS 6.00 ÓRÁTÓL 19.00 ÓRÁIG TART.

A nemzetiségi névjegyzékbe regisztrált választópolgárok a külön erre 

létrehozott nemzetiségi szavazóhelyiségben adhatják le szavazatukat 
(900. nemzetiségi szavazókor: Polgármesteri Hivatal].

A német nemzetiségi önkormányzati képviselő-testületet [mely Duna­
bogdányban 4 képviselőből áll] az idei évtől kezdve a korábbi négy év helyett 
már öt évre választjuk.

Dr. Németh József 
jegyző, HVI vezető

KÖZLEMÉNY A VÁLASZTÁSRA NYILVÁNTARTÁSBA VETT 
JELÖLTEK SORSOLÁSI SORRENDJÉRŐL

Tájékoztatom a lakosságot, hogy a választási eljárásról szóló törvény 
160. §-a értelmében az esélyegyenlőség biztosítása érdekében a szavazó­
lapon ajelöltek a Helyi Választási Bizottság által kisorsolt sorrendben 
szerepelnek.

A Helyi Választási Bizottság a helyi önkormányzati képviselők és polgár- 
mesterek, valamint a nemzetiségi önkormányzati képviselők 2014. október 
12. napjára kitűzött általános választására Dunabogdányban bejelentett 
és nyilvántartásba vett jelöltek szavazólapokon való sorrendjének sorsolását 
elvégezte, a jelöltek ennek következtében a következő sorrendben szerepelnek 
a szavazólapokon:

Polgármesterjelölt:
1. Schuszter Gergely

Egyéni listás képviselőjelöltek sorsolt sorrendje:
1. Spanisberger János [független]
2. Bánáti Bence [független]
3. Lőrinc Miklós [független]
4. Fekete Péter [FIDESZ-KDNP]
5. Forgács István [független]
6. Gráff Albertné [független]
7. Dr. Portik-Dobos György [független]
8. Némethné Herr Alexandra [független]
9. Szabó Kálmán (FIDESZ-KDNP]
10. Dr. Hidas András [FIDESZ-KDNP]
11. Rácz Balázs (független]
12. Borda István [független]
13. Rokfalusy Balázs [független]
14 Pályi Gyula János (FIDESZ-KDNP]

Német nemzetiségi jelöltek sorsolt sorrendje:
1. Herr Tamás [ÉMNÜSZ]
2. Lakatosné Dr. Schilling Dorottya [ÉMNÖSZ]
3. Leschinszky Krisztina [ÉMNÖSZ]
4. Gráff Albertné [ÉMNÖSZ]
5. Fehérvári Anna [ÉMNÖSZ]
6. Vogel Norbert (ÉMNÖSZ]
7. Konecsni Istvánná [ÉMNÜSZ]

D r. N é m e th  J ó z s e f  je g y z ő , H V I  v e ze tő

ANYAKÖNYVI HÍREK

2014. augusztus hónapban született gyermek:
Incze Anabella 08.16.

Halottaink:
Győri Ferencné 82 éves
Illés György 58 éves
Knáb Ferenc 85 éves
Gutbrod Antal 70 éves

Polgármesteri Hivatal

LEUTENBACH-DUNABOGDÁNY 
TESTVÉRVÁROSI KAPCSOLATA 2 5  ÉVES

Kedves Bogdányiak!

Jövőre, 2015-ben ünnepeljük Leutenbach és községünk között kötött 
testvérvárosi szerződés aláírásának 25. évfordulóját és az azóta is 
töretlenül működő partnerkapcsolatnak a létrejöttét. 25 év rengeteg idői 
Sok bogdányi vett részt iskolai cserekapcsolatban, óvónőként szakmai 
tanulmányúton, zenészként, képviselőként, civil szervezet tagjaként vagy 
civilként egy-egy utazáson, programon. 25 év alatt rengeteg élmény, 
emlék, fotó, cikk, levél, stb. született. Reméljük Önöknek is sokat adott ez 
a testvérvárosi kapcsolat, ezért most arra kérjük Önöket, hogy járuljanak 
hozzá ehhez a jubileumi eseményhez.
Mit is kell tenni? Osszák meg velünk emlékeiket, gondolataikat, 
érzéseiket írásos formában [cikk, emlékezés, útibeszámoló stb.] és/ 
vagy képi formában [fotó, videó, képeslap stb.]. A fotókat szkennelés 
után visszaadjuk.

Arra szeretnénk mindenkit buzdítani, fogalmazza meg, számára mit jelent 
ez a máig fennálló kapcsolat. Kérjük, a fiatalokat, középgenerációt és az 
idősebb korosztályt is, segítse munkánkat, hogy minél szélesebb körben 
megismerhessük a negyedévszázad alatt felhalmozódott emlékeket.

További, részletesebb információért keresse Kránicz-Kammerer Zsófiát 
[26] 391-025, info@dunabogdany.hu

Ö nkorm ányzat
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MOVE Week 2014. szeptember 29 .-október 5.
Legyen 100 millióval több aktívan mozgó európai állampolgár 2020-ig

Immár harmadik alkalommal rendezik meg az Európa-szerte egyre népsze­
rűbb, testmozgást támogató eseménysorozatot, a MOVEWeeket, ebben az 
évben 2014. szeptember 29. és október 5. között. Az Európai Unió által 
támogatott projekt célja, hogy 2014-ben 1 millió európai állampolgár 
mozogjon a MOVE Week sportrendezvényein. Számos sportszervezet, 
egyetem, iskola és lelkes önkéntesek segítségével az események ingyenes 
sportolási lehetőséget biztosítanak az érdeklődök számára,

Az egészségfejlesztő testmozgás népszerűsítése az Európai Unió fontos 
prioritása, amely a szabadidősport területén valósulhat meg. A mozgás és a 
MOVE Week népszerűsítésében a Magyar Szabadidősport Szövetség 
elsődleges szerepet vállalt a kezdeményezés gazdája, a Nemzetközi Sport és 
Kultúrális Szövetség [ISCA] hazai partnereként.

A szövetség elnöke, Czene Attila szerint:

„Nagyon fontosak az ilyen jellegű kezdeményezések. A Magyar Szabadidősport 
Szövetség örömmel támogatja a MOVE Weeket 2014-ben is. Az idei Kihívás 
Napja remekül sikerült, amely során százezreket mozgattunk meg az 
országban. A MOVE Week célkitűzése nagyon hasonló: minél több ember 
mozogjon Európában a saját örömére és egészségére."

A hét egyik kiemelt eseménye lesz a Szövetség által rendszeresen megrende­
zett Szépkorúak Testébresztő Fesztiválja, amely idén 2014. október 1-jén, 
Cegléden várja a résztvevőket.

SAJTÓKÖZLEMÉNY

Dunabogdány Önkormányzata az Emberi Erőforrások Minisztériumával 
együttműködve, az 51/2007. [111.26.] Kormányrendelet alapján ezennel kiírja a
2015. évre a Bursa Hungarica Felsőoktatási Önkormányzati Űsztöndíjpályáza- 
tot felsőoktatási hallgatók számára a 2014/2015, tanév második és a 
2015/2016. tanév első félévére vonatkozóan. Az ösztöndíjpályázatra azok a 

települési önkormányzat illetékességi területén lakóhellyel rendelkező, 
hátrányos szociális helyzetű felsőoktatási hallgatókjelentkezhetnek, akik 
felsőoktatási intézményben [felsőoktatási hallgatói jogviszony keretében] 
teljes idejű [nappali tagozatos], alapfokozatot és szakképzettséget 
eredményező alapképzésben, mesterfokozatot és szakképzettséget 
eredményező mesterképzésben, osztatlan képzésben vagy felsőfokú, illetve 
felsőoktatási szakképzésben folytatják tanulmányaikat. A pályázatbeadáshoz 
a Bursa Hungarica Elektronikus Pályázatkezelési és Együttműködési 
Rendszerében [a továbbiakban: EPER-Bursa rendszer] egyszeri pályázói 
regisztráció szükséges. A pályázat rögzítésének és az önkormányzatokhoz 
történő benyújtásának határideje: 2014. november 7. A pályázatot 
papíralapon [nyomtatott formában], a lakóhely szerint illetékes települési 
önkormányzat polgármesteri hivatalánál kell benyújtani.

A pályázat kötelező mellékletei:
a] A felsőoktatási intézmény által kitöltött eredeti hallgatói jogviszony-igazo­

lás a 2014/2015. tanév első félévéről.
b] Igazolás a pályázó és a pályázóval egy háztartásban élők egy főre jutó havi 

nettó jövedelméről.
c] Aszociális rászorultság igazolására dokumentumok.

A pályázati felhívás teljes szövege letölthető innen: 
http://www.emet.gov.hu/felhivasok/bursa_hungarica4/

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS

A MOVE Week népszerűsítésében együttműködő partnerünk a Magyar Olimpiai 
Bizottság, a Magyar Egyetemi - Főiskolai Sportszövetség, a Magyar Diáksport 
Szövetség és a Testnevelési Egyetem, amely szervezetek számos sportolási 
lehetőséget nyújtó esemény megrendezésével járulnak hozzá a szabadidő­
sport népszerűsítéséhez és ezáltal a MOVE Week eredményességéhez.

Az esemény fővédnöke Dr. Simicskó István sportért felelős államtitkár. 

A részvételre invitáló felhívás a mellékletben megtalálható.

A MOVE Week-ről és annak programjairól bővebben az alábbi felületeken 
találhatóak információk: 
http://hungary.moveweek.eu/: 
https://www.facebook.com/NowWeMove

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

Dunabogdány Önkormányzata az Emberi Erőforrások Minisztériumával 
Együttműködve, az 51/2007. [111.26.] Kormányrendelet alapján ezennel kiírja a
2015. évre a Bursa Hungarica Felsőoktatási Önkormányzati Ösztöndíjpályáza­
tot felsőoktatási tanulmányokat kezdeni kívánó fiatalok számára.
Az ösztöndíjpályázatra azok a települési önkormányzat illetékességi 
területén lakóhellyel rendelkező, hátrányos szociális helyzetű fiatalok 

jelentkezhetnek, akik:
a )  a 20 14 /2015 . tanévben utolsó éves, érettségi előtt álló középiskolások;
vagy b] felsőfokú diplomával nem rendelkező, felsőoktatási intézménybe 
még felvételt nem nyert érettségizettek; és a 20 15 /2016 . tanévtől kezdődő­
en felsőoktatási intézmény keretében teljes idejű (nappali tagozatos] 
alapfokozatot és szakképzettséget eredményező alapképzésben, osztatlan 
képzésben vagy felsőoktatási szakképzésben kívánnak részt venni.
A pályázatbeadáshoz a Bursa Hungarica Elektronikus Pályázatkezelési és 
Együttműködési Rendszerében [a továbbiakban: EPER-Bursa rendszer] 
egyszeri pályázói regisztráció szükséges. A pályázat rögzítésének és az 

önkormányzatokhoz történő benyújtásának határideje: 2014. november 7.
A pályázatot papíralapon (nyom tatott formában], a lakóhely szerint 
illetékes települési önkormányzat polgármesteri hivatalánál kell benyújtani.

A pályázat kötelező mellékletei:
a] Igazolás a pályázó és a pályázóval egy háztartásban élők egy főre jutó  

havi nettó jövedelméről.
b) A szociális rászorultsága igazolására az alábbi okiratok:

A pályázati felhívás teljes szövege letölthető innen: 
http://www.emet.gov.hu/felhivasok/bursa_hungarica5/

További információ kérhető:
Emberi Erőforrás Támogatáskezelő,
Tel.: 06-1-795-5600, E-mail: bursa@emet.gov.hu, 
www.emet.gov.hu [Bursa Hungarica],
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MŰANYAG KUPAK GYŰJTÉS

Tisztelt Lakosság! Szeretnénk Önöket megkérni, hogy egy 10 éves kislány 
mozgásrehabilitációjának és egyéb orvosi gyógykezelésének finanszírozásá­
hoz járuljanak hozzá műanyag kupakok gyűjtésével. Kitti folyamatosan jár 
kezelésekre, valamint kisebb-nagyobb műtéteket kell elvégezni, ami az 
önállóságához vezethet. Segítsenek egy 10 éves kislánynak.

A kupakokat a hivatalban lehet leadni. Köszönjük előre is segítségüket!

FÉMDOBOZ GYŰJTÉS

Kedves Bogdánylak! Gyűjtjük az üres sörös és üdítős fémdobozokat 
jótékonysági célra, helyi pedagógiai intézetek támogatására.

Gyűjtőhelyek: Ászok Söröző [Dunabogdány, Szent Donát u. 18], 
Árpád-kert Borozó [Dunabogdány, Árpád u. 2],

Lőrinc Miklós

I r á n y  a z  Ö r e g s z ő l ő !

Barni nagypapája, Hock Laci bácsi szüretre készült. Egy keddi napon, 
verőfényes napsütésben indult a nagy munka az Öregszőlőben.

Osztályunkat is nagy szeretettel várták. Együtt vehettünk részt az érett 
szőlőfürtök szüretelésében. Csoportokban, egy-egy vödörrel, metsző­
ollóval, vagy anélkül láttunk neki a munkának. A nagy meleg és a sok 
körülöttünk repkedő darázs ellenére nagyon élveztük, hogy mi is segít­
hetünk. Szedegettük a fürtöket, cipeltük a megtelt vödröket. Néhányan 
közülünk szívesen dolgoztak volna estig!

Végül vendégül láttak minket: finom sültek, friss kenyér, sütemény 
és ital várt ránk a szőlősben felállított asztaloknál.

Sajnos az idő elszaladt, a préselésen már nem tudtunk részt venni, 
de másnap az iskolában együtt kortyoltuk munkánk gyümölcsét, a friss 
mustot.

Reméljük, hogy jövőre is hasonlóan szép élmények várnak ránk!
Köszönünk mindent, Laci bácsi!

A 3.b osztály 
közös fogalmazása 
szüreti élményeiről

HELYI TERMELŐI PIAC DUNABOGDÁNYBAN

2014. OKTÓBER 3-ÁTÓL MINDEN PÉNTEKEN A HAJÓ UTCA ELEJÉN,
A HEIM PÉKSÉG MELLETT 12.00 órakor nyitunk és 17.00 órakor zárunk.

Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót! Megveheti a Dunakanyarban 
termelt, készített élelmiszereket, ami a családi asztalra kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz:
' Jó házi tészta, friss tyúk és fürjtojás, vágott baromfi,

a szigetről, a Pilisből idényjellegű zöldségek és gyümölcsök, 
a környék kistermelőitől füstölt áruk, kolbászok, sonkák, 
tehén és kecske sajtok, 
lekvárok, szörpök, mézek.
Házi termékek, házias ízek a piacon !

Szervező: a Dunabogdányi Önkormányzat megbízásából

Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális Szövetkezet
dunakanyar.pilis.helyitermek(cpgmail.com
T: 06 30 478 3173
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Október 1956
A z 1956-os forradalom Magyarország népének a sztálinista diktatúra 
elleni forradalma és a szovjet megszállás ellen folytatott 
szabadságharca, amely a 20. századi magyar történelem egyik 
legmeghatározóbb eseménye volt. A budapesti diákoknak 
az egyetemekről kiinduló békés tüntetésével kezdődött 1956. október 
23-án, és a fegyveres felkelők ellenállásának felmorzsolásával 
fejeződött be Csepelen november 11-én.

Október 23-án reggeltől a diákok által meghirdetett tüntetés engedélye­
zése körül óriási zűrzavar alakult ki a fővárosban. Reggel a rádió és a leg­
nagyobb számú napilap, a Szabad Nép tényként adta hírül a demonstrá­
ciót. A felhíváshoz az Írószövetség, a Petőfi Kör, a párt ifjúsági szervezete, 
a DISZ, és számos más szervezet csatlakozott. Az MDP vezetése hosszas 
vita után betiltotta a tüntetést, majd kettő óra körül mégis engedélyezték, 
mindkét döntést beolvasva a Kossuth Rádióban. Sőt, ezt követően a párt 
vezetői a párt budapesti tagjait is felszólította a részvételre, hogy az ese­
ményeket legalább mederben tarthassák. Ugyanakkor a város valameny- 
nyi stratégiai pontján mozgósították az ÁVH erőit.

Három órakor a Bem-szobor talapzatán állva Veres Péter, a Magyar 
Írók Szövetsége elnöke felolvasta a szervezet kiáltványát a tömegnek, a 
diákok pedig a tizenhat pontot.. A tüntetés a beszédek elhangzása után 
nem oszlott fel, hanem egyesek javaslatára a menet a Margit hídon át a 
Parlamenthez vonult meghallgatni Nagy Imrét. 18 órára a Kossuth téren 
és a környező utcákban kb. 200.000 ember gyűlt össze. A demonstráció 
szenvedélyektől fűtött, de békés volt. Végül este kilenc órakor Nagy Imre 
megjelent a Parlament ablakában, reformokat ígért, és hazatérésre szólí­
totta fel az embereket.

A tüntetés ideje alatt Gerő Ernő pártfőtitkár és köre riadóztatta a bu­
dapesti és a környékbeli katonai egységeket. Este hat óra körül a Dózsa 
György úti Sztálin-szobornál is tömeg gyűlt össze a tizenhat pont egyik 
követelése, a szobor eltávolítása céljából. A tüntetők a Himnusz éneklé­
se mellett fél tíz körül végül ledöntötték a 10 méter magas és csaknem 
6 tonna súlyú szobrot. A diktátor monumentális szobrából a talapzaton 
csak a csizmái maradtak, s a népi humor a teret Csizma-térre keresztelte 
át. Sztálin feje pedig a pesti utcán hevert.

A tömeg egy része a Magyar Rádió Bródy Sándor utcai épülete elé vo­
nult. Itt azonban felfegyverzett ÁVH-s egységek fogadták őket. Miután 
sem könnygázzal, sem tűzoltófecskendőkkel nem tudták a rohamosan 
növekvő emberáradatot feloszlatni, a rádió vezetése a tömeg rendelke­
zésére bocsátott egy felvevőkocsit, hogy a tizenhat pontot beolvashassák. 
Azonban hamarosan kiderült, hogy becsapásról van szó, mivel az elhang­
zottakból semmit nem közvetítettek. A tüntetők ezért a felvevőkocsival 
betörték az épület kapuját. A rádió vezetése ezután hajlandó volt fogadni 
egy tárgyaló küldöttséget, akiket azonban úgy tűnt, hogy odabent letar­
tóztattak. Az összegyűlt tömegben egyre inkább elszabadultak az indu­
latok. A híradóezred katonái megpróbálták a Múzeum körútig szoríta­
ni a tömeget szuronyt szegezve rájuk. Ekkor azonban két, erősítésként 
érkezett harckocsi tévedésből áttörte a kordont, és nyomukban a tömeg 
újra a főbejárathoz nyomult. Ekkor a sötétben a katonák lövöldözni 
kezdtek a levegőbe, amit az épületben levő ÁVH-katonák támadásként 
értelmeztek és tüzet nyitottak a tömegre. Egy katonatiszt meghalt és két 
tüntető megsebesült. Az ÁVH egy mentőautóban megpróbált lőszer- és 
fegyverutánpótlást bejuttatni az épületbe, de a tüntetők leleplezték és 
megakadályozták az akciót. A rádióhoz kivezényelt katonák közül erre 
egyre többen átálltak a tüntetők pártjára, illetve átadták fegyverüket, a 
sapkájukról pedig letépték a vörös csillagot. A tüntetők között ezenkívül 
több gyári munkás is fegyvert osztogatott, amelyeket az időközben feltört 
budapesti fegyverraktárakból szereztek. Két órával a véletlen incidens 
után a lövöldözés kiújult, és ezzel kezdetét vette a budapestiek fegyveres 
felkelése. A felkelők hajnalra elfoglalták a Rádió épületét. Az ottani stúdi­
ók azonban addigra már használhatatlanná váltak, mivel a pártvezetőség

lekapcsoltatta őket a rádióadóról, és a parlamentben rendeztek be ideig­
lenes stúdiót. Innen szólt a Kossuth Rádió műsora a forradalom alatt, és 
még a forradalom leverése után is, egészen 1957 áprilisáig A Lakihegyi 
adó november 7-én kezdett ismét műsort sugározni. Az adótornyokat a 
stúdióval összekötő kábel sértetlen maradt, de a forradalom napjaiban a 
vidéki adók a központitól eltérő műsort sugároztak, vagy hallgattak.

Október 24-én hajnalban a szovjet honvédelmi miniszter, Georgij 
Zsukov parancsára a szovjet csapatok bevonultak Budapestre. Szovjet 
harckocsik sorakoztak fel az Országház körül, valamint a hídfőknél és a 
legfontosabb útkereszteződéseknél. A felfegyverzett forradalmárok vála­
szul a város több pontján barikádokat emeltek, és megkezdődtek az utcai 
harcok. A magyar rádió az Akadémia utcai pártközpontban berendezett 
stúdióból ugyanakkor folyamatosan ismételte az előző esti véleményt: 
fasiszta, reakciós elemek támadást intéztek a középületek ellen. Ezalatt 
az MDP vezetősége megerősítette pártfőtitkári pozíciójában Gerő Ernőt, 
és a forradalom leverésére katonai bizottság alakult, amely együttmű­
ködésről állapodott meg a székesfehérvári különleges szovjet hadtesttel. 
Ugyanakkor azonban a nép által követelt kormányfőváltást is végrehaj­
tották: a kormány ülésén Hegedűs Andrást leváltották és Nagy Imrét ne­
vezték ki miniszterelnökké.

Október 25-én hajnalra a szovjet csapatok visszafoglalták a Rádió épü­
letét, majd reggel hat órakor a rádió beolvasta a kormány közleményét, 
mely szerint „az ellenforradalmi puccskísérletet felszámolták”. A hírek 
hatására a délelőtt folyamán fegyvertelen tüntetők tömege gyűlt össze 
Budapest több pontján: a Deák téren, a Bartók Béla úton, az Amerikai 
úton, A tüntetési menetek az Országház elé, a Kossuth térre vonultak, 
ahol Nagy Imre megjelenését követelték. Közben az Astoriánál és más­
hol a várost ellenőrző szovjet harckocsik legénysége nyíltan a tüntetők­
kel barátkozott, majd több szovjet harckocsi a tüntetők mellé állt és az 
embertömeggel együtt a Kossuth térre érkezett, ahol már számos szovjet 
harckocsi állomásozott egy napja. Délelőtt 11 óra körül mintegy 5000 
békés tüntető gyűlt össze az Országház előtt. Ekkor Földművelésügyi 
Minisztérium, illetve a tér körüli más épületek tetejéről az ÁVH mes­
terlövészei tüzet nyitottak a tüntetőkre. Erre a szovjet harckocsik egyik 
része is a tömeg közé lőtt, míg a forradalomhoz pártolt másik részük a 
háztetőkön megbújó orvlövészekre tüzelt. A tömeg csak nehezen tudott 
a térről elmenekülni. A vérengzésnek 61 halálos áldozata és több mint 
300 sebesültje volt az ENSZ jelentése szerint amely azonban Mikojan és 
Szuszlov adatán alapul. Az áldozatok számát általában 100-200 közé te­
szik. Később még nagyon sok sebesült is meghalhatott, az összes áldoza­
tok száma körülbelül 800-1000 körül lehetett. A Kossuth téri tömegmé­
szárlás végleg a fegyveres forradalom felé sodorta az eseményeket, ami 
hamarosan a kormány bukásához vezetett. A Corvin közi felkelők újult 
erővel lendültek támadásba a szovjet csapatok és az ÁVH egységei ellen. 
A vérengzést követően a pártvezetés Gerőt végre menesztette, és Kádár 
Jánost nevezték ki pártfőtitkárrá. Délután három óra után Kádár János 
és Nagy Imre beszéltek a rádióban.. A nap folyamán sorra alakultak az 
egyetemeken és főiskolákon forradalmi diákbizottságok, a gyárakban 
munkástanácsok.

Október 28-án reggel a szovjetek támadást indítottak a Corvin köz­
nél. A Kilián laktanyában lévő Maiéter Pál ezredes és katonái, valamint 
a Kossuth Tüzér Tiszti Iskola odavezényelt százada viszont megtagadták 
a részvételt a felkelők elleni támadásban. A felkelők sorra semmisítették 
meg a szovjet harckocsikat. Kemény ellenállásuk miatt végül a felkelők 
elleni utolsó nagy szovjet támadás is kudarcba fulladt, és a támadók visz- 
szavonultak. Délben a kormány kihirdette a tűzszünetet és a felkelés kö­
veteléseinek elfogadását. A Parlamentben megalakult és ülést tartott az 
új kormány. A tűzszünet kihirdetése után a corvinisták fegyverszünetet 
kötöttek Maiéterrel, aki a kormánycsapataival ezután átállt a felkelők ol­
dalára. Nagy Imre este fél hat körül rádióbeszédben jelentette be az új 
kormány megalakulását, az általános amnesztiát a felkelés résztvevői szá­
mára, a szovjet csapatok kivonását Budapestről, az ÁVH feloszlatását, a 
Kossuth-címer bevezetését és március 15-e nemzeti ünneppé nyilvánítá­
sát, valamint hogy az új kormány már nem ellenforradalomként, hanem 
nemzeti demokratikus mozgalomként értékeli a történteket. Este tízkor

6  ■ B 0 G 0 Á N Y I  H Í R A D Ó  ■ 2 0 1 4 .  OKTÓBER A K T U Á L I S  Ü N N E P



a rádióban közleményben szólították fel a fiatalokat az alakuló nemzetőr­
séghez való csatlakozásra, és felfüggesztették a kijárási tilalmat. Október 
28-án de facto győzött a forradalom.

Október 31-én a média hírül adta a leginkább várt hírt: a szovjet kor­
mány határozatot hozott csapatainak Magyarországról történő kivonásá­
ról! Nagy Imre kora délután beszédet mondott a Kossuth téren, amely­
ben bejelentette, hogy tárgyalások kezdődtek az országnak a Varsói 
Szerződésből való kilépéséről és hogy október 23-a nemzeti ünnep lesz.

A forradalom győzelme során a börtönökből kiengedték a politikai 
rabokat, köztük a legfontosabb személyt, Mindszenty József bíborost is.

November 1-jén Kádár János, a Nagy Imre kormány államminiszte­
re, és az aznap megalakított MSZMP vezetésének tagja Münnich Ferenc 
belügyminiszterrel az esti órákban, repülőgépen távozott Budapestről 
Moszkvába.

November 2-án további szovjet csapatok érkeztek Magyarországra. 
A nap folyamán a korábban is az ország területén állomásozó szovjet 
hadosztály száma a korább ötről tizenhétre nőtt. Az újonnan érkezett 
csapatok legénysége főleg közép-ázsiai volt, akiket a feletteseik úgy tájé­

koztattak, hogy a német nácik ellen fognak harcolni.Konyev marsall, a 
Varsói Szerződés Egyesített Fegyveres Erőinek főparancsnoka Szolnokon 
berendezte főhadiszállását a magyarországi hadműveletek irányításá­
ra. Nagy Imre tiltakozott Andropovnál, majd tájékoztatta a Budapestre 
akkreditált nagyköveteket. Újabb táviratot küldött az ENSZ-hez, amely­
ben ismételten kérte Magyarország semlegességének elismerését, mint a 
szovjet csapatok kivonásának egyik zálogát.

Hajnalban az ország egész területén megindult a szovjet támadás.Nov- 
ember 4.-én 5 óra 20 perckor a Kossuth Rádióban Nagy Imre mondta el 
a következő drámai szavakat:

„Itt N a g y  Im re  beszél, a M agyar N épköztársaság  m in iszte rta n á csá n a k  
elnöke. M a  ha jna lban  a szo v je t csapatok tá m a d á st in d íto tta k  fő vá ro su n k  
ellen a zza l a ny ilvánva ló  szándékka l, hogy m egdöntsék  a törvényes m agyar  
d em o kra tiku s ko rm á n y t. C sapa ta ink  harcban állnak! A  k o rm á n y  a helyén  
van. E z t  kö z lö m  a z  ország népével és a világ  kö zvélem én yéve l!”

Forrásmunka: VIKIPÉDIA -  Történelmi visszatekintés 
Összeállította: Nagy M agda

A K T U Á L I S  Ü N N E P 2014. OKTÓBER ■ B O G D Á N Y I  H Í R A D Ó  • 7



Oktober, 1956
Die Erlebnisse der Zeitzeugen:
Zusammenfassende Betrachtung der wesentlichen Aussagen 
(Aus der Facharbeit von Gábor Senge: „Die Geschichte 
des Ungarischen Volksaufstandes“)

...„Die Geschichte und die Ereignisse im Oktober und November 1956 
möchte ich -  nicht zuletzt aus persönlicher Betroffenheit, da meine Mut­
ter und mein Großvater Zeitzeugen sind -  hier darlegen.

Um mir einen genaueren Einblick zu verschaffen, habe ich nicht nur 
diesbezügliche Literatur gelesen, sondern auch einige Interviews geführt. 
Diese fanden in ungarischer Sprache -  das Ungarische ist meine Mutter­
sprache -  statt.

Bei Betrachtung der Aussagen der Interviewten fallen -  natürlich -  
verschiedene Standpunkte auf: Mein Großvater hat hautnah erlebt, wie 
die totalitäre Staatsmacht auf wehrlose Menschen geschossen hat, doch 
zeigt er sich bei der Beurteilung des Aufstandes eher distanziert.

Er hält das Geschehen letztlich für wenig sinnvoll, da es nur unzählige 
Tote, überaus großes Leid und entsetzliche Folgen sowohl für einzelne 
Menschen und Familien als auch für ganz Ungarn gebracht hat.

Man kann ihn als ehemaligen Soldaten in einem gegen die Sowjetuni­
on verlorenen Weltkrieg, zudem als vom Stalinismus betroffenen Bürger 
und auch als sorgenden Familienvater verstehen, wenn er fleißig und 
unauffällig seine berufliche Pflicht erfüllt hat, sich aber nicht aktiv in die 
Kämpfe der überwiegend jüngeren Aufständischen eingeschaltet hat.

Prof. Dr. theol. Ferenc S., Piaristenpater in Budapest, dagegen hat da­
mals als junger Ordensnovize nicht das Haus verlassen können, hat also 
den Aufstand lediglich aus der „Mauerschau“ erlebt. Er betont die Freude 
über die allerdings nur kurzfristige Freiheit und hebt immer wieder die 
glückliche, ja herzliche Atmosphäre jener Tage hervor. Er unterstreicht, 
dass seines Wissens nirgendwo geplündert worden ist, was er auf die 
gute Intention des Aufstandes zurückführt. Im Kontrast dazu schildert 
er die allgemeine, hoffnungslose Niedergeschlagenheit der Tage ab dem 
4. November, als sich die Rache und Vergeltungswut der Kommunisten 
zeigen. Erstaunlich ist wiederum der fröhliche Spott für eine ständige 
Beobachtung der Ordensleute durch die Geheimpolizei. -  Aktiv beteiligt 
an den Ereignissen, wenn auch nicht bewaffnet, ist jedoch der damalige 
Gymnasiast Miklós Sz. gewesen. Er hat zu den jüngsten Aufständischen 
gehört, hat an Aufmärschen sowie Patrouillen teilgenommen und Flug­
blätter verteilt. Auch er ist zunächst optimistisch und hat die Hoffnung 
auf Änderung zum Guten gehegt. Doch auch er hat schließlich eine gro­
ße Niedergeschlagenheit erlebt, als sich das Blatt wendete. -  Besonders 
betroffen macht ihn die unmenschliche Vergeltungssucht der ÄVO-Leu- 
te, die ausgerechnet jene Revolutionsführer in Györ ermordeten, welche 
sich für eine rechtsstaatliche gerichtliche Beurteilung der Verantwortli­
chen des stalinistischen Terrors eingesetzt haben. -  Heute dürften der 
Erzbischof von Veszprém und die Pfarrei in Badacsonytomaj froh sein, 
dass der damals 16-Jährige nicht die gute Gelegenheit zur Emigration 
über die nahe österreichische Grenze genutzt hat. -  Die jüngste in der 
Reihe der hier aufgeführten Zeitzeugen ist meine Mutter Judit Senge, die 
als 10-jährige Schülerin vom Aufstand betroffen gewesen ist. In ihrer Er­
innerung hat sich der Beschuss des Elternhauses in Budapest sowie der 
anschließende zweiwöchige Aufenthalt im Luftschutzkeller eingeprägt.

Die Angst um das Leben ihrer Eltern, welche das Haus immer wieder 
aus verschiedenen Gründen, nicht zuletzt um einzukaufen, verlassen 
mussten, ist ebenso unvergessen. Kindliche Ängste haben sie danach auf 
dem Schulweg, welcher an einem von bewaffneten Soldaten bewachten 
Quartier der Sowjetmacht vorbeiführte, ja selbst noch auf dem Spielplatz 
in der Nachbarschaft der Rotarmisten, gequält.

Auch die allgemeine Unsicherheit jener Zeit hat sie geprägt: die Zerstö­
rungen der Straße, die Emigration von Klassenkameradinnen, schließ­
lich die dringende Empfehlung, seine Meinung für sich zu behalten.

An dieser Stelle möchte ich mich ausdrücklich für die Bereitschaft be­
danken, mir Rede und Antwort zu stehen: bei meinem Großvater, bei 
Herrn Prof. Dr. theol. Ferenc S., Piaristenpater in Budapest, bei Herrn 
Dekan Miklós Sz. Pfarrer in Badacsonytomaj am Plattensee, und bei 
meiner Mutter Judit Senge, in Eichstätt...

...Zu Beginn meiner Schlussgedanken betone ich das Wort „Versuch“, 
da meine Ausführung keinen Anspruch auf Vollständigkeit erheben 
kann. Ich wollte nur einen Einblick in das Geschehen von 1956 geben. 
Es wäre noch vieles mehr zu berichten. So hatte ich gewünscht, einen 
Nachbarn meines Großvaters, einen aktiven Teilnehmer an den Buda- 
pester Kämpfen, zu fragen, doch war dieser bei meinem Aufenthalt nicht 
erreichbar.

Besonders Professor S. begrüßte mein Interesse und meinte, dass es 
tatsächlich höchste Zeit sei, dass sich die Augenzeugen zu den Gescheh­
nissen des Ungarischen Volksaufstandes von 1956 äußerten, ehe die per­
sönlichen Erinnerungen ganz verloren gehen.

Man darf das kleine, tapfere ungarische Volk und seine Geschichte 
nicht vergessen. Sein Land wurde -  man denke nur an die Türkenzeit 
zwischen 1526 (Mohács) und 1686 (Rückeroberung Budas) -  zu oft von 
Europa allein gelassen, ausgenützt oder gar verraten. Dieses off bedräng­
te Ungarn aber war es, das 1989 den Eisernen Vorhang geöffnet und da­
mit der Freiheit einen Weg gebahnt hat.

Ich möchte meine Arbeit schließen mit den ersten beiden Strophen 
eines Gedichts Sándor Petöfis, das das Verhalten Europas charakterisiert:

Europa schw eigt schicksalsergeben  
R evolu tion  -  w en k ü m m e r t’s noch?
Ih r  R u f  verklang, o Schm ach  u n d  Schande!
D ie  Freiheit s tö h n t w ie  e in s t im  Joch...

Verlassen sehn sich d ie  M agyaren.
K ein  Volk rü h r t da  noch eine H and.
D ie Feiglinge z ieh n  vor die K etten .
N u r  w ir  noch leisten W iderstand .”
(Z ita t Ende!)

Eichstätt, 1994 Gábor Senge (1976-2004)
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Ismét megújult 
óvodánk egy része

Az idei nyarunk sem telt el tétlenül, de ez nem volt meglepetés, hiszen 
már ősz óta erre készültünk, ennek szellemében szerveztük programja­
inkat, kerestük ismét a támogatókat.

A tervek készen álltak, már csak azt kellett eldönteni, hogy a támoga­
tóktól befolyt összeg mire elég, hogyan lehetne a legtöbbet kihozni belőle. 
Május végén már tudtuk, a szükséges összeg 60%-a áll rendelkezésünkre. 
A kuratórium így már konkrét tervet tudott megszavazni, milyen mun­
kálatokat szeretne megvalósítani.

Nagyon sokan támogattak bennünket pénzzel, őket most nem sorol­
nám fel, mert hamar betelne a Híradó. Mi tudjuk, kik Ők: k ö s z ö n jü k !

Akik építették, újították udvarunkat, akik kertté varázsolták ezt a terü­
letet, őket szeretném most bemutatni, hiszen munkájuk egy részét ők is 
felajánlásként adták.

Herr Attila és Lang Tamás kezdte a kerítés elbontását, ők végezték az 
egész építkezés alatt az összes földmunkát. Pivoda Tamás és kollégái ké­
szítették a kerítés betonalapját és a kerítés támasztó oszlopait. A kapu 
Herr Laci munkája. Közben kiderült, hogy a telefonkábelt is föld alá kell 
tennünk, ebben Rokfalusy Balázs segédkezett. A kerítés faanyagát (amit 
az óvoda dolgozói festettek le) és a felszerelését is Papp Veronikának és 
Schneider Balázsnak köszönhetjük. Az egész Schneider Család még az 
utolsó napon is az óvodai „kulipintyó” újjávarázslásával foglalatoskodott. 
A termőföldet idén is a Kertbarátok segítségével tudtuk elteríteni. Fan­
tasztikus, hogy mindig számíthatunk a segítségükre. A vízelvezetésről és 
a pontos méretezésről Kämmerer Janó gondoskodott. Janóék készítették 
el a kőoszlopot, amit Kugler István felajánlásaként kaptunk, és aztán a 
Rákóczi család ajándékával, Herr Adrián villanyszerelési munkájával 
kiegészülve, azt hiszem az egész községünk dísze lett. A viacolorozást

Ádám Tamás és dolgozói készítették. A gyepszőnyeget és más kertészeti 
munkát Rippel János és dolgozói terítették le. Tudni kell, azért ragasz­
kodtunk a gyepszőnyeghez, mert már hétfőtől ebben a kertben is 40-50 
gyereket vártunk, hiszen megkezdődött az óvodai nevelési év. A kertünk­
be csodás növények kerültek, a Pilisi Parkerdő támogatásával. Ezt úgy 
tudtuk megvalósítani, hogy írtunk egy pályázatot, amelyben leírtuk, mi­
lyen környezeti nevelést végzünk az óvodában, milyen környezetvédelmi 
feladatokat valósítunk meg. Beszámoltunk arról, hogy bekapcsolódtunk 
a Madárbarát óvoda programba, és több kirándulást is szerveztünk a kö­
zeli erdőrészekbe. A Pilisi Parkerdő főmérnöke meg is látogatott bennün­
ket, így személyesen is megtapasztalhatta, hogy a valóságot írtuk le. Így 
lett eredményes ez a kapcsolat, és ingyen megkaptuk az összes díszbok­
rot, fákat, és a Kneipp ösvény farönkjeit. A Kneipp ösvényt István Bálint 
állította nekünk össze.

Még felsorolni is rengeteg, ami munka megvalósult, az eredmény pe­
dig önmagáért beszél. A gyerekek nem tudnak betelni a szép környezettel, 
a sok növénnyel, a nagy térrel, hogy hemperegni tudnak a fűben, mezít­
láb sétálgatni a Kneipp ösvény „medencéiben”. A szülők is megfogalmaz­
ták, hogy sokkal jobb érzés most bejönni az óvodába, mert csodaszép 
lett minden.

ígérjük, vigyázni is fogunk rá!
A jövőt illetően: már nem ilyen látványosan (nagyléptékben), de sze­

retnénk minden évben valamit hozzátenni a kerthez, hogy aztán egy pár 
év múlva a teljes terv megvalósuljon.

Aki sz e re tn e  tö b b e t m e g tu d n i a m u n k á la to k ró l, m e g te h e ti  a www. 
d b o a l a p it v a n y .h u  o ld a lo n , a  g a léria  fü lnél, d e  a n n a k  is n ag y o n  ö r ü ­
lü n k , h a  sz em élyesen  lá to g a tják  m eg  ó v o d án k a t, s g y ö n y ö rk ö d n e k  a 
g y e rm e k e in k e t k ö rü lv ev ő  esz té tik u s kö rny eze tb en !

Ismételtem hangsúlyoznám, hogy ezek a munkálatok nem valósultak 
volna meg a t á m o g a t ó in k  által befizetett pénz nélkül!

Köszönjük, köszönjük, mindenkinek köszönjük!

Gräff Albertné, óvodavezető
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Itthon vagyunk.
Szeretlek Dunabogdány
A Szent Mihály napi tűzből pattogó szikrák fényénél született meg e kissé 
módosított cím. Közelítve községünkre, picit Tamási Áronra is gondolva.

A civil szervezetek keretet adnak munkánknak, különböző módokon 
varázsolják otthonná a tartózkodási helyet. Egy alapítványról és egy 
egyesületről írok pár sort.

A Gyógyító Jószándék Alapítvány izombeteg gyerekeket táboroztatott 
a Gyereküdülőben.

A gyerekekkel és családtagjaikkal augusztusban ismét itthon vol­
tunk: egy hétig itt teltek lélek-gyógyító napjaink! Megszerettük e csodás 
dunabogdányi tájat: évről-évre visszatérünk.

Az idén is voltak játékok, kézműveskedés: gyöngyfűzés, festés-rajzolás, 
úszkálás a medencében és a Dunában, motorcsónakázás, séta a Schusz- 
ter-sétányon a csodás naplementékben, fagylaltozás a Szúnyog büfében, 
bobozás, csillagászati és állatvédelmi ismeretterjesztő előadások. Kö­
szönjük Mikusnak az édes élményekhez nyújtott támogatását!

Folytatódott a hangszerbemutatós zenélés az Ott családdal -  dacolva a 
zuhogó esővel az Ifjúsági Zenekar sok tagja is eljött hozzánk. Köszönjük 
a szép élményt.

Hálásak vagyunk a visegrádi bobpálya vezetőségének, különösképp 
Sas Máriának, hogy megajándékoztak bennünket a száguldás örömével. 
Köszönjük Jung Vilmosnak a kedvezményes kompozást, a nagymarosi 
partról is elragadó volt a visegrádi táj.

S ismét megcsodálhattuk a Singkreis német nemzetiségi kórus gyö­
nyörű népviseletét és vidám műsorát is, hálásak vagyunk nekik is -  a 
cd-jük zenéje visszavarázsolja a nyári napokat.

A hagyományok jegyében Tóth László is sokat segített, a FAKULT 
Egyesülettel közösen műsoros estet tartottunk: Illényi Katica koncertje 

-  meglepetés-vendégével ifj. Ott Rezsővel teltházas közönséget vonzott. 
A műsort Abramov Dani és Horváth Roli táborlakó rappereink zárták, 
akik saját szerzeményeiket adták elő. A közreműködőknek köszönjük 
támogató segítségüket! Reméljük a bogdányi közönség az adományozás 
öröme mellé szép élményt is kapott a forró nyári estén.

Itthon éreztük magunkat, a bogdányiak ismernek bennünket, sokak­
kal -  talán mondhatom -  baráti kapcsolat is kialakult, tudjuk, hogy rájuk 
számíthatunk. Köszönjük a finom gyümölcsöket, a Spanisberger-Balogh 
családnak a rengeteg saját sütésű pogácsát, mellyel az elválás szomorú­
ságát enyhítették a búcsúesten. S köszönjük Schilling Irenenek, hogy a 
kiránduló napunkat velünk töltötte, segítséget nyújtva a gyerekek moz­
gatásában.

Hálásak vagyunk az üdülő összes dolgozójának egész heti odaadó 
munkájukért, különösen Melcher Jánosnak, a mindenről gondoskodó 
vendéglátónknak: így igazán itthon érezhettük magunkat!

Augusztusban egy másik civil szervezetnek is jeles napjai voltak: 2004. 
augusztus 29-én alakult meg a Dunabogdányi Hegylakók Egyesülete, az 
idén ünnepeltük 10. születésnapunkat. Ez már komoly időtartam egy 
önfenntartó civil szervezet életében: méltán lehetünk büszkék elért ered­
ményeinkre. Egyesületünk céljai: gondoskodunk a biztonságunkról, az 
útjainkról, a madarakról, területünk szépítéséről, nyugalmáról.

A hegyen többen olyanok is laknak, akik majd félévszázada építették itt 
házukat, idetartoznak. Mindannyiunkat ideköt a táj szépsége, a csend, a 
hegyek és a Duna közelségének varázsa. Szeretünk itt élni.

Születésnapi ajándéknak is érezhetjük a dunabogdányi képviselőtes­
tület határozatát: Sápi Andrásnak a két évtizedes, a község és ezen belül 
a hegyen lakók érdekében végzett, nagy megbecsülésnek örvendő tevé­
kenysége elismeréséül a Tiszteletbeli Polgár kitüntetést adományozta.

Szeptember 26-án bensőséges hangulatú összejövetelen adta át Pá- 
lyi Gyula polgármester a szépen megalkotott oklevelet. Az ünnepségen 
részt vettek a Hegylakók képviselői és önkormányzati képviselő-testü­
leti tagok is. Sápi András elnök a kitüntetést úgy köszönte meg, érzi, ez 
nemcsak neki szól, hanem ezzel az egyesületi tagok többéves munkáját 
is elismerték.

Az Önkormányzat és a Dunabogdányi Hegylakók Egyesülete között az 
egyesület megalakulásától fogva jó az együttműködés. Több fontos kér­
désben, pl. az utak használhatóságának fenntartásában, a közbiztonság 
megteremtésében közös a munkánk -  az egyesület évek óta anyagilag 
is hozzájárul a közfeladatok kiadásaihoz. -  Érdekeink azonosak a falu 
lakóinak érdekeivel. Biztosak vagyunk benne, hogy a jó kapcsolat a jö­
vőben is fennmarad, mi mindent megteszünk ennek érdekében -  itthon 
vagyunk.

Oberrecht Gabriella dr.
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Esterházy Jánosról
Jóllehet 57 éve meghalt már, nem feledhetjük. Sokszor kényszerítenek rá 
a körülmények, hogy szellemiségét felidézzük, hántások idején e mártír 
politikus szelídségéből merítsünk erőt. Ő a Felvidék megrendítően tiszta 
lelkű, eszményi hőse. Erdélynek Márton Áron püspök lelkisége adott és 
ad erőt, a Felvidéknek Esterházy János gróf.

1901-ben született Nyitraújlakon. Fiatalon elkezdte közéleti pályafutá­
sát, következetesen képviselve a Trianon által elszakított magyarság ér­
dekeit. 1936-ban az Egyesült Magyar Párt elnöke lett; minden lehetséges 
módon fellépett Csehszlovákia magyarellenes politikája ellen. 1938-ban 
a bécsi döntés visszacsatolta Magyarországhoz a magyarlakta területek 
nagy részét, de maradt magyarság Csehszlovákiában is (kb. 70.000). 
Esterházy tudatosan vállalta, hogy ott marad,a hetvenezres magyarság 
érdekeit védelmezi, velük vállal sorsközösséget: „ ... i t t  m a ra d o k  közietek , 
és veletek fo g o m  átéln i a rossz n a p o ka t is... m ert ha m á so ka t m aradásra  
b izta tok , én sem  m ehetek  el in n é t...”

Amikor a hitleri uralom megszállja Csehországot, Szlovákia fasiszta ál­
lammá válik Joseph Tiso vezetésével. Mint Kassa követe, Esterházy beke­
rül a szlovák nemzetgyűlésbe, ő ott az egyetlen magyar képviselő. Pártja, 
a Szlovákiai Magyar Párt nem fogadja el a nemzetiszocialista ideológiát; 
Esterházy erről így nyilatkozik: „H ogy m i, sz lovák ia i m agyarok, n e m  a la­
k u ltu n k  á t nem zetiszocia lista  p á rttá , a n n a k  m egvan  a m aga  oka. E z  n é m e t  
p ro d u k tu m , a m it m i n em  ism e rü n k  el. A  jó za n  ész, a z  önfegyelem , a z  igazi 
m a g ya r felfogás követeli e z t m eg  tő lünk.” (Új Hírek, 1939.04.06.) Esterházy 
és pártja a hitleri karlendítést éppúgy elvetette, mint a fasizmus erkölcsét 
és szólamait. Semmi fenyegetés hatására sem működött együtt a Hlinka- 
féle szlovák néppárttal, még kevésbé a német párttal.

1942-ben a szlovák nemzetgyűlés megszavazta a zsidók deportálását. 
Esterházy volt ott az egyetlen képviselő, aki nemmel szavazott. Állás­
pontját így indokolta: „Veszélyes ú tra  té r t a szlovák  k o rm á n y  akkor, a m i­
k o r  a zs id ó k  kitelepítéséről szó ló  tö rvény javasla to t b en yú jto tta , m e r t ezzel 
elism eri jogosu ltságá t a nnak , hogy a többség a kisebbséget egyszerűen ki- 
ebrudalhatja . Én ellenben m in t  a z  itten i m agyarság  képviselője leszögezem  
ezt, és kérem  tu d o m á su l venni, hogy ezér t n e m  sza va zo k  a  ja va s la t m ellett, 
m e r t m in t  m a g ya r és keresztény  és m in t  ka to likus a ja va s la to t isten te lennek  
és em berte lennek  tartom .”

Viszont rengeteg segítséget nyújtott a náciellenes szlovákoknak, cse­
heknek, neki köszönhették többen, hogy átmenekülhettek Magyarorszá­
gon keresztül a Balkánra, onnan Törökországba. A fasizmus győzelmes 
óráiban Esterházy és pártja nem kooperált, és ezzel a szlovákiai magyar­
ság teljes egészében az antihitlerizmus egyetlen kollektív hordozója lett: a 
magyar népcsoport volt az egyetlen, mely immunis maradt a hitlerizmus 
fertőzéseivel szemben.

És a háború után a győztesek mindezt tagadásba vették! Ezt a közép­
európai antifasiszta oázist azonosították a fasizmussal. Kollektív bűnös­
nek mondták ki a magyarságot. Van erre példa a történelemben?!

1945.04.14-én szlovák belügyi szervek letartóztatják Esterházyt, majd 
június 25-én átadják a szovjet hatóságoknak. Azok 10 év munkatáborra 
ítélik. A szlovákok pedig kötél általi halálra! A koholt vád: együttműkö­
dött a fasizmussal!

Fábfy Zoltán, a Kassa melletti Stószon élő író (nem azonos a jelenlegi 
tévés műsorvezetővel!) így írt ekkor:

„M egrendültem  tehetetlenü l és sz ív ü tö tte n  á llu n k  a z  íté let előtt. A z  igaz­
ság újra csatá t vesz te tt S zlovákiában . A  sz lo vá k  n e m ze t fe lm e n te tte  m agá t  
m á so k  befeketítésével, fö lá ldozásáva l. A z  á ldoza tok  újra a szlovák ia i m a ­
gyarok, m e r t E sterházy  szem élyében a z  egész szlovák ia i m agyarság  n y a ká ­
ra d o b ta k  kötelet. A  szlovák ia i m agyarok  a lko tjá k  a bűnbako t, am ely  a n a ­
gyobb  sz lovákia i b ű n ö k e t ha tá ly ta lan ítja . (Magyar Nemzet, 1947.10.05.)

Esterházy János mélyen vallásos ember volt; börtönbéli szenvedéseit 
imádságos lélekkel hordozta. A naponkénti ima szentelte meg rab életét, 
méltán mondotta róla egyik vele raboskodó szlovák pap, Ján Krivy: „Bi­
zony, szent ez az ember.”

Volt egy csodálatos imameghallgatása is. Amikor 1947-ben kórházba 
került tüdőgyulladása miatt, a szobában felfigyelt egy fiatal lett fiúra, aki­
nek súlyos mellhártyagyulladása volt, ebből tüdőgyulladás következett, 
mindemellett tbc-s kavernái is voltak A doktorok szerint halálán volt. 
Esterházy kilencedet kezdett imádkozni érte. Mire ezt befejezte, a fiú 
feleszmélt, enni kezdett, kavernái bezáródtak, gyulladásai elmúltak. Az 
esetet Esterházy János leírta levelében a húgának. Évek múltán Esterházy 
Alice megkereste a csodálatosan meggyógyult lett fiút: Peter Janualitist, 
aki valahogy a fogságból is megszabadult.

A szovjet hatóságok 1949-ben visszaküldik a súlyosan beteg Esterhá­
zyt Csehszlovákiába. Itt elnöki kegyelemben részesül: kötél helyett élet­
fogytiglanit kapott. Súlyos tüdőbaja 1957-ben sírba vitte. A morvaországi 
Mirov börtönében halt meg. A börtönparancsnok nem adta ki hamvait a 
családnak. Sírhelyét csak halála után 50 évvel derítette ki Karel Schwar­
zenberg herceg: Prágában van tömegsírban, több más áldozattal együtt.

Leánya, Esterházy-Malfatti Alice grófnő 1989 óta igyekszik elérni, 
hogy édesapját rehabilitálják. Nem sikerült elérnie; Szlovákiában tovább­
ra is háborús bűnös... Az orosz bíróság azonban 1993-ban rehabilitálta.

2009-ben Lech Kaczynski lengyel államfő a Polonia Restitute elneve­
zésű posztumusz kitüntetést adományozta Esterházy Jánosnak,a Felvidék 
mártír politikusának, amiért a háború idején sok lengyel menekülését 
segítette.

2011 -ben a pozsonyi magyar nagykövetség, az Esterházy János Polgári 
Társulás és a Magyar Kulturális Intézet a mártír politikus szlovákiai reha­
bilitálását és boldoggá avatását kezdeményezte.

Azt hiszem, nem szorul magyarázatra, miért választja Esterházy nevét 
a dunabogdányi felvidékiek társasága.

Sorsa a mi sorsunk példázata is. Ártatlan volt, mégis elítélték. Mi sem 
követtünk el semmit, mégis ott kellett hagynunk szülőföldünket. Pedig 
nem 200 vagy 300 éve laktak ott őseink, hanem több mint ezer éve.

Életpéldáját követjük abban is, hogy zokszó és vádaskodás nélkül vi­
seljük el a méltatlanságokat. Ahogyan az ottmaradt felvidéki magyar test­
véreink is. Ma már a felvidéki falvak is megemlékezhetnek a kitelepíté­
sekről. Falumban a Megbékélés keresztje” körül gyűlik össze az emlékező 
nép. Az ünnepi beszédek nem szólnak a sértettség hangján a többségi 
nemzetről, nem emlegetnek bűnösöket, nem vádaskodnak. Esterházy 
János szelídségét tartják szem előtt.

Megalakítandó társaságunk is az ő gondolkodásmódját akarja követni. 

Forrás: Esterházy János Emlékkönyv
Varsányi Viola

TÁJÉKOZTATÓ A DUNABOGDÁNYI
ESTERHÁZY JÁNOS TÁRSASÁG MEGALAKULÁSÁRÓL

A Bogdányi Híradó előző számában ismertettük társaságunk megalakulási 
szándékát. E szándék készül most valóra válni. Ezúton szeretnénk szeretettel 
meghívni a Társaság alakuló gyűlésére mindazokat, akik segítették, támogat­
ták a II. világháború után Dunabogdányba került felvidéki és erdélyi családok 
emlékművének felállítását, akik családilag érintettek, és természetesen 
nyitottan és szeretettel várjuk mindazok részvételét is, akik a magyar kultúra 
ügyét szívükön viselik, és e Társaság keretein belül szeretnének tenni érte, 
akár rendes tagként, akár pártoló tagként.

A közgyűlést megelőzően társaságunk névadójáról, -  gróf Esterházy Jánosról 
-  tart rövid ismertetőt Varsányi Viola történelem tanárnő.

Helyszín: dunabogdányi könyvtár 
Időpont: 2014. november 7. (péntek] 18 óra.

Varsányi Viola 
Bajczár János 
Franta Teréz

O LVASÓ INK  T O LL ÁB Ó L 2 0 1 4 ,  O K TÓ B E R  ■ B O G D Á N Y I  H ÍR AD Ó  ■ 1 1



Lélekpendítés
A községünkben évtizedeken át tanító és jelenleg is itt élő Fábián Mária 
tragikusan elhunyt testvérének, Fábián Zoltánnak jelent meg egy újabb 
kötete Lélekpendítés címmel, amelyből egy kis ízelítőt szeretnénk adni 
Bogdányi Híradó olvasóinak Mária néni jóvoltából.

R é sz le t  a S z e r k e s z tő i  e lő szó b ó l
„Egy kétnyelvű kötetet tart a kezében a Tisztelt Olvasó, amely Fábián Zol­
tánnak, a tragikusan elhunyt magyar írónak néhány novelláját tartalmaz­
za. Az írásokban az a közös, hogy mindegyik Lengyelországról, a lengyel 
népről, történelemről, illetve Chopinről szól. A leírtakban azonban egy 
kicsit benne van a sorsközösségünk, Chopin kapcsán a mi Liszt Feren- 
cünk, a II. világháborús varsói pusztítás kapcsán a mi lebombázott Bu­
dapestünk is, a koncentrációs tábor kegyetlenségében az innen elhurcolt 
zsidó honfitársaink százezreinek sorsa is. Mintha csak a magyar-lengyel 
nép évszázados barátságának lenyomatai öltenének testet a leírtakban, 
holott a szerzőtől távol állt, hogy direkt analógiákban bocsátkozzon. Ő 
egyszerűen csak, mint az irodalom diplomatája, számtalan országban 
megfordult, és az általa látottakat dokumentálta. Viszont az nem tagad­
ható, hogy különös rokonszenwel viseltetett a lengyelekkel kapcsolatban. 
Ez minden mondatából, minden szavából kiviláglik. Aki olvassa a ma­
gyar, illetve a lengyel szöveget, az bizonyosan megérzi mindezt.

Egyvalami azonban eltérő a kétnyelvű könyvecskében, mégpedig a 
kötet címe. A magyar rész a „Lélekpendítés” címet viseli. Ez az összetett 
szó nincs benne a Magyar Nyelv Értelmező Kézi szótárában, tehát mint 
ilyen, nem létezik. Mégis 1972 óta, amikor is Fábián Zoltán szájából ki­
mondatott az ország első olvasótáborának megnyitóján, Felsőtárkányban, 
azóta beépült a köztudatba. Hatvani és boldogi általános iskolás gyer­
mekek voltak az elsők, akik e rendhagyó művelődéstörténeti eseményen 
részt vehettek és az eltelt évtizedekben tízezrek olvasótáboroztak az or­
szág számtalan pontján. És amikor ezekről a kulturális együttlétekről be­
széltek, nagyon sok ember használta ezt a kifejezést, jelölt meg vele egy 
olyan érzést, amelyre azóta sincs jobb szó! Bizonyára sokan nem is tudják, 
hogy Fábián Zoltántól ered e szó. Attól az embertől, aki nem tartozott a 
korszak nagy, meghatározó irodalmai közé, találóan egy pályatársa „az 
irodalom mindenesének” nevezte. Hiszen a Magyar írószövetségben 
betöltött titkári tisztsége, illetve közéleti szerepvállalása -  különösen az 
Olvasó Népért Mozgalomban felvállalt szerepe, illetve az olvasótáborok 
felkarolása -, mégis megkerülhetetlenné teszi alakját.

És ha évszázadok múltán csak ez az egy szó marad majd utána a kol­
lektív emlékezetben, amelyet ő használt először -  l é l e k p e n d ít é s  -, és 
amely azóta is jár szájról-szájra, akkor már elmondhatjuk: nem hiába élt 
itt közöttünk e szelíd garabonciás! Miközben ez a kifejezés lefordítha­
tatlan lengyelre, hiszen a tükörfordítás szerinti jelentés értelmezhetetlen 
lengyel barátainknak. Ám nekünk, magyaroknak mégis oly sokat jelentő 
ez az általa alkotott magyar főnév.

Ugyanez a helyzet a kötet lengyel címével is. Hogy mit jelent a za l  
szócska magyarul? Nem tudjuk lefordítani, csak elmondani, körbeírni, 
mint tette ezt Fábián Zoltán is az egyik most olvasható novellájában.

Hogy miért ez a kötete lengyel címe? Mert ebben benne van minden, 
ami e két nép közötti barátságot jellemzi, minden bánat és elérzékenyü- 
lés, minden összetartozás és szolidaritás, minden öröm és összeborulás. 
És ebben van az a vigasztalhatatlan bánat, az a pótolhatatlan veszteség 
is egyben, a melyet az író személye, Fábián Zoltán elvesztése jelentett 
a magyar irodalomnak. Egy baleset okozta értelmetlen halál jelentette 
számára az út végét 1983-ban. Az átlagember bizonyára nem is ismeri 
a nevét, a kultúraszerető, irodalombarát viszont már bizonyosan hallott 
róla.

Kevesen tudják azt is, hogy zeneszerzőnek készült, a Zeneakadémi­
án folytatott tanulmányokat! Tehát nem véletlen, hogy Chopin és Liszt 
Ferenc apropóján is találó és egyben jellemző ez a köteteim. Másrészt e 
kis könyvecskében szereplő írások is jól példázzák, hogy írója mennyire

szerette és értette a lengyel lélek rezdülését, a lengyel irodalmat, a zenét 
no és Chopint. Többször is járt Lengyelországban és lírai útinaplójában 
meg is örökítette, amit látott.

ZAL
A könyvvel félrehúzódik az ember a világ zajától, eldugott zugot keres, 
ahol egyedül lehet vele, hogy elmélyedhessen benne, hogy teljessé vál­
jék élménye; zenét hallgatni -  éppen ellenkezőleg -  emberek közé megy. 
A zene, még a legintimebb kamarazene is, olyasfajta művészet, mint a 
dráma: az akusztika is a hallgatókban felvert érzések teremtette hangu­
lat is, visszhang is hozzá tartozik. A magányos zenehallgatás adhat nagy 
élményt, felemelő szépséget, de a zenemű csak akkor mutatja meg teljes 
egészében, meztelen szépségében önmagát, ha velünk lélegző közösség­
ben hallgatjuk végig, éljük át. Csak hallgatótársak között tudunk igazán 
egyedül lenni a zenével, s létünk legaljáig megrendülni.

És melyik közösség lehet az, amelyikben szívverésére hangolódva leg­
tisztábban megérthetem, legmélyebben átélhetem Chopin művésetét? A 
párizsi? Nem. Nyilván a lengyel -  az anyanemzet.

Megadta a sors.
Itt ülünk az egyik legnevesebb lengyel zongoraművész, Wladislaw 

Kedra szólóestjén. A műsoron Chopin-művek. Közöttük az etűdciklus, 
amelyet barátjának, Liszt Ferencnek ajánlott.

Külön-külön ismerem az egyes kis remekműveket, de így, egyben a 
ciklust nem hallottam még soha, sőt egyikről-másikról nem is tudtam, 
hogy belőle való. Egészen meghökkenek, amikor feldübörög a forradal­
mi etűd. Mert igen, ezt is Lisztnek ajánlotta. Jelképesen igaz is szép, hogy 
éppen ez az etűdsorozat, hogy éppen a Forradalmi etűd örökíti meg a 
két nagy művész barátságát: a két, szabadságért annyit hadakozó nép fog 
kezet általuk. Chopin és Liszt -  Mickiewicz és Petőfi -  Bem és Kossuth.

Talán vannak, akik Kedra játékára azt mondják, túl kemény, túl ener­
gikus Chopinhez. Rögtön leírom: nekem éppen ezért tetszik. Mert nem 
igaz az, hogy Chopin semmi más, csak édesbús dalolás. A századforduló 
német szentimentalizmusa ragasztotta azt a hamis címkét rá. Ameny- 
nyivel több és nagyobb! Hiszen mennyi minden belefér ezekbe az apró 
chopini formákba. Az egyik élesen hasító villanás, a másik lefoszforesz- 
káló sejtelem, a harmadik fagyott könnycsepp, szemérem dermesztette 
férfikönny, ... az ötödik égre csapó lobbanás, izzó és vörös... együtt az 
egész -  zal. Ez Chopin. A szó -  zal -  magyarázatot kíván.

íme: Az egyik igen művelt és előkelő párizsi asszony azt kérdezte Cho­
pintől -  könnyekig meghatódva zongorajátékán - , fogalmazná meg neki: 
mi az a különös és tiszteletet sugalló s a könnyed felszín mögül is min­
dig előborongó érzés, amely magvát adja műveinek. Chopin -  aki ugyan 
nem szeretett alkotómunkáinak titkairól beszélni, de ez alkalommal le- 
foszlott róla a szemérmes zárkózottság -  azt mondta, hogy nincs rá a 
világon csak egy szó, egyetlen lengyel szó -  zal.

És hol halkan, hol kiáltva többször megismételte: -  Zal! -  Zal! -
Mit jelent magyarul?
Lefordíthatatlan, de álljon itt etimológiának Liszt Ferenc Jegyzete. „Zal! 

Különös változatosságú s még különösebb filozófiájú, nagyon különös 
főnév... A beletörődött, zúgolódás nélküli bánat minden elérzékenyülése 
és minden megalázkodása benne van -  míg tárgyesete, a tényekre vo­
natkozik. .. Ilyenkor így fordítható: vigasztalhatatlan bánat,pótolhatatlan 
veszteség után. De amikor az emberhez fordul, és ...efelé vagy afelé az 
egyén felé irányul, azonnal megváltozik az arculata, s akkor már nincs 
rokonértelmű párja sem a latin sem a germán nyelvek csoportjában.

...A harag csíráját, a szemrehányások lázadását, a bosszú fontolgatását 
jelenti, az engesztelhetetlen fenyegetést, a mely a szív mélyén mormol 
vagy a visszavágás alkalmát lesve, vagy hasztalan keserűséggel táplálva 
önmagát.”

Az igazi Chopin szólal meg Wladislaw Kedra ujjai alatt. Amit addig 
csak megmagyaráztam magamnak, amit csupán az eszemmel fogtam fel, 
az itt felejthetetlen élményemmé vált, s most már érzem is.

Zal. Igen, ez Chopin, ez a lengyelség.

Fábián Zoltán
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Új kilátó épül a Pilisben
A Pilisi Parkerdő Zrt. turisztikai fejlesztései sorában egy hajdani 
geodéziai torony születik újjá kilátóként. A régóta tervezett új 
kilátót várhatóan már az őszi kirándulószezonban átadják a nagy- 
közönségnek. A heti hírekben beszámolunk a Budakeszi 
Vadasparkban július 26-án megrendezésre kerülő Erdei Termékek 
Utcájáról, valamint egy új parkoló kialakításáról is.

A z  alapozási munkákkal a Pilisi Parkerdő Zrt. megkezdte az emblema- 
tikus helyszínre, a Pilis-tetőre tervezett kilátótorony építési munkálatait. 
A Parkerdő turisztikai fejlesztési programjának részeként megújul, és új 
funkciót kap az egykori geodéziai torony: a henger alakú vasbeton épít­
mény kívülről fa borítást kap, kilátószintje mintegy 13 méter magasra 
nyúlik majd, ahonnan gyönyörű panoráma nyílik a Pilisre, a Vörösvári- 
medencére és a Budai-hegységre. Az erdőgazdaság 50 millió forintos sa­
ját és pályázati forrásból megvalósuló beruházása várhatóan október fo­
lyamán elkészül, így még az idei évben birtokba vehetik a természetjárók 
a térség régóta tervezett új turisztikai attrakcióját. A kilátó turistaúton 
elérhető lesz a nemrég felújított Som-hegyi Turistaházból és a Fekete­
hegyi Kulcsosházból egyaránt.

Erdei T e rm ék e k  U tc á ja  a  B u d a k esz i  V a d a s p a r k b a n
2014. július 26-án a Budakeszi Vadasparkban megkóstolhatjuk az erdő 
ízeit, izgalmas feladatokban tehetjük próbára „erdei tudásunkat”, és ren­
geteg érdekes információval gazdagodhatunk!

A programot a Pilisi Parkerdő Zrt. Hármashatár-hegyi Erdei Iskolája 
mutatja be az érdeklődőknek. A kíváncsi természetjárókat alaposan pró­
bára teszik a feladványok, mindenki hozza magával a tapintását, ízlelését,

szaglását, ritmusérzékét és kreativitását! Az érdekes feladatok a tapasztal­
tabb kis természetjárók számára ugyanolyan játékos kihívást jelentenek 
majd, mint az erdővel még csak ismerkedő, „tősgyökeres” városi gyere­
keknek. A szaglószerveket az illatpárnás felismerés, erdei ismereteiket és 
logikai készségüket pedig a „növény-puzzle”, vagyis az egymáshoz tarto­
zó növényi részek játékos összepárosítása teszi próbára. A zene szerelme­
sei a kóstolók között megszólaltathatják a faxilofont. Természetesen az 
ügyességi játékok sem maradhatnak ki a kalandok sorából, a felfedezőket 
célbadobós, készségfejlesztő játék, valamint reflexeket próbára tevő dió­
gurító várja.

P ark o ló  ép ü l  a C s e rg e z á n  P á l -k i l á tó h o z
25 férőhelyes parkolót épít a Nagy-Kopaszon található Csergezán Pál- 
kilátó jobb megközelíthetősége érdekében a Pilisi Parkerdő Zrt. A kilá­
tóhoz vezető zöld háromszög jelzésen, a Telkibe vezető közút melletti ún. 
Hideg-völgyi erdészháznál eddig is sokan parkoltak a kilátóhoz igyekvők 
közül, ami - tekintettel az út nagy forgalmára - balesetveszélyes volt. A 
most kialakítandó parkolóba biztonságos lesz a ki- és a behajtás, a busz­
megállót is másik helyre teszik át, így a gyalogosok számára is egysze­
rűbbé és kockázatmentesebbé válik a helyszíni közlekedés. A parkoló 
mellett pihenőhelyet is kialakít az erdőgazdaság, ahol öt tűzrakóhely, kis 
sportpálya, játszótér, és a tervek szerint büfé is várja majd a látogatókat. 
A parkolót és az új pihenőhelyet az őszi szezonban vehetik birtokba a 
kirándulók. A parkolótól a zöld háromszög jelzés a már útközben is szép 
látványt kínáló Tarnai-pihenőn keresztül vezet a mintegy két és fél kilo­
méterre található kilátóhoz, ahonnan teljes körpanoráma nyílik a Budai­
hegységre és a Zsámbéki-medencére. A parkoló építési munkái során az 
erdőjárók türelmét kérjük, ebben az időszakban lehetőleg ne itt hagyják 
az autójukat, hanem Nagykovácsi felől közelítsék meg a Csergezán Pál- 
kilátót.

P ilis i  P a r k e r d ő  Z r t .
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Mi is az 
a sárkányhajó?

Művelődési Ház 
információk

A helyi sajtó augusztusi számában interjút olvashattak Fekete Hajnalka 
és Szabó Zsolt világbajnokokról. A cikk, mint utólag kiderült, hiányos 
volt, mert magáról a hajóról nem közöltünk fényképet. Ezt most pótoljuk. 
Már csak azért is, mert sokan, bár hallottak róla, de ilyen „szörnyeteget” 
még nem láttak. Bevallom élőben én is csak egyszer. Nem kis szeren­
csémre akkor éppen nem harapott!

Maga a sportág Kínából származik. Története 2000 éves. A sportága­
kat űzők számának tekintetében a világon a második helyen áll. Ez még 
Kína lakosságának számát tekintve is meglepő adat. Még fiatal koromban, 
tehát rettenetesen régen, láttam egy filmet sárkányhajó versenyről, egy 
távol-keleti országból. Ha emlékeim nem csalnak, egy-egy hajóban több, 
mint százan eveztek. A karcsú hajók nagyon gyorsan haladtak. Hogy a 
versenyzők egyszerre evezzenek, egy a hajón ülő dobos verte a ritmust. 
Baj akkor keletkezett, ha az evezősök ritmusa összezavarodott, s ennek 
mindig borulás volt a vége.

Bár nem volt szép tőlünk, jót mulattunk rajta.
A mai hajók 13.5m hosszúak, súlyuk 250kg. A legénység 20 evezősből, 

egy dobosból és egy kormányosból áll.
A hajóban mindenki egyenlő. Kor, nem, felkészültség nem számít. 

Mindenki ugyanazt a munkát végzi. Sőt! Akkor siklik jól a hajó, ha min­
denki egységesen törekszik a sikerre, ha milliméterre ugyanazt a mozgást 
végzi az összes evezős, ugyanabban a ritmusban. Összeszokott csapatnak 
szinte a szíve is egyszerre dobban. Láthatatlan kötelék alakul ki a csa­
pattagok között. Ez az a sport, ahol az asztalos, a tanítónő, az orvos, az 
autószerelő, egymásért küzd. Megteremtődik egy ideális állapot.

A  Szabó háza sp á r szep tem b er 10-én érkeze tt h a za  a z  o laszországi világbaj­
nokságról, R avennából. H a jn i csapata a negyedik, Z so lt csapata a m á so d ik  
helyen  végzett. G ra tu lá lunk! B ü szkék  va g yu n k  rátok!

Molnár György

OKTÓBER 22 .  SZERDA, 1 9  ÓRA
Megemlékezés október 23 -ra  - Nemzeti ünnep, az 1956. évi forradalom 
és szabadságharc alkalmából. Beszédet mond a község polgármestere. 
Helyszín: Művelődési Ház.

OKTÓBER 31. PÉNTEK, 19 ÓRA

Radnóti 1 0 5 /70  - zenés irodalmi est. Radnóti Miklós 70 éve halt meg.
Ez alkalomból egy csokor -  zenével fűszerezett -  versével tisztelgünk a költő 
emléke és munkássága előtt. Támogatói belépő 300 Ft, ami tartalmaz egy 
pohár bort. Helyszín: Művelődési Ház.
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MUNKATÁRSAKAT KERESÜNK

A V iseg rá d i  Ásványvíz  Kft m u n k a t á r s a k a t  k e re s ;  
GÉPKEZELŐT m ű a n y a g  f e ld o lg o z ó  é s  c s o m a g o l ó  g é p e k  

k e z e l é s é h e z .  V i l l a n y s z e r e l ő i , e l e k t r o n i k a i  m ű s z e r é s z ,  
v a g y  l a k a t o s  v é g z e t t s é g g e l  r e n d e lk e z ő k  e lő n y b e n ,

v a l a m in t ;

TARGONCÁS m u n k a k ö r b e  t a r g o n c a v e z e t ő i  
j o g o s í t v á n n y a l ,  g y a k o r la t t a l  r e n d e lk e z ő k e t .

J e l e n t k e z é s e k e t  a z  in fo@ viseg rad i .hu  e - m a i l  c í m e n  várjuk . 
További  f e lv i l á g o s í t á s t  a 0 6  26  3 9 7  8 1 5  t e l e f o n s z á m o n

TŰZIFAELADÁS
HÁZHOZSZÁLLÍTÁSSAL!

Vágott tűzifa: 2200 Ft/q 
Vágott, hasított tűzifa: 2300 Ft/q

Eőry Csaba
06 20 599 33 99

KISTEHERFUVAROZÁS
ÁRUSZÁLLÍTÁS

Építőanyag-, építési törmelék-, 
zöldhulladék-, bútorok szállítása 

1,5 tonnáig

Lőrincz István
06 70 518 58 04

Autómentés | Karosszériajavítás | Autóüvegezés 
Kozmetika | Fényezés | Biztosítás ügyintézés 

Kárrendezés | Autóüveg kis- és nagykereskedés 
Forgalomból kivonás | Javítás idejére csereautó 

Vizsgáztatás | Old Timer felújítás.

HERR AUTÓSZERVIZ
2023 Db Ágú. 7. +36 20 957 00 98

GYÓGYTORNÁSZ ÉS ÁPOLÁSI ASSZISZTENS 
MUNKAKÖRÖK ELLÁTÁSÁRA

Munkakörök betöltésének feltételei: Gyógytornász munkakör: főiskola, 
gyógytornász végzettség | Ápolási asszisztens munkakör: ápolási asszisztens 

szakképesítés | Érvényes működési engedély, MESZK tagság | 3 hónapnál 
nem régebbi hatósági erkölcsi bizonyítvány 

Egyéb információ: Heti gO órás közalkalmazotti jogviszony | Bérezés 
az egészségügyi szakdolgozói bértábla szerint | Gyógytornászok 

esetében határozott időre szóló kinevezés

Jelentkezési határidő: 201R. november 1.
Jelentkezéshez szükséges: önéletrajz, végzettséget igazoló okmányok 

másolata, működési engedély, MESZK tagság igazolása 
További felvilágosítás: Tőkés Anita OB 26 801-700 /  135Dm.

Cím: 2026 Visegrád, Gizella-telep, e-m ail: humpoliavisegradikorhaz.hu 
Honlap: www. visegradikorhaz. hu

APRÓ

III Eladó építési telkek az Arany János utcában: 720 és 873 m2. Árvíz- 
és belvízmentes csendes helyen. Jó közlekedési lehetőséggel.
Két telek megvásárlásakor A millió engedmény. Érd,: 06 70 269 15 53
III Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak,
középületek tervezése, tanúsítása. Kovács András oki. építészmérnök
06 20 968 gg g3. www.dunakanyarepitesz.hu
III Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi
képeslapokat, kitüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat és
levélborítékokat. Telefon: 06 26 385 387
III Weboldal tervezés -  üzemeltetés. Hardver-szoftver tanácsadás, 
Mucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: mucsiaíöimucsia.hu,
Web: http://www.mucsia.hu

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert +36 30 251 87 27

Konténerek 3-4-5-6-12 m3-ig

A CÉGÜNK ÁLTAL ELSZÁLLÍTOTT HULLADÉKOK 
NAGY RÉSZÉT ÚJRAHASZNOSÍTJUK

Telephelyünkön kis és nagy tételben van 
lehetőség hulladék elhelyezésére:

-  bontási törmelék
-  vegyes hulladék

- zöld hulladék 
-  lom, stb.

CÉGÜNK ÉPÜLETBONTÁSSAL IS FOGLALKOZIK

Újrahasznosított termékeink:
-  darált beton
-  darált tégla

-  meddő- és töltő föld

TERMÉKEINKET IGÉNY SZERINT 
A HELYSZÍNRE SZÁLLÍTJUK
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

(26) 391025, Fax: [26] 391070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8 -12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

□ UNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UNO HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391 055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola@freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzene@freemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-9.

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Hornyák Csilla [30] 972 97 33 

muvhaz@bogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2D23 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 

MEZŐŐR' MOLNÁR LAJOS 

[30)982 73 88

FALUGAZDÁSZ ■ MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320
Fogadóóra; H, Sze 9 -12  és 13-15 

RENDŐRSÉG'1 0 7

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 900

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT ' KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK'1 0 9

(26)310 929

BALESETI MENTŐ ' 109

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG ■ 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3„

(26) 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501 900,

szoc. ügyek: [26] 501923,

[26] 501 929, [26] 501 909, 

ép. felügyelet: [26] 501 916,

[26] 501 920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 9.

[26] 501960

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397193  Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12  
GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501 932 [Visegrád, Dunabogdány] 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 
FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 301793  Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12  
JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc,ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR.CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-19.30, 

K 13-15, Sze 19-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 19-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26)390 989,(30] 983 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat
ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9 -13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 
[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,

Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET]

2000 Szentendre Kanonok u. 1.

[26] 501 444 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 

Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK- 

KEZELŐ KFT-FŐVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT (SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 14-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13 P 9-13  Levelezési cím:

1439 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.
[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [40] 881188,

[27] 511 511

(műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-24, 

számlázással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő:

H 8-20, K-Cs 8.30-15, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-14

Telefonos ügyfélszolgálat: [40] 383 838 
Hibabejelentés: [1] 238 38 38 

MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 29/b 

[90] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 
[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30 -18  

K 8-12 ,12 .30-19 , S ze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME. MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1935

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [90] 333 338
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Önkormányzati hírek
T ájékoz ta tó  az  ö n k o rm á n y z a t i  v á la sz tá s ró l

Dunabogdányban a 2014. évi önkormányzati 
képviselő és polgármester, valamint a német 
nemzetiségi önkormányzati választások a tör­
vényekben foglaltaknak megfelelően zajlottak 
le. A szavazás során sem a szavazatszámláló 
bizottságok döntései ellen, sem a választás 
eredménye ellen kifogás nem merült fel. A pol­
gármester választás, az egyéni listás települési 
képviselő választás, valamint a települési né­
met nemzetiségi képviselő választás érvényes 
és eredményes volt, eredményeket megállapí­
tó határozatok 2014. október 16-án jogerőre 
emelkedtek.

Ezúton is köszönöm a választás során közre­
működők munkáját, így a helyi választási iro­
da munkatársainak, a jegyzőkönyvvezetőknek, 
a szavazatszámláló bizottsági tagoknak pontos, 
körültekintő munkáját, mellyel biztosították 
a törvényességet, a választások zavartalan, zök­
kenőmentes lefolyását és tisztaságát.

A v á l a s z t á s o k  e r e d m é n y e

P o l g á r m e s t e r  v á l a s z t á s

A választójogosultak száma: 2.658 fő
Szavazóként megjelentek száma: 1.187 fő

44,66 %
Érvénytelen szavazatok száma: 135 db
Érvényes szavazatok száma: 1.052 db
Leadott érvényes szavazatok 
Schuszter Gergely független jelölt 1.052 fő

K é p v i s e l ő - t e s t ü l e t  t a g j a i r a

L E A D O T T  S Z A V A Z A T O K

A választójogosultak száma: 2.658 fő

Szavazóként megjelentek száma: 1.187 fő
44,66 %

Érvénytelen szavazatok száma: 8 db
Érvényes szavazatok száma: 1.178 db
Eltérés: 1 db
Leadott érvényes szavazatok jelöltenként 
Spanisberger János Gyula (független) 485
Bánáti Bence (független) 671
Lőrinc Miklós (független) 407
Fekete Péter (FIDESZ-KDNP) 423
Forgács István László (független) 93
Gräff Albertné (független) 573
Dr. Portik-Dobos György (független) 397
Némethné Herr Alexandra (független) 216
Szabó Kálmán (FIDESZ-KDNP) 412
Dr. Hidas András (FIDESZ-KDNP) 450
Rácz Balázs (független) 603
Borda István (független) 393
Rokfalusy Balázs (független) 467
Pályi Gyula János (FIDESZ-KDNP) 437

N é m e t  n e m z e t i s é g i

Ö N K O R M Á N Y Z A T I  V Á L A S Z T Á S  

A választójogosultak száma: 309 fő
Szavazóként megjelentek száma: 254 fő

82,2 %
Érvénytelen szavazatok száma: 3 db
Érvényes szavazatok száma: 251 db
Leadott érvényes szavazatok jelöltenként 
Herr Tamás (ÉMNÖSZ) 174
Lakatosné dr. Schilling Dorottya (ÉMNÖSZ)

148
Leschinszky Krisztina (ÉMNÖSZ) 121
Gräff Albertné (ÉMNÖSZ) 131
Fehérvári Anna (ÉMNÖSZ) 63
Vogel Norbert (ÉMNÖSZ) 136
Konecsni Istvánná (ÉMNÖSZ) 85

P e s t  M e g y e i  K ö z g y ű l é s  l i s t á s

S Z A V A Z Á S Á N A K  E R E D M É N Y E

LMP 82
MSZP 52
JOBBIK 132
EGYÜTT 34
FIDESZ-KDNP 775
DK 79

A  M E G V Á L A S Z T O T T  P O L G Á R M E S T E R

Schuszter Gergely

A  M E G V Á L A S Z T O T T  K É P V IS E L Ő K

Bánáti Bence 
Gräff Albertné 
Dr. Hidas András 
Rácz Balázs 
Rokfalusy Balázs 
Spanisberger János

A  M E G V Á L A S Z T O T T  N É M E T  

N e m z e t i s é g i  Ö n k o r m á n y z a t  

Gräff Albertné 
Herr Tamás
Lakatosné dr. Schilling Dorottya 
Vogel Norbert

A megválasztott képviselőknek, polgármester 
nek további munkájukhoz sok erőt, kitartást 
és jó egészséget kívánok.

Várady-Szabó Tibot 
a Helyi Választási Bizottság elnöke

H e i m  F e r e n c  d í s z p o l g á r i  c í m e t  k a p o t t

A képviselő-testület 100/2014.(IX.08) önkor­
mányzati határozatában Heim Ferenc Duna- 
bogdány Község Díszpolgárrá való kitüntetését 
javasolta, amelyben a képviselő-testület egy­
hangúlag egyetértett (Heim Ferenc képviselő Űr 
távollétében), majd október 6-án Dunabogdány 
Község Díszpolgára kitüntetést adományozta.

Heim Ferenc az 1994-es választás óta tagja 
a község képviselő-testületének, öt cikluson ke­
resztül vett részt képviselőként Dunabogdány 
fejlesztésében. A 20 év alatt két cikluson ke­
resztül vezette a Pénzügyi Bizottságot, egy cik­
luson keresztül pedig az Oktatási, Művelődési 
és Sport Bizottságot. Az öt megmérettetésből 
háromszor a legtöbb szavazattal megválasztott 
képviselőként került a Képviselő-testületbe. 
Az elmúlt húsz évben a faluért tett áldozatos 
munkáját kizárólag társadalmi munkában, 
illetmény nélkül végezte.

Ezek az adatok sokat jelentenek, de még­
sem ez teszi őt díszpolgárrá. Elengedhetetlen 
megemlíteni, hogy mindig Dunabogdányiként 
gondolkodik és a falu érdekeit helyezi min­
denek elé. Sikeres családi vállalkozásuk helyi 
erőkre támaszkodva, munkahelyeket és lehe­
tőségeket teremt. Állandó támogatásuk köz­
ségi rendezvényeken szinte már elengedhetet­
len. A Világban bármerre járva mindig nyitott 
szemmel, vagy inkább bogdányi szemmel járt, 
majd tapasztalatait és ötleteit településünk elő­
mozdítására használta fel. Lelkesen vesz részt 
minden dunabogdányi rendezvényen, majd 
vonja le a híres konklúzióját: ma ismét jó volt 
dunabogdányinak lenni!

Kedves Feri én a magam részéről azt kívá­
nom, hogy ez az érzés sokáig és mától büszkén 
éljen benned! Gratulálok!

Schuszter Gergely, 
polgármester
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P o l g á r m e s t e r i  b e s z á m o ló

Tisztelt Dunabogdányiak! Schuszter Gergely 
vagyok, a település új, megbízott vezetője. 
Köszönöm Önöknek, hogy szavazatukkal tá­
mogattak, bízom benne, hogy amennyire tő­
lem telik a jövőben eleget tudok tenni az elvá­
rásaiknak.

Négy éve 900 szavazattal juttattak a képvise­
lői székbe, ahol a Pénzügyi Bizottságot vezet­
tem. Nagyon hálás vagyok az akkori szavaza­
tokért, mert úgy érzem akkor azokat jelentős 
részben még édesapám kapta. Ezt visszamenő­
leg köszönöm Önöknek!

Most leginkább abban bízom, hogy a 2014- 
es szavazatokkal már engem támogattak, hi­
szen -  és azt gondolom, hogy ez természetes -  
sokakban felmerül majd az elvárás, hogy ha­
sonló dinamikával és sikerességgel vezessem 
községünket, mint édesapám tette. Azt gondo­
lom, ez nem lehetséges, mert más az idő, a tér 
és a személy.

Az elmúlt négy évben megismerhették 
gondolkodásomat, racionális megoldásokra 
törekszem, felismerve azt, hogy a település nem 
versenyszféra. Törekszem a minőségi munká­
ra, felismerve a kereteinket és a határainkat. 
Törekszem arra, hogy az itt élő emberek kultu­
rált körülmények között élhessenek, felismerve 
azt, hogy Bogdánytól a Bogdányiak részéről ez 
mindig elvárás volt. írhatnám és sorolhatnám 
tovább, hogy miket szeretnék, mik a célok, 
de azt gondolom az ígéretekből már volt elég, 
az emberek többsége realista lett, racionális 
tervezést és tisztességes munkát várnak, a la­
kosság sokkal inkább éhes egy-egy szép, a való­
ságban is megvalósuló eredményre.

Ennek érdekében már a múlt hét pénteken 
megtartottuk a képviselő-testület alakuló ülé­
sét, ahol alpolgármesternek Bánáti Bence urat 
kértem fel. A képviselők közül ő kapta a leg­
több szavazatot, emellett rendelkezik azon te­
rületek tudásával -  kultúra, kommunikáció -, 
illetve olyan emberi tulajdonságokkal, amelyek 
teljes mértékben lehetővé teszik az én munkám 
kiegészítését, illetve egy hosszú távú munka 
sikeres együttműködését. A felkérést mind ő, 
mind a képviselő-testület elfogadta. Az október 
23-i ünnep alkalmából elmondott nagyszerű 
beszédéhez ezúton is gratulálok és köszönöm.

Ezt követően került sor a bizottságok felál­
lítására. Továbbra is két bizottságban gondol­
kodunk. A Pénzügyi, Településfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottságot kiegészítettük 
a versenysport, sportgazdaság és sport infra­
struktúra területeivel. A bizottság vezetésére 
Rácz Balázs urat kértem fel, bízva abban, hogy 
a szakmájában elért sikereket helyi szinten is 
meg tudja valósítani. A felkérést mind ő, mind 
a képviselő-testület elfogadta.

A helyi élet többi szeletét a Népjóléti, Ok­
tatási, Kulturális és Sport Bizottság öleli fel. A 
sport megnevezés itt klasszikus értelemben a 
tömegsportot jelenti, ami nagyrészt a népjólét 
területével szorosan összefonódik és a szociális 
kérdések megvitatása is itt kerül napirendre. A 
bizottság vezetésére dr. Hidas András urat kér­
tem fel, bízva abban, hogy a kutatás-fejlesztés­
ben és a tudományos életben elért tapasztalatait 
helyi szinten átülteti a gyakorlatba. A felkérést 
mind ő, mind a képviselő-testület elfogadta.

Ezzel a képviselő-testületi ülés protokoll ré­
sze lezárult, a meghívott vendégeknek a megje­
lenését és jókívánságait köszönjük.

A testület nyílt üléssel folytatta munkáját, 
ahol elsőként az iskolai étkező befejező mun­
káit ismertettük, és a kamera rendszer felújí­
tását fogadtuk el. A jövőben lehetővé válik az 
iskola teljes területének digitális módon tör­
ténő ellenőrzése, állapotának megőrzése. Az 
erre tett bruttó 468.262 Ft-os ajánlatot a kép­
viselő-testület elfogadta, amely összeget az ét­
kezőre felvett hitelkeretből kívánunk fedezni, 
a kivitelezésre október végén került sor. Az 
iskolai étkező munkálatai így hamarosan tel­
jes körűen befejeződnek. Ritka eset az, amikor 
három képviselő-testület munkája jelenik meg 
egy fejlesztésben. A tervezés és az ötlet még 
a 2006-2010 közötti, a kivitelezés nagy része a 
2010-2014, majd a végső lezárás a most meg­
választott testület feladata.

Az iskola igazgató asszony beszámolója 
alapján az étkező jól működik, a gyerekek és 
az oktatók végre kulturált körülmények között 
étkezhetnek. Biztos vagyok benne, hogy ezzel 
segítjük az iskola munkáját.

Az egyebek napirendi pontban egyeztettünk 
az október 23-i ünnepségről, majd a helyi piac 
kérdéséről. Itt most nem a teljes átvilágítás 
történik meg -  ebben a kérdésben jóval kö­
rültekintőbben fogunk eljárni és a NOKS bi­
zottság is napirendjére tűzi -  hanem egy gyors

reagálást kellett tennem a piacosok felé és ezt 
nem kívántam a képviselő-testület véleménye 
nélkül. A Bogdányi Híradóban hirdetésként 
az jelent meg, hogy a piac minden hét pén­
tekén megjelenik a Hajó utca elején található 
parkolóban. Mivel azonban az előző képviselő- 
testület minden második hétre adott engedélyt 
kértem a képviselő-testületet, hogy foglaljon 
állást. Véleményemben kifejtettem, hogy én 
sem a heti piacozást, sem a fenti parkoló terü­
letét nem találom megfelelőnek. A képviselő- 
testület részletes átbeszélés után megegyezett 
abban, hogy a helyi piac hosszú távú kérdését 
bizottsági szinten kidolgozzuk, majd enge­
délyt adott, hogy nézeteimet a piac vezetőjével 
is egyeztessem. Ez az egyeztetés időközben 
megtörtént, a részükről hivatkozva a leköszö­
nő polgármester úrral megkötött egymásközti 
megállapodásukra, engedélyt kaptak október 
két péntekjén a piac megjelenésére, de régi he­
lyükön a Heim pékség előtt, novembertől azon­
ban havonta kétszer vonulnak fel a hónap első 
és harmadik péntekjén.

Az egyebek napirendi pontban tárgyaltuk 
a hulladék gazdálkodóktól kapott levelünket, 
amelyben felhívják a figyelmünket a hulladék 
tárolók (kukák) rossz minőségére, felmérésük 
alapján 80%-uk szorulna cserére. Illetve jelez­
ték, hogy a kidobott tartalom sokszor nem felel 
meg -  túlsúlyos, inert, folyékony, építési tör­
melék -  az előírtaknak. Kéréssel fordultak még 
felénk, hogy a nehezen megközelíthető vagy 
kis utcák lakói helyezzék számukra könnyen 
elérhető és egy ponton megtalálható helyre a 
hulladékot. A képviselő-testület ezt természe­
tesen nem tartja elfogadhatónak, de az ügyről, 
csak az október 30-ra megbeszélt bemutatko­
zó, egyeztető tárgyalások, majd az azt követő 
november 10-i képviselő-testületi döntés után 
tudunk a lakosság felé érdemben tájékoztatást 
adni. (Mivel az ülés nyílt volt, így a vélemények 
a Danubia-televízió fórumain, kábel-tv, inter­
net vágatlanul megtalálható.)

Zárt ülésben tárgyaltuk -  mivel személyi és 
pénzügyi területet is érintett -  a hivatal életét 
előmozdító kiegészítéseket. A képviselő-testü­
let elfogadta, hogy egy éven át, napi négy órá­
ban a hivatal egy fő helyi adókkal kapcsolatos 
tisztséget töltsön be. A fedezete az ősszel szülé­
si szabadságra távozott kolléganőnk költségei­
ből biztonsággal fedezhető.

Bízom abban, hogy az elmúlt időszakról ele­
gendően tájékoztattam a lakosságot. Az infor­
mációk jobb terjedése érdekében az üléseink 
nyíltak, azaz bárki számára látogatható, meg­
jelenünk a helyi újságban, a Danubia-televízió 
vágatlanul teszi közzé tv csatornáján és honlap­
ján.

Kérem Önöket informálódjanak és felmerü­
lő gondolataikat osszák meg velünk is e-mai- 
len az iN F O @ D U N A B O G D A N Y .H U -n, vagy a 
PO LG A R M ESTER @ D U N A B O G D A N Y .H U -n, emel­
lett a képviselőkön keresztül is.

Köszönettel: Schuszter Gergely, polgármester
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1 9 7 9 . j ú n i u s  6 - á n  s z ü l e t t e m  B u d a p e s t e n .  Á l ­

t a l á n o s  i s k o la i  t a n u l m á n y i m a t  D u n a b o g d á n y -  

b a n  v é g e z t e m ,  m a j d  1 9 9 7 - b e n  a  s z e n t e n d r e i  

M ó r i c z  Z s i g m o n d  G i m n á z i u m b a n  é r e t t s é g i z ­

t e m .  E g y  é v  s o r k a t o n a i  s z o lg á l a t  u t á n  a  B u d a ­

p e s t i  M é d i a t u d o m á n y i  S z a k k ö z é p i s k o lá b a n  

k ö z é p f o k ú  s z o f tv e r  ü z e m e l t e t ő i  v é g z e t t s é g e t  

s z e r e z t e m .  1 9 9 9  é s  2 0 0 1  k ö z ö t t  a  B u d a p e s t i  

S z o lg á l t a tó  -  é s  K é z m ű v e s  S z a k k é p z ő  I s k o l á ­

b a n  f o l y t a t t a m  t a n u l m á n y a i m a t ,  a h o l  f é n y k é ­

p é s z  s z a k k é p e s í t é s t  k a p t a m .  E z u t á n  n é h á n y  

é v ig  a  h a s o n l ó  t e v é k e n y s é g ű  c s a l á d i  v á l l a l k o ­

z á s b a n  d o l g o z t a m .  2 0 0 3 - b a n  f e lv é te l t  n y e r t e m  

a z  E ö t v ö s  L o r á n d  T u d o m á n y e g y e t e m  t ö r t é n e ­

l e m  s z a k á r a .  I t t  2 0 0 8 - b a n  v é g e z t e m  t ö r t é n e l e m  

s z a k o s  b ö l c s é s z k é n t .  E z t  k ö v e t ő e n  a  D a n u b i a  

T e le v í z ió n á l  d o l g o z t a m ,  s z e r k e s z tő ,  o p e r a t ő r ,  

v á g ó  a l k a l m a z á s b a n .  K ö z b e n  f e lv e t t e k  a  P á z ­

m á n y  P é t e r  K a to l ik u s  E g y e te m ,  k ö z s z o lg á l a t i  

m é d i a  s z e r k e s z t ő  s z a k á r a .  T a v a ly  f e b r u á r b a n  

á l l á s t  k a p t a m  a  M é d i a s z o l g á l t a t á s - t á m o g a t ó  

é s  V a g y o n k e z e lő  A la p n á l ,  m i n t  h í r s z e r k e s z t ő ­

b e m o n d ó .  A z ó t a  a  K o s s u t h ,  B a r t ó k ,  P e tő f i  é s  

D a n k ó  R á d i ó  h í r a d á s a i t  s z e r k e s z t e m .  

D u n a b o g d á n y  k ö z ö s s é g i  é l e t é b ő l  a  s v á b -

KÖZMEGHALLGATÁS

Értesítem a Tisztelt Polgárokat, hogy 
Dunabogdány Község Önkormányzatának 
Képviseló-testülete 2019. december 15-én  

18 órakor a Polgármesteri Hivatal nagy­
termében közmeghallgatást tart.

Téma:
-  l a k o s s á g i  é s z r e v é t e l e k

-  k é r d é s e k

Felhívom a Tisztelt Polgárok figyelmét, hogy 
kérdéseiket előzetesen írásban is eljuttat­
hatják a Polgármesteri Hivatalba.

Schuszter Gergely s.k. 
polgármester

z e n e k a r  t a g j a k é n t  a k t í v a n  k i v e s z e m  a  r é s z e m .  

K é p v i s e lő k é n t  k i e m e l t e n  f o n t o s n a k  t a r t o m  a  

h e ly i  h a g y o m á n y o k  á p o l á s á t ,  v a l a m i n t  a  t e s t ­

v é r k a p c s o l a t o k  t o v á b b i  s ik e r e s  f e n n t a r t á s á t .  

S z e r e t n é m  a  p o l g á r m e s t e r  é s  a  b i z o t t s á g o k  

m u n k á j á t  s z a k m a i  t a p a s z t a l a t o m m a l  t á m o g a t ­

n i ,  a  f a l u  e l ő r e m o z d í t á s a  é r d e k é b e n .  E z ú t o n  is  

k ö s z ö n ö m ,  h o g y  t á m o g a t t a k  s z a v a z a tu k k a l .

E l ő s z ö r  i s  s z e r e t n é m  m e g k ö s z ö n n i  Ö n ö k n e k  

a  b i z a l m a t  é s  e n g e d j é k  m e g ,  h o g y  b ő v e b b e n  

b e m u t a t k o z z a k .  3 2  é v e s  v a g y o k ,  10  é v e  é le k  

D u n a b o g d á n y b a n ,  d e  e n n é l  s o k k a l  r é g e b b i  a  

f a l u h o z  v a ló  k ö t ő d é s e m .  I d e  j á r t a m  á l t a l á n o s  

i s k o lá b a ,  é s  a  h e ly i  f ú v ó s z e n e k a r  t a g j a k é n t  a  

k ö z s é g  k u l t u r á l i s  é l e t é b e n  is  r é s z t  v e s z e k .  N a g y  

c s a l á d b a n  n ő t t e m  fe l, h á r o m  f i ú t e s t v é r e m  v a n .  

2 0 0 8 - b a n  h á z a s o d t a m  m e g ,  é s  m á r  t ö b b  m i n t  

k é t  é v e  e g y  k i s l á n y  b ü s z k e  é d e s a p j a  v a g y o k .

N é h á n y  m o n d a t b a n  s z e r e t n é m  b e m u t a t n i  a  

s z a k m a i  m ú l t a m a t .  A  v á c i  B o r o n k a y  G y ö r g y  

M ű s z a k i  S z a k k ö z é p i s k o l á b a n  é r e t t s é g i z t e m .  A  

B u d a p e s t i  C o r v i n u s  E g y e t e m e n  v é g e z t e m  k ö z ­

g a z d á s z k é n t ,  é s  k ö z e l  1 0  é v e  p é n z ü g y i  t e r ü l e t e n  

t e v é k e n y k e d e m .  E g y  v a g y o n k e z e l é s s e l  f o g l a l ­

k o z ó  c é g n é l  k e z d t e m  a  p á l y a f u t á s o m a t ,  é s  2 0 0 9  

ó t a  p e d i g  a z  e g y ik  v e z e tő  h a z a i  p é n z i n t é z e t n é l  

d o l g o z o m  e l e m z ő k é n t ,  i l l e tv e  t ö b b  m i n t  7  é v e  

a  D u n a k a n y a r  T a k a r é k s z ö v e t k e z e t n é l  v a g y o k  

ig a z g a tó s á g i  ta g .  N a p i  s z i n t e n  f ig y e l e m  a  h a z a i  

é s  a  n e m z e t k ö z i  r é s z v é n y - ,  d e v i z a - ,  é s  á r u p i a ­

c o k  m o z g á s a i t  é s  a z o k h o z  k a p c s o l ó d ó  h í r e k e t ,  

i l l e tv e  a  g a z d a s á g b a n  z a j ló  f o ly a m a to k a t .  S z a k ­

m a i  t é m a k ö r ű  o k t a t á s o k  é s  m é d i a  m e g j e l e n é ­

s e k  ( r á d i ó  i n t e r j ú k ,  ú j s á g c ik k e k ,  G a z d a s á g T V )  

s z i n t é n  a  m u n k á m  r é s z é t  k é p e z ik .

A  k ö v e t k e z ő  ö t  é v b e n  s z e r e t n é k  h o z z á j á r u l ­

n i  D u n a b o g d á n y  f e j l ő d é s é h e z .  Ú g y  g o n d o l o m ,  

h o g y  a  t a p a s z t a l a t a i m a t  a  k ö z s é g ü n k  j a v á r a  f o ­

g o m  t u d n i  f o r d í t a n i .  D u n a b o g d á n y  k u l t u r á l i s  

é s  s p o r t  é l e t é n e k  t o v á b b i  s z í n e s í t é s é t  é s  a  t e s t ­

v é r  t e l e p ü l é s i  k a p c s o l a t o k  e r ő s í t é s é t  é s  á p o l á s á t  

i s  k i e m e l t e n  f o n t o s n a k  t a r t o m .  A z  i n t é z m é n y e ­

i n k  t o v á b b i  f e j l ő d é s é n e k  t á m o g a t á s á t  i s  k u l c s -  

f o n t o s s á g ú  f e l a d a t n a k  g o n d o l o m .  S z e r e t n é m ,  

h a  a  g y e r e k e i n k  a  j ö v ő b e n  is  o ly a n  k ö z ö s s é g e k ­

b e  j á r n á n a k ,  a h o l  f o n t o s  a  b o g d á n y i  h a g y o m á ­

n y o k  á p o l á s a  é s  a  s t a b i l  é r t é k r e n d .  K ö s z ö n ö m  

m é g  e g y s z e r ,  h o g y  t á m o g a t t a k  s z a v a z a t a ik k a l  

é s  a r r a  f o g o k  t ö r e k e d n i ,  h o g y  k é p v i s e l ő t á r s a ­

i m m a l  e g y ü t t m ű k ö d v e ,  c s a p a t b a n  g o n d o l k o d ­

v a  é s  c s e l e k e d v e  h o z z á j á r u l j a k  f a l u n k  t o v á b b i  

f e j l ő d é s é h e z .

i G r i f f  A lb e r tn é
G r á í f  A l b e r t n é ,  s z ü l .  F o d o r  A n n a  v a g y o k .  

1 9 6 1 . j a n u á r  1 0 - é n  s z ü l e t t e m .

A z  ó v o d á t ,  á l t a l á n o s  i s k o lá t  i t t  v é g e z t e m ,  D u ­

n a b o g d á n y b a n .

1 9 7 5 - 1 9 7 9 - i g  P é c s r e  k ö l t ö z t e m ,  a h o l  a  J a n u s  

P a n n o n i u s  Ó v ó n ő k é p z ő  S z a k k ö z é p i s k o l á b a n  

t a n u l t a m ,  n é m e t  n e m z e t i s é g i  s z a k o n .

1 9 7 9 . s z e p t e m b e r  1 - tő l  k e z d t e m  ó v ó n ő i  

m u n k á m a t  i t t  D u n a b o g d á n y b a n .

A  f ő i s k o la i  t a n u l m á n y a i m a t  S o p r o n b a n  v é ­

g e z t e m ,  1 9 8 2 - b e n ,  ( i t t  is  n e m z e t i s é g i  s z a k o n )  

l e v e l e z ő  t a g o z a t o n ,  m u n k a  m e l l e t t .

1 9 8 1 - b e n  f é r j h e z  m e n t e m .  F é r j e m  G r á í f  

A l b e r t ,  z e n é s z .  1 9 8 6 - b a n  m e g s z ü l e t e t t  e g y e t l e n  

f iú  g y e r m e k ü n k .  V é g z e t t s é g e  s z e r i n t  k ö z l e k e ­

d é s m é r n ö k .  J e le n le g  N é m e t o r s z á g b a n  é l ,  é s  

d o lg o z ik .

1 9 9 5 - tő l ,  1 7  é v e n  k e r e s z t ü l ,  ó v o d a v e z e t ő  

h e l y e t t e s  v o l t a m .  2 0 1 2 - b e n  v é g e z t e m  a  B M E  

K ö z o k ta t á s v e z e tő i  s z a k á t .  A z ó t a  v a g y o k  ó v o ­

d á n k  v e z e tő je .

D u n a b o g d á n y b a n ,  a  k ö z é l e t b e n  m i n d i g  t e ­

v é k e n y e n  r é s z t  v e t t e m .  I g a z i  l o k á l p a t r i ó t á n a k  

é r z e m  m a g a m .  B ü s z k e  v a g y o k  k ö z s é g ü n k r e ,  

k u l t u r á l i s  l e h e t ő s é g e i n k r e ,  a z  i t t  é lő  e m b e r e k r e .  

M i n t  n e m z e t i s é g i  ó v ó n ő ,  e l ő s z ö r  a  n e m z e t i ­

s é g i  ö n k o r m á n y z a t b a n  v á l l a l t a m  k ö z é l e t i  s z e ­

r e p e t .  2 0 0 6 - t ó l  v á l a s z t o t t a k  b e  a  N e m z e t i s é g i  

Ö n k o r m á n y z a t b a .  M o s t  k e z d e m  a  3 . c ik lu s t .  

I g y e k s z e m  m i n d e n t  m e g t e n n i  a n n a k  é r d e k é ­

b e n ,  h o g y ,  h a b á r  m á r a  m á r  e g y  k i s e b b  k ö z ö s ­

s é g ,  m é g i s ,  k ö z s é g ü n k  é l e t é b e n  é s  k u l t ú r á j á b a n ,  

k i e m e l k e d ő  s z e r e p e t  j á t s s z o n .

2 0 1 0 - b e n ,  t ö b b  h e ly i  p o l g á r  j a v a s l a t á r a  m é ­

r e t t e t t e m  m e g  m a g a m  e l ő s z ö r  k é p v i s e lő k é n t .  

I s m e r e t l e n  t e r ü l e t r e  k e r ü l t e m ,  d e  m e g p r ó b á l ­

t a m  j ó z a n  é s s z e l  g o n d o l k o d v a ,  a  l e h e t ő  l e g t ö b ­

b e t  s e g í t e n i  é s  d o l g o z n i  k ö z s é g ü n k  é r d e k é b e n .
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A Népjóléti-, Oktatási-, Kulturális- és Sport 
Bizottság elnökévé választottak. Az elmúlt 4 
évben többször kellett felvállalni olyan dönté­
seket is, melyekkel nem volt mindenki elége­
dett. Szerencsére az ellenkezőjével, az elégedett, 
hálás, boldog emberek szeretete kompenzálni 
tudta a kudarcainkat.

Nagyon szeretném a következő 5 évben el­
érni, hogy dinamikus munkával, fiatalos len­
dülettel, de megfontoltan, olyan döntéseket 
hozzunk, amik községünk fejlődésében nagy 
szerepet játszik. ígérem, hogy nyitott maradok 
a javaslatok meghallgatására, és a legjobb tudá­
som szerint fogok továbbra is dönteni.

Szeretném megköszönni mindeni támogatását, 
igyekszem mindent megtenni Dunabogdányért!

I  S p a n i s b e r g e r  J á n o s
1961-ben Szentendrén születtem, azóta Du- 

nabogdányban élek. Végzettségem mélyépítő 
technikus, de munkáimat tekintve főleg ma­
gasépítéssel foglalkoztam. Első munkahelyem 
a Fővárosi 3. számú Építőipari Vállalat volt, 
ahol hat évig technikusként, budapesti épüle­
tek tatarozásával -  felújításával foglalkoztam. 
Ezután a Nagymarosi Vízlépcsőnél helyez­
kedtem el, itt műszaki ellenőrként Nagymaros 
csatornázási és útépítési munkáit, valamint a 
vízlépcső készenléti lakótelep építését ellen­
őriztem. A vízlépcső leállítása után Esztergom­
ba kerültem a Városgazdálkodási Vállalathoz, 
ahol építési vezetőként a város útkarbantartási 
és parkfenntartási munkáit irányítottam.

1994-től önálló építőipari vállalkozásba 
kezdtem, amit azóta is végzek. 2002 és 2006 
között képviselőként és az építési bizottság ve­
zetőjeként segítettem a falu munkáit.

2010-ben újraindultam és ugyan hetedik­
ként kimaradtam a testületből. 2013 júliusától 
megüresedés miatt, mint soron következő je­
löltet felkértek a képviselői munkára, amit na­
gyon szívesen vállaltam.

A 2014. októberi választáson újra jelöltettem 
magam. Örülök, hogy a falu megtisztelt bizal­
mával és bejutatott a testületbe. Továbbra is 
segíteni fogom szakmai és egyéb tapasztalata­
immal a közösség és a polgármester munkáját.

1977-ben születtem, azóta Bogdányban élek. 
A helyi általános iskola elvégzése után az esz­
tergomi Bottyán János Műszaki Szakközép- 
iskolában érettségiztem. 1998 óta a Magyar 
Telekomnál (korábban MATÁV) dolgozom, 
jelenleg hálózatfejlesztő mérnökként. 2004- 
ben a Budapesti Műszaki Főiskola Gazdasági 
Karának műszaki menedzser szakán szereztem 
diplomát. Feleségemmel és két óvodás korú 
gyermekünkkel a Kert utcában lakunk.

A helyi közéletben régóta, és több területen 
is részt vettem/veszek. Játszottam különböző 
zenekarokban. Egyik alapító tagja vagyok a 
Fiatalok a Kultúráért Közhasznú Egyesületnek 
(FAKULT). Tagja vagyok a Bogdányi Híradó 
szerkesztőbizottságnak, néha írok az újságba 
is. A falu helytörténetének kutatásával is fog­
lalkozom. Fontosnak tartom a közügyek nyil­
vánosságát, ezért hoztam létre a Bogdányi Fő 
tér oldalt is a facebook-on.

Néhány főbb gondolat, azzal kapcsolatban, 
amit képviselni szeretnék:

Helyi demokrácia: Fontosnak tartom, hogy 
minél több bogdányiban tudatosuljon az, hogy 
tájékozódhat és hozzászólhat a közügyekhez, 
sőt alakíthatja is azt, a megfelelő keretek között. 
A döntéseket természetesen a 7 tagú képvise­
lő-testület hozza, de szerintem ettől még a köz­
ügyeink nem tekinthetők kizárólag a testület 

„belügyének”.
Jövőkép és fejlesztési terv: Jó lenne egy hosz- 

szú távú fejlesztési tervet alkotunk arról, hogy 
a jövőben mit szeretnénk (és mit tudunk) fej­
leszteni, fontossági sorrendben, az üzemeltetési 
és fenntartási költségek figyelembevételével, és 
természetesen a lakosság minél szélesebb köré­
nek bevonásával. Több szem, többet lát. Célsze­
rű lenne átgondolni azt is, hogy hogyan lehetne 
további adófizető és munkahelyteremtő vállal­
kozásokat idevonzani pl. egy új, árvízvédett, 
közművel ellátott iparterület kialakításával, 
mert az önkormányzat adóbevételei alapvető­
en behatárolják a fejlesztési lehetőségeinket is.

Sokszínű Bogdány: A falu múltjával és jele­
nével foglakozva tudom, hogy a lakosság és an­
nak kulturális igénye sem egysíkú. Egyformán

figyelembe veszem, hogy a bogdányiak egyne­
gyedének van német nemzetiségi kötődése (is) 
és példaértékű a sváb hagyományápolás, vala­
mint azt is, hogy az előzőekből következően 
a háromnegyedének meg nincs német nem­
zetiségi kötődése, és jobbára csak a magyar 
kultúrához kötődik. Sokféle kulturális igény és 
tevékenység létezhet párhuzamosan, amelyek 
szerintem nem kizárják, hanem inkább erősítik 
egymást, és gazdagítják a falut.

Néhány további gyakorlati kérdés: az iskolai 
oktatás további színvonalemelésének támoga­
tása; a Cseresznyés utca végén kialakult veszé­
lyes szeméttelephez hasonló esetek elkerülése; 
az utak tervszerű és minőségi karbantartása; 
a kerékpárút állagmegóvása, meghosszabbítá­
sa; a polgárőrség újraszervezése. Természetesen 
sok olyan dolog van, amelynek megvalósulása 
elsősorban pénz kérdése (önerő+pályázat), de 
sok olyan dolog is van, amely főleg a bogdányi 
emberek hozzáállásán, aktivitásán múlik.

Köszönöm a bizalmat!

í  Dr. H idas  A n d rá s
54 éves vagyok, két felnőtt gyermekem van, 

akikre büszke lehetek. Végzettségem okleve­
les agrármérnök. Agrár kutatás-fejlesztésben 
és felsőfokú oktatásban dolgozom. Munkám 
kapcsán a világnak sok zugában jártam, telepü­
lések, termelők, vállalatok, családok sorsával is­
merkedhettem meg. Az oktatáson keresztül sok 
fiatallal találkozom, foglalkoztatnak problémá­
ik, útkeresésük. Munkám és egyéni sorsom 
alakulása alakította világképemet. Eredetileg 
materialista alapállásomat ez oda juttatta, hogy 
kb. 6 éve egy kíváncsiságból meglátogatott hit­
tanórán rá kellett döbbenjek, hogy a sok kínnal 
összerakott világkép készen áll a kereszténység 
eszmekörében. Ez igencsak megváltoztatta éle­
temet, áthatja mindennapjaimat. Ennek az él­
ménynek, az örömhírnek az átadását tartom a 
legfontosabbnak életemben és munkám során 
is erre törekszem. Nem vagyok elégedett, ha 
bárkitől úgy köszönök el, hogy nem adtam át 
valamit szeretettel, nem segítettem picit tuda­
tos vagy tudattalan útkeresésében. Azt látom, 
hogy világnézettől függetlenül óriási szükség-
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let van erre. Képviselőnek azért jelentkeztem, 
mert, amellett, hogy erre buzdított pár bará­
tom, felajánlottam ezt a Teremtőnek, ha úgy 
gondolja, legyen ez az utam ebben a törekvé­
semben. Nagyon nagy elismerésnek tartom és 
ezúton köszönöm is a szavazóknak, hogy ennyi 
voksot kaptam, függetlenül attól, hogy ezzel be 
is jutottam a képviselő-testületbe. Sok embert 
sikerült itt megismernem mióta idekerültem 
(2007-ben), amiben döntő része volt párom­
nak, Burger Ildikónak, no meg annak, hogy 
Dunabogdány, méretéhez képest (voltaképpen 
bármihez képest), számomra addig elképzel­
hetetlen közösségi, kulturális és vallási életet él.

LAKOSSÁGI FELHÍVÁS

Ebben rengeteg egyéni, közösségi odaadás van. 
Fontosnak tartom, hogy a bogdányiak, akik ezt 
még nem érzik, felfedezzék, hogy milyen fan­
tasztikus természeti és emberi környezetben 
élünk, aminek megőrzése, fejlesztése közös cé­
lunk lehet. Nem elsősorban anyagi, dologi fej­
lesztésre gondolok, bár az sosem lehet elegendő, 
de különösen az emberi értékek fejlesztésére: 
odafigyelés a környezetünkre, egészségünkre, 
életmódunkra, gondolkodásunkra. Meggyőző­
désem, hogy boldogságunk, jólétünk alapvető­
en nem az anyagiakon múlik. Nem elég arról 
gondoskodni, megfelelő lelki világ nélkül nem 
élvezhetjük.

TÁJÉKOZTATÓ

Tájékoztatjuk a lakosságot a Ounabogdányi 
Polgármesteri Hivatal ügyfélfogadási 
rendjében bekövetkezett változásról.

Az ügyfélfogadási idő változatlan:
Hétfő: 1 3 -1 8 ,
Szerda: 8 -1 2  és 1 3 -1 6 ,
Péntek: 8 -1 2 .

December 1 -tő l azonban azokon a napokon, 
amikor nincs ügyfélfogadás, a Hivatal 
kapuját zárva tartjuk, továbbá a Polgármes­
teri Hivatal és az Általános Iskola közti kapu 

is zárva lesz, így az átjárás lehetősége 
megszűnik.

Értesítjük a Lakosságot, hogy a zöld hulladék elszállítása kizárólag az arra rendszeresített színtelen 
zsákokban történik. Nem tartalmazhat fenyő- és diófa levelet. A zöld hulladék zsák 120 literes 
kiszerelésben 596 Ft/db áron vásárolható meg Nagy Máté gazdaboltjában [Kossuth Lajos út 33].
Az elszállítás időpontja: minden hónap harmadik szerdai napja.
Kérjük felhívásunk szíves tudomásul vételét!

Ez az intézkedés azt a törekvésünket szolgálja, 
hogy a Polgármesteri Hivatal továbbra is 
hatékonyan és magas színvonalon működjön. 
Telefonon és e-mailen továbbra is elérhetőek 
vagyunk a hét minden napján.

Dunabogdány Község Önkormányzata Dr. Németh József, jegyző

HELYI TERMELŐI PIAC DUNABOGDÁNYBAN

2019. NOVEMBER 7-ÉN ÉS 21-ÉN, PÉNTEK DÉLUTÁNONKÉNT
DÉLTŐL ESTIG A HEIM PÉKSÉG ELŐTT
12.00 órakor nyitunk és 17.00 órakor zárunk.

Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót! Megveheti a Dunakanyarban 
termelt, készített élelmiszereket, ami a családi asztalra kívánatos.
Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz:

jó házi tészta, friss tyúk és fürjtojás, vágott baromfi,
' a szigetről, a Pilisből idényjellegű zöldségek és gyümölcsök,
' a környék kistermelőitől füstölt áruk, kolbászok, sonkák, 

halak, halkészítmények
' tehén és kecske sajtok, túrók, tejföl és házi vaj

lekvárok, szörpök, mézek, méhészeti termékek, savanyúságok 

Rác Ürmös és egyéb helyi italok

Szervező: a Dunabogdányi Önkormányzat megbízásából 
Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális Szövetkezet 
dunakanyar.pilis.helyitermek@gmail.com  
T: 06 30 978 3173

INGYENES NŐGYÓGYÁSZATI SZŰRÉS

Időpontja: 2019. novemberit, [péntek) 8:00-12:00

Helye: Védőnői Tanácsadó [2023 Dunabogdány, Kossuth Lajos út 99.] 
Vizsgálatot végző orvos: Dr. Telek Tamás [Szentendrei Rendelőintézet] 
Jelentkezés: Leschinszky Krisztina védőnőnél 

Tel.: [26] 390 989; [30] 983 0650 
E-mail: vedono@dunabogdany.hu

Részvételt a jelentkezések sorrendjében, korlátozott számban 
tudunk biztosítani!

FÁKLYAFUTÁS

2019. november 21-én fáklyafutás lesz a dunabogdányi kerékpárúton.

Gyülekező a Strandnál 17.95-kor, indulás pontosan 18.00 órakor.

Nevezési díj 1 db mécses befőttes üvegben, melyet 17.00 óráig 
várnak a Tanuszodánál.

Következő program: 2019. december 31. Beigli futás.
További információ a decemberi számban.

TÜDŐSZŰRÉS

Tájékoztatjuk a Tisztelt Lakosságot, hogy 2019. november 27-én, 28 -án  és 
december 1 -9 -  ig a Művelődési Házban tüdőszúrés lesz.

FONTOS VÁLTOZÁS:

A tüdőszűrés a felnőtt lakosság számára ajánlott vizsgálat! A szűrővizsgálat 
90 év feletti lakosok részére évente egy alkalommal ingyenes!

90 éves kor alatt, illetve munkahelyi alkalmassági vizsgálathoz a vizsgálat 
dija 1700 Ft, amely az 0EP által elrendelt összeg. A befizetés a szűrőállomá­
son kapható csekken történik.

19-18 év közötti gyermekek szűrése ingyenes, de beutaló és szülői 
beleegyező nyilatkozat szükséges. A törvény által kötelezett, illetve a 18 évnél 
idősebb tanulóknál, akiknek az oktatási törvény ezt előírja, a vizsgálat 
természetesen ingyenes! Kérjük, a vizsgálatra hozza magával személyi 
igazolványát, TB kártyáját, illetve ha van előző évi tüdőszűrő igazolást!

Dr Németh József jegyző
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ANYAKÖNYVI HÍREK TRÜKKÖS FAÁRUSOK

2014. szeptember hónapban született gyermekek:
Kreisz Dávid 09.05.
Mátyási Bence 09.07.
Pataki Levente 09.17.

Halottaink:
Lukács Andrásné 93 éves
HockJánosné 83 éves

Polgármesteri Hivatal

2 0 1 4 .  NOVEMBERI-DECEMBERI 
HULLADÉKSZÁLLÍTÁSI IDŐPONTOK

HÁZHOZ MENŐ SZELEKTÍV HULLADÉKGYŰJTÉS 
NOVEMBER 26.
DECEMBER 31.

ZŰLDHULLADÉKELSZÁLLÍTÁS 
NOVEMBER 19.
DECEMBER 17.

TISZTELT ÜGYFELEINK!

Tájékoztatjuk Önöket, hogy 2014. május 1-jén a törvény erejénél fogva 
megszűnt a mező- és erdőgazdasági földekre, nem közeli hozzátartozók 
között, szerződéssel a lapított haszonélvezeti jog, továbbá használat joga
[a továbbiakban együtt: haszonélvezeti jog], A földhivatalnak legkésőbb 2015. 
július 31-ig  törölnie kell az ingatlan-nyilvántartásból valamennyi, a fenti 
előírás hatálya alá tartozó haszonélvezeti jogot.

A törlési kötelezettség nem terjed ki a közeli hozzátartozók között alapított 
haszonélvezeti jogra, ezért a törvény alapján a bejegyzett haszonélvezeti 
jogosultnak nyilatkozatot kell tennie arról, hogy a közte és haszonélvezetet 
engedő személy [tulajdonos, volt tulajdonos] között a szerződéskötés 
időpontjában a közeli hozzátartozói jogviszony fennállt-e, vagy sem.

2014 októberében az érintettek értesítésre kerülnek nyilatkozattételi 
kötelezettségükről. A nyilatkozatot a felhívás kézhezvételétől számított 15 
napon belül, de legkésőbb 2014. december 31-ig lehet megtenni.
Ezt követően a nyilatkozattételt elmulasztók haszonélvezeti joga törlésre 

fog kerülni.

Az eljárás díjmentes.

Kérjük Önöket, hogy a megküldött formanyomtatványokat kitöltve, a 
hozzátartozói viszonyt igazoló eredeti okiratokkal együtt /egyenesági rokonok 
és testvérek esetén születési anyakönyvi kivonatok, házastársak esetén 
házassági anyakönyvi kivonat, más közeli hozzátartozói viszony esetén 
gyámhivatali határozat/ ügyfélfogadási időben nyújtsák be lehetőleg 
személyesen, vagy küldjék meg postai úton a felhívást kiadó földhivatalhoz.

Az eredeti anyakönyvi kivonat és a gyámhivatali határozat személyes 
benyújtás esetén azonnal, postai előterjesztés esetén az eljárás lezárultát 
követően minden esetben visszajuttatásra fog kerülni a nyilatkozatot tevő 
részére.

PeSl Megyei Kormányhivatal Földhivatala

Felhívjuk a Tisztelt Lakosság figyelmét, hogy a faluban ismét megjelentek 
szélhámos személyek, akik hasított tűzifát árusítanak. Különböző trükköket 
alkalmazva a fa tényleges mennyiségéhez képest aránytalanul magas árat 
kérnek. Amennyiben ilyet észlel, jegyezze fel a gépjármű rendszámát és 
értesítse a rendőrséget a károk megelőzése érdekébenl

VÁLTOZIK A KOMPOSZTÁLÓ TELEP NYITVA TARTÁSA

2014. október 27-től kezdődően szerdán és szombaton 8.00 órától 
13.00 óráig tart nyitva a komposztáló telep. 2014. november 29. az utolsó 
nyitvatartási nap, a telep azután zárva tart.

Molnár Lajos, mezőőr

MŰANYAG KUPAK GYŰJTÉS

Tisztelt Lakosság! Szeretnénk Önöket megkérni, hogy egy 10 éves kislány 
mozgásrehabilitációjának és egyéb orvosi gyógykezelésének finanszírozásá­
hoz járuljanak hozzá műanyag kupakok gyűjtésével. Kitti folyamatosan jár 
kezelésekre, valamint kisebb-nagyobb műtéteket kell elvégezni, ami az 
önállóságához vezethet. Segítsenek egy 10 éves kislánynak.
A kupakokat a hivatalban lehet leadni. Köszönjük előre is segítségüket!

FÉMDOBOZ GYŰJTÉS

Kedves Bogdányiak! Gyűjtjük az üres sörös és üdítős fémdobozokat 
jótékonysági célra, helyi pedagógiai intézetek támogatására. 
Gyűjtőhelyek: Ászok Söröző [Dunabogdány, Szent Donát u. 18], 
Árpád-kert Borozó [Dunabogdány, Árpád u. 2],

Lőrinc Miklós
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Radnóti Miklós emlékére, 
halálának 70. évfordulóján

N e m  t u d h a t o m . . .

N e m  tu d h a to m , hogy m á sn a k  e tá jék  m it  jelen t,
nekem  szü lő h a zá m  i t t  e lángoktól ölelt
k is ország, m essze ringó gyerekkorom  világa.
Belőle n ő tte m  én, m in t  fa tö rzsb ő l gyönge ága 
s rem élem , testem  is m a jd  e fö ld b e  süpped  el.
Itth o n  vagyok. S ha néha lá b a m h o z térdepel 
egy-egy bokor, n evé t is, virágát is tu d o m , 
tu d o m , hogy m erre m ennek, k ik  m en n ek  a z  úton, 
s tu d o m , hogy m it  je le n th e t egy nyári a lkonyon  
a házfa lakró l csörgő, vöröslő fá jd a lo m .
K i gépen  száll fö lébe, a n n a k  térkép  e táj, 
s nem  tudja , ho l la ko tt itt V örösm arty  M ihály;  
a n n a k  m it  rejt e térkép? g yá ra t s va d  laktanyá t, 
de nékem  szöcskét, ökröt, tornyot, szelíd  tanyát; 
a z  g yá ra t lá t a látcsőn és szán tó fö ldeket, 
m íg  én a dolgozó t is, k i do lgáért remeg, 
erdőt, fü t ty ö s  gyüm ölcsöst, sző lő t és sírokat, 
a sírok k ö z t  anyóká t, k i h a lkan  sírogat, 
s m i fö n trő l p u sz títa n d ó  vasút, vagy g yá rü zem , 
a z  b a k te rh á z s a ba k ter  előtte áll s üzen , 
piros zászló  kezében, körö tte  sok  gyerek, 
s a g yárak  udvarában  k o m o n d o r hempereg; 
és o tt  a park , a régi szerelm ek lábnyom a, 
a csókok íze szá m b a n  hol m éz, hol áfonya, 
s a z  iskolába m envén , a já rd a  perem én , 
hogy ne  fe le ljek  aznap, egy kőre lép tem  én, 
ím  i tt  e kő, de  fö n trő l e kő  se látható, 
nincs m űszer, m ellyel m in d e z  jó l  m egm uta tha tó .
H isz  b űnösök  v a g yu n k  m i, a ká r  a többi nép, 
s tu d ju k  m iben  vé tkeztü n k , m ikor, ho l és m iképp, 
de élnek dolgozók itt, kö ltők  is bűntelen, 
és csecsszopók, a k ikb en  m egnő  a z  értelem , 
v ilág ít bennük, őrzik , sö té t p incékbe bújva, 
m íg  je l t  nem  ír ha zá n kra  újból a béke ujja, 
s fo j to t t  sza vu n kra  m a jd a n  fr iss  szóva l ők  felelnek.
N a g y  szá rn ya d a t borítsd  rá n k  virrasztó  éjifelleg.

-  1944. ja n u á r  1.

R A D N Ó T I MIKLÓS (1909-1944)

Közvetlen környezetében is sokan fatalistának látták, mert sorsa elől 
szökni nem akart. Egyéni sorsát megválthatatlannak tudta. A kívülről 
,fatalizmusnak” látszó elszántság legmélyebb értelme a mind halálig má­
sokért is vállalt „bűntelen és vétlen” szenvedésben, áldozatvállalásban 
rejlik. Radnóti Miklós Nem tudhatom... című verse a magyar műveltség, 
a nemzettudat alaprétegéhez tartozik: része valóságunknak.

A Nem tudhatom... különös, ellentmondásos történeti, politikai, tár­
sadalmi időszakban, súlyos erkölcsi, szellemi-lelki válság közegében szü­
letett meg költői válaszként.

Sokan csak később értették meg, hogy az emberi és állampolgári joga­
iból kitagadott költő ebben a versben perelte vissza hazáját. Az „igazra 
tanú”-ként hitet tesz nehéz hűségéről, nemzeti elkötelezettségéről.

Radnóti kezdetben félig katonai, majd idővel egyre inkább fogolyálla­
potú munkaszolgálatos időszaka 1940-től -  kisebb-nagyobb megszakítá­
sokkal -  haláláig, 1944. november 9-ig tart. Ezért volt sok barátja számára 
érthetetlen, hogy miért éppen ekkor vall a származása miatt diszkrimi­
nációval sújtott költő a hazáról ilyen mélységes és bensőséges szeretettel.

Radnóti „kettős világban” élt. Megszenvedte e kettős valóság minden 
kínját. Mégsem saját balsorsát, elkeseredését panaszolja. Költészete arra 
is bizonyíték, hogy a test börtönében megpróbáltatások, szenvedések kö­
zött is hogyan lehet élni, bízni, a kínból is magasrendű értéket teremteni.

Radnóti mártíriuma révén vált a magyar irodalom erkölcsi legitimáci­
ójának legfőbb példájává. 1944. májusában harmadszor és utoljára bevo­
nult munkaszolgálatra, hogy többé ne térjen vissza. 1946-ban megjelent 
kötete kiegészült azokkal a halhatatlan alkotásokkal, amelyeket a bori 
táborból hoztak haza fogolytársai.

1944. október 31-én írja le utolsó sorait, mezítlábas gyalogúiban Né­
metország felé. Pár nappal később Abda mellett társaival együtt kivégzik 
és tömegsírba temetik. Radnóti hűvös rezzenéstelen betűivel írt kéziratát 
holtteste mellett megtalálták, három nyelven ez olvasható: „Ez a jegy­
zőkönyvecske Radnóti Miklós Magyar költő verseit tartalmazza.” Utolsó 
pillanatig remélte, hogy van haza még ahol megértik e hexametereket is!

Október 31-én a Dunabogdányi Művelődési Házban a FAKULT te­
hetséges fiataljai a költő halálának hetvenedik évfordulója alkalmából 
sikeres zenés irodalmi est keretében tisztelegtek a költő emléke és mun­
kássága előtt.

N a g y  M a g d a
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Novembertage
„Trübe Herbstesregentage:
G erne w a n d r  ich d a n n  allein,
W as ich t ie f  im  H erzen  trage,
L eu ch te t m ir  in hellem  Schein,
In d ie  g rauen  N ebelräum e  
Sp inn  ich m eine  go ldnen  T rä u m e“

-  H einrich  Seidel

Ja, es ist wieder November. Wohlerzogene Menschen sprechen in Ge­
sellschaft zwar weder vom Wetter noch über Religion -  sagen überklu­
ge Leute; aber manche Bauernregeln, die das Wetter betreffen, sind uns 
durch mehrere Generationen lebendig geblieben.

So heißt es zum Beispiel im November:
- H ä lt d er B a u m  die B lä tter  lange, m a c h t e in  spä ter W in te r  bange.
- G efriert im  N ovem ber schon das Wasser, w ird  der W in te r noch viel nasser.
- Viel N ebel im  N ovem ber, v iel Schnee im  W inter.
- N ach  d er vielen A rb e it  Schwere, an  L eonhard i die Rösser ehre.
- W enn  an  M a rtin i N ebel sind, W in terkä lte  m e is t gelind.
- Es k ü n d e t St. E lisabeth, w as f ü r  ein  W in te r  vor u n s steht.
Der Blick auf den Kalender erinnert uns, welch wichtige Tage uns er­

warten.
Gleich am 1. November, am Tag Allerheiligen, packe ich Blumen und 

Kerzen ins Auto und mache mich auf den Weg zum Friedhof. Ich möchte 
das Grab meiner Eltern besuchen. Auch nehme ich meinen Enkelsohn 
mit. Der Bub soll doch ebenso unsere Tradition pflegen!

Am 11. November ist Martinstag. Es klingt mir noch in den Ohren, 
wie unsere Kinder damals gesungen haben:

„Laterne, Laterne,
Sonne, M o n d  u n d  S te rn e ... “
Ihre Augen leuchteten! Wir hatten an einigen Abenden bunte Later­

nen gebastelt. Es waren besondere Stunden für unsere Kinder, aber auch 
für uns Eltern!

Das Wetter spielt im November eine ausgeprägte Rolle. In unseren 
Dorf regnet es ständig, und der Wind macht alles noch schlimmer. Das 
lässt mich an ein aktuelles Gedicht von Heinrich Heine denken:

„D er H erb s tw in d  rü tte lt die B äum e,
D ie  N a c h t ist fe u c h t  u n d  kalt,
G ehü llt im  grauen  M antel,
Reite  ich e insam  im  W ald.
U nd w ie  ich reite, so reiten  
M ir  die G edanken  voraus;
Sie tragen m ich leicht u n d  luftig  
N ach  m e in er  Liebsten H a u s ...
Es säuselt der W in d  in den  B lä ttern ,
Es sprich t d er E ichenbaum :
W as w ills t du, törich ter Reiter,
M it  d e in em  törichten T raum ?“
Doch was sollen die trüben Gedanken? Mein Kalender möchte mich 

aufheitern und schenkt einige humorvolle Zeilen, die ich gerne zur Auf­
munterung dieser Novembertage weitergeben möchte. Also hier die 
Scherze des Monats:

-  Die Lehrerin stellt eine Frage: „Nehmen wir an, deine Mutter kauft 
ein Paar Schuhe um 260 Euro und für deinen Bruder ein Paar um 250 
Euro. Was ergibt das?“ -  Peter antwortet: „Krach mit Papa!“

-  Peter fragt am Abend: „Mutti, darf ich lesen, bis ich einschlafe?“ -  
„Gut, aber keine Minute länger!“

-  Eva fährt Auto. Sie ist viel zu schnell unterwegs. Sie wird von einen 
Polizisten angehalten: „Haben Sie das Schild mit der Geschwindigkeits­
begrenzung nicht gesehen?“ -  Eva: „Glauben Sie etwa, ich kann bei der 
Geschwindigkeit noch Schilder erkennen?“

Lachen macht gesund! Lachen Sie auch mit! Es gibt keine alte Witze, 
nur etwas ältere Menschen.

Beim Blick auf meinen Kalender bin ich zum letzten Tag gekommen, 
zum 30. November, dem 1. Adventssonntag. Der schenkt uns Hoffnung, 
denn er bedeutet: Bald ist Weihnachten! Und ich erinnere mich: Lebe be­
wusst jede Jahreszeit, wie sie kommt, und überlasse dich ihrem Einfluss, 
auch in den strengen Tagen des Novembers!

Magda Nagy

Törökbálinton jártunk
Október 19-én délelőtt 14 főből álló tánccsoportunk tánctanárával, 
Bucsánszki Beátával és Schwarz József úrral együtt indult el a Magyaror­
szági Német Ének-, Zene- és Tánckarok Országos Tanácsa által megszer­
vezett VIII. Magyarországi Német Néptánc Fesztivál Észak-Magyaror­
szági Előválogatójára. A verseny ezúttal a törökbálinti Munkácsy Mihály 
Művelődési házban került sor. A megmérettetésen 8 tánccsoport mutat­
hatta be legfeljebb 15 perces műsorát, amely minden esetben élőzenével 
kísért tánc vagy színpadi játék volt. A dunabogdányi, immáron 2 éves 
tánccsoportunk két tánccal lépett színpadra. Elsőként az Annalina Polka, 
másodikként a Stern Polka dallamaira írt egyedi koreográfiákat tűztük 
műsorunkra. A 4 tagú zsűri bronz fokozattal jutalmazta fellépésünket, 
ami nagy örömmel töltött el minket. Természetesen számos visszajelzést, 
javaslatot is kaptunk a szakemberektől, amelyek a jövőben hasznosak le­
hetnek a tánccsoport munkájának fejlődésére nézve.

Hálásak vagyunk, hogy részt vehettünk egy ilyen színvonalas rendez­
vényen, hogy láthattunk több évtizedes múltra visszatekintő táncegyüt­
teseket és tehetségesebbnél tehetségesebb táncosokat, akikről példát 
vehetünk. Köszönjük minden kedves támogatónknak, akik segítették a 
munkánkat. Külön köszönetét szeretnénk mondani a Német Nemzetisé­
gi Önkormányzat támogatásáért és a fúvószenekar tagjainak, akik mind 
a próbákon, mind a fellépésen velünk voltak.

Eddigi repertoárunkat tökéletesíteni és bővíteni szeretnénk. Az új tán­
cok megtanulása remek alkalmat kínál új tagok bevonására, ezért ezúton 
hívunk és várunk minden kedves érdeklődőt, aki csatlakozna ehhez a 
jó hangulatú, hagyományőrző tánccsoporthoz! A táncpróbák pénteken­
ként este fél 8-tól a Művelődési Házban vannak.

A Dunabogdányi 
Donauknie Tánccsoport
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Őszi túrára indult 
az óvoda...
Immár hagyománynak tekinthető, hogy minden évszakban szervezünk 
egy kirándulást Alapítványunkkal óvodásainknak, és családjuknak. 
Azon túl, hogy jó együtt járni a természetben, nem titkolt célunk, hogy 
további kirándulásokra motiváljuk a családokat, ebben a „gépek övezte 
világunkban”!

Arra is szeretnénk ösztönözni, hogy az adott évszakhoz kapcsolódó 
időjárás ne hátráltasson senkit, hiszen jeges hidegben-szikrázó hóban, 
színes őszi erdőben, tavaszi madárcsicsergésben egyaránt élvezetes lehet 
kirándulni. Egészen biztosan akad olyasmi, amire csak akkor és ott lehet 
rácsodálkozni, felfedezni, gyönyörködni...

Ebben a nevelési évben kiemelt feladatunk az egészséges életmódra 
nevelés. A kiemelt feladat nem azt jelenti, hogy csak abban az évben fi­
gyelünk az adott területre, inkább azt célozza meg, hogy ilyenkor kap­
csolunk hozzá minél több szakirodalmat, s megvizsgáljuk, mi mindennel 
lehetne bővíteni ide kapcsolódó ismereteinket. Ezeket nevelési értekezle­
teinken vitatjuk meg, s összegezzük.

Nem igényel különösebb utána olvasást az a tény, hogy a mozgás, a 
szervezet optimális fejlődésének alapfeltétele, a felnőtt szervezet egész­
ségmegőrzésére gyakorolt hatása is megkérdőjelezhetetlen! Az a kis­
gyermek, akinek családjában természetes jelenség a rendszeres mozgás 
(kicsinek-nagynak egyaránt) -  sosem lesz kérdés, miért fontos ez, mire 
hat pozitívan! Hisszük és tudjuk: „ép testben ép a lélek is”! Számos kuta­
tás bizonyította már, hogy a szervezet egészsége, a testi erőnlét szorosan 
összefügg a szellemi teljesítménnyel, fokozza az értelmi tevékenységek 
színvonalát. Az intézményes nevelés ezen a területen is csupán kiegészít­
heti a családi nevelés sugallta értékeket!

Néhány hete a szentendrei könyvtárból érkezett hozzánk Péterfi Rita 
olvasáskutató, s előadást tartott óvodánkban a mesélés fontosságáról, va­
lamint az igényes gyermekirodalom kiválasztására adott sok-sok javasla­
tot. Előadásában ő is hangsúlyozta a mozgást, mint a fejlődés alappillérét! 
Elmondta, hogy a mozgás-szegény életmód, az alapmozgások elégtelen­

sége a szellemi teljesítmény hanyatlását eredményezi. Bizonyára mind­
annyian hallottunk már arról a jelenségről, hogy amelyik gyermeknek a 
korai mozgásfejlődésében elmarad a mászás (mint természetes támasz­
gyakorlat), tipikusan olvasási nehézséggel fog küzdeni kisiskolás éveiben. 
Bizonyos terápiákban ezért a részképesség-zavarokkal küzdő gyermekek 
esetében visszatérnek az alapmozgások sorozatos gyakorlásához! Tehát a 
mozgás így közvetlenül is szerepet játszik a későbbi olvasóvá nevelésben. 
Nagyon sajnáljuk, hogy ezen az egyébként jól propagált előadáson -  az 
óvoda dolgozóin kívül -  mindössze 10 szülő jelent meg!

Amennyiben nem óhajtjuk tudományos alapokra helyezni a mozgás 
fontosságát -  nos ez sem probléma: bőven elég a mozgásos tevékenysé­
gek élvezete, a kirándulások, versengések, hegymászások élménye! Mi is 
pont ezt tettük Mogyoró-hegyi túránkon: egyszerűen élveztük a túrázást, 
gyönyörködtünk az ősz színeiben, megvizsgáltuk a vaddisznónyomokat 
a „dagonyában”, büszkék voltunk a meredek-szakadékos részek legyőzé­
sére, faltuk az Alapítvány által készitett finom szendvicseket, almát és po­
gácsát (Borda Pisti, Heim pékség és Kardos Miki felajánlásával). És ami 
a legfontosabb: 105-en túráztunk (A pontos számot az érettségihez szük­
séges, közösségi munkát végző diákok számolták. Néhány család (20-30 
fő) autóval jött utánunk a Mogyoró-hegyre, főleg azok, ahol babakocsis 
kistestvér van, vagy a kis hároméves esetleg nem bírja a hegymenetet. 
Meg kell azonban mondanunk, hogy sokszor talán „lebecsüljük” a kicsik 
kitartását és erejét! Több kiscsoportos is velünk tartott, és kicsit lihegve 
ugyan, de megtette az utat, s boldogan fogadta a felnőttek elismerését, 
dicséretét. A túra után gyerekeink (rövid pihenőt, evés-ivást követően) 
egészen a visszaindulásig, fáradhatatlanul játszottak a játszótéren! A le­
írtak-, és előzetes tapasztalataink alapján meggyőződésünk, hogy cseme­
téink alulterheltek!

Pedagógiai Programunk „Mozgás” fejezetéhez a következő mottót il­
lesztettük: „ M in d en kin  m agán  m úlik: a z  éle tm űködéshez, a z  a u to m a tik u s  
cselekvésekhez, a  m u n ka vég zésh ez szükséges m ozgáson  k ív ü l kielégíti-e a z t  
a term észetes m ozgásszükségletét, a m elye t k isgyerm ekkorában  ösztönösen  
és o lyan öröm m el, fe lsza b a d u lta n  va lósíto tt m e g  vagy term észetellenes m ó ­
don  hagyja  v issza fe jlődn i izm a it, s a m ozgásh iány  m ia tt  sú lyosan  károsítja  
egész szerveze tének  m űködését.” -  dr. B ágyoni A ttila

Kristóf ISlvánné
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A megvalósult álom
Amikor megkérdeztem az iskola történetét jól ismerő kollégákat, hogy 
mióta van szó új étkezőről, konkrét választ nem tudnak mondani, csak 
azt, „talán már 20-30-40 éve”! Mindenkinek volt egy története, mely úgy 
végződött, hogy „abból sem lett semmi”. Én magam is láttam egy tervet 
a polgármester úr irodájában a falon, mely azonban soha nem valósult 
meg.

Azt mindenki tudja, hogy a régi napközi épülete már évtizedek óta alá 
van dúcolva, fával kellett fűteni és bizony dohos volt a hátsó fal beázásá­
tól. Mint étkező semmilyen szakhatósági előírásnak nem felelt meg.

Hat éve, amikor igazgató lettem úgy gondoltam, hogy az építkezés el­
indítása lenne legfontosabb feladat. Az akkori képviselőtestület (2009) 
egyértelmű prioritásnak nevezte egy korszerű étkező megépítését, így 
Schuszter József Polgármester Úr hozzájárulásával megkerestem Kovács 
András tervezőt, aki segítségével kb. fél év alatt el is készültek a tervek. 
Ezután megkaptuk az építési engedélyt, de pénz már nem volt a sokmil­
liós terv kivitelezésére. Több év telt el újra várakozással. Közben azért 
felszabadítottuk a termeket, áthelyeztük az irodákat, a tanárit és az in­
formatika termet a régi épületbe, hogy bármikor megkezdődhessen az 
építkezés. Az előző testület is (2010-2014) egyértelműen a legfontosabb 
megoldandó feladatnak tekintette az étkező ügyét. Végül akkor került rá 
sor, amikor a kormány átvállalta az önkormányzat adósságát, így lehető­
ség volt egy kisebb méretű célirányos hitelszerződéssel a tervek megva­
lósításának.

Körülbelül két év telt el az építkezéssel, melyben voltak leállások, de 
végre az idén nyáron egyértelművé vált, hogy ebben a tanévben átadásra 
kerül. Köszönet mindenkinek, aki közreműködött e régi cél megvalósí­
tásában. Pályi Gyula Polgármester Úrnak, az egész képviselő testületnek, 
Jegyző Úrnak és a hivatal dolgozóinak. Mindazoknak a vállalkozóknak, 
akik a megvalósításban részt vettek.

A végeredmény azt hiszem, önmagáért beszél. A konyha és a kiszolgá­
ló helységek korszerűek, a legmagasabb szintű felszereléssel ellátva. Az 
étkezőt a rajzszakkörös gyerekek freskója díszíti, mely ragyogó egységet 
alkot a bútorzattal, a színes székekkel. Igazi vidám gyermekparadicsomot 
sikerült megvalósítanunk. 2014. október 6-án a gyerekek boldogan vet­
ték birtokba, én pedig csak remélni tudom, hogy sokáig fogja szolgálni a 
dunabogdányi gyerekeket ez a szép környezet. Köszönjük!

Spáthné Faragó Éva 
intézményvezető

A  színes fa lfe s tm é n y t készíte tték: B ubán  Emese, B ubán  Róza, 
Csereklye A ndrás, Csereklye Lili, Csereklye Liliána, D u b n ic zk i C intia , 

Hegyes M árta , Jatyel Edina, K á rm á n  István, K ovács H anna , 
S ztraka  Szon ja , S ztra ka  B en d eg ú z és tanáraik, 

K á rm á n n é  Borosjenői M agdolna, K orgáné Lengyel R ita .
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Bánáti Bence Alpolgármester Úr 
ünnepi beszéde
Néhány napja, az egyik rádióműsorban a riporter az utca emberét kér­
dezte arról, melyek a nemzeti ünnepek és ki mit tud róluk. A megkér­
dezettek nagy része rossz választ adott a kérdésre, sokan nem tudták 
felsorolni Magyarország három nemzeti ünnepét -  március 15-ét, au­
gusztus 20-át és október 23-át -  néhányan kifelejtettek a felsorolásból 
egyet-kettőt, voltak akik ide sorolták május 1-jét vagy éppen november 
1-jét, mondván, nemzeti ünnepek azok, amikor nem kell dolgozni, vagy 
iskolába menni. A meglepő az volt a dologban, hogy a fiatalok mellett a 
felnőttek sem voltak gyakran tisztában a helyes megoldással.

A nemzeti ünnep olyan kitüntetett napot jelöl, amelyen egy ország vagy 
egy nép nemzeti összetartozását ünnepli. Legtöbbször azon a napon van, 
amikor az adott állam létrejött vagy elnyerte függetlenségét. Legyünk rá 
büszkék, hogy nekünk három ilyen kiemelkedő nap is jut egy évben.

1956 sajátossága azonban, hogy ma is élő tanúi vannak. Olyan ese­
mény, amelynek kutatásához nincs még meg a kellő történelmi távlat. 
Mégsem lehet csak úgy elmenni mellette. Mindenki tanult róla és van 
valamilyen véleménye az eseményekkel és azok megítélésével kapcsolat­
ban. Ha ma meghalljuk október 23-a dátumát, talán mindenkinek egy 
nyolcadikos történelemkönyvben látott kép, egy középiskolai ünnepség 
vagy egy érettségi tétel jut eszébe. De vannak olyan emberek, akik saját 
bőrükön tapasztalták az eseményeset.

Márai Sándor, A gyertyák csonkig égnek című művében az alábbiakat 
írja: „ A z  időben m in d en  m egm arad , de  o lyan sz ín te len  lesz, m in t  a zo k  a 
nagyon  régi fén y ké p e k , m elyeke t m ég  fé m le m e zre  rögzíte ttek. A  fén y , a z  
idő lem ossa a lem ezrő l a vonások  éles és jellegzetes árnya la ta it. Forgatni 
kell a képet, és a világítás b izonyos fén y tö rése  szükséges ahhoz, hogy a va k  
fé m le m e ze n  m eg ism erjük  azt, k in ek  arcvonása it egyszer m agába  sz ív ta  a 
tükörlap. íg y  h a lvá n yo d ik  el a z  időben  m in d e n  em beri em lék. D e egy n a ­
p o n  fé n y  h u ll va lahonnan , és a k ko r  m eg in t lá tu n k  egy arcot.”

Ilyen fény számunkra minden október 23-i visszaemlékezés, amely fel­
eleveníti az 1956 őszi eseményeket.

De mi is történt 58 évvel ezelőtt ezekben a napokban Magyarországon 
és Budapesten. Mint sok más forradalmat, például az 1848-as forradal­
mat is, így az ’56-os eseményeket is a fiatalok, elsősorban a budapesti 
egyetemisták kezdték. Azok, akik elhitték, hogy mostantól más lesz Ma­
gyarországon élni, hogy a Rákosi-korszakot felváltja egy normális élet, 
a félelem nélküli mindennapok lehetősége. Eltűnnek a kommunista 
rendszer felesleges rituáléi, ám ami ennél is fontosabb: megszűnnek az 
internálótáborok, befejeződnek a kitelepítések, mindenki hazamehet -  
beleértve a már oly rég óta ideiglenesen itt állomásozó szovjet csapatokat 
is. Nagy Imre miniszterelnöksége reális esélyt adott a további normalizá­
lódáshoz. Néhány napig úgy tűnt, hogy október 23. felszabadultsága és 
öröme tartós változásokat eredményezhet. Ez az illúzió azonban hamar 
szertefoszlott.

A Forgószél nevű hadművelet november 4-én kezdődött. Nagy Imre 
rádióbeszédet intézett az ország lakosságához. A szovjet tankok viszony­
lag gyorsan söpörtek végig a fővároson, különösebb ellenállást ekkor 
már nem tanúsított a forradalmi erő sem. Még voltak harcok, de ezeket 
is leverték a szovjet csapatok, november 11-re szinte minden ellenállás 
megszűnt a fővárosban és vidéken is. A harcokban mintegy 2500 ember 
vesztette életét. Nagy Imre rádióbeszéde után a Munkácsról sugárzott 
szolnoki rádió hullámhosszán arról lehetett hallani, hogy Kádár János 
vezetésével „magyar forradalmi munkás- paraszt kormány” alakult, és a 
szovjet csapatok segítségével leverték az ellenforradalmat. Kádár Jánost 
ugyanúgy a szovjet központi vezetés tette a hatalomba, mint elődeit és ő 
egészen a rendszerváltásig kitartott. Volt egyfajta enyhülés ezért mond­
ták gyakran Magyarországra, hogy ez a „legvidámabb barakk” a szovjet 
blokkon belül, meg, hogy „gulyás-kommunizmus” folyik Magyarorszá­
gon. Ez még korántsem az áhított szabadság volt, de volt értelme ’56-nak,

ugyanúgy ahogy a Rákóczi szabadságharcának és az 1848-49-es forrada­
lom és szabadságharcnak is.

1957 márciusában Kádár János hosszú tárgyalást folytatott Moszk­
vában. Ekkor állapodtak meg arról, hogy Nagy Imrét és társait bíróság 
elé állítják. Majd Kádár 1958-ban, amikor Hruscsov felajánlotta nekik a 
szovjet csapatok Magyarországról való kivonását, az alábbiakat mondta: 

„Maradjon önöknél csak Rákosi - nálunk pedig állomásozzanak tovább 
szovjet csapatok!” Ezzel hosszú időre megpecsételte az ország sorsát.

Nagy Imréék pere 1958 februárjában kezdődött. A vád ellenük a „népi 
demokratikus rend megdöntésére épülő szervezkedés és annak vezetése 
volt” magyarán hazaárulással vádolták őket, amely a legtöbb esetben -  a 
felségárulás mellett -  a történelem során mindig halálos ítélettel végző­
dött. A vádlottak között volt Nagy Imre, Maiéter Pál és Gimes Miklós 
politikus-újságíró, akit azzal vádoltak, hogy az ellenállást szervezte, őket 
hármukat halálra ítélték és 1958. június 16-án kivégezték.

Több mint 35 ezer ember ellen folyt eljárás, börtönbüntetésre 22 ezer 
főt, halálra pedig 229 embert ítéltek, de a kivégzettek száma elérte a 350- 
et, köztük sok fiatalkorú is volt. Rengeteg menekült, többszázezer ember 
hagyta el az országot.

A világot megdöbbentette a forradalom szovjet eltiprása és a kegyetlen 
megtorlás. Jellemző, hogy Alberto Moravia olasz író azt javasolta: a világ 
minden fővárosában azt az utcát, ahol a szovjet követség található, nevez­
zék át „A legyilkolt magyarok utcájának”.

A szovjetek és hazai kiszolgálóik sem tudtak változtatni az örök tör­
vényen: a forradalmat eltiporhatja az önkény, de sohasem tudja vissza­
állítani a forradalmat megelőző állapotokat. Magyarország eltaposva is 
más lett, mint azok az országok, amelyek meg sem kísérelték az önkény 
elleni lázadást.

Bánáti Bence
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I d ő s e k  n a p j a  a l k a l m á b ó l  k i c s i t  m e g k é s v e ,

D E  N A G Y  S Z E R E T E T T E L  K Ö S Z Ö N T Ü N K  

M IN E N  ID Ő S E B B  D U N A B O G D Á N Y I  O L V A S Ó T !

Az ENSZ közgyűlése 1991-ben nyilvánította október 1-jét a z  i d ő s e k  

v i l á g n a p j á v á . Napjainkban kb. 600 millió hatvan év feletti személy él a 
világon, számuk 2025-re akár meg is kétszereződhet, éppen ezért a gyor­
san öregedő világban az idősek sokat segíthetnek -  önkéntes munkával, 
tapasztalataik átadásával.

Idősek napja
B izo n y  ha jo lja tok  m eg  a z  öregebbek előtt, 
a ká r utcaseprők, a k á r  m iniszterek.
N e m  oly tisztele te t p réd iká lo k  én tinektek, 
m in t a p a p o k  s a z  iskolai olvasókönyvek.
D e vegyétek szám ba, m ily  nehezen  m e n tite k  á t ti is 
évek  veszedelm én törékeny szívverésteket 
ezen  a z  em b ern ek  ellenséges fö ldgolyón, 
s ők, k ik  negyven, ö tven , h a tva n  évet éltek, 
h á n y  téli reggelen, h á n y  tüdőgyu lladáson  
g á zo lta k  át, h á n y  fo ly ó  m e lle tt h a la d ta k  el éjjel, 
s há n y  gépkocsitó l ugro ttak  el a z  u tcasarkokon, 
m íg  vá ra tlanu l éltetek állanak, időtő l koszorúzva , 
m in t a csodák, m in t  a k ik  háborúbó l jö n n ek ,  
egyenesen, m in t  a zá szló rú d a k , s egyszerre kibon tják, 
hogy á m ulja tok , vihar-csapott, de v issza h o zo tt é le tüknek  
m éltóságosan lebegő, békét hirdető, d ia d a lm i lobogóját.

-  K oszto lányi D ezső

Sok boldogságot, jó egészséget és hosszú életet kívánunk!

Dunabogdány Község Önkormányzata

Intés  a z  öregebbek tiszteletére

KÖZMEGHALLGATÁS

A Dunabogdányi Német Nemzetiségi Önkormányzat
2019. november hó 15. napján 15 órától közmeghallgatást tart.

A közmeghallgatás helye a Művelődési Ház.

Minden érdeklődőt szeretettel várunk.

Herr Tamás, elnök

Die Deutsche Selbstverwaltung Dunabogdány veranstaltet im Kulturhaus 

[Művelődési ház] am 15. November 2019 um 15 Uhr eine öffentliche 
Anhörung.

Dazu sind alle interessierte Bürger herzlich eingeladen.

Tamás Herr, vorzitender

MEGHÍVÓ

Szeretettel meghívunk és várunk mindenkit, 2019. november 11-én, 
a Márton napi lampionos felvonulásunkra.

17 órakor a Templom téren kezdődik az iskolások műsora.

Felvonulás útvonala: Templom tér > Plébánia utca > Szent János tér > 
Hegy utca - József Attila utca > Kossuth Lajos út > Hajó utca * 

Kerékpár út * Művelődési ház kertje

Mindenki a vendégünk! A gyerekeket forró teával és péksüteménnyel 
várjuk, míg a felnőtteket forralt borral és zsíros kenyérrel kínáljuk.

Német Nemzetiségi Önkormányzat
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Művelődési Ház 
információk
NOVEMBER 5. SZERDA 
Judits Geburstag című előadás

-  Budapest
XX, Kerületi Német Nemzetiségi 
Gimnázium és Kollégium diákjainak 
előadásában.
Helyszín: Művelődési Ház

NOVEMBER 8, SZOMBAT 

Szent Imre-napi kirándulás
Szervező: Katolikus egyház

NOVEMBER 1 1 ,  KEDD 
Szent Márton napi felvonulás
Helyszín: Művelődési Ház kertje 
Szerveződőmet Nemzetiségi 
Önkormányzat

NOVEMBER 1 5 ,  SZOMBAT 
Német Önkormányzat 
közmeghallgatás - Szervező: 
Német Nemzetiségi Önkormányzat 
Helyszín: Művelődési Ház

NOVEMBER 1 5 ,  SZOMBAT
Katalin bál - 20.00-kor a Duna- 
bogdányi Művelődési Házban.
Ajó hangulatról az Obergalla Kapelle 
gondoskodik. Belépő: 1.500 Ft 
Jelentkezés, asztalfoglalás:
Konecsni Istvánná 06 20 94 66 223 
Mindenkit szeretettel várunk!

NOVEMBER 27.-DECEMBER 4.
Tüdőszűrés -Helyszín: Művelődési 
Ház. Tüdőszűrés időpontok:
11.27. (csütörtök] 08:00-14:00
11.28. [péntek] 08:00-14:00
12.01. [hétfő] 12:00-18:00
12.02. [kedd] 08:00-14:00
12.03. [szerda] 12:00-18:00
12.04. [csütörtök] 08:00-14:00

/ / /  Energiatudatos építészeti tervezés, 
energetikai tanúsítás. Lakóházak, 
középületek tervezése, tanúsítása. Kovács 
András oki. építészmérnök 06 20 968 44 
43. www.dunakanyarepitesz.hu 
III V á s á r o lo k  f é m p é n z t ,  p a p í r p é n z t ,  

b é ly e g g y ű j t e m é n y e k e t ,  r é g i  k é p e s l a p o k a t ,  

k i t ü n t e t é s e k e t ,  j e l v é n y e k e t ,  r é g i  p a p í r o k a t  

é s  le v é lb o r í t é k o k a t .  T e le fo n :  0 6  2 6  3 8 5  

3 8 7  III Weboldal tervezés, üzemeltetés. 
Hardver-szoftver tanácsadás, Mucsi 
Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: 
mucsia@mucsia.hu, Web: http://www. 
mucsia.hu / / /  D e c e m b e r  1 0 - é n  e g y  

n a p o s  b é c s i  u t a t  s z e r v e z ü n k  b o g d á n y i  

i n d u lá s s a l ,  é r k e z é s s e l .  J e l e n t k e z é s e k e t  a  

[ 2 6 ]  3 9 1  0 1 5  é s  a  [ 3 0 ]  450 6 1 5 1 - e s  

t e l e fo n o n  v á r ju k .

9 SZÉCHÉNYI TERV

SAJTOKOZLEMENY
M e g i n d u l t  a  k i k ö t ő  f e j l e s z t é s e  V i s e g r á d o n

A Visegrád é s  N agym aros k ö zö tti révá tke lés  ü ze m e lte té sé ve l foglalkozó A tlan tis-V isegrád  Club 
Kft. pá lyá za to t n y ú jto tt be a z  Új S zéch en y i Terv kere téb en  m eg h ird e te tt, KM OP-3.1.1/F-11. 
kódszám ú , Turisztikai szo lgá lta tá sok  fe jle s z té se  cím ű konstrukcióra  „ N em zetközi k ikö tő  
fe jle s z té se  V isegrádon" cím m el. P ro jek tünk  célja szállodahajók, ille tve  sport- é s  k ed v te lés i célú  
ha jók  fogadására alkalm as közforgalm ú kikö tő  m egvalósítása , m e ly  beruházássa l Visegrád  
csa tlakozha t a n e m ze tk ö z i színvonalú , je le n tő s  turista forgalm at lebonyolítan i k é p e s  dunai 
állom ások sorához.
A t e r v e z e t t  b e r u h á z á s  ú j  s z í n f o l t o t  j e l e n t  a  D u n a k a n y a r  é s  a  K ö z é p - m a g y a r o r s z á g i  R é g ió  t u r i s z t i k a i  
k í n á l a t á b a n ,  a m i v e l  V i s e g r á d  m é l t ó  h e l y é r e  k e r ü l  a  vízi u t a k  t é r k é p é n ,  a m e l y  n e m  c s a k  e g y e d ü l á l l ó  
p a n o r á m á v a l ,  h a n e m  k o m o l y ,  m e g h a t á r o z ó  t ö r t é n e l m i  m ú l t t a l  is  r e n d e l k e z i k .  A b e r u h á z á s  m e g v a l ó s í t á s á v a l  
t ö b b  t u r i s t a  k o n c e n t r á l ó d i k  a  v á r o s  s z í v é b e ,  a m e l y  e g y r é s z r ő l  n ö v e l i  a z  ú j o n n a n  f e l é p í t e t t  v á r o s k ö z p o n t  
l á t o g a t o t t s á g á t ,  m á s r é s z r ő l  V i s e g r á d  v á r o s  n é p s z e r ű s é g é t ,  s z é p s é g é t  é s  h í r n e v é t  is  ö r e g b í t i .  A k ik ö tő  
m e g j e l e n é s r e  is  t ö k é l e t e s e n  i l l e s z k e d ik  a  v á r o s  t ö r t é n e l m i  m ú l t j á n a k  l á t k é p é b e ,  a m e l y  t o v á b b i  h é t  új 
m u n k a h e l y e t  t e r e m t  V i s e g r á d o n .
A p r o j e k t g a z d a  A t l a n t i s - V i s e g r á d  C lu b  Kft. a  s z i g o r ú  p á l y á z a t i  s z a b á l y o k n a k  é s  e l ő í r á s o k n a k  m e g f e l e l ő e n ,  a z  
ö s s z e s  s z ü k s é g e s  h a t ó s á g i  e n g e d é l y  b i r t o k á b a n  m e g k e z d t e  a  b e r u h á z á s t .
A p r o j e k t  e l ő r e h a l a d á s á r ó l  t o v á b b i  i n f o r m á c i ó  a  c é g  h o n l a p j á n  ( w w w . a t l a n t i s c l u b k f t . h u ) t a l á l h a t ó .

c lu b  K ft.
2025 Visegrád, Révkikötő 
E-mail: atlantisviseQradiaiomaii.com 
www.atiantisclubkft.hu 
www.uiszechenviterv.Qov.hu

J o k e r  H a szn á lt ruha, TŰZIFAELADÁS
a já n d é k tá r g y  é s  já té k b o l t HÁZHOZSZÁLLÍTÁSSAL!

Hetente új akciókkal várjuk kedves régi és új 
vevőinket keddtől vasárnapig Dunabogdányban Vágott tűzifa: 2200 Ft/q

a Kossuth Lajos út 101. alatt. Vágott, hasított tűzifa: 2300 Ft/q

N yitvatartás:
Hétfő: Zárva | Kedd-Péntek: 08.00-17.30 Eőry C sa b a

Szombat: 08.00-16.00 | Vasárnap: 9.00-13.00 06 20 599 93 99
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Eladó D u n a b o g d á n y  k ü lterén
a 0 1 2 9 /1 .  h e lyra jzi s z á m ú  

1 2 2 1 2 /2 5 7 1 2  tu la jd o n h á n ya d b a n  
lévő  erd ő  tu la jd o n jo g a .

A P U S C H O  K F T
nagyüzem i m o so d á ja

g 0 gm 0 00 m
férfi e s  női

Irányár: 2 millió forint. 
Érdeklődni: Gutbrod Katalin

m u n k a tá rs a k a t keres:

Tel.: 06 20 357 8890
-  g é p k o c s i v e z e t ő

-  k o r b o n t o r t ó

-  m o s ó

PB-GÁZPALACK -  s z á r í t ó

I N G Y E N E S -  v o s o l ó

HÁZHOZSZÁLLÍTÁSA! 

Meg r e n d e lh e tő :

Érdeklődni lehet személyesen, 
vagy a 06 26 391167-es

telefonszámon munkaidőben.
06 20 342 1873

D unabogdányi g a zd a sá g b ó l

KONTÉNER RENDELÉS n apon ta  friss teh én te j kaph ató .
Nagy Róbert +36 30 251 87 27

Érdeklődjön telefonon
Konténerek 3-4-5-6-12 m3-ig 06 20 223 1370

A CÉGÜNK ÁLTAL ELSZÁLLÍTOTT HULLADÉKOK vagy keressen
NAGY RÉSZÉT ÚJRAHASZNOSÍTJUK a Helyi termelői piacon.

Telephelyünkön kis és nagy tételben van
Hock Ján os, ő s te rm e lőlehetőség hulladék elhelyezésére:

-  bontási törmelék
-  vegyes hulladék

~  z ö l d  nuHaaeK
-  lom, stb.

CÉGÜNK ÉPÜLETBONTÁSSAL IS FOGLALKOZIK
Autómentés | Karosszériajavítás | Autóüvegezés

Kozmetika | Fényezés | Biztosítás ügyintézés

Újrahasznosított termékeink: Kárrendezés | Autóüveg kis- és nagykereskedés

-  darált beton Forgalomból kivonás | Javítás idejére csereautó
-  darált tégla 

-  meddő- és töltőföld
Vizsgáztatás | Old Timer felújítás.

TERMÉKEINKET IGÉNY SZERINT 
A HELYSZÍNRE SZÁLLÍTJUK HERR AUTÓSZERVIZ

2023 Db Ág u. 7. +36 20 957 00 98
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 

[26] 391 025, Fax: [26] 391 070 

Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12 

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

□ UNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391 055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola@freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 
DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzene@freemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-9.

(26) 391 075, ovoda@dunabogdany.hu 
MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Hornyák Csilla [30] 972 97 33 
muvhaz@bogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 

MEZŐŐR . MOLNÁR LAJOS 

[30] 982 73 88
FALUGAZDÁSZ ■ MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18,

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9 -12  és 13-15 
RENDŐRSÉG.107

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 900

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT. KÖKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK.1 0 9

(26)310 929

BALESETI MENTŐ • 109

[26] 312 933

TŰZOLTÓSÁG • 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,

[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8-1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501900,
szoc, ügyek: (26) 501923,
[26] 501929 ,(26] 501909, 

ép. felügyelet: [26] 501916,

[28] 501 920 
OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 9.

[26] 501960

2025 Visegrád, Fö u. 57.

[26] 397193 Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12 

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501932  (Visegrád, Dunabogdány] 
gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 
FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 301793 Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12  

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9-12  óráig a dunabogdányi hivatalban 
szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

DR. PORTIK GYÖRGY 

DR. CSOMA ATTILA

(26) 391 020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-19.30, 

K 13-15, Sze 19-16, Cs 9-11, P 13-15 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 19-17 
Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 

LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 989, [30] 983 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat
ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 
GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12. 

[26)387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 
RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 
[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,

Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET]

2000 Szentendre Kanonok u. 1.

[26] 501 999 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 
[26] 312 605, [26] 900 172 

Családsegitő: Kapuvári Judit 

Dunabogdányban keddenként 13-15 

Családgondozó (gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 19-15.30 

FIGYELJ RÁM! KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.com

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK­

KEZELŐ KFT-FÖVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT (SZEMÉTSZÁLLÍTÁS]

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 14-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: K 6-18 

Sze 9-13  P 9-13  Levelezési cím:

1439 Bp. Pf. 637. Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501 650 Fax: [26] 310 816 
Ügyfélszolgálat: [40] 881188,

[27] 511 511

[műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-24, 

számlázással kapcsolatos ügyintézés] 

Ügyfélfogadási idő:

H 8-20, K-Cs 8.30-15, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 

ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-14
Telefonos ügyfélszolgálat: [40] 383 838 

Hibabejelentés: [1] 238 38 38 
MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 29/b 

[90] 918 025 [209-es mellék] 

Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 
[26] 590 079
Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30-18  

K 8-12 ,12 .30-19 , S ze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1935

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 

[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [90] 333 338
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Pápai üzenet Karácsonyra ÜNNEPI MISEREND

D e c e m b e r  2d, szerda 16.00 Betlehemes játék
Nektek, kedves testvéreim, áldott karácsonyt kívánok! D e c e m b e r  25, csütörtök 00.00 Éjféli mise

08.00 Szentmise
Ezen az evangéliumi reménységtől megvilágított napon, amely a szerény 10.00 Szentmise
betlehemi istállóból fakad, fohászkodom az öröm és a béke karácsonyi D e c e m b e r  26, péntek 08.00 Szentmise
ajándékáért mindenki számára: gyermekeknek és időseknek, fiataloknak 10.00 Szentmise
és a családoknak, szegényeknek és a társadalom peremére szorultaknak. (német nyelvű énekekkel]

D e c e m b e r  28, vasárnap 08.00 Szentmise
Jézus, aki értünk született meg, nyújtson vigaszt mindazoknak, akiket 10.00 Szentmise
a betegség és a szenvedés megpróbáltatása sújt; legyen támasza azok- D e c e m b e r  3 1 , szerda 18.00 Év végi hálaadó
nak, akik a szükséget szenvedő testvérek szolgálatának szentelik életüket. szentmise

J a n u á r  1, csütörtök 08.00 Szentmise
Áldott karácsonyt mindenkinek! 10.00 Szentmise

Vatikáni Rádió

Karácsony 2014.
„Simeon megáldotta őket, és ezt mondta Jézus anyjának, Máriának: 
íme, ő sokak elesésére és felemelésére rendeltetett Izráelben, és 
elül, amelynek ellene mondanak, hogy nyilvánvalóvá legyen sok 
szív gondolata.” (Lukács 2, 34-35.)

Kicsoda Jézus? A karácsonyi történetben egy igaz és kegyes férfi, Sime­
on ad először választ erre a kérdésre. A kisded Jézust a törvény előírása 
szerint felvitték a templomba. Minden elsőszülött fiút az Úrnak kellett 
szentelni, és érette váltságdíjat kellett fizetni. Egy bárányt, vagy akik sze­
gények voltak, azok két galamb fiat. Simeon próféta volt. A Szentlélek 
bizonyságot tett szívében arról, hogy az a kisgyermek, akit szülei a temp­
lomba hoztak, az a Messiás.

Jézus szülei nagyon elcsodálkoznak, amikor annak a beteljesedéséről 
hallanak, amit Ézsaiás próféta hirdetett: a Messiás nem csak Izráelé, ha­
nem az egész világé. Népének szövetségese, de a pogányoknak is világos­
sága. A pogány népek is eljönnek hozzá és kormányzása alatt magukat az 
egy és igaz Isten tiszteletére szentelik.

Simeon nemcsak a Messiás nagyságáról szólott, hanem külön szólt 
kijelentése Máriának harcról és szenvedésről is. A szellemi világ egyik 
törvényszerűségét jelöli ki a letűnő régi világ próféta képviselője, az agg 
Simeon. Jézus személye lesz az a jegy, amelyik két részre osztja a világot! 
Olyanokra, akik elvesznek és olyanokra, akik élnek. Ez a gyermek királyi 
személyiség lesz, akivel minden embernek számolnia kell. Ha szembe ke­
rül vele és ellene mond, akkor romlás, bukás lesz ítélete. Vagy mellé áll és 
felépülés, felemelkedés, végül megérkezés Isten Országába lesz a jutalma.

Karácsonykor megérkezett a gyűlölet világába a szeretet fejedelme. Az 
önzés és az erőszak földi életébe a szolgálatnak és az áldozatnak királya. 
Abba a világban, amelyik önmagából akart mindent megérteni, önma­
gával akart mindent megjutalmazni és mindenre elégségesnek tartotta 
önmagát. Megjelent egy felsőbb világ követe, aki arra tette fel életét, hogy 
e múlandó világban megmentse a „megtérő maradékot”. Merőben más 
volt a felfogása az örömről és a szenvedésről, az életről és a halálról. Tel­
jesen új volt tanítása arról, hogy mi a legfontosabb tennivaló, mit kell a 
legnagyobb értéknek tartanunk és mit kell minden áron megszereznünk. 
Látása teljesen szemben állott a világ nézetével, annyira kirekesztették 
egymást, mint a tűz és víz, világosság és sötétség, élet és halál.

Dönteni kellett mellette, vagy ellene. Természetes, hogy sokan elle­
ne mondottak. Ez az ellent mondás nem maradt meg tanainak elméleti 
kétségbe vonásával. Jézus nem fenyegetett, nem vesztegetett meg senkit, 
csak jót tett, ihletett, vonzott és adott egy követésre méltó életutat. Létesí­

ÜNNEPI ISTENTISZTELETEK

D e c e m b e r  2 1 . vasárnap 
D e c e m b e r  2 1 . vasárnap 
D e c e m b e r  2 2 . hétfő .
D e c e m b e r  2 3 . kedd 
D e c e m b e r  2 d . szerda 
D e c e m b e r  2 5 . csütörtök

D e c e m b e r  2 6 . péntek

D e c e m b e r  2 8 . vasárnap 
D e c e m b e r  3 1 . szerda 
J a n u á r i ,  csütörtök

10.30 óra istentisztelet 
16 óra gyülekezeti karácsony 
18 óra előkészítő istentisztelet 
18 óra előkészítő istentisztelet 
16 óra Szenteste istentisztelet
10.30 óra istentisztelet 
úrvacsoraosztással
10.30 óra istentisztelet 
legátus szolgálatával
10.30 óra istentisztelet 
18 óra óévi istentisztelet
10.30 óra újévi istentisztelet

tett maga és követői között egy olyan kapcsolatot, amilyen az élő testben 
a fej és a tagok között működik. Egy új életet indított el, amelyet megaka­
dályozni és szétszakítani többé nem lehetett. Minél jobban megalázták, 
annál dicsőségesebben felmagasztosodott. Minél jobban igyekeztek el­
pusztítani, annál élőbbé és diadalmasabbá vált. Azóta, hogy megszületett, 
az emberi művelődés két részre oszlott, az egyik rész az Ő nevét áldotta, 
a másik az Ő nevét káromolta. Így alakult ki egy láthatatlan hasadás a 
halhatatlan lelkek birodalmában: az egyik rész, amely belőle és benne él, 
a másik, amely rajta kívül elvész. Bizony jegyül vettetett Jézus, sokaknak 
elestére és feltámadására. Valóban jegy Ö. Zászló, amelyik halált, vagy 
győzelmet hirdet, aszerint, hogy igent, vagy nemet mondunk hívására.

A „sok szív gondolatai”, amelyeknek nyilvánvalókká kell lenniük vég­
eredményként: egy szívnek, egy és örök gondolata. Istennek az a gondo­
lata, hogy jobban szerette a világot, mint ahogy megbántott szentsége 
kárhoztatta és irgalmának jegyét elküldte a világra. Ez a kisgyermek és a 
belőle fakadó élet jegye annak a kegyelemnek, amely megment a romlás 
mélységeiből és dicsőséges életközösségébe hív el. Ámen.
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Önkormányzati hírek
T is z te l t  D u n a b o g d án y ia k !

November 10-én megtartottuk első képviselő-testületi ülésünket. Hosz- 
szabb időt szántunk a pénzügyi beszámolónak, ahol Oláh Józsefné gaz­
dálkodási vezető főtanácsos asszony részletes kimutatást és elemzést 
adott az önkormányzat pénzügyi helyzetéről. Mivel ezen az ülésen a helyi 
TV stábja nem volt jelen -  ezért egyben elnézést kérve Önöktől -  néhány 
mondatban elemezném financiális helyzetünket: alapvetően stabil, ami 
azt jelenti, hogy az önkormányzati alapfeladatainkat és kötelezettsége­
inket el tudjuk látni, bár nagy álmodozásra nem ad lehetőséget. Tény 
azonban, hogy az első háromnegyed évben módosítottuk a bevételi és 
kiadási előirányzatot, amely 339 millióról 346 millióra emelkedett. En­
nek legnagyobb tételei (nem teljes körűen) kiadási oldalon: a Kaposvári 
KVG ellen elvesztett per 3,8 millió Ft (a korábbi hulladékszállító perel­
te be az önkormányzatot), útjavítás 1 millió Ft (kátyúzás), Szentendre 
Város Egészségügyi Intézményei részére nyújtott 470.000 Ft támogatás, 
amely egy új ultrahang készülék megvásárlásához elengedhetetlennek 
bizonyult, illetve jelentős, mintegy 2 millió Ft-tal nőttek idén a banki és 
postai költségeink. A jelenlegi testületnek sok beleszólása nem volt ezek­
be a tételekbe, hiszen ezek az ügyek még az előző ciklusból ránk maradt 
kötelezettségek, nekünk a költségvetés módosításának feladata maradt. 
Jó hír, hogy bevételi oldalon a helyi adó fizetési morál jelentősen javult 
az elmúlt években, ebből biztosítva számunkra a kiszámítható működést. 
Nagy lökést jelentene az önkormányzat számára -  tehát a falu minden 
lakójának -  ha a fennálló adótartozások befolynának. A kintlévőségünk 
a költségvetési főösszeg közel 10%-ára rúg, azaz közel 35 millió forint. A 
képviselő-testület ezen kintlévőségek behajtására tervet dolgoz ki.

Második napirendi pontként szerepelt a bizottsági tagok megválasz­
tása. Rácz Balázs bizottsági elnök a Pénzügyi, Településfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottságba Rudolf Jánosnét, Heim Endrét és Tóth 
Andrást javasolta külsős tagnak. Dr. Hidas András bizottsági elnök a 
mindenkori iskola igazgatót -  jelenleg Spáthné Faragó Évát -, a Műve­
lődési Ház mindenkori vezetőjét -  jelenleg Liebhardt Andrást -  és Feke­
te Pétert javasolta a Népjóléti, Oktatási, Kulturális és Sport Bizottságba 
külsős tagnak. A képviselő-testület a javasolt személyeket egyhangúan 
elfogadta, majd a tagok közösen esküt tettek.

Engedjék meg, hogy a továbbiakban eltérjek a napirendi pontok­
tól és a beszámolómat kihasználjam az adott időszak fontosabb kér­
déseinek részletes leírására. Ezt azért teszem, hogy a fajsúlyosabbnak 
tartott ügyekben Önök is részletes tájékoztatást kapjanak és átlássák a 
folyamatokat.

Előző cikkemben ígértem Önöknek, hogy tájékoztatást adok a hulla­
dékszállító céggel történt megbeszélésünkről. Alapvetően pozitív hang­
vételű tárgyalás volt, ahol mindkét fél nyitott volt a másik oldal vélemé­
nyére. Igazat kell adnunk abban, hogy a tároló edények (kukák) jelentős 
részben már sérültek, nehézséget okozva ezzel az ürítésben. Megoldás 
szükséges, de ahhoz előbb néhány lépcsőt végig kell járnunk: támogatom, 
hogy a lakosság vegyen jó minőségű kukákat -  van lehetőség használt 
kuka megvételére, ami jóval olcsóbb és garanciát is vállalnak rá -, de 
nem támogatom addig, amíg nem kerül kidolgozásra az új hulladékszál­
lítási díj az állam részéről, illetve ehhez kapcsolódóan az önkormányzat 
ki nem dolgozza az új hulladékszállítási rendszert. Ezalatt arra gondolok, 
hogy a jelenlegi egy háztartásban élők számára lebontott fizetést nagy 
valószínűség szerint fel kell, hogy váltsa a termelt szemét mennyiségén 
alapuló fizetés. Tehát tisztán kell látnunk, ha már lecseréljük a hulladék- 
tárolóinkat, akkor milyen nagyságút vegyünk. A hulladékszállító cég 
elfogadta azon álláspontunkat, hogy nem tartjuk kivitelezhetőnek hul­
ladék lerakó csomópontok kiépítését és kértük őket, hogy vállalják a pá­
lyázatban kiírt feltételeket. Abban a tudatban álltunk fel az asztaltól, hogy 
az együttműködés a továbbiakban gördülékenyebb lesz. De miért fon­
tos számunkra, hogy ez így maradjon?: mert sok minden megváltozott.

Dunabogdányban és környékén 2009-től a Kaposvári KVG volt felelős 
a hulladékszállításért, amelyet az alacsony árral nyert meg. A szerződés­
ben foglaltaknak megfelelően évente az infláció 66%-ával emelhette az 
árakat. Ő 2012-ben ettől nagyobb mértékben kívánt emelni, amit a kép­
viselő-testület elutasított, majd a szerződés felbontásra került. (A szerző­
désben vállalva volt egy jólteljesítési garancia, amit a KVG visszakövetelt, 
a bíróság pedig neki ítélte meg ezt az összeget, így részben emiatt módo­
sítottuk a költségvetésünket.) Ezt követően jelent meg községünkben az 
A.S.A. Magyarország Kft. nevű cég, akivel egy év után az önkormányzat 
szerződést bontott.

Ennek fő oka az volt, hogy az A.S.A. Magyarország Kft. szeretett volna 
árat emelni a 2012-es új hulladéktörvényben előírt hulladéklerakási járu­
lék összegével. Ezután új pályázat került kiírásra, amelyre a jelenlegi ellá­
tó is jelentkezett. A szerződés megszületett, melynek aláírása egybe esett 
a rezsicsökkentés időszakával. Ennek örülhetünk, mert ha pár hónappal 
később került volna erre sor, másképp jártunk volna. Sok esetben az utá­
na kiírt pályázatokra nem jelentkeztek szolgáltatók, mert a lecsökkenteti 
díjakra egyszerűen nem éri meg. Ezért van az, hogy sok településen a 
Katasztrófavédelem kötelez és jelöl ki szolgáltatót, akinek el kell végeznie 
a hulladékszállítást. Mi várható?: a Magyar Energetikai és Közmű-szabá­
lyozási Hivatalnak 2014. szeptember 30-ig kellett volna javaslatot tennie 
országosan a jövő évi hulladékszállítási tarifára -  amely valószínűsíthe­
tően emelkedni fog a jelenlegihez képest -  és amelyet 2015. január 1-től 
alkalmazhatunk. Ez jelenleg még nem született meg, amely információra 
nekünk mindenképp szükségünk lenne az új hulladékszállítói stratégia 
kidolgozására. Ergo: egyenlőre várjunk az új kukák megvételével!

Tisztelt Dunabogdányiak! Bízom abban, hogy írásom elegendően 
részletes, illetve tényszerű, amely segíti az együttgondolkodásunkat, így 
ha később bárkinek kérdése, illetve javaslata lenne felénk, nem kell az 
adott kérdéskört kezdetektől felgöngyölíteni!

Köszönettel: Schuszter Gergely

FELHÍVÁS

Dunabogdány Község Önkormányzata eladásra vagy bérbe adásra kínál egy 
jó állapotban lévő Mercedes márkájú 914-es típusú (narancssárga), 
ősszkerék meghajtású, 9 1 össztömegű, 140 LE-s, billenő platós, útdíj 
automatikával ellátott tehergépkocsit.

A pályázatokat 2014. december 19-ig lehet beadni a Polgármesteri 
Hivatalban.
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Dunabogdány hó eltakarítási terve
T is z te l t  D u n a b o g d á n y ia k !

Azt gondolom mindannyiunk életében fontos ha munka folyik, az legyen 
szervezett és lehetőség szerint a legnagyobb hatékonysággal működjön. 
Közeledik a tél Önöknek pedig joguk van tudni -  hiszen közös pénzből 
működtetjük a községet hogy a lehullott hó eltakarítása csak véletlen­
szerűen vagy tervezett módon történik. Nem utolsó sorban, így talán 
Önök is könnyebben tervezhetnek, hogy a munkagép mikor ér oda. A 
munkaterv kidolgozása az eddigi tapasztalatokra, az elmúlt hetek mun­
kájára -  adott útszakaszok gépjármű forgalmának mérése, munkagépek 
kapacitásának feltérképezése, munkagépek karbantartása -  alapszik. To­
vábbra is két teherautó vesz részt a munkában. A hó eltakarítása az első 
4-5 cm lehullott hó után indul el (mindaddig a tolólap nem tud érdemi 
munkát végezni). Amennyiben ez a mennyiség éjjel esik, akkor a mun­
kagépek éjjel indulnak el. Erre mindkét teherautó személyzete felkészült, 
adott esetben éjjel 2-kor kezdik el a munkát.

A buszmegállók tisztántartása a lehullott hó mennyiségének függvé­
nyében sózással és kézi takarítással történik. A templom tér és lépcső 
tisztításában továbbra is az egyházak közreműködésére számítunk.

A Mercedes Unimog teherautó -  melynek felújítása megtörtént -  Duna­
bogdány hegyi útszakaszait látja el, a következő sorrendben:

1. Öregkálvária utca
2. Cseresznyés utca
3. Ág utca
4. Fácános utca (sorompóig)
5. Kőkereszt dűlő
6. Áprily Lajos utca
7. Svábhegy utca
8. Platzl utca
Ez a szakasz 2-3 óra alatt takarítható le, de jegesedés esetén ez az idő 
meghosszabodhat.

9. Kutyahegyi utca
10. Őzike utca
11. Szarvas utca
12. Sólyom utca
13. Csapás dűlő
14. Málna utca
15. Csepri dűlő
Ez a szakasz 1 óra alatt takarítható le.

16. Hegy utca letakarítása az utolsó a sorban, addig az utca le lesz zárva.

A Mercedes 914-es típusú teherautó a sík utcákon, illetve a Hegyalja ut­
cán -  a templom körül dolgozik a következő sorrendben:

1. Óvoda utca
2. József Attila utca
3. Hegyalja utca
4. Plébánia út
5. Alkotmány utca
6. Rózsa utca
7. Petőfi Sándor utca
8. Iskola utca
9. Hajó utca
10. Kálvária út
11. Dózsa György utca - Szőlő utca
12. Rákóczi Ferenc utca
13. Ady Endre utca
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14. Strand utca
15. Patak utca
16. Árok utca
17. Sövény utca
18. Szent Donát út
19. Bem József utca
20. Hunyadi utca
21. Kert utca
22. Erzsébet királyné út
23. Táncsics Mihály út
24. Fecske utca
25. Rigó utca
26. Pacsirta utca
27. Árpád utca
28. Arany János utca
29. Kőbánya utca
30. Bogonháti major
Ez a szakasz időjárástól függően 4-5 óra alatt takarítható le.

A következő utcákba a munkagépek sajnos nem tudnak bemenni ezért a 
hó eltakarításában az ottlakók közreműködését kérjük:
• Diófa utca
• Sas utca
• Cinke utca
• Béke utca
• Templom köz
• Perc utca
• Hatház utca
• Kiss utca

Szeretném felhívni a figyelmüket arra, hogy a hó eltakarításának sike­
rességében Önök is nagy szerepet játszanak. Elsősorban a személyautók 
parkolásánál vegyék figyelembe azt, hogy a teherautónak maradjon ele­
gendő hely, illetve az útról félretolt havat a házuk elől ne újra az utcára 
lapátolják vissza.

Bízom abban, hogy ez a rendszer -  bár még biztosan nem tökéletes 
és sok javítani való van rajta, amit az idei tapasztalatok alapján jövőre 
tökéletesítünk -  segítségükre szolgál és kiszámíthatóbbá teszi az Önök 
téli életét.

Schuszter Gergely

BEIGLI FUTÁS A KERÉKPÁRÚTON 
2 0 1 4 .  DECEMBER 3 1 . 1 2  ÓRA

Az Óév utolsó napján mindenkit szeretettel várunk egy közös mozgásra. 
Nevezés 11:00-11:50 között a Művelődési Házban, nevezési díj egy tányér 
karácsonyi sütemény.

Teljesíthető távok:

■ Egyéni: 2015 méter (várjuk a babakocsis, görkorcsolyás, 
rolleres résztvevőket is]

■ Családi váltó 3 fás csapatokkal 3x1000 méter
• Kisgyermekek futóbiciklivel teljesíthető távja 1000 méter 

Lufi eregetóssel búcsúzunk a 2014-es esztendőtől

A programra nevező gyerekeket a táv teljesítése után forró teával, 
a felnőtteket pedig forralt borral várjuk, a többi résztvevőt pedig a nevezési díj 
gyanánt összegyűlt süteménnyel kínáljuk.

Ö N K O R M Á N YZ A TI  HÍREK



Betlehemben valami csoda történt
Mindennek oka egy császári parancs volt. Különben Mária és József soha 
nem indult volna el a nagy útra. Mária legszívesebben otthon maradt 
volna Názáretben, ahol a családja élt. Ott biztonságban érezhette magát, 
segítségre számíthatott a rokonoktól, ha a gyermeke megszületik.

De minden másképp alakult. A hatalmas császár kihirdettette a biro­
dalomban, hogy mindenki menjen a szülővárosába és ott jegyezzék fel a 
nevét és vegyék számba.

Nem lehetett a paranccsal szembeszállni senkinek. Nem számított, 
hogy Mária gyermeket szül hamarosan. Mivel József Betlehemben szüle­
tett, a pár elindult egy szamár kíséretében Betlehembe.

Az utazás nehéz és fáradtságos volt. Valahányszor rájuk esteledett Jó­
zsefnek szállást kellett találnia éjszakára. Végre elértek Betlehembe, de 
sehol nem akadt szabad szállás a szülő anyának. Végül egy istállóban ta­
láltak helyet, hogy nyugalomra hajthassák fejüket. Már éppen ideje volt, 
a gyermekük megszületett.

Mária a jászol fölé hajolt. A jászlat a lovaktól kölcsönözte, szalmával 
meleg puha fekhelyet készített benne, kényelmes ágyacska lett fiacská­
jának belőle.

Az újszülött elégedetten aludt. József a lámpása után nyúlt, megvilágí­
totta vele a gyermeket a jászolban. Mária leintette, József elvitte a lámpást. 
Hallgatózott a sötétben. Megnyugodva hallotta a csecsemő egyenletes, 
nyugodt lélegzetét.

Ekkor léptek közeledtek az istálló felé, kopogtattak, Mária felriadt. Ab­
ban a pillanatban kinyílt az ajtó, egy kislány és mögötte egy férfi lépett be 
és csodálattal néztek a jászolra.

„Micsoda dolog ez, mit keresnek az éjszaka közepén itt a szállásukon 
ezek az idegenek!” -  mormogta József. A kislány felfelé mutatott az égre.

Az istálló felett egy furcsa csillagra tekintett, ami ott ragyogott és bevilá­
gította az egész láthatárt.

Ez a fény csalta oda a jövevényeket. Az idegen azt kérdezte: „Nem hal­
lottátok az angyalok égi énekét?” József kétkedőén ingatta fejét. „Egészen 
a városig hallatszott az ének!” -  mondta az idegen. „Úgy gondolom, hogy 
még sokan útnak indultak hozzátok! Valami csoda van a levegőben!” -  
fejezte be szavát megilletődött hangon. József meglepődve kérdezte Má­
riától, hogy van-e valami magyarázata minderre, de Mária csak nevetett, 
és valami megmagyarázhatatlan örömet érzett.

Újra jött valaki, a pásztor volt. Szerényen megállt az istálló bejáratánál 
és csodáló szemeit a jászolra szegezte. József betessékelte őt is és kitárta 
az istálló ajtaját, hogy a fény és az égi zene elárasztott mindent.

Aztán mindenki együtt ünnepelte a gyermek születését. A kislány 
most csengő hangon énekelve hirdette a gyermek, a Megváltó születé­
sét. Mária és József is együtt énekelt az emberekkel, nem maradhatott ki 
senki az ünneplésből.

Egyre több ember jött hozzájuk, egyre melegebb lett az istállóban a 
gyermek körül. Már nem kellett félnie Máriának, hogy a hideg éjszaka 
meghűti az újszülöttet.

Az ének tovább csengett minden felől, már világos nappal volt, majd 
újra este lett, de az ünneplő éneknek nem szakadt vége. Az együtt vándo­
rolt az emberekkel a házaikba, táncra perdítette őket és egyre hosszabb 
utat járt be.

Az örömhír dala járta az útját a jászoltól a házakig és a házaktól a jászo­
lig, és járja mindmáig szakadatlan.

S. B ra n d t írása n yo m á n  fo rd íto tta : Nagy Magda
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Csendes éj, szentséges éj
„Tudod a Karácsonynak olyan az illata, mint a fahéjnak, vagy mint a mé­
zes süteménynek. De a Karácsonynak fenyőág illata is van és alma illata, 
meg narancs illata. És úgy gondolom, hogy ilyenkor minden ember na­
gyon szereti egymást!” -  így beszélt hozzám az unokám miközben csillo­
gó szemekkel nézett rám.

Éppen hat éves volt. Az összes karácsonyi csillag nem ragyogott szeb­
ben, mint az ő gyermekszeme.

De akkor az unokám sugárzó tekintetében egy másik gyermek, egy 
másik Karácsony emléke jelent meg. 1944 Karácsony estéje.

Akkor már napok óta nem tudtuk a ruháinkat lecserélni, egyetlen éjjel 
sem lehetett igazán megpihennünk. A bombázások éjjel és nappal szaka­
datlan ismétlődtek. Újra meg újra felsikoltottak a szirénák, bombariadót 
jelezve. Az óvóhelyekre szaladtunk, olyan gyorsan, ahogy csak a lábunk 
bírta. A repülők leggyakrabban éjjel jöttek, kísérteties hanggal közeled­
tek és pusztítást hoztak a földre. Úgy éreztük minden megremeg, hogy 
megmozdult a föld alattunk, miközben fülsiketítő detonációval a bom­
bák a közelünkben becsapódtak.

Az óvóhely tele volt emberekkel, szinte ott terjengett a levegőben a féle­
lem. A helységben sötét volt, csak egyetlen gyertya világa égett valahol. A 
kislány ott ült édesanyja mellett, alig tudta kivenni maga körül az arcokat 
a félhomályban. Egész testében reszketett a félelemtől. Félt, mert érezte, 
hogy a felnőttek is nagyon félnek, és mert már tudta milyen rombolást és 
szenvedést hoznak azok a repülők. Alig volt öt éves, de gyermekként túl 
sok borzalmat kellett átélnie.

Az emberek körülötte imádságokat mormoltak: „Üdvöz légy Mária, 
malaszttal vagy teljes, az Úr van teveled”. . .„Uram irgalmazz nekünk!”

Az öreg várostorony épülete, ami alatt az óvóhely volt megint meg­
remegett. Az emberek lehúzták félve a fejüket. A kislány sírt, édesanyja 
magához szorította. Számára is elviselhetetlen volt a félelem.

Akkor az édesanya énekelni kezdett: „Csendes éj, Szentséges éj”...
A régi karácsonyi dal először vékonyka reszkető hangon hagyta el ajkát, 

de hamarosan a kislánya is vele énekelt. Az óvóhelyen remegve gubbasz­
tó emberek egymás után csatlakoztak az énekhez. Egyre határozottabban, 
egyre hangosabban énekeltek arról, hogy Jézus megszületett, hogy eljött 
a megváltó. A réges-régi karácsonyi dal könnyeket csalt az emberek sze­
mébe és szorosan átölelték egymást.

Aztán csend lett. Valódi, igazi csend.
A repülők eltávolodtak, a légiriadót lefújták, de a különben szörnyűsé­

ges szirénák hangját, most mintha karácsonyi harangok hangja váltotta 
volna fel.

A harangszóra az emberek kimentek a szabadba, mindegyikük átölelte 
a fiatal édesanyát gyermekével és Boldog Karácsonyt kívántak.

„Mindenek ellenére,... és akkor is, ha háború van,... B o l d o g  K a r á ­

c s o n y t !”

Hetven éve már, jó lenne, ha örökre eltűnne az a félelem az emberek 
leikéből.

Most az emlékekből felocsúdva, gyorsan válaszoltam a kérdőn rám 
tekintő gyermeknek: „Igen, a Karácsony azzal a kimondhatatlanul szép 
érzéssel tölt el mindnyájunkat, hogy békesség van, és az emberek mind 
szeretik egymást.”

H en n y  L adv ig  novellá ja  n y o m á n  fo rd íto tta : Nagy Magda
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TÁJÉKOZTATÓ A KARÁCSONYI-ÚJÉVI MUNKARENDRŐL ANYAKÖNYVI HÍREK

Tájékoztatjuk a Tisztelt Polgárokat, hogy a 2014. év végi ünnepek körüli 
munkarend-áthelyezés miatt a Polgármesteri Hivatal ügyfélfogadási rendje 
a következők szerint alakul:

2014. december 12. [péntek] 8:00-12:00 és 13 :00-16:00  

2014. december 13. (szombat] a Hivatal zárva tart

2014. december 22. napjától 2015. január 2. napjáig
a Polgármesteri Hivatalban igazgatási szünet lesz.

Az igazgatási szünet ideje alatt ügyeletet biztosítunk:
2014. december 22-én [hétfőn] 13 :00-17:00 között 
2014. december 23-án [kedden] 8:00-12:00 között 
2014. december 29-én (hétfőn] 8:00-12:00 között
2014. december 30-án [kedden] 8:00-12:00 között
Az igazgatási szünetet követő első munkanap: 2015. január 5. [hétfő],

2015. január 9. (péntek] 8:00-12:00 és 13 :00-16:00  
2015. január 10. [szombat] a Hivatal zárva ta rt

Megértésüket köszönjük!
Áldott Karácsonyt és boldog Újévet kíván

Dr. Németh József s.k. jegyző

FIGYELJENEK EGYMÁSRA!

November vége felé közeledve az éjszakák egyre hidegebbek lesznek, 
valahol már most megjelent a hajnali fagy, nemsokára beköszönt a tél.

A hideg időjárás komoly fenyegetést jelent a fedél nélkül élőkre, azonban nem 
csak ők vannak veszélynek kitéve, hanem azok a többnyire idős, egyedül élő 
emberek is, akik korukra, egészségi állapotukra, vagyoni helyzetükre 
tekintettel -  vagy egyéb körülmények miatt -  nem tudják befűteni a lakásukat.

Sajnálatos módon minden évben előfordul olyan haláleset, ami kihűlés 
következménye és ez a legtöbb esetben elkerülhető, megelőzhető lett volna.

Az ilyen esetek megelőzése össztársadalmi érdek, az egyes állampolgároknak 
is fontos szerepe van ebben.

A rendőrség kéri a lakosságot, hogy senki ne menjen el a hidegben, a földön 
vagy pádon fekvő ember mellett, illetve, ha tudomásukra jut, hogy a 
környezetükben valaki fűtetlen lakásban él, akkor értesítsék a hatóságokat 
a 107,112 központi segélyhívó telefonszámok valamelyikén.

Tegyünk együtt azért, hogy senki ne essen a hideg idő áldozatául!

2014. október h ó n a p b a n  n e m  s z ü l e t e t t  g ye rm ek . 

H a lo tta ink:

Láng Ferencné 95 éves
Galántai Tibor 78 éves

Polgármesteri Hivatal

HELYI TERMELŐI PIAC DUNABOGDÁNYBAN

MINDEN PÉNTEK DÉLUTÁN DÉLTŐL ESTIG 
A HEIM PÉKSÉG ELŐTT.
12.00 órakor nyitunk és 17.00 órakor zárunk.

Várunk minden kedves érdeklődőt és vásárlót! Megveheti a 
Dunakanyarban termelt, készített élelmiszereket, ami a családi 
asztalra kívánatos.

Amit ígérhetünk, hogy a vásárban kapható lesz:

- jó  házi tészta, friss tyúk és fürjtojás, vágott baromfi
- a szigetről, a Pilisből idényjellegű zöldségek és gyümölcsök
- halak, halkészítmények
- tehén és kecske sajtok, túrók.tejföl és házi vaj
- lekvárok, szárpúk, mézek, méhészeti termékek, savanyúságok
- Rác Ürmás és egyéb helyi italok

Szervező a Dunabogdányi Önkormányzat megbízásából 
Dunakanyar-Pilis Helyi Termék Szociális Szövetkezet

dunakanyar.pilis.helyitarmek@gmail.com.
Tel.: 06 30 478 3173

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Dunabogdányban decemberben eredményesen zárult a tüdőszűrés.
A tüdőszúrés sikeres megvalósításában a Nyugdíjas Klub vállalt nagy szerepet.

Ezúton mondunk köszönetét a Nyugdíjas Klub azon tagjainak, akik segédkez­
tek a tüdőszűrés adminisztrálásában és lebonyolításában. Továbbá köszönet 
illeti Gráff János, villanyszerelőt az áram be- és kikötéséért.

Polgármesteri Hivatal

FŐÉPÍTÉSZ ÜGYFÉLFOGADÁS

Gubán Sándor települési főépítész péntekenként 9-12 óra között ügyfél- 
fogadást tart a Polgármesteri Hivatalban, melyhez előzetes bejelentkezés 
szükséges az alábbi elérhetőségeken: 
foepitesz@dunabogdany.hu. 06 [70] 333 6733

Sürgős esetben telefonon történő egyeztetés alapján más időpont is 
megbeszélhető.

Személyes találkozást nem igénylő ügyekben az iratok beadhatóak, az eljárás 
megindítható ügyfélfogadási időben a Polgármesteri Hivatalban Tóth Béla 
ügyintézőnél.
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ADVENTI INGYENES JÁTSZÓHÁZ A SKANZEN-HÁZBAN, 
SZENTENDRE SZÍVÉBEN

Szentendre belvárosába is becsempészi a Skanzen az adventi hangulatot,
A város szívében található Skanzen-házba az idei télen már nemcsak a finom 
pékáru miatt érdemes betérni, hanem a népi játszóház miatt is. November 15. 
és december 14. között ót hétvégén át kézműves foglalkozásokkal, hangula­
tos babaszobával, ünnepi készülődéssel várják a Skanzen munkatársai a 
gyermekeket. Azok, akik ügyességükről számot adnak, gyermek belépőjegyet 
nyerhetnek a múzeum téli nyitvatartására.

Helyszín: Szentendre, Malom utca 2. Nyitvatartási 10:00-16:00 
További információ: Arnóti Edit, arnoti.edit@sznm.hu 06 [30] 748 8547, 
www.skanzen.hu

ADVENTI HÉTVÉGÉK A SKANZENBEN

Nyitva: 2014. november 15-december 14, szombat-vasárnap 10:00-16:00 
Programhelyszín: Felföldi mezőváros tájegység. Észak-magyarországi falu 
tájegység

Mikulás-hétvége: 2014. december 6-7.
Luca-napi szokások: 2014. december 13-14.
Karácsonyfa-variációk: november 29-től.

Étkezési, vásárlási lehetőség.

2 0 1 4 .  DECEMBERI 
HULLADÉKSZÁLLÍTÁSI IDŐPONTOK

H Á Z H O Z  M E N Ő  S Z E L E K T Í V  H U L L A D É K G Y Ű J T É S  
D E C E M B E R  3 1 .

Z Ű L D H U L L A D É K  E L S Z Á L L Í T Á S  
D E C E M B E R  1 7 .

MŰANYAG KUPAK GYŰJTÉS

Tisztelt Lakossági Szeretnénk Önöket megkérni, hogy mozgás rehabilitációra 
és egyéb orvosi gyógykezelések finanszírozásához járuljanak hozzá műanyag 
kupakok gyűjtésével. Kittinek folyamatosan kell rehabilitációs kezeléseket 
kapnia, valamint kisebb-nagyobb műtéteket kell elvégezni, ami az önállósá­
gához vezethet. Segítsenek egy 10 éves kislánynak. A kupakokat a hivatalban 
lehet leadni. Köszönjük előre is segítségüket!

FÉMDOBOZ GYŰJTÉS

Kedves Bogdányiak! Gyűjtjük az üres sörös és üdítős fémdobozokat 
jótékonysági célra, helyi pedagógiai intézetek támogatására. 
Gyűjtőhelyek: Ászok Söröző [Dunabogdány, Szent Donát u. 18], 
Árpád-kert Borozó [Dunabogdány, Árpád u. 2],

Lőrinc Miklós

Tisztelt Érdeklődök, nyelvvizsga hiányában diplomával nem rendelkezőkl
Minden bizonnyal sokan értesültek a Kormány által támogatott „Diplomamen­
tő" programról. A program azoknak szól, akik már sikeresen államvizsgáztak, 
de diplomájukat nyelvvizsga hiányában még nem kaphatták meg, és 
rendelkeznek legalább alapszintű nyelvtudással. Örömmel tájékoztatjuk az 
érintetteket, hogy a program 2014. augusztus végén elindult, a nyelvtanfolya­
mok megkezdődtek. A program kezelője az OFA Nonprofit Kft., a pályázati 
felhívás elérhető az ofa.hu oldalon. A program elektronikus támogatáskezelé­
si rendszerében, az OFATÁR-ban eddig több mint 32 ezren regisztráltak. A 
regisztráltak között végzett előzetes igényfelmérés szolgált a képzések 
megtervezéséhez. Az ország 82 településén összesen mintegy 1200 képzés 
megvalósítását tervezzük. A képzések háromnegyede angol nyelvű, de 
indulnak német és kisebb számban francia képzések is. A tanfolyamok 
kétharmada 240 órás, emellett 120 és 180 órás tanfolyamok is elérhetők.

2014. november elejéig 350 képzés már elindult, amelyeken több, mint 4100 
fő vesz már részt, a további képzések indítását 2015, januárjáig tervezzük. 
Regisztrációra és a képzésekre történő jelentkezésre december 31-éig lesz 
lehetőség, a tanfolyamokra az OFATÁR-ban lehet jelentkezni. A rendszerben 
mindig az aktuális tanfolyamok találhatók meg, tehát az elérhető képzések 
listája folyamatosan változik.

A képzésre való jelentkezést szintfelmérés követi. Amennyiben a pályázó 
jogosulttá válik rá, a képzésben ingyenesen vehet részt. A támogatás a 
nyelvvizsgára nem terjed ki, kivéve a regisztrált álláskeresői státuszban 
lévőket, akiknek az első nyelvvizsga költsége is a támogatás része.

Sikeres pályázóit kíván az OFA Nonprofit Kft.!

TÁJÉKOZTATÓ A DIPLOMAMENTŐ PROGRAMRA JELENTKEZŐKNEK

FELVÉTELI TÁJÉKOZTATÓ A 2 0 1 5 .  ÉVBEN 
INDULÓ RENDŐR SZAKKÉPZÉSRŐL

A Rendőrség rendészeti szakközépiskolai, érettségire épülő, nappali 
tagozatos szakképzést indít az országos képzési jegyzékben szereplő 

rendőr szakképesítés megszerzésére. Az iskolai végzettség a rendőrségnél 
tiszthelyettesi, zászlósi beosztás betöltésére jogosít.

Jelentkezni a kővetkező szakközépiskolákba lehet:

Adyligeti Rendészeti Szakközépiskola 
2094 Nagykovácsi, Nagykovácsi út 3.
Telefon: 06-1-391-3545 
Honlap: www.arszki.hu

A 2015. szeptember 1-jén induló képzés jelentkezési határideje:
2015. február 13.

A jelentkezés feltételei között szerepel többek között a jelentkezés évében 
betöltött 18. életév, a magyar állampolgárság, az állandó belföldi lakóhely, a 
büntetlen előélet és a hivatásos szolgálat vállalása. A felvételi döntésre az 
iskolai szakmai műveltségi teszt és a pályaalkalmassági vizsgálatok 
eredménye alapján kerül sor.

A részletes felvételi tájékoztatót és a jelentkezési lapot (jelentkezési 
egységcsomagot] az Országos Rendőr- főkapitányság [www.police.hu], a 
rendészeti szakközépiskolák, valamint a megyei [fővárosi] rendőr-főkapitány­
ságok honlapjáról lehet letölteni. A felvételi eljárásról és a követelményekről a 
rendészeti szakközépiskolák tanulmányi osztályai adnak felvilágosítást.

A rendőri hivatást választó érdeklődők jelentkezését várják a rendészeti 
szakközépiskolák!
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Was macht Weihnachten 
so besonders?
Weihnachten wieder so unbeschwert und verzaubert zu erleben wie in 
der Kindheit, das wünschen sich die meisten von uns. Denken wir nach, 
welchen Sinn Weihnachten hat!

Es geht nicht nur um Geschenke. Erinnern wir uns der festlichen und 
besinnlichen Stunden und der alten Rituale.

In der Adventszeit können wir intensiver erspüren, wie wir unseren 
Mitmenschen gegenüber Wertschätzung und Zuneigung ausdrücken, 
etwa in Briefen, die wir -  wie jedes Jahr -  per Post oder Internet an Ver­
wandte und Freunde in der Ferne schicken.

Da lassen wir das vergangene Jahr Revue passieren und erinnern uns 
an Dinge, die uns mit unseren Lieben verbinden.

Denn gerade an Weihnachten sehnt sich doch jeder nach mensch­
licher Wärme und Nähe. Da mag unser persönliches Schreiben genau 
richtig eintreffen!

„ M arkt u n d  S traßen  stehn  verlassen,
S till e rleuch te t jed es H aus,
S in n en d  geh ich durch d ie Gassen,
A lles sieh t so fes tlich  a u s . . .“

So beginnt eines der schönsten Weihnachtsgedichte von Joseph von Ei- 
chendorff. Macht nicht gerade diese Impression den Reiz der Adventszeit 
aus! Bei uns im Dorf sehen jetzt die vielen hübsch geschmückten Häuser, 
die erleuchteten Fenster anheimelnder und einladender aus als sonst im 
Jahr.

„Wir möchten die Verwandten besuchen, ich habe noch zu backen, 
noch Geschenke einzukaufen!“ -  Immer diese Weihnachtspläne! Da 
kann einem fast schwindelig werden! Gleichwohl gehört all das zu den 
Vorbereitungen, um unseren Liebsten nah und fern eine Freude bereiten 
zu können.

Für unseren jüngsten Enkel schmücken wir schon am 20. Dezember 
den Weihnachtsbaum, denn zunächst feiern wir zu Haus in Bogdan. Das 
ist längst zum Ritual geworden. Sohn und Schwiegertochter bringen 
auch für die Familie unserer Tochter Geschenke mit; denn sie lebt weit 
entfernt der Heimat, und wir wollen sie besuchen.

Am Heiligen Abend stampfe ich Hand in Hand mit meinem Mann 
und unserem Hündchen an der Leine durch den tiefen Schnee der Go- 
sauer Waldweihnacht entgegen.

Kleine Teelichter flackern in den Eiskübeln links und rechts des Pfades.
Noch ist weit und breit kaum ein Mensch zu sehen. Durch die kalte 

Winterluft wehen schon die Bläserklänge der Weihnachtsmusik von der 
Dorfmitte zu uns herüber, von dort, wo die Krippe unter dem Weih­
nachtsbaum steht.

Weihnachten in Österreich, in den wunderschönen Alpen! Die Einhei­
mischen würden sagen: „Das ist nichts Besonderes“, aber für uns beide 
ist es inzwischen ein liebgewonnenes Ritual geworden.

Da trifft man sich am Weihnachtsmarkt: Heiße Getränke werden an- 
geboten, auch knackige Würstel und duftende Süßigkeiten.

Wir erblicken altbekannte Gesichter. Wir begrüßen uns, winken uns 
fröhlich zu. Bevor es zur Kirche geht, wärmen wir noch unsere Hände 
am Becher mit Glühwein.

Alle Jahre wieder! Es wäre kein Christfest ohne diese einmalige Stim­
mung.

Am 2. Weihnachtstag treffen wir im Hause unserer Tochter in Thürin­
gen ein: Großeltern und Eltern, Kinder und Enkelkinder aus Deutsch­
land, Österreich und Ungarn -  an Weihnachten kommen sie alle, egal 
wie weit, oder schwer auch der Weg ist!

Jeder darf das Fest mitgestalten. So ist über die Jahre eine harmonische 
Verknüpfung alter und neuer Rituale entstanden.

Ein prächtiger Weihnachtsbaum gehört auch dazu. Das gemeinsame 
Essen ist köstlich!

Die Vorfreude darauf wächst immer schon von Tag zu Tag, und wenn 
wir dann alle zusammen am festlich gedeckten Tisch sitzen, erleben wir 
das glücklichste Hochgefühl!

Ebenso danach bei gemeinsamen Spielen!
Bis tief in die Nacht hocken wir beisammen am Kamin und freuen uns 

und erzählen -  auch weil wir wissen, dass es lange dauert, bis wir das 
nächste Mal alle wieder Zusammenkommen. Weihnachten heißt hier für 
uns: zusammenrücken, die Zeit miteinander teilen!

Die Atmosphäre der Weihnachtsandacht ist immer etwas Besonderes. 
Jesus ist geboren, um die Menschen zu erlösen! Üben wir uns in Nächs­
tenliebe? Denn das ist der Sinn von Weihnachten.

Das bedeutet, dass wir bewusster leben, dankbar für alles, was wir an 
unserer Familie haben!

„Wacht auf, ih r M enschen, ja  auch du!
D as W u n d e r  ist geschehen.
M aria  w ieg t das K in d  z u  R uh, 
u n d  Josef deck t es sachte zu .
N u n  m uss die N a ch t vergehen.

Steig auf, d u  S tern! Flieg hin, d u  W ind!
D ie Schatten  so llt ihr jagen.
Geboren ist im  Stall das K ind, 
d a m it w ir  alle frö h lich  s in d  
in unsern  d u n k len  Tagen.“

Uns allen frohe und gesegnete Weihnachten!
Magda Nagy

B ä u m e  l e u c h t e n d

B ä u m e  leuchtend, B ä u m e  blendend, 
Überall das Süße spendend.
In  d e m  G lanze sich bewegend,
A lt  u n d  junges H erz erregend -  
Solch ein Fest ist uns bescheret.
M a n ch er G aben S ch m u ck  verehret; 
S ta u n en d  schaun  w ir  a u f  u n d  nieder,
H in  u n d  H er u n d  im m e r  wieder.

Aber, Fürst, w en n  dir's begegnet 
U nd ein A b e n d  so dich segnet,
D ass als Lichter, dass als F la m m en  
Von d ir  g lä n zten  all zu sa m m e n  
Alles, w as d u  ausgerichtet,
A lle, die sich d ir  verpflichtet:
M it  erhöhten  Geistesblicken  
Fühltest herrliches E ntzücken .

-  Johann W olfgang von G oethe
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Die Weihnachtzeit
Wie Weihnachten heute gefeiert wird, das weiß man ja. Sicher wird 
es von Familie zu Familie Unterschiede geben. Das war auch früher 
so. Ich möchte nur erzählen, wie unsere (die ältere Generation) das 
Weihnachtsfest erlebte: Vier Wochen vor Weihnachten beginnt der Ad­
vent. Der Adventskranz aus Tannenreisig mit seinen drei lila und einer 
rosaroten Wachskerze ist Gemeingut des Christlichen Volkes geworden. 
Das Grün des Kranzes versinnbildlicht die Hoffnung, mit der wir dem 
Kommen des Herrn entgegensehen. Die drei lila Kerzen und die rosarote 
Kerze werden, eine nach der anderen, an den vier Adventssonntagen 
angezündet. Diese Kerzen deuten auf die vier Wochen hin, die uns von 
der Ankunft des Jesuskindes -  des Erlösers -  dem heiligen Weihnachtsfest, 
trennen.

Neun Tage vor Heilig Abend begann man mit dem Herbergsuchen. 
Die Herbergsuche ist ein alter, frommer Volksbrauch, der in den 
katholischen Gegenden aufs Neue aufblüht. Die Nachbarschaft und 
die Bekannten kommen am Abend zusammen, jeden Tag in einem 
anderen Haus. Dort wird gebetet und Kirchenlieder gesungen. Dazu 
wird der Tisch mit einem Heiligenbild und Kerzen geschmückt. Das 
ist schon eine feierliche Andacht! Dieser Brauch wird auch heute noch 
aufrechterhalten. So bereitet man sich auch geistig auf Weihnachten vor. 
Heute wird in ungarischer Sprache gebetet und gesungen. Der Tradition 
zuliebe, möchte ich ein kurzes Gebet und Lied in deutscher Sprache 
wiedergeben. Diese habe ich auzugsweise einem Heftchen entnommen, 
das mir Frau Kugler (Rittinger Tercsi) zur Verfügung stellte: Gebet:

Lieber Gott, Du hörtest das Rufen unserer Väter und hast nach dem 
langen Advent einen Erlöser geschickt. Wir bitten Dich, nimm auch 
unser Flehen und unsere Buße in Gnaden an, dass wir, von aller Schuld 
befreit, frohen Herzens die Ankunft unseres Erlösers feiern können, der 
mit Dir und dem heiligen Geist lebt und regiert, Gott von Ewigkeit zu 
Ewigkeit, Amen. Lied:

Herr, sende, den  D u  senden  willst,
D urch  d en  D u  allen Jam m er stillst.
S e n d ’ ihn, den  D u  verheißen hast,
Z u  tilgen u n sre  Sündenlast.

Am Heilig Abend kamen auch die Christkindl. Es gab 3-4 Gruppen 
im Dorf. Schon Wochen vorher wurden Vorbereitungen getroffen. 
Unsere Nachbarin, die Heller Maripasi hatte auch eine Gruppe. An 
den Nachmittagen haben wir bei ihnen die Papierblumen für die 
langen weißen Kleider der Engel gebastelt. Die Maripasi hat alles 
organisiert. Die Gruppe bestand aus Maria, Josef und drei Engel. Für den 
Blumenschmuck wurde Krepppapier in verschiedenen Farben gekauft. 
Sie hat es dann so zugeschnitten, dass man zarte, kleine Rosen formen 
konnte. Auch Blätter hat sie gemacht. Die Blumen wurden dann auf 
den Kleidern befestigt. Das war viel Arbeit. Etwa zwei Wochen vorher 
kamen sie zusammen, dann wurden die Lieder und Texte geübt. Jede 
Gruppe hatte einen bestimmten Bezirk, den sie besuchten. Da wir in 
der Nachbarschaft wohnten, kamen sie an Heilig Abend schon ganz 
früh zu uns. Meine Mami hatte schon den Tisch mit einer weißen 
Decke geschmückt. Zwei Kerzenhalter standen auch dort. Dann kam 
die Maripasi und fragte, ob man die Christkindl reinlassen möchte. Die 
Kerzen wurden angezündet und die Christkindl kamen herein. Josef trug 
eine kleine Wiege mit sich, in der eine Puppe lag, welche das Jesuskind 
symbolisierte. Sie sangen ihre Lieder, es wurde gebetet. Eine Szene hat 
mich besonders beeindruckt, als sie sangen: „Josef lass dein Kindlein 
sehen, lass uns nicht so lang da stehen.“ Dann stellte er die Wiege auf 
den Tisch und die hat er geschaukelt. Es lag off schon Schnee auf der 
Strasse und die Mädchen gingen fast den ganzen Tag bei Wind und Kälte 
von Haus zu Haus. In der Frühe mussten sie ein Eiklar (Eiweiß) trinken, 
weil das angeblich gut für die Stimme ist. Sie wurden hauptsächlich mit

Naturalien belohnt, mit Äpfeln, Trauben, Nüssen, ab und zu auch Feigen 
oder „Pomerancsen“ (Orangen). Hin und wieder wurde auch ein Pengő 
in das Kästchen geworfen. Das Geld und die Naturalien wurden zum 
Schluss untereinander verteilt.

Am 24. Dezember hat man gefastet. Die Mutter hatte aber schon das 
Gebäck für Weihnachten gebacken. Ich kann mich erinnern, dass ich den 
ganzen Tag gebettelt habe, sie soll mir doch von der Nusskolácse, oder 
von der Machekolácse ein Stück geben. Aber, da war nichts zu machen! 
Erst nach der Messe durfte man davon ein Stück essen.

Am Abend ging man in die Mitternachtsmesse. Während der 
Nacht kam das Christkindl und brachte den Christbaum. Ich kann 
mich nicht daran erinnern, dass es so etwas wie einen Verkauf von 
Weihnachtsbäumen in Bogdan gegeben hätte. Woher die meisten Bäume 
kamen, das weiß ich nicht. Das war für uns Kinder ein Geheimnis, 
denn der Christbaum wurde ja vom Jézuska -  Christkind gebracht. 
Der Baum war mit Salonzucker geschmückt. Glaskugeln und Lametta 
hatte man damals noch nicht, auch Kerzen hatte man nicht am Baum 
befestigt, höchstens das so genannte Engelshaar. Der Christbaum war 
das Weihnachtsgeschenk, der Salonzucker wurde beim Abräumen unter 
den Geschwistern verteilt. Dabei wurde genau aufgepasst, dass ja nicht 
geschwindelt wurde. Weihnachtsgeschenke in Form von mechanischem 
Spielzeug bekam man nicht. Nur von den Paten wurde man beschenkt. 
Wenn man noch klein war, bekamen die Mädchen ein Püppchen, die 
Buben ein Pferdchen oder Ähnliches, meist aus Holz. Später bekamen 
die Mädchen eine Handarbeit zum aussticken, die Buben meistens eine 
Laubsäge zum basteln. Was es auch war, man hat sich gefreut.

Am 28. Dezember war der „Unschuldige Kinzltach“. So nannte man 
es in der Mundart. Richtig heißt es „Unschuldiger Kindltag“. Seit dem 
Mittelalter wurde dieser Tag gefeiert. Seine Wurzeln sind die Erinnerung 
an die unschuldigen Buben, welche Herodes ermorden ließ aus Angst, 
dass ein König geboren wurde, der nach der weltlichen Herrschaft 
strebt. An diesem Tag kamen die Buben mit einem „Kronewede Ast“ 
(Wacholderzweig) und schlugen damit auf die Waden der Mädchen. 
Dazu sagte man „kinzeln“ (vermutlich stammt daher der Ausdruck 
Kinzltach). Das tat aber richtig weh. In anderen Gegenden benützten 
sie einen Ast aus Haselbusch. Man hat schon aufgepasst, wenn sich ein 
Bub dem Haus näherte, dann sind die Mädchen schnell unter das Bett 
geschlüpft. Die Buben wussten das, aber meistens waren die Zweige 
nicht lang genug, um die Beine der Mädchen zu erreichen. Dann bekam 
halt die Mutter einen Klaps auf den Rücken. Das war symbolisch gedacht.

Dann kommt Sylvester, man geht in die Messe, die immer sehr feierlich 
ist. Danach gingen die Musikanten und der Kirchenchor zum Pfarrhaus 
(Plébánia), dort sangen sie das Neujahrslied. Die Kirchengemeinderäte 
gingen danach noch ins Pfarrhaus und überbrachten ihre guten Wünsche. 
So schloss sich der Jahresreigen und man könnte sagen:

„Sylvesterfroh  u n d  klar,
G lü c ka u f z u m  nächsten  Jahr!“

Pelczerné - Knáb Anna

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Tisztelt Polgármester úr és tisztelt Képviselő testületi tagok!

Ezúton szeretnénk köszönetét mondani a 60. éves házassági évfordulónk 
alkalmából tett látogatásukért, köszöntésükért. Úgy gondoljuk, hogy 
nagyon jól és vidám hangulatban telt az este, ahol különböző generációk 
ülték körbe az asztalt.

További jó egészséget és erőt kívánunk a munkájukhoz!

Id. Vogel Szigfrid és családja
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Makkhullás
É szakró l jö n , 
sza la d  a szél, 
süvít, fü ty ü l ,  
so ka t mesél.

S m ik o r  e lm o n d  
egy egy tréfát, 
m egneve tte ti 
a tölgyfát!

Kacagása á fá t  
m egrázza , 
s e ttő l van  
a m a k k  hullása!

Október utolsó napján, nemcsak a szél kacagásától volt hangos a termé­
szet. Kihasználva az őszi nap utolsó sugarait, útra keltek a nagycsoporto­
sok, és vidámságukkal betöltötték az erdőt.

Erre a kirándulásra feladatot is kaptak a gyerekek. De, hogy mi is volt 
ez a feladat? Azt mindjárt elmeséljük.

Óvodánk udvarának felújításában a Pilisi Parkerdőtől is segítséget 
kaptunk. A munkálatok befejeztével a vezetőség biztosított bennünket, 
hogy a jövőben is szívesen működik együtt az intézményünkkel. Mi­
vel, mint azt már sokan tudják, az óvoda a 2014-2015-ös nevelési évre 
az egészség nevelést, köztük a természetvédelmet tűzte ki fő feladatául, 
örömmel vettük a Zrt. felajánlását.

Az őszi erdő rengeteg kincset rejt, köztük a vaddisznók által igen ked­
velt makkot. A Parkerdő évek óta ad lehetőséget az összeszedett makkok 
átvételére. Ügy gondoltuk, hogy ezzel a lehetőséggel mi is élnénk, hiszen 
a nagycsoportos gyerekek segítségére már lehet számítani. Hogy biztosra 
menjünk, elhívtuk magunkkal a szülőket is, így aki ráért, velünk tartha­
tott, akár autóval is. így összesen majdnem ötvenen töltöttünk együtt egy 
remek napot.

Visegrádig busszal utaztunk, majd a Salamon-toronytól vezető úton 
baktattunk fel enni- és innivalóval teli táskáinkkal a Mogyoró-hegy

csúcsa felé. Csak a sípályánál található büszke tölgyfa alatt álltunk meg, 
itt kezdődött a gyűjtés. A gyerekek lelkesen hajolgattak, túrták az avart, 
hogy minél több makkot dobálhassanak a kihelyezett kosarakba, vöd­
rökbe. Továbbhaladva érdekességekre is bukkantunk: erdei állatok nyo­
mai a sárban. Ezeket alaposan megnézegettük, összehasonlítottuk a mé­
reteiket és kitaláltuk, hogy vajon melyik milyen állathoz tartozhat. Utunk 
egy pihenőhelyhez vezetett, ahol mindenki kényelmesen letelepedett és 
energiapótlásként elfogyasztott egy-egy szendvicset és egy kis nassolni­
valót! A pihenő után újult erővel mentünk át a Mogyoróhegy játszóterére, 
ahol a szülők makkot gyűjtöttek, beszélgettek; a gyerekek pedig birtokba 
vették a játszóteret! Hiába fáradtunk el, hazafelé sem panaszkodott senki. 
Mindenki a fák ágain át bekukucskáló fények játékával, a csodaszép őszi 
erdő képével és a rengeteg élménnyel volt elfoglalva.

Az összegyűjtött makkot a vadak etetésére illetve magoncok nevelésé­
re használja fel az erdészet. Reméljük, hogy az általunk összegyűjtött 41 
kg makknak is hasznát veszik! Természetesen a gyerekek sem maradtak 
jutalom nélkül: minden dolgos kezű gyerkőc egy óvónénik által készí­
tett emlék nyakláncot kapott, a befolyt összegből pedig tavasszal fagyizni 
visszük a gyerekeket. Reméljük, hogy pozitív élményeink és tapasztalata­
ink alapján felbuzdulva az óvodánk következő nagycsoportosai is követik 
példánkat, így óvodánkba egy új szokás eresztene gyökeret.

Ferbert Dorottya, Kugler Mónika

Schüleraustausch 
Oktober 2014
Im Oktober durften unsere Schüler zusammen mit den Leutenbacher 
Siebtklässlern eine Woche in Althütte verbringen. Am Programm hat­
ten 47 Schüler teilgenommen, 26 ungarische und 21 deutsche. Für diese 
Woche gab es ein sehr reichhaltiges Angebot an Spiel, Spaß, Sport und 
Kultur.

Unsere Schüler durften am Montag Abend während der Disco das 
ganze Gebäude der Leutenbacher Schule besichtigen, die Klassenzimmer, 
die Werkstatt, die Küche... da war das Staunen groß. Manche meinten, 
sie würden in einer solchen Schule viel besser lernen. Kennenlernspiel, 
Sporttag, Sinneserfahrungen im Freien, Kloster Lorch, Schieferbruch, 
Urweltmuseum, Wanderung, Kino, Mercedes-Museum standen im Pro­
gramm. Die Zeit verging viel zu schnell, wir merkten gar nicht, dass die 
Woche vorbei war. Wir kehrten mit viel Erfahrung, tollen Erlebnissen 
nach Hause. Vielen Dank dafür Rektorin Frau Frech, unseren beiden Be­
gleitern, Frau Weissmann und Herrn Lenz. Wir bedanken uns auch beim 
Leutenbacher Bürgermeister Herrn Kiesi und bei den Gemeinderäten,

die jedes Jahr unser Programm finanziell unterstützen. Der gleiche Dank 
geht auch an unseren ständigen Unterstützern: der Selbstverwaltung und 
der Stiftung der Bogdaner Deutschen und der Selbstverwaltung Duna- 
bogdány.

Herrné Pollák Veronika
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Tájékoztató a Dunabogdányi 
2014. évi tevékenységéről
Újra elköszönőben van egy esztendő. Ez az év azonban számunkra egy 
különleges év: az idén május 10-én ünnepeltük működésünk 20. évfor­
dulóját.

Nagy lelkesedéssel készült tagságunk a neves évforduló megünneplé­
sére. Mindannyiunk számára jóleső érzés volt visszaemlékezni a kezdésre, 
a 20 év előtti szép napokra, a hagyományőrző „ b o g d á n y i  l a k o d a l m a s ” 

sikeres előadására, ezzel elősegítve a hagyományőrzés nemes feladatát és 
kötelezettségét.

A jubileumi ünnepségünkön részt vett és elismerő szép szavakkal kö­
szöntötte klubunk tagságát Pályi Gyula akkori polgármester, Herr Tamás 
a Német Nemzetiségi Önkormányzat elnöke, Petrik István a Kertbarát 
Kör elnöke, Gutbrod Gizella a Művelődési Ház akkori igazgatója, a Nő­
szirom Egyesülettől a Grondzsák házaspár, valamint a leányfalui és a vi­
segrádi nyugdíjas klubok képviselői.

Az ünnepségünkről, „az elmúlt 20 évről” részletes beszámolót olvas­
hattunk a Bogdányi Híradó 2014. júniusi számában, sőt egy kedves írás 
jelent meg a Pilis-Dunakanyari Hírmondó májusi számában is.

Ezen túlmenően a nyugdíjasklub programja folytatódott.
Szerdai klubnapokon folytattuk a már megszokott gyógytornát Nagy 

Balázsné gyógytornász szakszerű irányításával.
Ebben az évben is Pályi Gyula akkori polgármester és a Német Nem­

zetiségi Önkormányzat elnöke Herr Tamás tájékoztatott községünk hely­
zetéről.

Aktívan részt vettünk a helyi rendezvényeken.
Ez évben is vállaltuk a tüdőszűrés lebonyolítását, segítve az önkor­

mányzatot e feladata ellátásában.
A Nőnapot a visegrádi Sirály étteremben tartottuk a Visegrádi Nyugdí­

jasklub tagjaival, akikkel jó a kapcsolatunk.
Az „Idősek Napjáról” is megemlékeztünk, mindkét önkormányzatunk 

támogatásával.
Örömünkre szolgált, hogy a német önkormányzat képviselő jelöltjei 

bemutatkoztak és beszámoltak terveikről.
Ebben az évben sajnos a klubtagság részéről igen kedvelt autóbuszos

kirándulást nem tudtuk megszervezni.
Decemberben a Forgó étteremben tartjuk meg az évzáró ünnepséget, a 

karácsonyi ünnepséggel együtt.
Itt szeretnénk köszönetét mondani azért az erkölcsi és anyagi támo­

gatásért, amelyet az év folyamán mindkét önkormányzat részünkre biz­
tosított.

Köszönetét mondunk szponzorainknak, akik támogatták klubunk 
működését: D u n a k a n y a r  Takarékszövetkezet, Forgó É tterem , H eim  Pékség, 
H err C ukrászda, Sirály É tterem , N őszirom  Egyesület, M arcsi Virágbolt.

A m ik o r  k ig yú ln a k  a  karácsonyi fén yek , 
e g yü tt kell dobb a n n i a z  em berek  szívének.
Szó ljon  idén  arról m in d e n  mese, ének:
-  varázsla ta  van  a sz ív  szeretetének.
N y isd  h á t m eg  szívedet, öleld a világot, 
m in d en  em b er legyen ö rö m m el m egáldott, 
m osollya l v id íts  fe l, szóval, öleléssel, 
tiszta  érzésekkel, m i t  sz ívedbe vésel.
Terem ts egy szeretőbb, élhetőbb világot, 
a m ilye t a z  em ber edd ig  m ég  nem  látott.
M eg fa g yo tt sz íveke t tölts m eg  szeretettel, 
legyen a világon boldog m in d e n  ember.

-  A ra n yo si Ervin: K arácsonyi k ívánságom

Kívánok a klub vezetése nevében mindenkinek Békés Karácsonyt és Bol­
dog Új Esztendőt.

Schuszter Ferencné, klubvezető

Megalakult a Dunabogdányi Felvidékiek 
Esterházy János Társasága

„Csodálatos varázskor a 
Szü lőhely  a z  em berfiának,
A m elyb ő l n e m  lehet kilépni;
Varázsforrás, öröm patak ,
A m e ly e t h iába  hagy el,
H oltá ig  m e r íth e t belőle.”

-  S zékely  János: S zü lő fö ld

A dunabogdányi felvidékiek egy csoportja megalakította a maga civil 
szervezetét 2014. november 7-én. A társaságot gróf Esterházy János neve 
is fémjelzi: mert ő a 20. század legtisztább felvidéki mártír politikusa. 

Elnök lett Franta Teréz, elnökségi tagok Pályi Gyula és Fekete Péter.
A jelen lévők elfogadták a Társaság működési szabályzatát. Ennek ér­

telmében célul tűzte ki erdélyi és felvidéki hagyományainak ápolását, el­
hagyott kishazájához való ragaszkodásának erősítését, az ottmaradottak 
támogatását kisebbségi létük hordozásában.

Erősíteni kívánjuk összetartozásunk tudatát, ugyanakkor a faluközös­
ség kulturális tevékenységét, sajátos szellemiségét is. Nyitottak vagyunk 
a falu bármely közössége számára, és szívesen fogadunk társaságunkba 
velünk egyetértő pártoló tagokat.

Gyűlésünkön befejezésül megtekintettük Víg Sándor Otthonról jöt­
tünk haza c. filmjét. Azoknak elbeszélése, visszaemlékezése jelent meg 
a vásznon, akik megélték a felvidéki, erdélyi otthonukból való kitaszí­
tás, áttelepítés megrázó, szívfájdító élményét; azoké is, akik ezt már csak 
szüleik elbeszéléséből ismerték. A fájó emlékeket sem szabad elfelejte­
ni, gyermekeinknek, unokáinknak ismerniük kell eredetüket. A filmet 
bármikor levetíthetjük, ha van rá igény. Segítene sok homály, félreértés 
tisztázásában.

A békességhez pedig mindenkor a tisztánlátás útja vezet.

Varsányi Viola
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PÁLYÁZATI F E L H ÍV Á SBemutatkozik az új 
gyermekorvos Dunabogdány Község Ünkormányzata és a Polgármesteri Hivatal 

informatikus/rendszergazdai feladatok ellátására 2015. január 1. napjától.

Dr. Horváth Dávid vagyok, Budapesten születtem, és ott is nevelkedtem 
a gimnáziumi tanulmányok végéig, amelyeket az ELTE Trefort Ágoston 
Gyakorlóiskolában végeztem.

Ezt követően a Debreceni Egyetem, Orvos- és Egészségtudományi 
Centrum Általános Orvostudományi Karán tanultam, és ott diplomáztam.

2004-ben szakmai gyakorlatot töltöttem Szudánban, Khartumban a 
trópusi betegségek kórházában, ahol különleges szakmai tapasztalatokat 
szereztem.

2006-tól a miskolci B.A.Z megyei kórház Gyermekegészségügyi Köz­
pontban folytattam a gyermekgyógyász szakorvos képzés keretében a re- 
zidensi-és szakorvosjelölti éveket, a gyermekgyógyász szakvizsgát 2012- 
ben tettem le, majd sürgősségi orvosi ügyeleti rendszerben dolgoztam.

Dr. Kovács Tibor doktor úrtól 
örömmel fogadtam el azt a meg­
bízást, hogy idén novembertől a 
dunabogdányi gyermekorvosi pra­
xisban gyógyíthassak és a legjobb 
tudásommal fogok háziorvosi ellá­
tást biztosítani a gyermekeknek.

Az orvos-beteg kapcsolatban a bi­
zalom elnyerésére, az őszinte kom­
munikációra, a partneri viszony ki­
alakítására törekszem.

Munkám végzésében a nővér és a 
védőnő segít, akik már elődömmel 
is együtt dolgoztak és jó kapcsolatot 
alakítottak ki a páciensekkel.

Szabadidőmet utazásokkal, ki­
rándulásokkal, olvasással, családi 
együttléttel töltöm.

Dr. Horváth Dávid 
gyermekorvos

Feladatok:
■ Az informatikai rendszerek, 10 számítógépes munkaállomásból álló hálózat 

felügyelete, biztonságos üzemeltetése, karbantartása
Hibaelhárítás és a kapcsolódó koordináció, üzemkészség biztosítása

■ Az Önkormányzat és a Polgármesteri Hivatal rendszerprogramjai 
folyamatos működésének fenntartása, frissítése, gép beállítások elvégzése

• A hivatali levelezőrendszer üzemeltetése
• Rendszerüzemeltetési tanácsadás
• Alkalmanként kisebb-nagyobb fejlesztési feladatokban részvétel 
A feladat elvégzésének helye:
Dunabogdányi Polgármesteri Hivatal, 2023 Dunabogdány, Kossuth L. út 76. 
Pályázati feltételek:

■ felsőfokú képesítés, legalább OKJ-s informatikai végzettség
■ számlaképesség [a munka elvégzése vállalkozási szerződés 

keretében történik]
■ gyakorlott szintű informatikai ismeretek
■ Windows server és más operációs rendszerek magas fokú ismerete 
A pályázat elbírálásánál előnyt jelent:
Önkormányzati területen szerzett tapasztalat,
Az alkalmazott speciális programok ismerete [ÖNKADŰ, munkaügyi- 
illetményszámfejtő rendszer: KIR3, KIRA, könyvelési rendszer: CT-EC0STAT, 
Vizűéi Regiszter]
A pályázat részeként benyújtandó iratok, igazolások:
■ Szakmai önéletrajz

Végzettséget, szakképzettséget igazoló okiratok másolata
■ Nyilatkozat, melyben hozzájárul ahhoz, hogy a pályázat elbírálásában 

résztvevők a pályázati anyagot megismerhetik
A pályázat benyújtásának határideje: 201Ú. december 19.
A pályázatok benyújtásának módja:
Személyesen, vagy postai úton a pályázatnak a Polgármesteri Hivatal címére 
történő megküldésével [2023 Dunabogdány, Kossuth L. út 76.].

Kérjük a borítékon feltüntetni a feladatkör megnevezését: 
informatikus/rendszergazda

Botos Adrienn bemutatkozása
Botos Adrienn rendőr zászlós vagyok. A rendőri szakképesítésem meg­
szerzését követően, 2006-ban a Szentendrei Rendőrkapitányságon kezd­
tem dolgozni. Pályám járőri beosztásban indult a Visegrádi Rendőrőrsön, 
majd 2010 februárjában a Vizsgálati Osztályon helyezkedtem el. 2014. 
augusztusától a Bűnügyi osztály, Bűnügyi-Technikai Alosztály állomá­
nyába kerültem, ahol szemlebizottság vezetőként a bűnügyi technikus 
mellett láttam el szolgálatot, valamint bűnmegelőzési feladatokat láttam 
el, és ezzel kapcsolatosan előadásokat is tartottam gyermekek, fiatalkorú­
ak, és felnőtt személyek részére.

2014. októberében lehetőséget kaptam arra, hogy a Közrendvédelmi 
Osztályon szolgálatparancsnoki beosztásban bizonyíthassak, így jelenleg 
ebben a beosztásban dolgozom.

„A szülők és családok a rendőrség kiemelt partnerei a kábítószer-bűnö­
zés megelőzésében” elnevezésű program kapcsolattartójaként, az általá- 
nos-és középiskolákban tanuló gyermekek családja számára igyekszem 
segítséget nyújtani, akár szülői értekezleten, de fogadóórán, telefonon 
vagy elektronikus levélben, kizárólag a kábítószerrel kapcsolatos büntető 
igazságszolgáltatást érintő kérdésekben.

Az alábbi elérhetőségeken, illetve fogadóórán kereshetnek kérdéseikkel 
a tisztelt szülők:

Telefonszám: 06 26 502 400

E-mail cím: szentendrerk@pest.police.hu, 
drogprevencio.szentendrerk@pest.police.hu

Fogadóóra helye, ideje: Szentendrei Rendőrkapitányság,
2000 Szentendre, Dózsa György u. 6/a. 6. számú iroda.
Minden hónap első hétfői napja 18 és 19 óra közötti időben.

Telefonos ügyelet: Minden hónap első hétfői napja 19 és 20 óra közötti 
időben, valamint minden hónap harmadik hétfői napja 19 óra 00 perc és 
20 óra 00 perc közötti időben.

Botos Adrienn 
rendőr zászlós
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KARÁCSONYI
FORGATAG

DECEMBER 2 0 .  SZOMBAT. 1 6 : 3 0  

ESŐNAP: VASÁRNAP

Az ünnepi hangulatban 16.30-tól műsort ad 
a 25 éves Svábzenekar, 17 órától a bogdányi óvodások, 

iskolások, a Cecília kórus, a Judy in the Sky és 
a katolikus templom gitárosai.

A helyszínen a melegről a tűz mellett tea és forralt bor 
gondoskodik, melyet helyi borászok és civil szervezetek mérnek.

Az előző évekhez hasonlóan, a helyszínen süteményeket 
^  szívesen fogadunk!

Művelődési Ház 
információk
DECEMBER 13. SZOMBAT, 10-11:30 A Nyugdíjas Klub minden szerdán 
Szemvizsgálat 17 órától összejövetelt tart
Művelődési Ház klubterem a Művelődési Házban.

— — —— Mindenkit szeretettel várnak! 
DECEMBER 20. SZOMBAT 
Karácsonyi forgatag

K IÁ LL ÍTÁ S

Kiállítás Varga Anna festményeiből.

Megnyitó december 5-én, pénteken, 
18 órakor a Művelődési Házban.

A kiállítás 3 hétig megtekinthető.

...................................................................................................................................................................... APRÓ ......................................................................................................................................................................

I l i  Energiatudatos építészeti tervezés, energetikai tanúsítás. Lakóházak, középületek tervezése, tanúsítása. Kovács András oki. építészmérnök [20] 968 99 93, 
www.dunakanyarepitesz.hu / / /  Vásárolok fémpénzt, papírpénzt, bélyeggyűjteményeket, régi képeslapokat, kitüntetéseket, jelvényeket, régi papírokat és 
levélborítékokat. Telefon: 06 26 385 387 / / /  Weboldal tervezés -  üzemeltetés. Hardver-szoftver tanácsadás, Mucsi Attila, Telefon: 06 [30] 969 6197, E-mail: 
mucsia(ö)mucsia.hu, Web: http://www.mucsia.hu

Eladó D u n a b o g d á n y  kü lterén A Díjbeszedő Holding Zrt. Leolvasási Főosztálya

a 0 1 2 9 /1 .  helyra jzi s z á m ú Fogyasztásmérő leolvasó munkatársakat keres,

1 2 2 1 2 / 2 5 7 1 2  tu la jd o n h á n y a d b a n
elsősorban a környező településeken 

található fogyasztásmérők leolvasására
lévő  e rd ő  tu la jdon joga .

Leendő munkatárs fő feladatai:
meghatározott ütemezés szerint, a közüzemi

Irányár: 2 millió forint. szolgáltatók fogyasztásmérőinek leolvasása.
Érdeklődni: Gutbrod Katalin a fogyasztási adatok rögzítése, fotók készítése

Tel.: 06 20 357 8890 Elvárások:
- minimum 8 általános

- fizikai alkalmasság, terhelhetőség
- pontosság, precíz munkavégzés

Autómentés | Karosszériajavítás | Autóüvegezés A pályázat elbírálásánál előnyt jelent:

Kozmetika | Fényezés | Biztosítás ügyintézés
saját tulajdonú segédmotor/motorkerékpár/gépkocsi

Kárrendezés | Autóüveg kis- és nagykereskedés Amit kínálunk:
Forgalomból kivonás | Javítás idejére csereautó -  hosszú távú munkalehetőség

Vizsgáztatás | Old Timer felújítás. - alapfizetés + teljesítményarányos jövedelem

Jelentkezés módja:
*  w Magyar nyelvű, fényképes szakmai önéletrajzát,

HbRR AU 1 ÜSZhHVIZ a gyorgy-sandor@dbrt.hu e-mail címre kérjük
2 0 2 3  Db Á g ú . 7. + 3 6  2 0  9 5 7  0 0  9 8 megküldeni, vagy hívja a 06 30 977 7679-es számot
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Dunabogdányi gazdaságból 
naponta friss tehéntej kapható.

Érdeklődjön telefonon 
06 20 223 1370 
vagy keressen 

a Helyi termelői piacon.

Hock János, kistermelő

TŰZIFAELADÁS
HÁZHOZSZÁLLÍTÁSSAL!

Vágott tűzifa: 2200 Ft/q 
Vágott, hasított tűzifa: 2300 Ft/q

Eőry Csaba
06 20 599 93 99

AEGON MAGYARORSZÁG 
ÁLTALÁNOS BIZTOSÍTÓ ZRT

KELLNER LÁSZLÓNÉ
TERÜLETI KÉPVISELŐ 

06 30 201 2996 | 06 26 390 228
keller.!aszlone(5)t-online.hu

Hívjon, házhoz jövök és igénye szerint 
az alábbi kínálatból választhat:

házbiztosítás • vállalkozói biztosítás 
gépjármű kötelező • casco • életbiztosítás 

kockázati biztosítás • baleseti és egészségbiztosítás 
takarékossági és befektetési jellegű szerződések

LAKÁSTAKARÉKPÉNZTÁR
államilag támogatott: 30%

NYUGDÍJBIZTOSÍTÁS
2019. januártól adókedvezményes: 20 %

AEGON HITEL

KONTÉNER RENDELÉS
Nagy Róbert + 3 6  3 0  2 5 1 8 7  2 7

Konténerek 3-9-5-6-12 m3-ig

A CÉGÜNK ÁLTAL ELSZÁLLÍTOTT HULLADÉKOK 
NAGY RÉSZÉT ÚJRAHASZNOSÍTJUK

Telephelyünkön kis és nagy tételben van 
lehetőség hulladék elhelyezésére:

-  bontási törmelék
-  vegyes hulladék

-  zöld hulladék 
-  lom, stb.

CÉGÜNK ÉPÜLETBONTÁSSAL IS FOGLALKOZIK

Újrahasznosított termékeink:
-  darált beton
- darált tégla

-  meddő- és töltőföld

TERMÉKEINKET IGÉNY SZERINT 
A HELYSZÍNRE SZÁLLÍTJUK

Joker Használt ruha, 
ajándéktárgy és játékbolt

ADVENTI VÁSÁR!
N o v e m b e r  2 9 - t ő l  D e c e m b e r  2 9 - i g  a  

D u n a b o g d á n y  K o s s u t h  L a jo s  ú t  1 0 1 .  a l a t t .

Nyitvatartási
Hétfő: Z á rv a  | Kedd-Péntek: 0 8 . 0 0 - 1 7 . 3 0  

Szombat: 0 8 . 0 0 - 1 6 . 0 0  | Vasárnap: 9 . 0 0 - 1 3 . 0 0
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KÖZHASZNÚ
INFORMÁCIÓK

POLGÁRMESTERI HIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76. 
[26] 391 025, Fax: [26] 391 070 
Ügyfélfogadás: H 13-18, Sze 8-12  

és 13-16, P 8-12  www.dunabogdany.hu 

info@dunabogdany.hu 

DUNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 

GRUND- UND HAUPTSCHULE 

ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391055, Fax: [26] 590 021 

bogdany.iskola@freemail.hu 

www.dbiskola.ewk.hu 

DUNABOGDÁNYI ZENEISKOLA 

2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11. 

[26] 391101

bogdanyzene@freemail.hu 

NÉMET NEMZETISÉGI ÓVODA 

KINDERGARTEN

2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-9.

[26] 391075, ovoda@dunabogdany.hu 

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 93. 

Hornyák Csilla (30) 972 97 33 

muvhaz@bogdanyfeszt.hu 
HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNY 

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 99. 

Látogatható: P 17-18 [dec-m árc zárva] 
MEZŐŐR. MOLNÁR LAJOS 

(30)982 73 88

FALUGAZDÁSZ ■ MAROSI GUSZTÁV

Szentendre, Dunakorzó 18.

[26] 311320

Fogadóóra: H, Sze 9-12  és 13-15 

RENDŐRSÉG.107

2000 Szentendre, Dózsa Gy. u. 6/A.

[26] 502 900

Ügyfélfogadás: H, Sze 9-12  és 13-15

KÖRZETI MEGBÍZOTT • KŐKÉNY SÁNDOR

[70] 703 22 03

MENTŐK.109

[26)310 929

BALESETI MENTŐ • 109

[26) 312 933

TŰZOLTÓSÁG ■ 105  

ÉPÍTÉSÜGYI HATÓSÁG

2000 Szentendre, Városház tér 3.,
[26] 503 309 Ügyfélfogadás:

Sze 8 -1 2 ,1 3 -1 6 , P 8-12 

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 

JÁRÁSI KÖZPONT

2000 Szentendre, Dózsa György út 8.

[26] 501 900,

szoc. ügyek: [26] 501 923,

[26] 501 924, [26] 501 904, 

ép. felügyelet: [26] 501 916,

[26] 501920 

OKMÁNYIRODA

2000 Szentendre, Városház tér 4.

[26] 501460

2025 Visegrád, Fő u. 57.

[26] 397 143 Ügyfélfogadás:

H, K, Cs 8-16, Sze 8-18, P 8-12 

GYÁMHIVATAL

2000 Szentendre, Dózsa György u. 8. 

[26] 501 932 (Visegrád, Dunabogdány] 

gyamhivatal@szentendre.pmkh.gov.hu 

FÖLDHIVATAL

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 301793  Ügyfélfogadás: H 13-16, 

Sze 8-12  és 13-16, P 8-12 

MUNKAÜGYI KIRENDELTSÉG 

2000 Szentendre, Dunakanyar krt. 1. 

[26] 310 300, Fax: [26] 302 889 

Ügyfélfogadás: H 8-16, K 8-15,

Sze: 8-16, P 8-12 

JÁRÁSI ÜGYSEGÉD 

Minden hónap harmadik keddjén 

9 -12  óráig a dunabogdányi hivatalban 

szoc. ügyekben

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ÁGAZAT 

ORVOSI RENDELŐK

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 94. 

OR. PORTIK GYÖRGY 

DR.CSOMA ATTILA

[26] 391020, Rendelés:

H, K, Sze, P 8-11, Cs 13-16

DR. ROZSÁLYI KÁROLY

[26] 390 209 Rendelés: H 12.30-19.30, 

K 19-16, Sze 19-16, Cs 9-11, P 19-16 

DR. KOVÁCS TIBOR -  GYERMEKORVOS 

[26] 390 220, [20] 956 90 95, Rendelés: 

H, Sze, Cs 7.30-10.30, K, P 19-17 

Tanácsadás: előjegyzés alapján 

Sze 10.30-12.30 [Dunabogdány],

Cs 10.30-12 [egyéb települések] 
LESCHINSZKY KRISZTINA -  VÉDŐNŐ 

[26] 390 989, [30] 983 06 50 

vedono@dunabogdany.hu 

DR. WEINHOLD GRIT -  FOGORVOS 

[26] 950 217 Rendelés: H, P 8-13,

K, Cs 13.30-18.30,

Sze 8 gyermekfogászat

ORVOSI ÜGYELET

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

GYERMEKORVOSI ÜGYELET

2000 Szentendre, Bükkös part 27.

[26] 312 650

Munkaszüneti napokon: 9-13  

2021 Tahitótfalu, Visegrádi út 12.

[26] 387 030

Munkanapokon 17 órától reggel 7 óráig, 

munkaszüneti napokon folyamatosan 

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96. 

[26] 391 035 Nyitva: H -P  7.30-18,

Szó 7.30-12

SZENTENDRE EGÉSZSÉGÜGYI 

INTÉZMÉNYEI [SZAKORVOSI 

RENDELŐINTÉZET)

2000 Szentendre Kanonok u. 1.

[26] 501999 Fax: [26] 312 287 

www.szei.szentendre.hu 

DUNAKANYAR CSALÁDSEGÍTŐ 

ÉS GYERMEKJÓLÉTI SZOLGÁLAT 

2000 Szentendre, Szentlászlói út 89. 

[26] 312 605, [26] 400 172 

Családsegítő: Ruskó Rita 

Dunabogdányban keddenként 13-15 

Családgondozó [gyermekjóléti szóig.]: 

Németh Ádám Dunabogdányban 

szerdánként 14-15.30 

FIGYELJ RÁMI KÖZHASZNÚ EGYESÜLET 

IDŐSGONDOZÁS, BETEGSZÁLLÍTÁS 

[26] 390 297, figyeljram@gmail.CGm

SZOLGÁLTATÁSOK 

AHK AGGLOMERÁCIÓS HULLADÉK- 

KEZELŐ KFT-FÖVÁROSI KÖZTERÜLET­

FENNTARTÓ ZRT [SZEMÉTSZÁLLÍTÁS)

Ügyfélszolgálat Dunabogdányban: 

minden hónap utolsó hétfő 14-18 

Személyes ügyfélszolgálat:

1098 Bp, Ecseri út 8-12, K 8-20 

Telefonos ügyfélszolgálat: H 8-20 
Cs 9-13  P 9-13 Levelezési cím:

1439 Bp, Pf. 637, Tel.: [1] 459 6722 

ahk@fkf.hu, www.ahk.hu 

DMRV ZRT. JOBBPARTI 

ÜZEMIGAZGATÓSÁG 

Szentendre, Kalászi út 2.

[26] 501650 Fax: [26] 310 816 

Ügyfélszolgálat: [40] 881188,

[27] 511511

(műszaki hibabejelentés, mérőállás 

bejelentés minden nap 0-24, 

számlázással kapcsolatos ügyintézés] 
Ügyfélfogadási idő:

H 8-20, K-Cs 8.30-15, 

ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu 
ELMŰ NYRT.

Ügyfélszolgálati Iroda:

2000 Szentendre, Dunakorzó 21/A. 

Ügyfélfogadás: H 8-16,

Sze 12-18, P 8-14

Telefonos ügyfélszolgálat: [40] 383 838 
Hibabejelentés: [1] 238 38 38 

MAGYAR KÉMÉNY KFT.

KÖZPONTI KIRENDELTSÉG

1126 Budapest, Böszörményi út 24/b 

[40] 918 025 [209-es mellék] 
Ügyfélfogadás: H 8-20, Sze 10-16 

P 8.30-11

ugyfelszolgalat@magyarkemeny.hu

POSTAHIVATAL

2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 57. 

[26] 590 079

Nyitvatartás: H 8-12 ,12 .30-18  

K 8-12 ,12 .30-14 , S ze-P  8-12, 

12.30-16

T-HOME, MAGYAR TELEKOM NYRT.

Hibabejelentő: 1435

TIGÁZ ZRT. SZENTENDREI ÜZEM

gázszivárgás és üzemzavar bejelentése 
[80] 300 300

Ügyfélszolgálat: [40] 333 338

Impresszum
Kiadja: Dunabogdány Község Önkormányzata
A szerkesztőbizottság tagjai: Nagy Magda, Lakatosné Dr. Schilling Dorottya, Varsányi Viola, Rokfalusy Balázs 
Elérhetőségeink: +36 [26] 391 025 ■ Fax: +36 [26] 391 070 • www.dunabogdany.hu • hirado@dunabogdany.hu

A szerkesztőbizottság fenntartja magának a jogot arra, hogy a terjedelmes cikkeket 
rövidített változatban közölje. A cikkeket teljes terjedelemben a honlapunkon olvashatják.
A cikkek leadási határideje december 15-ig, Word dokumentum formátumban.
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